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ВВЕДЕНИЕ 

Необходимосn. обрекает их 
Жиrь с человеком - на ero лугах, 
В ero дворе иль у неrо в дому. 
И часто нам JIВJUieт их пример, 

Скоnь дорогую цену он берет 
За покровите.пьство. 

Ф. Кумр. П~ е 3Ш1НUй полденъ 

Сегодня я позавтраал поджареиным хлебом с колбасой. 

И колбасой и жиром, ва JСОТОрОМ поджаривалея хлеб, я был 

обязав свивье, которую знавал очаровательным юрким по­

росенком. Однако, едва она выmла из этого вежиого возра­

ста, я прекратил с вей всякое знакомство, дабы избавить 

свою совесть от угрызений, когда придет неизбежный час. 

Я уверен, что, если бы мне приmлось самому убивать :жи­

lttrrныx, которых я ем, на мой стол никогда не попадали бы 

существа, по интеллектуальному уровню стоящие выше 

рыбы или в крайнем случае ляrуmки. Разумеется, снимать 

с себя таким способом ответствеввость- чистейшей воды 

JIИI\емерие. Но в mобом случае отношение человека к :жи-
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вотным, которых он выращивает для еды, носит противо­

речивый характер. У фермеров оно определяется вековыми 

традициями и давно уже вылилось в строго определенную, 

почти ритуальную форму поведения, что полностью осво­

бождает их от ощущения моральной ответственности и ви­

ны. Для человека же, профессионально занимающеrося 

изучением умственных способностей животных, эта про­

блема приобретает совсем иное освещение. С его точки зре­

ния, необходимость убивать домашних животных куда бо­

лее тягостна, чем отстрел дичи. Охотник не знаком со 

своей добычей лично- во всяком случае, он сам ее не вы­

ращивал. А главное, дикие звери знают, что им постоянно 

грозит гибель. В моральвом аспекте свернуть голову до­

машнему гусю, доверчиво тяиущемуся к вам за кормом, 

куда труднее, чем, затратив немало терпения и физических 

усилий, подетрелить его дикого собрата, который не только 

знает о подстерегающей его опасности, во и имеет возмож­

ность избежать ее. Однако позиция человека по отношению 

к тем домашним животным, которых он не ест, а исполь­

зует для других целей, пожалуй, еще более сомнительна, 

чем его позиция по отношению к тем, которых он потреб­

ляет в пищу и которые до своей обычно быстрой и безбо­

лезненвой смерrи ведут легкую и беззаботную жизнь. 

Судьба лошади, чье существование по мере приближения 

старости становится все более тяжким, слишком трагична, 

чтобы на вей :хотелось останавливаться. К наименее прият­

ным чертам взаимоотношений человека и домашних жи­

вотных относится :хладвоiСровие, с которым он забивает те­

лят и даже сами:х IСОров, когда, выдоенные досуха, они пе­

рестают •оправдывать себя•. 
Только с самой широкой биологичесJСОй точки зрения, 

рассматривая не индивидуальвые особи, а вид в целом, мы 

можем считать связь между человеJСОм и домашними жи­

вотными взаимовыгодным •симбиозом•. Ведь как виды и 

лошадь, и корова, и овца, и прочие домашние животные 

получили от своего одомашнивания бесспорную выгоду, 

поскольку их дикие предки, веспособвые существовать в 

цивилизованных странах, давно уже вымерли. 
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К тому же человек никогда не брал на себя по отвоше­

••ию к ним никаких моральных обязательств, и, собственно 
•·оноря, он обращается с ними так, как в древности даже 

••ысокоцивилизоваввые вароды обращалась с пленниками, 

·tахвачеввыми на войне. А в первобытвые времена таких 

•шснников вередко просто ели. И победители при этом ис­

llьпывали куда меньше нравственных сомнений, чем ис­

IIЬIТывал их сеrодвя уrром я, завтракая колбасой. 

Только два вида животных стали членами домашнего 

круга человека не как пленники и были приручевы не с по­

мощью привуждевия. Я имею в виду собаку и кошку. Их 

объединяют два момента- оба они хищники и у обоих че­

Jювек использует их охотничьи способности. А во всем ос­

тальном, и главвое по характеру своих отношений с чело­

неком, они разнятся между собой, как день и ночь. Нет 

другого животного, которое так кардинально изменило бы 

весь свой образ жизни, всю сферу своих интересов, стало 

бы до такой степени домашним, как собака; и нет другого 

животного, которое за долгие века своей связи с человеком 

изменилось бы так мало, как кошка. Утверждение, что 
кошки, если исключить несколько декоративных пород, 

вроде ангорской или сиамской, в сущности вовсе не до­

машние животные, а подлинно дикие существа,- во мно­

•·ом справедливо. Кошка, сохраняя полную независимость, 

11редпочитает селиться в домах и хозяйственных построй­

ках человека по той простой причине, что нигде больше 

мыши не водятся в таком количестве. Сила обаяния собаки 

:tаключева в глубине дружбы и крепости духовных уз, кото­

рые связывают ее с человеmм, а очарование кошки объяс­

llяется как раз тем, что она ве вступила с ним в тесвый 

контакт, что она охотится в его конюшнях и амбарах с гор­

дой независимостью тигра или леопарда, что она остается 

·rаинствеввой и ведостуоной даже тогда, когда нежно трет­

t~и о ноги хозяйки или ублаrотворевво мурлычет у огня. 
Для меня мурлыкающая кошка- это символ домашнего 

l)'lara, уютного покоя. Мне было бы так же трудно обойтись 

t\сз кошки в моем доме, как и без собаки, которая трусит за 

маюй по улице или по лугу. С самого раннего детства я 

ll<~crдa бьш окружен собаками и кошками, и в этой квиrе я 
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рассJСаЖУ о них. Деловитые друзья советовали мне написать 
отдельную пиrу про собак и отдельную пигу про кошек, 

потому что люди, любищие собак, вередко питают вепри­

.извь к коппсам, а те, ICI'O любит кошек, часто не выносит со­
бак. На мой взrл.ид, истивва.и любовь к животным и пони­
мание их доказываютс.и ках раз тем, что один и тот же че­

ловек испытывает симnатию и к собакам и к кошкам, уме.и 
ценить особые достоинства ках тех, так и других. А потому 
т малевысую книгу .и посв.ищаю всем тем, кто любит и 
понимает и собак и кошек. 



Гмва перва 

КАК, ВЕРОЯТНО, ВСЕ ЭТО НА ЧАЛОСЬ 

Дана им муnрость тoнiWI чуrь11, 
И по лицу, по виду человека 
Цель тайную его прочесть умеюr. 

Не раз спасенье обретали мы 
В том свойсrве, что самим нам 

недоступно. 

Ф. Купер 

Сквозь густые заросли высоJСИХ степных трав пробира­

t..'Тся кучка нагих людей - первобытваи орда. Да, это, не­

сомненно, люди, такие же, как мы с вами, их сложение ви­

'lем не отличается от сложения совремеиного человека. В 

руках они держат копья с костяными наконечниками, а не­

которые даже вооружены луками и стрелами, однако в их 

11оведевии есть что-то, чего в ваше время нельзя найти 

даже у племен, стоящих на самом визком уровне разви­

тия, что-то, что мы привьuсли замечать только у животных. 

Эти люди- еще далеко не владыки Земли, бесстрашно 

n:tирающие на все, что их окружает. Нет, они то и дело ис-
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пугавно оглядываются через плечо, и их темвые глаза все 

время беспокойно бегают. Они ведут себя, как олени, как 
гонимые животные, IСОТОрые должны быть все время насто­

роже. Они стараются подальше обходить кусты и купы 

деревьев, где, возможно, прячется хищник, а когда навстре­

чу им, зашуршав ветками, внезапно выскакивает крупная 

антилопа, нервно вздрагивают и поднимают копья, гото­

вясь обороняться. Но туr они узнают безобидвое травояд­

ное, и сТрах сменяется облегчением- они начинают воз­
бужденно переговариваться, а потом разражаются радост­

ным смехом. 

Однако веселье быстро угасает: орда охвачена унынием, 

и это вполне понятно. Недавно другое, более сипьное и 

мвогочислеввое племя вытеснипо их из привычвых охот­

ничьих угодий, и вот они вынуждены уходить все дальше 

на запад, а эти места им совсем незвакомы, и к тому же 

здесь встречается гораздо больше опасных хищников, 

чем там, где они обитали раньше. Их прежвий предводи­

тель, опытвый старый охотник, погиб несколько ведель 

назад - его растерзал саблезубый тигр, который ночью 

подкрался к стойбищу и схватил девочку. Все мужчины 

кивулись на тигра с копьями. Предводитель был впере­

ди, и удар огромной лапы обрушился именно на него. 

Девочка была 'J71«: мерrва, а старый охотник умер от ран 
на другой день. Правда, и тигр, пораженвый копьем в брю­

хо, неделю спустя сдох, во это нисколько не облегчало 

положения орды. Теперь в вей осталось только пять муж­

чин, а пятерым мужчинам не под сипу защитить женщин 

и детей от крупного хищника. Да и новый предводитель 

далеко не так опытен и силен, как погибший. Зато лоб у не 

го выше и выпуклее, а глаза более живые и сметливые 

Больше всего орда страдает от недосыпания. В своих род 

вых местах люди спали вокруг большого костра, а кром 

того, у них была стража, хотя осознали они это только те 

перь. По ночам их стоявку тесным кольцом окружали ша 

капы, которые следовали за ордой, подбирая объедки. Лю 

дей и их назойливых спутников не связывала ни 

дружба. В шакала, пытавшегося подобраться поближе к к 

стру, летели камни, а иногда и стрела, хотя охотники пред 
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tю•tитали не расходовать стрелы на тuаа малосъедобных 

•~рей. 
Uедь даже и в ваши дни у многих народов собака счита­

•~rос нечисrым животным из-за своих предков-мусорщи­

еюll. Тем не менее шакалы привосИJIИ первобытвым людям 

щх:омневвую пользу: следуя за ними, они в JСаiСОй-то мере 

и:tбавляли их от необходимости выставлить часовых, тах 
как начинали тявкать и завывать, едва неподалеку появлял­

t:JI опасный хищник. 

Люди, еще не умевmве мыслить абстрапво и живmие 

t(IJJЫCO вастоящей минутой, ве замечали помощи своей 

•tt:тверовогой свИТЪJ. Но сейчас овв лвmились этой помо­

щи, и по ночам вокруr их CТOJIIDИ воцарилась такая жуткая 

и :щовещаи тишина, что даже те, кто не дошкев был сторо­

жить сов остальных, не реmалвсь сомпуn глаз. Вот поче­

му все они были истомлены, и особеиво питера мужчин, 
кtrrорым теперь, mгда их остапось так мало, постоянно 

еариходилось перевапряrать внимание. Так члены этой мa­

JICIIЬKOЙ орды, усталые, измученвые и телом и духом, про­

должали плестись по степи, вздраrивая при каждом вешки­

данном шорохе и хватаясь за mпu и луки,- во теперь они 

ncc реже разражались хохотом, IСОгда тревога оказывалась 
1южной. Начниало смеркаться, и в них пробуждался ужас 
11сред наступающей ночью; ими владел тот страх перед ве-

18СДомым, который в давно прошедшие эпохи так _сильно 

·tапечатлелся в мозrу человека, что даже в ваши дни вочва.я 

·rсмнота пугает ребенка, а дли взрослых служит символом 

·та. Эrо древние воепоминавив о тех временах, когда силы 

мрака, воплощенвые в· хищниках-людоедах, кидались из 

11спроницаемой тьмы на свою двувоrую добычу. Дли вa­
IIIИX первобытвых предков ночь, весомвевво, таила в себе 

IIСИСЧИСЛИМЫе ужасы. 

Люди сбвваюrси в тесную кучку и начинают огляды­

••ться в поисJСаХ удобного места дли вочлеrа подальше от 
t')'t."Того кустарника, грозящего ввезаiiИЬIМ нападением. 

Когда такое место будет найдено, они после длительной и 

t'Jюжной процедуры добывания огвя разожrуr ваковец кос­
I'Ср, поджарит и paздemrr скудвую еду. Сеrодвя им удалось 

аtа:щобыть уже сиm.во стронутые- остатки вепря, ведоедев­

tlwе саблезубым тигром, от которых мужчины не без труда 
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отогнали стаю гаеновых собак. Нам эти JСОСТИ с лохмотья­
ми гниющего мяса вряд ли показаnись бы аппетитными, 

но члены орды поглядывают на них с голодной жадностью. 

Несет добычу сам предводитель, чтобы не подвергать со­
блазну более безответственных своих собратьев. Внезапно 
группа останавливается, точно по команде. Все головы по­

ворачиваются, и, подобно встревоженным оленям, люди 
сосредоточивают зрение, слух и обоiiЯвие на одном - на 

том, что настигает их сзади, отrуда, откуда они пpиiiiJПJ. 

Они услышали звук, сигнал, подаввый животным. Но он в 

отличие от большинства подобных звуков, как ни странно, 

не означает опасности, хотя подают такие сигналы только 

преследователи, а жертвы давно уже ваучились хранить 

полное безмолвие. И этот звук напоминает скитальцам об 
их родных местах, о днях, когда их подстерегало меньше 

опасностей, когда они были счастливы. Где-то далеко поза­
ди завыл шакал! И орда с детской, почти обезьяньей им­
пульсивностью уже готова кинуться обратно- туда, откуда 

доносится вой. Люди стоят и ждут, охваченвые веясным 
волнением. И тут молодой предводитель с высоким лбом 

совершает замечательный, хотя и неповятный для осталь­

ных поступок: он бросает останки вепря на землю и прини­

мается отдирать большой лоскуr кожи с бахромкой мяса. 

Дети, решив, что сейчас будут распределять ужин, подходят 

к нему поближе, во он отгоняет их сердитым бурчанием, 
кладеr оторваввый кусок на землю, взваливает вепря на 

плечи и делает знак орде продолжать пуrь. Едва они прохо­

дят несколько шагов, как мужчина, стоящий на следующей 

иерархической ступени - он даже сильнее предводителя, во 

далеко не так сообразителен,- оборачивается и с вызываю­
щим видом указывает глазами и движением головы (не 

руками, как сделали бы это мы) на брошенный лоскуr ко­

жи. Предводитель хмурится и идет дальше. Вскоре второй 

мужчина поворачивается к оставленному мясу. Предводи­
тель кладет свою ношу, бежит за ним и в ту секунду, когда 

тот подносит тухлое лакомство ко рту, толкает его плечом 

так, что он чуть не падает. Они стоят друг против друга с 
угрожающим видом, наморщив лбы и оскалив зубы, во по­
том второй мужчина опускает глаза и, что-то бормоча, до­

гоняет орду. 
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И никто из них ве сознает, что они только что были 

оtидетелями события, мадущего начало новой эпохе, сви­
щ:тслями гениального прозревия, историческая роль кото­

рш'О неизмеримо иревосходит разрушение Трои или изо­

tlt~«-"Тение пороха. Эrого ве понимает даже сам высоколобый 
11редводитель. Ов поступил так импульсивно, не отдавая 

t"сбе отчета в том, что им руководит желание подманить 

шакалов, заставить их последовать за ордой. Он инстинк­

ТИI\110 и верно рассчитал, что ветер, который дует им в ли­

·~о. донесет запах мяса до ноздрей воющих шакалов. Орда 
11родолжает идти, но по-прежнему нигде ве видно доста­

·rо•rно открытого места ДJIJI безопасного ночлега, и несколь­

IШ минуr спустя предводитель ПOIIТOpJieт свой странный 

rюступок, а остальные мужчины сердито ворчат, протестуя. 

Когда же он отрывает третий лоскут кожи, они почти выхо­

дит из повиновения, и предводителю удается насrоять ва 

t"noeм только после бешеной вспышки первобытной ярости. 
Но вскоре заросли редеюr и начинается открытая степь. 

11 редводитель сбрасывает остатки вепри на землю, к ним 
1юдходят остальвые мужчины и начинают, ворча и угрожая 

npyr друrу, делить ароматный деликатес на куски, а жен­
щины и дети тем временем собирают топливо ДJIJI костра, 

К(rrорый должен гореть всю ночь. 

Ветер стихает, и в наступившем безмолвии чуткий слух 

11ервобытных людей улавливает очень далекие звуки. Вне­

·аанно предводитель подает вегромкий сигвал- все замол­

каiОТ, настораживаютсии застывают в неподвижности. До 

11их вновь доносИТСJI вой, но более громкий, чем раньше,­
шакалы нашли первый лоскут кожи, и, суди по рычанию и 

nи:try, между ними завязываетси драка. Предводитель улы-

1\астся и делает знак остальным продолжать работу. Не­

которое время спустя рычание и щелканье зубов разда­

мrrся еще ближе. И вновь люди внимательно прислуmи­

nаюrси. Внезапно мужчива, который первым хотел вер­

llутьси к оставленному мясу, оборачивается и напряженно 

181'11ядывается в лицо предводителя. Тот с удовлетворенной 

ухмылкой слушает рычание дерущпся шакалов. Теперь 

11111юнец второй мужчина понимает его намерение. Схватив 
11ару почти д0'111СТ3. обi'Jiодаввых ребер, ов с улыбкой под­

•шдит к вожаку, тоmсает его локтем, издает лающие звуки, 

l.S 



подражая шакалам, а затем идет с костями в том направл 

вин, откуда они только что припши. Шагах в тридцати 

стоявки он нагибается, мадет кости на землю, потом вы­
прямляется и вопросительно смотрит на предводителя, ко­

торый с интересом следит за его действиями. Они ухмьшя­

ются друг другу и неожиданно разражаются громким без­

заботным хохотом, точно двое современных мальчишек 

после удачвой шалости. 

Уже ваступила темнота, на стоявке пылает костер. 

Предводитель снова делает остальным знак замолчать. Из 

мрака доносится хруст разгрызаемых костей, и внезапно 

отблеск костра освещает шакала, упоенно пожирающего 

свою долю ужина. Шакал поднимает голову и опасливо по­
глядывает на них, но все сидят неподвижно, и он вновь 

принимается грызть, а они продолжают тихонько наблю­

дать за ним. Поистиве эпохальное событие- впервые че­

ловек покормил полезное животное! И когда люди уклады­

ваются спать, их всех охватывает такое ощущение безопас- · 
вости, какого они давно уже не испытывали. 

Проходят века. Сменяется много поколевий. Шакалы 

становятся все более ручными и смелыми. Они собираются 
вокруг стойбищ большими стаями. Люди тем временем 

ваучились охотиться на диких лошадей и оленей, а шакалы 

изменили некоторые свои привычки. · Если прежде они 
днем прятались и только с темнотой рисковали выходить 

из rустого кустарника, то теперь самые умные и смелые из 

них иревращаются в дневных животных и следуют за 

людьми, когда те отправляются на охоту. И вполне воз­

можно, что однажды, когда охОТВИIСИ гвались за жеребой 

кобылой, которую они ранили копьем, произошло что-ни­

будь вроде нижеследующего. Люди радостно возбуждены, 

так как уже довольно давно голодали, и шакалы, которым 

все это время от них ничего- или почти ничего- не пере­

падало, сопровождают их с особым усердием. Ослабевшая 

от потери крови кобыла прибегает к обычной хитрости за­

травленной · дичи и скрадывает след, то есть возвращается 
на какое-то расстояние назад, а затем скрывается в кустар­

нике, расположенном в стороне от ее прежнего следа. Этот 
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11рием часто спасал почти обреченную жертву, да и теперь 

охотники в недоумении остававливаюrся там, где следы 

ашсзапво обрываюrся. 

Шакалы сопровождают людей на почтительвом рассто­
нааии, все еще опасаись приблизиться к шумным охотни­

кам. Идуr они по следу людей, а не кобылы, посколы<у им 
щ .. -т никакого смысла гнаться за такой крупной дичью-

11сдь сами они справитьси с вей не мoryr. Однако у этих 

шакалов, вередко получавших от людей кусочки добычи, 

11ыработалось к запаху мяса особое отношение, и в то же 

••рсмя такой вот кровавый след постепенно стал связывать­

(Н в их мозгу с близкой кормежкой. Сегодня оголодавшие 

шакалы особенно возбуждевы запахом свежей крови, и вот 
11роисходит нечто, кладущее начало новым отношениям 

между человеком и его шакальей свитой: ведущая стаю 

парая самка с поседелой мордой замечает то, чего не заме­

тили люди,- разветвление кровавого следа. Шакалы свора­

•аивают и Идуr по следу самостоятельно; охотники, сообра­
·•ив наконец. что произошло, также возвращаются назад. У 

того места, где след раздваивается, ови сльuпат в стороне 

~•авывавие шакалов, спешат на звук и видят кровавые пятна 

там, где шакалья стая уrошала траву. И тут впервые скла­
дывается будущий порядок преследования дичи - впереди 

(обака. за вей человек. Шакалы бысrрее людей настигают 

жертву и вынуждают ее остановиться. 

Когда собаки заrоВJiют крупную дичь, в депо вступает 

особый психологический механизм: затравленвый олень, 

медведь или кабан, бегущий ar человека, во готовый драть­
см с собаками, приходит в ярость из-за вазойливости этих 

более слабых преследоватепей и забывает про главного вра­
•·а. У сталая кобыла, которав видит в шакалах только стаю 

тявкающих трусов, прииимает оборонительную позу и яро­

t:1·аю бьет передним копытом того из них. кто рисiСН}'Л по­

дойти слишком близко. Тяжело дЫПiа. кобыла описывает 
kруг, вместо того чтобы бежать дальше. Тем временем 

охотники, которые слышат, что шакалы теперь сосредото­

•аились в одном месте, вскоре добираются туда и бесшумно 

11kружают добычу. Шакалы было разбегаются, но так как 
им ааикrо не угрожает, они остаются. Их предводительница, 

уже ничего не боясь, кидается на кобылу с яростным лаем, 
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а когда та падает, пораженпая копьем, свирепо вцеWIЯет 

ей в горло и отбегает, только когда к туше подходит вождь 

охотников. Эrот человек- возможно, прапрапраправнук 

того, кто первым бросил шакалам кусок мяса,- распары­
вает брюхо кобылы и вырывает кишки. Не глядя на шака­
лов (это подсrсазывает ему интуитивный такт), он бросает 
кишки не прямо им, а чуrъ в сторону. Седая самка испу­

ганно пятится, во, заметив, что человек не делает ВИkаkИХ 

угрожающих жестов, а только издает дружелюбвые звуки 
вроде тех, которые часто довосипись до их ушей от костра, 

вцеWIЯется в тeOJIЪie ввуrреввости. Зажав их в зубах и то­
ропливо проrnатывая кусочки, она настороженно оглядыва­

ется на человека, а ее хвост вдруг начинает двигаться из 

стороны в сторону. Впервые шакал завИJIЯJI хвостом при 

виде человека, еще на один шаг ориблизив заключение 
вечной дружбы между людьми и собаками. Даже такие 

умные животные, как хищники семейства собачьих, не 
сразу обретают абсолютно новый тип поведения, каким 

бы благотворным ни был первый опыт. Для этого требу­

ется, чтобы в психике животного образовзлись опреде~ 

леввые связи в результате многократного повторения од­

вой и той же ситуации. Возможно, проmло весJСОЛысо ме­

сяцев, прежде чем эта старая самка снова побежала впере­

ди охотника за животвым, проложившвм ложвый след. И 
пожалуй, только ее отдалеВИЬIЙ потомок научился постояв­

во и целеустремлевво вести за собой охотвихов к затрав­

леввой добыче. 
В раввем неолите человек, по-видимому, переходит .к 

оседлому образу жизни. Первые известные вам жилища 

воздвигались на сваях- они принадлежали людям, кото­

рые ради безопаевости строили их на отмелях озер, рек и 

даже Балтийского моря. Мы знаем, что к этому времени 

собака уже превратилась в домашвее животное. Черепа не­

большой, похожей на шпица торфяной собаки, впервые об­

наруженные при раскопках свайных поселений у балтий­

ского побережьи, хотя и неопровержимо свидетельствуют о 

ее происхождевии от шакала, тем не менее поrсазывают 

признаки одомаmвивавия. 

Одв.uо важво воr что: хаrя в ту эпоху шакалы бьши 

распространены гораздо более широко, чем в ваши дни, по 
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I'К·рс•·ам Балтийского моря они тогда уже не водились. Сле­

щ •••ательво, можно предположить, что человек, продвигаясь 

ша север и запад, привел с собой и собак, или полуприру­

••с••••ых шакалов, которые следовали за ним в его странст­

nова••иях. Когда же он начал строить ЖИJ1И1Ц3 на сваях над 
nодой и изобрел пирогу (два нововведения, несомненно 
шаменовавшие значительвый культурвый прогресс), его 

•• · •аимоотвошевия с четвероногими спутниками неминуе­

,..,, должны были претерпеть кардинальные изменения. Во­

ща уже не позволяла шакалам жить вокруг его стойбища, 
•шк прежде. Не могли они и охранять жилища своих хозяев 
нr других людей, нападавших с воды. Представляется ло­

• · и·•••ым, что человек, когда он впервые сменил прежнее 

, .. , ·ойбище ва свайвый поселок, захватил с собой и несколь­

ею ttаиболее ручных шакалов- тех, например, которые осо­

С\с•••ю отличалась на охоте и были покладистее большинет­
nа своих полудиких собратьев,- и таiСИм образом создал из 

ааих домашних собак в буквальвом смысле слова. 
Даже в наши дин разные народы содержат собак по-раз­

IЮМУ- вплоть до самого примитивного способа, когда со­

f\аки живут стаями вокруг селения и их связь с людьми во­

•·ит весьма вепрочный характер. Другой тип содержания 

•·•lбак мы находим в любой европейской деревне, где ве­
• · •шлько собак связаны с одним домом и принадлежат од­

lюму конкретному хозяину. Вполве вероятно, что такой 

I' ИII взаимоотношений выработался в процессе развития 
•·11ийных поселений. Много собак там держать было нельзя, 

м ·rro, естественно, должво было привести к ивбридингуt, 
•a·ro в свою очередь способствовало передаче по наследству 
••r.1rr подлнивого одомашнивания. Два факта свидетельст­
nукrr в пользу этого предположения: во-первых, торфяная 

••IС\ака, обладавшая более короткой мордой и более выпук-
111t1М черепом, несомненно, представляет собой одомашнен­

llую разновидность шакала, а во-вторых, кости этих живот­

III•IХ удавалось отыскать почти исключительно среди остат­

lшl• свайных поселений. 

1 И н б р и д и н r- скрещивание Nеаду собой дву7. бпизкородствен­
""" uрrанизмов. Постооно npимelllleтc:JI с:епещионерами-практихами 
/411. ynyчweHIIJI JIHНJIЙ CeJIЬ'CXOXOЗJIЙC'I1IeiiJIЬIX .иво'111ЫХ И растений.-

1 ",_, ".д. 
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Эrи собuв, дOJDitalo быть, уже были вастолько прируче­
ны, что входили в пироrу и спомйво сидели в ней, пока 

охотник греб к береrу, а по возвращении домой взбирались 

на помост. Полуприручеввая собака-пария ни за что не 
сделает этого, и даже выросшие у меВJJ в доме щeВIDI со­

глашаются в первый раз спуститься в мою лодку и.ли вой­

ти в железводорожвый ваrов толъм поспе долгих и т~рпе­

ливых улещив:ший. 
Возможно, приручевие собuи уже заверmвлось к тому 

моменту, мгда JIIOIOI начали возводвтъ свайвые постройки, 
и.ли же оно провс:ходвло параплеm.во с этим процессом. 

ВпОJIВе вероя1 во, что акав-то женщина, а то и маленькая 
дeJIO'IU, вrрая в «,ЦО'IDI-матери•, подобрала осиротевшего 

щенка и выраствпа ero в своем доме. Бьm. может, родите­
лей, а также браnев и сестер этоrо щенка сожрал саблезу­

бый тиrр, так что в живых остался ов один. Бедвюnа, на­

верно, скулил в плаал, во 1П1И'0 не обращал на него вни­

мания- в те дни чувствительность была JПОДЯМ несвойст­

вевва. 

Но вот мужчИВid уплыли на охоту, а жевщввы завялись 

рыбвой ловлей, и почему бы вам не вообразить, что ма­
ленькая дочка обитателей озервой ХИЖВИЪ1 отправилась ту­

да, откуда доносвлось жалобвое повизгивание, и в мвце 

мвцов обнаружила в земливой пещерке крохаrвого щенка, 

который бесстрашво закоВЫЛJJЛ к вей навстречу и принял­

ся лизать ее протявуrые руки? Мягкое, круглое, пушистое 

существо, без сомвеВИJI, пробудило в этой маленькой де­

вочке каменного веu тuое же стремление таскать его на 

руках и ВJIВЧИТЬ, кuое мы ваблюдаем у маленьких девочек 
вашей собственвой эпохи, ибо порождающвй его ивстивхт 
материнства не менее древен, чем сам человек. И вот дев­

чушка камеввого века, подражая взрослым женщинам, да­

ла щенку поесть в, спеди за тем, с каJСОЙ жадностью он на­

бросился на уrощевие, испытывала не меньшую радость, 

чем испытывает хлебосольВаJJ хозdка ваших дней, мгда 
гость отдает должное каJСОму-вибудъ искусно приготовлен­

ному блюду. Вернувшись домой, родители девочки с удив­

левнем и без особого восторга обнаруживают там сонного 

объевшегося шuалевка. Оrец, мвечво, намеревается тут 
же ero уrопить, во девочка со спезами вцепляется в колени 
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1n·a~,a, так что ов спаrыкаетсв и роняет щешса. А когда ов 

•а.шрямляется и хочет опить его схватить, то обнаруживает, 

•a·ro CI'O дочка забилась в самый дальний угол и, обливаясь 

~·лс:sами, прижимзет щенка к rруди. Родительское сердце 

Jtaжc в камевиом веке все-таки ве могло быть вастолько уж 
аамснным, и щенку разреmаюr остатьси в доме. Благодаря 

~·ыт•юму и обильному корму ов быстро растет, становясь 

t\tutьшим и сильным. Тут его IIЬIJIDJI любовь к девочке ва­

•аиllает претерпевать изменении, в хотя отец. глава семей­

~:тва, не обращает на собаку вввмавии, она постепевио аr­
даст свою привизавиость уже не ребенку, а взрослому. Дру­

а·ими словами, наступает момент, когда щенок, будь он ва 

аюле, ушел бы ar матери. 
До сих пор в жизвв вашего щенка девочка играла роль 

матери, во теперь отец заввмает ДJUI него место вожака 

(.:таи, IСОТОрому рвдовой член став обязав неколебимой вер­

аtостью. Вначале мужчине эта привизавиость только досаж­

дает, однако вскоре ов осозваеr, что на охоте такая приру­

чсаtная собака будет гораздо полезнее ПОJiудИIСНХ. шаалов, 
IIЦYI'Opыe держатси ва береrу возле поселu, во, по-прежнему 

боясь человека, вередко убеrают иМевво в таr момент, ког­
да им следовало бы задержать затравпеввую дичь. Да и к 

дичи првручеввая собака arвOCIIТCJI ку,ца бесстраmвее, чем 
ее дикие собратьи, так JWt ее юность пpoПJJJa в безопаево­

сти человеческого ЖВЛЬR и ей не прВПIJiось на опыте позна­

комитьси С IUIЫDМИ И КОIТJIМВ крупных ХИЩВВКОВ. Bar 
так собака ВCJtOpe ставовитси ПОСТОRIIВЫМ спутником муж­

•tины, к немалому огорчению девочки, ICD'I'Opaя видит те­

llсрь своего бывшего питомца, только когда ее отец возвра­

щается домой,- а в каменном веке отцы аrлучались из до­

му очень надопго. 

Однако весной, в ту пору, когда IIIaКa.JIЫ щевятся, отец 

kак-то вечером входит в дом, таща на IDieчe мешок из не­

nыделанвой шкуры, в каrором кто-то копошится и повиз­

а ·инает. Он раскрывает мешок, и девочка подпрыmвает от 

радости, потому что на пол выкатываются четыре меховых 

шарика. Только мать недовольно морщится - по ее мне­

IIИЮ, хватило бы и двух ... 
Действительно ли это случилось именво так? Ну, вас 

там не бЫJJо, однако, если всходить из всего, что вам изве-
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стно, мы можем спокойно принять и подобную версию. S 
то же время нельзя захрывать глаза и на тот факт, что мы 

не знаем, дейсrвительво ли только обыкновенный шакал 

(Canis aureus) связал подобным образом свою судьбу с че­
ловеком. Весьма вероятно, что в различных областях зем­
ного шара приручались, а впоследствии скрещивались раз­

личные виды шакала- более крупвые и более сходвые с 
волком. Ведь многие домашние животвые имеюr не ОДН()., 

го, а нескольких диких предков. В пользу этого предполо~ 

жения свидетельствует то обстоятельство, что собаки-парии 

нигде и никогда не общаются с шакалами и не скрещива­
юrся с ними. Господин Шеббер любезно обратил мое вни­

мание на тот факт, что на Ближнем Востоке многие мест­
ности изобилуюr как одичалыми собаками, так и шакала­
ми, однако смешения между ними не ваблюдается никако­

го. Но, во ВСЯJСОМ случае, мы твердо знаем, что тундровый 

волк вовсе не ЯВЛJiется предком большивсrва ваших до­

машних собак, как считалось прежде. Лишь несколько со­
бачьих пород ведут свое происхождевие от волков (и то не 

в чистом виде), и их особенности служат лишним доказа­

тельством того, что они представляюr собой исключение 

из общего правила. Эти породы, обладающие не только 
внешним сходством с волком,- эскимосекав собака, ездо­

вые лайки, чау-чау и еще некоторые- еложились на Край­

нем Севере. Чистой волчьей кровью не может похвастаться 

ни одна из них. Вполне правдоподобным является предро­

ложевие, что человек, продвигаясь все дальше и дальше на 

север, вел с собой уже одомашненных собак с шакальей 
кровью, которые после веоднократвых скрещивавий с вол­

ками и потомками волков в конце концов стали предками 

вышеперечисленных пород. Об особенностях психического 

склада собак с волчьей кровью я еще буду говорить подробно. 

В отличие от собаки кошка совсем недавно стала до­
машним животным, да и то лишь настолько, насколько она 

вообще способна к одомашниванию. Недавно, конечно, 
лишь по сравнению с собакой, история которой, по мне­

нию знающих людей, васчитывает сорок-шестьдесят тысяч 

лет. Я думаю, что человек впервые покормил шакала при-



пятьдесят тысяч лет назад, а впервые поселил его у 

• 11 озерном жилище приблизителъно за двадцать тысяч 

н ~'() uачала исторической эры. Рядом с такими цифрами 

1 1 ошки с человеком можно считать событием вчераш­

а ' 1 1\IIЯ. Те же самые люди, которые в следующем тысяче-
11 1 построили пирамиду Хеопса, уа создали более вы-

'' 1 форму культуры: коровы, овцы, лошади бьmи у них 
ми же домашними животными, акими мы их знаем 

' • с, человек жил в каменных домах и обрабатывал свои 

н '' , апрягая в плуг волов,- иначе говоря, различия меж­

у 1 м временем и нашим не так уж велики. Весьма веро-

1111 , что имени-.~ в Египте, первой в истории аграрной 

111 11е, кошка и присоединилась к человеку- ведь огром­

' . хлебные житницы Египта упоминаются еще в Библии. 
• д есть большие зернохранилища, там всегда заводщ'ся 

111 жество мышей и крыс, и если в Ветхом Завете среди 
. 11ей египетских• мыши не упомянуты, то, наверное, 

111 потому, что их и так уже бьшо чрезвычайно много и 

аичение их числа не могло произвести заметного впе-

11 ПИЯ. 

Древние египтяне умели внимательно наблюдать и тои­

'' аувствоватъ природу, о чем свидетельствуют хотя бы 
кrельные рисунки животных, сохранившиеся на сте­

гробниц и храмов, и, конечно, они совершенно точно 

111 Jtи, какие из местных мелких ХИЩНИIСОВ опасны для 

.шrей и IqJЫc. Геродот сообщает, что ихневмон, которого 

1 1 вали также «фараоновой мышью., бьш священным 

ным, а в гробницах Среднего царства обнаружено 

тщательно изготовленных мумий степной КOIIIJal 

(1 t. ocreata), уроженки Африки и Сирии, дикого предка 
1 111 й домашвей кошки. ОднаJСО исследования показали, 

1 шка почиталась не сама по себе, но как символ льви­
ивотного, посвященного богине Бает. Едва ли можно 

111 ' ть жрецов этой богини, что для своих богослужений 

111 избрали животвое поменьше и попомадисrей львицы, 

'' 1 бы даже и совсем ручной. Возможно, какая-нибудь 
1 1 1 осрамилась самым неприятным образом, скушав во 

1" 11 богослужения особенно дородного жреца богини 
. Но, если говорить серьезно, мне очень приятно пред-

1 J 'Jiиe о коппrе как о символе льва, как о миниатюрной 
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копии царя зверей. Кошка нравится мне именно потому" 
что она приносит в мой дом веукрощеввую дикость и гиб­

кое изящество, которые роднят ее с павтерой, ягуаром и 

mгром и которыми она ваделева в равной степени с ними. 

Всякий, кому довелось поближе узнать степных JСОшек, беЗ 

сомнения, согласится, что они очень легко приручаются. В 

какой-то мере это прирожденвые домашние животные. Ес­

ли дикие европейские JСОШКИ (Felis silvestтis) приручевию н 
поддаются, хотя бы они и попали в неволю совсем малень­
кими котятами, то даже взрослая степная кошка ваСтольк 
быстро становится ручной без всяких к тому стараний с 

стороны присматривающих за вей людей, что всJСОре с 

держание ее в метке превращается в бессмысленную жес­

токость. Во многих зоопарках таJСИе JСОШКИ, прибыв туд 

пленницами, позже становились любимицами своих сто 

жей и на вих возлагались обязаввосm домашвей кошки 
Среди моих мвоrочислеввых четвероногих знакомцев я не 

могу назвать нИ единой по-настоящему дикой или пугли 

вой степвой JСОШКИ и ни единой действительно приручив 

шейся европейской диJСОй JСОШКИ. 

Когда древние египтяне, сознавая, насколько полезв 

им эти животные, блаrоразумво помесmли кошек под за 

щиту заJСОва (за убийство кошки полагалась смерти 

казнь- это исторический факт), священвые JСОШКИ чер 
несколько поJСОЛевий, естественно, уrраmли всякий стр 

перед человеJСОм и стали столь же назойливо ручными, 

совремеиные священвые JСОровы в Индии. А уж если эт 

rорбатый скот так уверен в своей безваiсаЗанносm, что спо 
койво заходит в овощвые лавочки и, к ужасу торrовцев, по 

жирзет самые сочные фрукты и овощи, то насколько лучш 

должны были осознать преимущества своеrо положения 

воспользоваться ими весраввеиво более умные священны 

кошки! Будем надеяться, что они при этом ве забывали 
своем долге и продолжали усердно ловить мышей. 

Нетрудво представить себе, с какой орезрительвой в 

брежвостью тогдашние JСОШКИ отвосились к своим хозяе 

вам, раз уж даже ваши самые обыкновенные кошки редКс 

уделяют вам внимание; право же, чувствуешь себя поль 

щенным, когда маленький mrp изредка побалует тебя ка 
ким-нибудь изъявлением вежливости или привязавности 
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у11 rствует весомвенная связь между везависимым вра­

шек и медленностью появления у них физических 

ща ' 111 ков одомашнивания. Хотя кошка была объявлева 

сщ оным храмовым животным во времена пятой или 

111 · 1 й династии, лепсие признаки муrации в сторону одо­

а&JJtивания удается обнаружить у кошачьих мумий толь-

'' до вадцатой и тринадцатой династий- например, за­
ааые изменения в строении уха и вариациях окраски, 

''''рая к тому времени становится довольно разнообраз-
111 , хотя черные, белые и крапчатые шкурки остаются еще 
'1 щ м будущего. Тогда же череп кошки начинает обваружи­

' 1 uекоторую выпуююсть височных костей и укорачива-

1 морды, то есть те· черты, которые уже характеризовали 

1 рфявую собаку как домашвее животвое за несколько де-
1 r в тысячелетий до этого. Даже в ваши дни у кошек, ко­

' IJIЫX не выводили специально с заранее заданвой целью, 

jщ ические и психические изменения, связаввые с одо­
шниванием, заметны очень мало, и худые, длинноногие, 

111 кошерстные кошки с тигровой окраской, каких вема-

111 1 Центральной Европе, сохраняют удивительвое сходет­

древними кошками. 

Хотя кошка как домашвее животвое бьша с давних пор 

11 t ко распространена по всему Египту, потребовалось 
н•а роятво долгое время, чтобы она проникла в другие 

1р вы. Античные писатели, по-видимому, не имели о ней 

IIJI kТически викакого представления, и первым о появле-
1 tf кошек в Европе рассказывает вам Плутарх уже в пер­

tМ столетии вашей эры. Любопытно, что одновременно 

111 упоминает о ласке как о полезном животном, которое 

t 11жат в доме только ради уничтожения мышей. По-види-

lму, ласка тогда еще не бьша вытеснена домашвей кош-
11 , во всех отношениях более удобной для содержания в 

IlM • Дальвейшее распространение домашней кошки по 

1 111 пе происходило на удивление медленно- в уэльских 

. шах Ноуэлла Дью точно указывается, какую цену мож-

11 • просить за кошку и каких ее качеств имеет право тре-

1 ть покупатель. В ту эпоху, примерно в тысячном году 

11 111 й эры, человек, убивший кошку, обязан был уплатить 

111111 ф - овцу, ягненка или такое количество пшеницы, ка-

111 1 хватило бы для того, чтобы полностью засыпать уби-
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тую кошку, подвешенную над землей за хвост. Поскольку в 

таком положевин тело сильно вытягивается, зерна прихо­

дилось отдавать немало. 

В VIII веке в Гермавин кошек, по-видимому, не быпо ­
во всяком случае, в .Салических правдах• они не упомина­
ются. В этой стране еще в XIV веке кошки цевились на­
столько высоко, что в некоторых купчих они указывались в 

списке движимости, которую продающий уступал вместе с 

фермой. Я привел здесь все эти сведения, которые, разуме­
ется, почерпнул из Брема, не без задвей мысли- виды до­

машвих животных, специально ВЫВОДIIМЬiе человеком, рас­

простравялись гораздо быстрее, чем это произоiШiо с "ош­
ками. Даже и теперь не так-то просто продать кошку на сто­
рону, особевво если она обладает тем везависимым 
охотвичьим духом, который повwmает ее цевность как кры­

солова. РуJсоводствуясь своим изумитеm.во хорошо сохра­
нивmимся чувством направлевиJI, КOIIIDI упрямо возвраща­

ются в прежние жилища, покрываи немыслимые расстоя­

ния. И даже если отвезти КОШkУ в такое место, аrкуда она 
уже не сможет найти дороrу домой, это вовсе не означает, 

что она пpiiЖIIIIeТCИ там,-тuаJI коmка вполне способна 
проявить полную независимость и вернуться к дикому об­

разу жизви. Поэтому евачала коmка, вероятно, распростра­
ВИJJась вовсе не потому, что покорно позволила людям про­

давать себи,- нет, она перебирапась из дома в дом и из де­
ревни в деревню, пока ве завладепа постепевво всем ковти­

нентом. 



Глава вторая 

ДВА ИСfОЧНИКА ПРЕДАННОСfИ 

се, кому приходилось иметь больше одной собаки, 

11 , насколько различными бываюr собачьи индивиду-

1111/ОСТИ. Нет двух абсолютно похожих друг на друга собак, 

нет и двух абсолютно одинаковых людей - даже среди 

'" ·щецов. Но, выявляя конкретные черты каждого данн.ого 
11 ювеческого характера и объединяя их в категории, мож­

щ д известной степени объяснить различные темпера­

' ы, хотя подобный анализ из-за бесконечного разнооб­

ия изучаемого материала никогда не достигнет статуса 

II'IIIOЙ науки. Собачья индивидуальность много проще, а 

11 1 му вам гораздо легче объяснить особенности различ-

1 1.1 характеров, рассматривая развитие определенных «ха-

1 рологичес~ черт и их сочетания у ·данного индивида. 

вечно, я не собираюсь проводить в этой книге науч­

'"' исследование характерологических черт домашней со­
~ , но тем не менее попробую показать, как взаимодей­

' 11 t некоторых врожденных особенностей поведения, и в 

1 " 1 ности двух из них, создает чрезвычайно широкую гам-
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му собачьих хараперов, на первый ВЗI'JUIД кардиналъв 
различающихся между собой. Именно эти два выделеивЫ 

мною свойства в первую очередь определяют отношен11 

собаки к ее хозяину, а потому они представляют большо 
интерес дли любителей собак. Преданиость собаки хозяин 
возникает из двух совершенно разных источников. Во мнСJ 

гом она объисвиется теми узами, которые свизывают д 

кую собаку с матерью только в детском возрасте, а у д 
машвей собаки сохраняются на всю жизнь и вместе с р 

дом других моментов способствуют тому, что векоторы 
детские черты харахтера не исчезают и когда животвое ст~ 

вовится взрослым. Другой корень преданиости заложен 

той верности, которая свизыВает рядовую собаку с вожако1 

стаи или же возиикает из привязаввости, питаемой отдел 

выми членами стаи друг к другу. У собак с волчьей кровы 

этот корень уходит гораздо глубже, чем у потомков шакат 
и по очевидной причине: сохранение стаи играет гораз 

большую роль в жизни волка, чем в жизни шакала. 
Если ВЗJIТЬ в дом щенка веодомаш:веввого nредставите 

ли семейства собачьих и растить его как собаку, легко мо 
во вообразить, будто потребиость дикого детеВЬШiа в заООj 
и уходе равнозначна той пожизненвой связи, которая cj 
ществует между большинством ваших домашних собак 

их хозяевами. Плеввый волчонок обычно бывает роб 
предпочитает темвые углы и явно боится пересекать 

крытые простравства. Он в высшей степени недоверчив 

незнакомым людям, и если такой человек попробует е 

погладить, может яростно и без предупреждения вцепить 
в ласкающую руку. Он уже с рождения весьма склонен 

саться от страха ( по-вемецки таких животных назыв 
•авгстбайсер. ), во к хозяину волчонок привязывается и п 
лагается на него точно так же, как щенок. Если речь идет 

самке, которая при нормальном ходе событий, выраст 

начинает воспринимать самца-вожака как •хозяина•, опь 

ным дрессировщикам иногда удается завять место тако 

вожака в тот период, когда детская зависимость самки сх 

дит на нет, и таким образом обеспечить себе ее привяза 

вость и в дальнейшем. Один венский полицейский сум 

добиться такой преданности от своей знаменитой волчи 

Польди. Но того, кто воспитывает волка-самца, ждет нем 
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разочарование- как только волк сrановится взрос­

' 011 внезапно перестает подчИIIИ'I'ЬСJI хозяину и дер­
абсолютно. неэависимо. В его поведении по отвоше­

к бывшему XOЗJПIIIY не пОИВJIЯетси ни зпобы, ни сви­
·rи - он по-прежнему обходитси с ним JWt с другом, 

у больше и в голову не оридет слепо повивоваться хо-

' , и, возможно, он даже попытается подчинить его се­
стать вожаком. Учитывая силу волчьих зубов, не при­

·rся удивляться, что эта процедура иногда ориобретает 
1ьпо кровавый характер. 

же произошло с динго, которого в ВЗИJ1 на 11J1ТЫЙ 

,, ш. его жизни, подложил к кормвщей собаке и воспиты­

"• 11е жалея времени и CИJL Эта дикая собака не пыталась 
'' 1 •аипить меня себе или искусать, но, став взрослой, она 

nенно уrратШiа прежнюю послуmвостъ, оричем про-

' < дило это весьма любопыrным образом. Пока мой див-
IIЛ щенком, его поведение ничем не отличалось от по-

11ИЯ обыкновенной собаки. Когда я наказывал его за ка­

' uибудь провинностъ, он выражал свое раскаяние на 
щ•аный собачий манер, то есть пытался умиротворить 

1 11 певанного хозяина выражениями покорности и моль-
"'• причем успокаивался, только когда добивалея ласки, 
"'· 1ающей прощевие .. Однако, когда ему исполнилось 

1 щ · ра года, его поведение коренным образом изменилось-

111 1 е еще без collpOТIDUieния DpiiiiiiМaJI наказание, даже 

111 и, но едва все кончалось, как он встряхивался, друже­

'' вилял мне хвостом и убегал, приглашая меня пого­
'' r.ся за ним. Иными словами, наказание никак не влия­

''' 11 его настроение и не произвоДШiо на него ни малей­
н 1 < действвя, ВIШОТЬ до того, что он мог туr же повторить 
щ ·rупление, за Itoтopoe только что повес справедливую 

11 , например вновь покуситься на жизнь одной из самых 
1 IIIIЫX МОИХ JI'OК. В ТОМ же ВОЗрасте 0В утратил 11СЯК0е же-
1 rш сопровождать меня во время ороrулок в просто убе­

"• куда хотел, не обращая никакого ввиманИJI на мои 
11 • 1rды. Тем не менее я должен оодчерmуrь, что пользо­

JI и самым теплым его расположением, и когда бы мы ни 

1 1 • rались, он ориветствовал меня с соблюдением полво­

чьего церемониала. Не следует ждать, что дикое жи­

будет обходвться с человеком иваче, чем с особями 
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своего вида. Мы еще вернемся к этому вопросу, когда бу­
дем рассматривать отношения между людьми и кошками 

Мой динго, совершенно несомненно, питал ко мне самые 

горячие чувства, какие вообще способен питать один взрос­
лый динго к другому, во покорвость и послушание 

просто ни при чем. 

Одомашненвые собаки, в которых преобладает шакал 
кровь, всю жизнь остаются в той же зависимости от своего 

хозяина, в какой находятся молодые дикие собаки 

взрослых. · И это не единственная детская черта, которую 

отличие от дикой собаки они сохраняют до конца жизни. 

Короткая шерсть, хвост кольцом и висящие уши, свойст­
венные многим породам, а главное, УJСОрочевная морда и 

выпуклость черепа, которые мы уже видели у торфяной с 

баки (Canis famШaris palustris),- эти черты характеризуют 
диких форм только молодых животных, но у домашвей с 
баки сохраняются на протяжении всей ее жизни. 

Как и большинство характерологических черт, инфан 

тильность может быть и достоинством и недостатком- в 

зависит от степени. Собахи, полностью ее лишенные, хот 
и интересны своей независимостью, хозяину особой рад 

сти не доставят, так как они- веисправимые бродяги 

лишь время от времени свисходят до посещения дома св 

его владельца (слово .хозяин• тут явно не подходит). С воз 
растом такие собахи часто становятся опасными, так 
лишеввые типичной собачьей покорвости, они могут иску 
сать или сбить с ног человека, словно друrую собаку. Одна 

ко, осуждая дух бродяжничества и сопутствующее ему от 

сутствие верности хозяину или месту, я должен добавить 

что избыток юношеской зависимости может, как ни стран 

но, оривести почти к тем же результатам, к каким прив 

дит полное ее отсутствие. 

Хотя у больmивства ваших домашних собак истоки 

преданности лежат именно в этой, до известной степен 
сохраняющейся инфантильности, избыток ее дает против 
положиую картину. Такие собаки чрезвычайно ласковы с 

своими хозяевами- а заодно и со всеми другими людь 

В •Кольце царя Соломона• я ераввиваю этот тип собак 
избаловаввыми детьми, которые каждого мужчину называ 

ют «дядей• в любому везвакомому человеку навязыв 
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1111 11спрошеную дружбу. И дело не в том, будто такая со­

••с знает своего хозяина,- наоборот, она радуется его 
оду и приветствует его более восторженно, чем других, 

н t( •tсго охотно убегает с первым встречным. Подобная 
, 1. • tборчивая дружелюбность по отношению ко всему ро-

••с.~ювеческому, весомвевво, порождается сильнейшей 

шJt. ttТильвостью- это доказывается всем строем поведе­

tюдобвых собак. Они всегда излишне склонны к игре, 

11 го времени спустя после того, как им исполнится год 

11 их нормальвые ровесвип успеют давно остепенить­

•, о11и все еще грызут хозяйские шлепанцы и наносят 

t'l ельвые раны занавескам, а главвое- сохраняют раб­

• покорвость, которая у других собак при взрослевии 

' 1 1ро смемется здоровой уверенностью в себе. Полаяв из 
ва долга на везвакомого человека, такая собака угод­

' ' о валится перед ним на спину, стоит ему строго заrово-

11 1 с ней. И тот, кто держит ее поводок, для нее уже­

•1 1'\IIЫЙ и всемогущий хозяив. 
частливая середина между СЛИШJСОМ зависимой и 

щ шком везависимой собакой- это и есть идеал истивво 

'l"iJt пной собаки. Эrот идеал встречается далеко не так ча­
' 1, как пpИJIJIТO счиаать, и уж во всяком случае гораздо ре­

• , ••ем кажется средиему владельцу собаки. 
пределенпая степень вепреходящей ивфавтильвости 

' ходима, чтобы собuа питала к своему хозяину любовь 
11 давность, но ее избыток заставляет собаку так же по­

''1''1 обожать всех людей без разбора. Поэтому лишь от­
"' ительво немногие собак:и будут действительно защи­
' 11. своего хозяина от .хулигана: хотя они вовсе не остаюr-

1 онодушными к тому, что па хозяина кто-то напал, од-
' •tеловек вообще внушает им благоговейвое почтение, 
"''" не в состоявив причинить ему вред. Мой маленький 

1•1 tщузский бульдог подбежит со свирепым рычавнем не 
1111 о к везнакомому прохожему, во и к члену моей 

t,и, в шутку или всерьез замахнувшемуев на мем, он 

•1 по вцепится в юбку или mтавину агрессора, однако 
1 1 :~убы при этом никогда не заденут кожи. И немецкая 

н •t рка Тиrа, кусавшая даже тех, кто осмеливался просто 

11 рить со мвой, ив разу не цапвува викоrо по-настоя­

у - даже броАЯГ, которые заrJUJДывапи к вам во двор 
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в надежде чем-нибудь поживиться. А укусы ее куда более 

свирепой внучки Стаси, которая в проmлую войну опроки­

нула на спину генерала и продержала его в этом уютном 

положении более четверти часа, никогда не бывали дейст­
вительно опасными. Не знаю, как повели бы себя Тита ~ 
Стаси, если бы я подвергся реальному нападению, но они 

бьши гораздо более сметливыми, чем французский буль­

дог, прекрасно понимали притворвый характер нападения 

и не приходили в ярость, а отворачивались, обиженно 

взглянув на меня. Поэтому я склонен думать, что в случа 

настоящего нападения они тоже разобрались бы в ситуа­

ции и поступили бы соответствующим образом. 
Преданность собак, принадлежащих к тем породам, в 

жилах которых течет какая-то доля волчьей крови, привци­

пиально отлична от преданности наших центральвоевро­

пейских пород, ведущих, по-видимому, свое происхожде 

вне непосредственно от шакалов. Вряд ли существуют п 

роды, восходящие прямо к волкам: есть все основания счи 

тать, что человека в то время, когда он начал селиться 

арктических областях, где вошел в соприкосновение с тун 

дровым волком, уже сопровождали собаiси шакальей кров 

Скрещивание волков с домашними собаками северных на 
родов произошло, очевидно, сравнительно поздно, и уж 

всяком случае гораздо позднее, чем первое приручевие ша 

кала. Поскольку волк сильнее и выносливее, могла возник 

путь потребность в породах со значительным преобладани 

ем волчьей крови, а свирепость и неукротимость, вероятно 

не слиппсом беспокоили обитателей Крайнего Севера 
прирождеивых дрессировщиков, умеющих справляться 

самыми везависимыми псами. Непосредствеввым резуль 

татом этого большого и сравнительно ведавнего прили 

волчьей крови явилось значительвое ослабление в •волч~о-~ 
их• породах черт одомашвеввости, и в частности непрех 

дящей инфантильности. Она заменяется зависимостью с 

всем иного типа, которая обязана своим происхождение 
специфическим волчьим особенностям. Если шакал в ос 

новвом питается падалью, то волк- настоящий хищник 

зимой нуждается в помощи своих собратьев, охотясь ш 
крупных травоядных- его единственвый корм в эту пору 

года. 
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1 t ы обеспечить себя достаточным количеством пи-

1 •мчъя стая вынуждена покрыватъ очень большие рас­
IIШЯ, а результаты охоты зависят от взаимной поддерж­

те минуrы, когда ее членам удается затравить дичь. 

'1' 11 ая организация стаи, беззаветная преданность вожаку 
оговорочная взаимная выручка- вот необходимые ус­

'"' ин успешного выживания этого вида в тяжелой борьбе 
щсствование. Такие волчьи свойства полностью объяс­

" 1 1 сущность весьма заметных различий в характере 
111 альих• и •волчьих. собак- различий, очевидных для 

• 1 кто по-настоящему понимает собак. Если первые от­

н 1 ·rся к своим хозяевам как к собакам-родителям, то вто­

" 1 видят в них скорее вожаков стаи и ведут себя с ними 
• а11етственно. 

11 корности инфантильной шакальей собаки у волчьей 
1 • ки соответствует гордая «мужская• лояльность, в кото­

' подчинение играет весьма малую роль, а рабская покор­
щ а·ь - никакой. Волчья собака в отличие от шакальей во-

не видит в хозяине чего-то вроде помеси отца и бога, 

1111 нее он скорее товарищ, хотя ее привязанностъ к нему 

' '1' до прочнее и не переносится с легкостью на кого-ни­

J\1 другого. Это соднолюбие. развивается в молодых вол-
• 1 х собаках весьма своеобразно- в определенный момент 

кая зависимость от родителей четко сменяется взрослой 

''1 д нностъю вожаку стаи, причем это происходит, даже 

щ )ta щенок растет в изоляции от себе подобных, а ссоба-

1 дитель• и «вожак стаи• воплощены в одном человеке. 
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Г.IUUИI треть11 

СОБАЧЬИ ЛИЧНОсrи 

В этoii'JWIC и ПOIIЬIТaJOCit ва ковкре1 вых примерах 

влmострировать, ав:им образом упомивавmиеси выmе 

рактеролоrические черты llpOJIВJIJIIOI' в ивдивидуальн 

ocOOeiiiiOCТJIX отдеJIЬВЬIХ собu. При · ЭТОМ Jl буду ИСХОД 

из общеrо дeлeJIIUI собак на две противоположные груп 

по признаку Jlll6o полиого сохраве111U1 детской зависим 
сти, либо стопь же полиого ее отсутствИJJ в сочетании с с 

ответствующей степевью предаввости вожаку со всеми вы 

текающими отсюда последствИJJМи. 

Я начну с рассказа о собаке, чьи на первый взгляд 

гательваи, дeтcJWI привязавность к .хозJJину принимала н 

столько преувеличенвые формы, что это был уже не пес, 

какан-то пародИJJ. Речь пойдет о таксе по ЮIИЧIСе Кроки, ~ 1 

торую подарил мне добрый ,ця.цюшка, плохо разбиравший 

св в животных. Я был тогда еще совсем маленьким мал 1 

чиком, но уже заядлым натуралистом. Кличку •Кроки• п j 
сик получил потому, что мой добрый родственинк cнaчaJJI · 
облагодетельствовал меu кроко.цильчиком, но тот наотрез 
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11о1 алея есть (мне не удавалось вагрецать мой террари­

J о 11ужвой температуры), и мы обменяли его в зоологи-
магазине на животное, наиболее напоминавшее его 

111 '"'' ,- на аристократическую таксу с очень длинным ту­

' ,_. rщ м и очень короткими лапами. Этот кобелек дейст­
лыю бьш похож на крокодила, а его отвислые уши под-

1 1 JIИ пол в буквальвом смысле слова. 
J 1 отличало ласковое дружелюбие, и . прИ первой же 

н •1 че он приветствовал меня как давно потерянного хо­

'"" ' . Конечно, это мне очень льстило, пока я не заметил, 
11 1 Кроки точно так же встречает всех и каждого. Его то­

аш бурная любовь ко всему роду человеческому без вся­

" исключений. Он никогда ни на кого не лаял, и хотя, 
111 ожно, я и мои близкие иравились ему больше осталь­

ны людей, без колебаний следdвал за первым позвавшим 

а 1 •1еловеком, если нас не оказывалось поблизости. С воз­

' 1 м Кроки не избавился от своей страсти, и нам посто-
111110 приходилось уводить его из соседних и не соседних 

11 м в, куда он отпрсцшялся погостить. В конце концов моя 

\IIШ родная сестра, питавшая слабость к этой красивой 

е, взяла ее себе, и Кроки обосновался у нее в Гринцинге 

щ1игороде Вены), где продолжал вести тот же рассеянный 
1 Jl• жизни. Он на самые развые сроiСИ поселился то у од­

на , то у других знакомых, и несколько раз его крали и 
111 давали простодушным людям, которых плевяла его 

111 анность.. Возможно, крал Кроки один и тот же вор, 
1 , . рый, ознакомившись с его привычками, сделал из него 

rью постоянного и довольно приличного дохода. 

Диаметральвой противоположностью этой таксе я на­

• бы Волка, одну из двух собак, которые живуr у нас 
,. 1 с. Впрочем, вряд ли можно сказать, что он •живет у 

1 1 ·•. Это типичная независимая волчья собака, в характере 
1щ рой нет ни капли инфантильности, и она викому не 

н1д Jинева; собственно говоря, Волк явно считает себя во­

м нашей •стаи•. Объяснение его характера кроется в 

11 1 рии его жизни. 

Период, когда волчья собака навеки отдает свою привя­
IIIIIОСТЬ одному какому-то человеку (период •заnечатле- , 

1 н• ), наступает у нее сравнительно рано- примерно на 
11111 м месяце жизни. Мне как-то пришлось дорого запла-
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ТИТЪ за СВОIО ВеосведОМJJеВВОСТЬ В ЭТОМ вопросе. Первую 

вашу суку чау-чау я кynИJI в подарок жене 1t0 дню ее рож­

дения и, желая сделать ей сюрприз, nonpocИJl мою двою­

родную сестру подержать щенка (IСОТОрому было oJCOJJo ше­
сти месяцев) ocтaвmylOCR неделю у себя. Хотите верьте, xcr 
тите нет, во этих семи двей охазалось достаточно, чтобы 
маленьхая чау-чау раз и навсегда аrдала свою любовь моей 

хузиве, что вecxom.JtO свизИJiо ее подарочную цеввость. 

Хотя кузина бwвала у вас peдJtO, упрямая чау-чау явно счи­
тала своей заховвой впадепицей ее, а ве мою жену. Правда, 

она постепевво привизалась к жеве, во. несомвевво, эта 

привязаввость была бы худа более горячей, еспи бы я при­

вес ее из. IПfi'OМIIIID llpJIМO домой. Даже много лет спустя 
она охаrво ушла бы o.r вас к своей первой •хозяйке.. 

Период, во время которого тпая собаха выбирает себе 
хозяина, может миновать беспподво, если она будет оста­
ваться в питомвНIСе CJIИПIItOM долго либо по какой-то дру­
гой причине дnJI нее ве ваЬется подходящего хозяина. И в 
том и в другом случае скпадываетсs своеобразвый абссr 
лютио независимый собачий характер, олицетвореiПIЫЙ, в 
часrности, в Воп~е. Ов родился ВCIWpe после окончания 
второй мировой войвы, JtOrдa остро ощущалась нехватка 
продовольсrвия, во мои жена сохрави.ла его, чтобы сделать 
мне подарок, так как думала, что я ваr-ваr вернусь домой. 

К весчасrью, вернулся я дaneJtO ве тах cJtOpo, и Волку в пе­
риод запечатлевия ве к кому бьшо привязаться. Его ма­
левысая сестра жипа (и до сих пор живет) в соседвей дерев­
не у трахтирщи:ха, crpacrвoro любll"''eJJJJ собак, особепво 
чау-чау. Волк ДОВОЛЬНО скоро OJ'ЬICIWI СВОIО сестру В ее рос­
КОШНОМ новом доме и в возрасте семи месяцев переселил­

ся туда. Одвовремевво, исполъзуя свойствеввое ему над­
менвое обаяние, ов втерся минимум в два других. дома, 
было время, JtОгда четыре семьи наивно считали себя един­
сrвенвыми хозяевами этого lleJIJUOJieпвoro пса. Когда я на 
конец вернулся домой, Волку испопввпось уа поптора 
да. Держась с ввм тактично и невавязчиво, я сумел з 
вать ero доверие настолько, что он по доброй воле со 
вождал меня в далеких nporymcax, хотя я, безусловно, н 
мог гарантировать. что ему вдруг не взбредет в rолову рас 
статься со мной и отправиться по каким-то другим. свои 

делам. Ов поспуmво бежал за моим велосипедом, тольк 
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м11е удавалось заманитЬ его поДальше. В неиселедо­
ах местах, куда собака не забредает во время своих са-
IЯТельных экскурсий и где она чувствует себя уверен­

ько рядом со знакомым человеком, отношение co­
IC хозяину уподобляется отношению волка к вожаку 

, едущему его через чужую территорию. В результате 

н 11 к обретает в глазах собЭJСИ статус волка-вожака, и я 
111аю лучшего способа заставить собаку признать в вас 

111 ива. Чем менее привычна окружающая обстановка, 
ее тесным становится контап между собакой и ва-

' а потому наиболее эффективны ситуации, в которых 
ощущает полную растерянность. Возьмите вырос­

в деревне собаку в город, где ее уверенность ~ себе бу­
' t rtодорвана воздействиеt,J множества незнакомых раз­

'1 • ~ей-трамваями, автомобилями, неведомыми за­
' ми, чужими людьми,- и самая непокорная собака из 
111 а лишиться едивственвоrо друrа пойдет рядом с ва­

• , как вымуштрованвый полицейский пес. Конечно, не 
'' (Ует приводить собаку туда, где она будет испытывать 

t 1 1 ческий ужас, так как, хотя в первый раз она и проявит 

упречное послушание, во второй раз вы ее туда уже не 

м 11ите, а попытка нас~Р~ьно тащить на поводке собаку с 
11ьным харапером приведет к результатам, ороаивоп~ 

111 11ым тому, которого вы добиваетесь. Мне удалось ва­
щько заслужить уважение Волка, что он перебрался из 

Jl ира назад к нам и призвал меня XOЗJDIIIOM- в том 

Jсле, что сопровождал меня nовсюду, даже в места, ему 

•• 11риятвые. Но этим все и исчерпывалось. Послушание 
tt.IЛO ему абсолютно чуждо, и он по-прежнему часто пропа-
1· 1 из дому. До самого последнего времени он регулярно 
1 -уrствовал по субботам и воскресеньям. Я заметил это 

11 му, что его никогда не оказывалось под рукой, когда 

'' хотелось поазать его друзьям, приезжавшим поrо-

1 ть к вам на эти дни. Тайна раскрылась быстро - вечер 

ы и все воскресенье Волк проводил ... в трапире. По­
• 1 имому, он обнаружил, что именно в это время может 

читьmать на наиболее лакомое угощение, да и присут­
ие двух красавиц чау-чау тоже, вероятно, располагало 

1 1 'lувствовать себя там как дома. 
Д вольно поверхностная дружба, связывающая меня с 
11ком, служит мне неистощимым источником полезных 
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сведений и развлечеВIIИ. Исследоватеmо психологии живот 

ных крайне интересно изучать собаку, не чувствующущ 

себя обязавной верностью ни одному человеку, а Волк­
первая собака этого типа, с которой мне довелось близко 

познакомиться. И очень смешно, ах все (включая и меня 
самого), кто знаком с этим гордым, властным псом, чувст~ 
вуют себя польщенными, если он величественно почтит их 

знаком своего расположения. Даже Сюзи питает к нему та ... 
кое благоговейвое восхищение, что я вередко начинаю ее 
ревновать. 

Описав таксу Кроп и чау-чау Волка, которые по диа­
метрально противоположным причинам не обрели настоя­
щего ковтакта с хозяином, я перейду к третьей собачьей; 
личности и расскажу о характере моей овчарки Стаси. В ее 

отношении к хозяину счастливо сочетались силъвая дет­

ская зависимость, полученная от бабушки Титы, и исклiО-' 
чительвая предаввость вожаку, унаследованная от предкоц 

с волчьей кровью. 

Стаси родилась у вас в доме ранвей весвой 1940 года, ~ 
ей было семь месяцев, когда я обьявил ее своей личной с<Н 
бакой и занялся ее воспитанием. В ее внешности, как и в ее 
темпераменте, веобьпвовевно удачно сочетались особенн<>-i 

сти немецких овчарок и чау-чау. Острая волчья морда, ши­

рокие скулы, pacJtOCыe глаза, короткие пушистые уши, к 

роткий мохнатый хвост, а главвое-удивительно пластич­

ные и изящные движения делали ее похожей на миниа­

тюрную волчицу. Только огненная, золотисто-рыжая 

шерсть выдавала в вей кровь шакалов. Но по-настояще 

золотым у нее был характер. Она с удивительвой быстро-j 
той постигла азы собачьего воспитания- послушно ходил 
•рядом•, как с поводком, так и без него, садилась и ложи 
лась. Она сама научилась соблюдать чистоту в доме и н 
трогать домашнюю птицу, так что этих правил ей внушат 

не пришлось. 

После двух кратких месяцев судьба разлучила вас -
2 сентября 1940 года я уехал читать курс психологии в Ке 
ингебергеком университете, расставшись с семьей, домо 

и собаками. Когда я вернулся на рождественские каникулы 
Стаси обезумела от радости, доказывая, что ее великая л 

бовь ко мне не изменилась. Она по-прежнему четко выпал 

вяла команды, которым я ее научил, и во всех отноwен 
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1 )Й же самой собакой, с К<УI'орой я расстался четыре 
1 • uазад. Но когда я начал собираться в дорогу, разыг-

1 ueciCOЛыro траrвчесJСИХ сцен. Многим любителям 
несомненно, ~ приходилось переживать нечто 

1 • Еще до того, как я принялся упаковывать чемо­

- видимый признак отъезда,- Стаси заметно при-
"'" и ОО'казывалась <УI'Ойти <YI' меня Х<УI'Я бы на шаг. Ког­

IJЫХодил из комнаты, она с нервной поспешностью 

. ивала и бежала за мной, сопровождая меня даже в 

"" комнату. Когда вещи были уложены и мой отъезд 
1 rl 11 минуемой реальностью, тоска бедняжки Стаси сме-

' 11 ь отчаянием, почти неврозом. Она <УI'казывалась есть, 
txanиe стало ненормальным- очень неглубоким, пере­
ющимся судорожными вздохами. Мы решили запе­

'' се перед моим уходом, чтобы она не бросилась за 
1111 • Но как ни стравво, Стаси, JtОТОрая последние дни не 

' 1 IUIЯЛa меня ни на минуту, тут вдруг убежала в сад и не 
11 дила на мой зов. Послушнейтая из собак внезапно 

11 своевольной, а поймать ее мы не сумели. Когда вако­
в сопровождении обычной свиты детей в ручной те­

с багажом я ОО'Правился на вокзал, marax в питвде­
за вами следовала собака самого дикого вида- хвост 
был опущен, шерсть на загривке стояла дыбом, глаза 

,., кали безумием. Я сделал еще одну попытку поймать 
и, но у меня ничего не получилось. Даже когда и во-

11 1 в вагон, она продолжала сохранять вызывающую позу 

1 1)'1Повавшейся собаки и, прижав уши, подозрительно 

'' ила за мной с безопасного расстояния. Поезд тронулся, 
си все еще стояла неподвижно. Однако, когда поезд 

скорость, она внезапно метнулась вперед, стрелой 

мчалась вдоль состава и вскочила в него на три вагона 

и того, на площадке К<УI'Орого я продолжал стоять, 

1 1 ы согнать ее в случае необходимости. (В Австрии ваrо­
щ ааоездов местного следования снабжеиы с обоих концов 
·•·11ь широкими площадками.) Я кинулся по вагонам впе­
" J и, схватив ее за загривок и основание хвоста, сбросил с 

111 ща, К<УI'орый к этому времени шел уже очень быстро. 

·и ловко приземлилась на все четыре лапы. Насторожив 
щ t и наклонив голову, в позе, в JtОТОрой уже не было ни­

" ' ызывающего, она смотрела вслед поезду, пока он не 

1 J •UICЯ ИЗ Виду. 
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Вскоре после моего возвращения в университет я полу­
чил тревожные известия о Стаси: она передушила многих 

соседских кур, завела привычку бесцельно бродить по окре­
стностям, разучилась вести себя в доме и не желала никому 

подчиняться. Она сохраияпа цениость тольm как стороже­
вая собака, потому что со дия на день ставовилась все более 
свирепой. После того как Стаси совершила целый ряд пре­

ступлевий, BICJIIOЧaЯ нескольm массовых истреблений кур, 
кровопролитный налеr на IСрОЛЬчатвик и, наконец. иревра­

щение в лохмотья брюк почтальона, она была низведена до 
положения дворовой собаки и в увылом одиночестве сиде­

ла на веранде у западвой стены дома. То есть одивоmй она 
была только в смысле ч~овеческого общества, так как де­
лила большую и удобную конуру с красавцем динго, о К<>-' 

тором я уже рассказывал во второй главе. Таким образом, с 

января по июнь она просидела взаперти, точно пленный 

дикий зверь и вместе с диким зверем. 

Вернувшись в Альтенберг в mвце июня, я сразу пош 

в сад повидаться со Стаси. Едва я начал подниматься на ве­
ранду, как Стаси и динго бросились мне навстречу с то 

свирепостью, на которую способны только собаки, лишен 
вые свободы. Я остановился на верхвей ступеньке, а он 

приближались с рычанием и лаем, так как ветер относ 

мой запах в сторону. Я решил проверить, mгда они узн 
меня зрительно, во до этого дело не дoiDJio. Внезапно Стас 
учуяла меня, и дальнейшего я ниmгда не забуду: она резк 
остановилась и замерла, как статуя. Шерсть у нее на за­
гривке еще стояла дыбом, уши еще были прижаты, а хво 

опущен, но ее ноздри уже широm раздувались, ловя весть, 

которую нес ей ветер. Затем шерсть легла, по телу пробежа 
ла дрожь, и она поставила уши торчком. Я думал, что он 

кинется ко мне вне себя от восторга, но этого не произош 
ло. Душевные страдания, которые были настолько интен 
сивны, что изменили всю ее личность и заставили так 

восприимчивое существо на много месяцев забыть все пра 

вила поведения, не могли исчезнуrь без следа в одну секун 
ду. Задние ноги Стаси подоrвулись, морда задралась, горл 

задергалось, и многомесячные муки HaiDJIИ исход в .жуткщ 

и тем не менее прекрасных звуках волчьего воя. Она въmа 
долго, не меньше полминуты, а потом молнией кинулась 

на меня. Я оказался в центре тайфуна собачьей радости. 
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11 нрьrгала мне на плечи, чуrь не сорвала с меня пиджак­

" , (' си, сдержанная, корректная, обычно ограничивав­
., ое приветствие легким помахиванием хвоста, а для 

''' 11ия любви клавшая голову мне на колено, не боль-
1 , 1111 , молчаливая Стаси, теперь свистела, как паровоз, и 
1 1 а даже еще более пронзительно, чем минуту назад 
1 11. , Потом она вдруг отпрыгнула в сторону, подбежала к 

11 rке и оглянулась на меня через плечо, умоляя, чтобы я 

1шустiш. Для нее само собой разумелось, что с моим 
111 · дом ее арест кончился и она опять может вести преж­

' 11 1 жизнь. Как не позавидовать крепости этой нервной 
1 1 ·мы! Душевная травма, едва ее причина исчезла, не ос-
1 Jl никаких следов, кроме тех, для уничтожения JСОТа.­

щ достаточно было повыть полминуты и полторы мину­

полпять пляску восторга, после чего собака уже готова 
вернуться к нормальному существованию! · 
гда я направился в дом, жена, увидев, что рядом со 

1111 бежит Стаси, вскрикнула: «Боже мой! Куры!• Но 
1 ·и даже не в~глянула на кур. Вечером, когда я взял ее в 

'' 11аты, жена предупредила меня, что Стаси теперь •не 
11 дит за чистотой•. Однако манеры Стаси вновь стали бe­

IYIIJ чными. Она па.-прежнему помнила и исполняла все, 
1 му я ее обучил, то есть была точно той же собакой, какой 
• делали неполных два месяца занятий со мной. В тече-
1 ' девяти месяцев глубочайшей собачьей тоски она пре-

11110 сохраняла все, что получила от меня. И теперь для 
1 и начались недели ничем не омраченного блаженства. 

1111 'ремя этих летних каникул она была моей неразлучной 
11 •·ницей, и мы почти ежедневно совершали длинные 

1р1rулки по берегу Дуная, а иногда и купались. Но всему 
н tупает конец, и когда пришла пора упаковывать чемода­

tlt, возникла опасность, что уже описанная трагедия повта.-

1' 1 я вновь. Стаси притихла и уныло ходила за мной по 
1111 · м. На сей раз тот бесспорный факт, что собака не по­

• м ет смысла человеческих слов, стоил бедняжке Стаси 
11 м; 1ых мучений. Я решил взять ее с собой, но не мог 

1 IICJrить ей этого. Сколько ни повторял я ей, что не бро-

111 • , она все время оставалась в крайнем нервном напря-
г 11ии и не отходила от меня ни на шаг. Однако под конец 
щ 11се же удалось вывести ее из этого состояния. Неза­

до отъезда Стаси снова уединилась в саду, по-види-
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моМу, с теми же намерениями, что и в проmлый раз. Я ос­

тавил ее в 11окое до самой последней мmiуты, а тогда по­
звал ее таким ronocoм, каким обычно звал на прогулку. Туr 
она все повяла и в восторге запрыгала вокруг меня. 

Однако побыть с хозяином Стаси бьшо суждено лишь 
весколысо месицев, потому что в октябре меня призвали на 
военную службу. При рассrававии повторилась ()ьшая тра­
гедии с той только разницей, что Стаси сбежала в два ме­

сяца вела дикую жизнь в предместьях, совершая одно пре­

ступлевие за другим. Я твердо уверен, что именно она была 

таинственвой «ЛИСИЦей•, опустошившей крольчатник на за­

городной вюше одного муниципального советника. В конце 
декабря Стаси, худая как скелет, со слезящнмися глазами и 
воспаленным носом, вериулась домой, и мои жена окружила 

ее заботливым уходом. Однако держать Стаси в доме после 
того, как она поправвлась, оказалось невозможным, и ее 

отослали в зоопарк, где она делила клетку с огроl'.ЩЫМ та­

ежным воmсом, которwl стал ее супругом. К сожалению, 
этот брачВЬIЙ союз оказапев бесплО.ЦВЫМ. Позже, когда я ра­
ботал вевропатоJiогом в тьшовом госпитале, мне удалось 

взять ее к себе. Паrом меня отправилива фронт, а Стаси и 
ее шестерых щевит и отослал в Вену, в Шенбруннский 300-' 

парх, где в самом конце войиы она погибла во времи воз­
душного валета. Но 0Д1111 из ваших альтевбергских соседей 
купил ее сына, в все ваши вынеmвве собахв это его п~ 
томство. Xcmr Сrасв провела со своим хозяином меньше 
половивы своей шестилетвей жизни, она бьша самой в 
ной собакой из всех, с которыми мне приходилось им 

дело,- а мне приходилось иметь дело с очень большим чис 

лом собак. 



Г.JUZВil чemsepnuUI 

ОБУЧЕНИЕ 

уществует множество книг об обучении собак, наnи­

"''' 'IХ людьми, гораздо более компетепrными, чем я, и у 
111 нет намерения иревращать -:лу главу в трактат о со-

''"• м воспитании. Я хочу только поговорить о нескольких 
н 1 t) прививаемых навыках, которые облегчают взаимоот­

JIИЯ любого владельца с его подопечной. Обычному 
мениому владельцу собаки вряд ли окажется полез­

llес, приученвый по команде •брать вора•, или прино­

яжелые предметы, или разыскивать потерянные ве­

мне хотелось бы спросить у счастливого хозяина та­

мпой собаки, сколько раз в году его верному спутнику 

'1' дится использовать свое умение на практике. Самого 

11t1 собаки никогда не спасали от грабителей, и единст­
шюй моей собакой, которая подала мне предмет, обро-

• tt1111A на улице, была молоденькая сука, вовсе не обучен­

' , нриносить предметы. Это бьm интереснейший случай: 
11 1 1 11, дочь Стаси, трусившая позади меня по городской 

, внезапно ткнулась носом мне в ногу, а когда я по­
• на нее, она потянулась мордой к моей руке, сжимая 
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в зубах JCW1W1YI0 перчапу, которую я обронил. Не звЩ 
что она думала в ту мивуrу и дейсrвительво ли сообразиц 
что предмет, упавший позади меня и пропитаввый мо101 

запахом, принадлежит мне. Разумеется, после этого я вач.u 
часто .-rерять. перчатки, во Пиги ни разу даже не ВЗГJIЯВУ· 
ла на них. И во всяком случае, мве было бы интересно уз· 
нать, сколько собак, обучеввых •искать потеряивое., xon 
бы раз прввесли .хозяину вещь, пarepRIDiyiO .. вастовщему. 

В •Кольце царя Соломона• я исчерпывающим образом 
излагаю свой взгляд на ЛIОДей, аr;цающвх собак на обуче­
ние профессвовальвому .црессвровЩIПt)'. Три урока, о каrо­
рых пой.цет речь ива, чрезвычайно простъ1, в можно ТOJUto 
ко уд11ВJ1Я'111СЯ тому, кв редко владельцы собак беруr на се­
бя труд обучить своих псов этим командам: ..Лeжanlt, 
•Место!• в .Рядом!•. 

Но прежде я хотел бы едепаn несколько общих замеча­
ний об обучении собак и начну с вопроса о пооmревив 1 
наказании. Считать, что последнее дейсrвевнее первого,­
это глубокое заблуждение. Многие элементы собачьего вос­
питавия, в частиости умение соблюдать чистоту в доме, r& 

раздо лучше ПOC'I'IIГaiOТCJI без помощи вuазаввй. Для Т01'С1 
чтобы прИ)'ЧВ'I'Ь ТОJIЬКО что ориобретеиного трехмесячВОПI 
щeDJta 1t собmодевlпо ЧИС'I'О'I'ЬI, с:ледуеr в течение первых ча­
сов ero пребывавии в вашем доме постоивво следиrь за IDDI 

и в тот момент, 10гда он, П()-видвмому, будет ГО'l'ОВ запятвm 
пол, тотчас вывосвть его варужу и ставить на землю вcer.u 

в одном и том же месте. Когда он сделает то, что от веrо 
требуется, поuалите его и погладъте, словно он coвepiiПIII 

героический ПOCJYIIOIC. Щево1t, с коrорым обходятся подоб­
вым образом, вскоре соображает, что к чему, и если его~ 
гулврио выводить, убирать за ним больше не потребуется. 

Очень важво, чтобы ваuзавие следовало за llpOC'I'YIIКOI8 
немедленно. Нет викакого смысла бить собаку даже через 
несколько мивуr после того, как она сделает ЧТ()-ТО не щ 

поскольку она не в С0СТ0J111ИВ поиять связь собьrrий. От­
сроченное ваuзавие может бьrrь полезвым только ,цля со­
баки, которая постояиво совершает что-то недозволевное 1 

знает это. Конечно, из этого правила есть исМIОчения­

как-то, когда одна из моих собак по чистему веведе111111 
убила новое животвое в моей кwшеJЩИи, я спустя некаrо­

рое время дал ей понять, насколько чудовищвое npecтym1e· 
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совершила, раза два сильно ударив ее трупом зло­

' •ш >й жертвы. Но я отнюдь не ставил себе целью вну­

аке понятие о преступности данного деяния и рас­

только возбудить у нее отвращение к определен-

У пу. Ниже я расскажу, как мне иной раз приходи-

llрибегать к •профилактическому. наказанию, чтобы 

•1• ·ь собакам уважение к неприкосновенности новых 

н 11111 моей живой кwшекции. 

IJ,шучить собаку к послушанию с помощью наказаний 
1 , и столь же бессмысленно бить ее, если, соблазнен­
па.хом дичи, она во время прогулки убежит от вас. 

не отучат ее убегать- это происmествие уже далеко 

' инулось в ее памяти,- а скорее отучат возвращаться, 

, к в ее представлении они будуr связаны именно с 
• • 11 щением. Единственный способ OI')"'II'''Ь ее от этой 

r- стрелять в нее из рогатки, когда она задумает уд­

ыстрел должен быть произведен неожиданно для нее, 
1 лучше, если она не заметит, что камешек, свалив-

•• на нее неведомо откуда, был послан рукой хозяина. 
""' беззащитность перед этой болью поможет собаке 

"1'«11110 ее запомнить, и к тому же этот способ не внушит 
rpaxa к рукам•. 

1 r казывать собак, каJС и детей, можно только любя, так, 
11 наказывающий сам страдал от этого ничуть не 

1 1 сие виновного; для определения же степени наказания 

11 хорошо знать в понимать собаку. Разные собаки 

нринимаюr наказание по-разному, и JUIJI нервного впе­
' I JI И ельноrо пса легкий пшепок может значить гораздо 

' 11t1e, чем настоящая порка для его более уравновешен-
• 11 1 и флегматичного брата. Здоровая собака на редкость 

1 стоительна к физическому воздействию, и рукой ей 
щ 1 и невозможно причинить настоящую боль, если толь­

" бить ее по носу. Моя овчарка Тита отличалась боль­
илой, и· после возни с ней я, каJС правило, бывал весь 

11яка.х. Во время игры я мог ударить ее Кулаком, пнуть, 

(\ стряхнуть на землю, когда она повисала у меня на 
1 • 1 , но она считала все это увлекательной забавой, да-

''" й ей право отплачивать мне сторицей. Однако, если я 
JIIIJJ ее не в шутку, а всерьез, пусть совсем легонько, она 

1rивала и тоскливо замыкалась в себе. 
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Когда в одной собаке соединяются физичесJСаЯ li душС. 
ная чувствительность, JCaiC, например, у спаниелей, сетrеро 

и сходных с ними пород, телесвые наiСаЗавия надо примс: 

пять с величайшей осмотрительностью, иначе собаку легк 

совсем запугать, так что она станет робкой, неуверенной 

себе, скучной и в конце концов навсегда проникнется стра 

хом к рукам. Во время моих экспериментов по скрещива 

нию немецких овчарок с чау-чау выяснилось, что- особев 

но вначале, когда кровь овчарки еще преобладает,- крайво 

сти характера, от •мягкого• и впечатлительного до совер 

шенно бесчувственного, часто распределяются сред 

потомства без всякой системы. 

Стаси бьша необычайно «душевно крепкой• собакой, в 

ее дочь Пиги оказалась полной ее противоположностью. 1 
в тех случаях, когда они обе сходили с узкой тропы добро 

детели (например, чуrь не разорвали пополам мальтийсiС(I 

го терьера), прохожие негодовали на мою явную пристра 

стоость и весправедливость, так как я сурово хлестал маТJ 

а дочь отпускал, огравичившись mлепком и строгим ВЫГ(] 

вором. Тем не менее обе собаlси получали равное оаiСаЗавиt 

Любое ваказаиве собаки действевво не столько блaroJU 

ря связаввой с ним боли, сколько потому, что оно демои 
стрврует власть и силу ваiСаЗывающего. И для того чтоб1 

ВаiСаЗавие привесло пользу, собака должна воспринять er 
именно как проявление власти. Поскольку собаки, как • 
обезьяны, при уставомевин иерархического порядка 11 

бьют, а кусают друг друга, битье, в сущности, оказываете 

не слишком эффективной и не слишком попятвой карой. 

Один из моих старых друзей обнаружил, что легки 

укус в предплечье, даже не оставляющий ран, пронзводв 

на обезьяну куда большее впечатление, чем самые жестоu 

побои. Другое дело, конечно, что не всякому поправите 

кусать обезьяну. Однако в отношении собак карательвы 

методы вожака доступны каждому человеку и в отличие CJ 

побоев не требуют насилия над собой: собаку надо подВЯ1 

за шиворот и хорошенько встряхнуть. Более сурового HaJU 

зания для собаки я не знаю, и оно неизменно производl! 

на нарушителя закона и порядка самое сильвое впечатлс 

ние. В реальной действительности вожак, способвый ПОJ 



11 и встряхнуrь собаку ростом с овчарку, должен быть 

· 11ом, сверхвожаком, и именно так воспринимает со­
своего хозяина в момент наказания. Хотя, на наш 

11 IIIЩ, подобная кара кажется менее строгой, чем побои, 

• 111 ·имые хлыстQм или rростью, ее даже со взрослыми 

ми следует пускать в ход очень осторожно, если мы 

uтим совсем сломить их дух. 

tимаясь любым видом обучения, требующим от со­

и активного участия (как, например, · пр~~~ЖП, подача 
•1 ~~мета и тому подобное), надо помнить, что и самая 
1 'IIIJaя собака не обладает человеческим сознанием долга, 

1ютому в отличие даже от маленьких детей будет сотруд­

'1 тъ с вами толъко до тех пор, пока работа ей нравится. 

IJн ому ваказавне туr не ТОЛЪКО нелепо, во даже вредно, 

как оно может ввушвтъ собuе вепреходищее отвраще­

именво к этому виду деительвости. ТОJJЬко привычка 

·rавляет хорошо обученную собаку приносить зайца, ид-

' 110 указанному следу или прыгатъ через препятствие, 

• с ·д она сне в вастроеиии•. Поэтому, пока собака еще не 

111 обрела привычки выполнять определенную команду, 

ходимо, особенно в начале обучения, ограничивать 

несколькими минутами и немедленно прекращать его, 

и интерес собаки начинает угасать. Обучаемому живот­

необходимо любой ценой внушить, что его не только 

ставляюr что-либо делать, а, наоборот, позволяют ему 

1. 11ОЛВИТЪ даввое упражнение. 

кратце обсудив _обiЩ:Iе привципы обучения, вернемся к 

1'' м конкретным навыкам, кщорые необходимо привить 
11 й собаке. Главный из них, на мой взгляд,- беспрекос-

111 ное выполнение команды .Лежать!•; благодаря этому 

1ку любая собака становится приятнее. и полезнее. Со­

должна научиться ложиться по команде и не вставать 

1 разрешения- такое умение обеспечивает ей много пре­

t уществ: владелец может спокойно покинуть ее в любом 

е, например перед дверью магазина или учреждения, 

••то она получает возможность сопровождать его почти 

11111 юду, и ее лишь изредка приходится оставлять дома, 

для истинно предавной собаки является худшим из ие­

ий. Еще важнее воспитательная ценность этой коман-

47 



ды, тах как ее выполнение означает существенное развитие 

привычки к послушанию. Для собаки не так просто пода­

вить желание следовать за хозяином и остаться одной в ка­

ком-нибудь непривычвом месте- выполнение этой коман­

ды раввосWiьво выполнению веприятиого долга. Поэтому 

команды сВетать!• и сКо мне!• воспринимаются как счаст­

ливое избавление, и в результате •приход на зов• превра­

щается из работы в удовольствие. Очень часто заставить 

плохо поддающуюся обучению собаку идти на зов удается 

только через промежуточную стадию обучения лежать. 

Эгов Бойвебург, один из лучших дрессировщиков собах, 

каких я только знаю, при обучении охотничьих собак со­

средоточивал усWiия именно на команде .Лежать!•, а не на 

сКо мне!•. Он разработал метод остановки в разгар травли 

для тех собак, которые в обычных условиях были послуш­

ны, во оказывались столь азартными охотниками, что, го­

няясь за добычей, повивовались своей страсти, а не свист­

ку хозяина. Добивалея он этого, приучая собак по команде 

.Лежать!• прерЬlвать любую деятельность и даже гон: они 

ложилисьи ждали распоряжения сКо мне!•. Когда собаха 

бросалась иреследовать дичь, Бойнебург не пробовал ее 

отозвать; а просто кричал громко: .Лежать!• Взметывал~ 

облако пыли, поднятое резко затормозившими лапами, а 

когда оно рассеивалось, зрители видели послушно улегmу· 

юся собаку. 

Обучение команде .Лежать!• вастолько просто, что до­

ступно даже людям, вообще лишенным способности дрес· 

сировщика. Начинать его следует между седьмым и один­

надцатым месяцем жизни собаки, в зависимости от ее по­

роды. Слишком равнее начало ни к чему хорошему не при­

ведет, тах как нельзя требовать от подвижного веселого 

щенка, чтобы он по команде ложился и сохранял абсолют­

ную неподвижвость. Когда же он подрастает и остепеняет­

ся, обучающий сталкивается с гораздо меньшим сопротив­

лением. Уроки следует начинать на мягкой сухой земле, 

например в поле, где собаке лежать приятно. Ее следует 

крепко взять за шею и крестец и легонько прижимать к 

земле, повторяя: .Лежать! Лежать!• или какое-нибудь дру­

гое подходящее слово. В первый раз, возможно, придется 
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I IJ IИменить и силу. Одни собаки очень быстро понимают, 

11 11 от них требуется, другие- не сразу, третьи же будут 

1 щть окостенев и начнут разбираться в ситуации, только 

щда им силой согнут задние, а потом передние ноги. 

а предварительная подготовка может показаться по-

' ороннему наблюдателю несколько комичной, но пора­
' а·сльно, как мало повторений требуется для того, чтобы 

1 ка поняла, чего от нее хотят, и начала ложиться по 

t1Манде сама. И сразу же следует препятствовать собаке 

1 rавать, если ей вздумается сделать это до подачи соответ­

t•оующей команды. Разделять эти два момента между 

' ')llыми уроками неправильно. Нужно стоять вплотную к 

11 аке и чуть-чуть покачивать пальцем перед ее носом, 

11 обы у нее не бьшо возможности вскочить на ноги. Затем 

н t внезапно зовете: «Ко мне!•- отбегаете на несколько 

шагов и ласкаете собаку или играете с ней в ваграду за 

только что перенесенное испытание. Если собака проявит 

••1 изнаки усталости и начнет сторониться хозяина, стараясь 
·sбежать повторения упражнений, урок следует ирервать и 

trложить до последующего дня. Время пребывания в лежа­

' й позе следует увеличивать очень постепенно, и обучаю­
щему требуется немалый такт, чтобы найти счастливую се-

1 иву между излишней строгостью и чрезмерной ласко­

' )СТЬЮ. 

Урок никогда не следует иревращать в игру- игра дoл­

lkJJa оставаться наградой за успех- и ни в коем случае 

нельзя позволять щенку в ответ на команду шаловливо ва­

Jtиться на спину. С другой стороны, нужно внимательно 

следить, чтобы собака не прониклась отвращением ко всей 

11роцедуре. Когда собака научится послушно лежать не-

колько минут, надо от раза к разу постепенно отходить от 

нее, вначале так, чтобы она продолжала вас видеть, а когда 

она освоится с этим маневром настолько, что будет сохра­

нять свою позу и несколько минут спустя после того, как 

озяин отойдет, можно уйти совсем. Это испытание ей бу-

1\ ~ легче перенести, если вы оставите возле нее какую-ни­
•удь свою вещь, и даже не одну. Чем больше их будет и 

•r м они будут крупнее, тем спокойнее собака будет себя 
• •увствовать. Если взять собаку в туристский поход и оста-
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вить ее возле палаnси со спальными мешiСаМИ, она даже в 

самом начале обучения останется возле них на какое угод­

во время, терпеливо ожидая возвращения хозяина. При по­

пытке чужого человека посигнуrь на какую-нибудь вещь 

собака придет в ярость, во не потому, что чувствует себя 

обязанвой защищать хозяйСIСое имущество, а потому, что 

эти вещи, пропитаввые запахом хозяина, символизируюr 

для нее дом и гаравтируюr возвращение хозяина. Вот поче­

му она сердится, если по-то пытается их увести. HepeдiQ> 

можно увидеть собаку, как будто охраняющую портфель 

своего хозяина, одвсuсо психологическое ООьисневие этой 

ситуации совсем не таiСОВО, ках может показатьси на пер­

вый взгляд. Портфель в сознании собаки является ках бы 

символом дома, и хозяин оставил здесь не собаку сторо­

жить порrфель, а наоборот- портфель, чтобы помешать 

собаке уйти. 

При тсuсом обучении, особенно если оно проходит в ме­

стности, ICOТOpaJI собаке везВаJСОма, очень важно хорошевь­

IСО обдумать, где именно приказать собаке лечь. И прежде 

чем отдать IСОмавду, следует пр1П11вуть, ICaiCOe место избра­

ла бы сама собака, если бы она хотела прилечь отдохнуть. 

Было бы жестоко укладывать собаху на совершенно откры­

той тропе, по которой часто прохоДJrТ люди: в ее глазах бо­

лее веподходищее место дли отдыха найти невозможно, в 

она будет исОЬI'I'ЬIВаТЬ тяжкие душевные мучения, во в то 

же время с удовольствием ляжет в кuом-иибудь тихом 

уголке, предпочтительно хорошо укрытом, например под 

садовой скамейкой. Эrо правило требует строгого соблюде­

ния, так ках .лежать.- задача очень велепсая, и для ее вы­

полнения собаке требуется сделать над собой большое уси­

лие. Разумеется, умелое и в меру строгое обучение тaiCOro 

рода- отнюдь не жестокост~о по отношению к собаке; на­

оборот, оно приводит к обогащению ее жизни, так как хо­

рошо обученная собака получает возможность сопровож­

дать своего хозяина почти повсюду. Если собака исключи­

тельно умна, строгие правила обучения можно со временем 

нескольiСО смяrчить. Стаси, превосходно владевшая искус­

ством .лежать., прекрасно звала, что я вовсе не хочу, чтобы 

она, сторожа мой велосипед, и в самом деле сохраняла ка-
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мс11ную неподвижвость, как того требует буква захова. По 

команде она пожилась и векоторое время оставалась в этой 

но:1е, однако, незаметно подглядывая за вей в окно, я ви­

дел, что потом она вставала и начинала прохаживаться, 

11равда, не отдапяясь от велосипеда больше чем на метр­

дllа. Если же мы шnи с вей в гости и я приказывал ей лечь 

11 углу комнаты, она никогда не вставала. Другими слова­
ми, она прекрасно повимала, с какой конкретной целью от­

д11nалась ей эта команда и в том и в другом случае. В конце 

ко11цов мы совсем вепроизвопьво выработали следующий 

компромисс: получив приказ лежать, когда рядом не было 

моего велосипеда или портфеля, Стаси ждала меня около 

десяти минут, а потом, если я не появлялся, вставала и от­

llравлялась домой самостоятельно, во рядом с моими ве­

щами она, если бы повадобилось, прождала бы меня до 

~:кончавия века. 

Стаси достигла такого совершенства в искусстве «Лежать 

и охранять•, что, как это ни невероятно, сама решала, когда 

ей следует завять сторожевой пост. В дви моей работы в 

•·оспитале она принесла щенят, отцом IСОТОрых был динго 

( 11осле того как ее союз с таежным волком оказался бес­
Juюдным, ей предложили в супруги динго). Мой знахомый 

доктор одолжил мне, а вернее ей, конуру своей овчарки, ко­

-rорую, к несчастью, украли. Три дня Стаси провела в кову­

IIС со щенятами. На четвертый день, выйдя из госпиталя, я 

обнаружил, что она лежит возле моего велосипеда. Все по­

••ытки отправить ее назад к детям терпели неудачу: она во 

•JТо бы то ни стало желала вернуться сна действительную 

службу•. Дважды в день она убегала покормить щенят, во 

••срез полчаса вновь занимала свой пост рядом с моим ве­

JJосипедом. 

Вторая команда- «Место!•- соответствует по своей су­

ти команде «Лежать!•, но применяется дома, а не на улице. 

llсредко случается, что общество собаКи вам мешает и вы 
х<rrите на время избавиться от нее. Приказ •Пошла вон!• не 

~·•юсобва понять ни одва даже самая умная собака, по­

t·кольку свои•- повятие абстрактное и для нее непостижи­

мое. Собаке необходимо конкретно объяснить, куда именно 

••·• ее отсылаете. И •место•- это четко определенвое место, 
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куда собака дOJIЖIIa уходить по команде и где она должва 

оставаться до тех пор, пока ей не разрешат его покивуrь. 

Лучше остановить выбор на том уголке, который собака 

предпочитает,- туда она всегда пойдет охотнее. дети и со­

баки, имеющие привычку вмешиваты:я в разговоры взрос­

лых людей, мало кому &paiUI'I'CИ, и собака, умеющая остав­

ЛJIТЬ людей в покое, весомвевво, будет пользоваться общи­

ми симпатиями. То же OТВOCII'I'CS и 1t детим. 
Третий навык, способствуiОщвй превращевию собаки в 

приятиого coyrвИJta, не прВЧВIUIIОщеrо особых .хлопот,­

это умеВне идти срsдом•. К несчастью, это умение, делаю­
щее изпишвим поводок ДJUI .хорошо воспитаввой собаки, 

приобретаетсв с заметно большим трудом, чем два навыка, 

описаввые выше, и при отсутствии частых повторений 

вскоре может быть забыто. Обучение собахи идти срядом• 

сводится к тому, чтобы заставить ее идти возпе оравой или 

левой ноги XOЗJIIIRa (нога должва быть всегда одной и той 
же!)- при этом ее морда не дОDtва выдвигаться вперед, а 
скорость движения все времи дOJDJtВa соответспювать ско­

рости дниженив хозяина. BьmOJIWUI это упрuаrевве, соба­

ки редко пытаются отставать, и, наобораr, бопыпивство из 

них, JCal( правило, вырываются вперед- ошибка, JtOropyiO 

надо вспраiШJIТЬ вемедлевво, сильно дернув поводок или 

.хлопнув собаку по носу. Каждый раз, когда ХОЗJIИВ повора­

чивает, собака также дWIЖВа повернуть; лучше всего это до­

стигается следующим образом: надо слегка вакловиrься и 
повернуть голову собаки в нужную сторону рукой, свобод­

ной ОТ ПОВОДJСа. 

Работа требует тepnetlbll -
Не топько энаньа и уменьа. 

Прежде чем собака научится идти срядом•, ее прихОДИТ­

ся очень долго тренировать на поводке. Туr следует отрабо­

тать две команды- прика,.авие идти срядом• и разрешение 

отойти, и, на мой взrлид, второе звaЧJI'I'eJIЬIIo труднее. 

Контрприказ лежащей собаке сКо мне!• ей хорошо повятев, 

и она вскоре выучивается не двигаться, пока его не услы­

шит. Но команда сВпередl•, разрешающая собаке отойти от 

хозяина, естественно, не так понятна. В начале обучевu 

лучше остановиться, сказать сВпередl• и подождать, пока 
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не двинется вперед. Собаке ни в коем случае нельзя 

'1 шать отходить в сторону по собственвой инициативе, 

1 1 она решит, что это ей дозволено, и тем самым в зна­

аьной степени будут сведены на нет уже достигнуrые 

IУЛЬТаТЫ. 

f•ще одна трудность заключается в том, что умная соба­

rень скоро начинает разбираться, надет на нее поводок 

'' 11ет, и часто игнорирует КОМ4РiдЫ, когда его с нее впер-

снимают. Поэтому с самого начала собаку следует при­

ь к узкому легкому поводку, который она практически 

щает только в тот момент, когда его резко дергают. Со­

'по-видимому, не в состоянии понять тут причинную 

• -во всяком случае, в начале обучения Стаси вьшол-

" 11 команду «Рядом!• всегда, когда на ней был поводок, 
н· висимо от того, держал я его или вет и какое расстоя­

• пас разделяло. Без поводка она чувствовала себя ссво­

JЩОЙ• и не выполняла команды. Даже хорошо обученную 
аку следует время от времени водить на поводке «для 

r ения памяти•. В целом, однако, как с командой «Ле­

т l•, не следует в каждом случае требовать обязательного 
r.tnолневия. буквы закона при условии, что собака во всем 

11 шо разобралась и выполняет команду безупречно. Ста­

ще щенком часто забывала смысл кома,нды «Рядом!•, 

этом ве было ничего страшного, так как необходи-

1 ь в команде вскоре вообще отпала: в соответствующих 

иrуациях Стаси шла •рядом•, соблюдая все правила не 

нее строго, чем призовой пес на исnытаниях. Когда, на-

11 имер, движение по улице усиливалось, она по собствен­

почину пристраивалась к моей ноге, и я не опасался 

11 •· рять ее даже в густых толпах, неизмеино заполнявших 

11 алы в годы войны. Она точно следовала за каждым мо­

шаrом, так что ее шея все время бьmа у моего левого 

щ1 па. 

большой трогательностью она прибегала к такому до­

'1 > ольному самоограничению и тогда, когда бывала вы­
•У ена бороться с искушением- например, когда мы шли 

скотный двор, где испугавнъiе появлением рыжего 
11 куры начинали кудахтать и метаться, а ягнята блеять, 

что бедной собаке приходилось прилагать немало уси-
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пий, чтобы обуздать естественное желание расправиться с 
ними. В -этих случаях Стаси, чтобы устоять' перед собпаз­
ном, прижималась к моему левому колену. Она- дрожала от· 

возбуждения, ·ноздри ее раздувались, уши .стояли торчком., 

и я буквально видел, как натягивалея невидимый поводок,1 
который она на себя надела. Конечно, Стаси никогда не ис­
пользовала бы так своего умения ходить •рядом•, если бы в 
юности не отработала все главные его правила, и все-таки 

мне приятно думать, что собака, выучив этот урок, не простQ 
рабски ero повторяет, но может применять его' с выбором, 
чтобы не сказать- творчески. 
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ГJUl81l ruuntи1 

СОБАЧЬИ ОБЫЧАИ 

И носом друJКеским 

И HIOD.JI И ТOЛIWI-· 

Р. Бернс. д« cotНrxu 

. nособы обмена ииформацвеl между ЖИIIО'ПIЬlми, жи-

" ими в сообществах, и механизмы, обеспечивающие 
' 11 ребойную совместную деятельность Индивидов в стаде 

стае, не имеют вичеrо общеrо с речью, ва которой 

11 кrся осущестuевие этих важнейших фувщий у чело­

. В •Кольце цари Соломона. и подробно рассматриваю 
n· вопрос в главе .Язьпс ИIПIОТВЫХ•. Смысл ковкретвых 

ов и pa3JIII'IIIblX выразительвых движений в звуков у 

вых не условен, как смысл слов в человеческом изы­

' 11 OпpeдeJIJieтc:JI врожде&ВЪIМВ ИВСТИIIItТИВВЪIМИ дейст-

1 ми в ответными peaiЩIUIМR. ТаiСВм образом, сизыКt 

го давиого вида Ж11В0Т11Ь1Х гораздо более ковсерватв-

", а их •обычаи в привычп• весраввевво более усrойчв­
•· и обизатеm.вы, чем у человеu. Можно вшисать целую 
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книгу о нерушимых законах, которые управляют церемо­

ниалом, определяющим поведение более сильных и более 

слабых, кобелей и сук. Рассматриваемое в целом действие 

этих законов, опирающихси у собак на наследственные по­

ведевческие стереотипы, напоминает проявление ва.швх 

собственных человеческих обычаев. Эrо относится и к воз­
действию упомявуrых законов на жизнь сообщества, и 

именно в таком смысле следует понимать название даввой 

главы. 

Нет ничего скучнее сухого изложения законов, пусть да­

же и необыкновенно интересных, и я попробую обойтись 

без отвлеченных рассуж,цевий - просто постараюсь с по­

мощью ряда будничных примеров варисовать достаточно 

живую картиву общения собак между собой, чтобы чита­

тель сам мог вывести теорию, об'Ьясняющую эти законы. Я 

начну с поведения, связанного с иерархическим порядком, 

древние обычаи которого не только выражают, во и в зна­

чительной степени определяют положение собаки в этой 

системе доминирования и подчинения. Рассмотрим не­

сколько встреч- несомненно, читатель сам не раз бывал 

свидетелем чего-либо подобного. 
Мы с Волком идем по проулку, огибаем водоразборную 

колонку и, выйдЯ на главную улицу деревни, видим, что 

метрах в двухстах впереди стоит Рольф, старый враг и со­

перник Волка. Нам нужно пройти мимо него, и, следова­

тельно, встреча неизбежна. Эrи две собаки, самые сильвые 

в деревне и внушающие наибольший страх остальным, то 

есть занимающие верхнюю ступень иерархической лестни­

цы, терпеть друг друга не могут, во в то же время исполне­

ны такого взаимного уважения, что еще ни разу не подра­

лись. 

И Волк и Рольф- оба, по-видимому, одинаково не рады 

этой встрече. Каждый из них сотни раз яростно облаивал 

другого из своего сада в твердой уверенности, что только 

забор мешает ему вцепиться в ненавистную глотку. Но те­

перь они испытывают иные эмоции, и, несколько очелове­

чивая ситуацию, я истолковываю их так: каждый пес чув­

ствует, что обязан поддержать свой престиж, приведя в ис­

полнение былые угрозы, и опасается в противном сЛучае 
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r Jl тить лицо•. Они, разумеется, сразу же заметили друг 
rp 1 · и приняли демонстративные позы, то есть напряг­
'' 1 и задрали хвосты вертикально. Теперь, сближаясь, они 
н r пенно замедляют шаг. Когда между ними остается не 

11 пятнадцати метров, Рольф внезапно припадает к зем­

•• , ., чно готовый к прыжку тигр. Морды обоих не выража­
'' ' 11и колебаний, ни угрозы. Лбы и носы не наморщены, 

111 стоят торчком, глаза широко раскрьпы. Волк никак не 

" . t·ирует на позу Рольфа, хотя человеческому глазу она 
111к~(ставляется весьма зловещей, а продолжает ровным ша-

' приближаться к сопернику и замирает возле него в не-

11111 ижности. Рольф мгновенно вскакивает, и теперь оба 

н стоят бок о бок, голова к хвосту, и обнiОХИВаJDТ взаим­

''' аюдставлевные задние части туловища. Это доброволь-
11 11реД'Ыiвление авальвой области есть выражение пол­

вr уверенности в себе, и если собака ее вдруг уrрачивает, 

1 немедленно опускается. Хвост в таких случаях слу­

'' 1 точным индикатором храбрости. 
llекоторое время псы продолжают сохранять згу напря­

• 1111)'10 позу, а затем постепенно морды их начинают мор­

'' 'rься, лбы прорезаются горизонтальными и вертикаль­
щми бороздами, сходящимвся в двух точках над глазами, 

на носу собирается гармошкой, клыки оскаливаются. 

выражение морды можно истолковать только как уг­

ющее, но оно бывает и у перепуганных собак, которые 

11 жают ради самозащиты, когда их загоняют в угол. Ду­
"' 1 11ое состояние собаки и ее контроль над ситуацией от­

ются лишь в двух местах- ушах и уголках рта. Если 

rщ чуrь наклонены вперед, а уголки IП'а совсем не оттяну-

1.1 11начит, собака не исПЫТЬJвает страха и может напасть в 

й момент. Возраставне боязни находит выражение в 

111\'riJетствующем движении ушей и уголков рта- словно 

н 1 идимые силы тянуr собаку назад, побуждая ее к бегству. 

•1южающая поза сопровождается рычанием, и чем оно ба­

н 1 е, тем более уверена в себе собака, разумеется, с по­
'1' 1 к й на естественный тон ее голоса: самоуверенный 

r ·терьер, конечно, будет рычать на более высокой ноте, 

t~rрусивший сенбернар. 
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Все ещ~ держась бок ·о ·оок, о: РоЛi.ф и BOЛJt начинают те­
перь обходить один друrого по дуге. Я жду, что вот-вот за­

вяжется драка, однако полвое равновесие сил преnятствуеr 

обьявлению войны. Рычаине становится все более злове­
щим, во ... ничего не происходит. У меня возникает смупmе 
подозрение, подкреWIИемое косыми взглядами, которы 

бросает на меня евачала Волк, а потом Ральф, что они не 

11р()СТ0 ждут моего вмешательства, во и очень хаrят, чтобы 

я разВЯJI их и тем самым освободил от моральвой обязан­
ности вступить в драку. Сrремлевие сохранить свой пре­

стиж и достоинство свойствевво не только человеку, оно 

заложено глубоко в иветинпивных слоях психики, кото­

рые у высших животных близки к нашим собственным. 
Я не вмешиваюсь, предоставляя собакам самим найти 

не унизительвый выход из положения. Они очень медлев­

во расходятся и шаг за шагом начинают удаляться друг ar 
друга. В заJСЛючевве, все еще косясь на соперника, они од­

новременно, словно по команде, задирают задиюю ногу­

Волк у телеграфиого столба, Ральф у забора. Затем, приняв 
демонстративную позу, 1С3ЖДЬ1Й вдет своей дорогой, гор­

дясь одержаввой моральвой победой и посрамлением про­

ТИВIIИD. 

Суки, присутствующие при встрече кобелей, равных по 

силе и рангу, ведут себя особым образом. В тuвх случаях 

Сюзв, супруга Волка, соверmевво JIВВО хочет, чтобы нача­
лась драка; апивво она супругу ве помогает, во ей вравитса 

смотреть, кu ов берет верх над другим псом. Я дважды на­

блюдал, uк она прибеrапа к коварной хитрости, чтобы до­
стичь своей цели. В01Ut стоял rоповой к хвосту рядом с дру­

гим псом- оба раза это бьш чужак, сJiетввй ~.-а СJо­
зи осторожно, во с большим любопытством крутипась возпе 
них, они же не обращали на нее викакого внимания, по­
скольку она бьша сукой. Вдруг она безмолвно, во энергично 
кусала супруга за заднюю часть, подставленную противни­

ку. BOЛJt, считая, что тот в нарушение всех древних собачьих 

обычаев нагло укусил его за зад во время обвюхиваиия, тот­
час вабрасывался на святотатца. Второй пес, естествеиво, 

расценивал это нападение как столь же вепростительное 

нарушение ритуала, и завязывалась на редкость свирепа1 

дрuа. 
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JJK встречает старую дворнягу, живущую в доме у 1 

1 •11.11 ·ro конца нашей деревни. В дни своей юности он 
•шю побаивалси старика. Те времена давно миновали, во 

1 ш•11авидит дряхлого пса больше всех других собак и не 

ст случая показать ему это. Когда Волк и дворняга 

•·• ют друг друга, старик немедленно принимает напря-
1111 ю позу, но Волк бросается на него, сильно ~аряет 

11 1 чом, изогнувшись, толкает задом и встает рядом с 

тарик попьпался бьшо встретить врага свирепым 

1 t)M, но из-за толчка его зубы СОМJСВУЛИСЬ в воздухе. Те­

' 111 он стоит неподвижно, выпрямившись во весь рост, но 

опущен, так как у него не хватает уверенности под-

ить для обвюхиваиия свой зад. Его нос и лоб уrрожаю­
·морщены, голова опущена и выставлена вперед. Эrа 

1 '' , сопровождаемая сердитым рычанием, производит са­

'" ~шовещее впечатление, и когда Волк снова делает дви-

• щ вперед, старик отчаянно лязгает зубами и Волк чуть­

'' отступает. Не сmбая ног, преувел~Аевно надменной 
'" 1 дкой Волк обходит своего врага, затем задирает ногу у 

йmего подходящего предмета и удаляется. Чувства 

1 11 й дворняги, если облечь их в слова, сводятся пример-
щ следующему: .Я тебе не соперник и не претендую ни • 

11 оенство с тобой, ни на превосходство; я не посягну на 
1 ) территорию. И .прошу тебЯ только об одном- чтобы 

тавил меня в покое. Но если ты этого не сделаешь, я 

драться, как могу, не брезгун и нечествыми приема-

• Но что чувствует Волк? 

водоразборной колонки Волк встречает маленькую 

" 1 110-рыжую дворняжку, которая в смертельном ужасе 

111м ст ускользнуть от него в открытую дверь бакалейной 

11 и. Волк стремительно бросается наперерез, заrоражива­

J\11 рь и тем же боковым движением, о котором я уже гo-

•tlltJJ, отбрасывает собачонку на мостовую, туr же настига-
1 1 и снова толкает. При каждом ударе собачонка взвиз­

' .1 r, как от сильной боли, и в конце концов в отчаянии 
, .t·т своего врага. Волк не рычит, не морщит угрожающе 

.1, а, не обращая внимания на укусы, продолжает ее тол-

11 • Он настолько презирает своего противника, что не 
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~Ст ~·'вy.ВJ.в{'щ;iidn.-p~ пасть. Но вместе с 
ов венавидит рыжего полукровку, JСОТОрый то в дело з 

зал к вам в сад. когда у Сюзи была течка, и теперь сво 

С ВВМ счеты СТОЛЬ ПОПIЛЫМ образом. Тип страха. ICO'rOp 
находит выражение в вопле боли, издаваемом еще до то 

JCaJC собака успеет ощуrить реальную боль, характеразу 

особым положением уrолков pra- они вастолько оотяги 
юrси назад. что ставовитси видимой слизистая: оболо 

oбpaNJUUOщaя губы темвой каемоЧJСОй. Даже ва чело 

сJСВЙ взгтrд собачьи морда при этом приобретает ос 

ск:улищее lllolp8ЖCJIIIe, вполне соответствующее звукам, 

торыми оно сопровождаетси. 

Волк 1 навещает свою супругу Сенту и взрослых д 
на передвей веранде вашего дома. Он здоровается с Се 

оба вИJUiюr хвостами, а она нежно облизывает уголки 

рта и ласково трогает его носом. Затем Волк 1 поворач 
ется к одному из своих сыновей, и тоr радостно подходит 

отцу, толкает его носом. во не дает обвюхап. свой зад, о 
CICa.R вепрерывво виляющий хвост между задними но 

Спина молодого пса выrвута. пове,дение его подобостра 

однако он не проявлиет ИИJСаJСОГО страха перед аrцом, а, 

оборот, то и дело тычется в него носом и пытается ли 

yroлu его рта. Волк при этом держится с таким чопорв 

достоинством, что кажетси почти смущеввым.- он OТJIIOIIII 

чивает голову or лижущеrоси щеmса и высоко задирает в 
Когда молодой пес, ободреввый этим отступпеввем, ст 

витси более настойчивым, на морде отца появляется 

одобрительная CICJiaдD. Лоб же щенка не просrо гладок, 

.жа на нем вастолько pacnmyra. что ввеmвве yroлu 
кажутся прищуреввыми. Манера Севты здороваться с 

ком 1 и движения щенка, выражающие его чувства. 
совпадаюr с движениями, которыми очень послушная с 

ка здоровается СО СВОИМ ХОЗИИВОМ. Очеловечивая cuoм""n..-1 

можно сказать, что молодой пес нашел счастливый ко 

ромвсе между определенвой степевью страха и любов 

которая заставлиет его подойти к тому, по стоит вами 

выше его на иерархической лестнице. 
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J~ .ревве Сюзи встречает IgJynвoгo пса, помесь, колли и 
й овчарки- сына уже упоминавшегося Рольфа. На 

пие, приняв ее за Волка, которого он смертельно бо-

' , 11 пугается. 

1 ние у собак плохое, и на расстоянии они различают 
' с общие очертания предметов, а так как Волк- един­
"' ый чау-чау, которого мествые псы привыiСЛИ тут 

1 • ть, Сюзи передко путают с ее внушительным роди-

11 альство, очень рано развившееся у молоденысой суч­

'' · мвевво, объясняется общим почтением, которое 
-тречает у всех из-за этой ошибки и, конечно же, при­

ет собственвой свирепости. Весьма любопытно ва­

ь такое .цоазательство скверного цветового зрения у 

ВолiСа и Сюзи их сородичи часто путаюr, несмотря на 

'' ) у Вол:ка шерсть рЬD1С3И, а у Сюзи- голубовато-серая. 
11 ) ервемся к описываемому спучаю. Молодой пес 

• щ ется в бегство, однако Сюзи быстро его настигает 
• uавливает. Он смиренно стоит перед вей, опустив 

растянув кожу на лбу, а эта восьмимесячная сучка 

11 ет презрительво помахивать .хвостом. Она пытается 

ть его зад, во он смущенно опускает хвост между 

ыстро поворачивается, подставляя ей грудь и голову. 

' 11 ко теперь он, по-видимому, замечает, что перед ним 

•t зпый самец, а миленькая самочка. Пес ВЬIТИГИIIает 

n рх, вздергивает хвост и цет на нее, пританцовывая 
1 1 ими лапами. Несмотря на эти зва:ки самоутверж­

' его морда и уши все еще выражают иерархическое 
' '' 1 не, во оно постепенно сменяется выражением, ко-

1' • n назову •галантной миной• и которое отличается 
11 )•rrительвой мины• только положением ушей и угол-

tr• -уши все еще прижаты к голове, но еведевы так, 

кончики соприкасаются, а уголки рта оттянуты, 

nри почтительвой мине, во не опущены жалобно, а, 

1 , вздернуты вверх, словно от смеха. Когда это вы-
шt становится четким, за ним обязательно следует 

,,,. шение к игре. При этом пасть приоткрыта так, что 
ык, и вздернутые уголки рта, растянутого почти до 

11 , нридают собаке еще более смеющийся вид. Такой 

• чаще всего наблюдается у собак во время игры с 
щ.пm ... _мым хозяином, когда они приходят в такое воз-
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б~е~; ;q.f() начио:ают· пьUt.теть:· Возможно, эти движенн~ 
мышц морды являются предвестником пыхтения, котороr 

начинается, когда желание играть берет верх над всем о • 
тальным. Такое предположение подкрепляется тем фu· 

том, что в сексуально окрашенной игре собаки также част 

«смеются• и начинают пыхтеть даже после незначитель 

ных усилий. Пес, который сейчас стоит перед Сюзи, «смеет 

ся• все больше и все энергичнее переступает передним• 

лапами. Внезапно он прыгает на юную чау-чау и толкает 

передними лапами в грудь. Затем стремительно поворач 

вается и кидается прочь, держа тело по-особому: спина 

еще почтительно выгнута, зад поджат, а хвост про 

между задними лапами. Но хотя весь его вид говорит 

смирении, он проделывает самые дружелюбные прыжки, 

хвост виляет настолько сильно, насколько позволяют 

дине ноги. Через несколько метров он остававлив 

снова молвиевосно поворачиваеrся и подбе~ к Сюзи с 

роJСОй ухмьшJСОй на морде. Он приподнимает хвост так, 

бы голени не мешали ему вилять, причем теперь он виля 

не только хвостом, но и всей задней частью туловища. 

снова прыгает на Сюзи, и теперь его заигрывания приоб 

тают слегка сексуальный характер, но лишь символичес 

поскольку период течки для Сюзи еще не наступил. 

В замке Альтенберг, где обитает огромный уrольно-ч 

вый ньюфаундленд по кличке Лорд, м~е~ькая дочь хо 
на в день рождения получила в подарок очаровательно 

карликового пинчера, которому только-только исполнил 

два месяца. Я был свидетелем первой встречи этих с 

Хотя Квик, пинчер, был юным зазнайкой, он до смерти п 

репуrался, увидев, что на него надвигается гора черного 

ха, и, подобно всем щенкам при столь жутких обстоятел 

ствах, перевернулся на спину, а когда большой пес обню 

его брюшко, пустил вверх крохотный желтый фонтанч 

Понюхав и это эмоциональное излияние, Лорд неторопл 

во и величественно отвернулся от потрясенного щенка. о.­

нако в следующую минуту Квик вскочил и начал, как за 

денный, описывать стремительные восьмерки между н 

ньюфаундленда. Затем он дружески прыгнул на него, прм 
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111 я Лорда бежать за. щr,м •. .fыдmщая мап;еu:ысая хоз~й,.. 
щ нчера, которая не вмешалась ТWiько потому, что ее 

1' ивали жестокосердные старшие братья, вздохнула с 

1 1 rевием, так JCaiC знакомство завершилось истинно 

сльным зрелищем: очень большая собака добродуm­

' 11 ала с очень маленькой. 

' а·и шесть собачъих встреч я выбрал в качестве примеров 

му, что их харахтер был выражен очен~о отчетливо. Но 

'' ствительности, естественно, суiЦеСТВуЮТ бесчисленвые 
дные и усложненные формы эмоций и соответству­

им выразительные движения- увереввости в себе и 

, вызова и смирения, нападения и защиты. Эrо край­
трудняет анализ форм поведения, и надо очень хоро­

"' нать ТШIЫ выражений, которые я описал- и многие 
щ ., ,- чтобы уловить их на собачьей морде, где они иног­

rьво смазаны, а ивогда совмещаются с друrими. 

'уществует одна чрезвычайно милая черта в поведении 

которав очень рано зафиксировалась в их централь­

'" 11ервной системе ках свойство, передающееси по на­
щ·J\ ву. Я имею в виду рыцарственвое обхождение с сам­

и щeiiJI'ПIМII. Ни одив вормаm.выl самец ни при ка­

•• обстоятельствах не укусит самку; суку OXpaiiJieт абсо-
' 1 ое табу, в она может вести себя с кобелем, как 

rает, и покусывать ero, причем даже всерьез. В распо­

IIИИ кобеля нет никаких средсrв защиты, qюме почти­

lttJIЫХ движевий и сrалавтвой мивы•, с помощью кото­

" • он может попьrrаться превратить наскоп ра:rьяреввой 
у в игру. MyжclWI гордость не позволяет ему прибег-

1 1 1 к другому способу- к драке, так rсак кобели всегда 

'1"'11 гают максимум усилий, чтобы в присутствии суки 
ить лицо.. У волков и у rреwrавдских ездовых собак 

111 адающей волчьей кровью этот рыцарственный са­

" )lпроль распространяется на самок только собственной 
110 у собак с преобладающей шакальей кровью он дей­
в присуrствии любой самки, даже совершенно не-

" )МОЙ. Кобель чау-чау занимает промежуrочное поло-

"" : если он всегда находится в обществе своих родст-
шr ц, с сукой шакальей крови он может обойтись до-
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вольно грубо, хотя я не знаю случая, чтобы он укусил 
по-настоящему. 

Если бы мне нужно бьшо еще одно доказательство к 
ревиого зоологического различия между собаками с силь· 

вой примесью волчьей крови и обычными европейскими 
породами, я указал бы на вражду, проявления которой n 
стоявно ваблюдаются между этими двумя типами, веду 

щими свое происхождевие от разных диких предков. Спон· 

таввая ненависть, IСОТорую испьпывают к чау-чау дереве.в 

ские собаки, никогда прежде их не видавшие, и, наоборот, 
готовность, с какой любая дворияхаса принимает шакал 

или динго в качестве •своего., представпяюrся мне куда бо­

лее убедительными доводами в пользу такого разпичИJI, 

чем все измерения и расчеты пропорций черепа и скелете 

и их статистическая обработка, положенвые в основу об­

ратного мнения. Мое убеждение подкрепляется и некото­

рыми аномалиями в групповом поведении- представите­

ли противоположных типов часто вастопько не сознают се­

бя членами одного вида, что кобели не уважают самых эп 

ментарных •собачьих прав. сук и щенят. Исспедоватщ 

поведения, зоолог, тонко ощущающий генеалогические 

систематические соответствия, не может не заметить, ЧТQ 

волчья собака принадлежит к ивой ветви, чем шакалья. А 

поскольку сами собаки, на которых научные споры, разу­

меется, никак не влияют, несомненно, таюке это видят, 1 

доверяю им больше, чем любым статистическим данным. 
У представителей семейства собачьих, принадлежащих 

к одному виду и к одному сообществу, щенок моложе шее· 

ти месяцев пользуется абсопютной веприкосвовенвостыо. 

Действия, выражающие смирение- перевертывавие на 

спину и мочеиспускание,- необходимы только в пер 

минуту: по-видимому, они допжвы информировать взрос· 

пую собаку, что она имеет депо с щенком. Я не веп специ· 

альвых наблюдений и не ставил экспериментов, а пото 

не берусь уrверждать, эти ли действия показывают вз 

пой собаке, что перед вей беспомощный юнец, или зап 

щенка также помогает ей распозвать его вежвый возраст 

Безусловно, различия в величине между молодой и взрос· 

пой особью не играют в этом узнавании викакой pon 
Сердитый фокстерьер обходится с молодым сенбернаром 
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()ССоомощвым младенцем, даже если таr вдвое боль­

• . И наобораr, кобели крупных пород иреспокойно за-
1 Jr драки со взрослыми кобелями мелких пород, хотя с 

еской точки зреВИJI это и представляется малобла-

1 1дным. Я не рискую полиостью взять под сомнение ры-
1 осиное поведение по отношению к маленьким соба-

1 aropoe так часто приписывают сенбернарам, ныофа-
' 111 одам и догам, во сам я в весьма широком кругу моих 

• 'IЬИХ знакомств еще ни разу не встретил такого велико-

11111 го великана. 

rда высокомерному кобелю, свято блюдущему свое 

1 1 инство, бессердечно предлаrают •поиrраты с юными 

11 11нтами, это всегда обещает много забавных, а вередко и 
1 11 тельных сцен. Я специально проделывал такие экспе­

' м IIТЫ с вашим стариком Волком. Он был чрезвычайно 
, 111 ев и вовсе не любил играть, а паrому исiJЬIТЬIВаЛ не­

" 1 щтное смущение и неловкость, когда вынужден был ва-
1 11 • ть на веранде своих двухмесячных детей и динго, их 

11 щ•юrо братца. Щенята в пять месяцев и старше уже пи-

1 определенное уважение к профессорекай важности 
1 1 ых кобелей, но щенки помоложе ничего подобиого не 
ltЬJТЫвают. Они накидываются на отца, цапают его за во­

пощадными, острыми, как иглы, зубками, а он толь-

' 110 очереди вздергивает лапы, словно обжигаясь. Бедно­
мученику не положено даже рычать, и уж тем более он 

'' меет задать трепку своим назойливым аrпрыскам. Не-
11 го погодя наш ворчливый Волк позволял вовлечь себя 
1 зню с щенятами, во тем не менее, пока они были ма­

ll'ltькими, он никогда добровольно на вераиду не заходил. 
Кобель оказывается в сходной ситуации и когда на него 

1. 11адает сука. Он не может ни кусаться, ни даже рычать, 

11 11 ко приблизиться к агрессивной самке его 'I'ОЛКает ве-

1 пенно более СIШЬНЬIЙ импульс, и конфликт между 
ским достоинством, страхом перед острыми зубами 

ивницы и силой его сексуальных побуждений порож­

поведение, каrорое иногда превращается в настоящую 

1 J дню на человеческое. Смеmвым старого пса делает 
11 впым образом игривость, •галантнОС'l'ь. каrорого я опи­

•·• ал выше. Когда такой суровый зверь, давно уже вышед­
ttшй из щевячьеrо возраста, начинает изъясняться в любви, 
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ритмично перебирая передними лапами и прыrая взад и в1 
ред, даже наименее смонный к антропоморфизму набл 1 

датель невольно начинаеr проводить определенные срав11 

ния, чему способствует и поведение суки, которая, зв 
что ее ухажер все стерпит, ведет себя весьма высокомери 

Однажды мне довелось ваблюдать очень четкий пр 

такого пoвeдeiiii.R. Эrо произопшо, когда я вместе со Стас 
посетил волка в ero метке. Более подРОбно я опишу 
встречу позже. Довольно скоро волк пригласил меня по11 
рать, и и, весьма польщенный, согласился. Однако Ста 

обиделась, что .и yдemuo волку больше внимания, чем ей, 
внезапно набросилась на моего нового приятеля. Надо с 
зать, что суки чау-чау, ставя на место не угодивших им с 

цов, пусают в ход удивительно противный сварливый ла1 

и особую маиеру кусатьс.и- не свирепо, в полную силу, 

дерущиеся псы, а веглубоJСО, захватывая DJt будто толь 
кожу, однако их противник при этом визжит от боли. Во11 
тоже завизжал, одвовременво пытаясь обезоружить Ста 
почтительными позами и галавтвым обхождением. Естесr­
венно, мне не хотелось подвергать его рыцарственнОСТii 

слишком тяжелому испытавию, поскольку .и опасался, 

бы это не обопшось дорого мне самому, и я строго приказu 

рассерженной Стаси замолчать, то есть мне припшось с 
лать ей выговор, чтобы она не обижала поЮJаДИстого в 
а ведь всего лиmь дес.ить минут назад я поставил перед кл 

кой два ведра с водой и железВЬIЙ лом, чтобы было чем сп 
сать мою бесценную Стаси, если лесной ХИЩВ11Х накин 
на нее. Sic transit gloria. .. lupit. 

1 Tu проходит спава. .. ВOJIU (J111m.). 



Глава шестая 

ХОЗЯИН И СОБАКА 

Jl ди заводят собак и кошек из самых разных побужде-

• причем далеко не всегда из добрых. Среди страстных 
телей животных, и в частиости среди любителей со­

уществует особая категория несчастных людей, кото-

по той или иной горькой причине утратили веру в себе 

иых и ищут эмоциональной помощи у животных. 

вое присловье «Животные настолько лучше людей!,. 

• • 1 д наводит меня на грустные- размышления. Ведь это 

•• 1 к. Бесспорно, в отношениях между людьми не сущест­

' 1' точиого подобия преданности, на которую способна 

. Но ведь собака не плутает по лабиринту моральных 

11 тельств, часто противоречащих друг другу. Ей изве­

только простейший конфликт между желаниями и 

11 пностями- другими словами, над ней не тяготеет все 

н, •ато нас, бедных людей, иной раз сводит с пути истин­

'"'), С точки зрения человеческой ответственности даже 
ая верная собака выглядит в значительной степени 

tlральной. Изучение поведения высших животных, во-
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прец мнению некоторых, вовсе не приводит 1t тому, чrо 

начинаешь недооценивать различия между ними и чело 

ком. Наоборот, я угверждаю, что только те, кто по-вастоt 
щему разбирается в по.l!едении животных,· способны в пол 
вой мере оценить то особое возвышенвое место, которое 

мире живых существ занимает человек. 

Сравнение человека и животных, которое играет та.К)'МI 

значительную роль в ваших исследовательских методах 

унижает его не более, чем принятие теории происхожден 
видов. Сугь эволюции органического мира в том и З<tКЛ 

чается, что она создает абсолютно новые и более высо 

прQ:зваки, JСОТОРЫе на предыдущей стадии не существовап 

даже в зачатке. Конечно, и в ваши дни в человеке естЪ е 
что-то ar животного, во в животном от чецовека нет виче 
Генеалогические исследования, по необходимости ведущ11о 

еся ar низшего, от ЖИJIOI'IIЬIX, позВОJIRют нам особенно я 
но увидеть человеческую сущность, великие достижен 

человеческого разума и этики, которых мир животных 

обще не знает. Они явственно выступают на фоне тех бол 

древних свойстJJ и способностей, которые человек еще и 

перь делит с высшими животными . . Утверждать, что ЖИJ101" 
вые лучше человека, значит кощунствовать- для критич 

ски мыслящего биолога в подобном заявлении прячет 

святотатственное отрицание подлинного развития в ~ 

живого. 

К несчастью, слишком многие любители животнщ 

особенно члены общества защиты последних, упорно от­
стаивают вышеуказанную этически вредную точку зрени 

Прекрасча и потЦrrельна только та любОвь к животны 
r • Ji , 

кщорая орождается лщбовью ко всякой fКИЗНИ и .в осно 
которой должна лежать любовь к зродям. Только те~ 
способен чувСтвовать именно так, ·мoryr дарить свою ·ciJ .. 

~ J .. - ,_,._ 

вязавНОСJЬ жи.вотным без вравствещюго ущерба для себ11 
1 • • 

Разочароранвый и ожесточенный ч~овек, .который из-· 

прегрешений отдельных индивидов восстает против всеr 

человечества и отдает свою любовь только собакам и коm 

, кам, совершает роковую и отвратитфхьную ошибку. Н ев 
вистъ к людям и любовь к ЖИВ0'111ЬШ- зловещая и опа 

пая комбинация. Разумеется, это не относится к тем, Х1 
по той или ивой причине обречен на одиночество и обзаю 
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собакой, чтобы удовлетворить свою потребность лю­
' 1 и быть любимым. Желание это вполне закоиво и без­
' 110, а одивочеству, бесспорно, нет места, если на свеrе 
1 хотя бы одно существо, IШТОрое радуетси вашему воз-

1 • щевию домой. 
Изучение гармонического согласии, царящего между 

' ином и собакой, дает чрезвычайно много для понима­
психологии как людей, так и :животных, а иногда бы­

и очень умехательвым. Выбор собuи уже говориr о 
м, а еще больше можно узнать из отношений, СJСЛа­

ющихся затем между этим человеком и ero подопеч­
IIММ. 

Как и у JПОДей, ПОJIВав противоположность .хараперов, 

и полвое их сходство, часrо гаравтврует безоблачное 
ье обеих сrорон. Муж и жена, долrо состоящие в бра-

• 11ередко становятся похожими друг на друга, ках брат и 
тра, и точно тu же у ХОЗJIИНа и собпи вырабатывается 
ЩIIОСТЬ манер и привычеJС, производищав подчас коми­

н ое и в то же время трогательное впечатление. У опыт­

, " 1 владельцев такое сходство усИJiивается благодаря вы­

'' у определенвой породы или конкретной собаки, так ках 
rr выбор обычно подсказывается симпатией и родствен­

'" 1ми чертами характера. Суки чау-чау, которых поочеред-
1111 выбирала себе моя жена, могут служить типичным при-

м таких •симпатичвых• и •гармонирующих. собак. То 
относиrся ко мне самому, и ваши друзья, хорошо зна­

lщие вас и ваших собак, вередко развлекаются тем, что 

1 1искивают черты сходства между ними и вами. Собаки 
1 А жены всегда особенно чист-оплотны в в известной ме­

любят порядок. Они никогда не побегут напрямик через 
, а проходя между клуМбами или грядками, не насту­

" 1 на взрыхленную землю и не задевуr ни единого расте-

11 J , хотя их специально этому не обучали. Мои же собаки, 

1 1, готовы валяться в любом мусоре и натаскивают в дом 

1 н вищвое количество грязи. Короче rоворя, различия 

'А.Ду нашими собаками авалогичны различиим моеrо ха­

ра и характера моей жены. Оrчасrи это объясняется 
, что жена всегда выбирает из новоrо помета тех щеп­

т , в которых преобладает наследственность более •блaro­
JI« Ht ых•, сдержаввых, почти как кошки чистоплотных чау-
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чау, тогда как я предпочитаю потомство тех, в ICOM прояв­

ляется более живая и бойкая, хотя и безусловно более пле­

бейская, патура их прародительницы, моей овчарки Титы. 

Еще одна аналогия обнаруживается в том, что собаки моей 
жены едят умеренно и изящно, а их IСрОвные родственнихи, 

принадлежащие мне, предаются гнусному обжорству. Но 

почему так получается, право, сказать не могу. 

На мой взгляд, «параллельная•, или гармонирующая, со­

бака приносит человежу ощущение душевного равновесия и 

даже удовлетворения собой. Но все складывается по-иному 
с типом собак, обратным гармонирующему типу. Совсем 

недавно мне довелось наблюдать на улице ИШIIОСТрацию вы­

шесказанного. Бледный узiСОгрудый человек с хмурым тре­

вожным лицом, одетый бедно, но респектабельно, как оде­

ваются мелкие чиновники, и даже в пенсне, шел в сопро­

вождении тощей овчарки, 1юторая уныло брела рядом с ним. 

В руке у него был тяжелый хлыст, и когда он внезапно ос­

тановился и собака на нескольiСО сантиметров переступила 

запретную черту, рукоятка этого хлыста с силой опустилась 

на ее нос, а на лице неизвестного отразилась такая чернаи 

ненависть и нерввое раздражение, что я с трудом удержался, 

чтобы ве вмешаться и не устроить публичный с:кавдал. Де~ 

жу пари на что угодно, что злополучная собака иrрала в жиз­

ни своего еще более злополучного хозяина ту же роль, какую 

он сам играл в жизни своего, вероятно, столь же жалкого 

начальника. 



Г.IUIВil седiаАи.и 

СОБАКИ И ДЕТИ 

Друrих нискот.ко не манило 
Помериты:а с тобою сипой. 
Иное депо, что, люб.и, 
Трепал мен.и ты, .и - теб.и. 

У. Лендор 

Мне очень не повезло в том смысле, что я провел свое 

1 111 1ее детство без собаки. Моя мать принадлежала к поко­
" I IИIO, которое только что открыло для себя микробов. 

1 н да в зажиточных семьях большинство детей болело ра-
1 ом, потому что молоко стерилизовалось до тех пор, по­

" е витамины не разрушались полностью. Только когда 
t иг мыслящего возраста и с меня можно было взять 

" 1 точно надежное честное слово, что я не дам собаке об-
11 шать себя, мне наконец было дозволено обзавестись 

1 111 й в моей жизни собакой. К несчастью, этот песик ока-

1 н настоящим дураком и надолго отбил у меня всякое 

1 11ие иметь собаку. Я уже рассказывал вам об этом бес­

~ном существе- таксе Кроки. 
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Мои же дети росли в теснейшем общевин с собахами ­

в годы их раннего детства у нас было пять собак. Я словно 

сейчас вижу, как эти крошки к неописуемому ужасу моей 

бедной мамы, проползают на четвереньках под животом 

огромной овчарки. Когда мой сын учился ходить, он ИМеJI 

обыкновение вцеiШЯТЬСЯ в дливвый хвост Титы, чтобы 

принять вертикальную позицию, необходимую для хожде­

ния на двух, а не на четырех конечностях. Тита переносила 

эту операцию с ангельским терпением, во едва малыш вы­

прямлялся и отпускал ее истерзаввый хвост, как она при­

нималась вилять этим хвостом с таким облеrчением, что, 

как правило, задевала своего маленького мучителя, и он 

снова валился на пол. 

Чуrкие собаки особенно ласковы с детьми любимого 

хозяина, словно они понимают, как дороги ему эти суще­

ства. И бояться, что собака оричинит вред ребенку,- неле­

по; наоборот, существует опасность, что собака, спуская де­

тям слишком многое, может ориучить их к грубости и не­

умению замечать чужую боль. Эrого следует остерегаться, 

особенно когда речь идет о крупвых и добродуiiiВЬIХ псах 

вроде сенбернаров и ньюфаундлендов. Но обычно собахи 

прекрасно умеют уклоняться от слишком уж назойливого 

внимания детей- факт, обладающий значительвой воспи­

тательвой ценностью; поскольку нормальвые дети получа­

ют большое удовольствие от общества собак и огорчаются, 

когда те от них убегают, они вскоре вачивают соображать, 

как следует себя вести, чтобы собаки видели в них хороших 
товарищей. В результате дети, хотя бы немного тактичные 

от природы, еще в очеm. раввем возрасте орввЬIDЮТ счи­

таться с другими. 

Когда. придя в гости, я замечаю, что собака не избегает 

пяти-шестилетнего ребенка, а спокойно к нему подходит, 

мое уважение и к ребенку и ко всей его семье немедленно 

возрасгает. К несчастью, дети ваших соседей лиЦJевы той 

мягкости, которая необходима для общения с собакой. В 

окрестностях вашей деревни вы не встретите rруппы маль­

чишек, которых сопровождала бы собака- и тем более не­

сколько собак. Конечно, я знаю немало ребятишек, которые 

у себя дома ласковы с собаками, во стоит им собраться 
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1111 шой компанией, как в ней непременно отыщется хотя 

а 1 (!ДИН любитель мучить животных и он подчинит своему 

111 1шию остальных. Как бы то ни бьшо, но средняя нижне­

•• • ·рийская собака, завидев среднего нижвеавсrрийскоrо 
.tш чика, пускается науrек. Однако такое положение вещей 

1111 дь не обязательно и существует оно далеко не везде. 

11 нример, в Белоруссии почти в любой деревне вы обяза-
1 1 но увидите на улице смешанную компанию мальчишек 

1 обак- белоголовых карапузов пяти-семи лет и разно-

• 'J' зных дворняжек. Собаки нисколько не боятся мальчу-
1 11 в, а, наоборот, питают к ним глубочайшее доверие, что 

1111' воляет многое узнать о характере и наклонностях этих 

11ышей. 

амый удивительный из известных мне примеров 

tll жбы между собакой и ребенком относится к дням моего 
венного детства. Ребенком ~ьш мой будущий шурин, 

р Пфлаум, сын владельца замка Алътенберг, а собакой­

н р мный угольно-черный ньюфаундленд. Лорд, как звали 

IIМОфаундленда, обладал поистине идеальным характером: 

111 бьш храбр до безрассудства, предан, умен и благороден. 

1 1 :тер же, как он любит пахвастать и теперь, заслуженно 
щ ш отпетым шалуном и проказником. И вот этого один­

••щцатилетнего мальчика огромный ньюфаундленд выбрал 

1 им хозяином, когда ero уже взрослым полуrорагодова­
•мм псом привезли в Альтенберг. Мне до сих пор непонят­

IЮ, чем объяснялся его выбор, поскольку Лорд принадле­

• 1 к тому типу собак, которые обычно тяготеют к взрос-

• •lM мужчинам- чаще всего к главе семейства. Возможно, 

какую-то роль сыграли рыцарственные побуждения, так 

Петер был самым маленьким и слабым не только по 

11 внению со своими тремя братьями, но и со всей буйной 
1 t.tпанией из множества мальчишек и двух-трех девочек-

1 1 1 ой альтенбергского леса, где они играли в индейцев и 

траввали взрывы, очень реалистические, а зачастую и 

1111 не реальные. Во время игр нам передко доставалось 

ч•уr от друга, и Петеру больше, чем остальным,- по моему 

11 нию, вполне заслуженно. Но хотел бы я посмотреть, ка­

мальчишка рискнет ударить другого мальчишку, если 

ка, могучая, как лев, и черная, как ночь, туr же поло-
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жит ему на мечи две тяжелые лапы, обнажит у самого е 

носа огромные белоснежные зубы и угрожающе заворчит 11 

тоне самой низкой органной трубы. Петер Wiатил за зrу 

преданность горячей любовью, и они с Лордом бьши не­

разлучны. В результате его образование несколько страда­

ло, так как даже сам господин Нидермейер, строгий гувер­

нер мальчика, рано лишившегося отца, не осмеливался по­

высить голос на Петера-в противном случае из угла ком­

наты донеслось бы зловещее рокочущее рычание и к ним 

величественно приблизился бы черный лев, после чего гос­

подину Нидермейеру осталось бы только беспомощно по­

жать мечами и отвернуться. 

Моя мать рассказывала мне о таком же случае в доме ее 

родителей, где моrучий леонбергер (эта порода тажже при­

надлежит к крупнейшим) избрал своей хозяйкой младшую 

из сестер, которую, как и Петера, безжалостно тиранили 

старшие дети. 

Я питаю предубеждение против людей (и даже очень 

маленьких детей), которые боятся собак. Предубеждение 

это абсолюrно неоправданно- вполне естественно, что ма­

ленькое существо при первом знакомстве пугается большо­

го зверя. Однако то, что я люблю детей, которые не боятся 

больших незнакомых собак и умеют обходиться с ними, 

вполне оправданно, так как на это способны лишь те, кто 

чувствует природу и животных. Мои собственные дети ста­

новились заядлыми собачниками еще задолго до того, как 

им исполнялся год, и они даже подумать не могли, что со­

бака способна причинить им зло. По этой причине моя 

дочь Агнеса, когда ей было около шести лет, напугала меня 

до полусмерти. Случилось это при следующих обстоятель­

ствах. Однажды Агнеса и ее брат вернулись с прогулки в 

сопровождении большой красивой овчарки, которая при­

стала к ним по дороге. Я решил, что собаке лет шесть-семь­

в дальнейшем оказалось, что я не ошибся. Овчарка шла за 

детьми до самого дома, держась •рядом.. Она казалась 

пришиблеНной и дала мне погладить себя с большой не­

охотой, наморщив губы. Но к детям она льнула с непонят­

ным упорством. Я ~го не мог понять. Собака казалась 

душевно неуравновешенной, а главное, с какой стати она 
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1 шю прониюrась любовью к моим детям? Позже все 

' нt· нилось самым естественным образом. Овчарка бьша 

' , 111 нервной и боялась ружейных выстрелов. Она жила в 

" 1'' 1 are, километрах в десяти выше по реке, и во время ме-
1 11111 нраздника стрельба в тире привела ее в такой ужас, 

• ' она убежала куда глаза глядят и не сумела отыскать до-
, н домой. У ее владельца было двое детей, которых ов-

1 1' обожала и JСОТорые бЫJIИ примерно ровесниками мo­
B<rr почему она и пристала к Amece и ее брату, когда 
·rречала их. Но тогда я ничего этого не знал и не слиш­

хотво уступил мольбам детей, которые упрашивали 

1 оить овчарку у вас, если ее хозяин не отыщется. Конеч­

'''• им очень нравилось, что такая больШая и красивая со­
с таким упорством ищет их общества. 

'итуация, помимо всего прочего, осложнялась еще и 

, что наш собственный пес Волк 1 также был чрезвычай­
'" нривязан к детям на особый везависимый и сдержав­
щ лад волчьей собаки-самца. Петрудно понять, что появ­

нllие этого угодливого раба, этого наглого самозванца, 

111 1рый узурпировал его место в сердце детей, смертель­

'" уязвило гордость Волка. Сначала моих многозвачитель­
'"' угроз, обращенных к обоим псам, и робкого вида при­
щ Jrьца оказалось достаточно, чтобы предотвратить драку, 

щ " целом это новое приобретевне не вызвало у меня вос-

''1' . 
В:арыв был веизGежев. Мне пришлось удалиться в некое 
ьшое помещение за ванвой на верхнем этаже, как 

мои мирвые размышления были ирерваны шумом 

оченной собачьей драки, к которому- о ужас! - туr . 

1 нримешались ВОWIИ моей маленькой Агнесы, звавшей 

1 помощь! Я кинулся вниз по лестнице, одной рукой при­

н JIЖИВая брюки, и увидел перед крыльцом ужасающее эре­

" щ - двух собак, сцепившихси в беспощадвой схватке, и 

IIJI rащие из-под них ножки моей дочери. Обезумев, я ки-
11 11ся к ним, схватил собак за эагривJСИ, с нечеловеческой 

1 11 й разнял их и увидел, что Агвеса лежит на спине и то­

епко держит Волка и незнакомца за шеи, стараясь их 

• т щить. Потом она объяснила мне, что произошло: 

между двумя псами, она привялась 

15 



гладиrь обоих, чтобы помирить. Конечно, это средство 
зымело DрОТИJIОПОЛожвое действие, и псы бросилась друr 

на друга. Аrвеса хаrела их развить и ве выпустила, даа 

когда они oпpolaiii)'JIII ее ва спину и продоmалв дратьа 

над вей. И все-тuи она ни на секуиду не подумала. что тоr 
или другой ма.ет УJtУСИТЬ в ее. 



ГJUUJil ВОСЬАUZЯ 

КАК ВЫБРАТЬ СОБАКУ 

Как я узнаю, верен пи мой выбор? 

В. Шекошр. ВенщшнсiШй куnец 

Выбор- всегда дело затруднительное, и особепво когда. 

&tt'tь идет о выборе собак, так как существует множество са­

мых разнообразных пород; знаток же моЖет дать правиль­
IIЫЙ совет, только если ов знаком с будущим владельцем и 

1юttимает, чего тот хочет от своей собаки. Например, сен­

•иментальвая и одивоiСаЯ старая дева, ищущая подходя­

щий предмет для любви и забот, не обретет искомого yre­
lllcния в сдержавной и высокомервой чау-чау, ItОТОрая пре­

·•ирает ласки и встречает вервувшуюси хозяйку только лег­

ким помахиванием хвоста, вместо того чтобы запрыгать от 

11адости, как другие собаки. Тем, кому нужна нежная и при­

IIМ :t•tивая собака, которая положит голову на JСОЛево хозяи-

111, подиимет янтарпые глаза и будет часами взирать на ве-

1'0 с немым обожанием, . я порекомевдую ирландского сет­

·rсра или представителя JW«>й-вибудь сходвой дпиввоухой 
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и длинношерстной породы. На мой же вкус эти собаки 

слишком сентиментальны. В наши беспокойные и тревож­

ные времена хватает причин для · грусти и, пожалуй, для 

большинства из вас не так уж полезно постояввое сопри­

косновение с существом, которое время от времени напо­

минает о своем присуrствии пусть кротким, но глубоким 

вздохом. Веселое и печальное настроения равно зарази­

тельны, и человек с живым и солнечным характером по­

всюду несет с собой боJЧ!ОСУЬ и радость. То же относится и 
к веселой собаке, и мне кажется, что популярность многих 
смешных пород обьясНJiется именно вашей потребностью 
в веселье. Шаловливость сельям-терьера и его преданность 
хозяину мoryr послужить неплохой моральвой поддержкой 

человеку меланхолического смада. Кто не улыбнется, когда 
забавное маленькое существо, преисполненное радости 

жизни, подбежит, подпрыгивая на своих коротеньких лап­
ках (один мой знакомый окрестил их .ходильными сосоч­
ками• }, наJtJiонит rолову и с невинным лукавством погля­
дит на хозяина, приглашая его поиграть? 

Тому, ICI'O ищет не просто друга, но и неискаженный ха­

рактер, я посоветую обзавестись собакой совсем иного ти­

па. Сам я предпочитаю собак, относительно недалеко ушед­

ших от диких форм. Мои гибриды чау-чау и немецких ов­

чарок и внешве и внутревве очень близки к своим диким 

предкам. Чем меньше одомашнивание изменило породу, 

·чем больше свойств вольного хищника сохраНJiет собака, 

тем выше я ценю ее дружбу. По той же причине мне не 

нравится излиmнее искажение истинвой природы собаки, 

к которому может привести обученИе, и я ве хочу даже, 
чтобы мои собаки утратили свой первобытвый охотничий 

инстинкт, который првчИНJiет мне немало хлопот и обхо­

дится довольно дорого. Будь они кроткими ЯГНJIТами, не 

способными обидеть и мухи, мне ве казалось бы таким чу­

дом, что я спокойно могу вверить им моих детей. Впервые 

Я ПОНЯЛ ЭТО ПОСЛе ОДНОГО ДОВОЛЬНО страшНОГО случая. Как­
ТО в жестокие зимние морозы в наш завесеввый снегом 

сад забежал олень, и три мои собаки его растерзали. Я сто­

ял, пораженвый ужасом, возле окровавленного трупа и 

вдруг осознал, какое безусловное доверие внушает мне сис­

тема запретов, управляющих действиями этих свирепых 
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ЩJrиков,- ведь в то время мои дети бьши гораздо мень-

1111 и беззащитнее оленя, чьи истерзанные останки лежали 
11 1 о мной. Я даже удивился абсолютному бесстрашию, с 

• им я ежедневно отдавал хрупкие тельца моих детей во 
11. этих челюстей, столь похожих на волчьи. 

Действительно, для собаки напасть на детей хозяина­
щь почти неслыханная, и я убежден, что психически здо-

1"' собаiСа вообще на это не способна. Однако нервную 
копародистую собаку, а иногда даже и .полукровку, рев-

1111 ь, к которой все собаки очень склонны, может довести 
11 ужасных поступков. Недавно я узнал о действительно 

ом происшествии, когда печистопородный терьер, 

е баловень семьи, бьш после рождения ребенка поса-

11 на цепь и при первом удобном случае прыгнул в коля­

и загрыз младенца. К счастью, это редчайший случай, 
• оность, как правило, не достигает столь опасного нака-

11 , причем, насколько можно судить, в такой степени под­

ься ей способны только собаки наиболее инфантильного 
па. Мои волчьи собаки никогда не ревновали к малевь­

' м детям, а, наоборот, сами относились к ним более или 
оее по-родительски. И, возможно, туr кроется одна из 

ЩIИЧИВ, почему я так люблю этот тип собак. 
Впрочем, здесь мы переходи~ в область вкуса, и я пpe-

JI' но понимаю, что моя дикая хищвая · собака далеко не 

• 1 зательно должна .внушать симпатии всем и каждому. 

1 сutчьи собаки из-за чувствительности, сдержанности и не­
' 1 ис~осТи характера довольно туго поддаются обучению, 
использовать присущие им поистине невероятные пси­

•еские ресурсы удаетаr~олько тому, кто знает их и по-

мает по-настоящему; и только для такого человека они 

ryr стать источником радости и удовлетворения. Другие 
• 1ретуr то же в честном добром боксере или эрдельтерьере-
11 д начинающий фотограф добивается значительно боль­

IIIИХ успехов, когда работает с простой зеркалкой, а не со 

11 жиой, снабженной множеством приспособлений каме-

111 • 
Это вовсе не значит, что я хочу опорочить собак с не­

''ожной и . прямол~нейвой психикой. Наоборот, я очень 
111 Юлю боксеров и больших терьеров, чью мужественную и 

ЩIИ язчивую натуру не удается испортить даже очень не-
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умелым воспитателям. К тому же я хотел бы подчеркнуr1. , 

что мои высказывания о качествах отделъиых собачьих п • 
род, естественно, носят очень обобщенвый характер, та 

как существует безграничное множество индивидуальных 

исключений. В сущности, такое обобщение не менее уязви 

мо, чем попытка подвести под одно исчерпывающее опрс 

деление всех англичан, французов или немцев. Я знаю 

чрезвычайно чувствительных боксеров и бесхарактерных 

чау-чау, я даже был знаком с весьма решительным и веза 

висимым спаниелем. Моя серебристо-серая Сюзи, на чей 
характер, бесспорно, значительное влияние оказала кровь 

ее предков-овчарок, бывает обаятельно-дружелюбвой с на­

шими гостями и почти совсем лишена гордого высокоме· 

рия других чау-чау. 

Пожалуй, вместо того чтобы давать конкретные советы, 
полезвей будет предостеречь начинающих, каких собах 

приобретать не Следует и каких наклонностей в них нужно 
избегать. Но прежде чем продолжать, я хотел бы указать, 
что, предостерегая, вовсе не ставлю себе целью отговорить 

коnrвибудь от приобретения собаки. Любая собака лучше, 
чем ничего, и даже если начинающий владелец собаки ире­

небрежет всеми изложенными здесь правилами, он все-та· 
ки получит от своей собаки много удовольствия. Однако 

удовольствие это будет еще больше, если он учтет мои за­

веты, первый из которых гласит: покупайте собаку, здоро­

вую и телом и духом. Если у вас нет каких-либо веских 

причин для иного выбора. берите самого сильного, толсто­
го и бойкого щенка в помете (эти три свойства сопутству­
ют друг другу с удивительным постоянством). Необходим 

учитывать, что сучки всегда бывают мельче кобельков. Ес­

ли у родителей или щенят проявляются какие-либо при· 

знаки вырождения, лучше вовсе ОТIСаЗаться от щенка. Осо­

бенно осторожным следует быть, имея дело с иноетраввы­

ми породами, так как тут из-за малого числа хороших эк· 

земпляров возможен тесвый ивбридивг. Лучше собака с 
родословвой победнее- лист, официально ее заверяющий, 

как правило, вскоре исчезает, погребеввый под другими 

бумагами в каком-нибудь ящике письменного стола,- н 

зато более жизнеспособная, менее нервная. Как станет ясн 
из главы •Призыв к тем, кто разводит собак., я придержи-
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•• весьма низкого мнении о современных принципах 
' 1 111 • ~ения собак, принципах, которые спишком большое 

" •t ние придают •красоте. собак, превебрегая их умствев­
tll и способностями, а потому искренне советую начива­

•щим не приобретать собаку со спишком уж •хорошей• 
овной. Приобретая помесь, вы имеете гораздо мень-

111 tuансов оказаться владельцем нервного, умственно 

11 t·рбного животного, чем купив собаку с восемью чемпи­

'" ми в родосповвой. Немецкую же овчарку всегда следует 
'1'· 1ь от родiП'еJiей, принадлежащих к служебной линии, и 

1 м случае удостоверение ее происхождении от чемпио­

"" имеет вполне реальную практическую ценность. 
( 1 режде чем обзавестись собакой, спедует взвесить, не 

• . стся ли это для вас спишком большой нервной вагруэ­

•1 • Очень подвижные собаки, вроде фокстерьеров, легко 
нуr вывести из себя неураввовешенвого человека, осо-

11110 еспи их непоседливость порождается не столько жиз­

" Jl ' ~оствостью, сколько чрезмерно возбудимой нерввой 
1 r мой. Прикидывая размеры собаки с учетом размеров 

111 го жилища, спедует принимать во внимание и ее тем­

"'1'. мент. Сентиментальный сеттер, для которого главное 
11111 ольствие- умильно взирать на хозяина, будет меньше 

•11 ать от тесноты городской кварrиры, чем шаловливый 

Jl нький терьер. Впрочем, и в самой маленькой кварrире 

11 юдержать большую собаку при усповии, что с ней бу­

• достаточно много гулять. В конце-то концов для собаки 
1 · уется не больше, чем для вашего собственного здо­
ltl.я,- вполне достаточно двух получасовых проrулок по 

ему воздуху. 

Многие неопытные любители собак часто делают ошиб­

' ыбирая того щенка, который в первые же минуты зва-
•tмства начинает делать им дружеские авансы. Следует по­

' ить, что в этом случае вы, несомненно, выбираете наи-
• 11ьшего подхалима, и вряд ли в дальнейшем вам будет 
щщятно наблюдать, как ваша собака точно так же привет-

'' уст всех чужих подряд. Выбрав из девяти тявкающих 
1 вых клубочков именно Сюзи, я предпочел ее осталь­

''·'М отчасти потому, что именно она проявила наибольшее 
11 1 дование, когда ее коснулись мои руки, то есть руки по-

111 оннего. 
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Пресмыхательство - это один из худших собачьих о 
роков, и, как я уже упоминал, оно развивается в результа 

сохранения неразборчивого дружелюбия, которое молод 

щенята проявляют по отношению ко всем людям и ко всеN 

взрослым собахам. Пороком это становится только у вз 
лых собак, для молодых же такое поведение вполне н 
мально и ничего дурного в нем нет. К несчастью, невоз 

можно предсказать, вырастет ли из ласкового щенха по 

лим или с возрастом он приобретет необходимую сдержаu­

ность по отношению к чужим. Поэтому, имея дело 

породами, у которых эта едержавиость развивается поз.ц 

нее, лучше подождать с покупкой щенка, пока ему не и • 
полнится пять-шесть месяцев. Вышесказанное особевНQ 

относится к спаниелям и другим длинноухим охотничьи 

собакам; у чау-чау эта черrа развивается раньше, и даже 

два- два с половиной месяца у них уже можно заметиn 

черты индивидуального характера. Если опасность заполу. 

чить подхалима отсутствует, то есть дело касается пород. 

для которых такая склонность чужда, или если покупатеп 

знает обоих родителей своей будущей собаки, я посове1'1>­

вал бы ему забрать щенка как можно раньше, едва его мож 

но будет без вреда для него разлучить с матерью. Разумеет 

ся, такого щенха нужно будет очень хорошо кормить, 

имуществепво мясом и молоком, через довольно корот 

промежутки, не забывая добавлять к его рациону сред~ 

против рахита. например рыбий жир. 
Чем более молодой взята собака, тем, как правило1 

крепче становится ее привязанность к хозяину впослед -
вин и тем больше удовольствия будет она ему дocтaDJIJI1\, 
особенно когда он будет вспоминать, чего это ему стоил 

Ради таких воспоминаний моЖно смириться с изгрыз 
ными туфлями и ботинками или с двумя-тремя пятвам 

на ковре. 

И последний совет. Он продиктован моими личным 

пристрастиями, а потому читатель может сразу же пропу 

стить его мимо ушей: если возможн~, выбирайте суку, 11 

смотря на то что две ее течки в году и причинят вам нехо 

торые неудобства. Думаю, все опытные владельцы собак с 

гласятся со мной, что с точки зрения характера сука всеr 

предпочтительнее, чем кобель. Одно время у нас в Альте• 
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'' жили чеrыре суки: моя немецкая овчарка Тиrа, Пиги­
'' у моей жены, Кати- такса моего брата и бульдог 

вояченицы. Только собака моего отца была кобелем, 
было вenenco отгонять от вашего дома непрошевых 

1' в. Как-то течка у Пиги и Кати началась одвовремев-
щ) мы продопжапи брать их с собой на Дунай, nоскольку 

'''" не опасаться мезапЫIИса- Пиги хранила абсолют­
а рность нашему псу Буби, а для миниатюрной таксы 

11 11 стностях просто не в.апшось бы подходящего партве­
)1 давно привык, что вас сопровождаюr и чужие собаки, 

щ 111 е того как мы выШJJи из деревни на этот раз, разме-

1 11 шей свиты меня поразипи и я начал подсчет- оказа-

1 •tто, кроме ваших пяти, за вами бежало еще шествад­
ttсов. Сле,цоватепьво, ваш эскорт состоип из двадцати 
собаки. И тем не менее я повторяю свой совет: сука 
преданна, чем кобель, ее психика тоньше, богаче и 

111 11ее, чем у кобеля, и, как правило, она умнее, чем ко­

''' . М не довелось близко узнать очень многих животных, 
11олной уверенностью утверждаю, что из всех четверо-

'' ' созданий ближе всего к человеку по тонкости вос­
'J' 1 rия и по способности к истинвой дружбе стоит имевво 

. И странно, что в некоторых языках ее название пре-



Г1Ш8а девяrпшl 

ПРИЗЫВ К ТЕМ, КТО РАЗВОДИТ СОБАК 

У цирiСОвых собак, исполняющих сложные трюки, кОТ() 

рые требуюr большой сообразительности, редко име 

родословные. И дело не в ТQМ, что бедным дрессировЩ)I 

кам не по карману породистые собаки -талантливые ци 

ковые собаки стоят бешеных денег,- а в том, что живоt 

ным-артистам требуются не физические, а психические 

чества. Помеси подходят для этой работы не только пот 

му, 'ЦО они уМНее, по tлавпым обj>азом nотому, ~о 011 

куда менее •нервны•" поскольку йх. Оолее креПКИй оргави 
1 • 1 

позволяет им выдерЖивать значительвое нервное напря 
1 • \ 

вне. Из {Jtex моих соС?ак только о~ v была чистопородноlt 
могла бы участвовать в вь~ставках - немецкая овчар 

Бивrо. Эrо был очень благородвый пес, рыцарь без стр 

и упрека, но по тонкости восприятия и сложности психи 

оп не шел ни в JCaJCOe сравнение с Титой, весьма плебейс 

овчаркой, вообще не имевшей родословной. У моего фр 

цузсiСОrо бульдога родословная, правда. бьша, во он не u 
шел в своих аристократических предков и не стал вопло 
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м породистости- этому препятствовало крупное ело-

• 11ие, слишком вытянутая голова, слишком длинные ноги 
t 1ишком прямая спина. Короче говоря, для французеко-
ульдога он слиппсом уж. пoxoДJfJI на нормальную собаку. 

ll11 дно я знаю твердо: ни один чемпион его породы по 
венным качествам не годился моему Булли и в под­

I"IСИ. 

Как ни грустно, во стремление поддерживать в породе 
1 ~не стаидарть1 определенных физических данных 

вместимо с развитием умственных качеств. Индивиды, 

ающие и тем и друrим требованиям, вастолько редки, 

не в состоянии послужить основой для дальнейшего 

' · ития своей породы. При всем желании я не могу 
с 11 мнить ни одного вел~го мыслителя, который физи­
• ·хи был бы сравним с Аполлоном, и ни одной настоящей 
11 савицы хотя бы со средиими умственными способно­
' ми, и точно так же мне не известен ни один собачий 

окон, которого я хотел бы получить в сnою собствен­

н ь. Нельзя сказать, что эти два разнонаправленных иде­
/1, обязательно должны исключать друг друга, и трудно 

н I(ЯТЬ, почему собака с безупречным физическим сложе­
щ м не может быть и умствевво столь же одаренной; 'од­

и по отдельности эти идеалы вастолько редки, что их 

единение в одной особи крайне маловероятно. Если да­

кто-нибудь поставит себе целью вывести такое совер­

lllrпство, он убедится, что достигнуть его без какого-либо 
1 промисса невозможно. Для собак, как и для голубей, 

ыход из этой дилеммы был найден в организации двух 

м авок разного типа, на которых животных судят либо 
1111 кстерьеру, либо по умению •работать.. У голубей дело 
•· t\ШО уже так далеко, что функции декоративных и почто­
•·• пород разграничены полностью. Тенденция к подобно-

разделению, на мой взгляд, намечается и в отношении 

щ мецких овчарок. Несомненно, некоторые нервные и 

бные обладатели медалей за экстерьер отличаюrся ха­
ером, настолько далеким от идеала, что их следует от­

" ить к совсем ивой категории, чем настоящих «рабочих• 

' 1 рок, чьи исключительвые качества позвОJШют человеку 

' нользовать их для самых различвых целей. В прошлом, 
111 да собаки больше использовались для дела, а не для за-
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бавы, nри выборе nроизводители вряд ли иренебрегали er 
психическими способностями. С другой стороны, дефекты 

характера проявляются и у отдельных типов собак, которы 

используются только для рабочих целей. По мнению весь 

ма видного авторитета в этом вопросе, отсутствие предан 

ности одному хозяину у некоторых охотничьих собак об'Ь 

ясияется именно их специализацией. При выведении этю 

пород основное внимание обращалось на остроту чутья, и 

вполне возможно, что предnочтение отдавалось животным, 

которые не отличались преданностью одному хозяину, п 

скольку богатые охотники-любители передко поручают по 

иски раненой дичи наемным служителям и хорошая охот· 

ничья собака должна уметь работать с ними не хуже, чем 

со своим владельцем. 

Но проблема становится очень серьезной, когда мода, 

эта глупейшая из глупейших особ женского пола~ начина 

диктовать бедной собаке, JСаКОЙ должна быть ее внешность; 
и из всех вошедших в моду пород не найдется ни единой, 
чьи первоначально прекрасные психические способности 

не бьmи бы в результате погублены. Только там, где эту п 

роду продолжали К)?IЬТивировать ради дела, без реверансо 

в сторону моды, она сохраняла свои первозданные досто 

инства. На родине шотландской овчарки все еще имеют 

ливни, в которых уцелели изначальные способности, Щl 
породистые экземпляры, бывшие в первые годы века •n 
следним криком• по всей Европе, подверглись почти невс 

роятвому процессу умственной деградацив. Точно так ж 

пока еще существуют настоящие сенбернары в монастыро 
Святого Бернарда и на Тибете, но в Центральной Eвport 

мне nриходилось видеть только умственных недоноско 

Когда практическая nольза nерестает быть целью nри •м 

дернизации• какой-иИбудь nороды, ее можно считать об 
ченной. Даже щеnетильно честные владельцы nитомнико , 
которые скорее умрут, чем используют собаку, не отвеча 

щую всем необходимым требованиям, считают вnол•• 
этичным nолучать nотомство от физически красивых, 1111 

умствевно отсталых собак, а затем и nродавать этих щеня·r 
Любящий животных читатель, для которого я и nишу 

книгу, nоверь мне: ты довольно скоро nерестанешь ГО(} 

дИться тем, что твоя собака почти точно соответствует ид 
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1 щ1му физичесJСОму стандарту своей породы, но такие 
и•rеские недостатки, как нервность, ЗJiобносrь или тру-

• 1 , будуr раздражать тебя все сильнее и сильнее. Так что 
1111 чном счете ты, весомвевво, извлек бы больше радо­

общества умной, вервой и храброй собаки, не бле­

родОСJiоввой, чем из общества своего чемпиона, ко-

~~~~ 1 , возможно, обошелся тебе в целое сосrояние. 
к я уже упомивап, при отборе физических и психиче­

•rерт возможны определенвые компромиссы- это 

рждается тем фактом, что раЗJIИЧвые чисrые породы 

долгое время COXpa.IIJIJIИ лучшие черты харапера, по-

11 стали жертвой моды. И все-таки собачьи выставки 
11 1 IIЫ уже сами по себе, так как еравневне чистопородных 

по экстерьеру неминуемо приводит к культивирова-

111 и гиперболизации тех черr, которые, собственно, и оп­

" щ ляют каждую данную породу. Если просмотреть ста­
' 1111 te рисунки. которые в Авглии, например, восходит к 
1" l'''им векам, и ераввить эти изображения с совремеввы­

llредставителями тех же пород, ПОСJiедвие вачиваюr ка­

я злыми кар111С31')'Р3МИ на своих отдаленных предJСОВ. 

11 пво это замст~о у чау-чау, вошедших в моду тольJСО в 

1 асдние десятилетия. В двадцатых годах чау-чау все еще 
11алась собакой, тесно связавной с дикими формами: ее 

1 а еиная морда, раскосые глаза и острые уши придава­

' то чудесвое выражение, которое отличает rренпанд­

" ездовых собак и других лаек: короче говоря, всех собак 
• 1 11ьной примесью волчьей крови. Современное разведе­

' ' •tау-чау привело к подчеркиванию тех черт, которые 

1" 1 ют им сходство с толстым медведем- морда стала 

' '" кой и широкой, почти как у мастифа, глаза утратили 
ость, а уши почти исчезли в rустой и дпиввой шер­

И психически эти темперамевтные создания, в кото-

' еще сохраинлось что-то от диких хищников, также 

111 типись в неуклюжих плюшевых мишек. Но к моим 

•t у это не относится- вопреки всем законам собако­
•а ких клубов в них еще имеется сотая доля крови нe-

lt овчарок. 

lllотландские терьеры- вот еще одна порода, которую я 

, ,., 11юбщr и псt~ХИЧесiС)'Ю деградацию JСОТорой оппаки­
Лст тридцать пять назад, когда мой шотландский 
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терьер, сука Эли, следовал за мной по пятам, собаки это 1 

породы все без исЮiючения обладали образцовым мужес 

вом и преданностью. Никакая другая собака не защищал 

меня так доблестно, как Эли, ни одну из них мне не прих 

дилось так часто выручать из схваток с намного бол 

сильными противниками, ни от одной я не должен бы 

спасать столько кошек и ни одна из них, кроме Эли, не 

лезала за кошкой на дерево! Как-то она загнала кошку 11 

НИЖНЮЮ развилку СЛИВЫ, КОТОрая росла чуfЬ HaiOIOHJI() 

Развилка эта находилась на высоте плеч взрослого чело 

ка, но мгновение спустя кошке пришлось перебраться вы 

ше, так как Эли одним прыжком взлетела на дерево. Затс 

Эли вскочила на довольно тонкую ветку, на которой быт 
расположилась кошка, и загнала ее еще выше, ·НО сама 11 
удержалась и свалилась на нижний сук, зацепивший ее . 
заднюю лапу и помешавший упасть прямо на землю. С 

кунду Эли провисела вниз головой, потом с большим тру 

дом кое-как опять взобралась на развилку и привяла 

яростно лаять на кошку, которая примостилась на гибко 

ветке всего в метре над вей. И вот тут произошло невероят 

ное! Эли отчаянно напрягла все мышцы и взметнулас 

вверх. Тонкие ветки, конечно, не могли выдержать ее вес 

но зато она успела ухватить кошку, которая еще несколь 

секувд провисела на дереве, изо всех сил цеiШЯЯсь за сво 

сучок. Затем они вместе пролетели добрых три метра 

шлепнулись на траву, а я бросился на помощь кошке, котсt 

рую Эли не выпустила, хаrя падение и оглушило ее. Кош 

осталась цела и невредима, во Эли несколько ведель X(J(t 
мала из-за разрыва мышцы в плече, которым она стую1 

лась о землю. В аrличие ar кошек собаки отнюдь не всеr 
падают на четыре лапы. 

Такими были шаrлавдские терьеры тридцать пять л · 

назад- ведь Эли вовсе не выделялась среди прочих. А 

перь я испытываю гнетущую печаль, когда ваблюдаю по 

дение нынешних изящных, словно вырезанных из чернО! 

дерева представителей этой породы на улицах вашей Венw 

издавна любившей собак. Я знаю, что моя косматая Эл11 

кривым ухом, которое пересекал шрам, не могла ,бы соп 1 

нИчатъ на выставке с этими холеными кра.савцами. Но з 1 
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111 трепещут перед собаiСаМИ, которые с визгом пустились 

1 11 уrек, повстречай они Эли. 

1 ще не поздно. Еще вайдуrся шотцавдские терьеры, ко­
' IJIIIC не отстушrr перед сенбернаром и вцепятся в ногу шо­

'' ) человека, посмевшего хотя бы повысить голос на их 
11 щина. Но их осталось очень мало, и среди медалистов со­

'11 их выставок вы их не найдете. А потому я хотел бы за­

' r следующий вопрос тем, ICI'O занимается разведением 
' . к и искренне интересуется их будущим: разве не стоило 
н. а виде исключения получить потомство от такой вервой 

мужественвой собаКи, даже если бы ее экстерьер заметно 
• 1 yrraл гармонично сложенным шедеврам современного 

ll·llикмахерского искусства? 
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ГJUUlQ дecJuntvi 

ПЕРЕМИР НЕ 

Собаки, даже заидJIЫе OXOТIIIIDI, удивитепьво легко ус­

ваивают, что ови ве дОJJЖВы трогать других животных, 

обитающих в том же доме. Самые отпетые кошконевавист 

инки, JСОТОрые, несмотря ви ва JCaJCИe наказаииs, продолжа­

ют rовяться за коппсами в саду, ве говоря уж об улице, бс,'! 

труда выучиваются ве покушаться в доме ви ва mmex, ни 
на друrих Ж11В0Т11Ь1Х. Поэтому я всегда эвакомлю своих со­

бак с только что куп.леввыми животными у себя в кабин 

те. Почему собака в стенах дома становится менее кров 

жадной, я не эваю, но одно несомневво: внутри дома угаса 

ет только ее страсть к охоте, во ве к дракам. Все мои собаu 

веJIИ себя очень агрессивно с любой чужой собаJСой, ко 

рая осмеливапась войти в ваши комнаты. У меня не быЛС1 

случая проверить эти наблюдения на других собаiСаХ, т 

как я IIрИВЦIIПИальво ве беру своих псов с собой, когда иду 

к друзьям, у JСОТОрых в доме есть собап. Мной руковод 

простая девикатвость, иве только потому, что собачьи дра 

ки нервируют бопыпивство людей (сам я отношусь к ни ~~С 
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111 йно, так как мои псы обычно беруr верх), но и пото­

•v, •rто у среднего кобеля появление в его владениях чужо­
• 11редставителя его вида вызывает реакцию, малоприят­

' 1 1 для хозяйки дома. У собак задиравне ноги имеет со­
" рщсвво четкий смысл - как ни парадоксально, точно тот 

• •&то и соловьиная песня. Это способ обозначения границ 

111 1'0 участка, предупреждение всем чужакам, что они 

нtрt'аются на территорию, которая уже кому-то привадле-

1 1. Почти все млекопитающие ставят на своих участках 
' чие метки, так как обоняние- одно из наиболее разви­

' • у них пяти чувств. Хорошо воспитанная собака воздер­

'' 1 ся от такого обозначения территории у себя дома, так 
1юздух там и без того пропитав и ее собственным запа­

" и запахом ее владельцев. Но если чужой пес или - что 
хуже- давно известный заклятый враг хотя бы на ве-

1 1ько секувд переступит порог, тормозищее влияние всех 

'' моментов тотчас исчезает. В этом случае любая не со­
- 1 м бесхарактерная собака сочтет своим святым долгом 

111 пожить запах врага, оставив свой более пахучий знак. 

н rодованию своего хозиива (и особенно хозийки), этот 

' 1 r мотвый комнатный пес отправится в обход дома, 
ыдно задирая ногу у каждого стола, стула или шкафа. 

11щумайте об этом, прежде чем вы решите навестить вла­

'' 111 ца собаки в сопровождении своего пса! 
• аким образом, миролюбие собаки в ее собственном до­

' еспечивает безопаевость только потенциальной добы-
11 , 1ю не другим собакам. Возможно, туr мы сталкиваемся 

1 шечной и широко распространенной в мире животных 
нностью поведения, а точнее сказать, запретом. Изве-

ltЮ, что ястребы и другие хищные птицы не охотятся воз­

" t• uoeгo гнезда. В непосредственной близости от их гнезд 
11 раз обнаруживали гнезда вяхирей с полиостью оперив­

''' мися птенцами; существуют подтвержденные сведения, 
' 1tеганки выводили утят в обитаемых лисьих ворах. О 

111 сообщалось, что они не трогаюr ланей, выращиваю­

'~' свое потомство в непосредственвой близости от их по­

' . Мне представляется вполне возможным, что именно 
111 11сковой закон сперемирия• и обьясняет, почему ваша 

11 t · шняя собака у себя дома ведет себя так сдержанно с 

н.1ми разными животными. 
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Однако запрет этот не ЯJIJUieтcи абсолютным, и 

юrся сильвые меры воздействия, Ч'I'Обы молодая с 

полная сил, и к тому же азартвый OXOТIIIП. повяла, 

кошка. барсук. дикие Jq>ОЛИКИ, мьппи в другие животны 
которыми она отныне должна делить внимание свое 

хозяина. не только не предвазначаюrся для еды, во вeiiJ* 

асаемы, священны в вообще табу! В мою память паве: 

гда врезалось, как много лет назад я принес домой ваш 

первоrо ICal"eBD (это был Томас 1) в попытался в&yiiiJm 
моему псу БуmiВ, заидJiому OXO'I'IIJIКY на кошек. что он д 

жен оставить мальппа в покое. Коrда я вынул котен~ 
корзивu, Буmrв бросился m мне, исполненный радОСТНО 
ro предвкушения- он п<НJСОбому басисто с подвывани 
повизгивал, что делал лишь в редхих случаях, а стремll 

тельво ВИЛЯJОщий обрубок его хвоста почти иревратила 

смуrвую полоску. Кoвe"'llo, Булла не сомневался, что 
тева .и привес спецвальво ДJJ.R тоrо, чтобы он расправ 
с ним пo-cвoACIDI. Ero уверенность вмела под собой не 
торые основания, так ак в проmпом я не раз презенто 

ему для расправы старых WIIOmeвыx мишек или тp.RIIJft 

ных собачек. потому что он очень смешно терзаn 'Л'! добw­
чу. Но теперь, к большому разочарованию Булли, я со 
шевво .исво дал ему понять, что котенка он трогать ни в 

ем случае не должен. Булли был на редкость добрым и n 
слушвым псом, и .и не опасался, что он иренебрежет мок 

приказом и все-таки набросится на котенка. Поэтому и 
вмешался, mгда ов подошел к малышу и тщательно 

обнюхал, хоти пес буквально дрожал от возбужденИJI, 
гладкая глянцевитая шерсть на плечах и шее- там, 

должна была бы дыбиться грива,- зловеще потемнела 

потускнела. 

Булли не тронул котенка, но продолжал время от вре 

ни оглядываться на меня с басистым визгОм, крутить х 
стом, как лопастью электрического вентилятора, и прит 

цовывать на всех четырех лапах. Таким способом он yn 
mивa:rt меня поскорее позволить ему начать желанную и.rру 

погоняться за этой чудесной новой иrруmкой, схватИ'Пt 

и встряхнуть так, чтобы она уже больше не шевелилась. 

я продолжал все более категорИСJески отвечать сПет!•, 

указательным пальцем, и в конце концов он посмотрел 
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я так, словно сомневался в здравости моего рассудка, 

' 1 ил последний, презрительво-равводушвый взгляд на 

1 mca, опустил уши, испустил самый глубокий вздох, на 
ой только способен французский бульдог, вспрыгнул на 

1 11 и свернулся там калачиком. С этой минуты он про-

• 1 перестал замечать котенка, и в тот же день я оставил их 

1 щипе очень надолго, зная, что могу положиться на свою 

ку. Однако это вовсе не означало, что желание распра-

1 ся с котенком у Бузши полностью угасло. Наоборот, 

ый раз, когда я занимался котенком, и особенно когда 
11 1 его на руки, безраЗJlичие Бузши тотчас исчезало и он 
щался ко мне, отчаянно вертя хвостом и так стуча лапа­

' , что пол содрогался. При этом он смотрел на меня с 
же выражением напряженно-блаженного предвкуmе-

' н, которое озаряло его морду, когда он изнывал от голо-. 

я вносил в ко~ату миску с еще не остывшей едой. 

то время я был еще очень молод, во тем не менее 
1 я поразило простодушво-веселое выражение морды 

ки, которая всем своим существом жаждала разо­

ь в юючья крохотного котенка. Я уже хорошо знал 

'1' ваки собачьей ЗJlости, и мне были отлично знакомы 
t ыразительные движения, какими собака демонстри­

' т ненависть, однако туr я впервые постиг истину, кото­

и огор'IИЛа и утешила меня, а именно: х.ищник уби­

без всякой ненависти. Совершенно ясно (хотя в этом 
1 какой-то парадокс), что хищник испытывает к )J(ИВОТ­

у, которое он намерен убить, примерно те же чувства, 

ие у меня вызывает предназначенная на ужин ветчи-

• когда я вдыхаю ее доносящийся из кухни пленителъ-
111 аромат- залог J~~Риятного вечера. Ведь для ХJ;IЩНИка 

1 жертJSы- вовсе не «ближние,.. Уfо~УД~)ись - вы ВТW,IКО]Jать 

""'У· что антилопа, на которую он охотится,- erQ сестра, 
щ е- что I<рОдИК eQ брат, они, без со~еция, yщmw.mcь бы 

~ ньше, чем мы1 если б~ вам заявJVIи, Ч'I<О наш са-
ай заклятый враг -;- это человек. Только те существа, 

111 рые не сознают, что их добыча подобна им самим:, мо-
1 убивать, не вызывая осуждения, и вот зтой-тq,_б~грщп-

11 ·ти тщетно ищет 11еловек, когда он пытаетсп забыть, 
• о го жертва- такое же живое существо, как и он сам, 

11 к внушает себе, что его враг- настоящий дЫiвол и за­
Бает сострадания даже меньше, чем бешеная собака. 
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В одной из своих северных повестей Джек Ловдон с 

жуткой реалистичностью описывает простодуmвую крово­

жадность хищников. Большая стая волков окружила сrояв­

ку пуrешествеввика. у которого не осталось больше патро­

нов. По мере того как силы- человека иссякают. волки ста­

воВЯТСJI все более дерзкими и свирепыми. В конце концов. 

не выдержав усталости и дОJП'Ой бессонницы. он вевадолrо 

засыпает у своего догорающего костра. К счастью. он успе­

вает вовремя просвуться и видит. что кольцо волков при­

даивулось ближе. Теперь ему хорошо видны их морды. и 

он вдруг замечает. что их прежнее злобное угрожающее вы­

ражение исчезло- носы не наморщены. глаза не прищуре­

вы жестоко. клыки не обнажены. уши не прижаты к голове. 

Рычаиве cмOJDUio. воцарилась тишива. и повсюду вокруr 

себя он видит дружелюбвые собачьи морды с торчащими 

ушами и широко раскрытыми глазами. И только когда 

один из волков нетерпеливо переступает с ноги на ногу и 

облизывается. пyreшecтвeJIIIIII в ужасе осознает жуткое 

значение этой дружественвой успокоенности- волки ва­

столысо уrратили страх перед ним. что видят в нем уже не 

опасного врага. а лакомый обед. Я не сомневаюсь. что. сфо­
тографируй меня кто-нибудь •с точки зрения• вышеупомя­

вуrой ветчины. мое лицо на синьпсе тоже источало бы одно 

благодушие. 
Даже много ведель спустя самого леnсого знака с моей 

стороны было бы достаточно. чтобы Булли убил юную 

кошку. Однако. не получая такого разрешения. он не только 

на нее не нападал. во. наоборот. мужественно защищал ее 
от других собак. Объяснялось это отнюдь не тем. что он 

питал к вей симпатию. а. вероятнее всего. следующим 

взглядом на ситуацию: •Уж если мне не позволяют разде­

латься с этой мерзкой кошкой в моем собственном доме. 

так пусть же она и другой собаке не достанется!• 
С самого начала котенок не проявлял в присуrствии 

Булли ни малейших признаков страха- верное свидетель­

ство того. что у кошеК. нет инстинкта. который помогал бы 
им понять выражение собачьей морды. Я бы- и всякий. 
кто в них разбирается.- васмерrь перепугался этих взгля­

дов. исполненных плохо сдерживаемого ветерпевия. Но ко-
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•r.•юк и в ус не дул. Не подозревая, как он рискуеr, малыш 
•юстоянво пытался затеять игру, то выдавая бульдоrу дру­

~ские авансы, то (что бЬUJо гораздо опаснее) приглашав 

''") нобегать за собой. Он приближался к псу с вкрадчивой 
миной и туr же пускалея вауrек в надежде, что тот бросит­

' м его договить. В подобные мивуrы моему бравому ма­
••е••ькому Булли требовалось все его самообладание, и по 

'''" напряженному телу пробегала дрожь подавляемой стра­
,·ти. Я абсолютно убежден, что КОШJСВ, если топько у них 

11с:т предварительного ив.цввидуальвого опыта, не повима­

мrr движений, IСОТОрымв собаки выражаюr свои чувства, 

Atrrя эти дввжеВВJI очень сходны с их собствеввымв. Кош-

101, находищвесв в дружеских arвoшeiiiiJIX с собаками, жв­

.ущими в том же доме, довер'IИВО подходвт и к чужим со­

баасам, что может привести- а часто и приводнr- к их ги­

бспи. Я много раз наблюдал, JCaJC такая кошка с бeccrpam­

IIWM простодушнем смотрит прямо в глаза везваJСОмой 

t·oбcuce, хотя та явно вот-ваr на нее бросится. Столь же ред­

ко и собака, IСОТОрав дружит с кошкой, понимает смысл по­

·•w. привятой рассерженвой кошкой, разве что она зваеr 
ci"' по прежнему горькому опыту. Удивительно! Ведь, каза­
пось бы, собака может повить ворчание кошки, так похожее 

111 ее собственное. 
Как-то мы с Сюзи ( еА тогда было семь месяцев) при­

•uли в гости к владельцам большой ангорской кошки, ко­

rорая встретила мою юную чау-чау ~ыгвутой спивой и 

:uювещим урчанием. Сюзв и ухом ве повела, а ваправв­

nась прямо к кошке в, поввлвiWI хвостом в с любопыт­

~'Твом подняв уши, ПОТJIВ)'Лась к вей носом, точно к дру­

.ески вастроенвой собаке. Даже получив первwй удар 

10гrистой лапой, она, по-видимому, сочла, что произо­

•uла ошибка, и ве оставила попыпев завязать знакомство. 

( :лсдующвй. ДOIIOJIЬЩ) СВJIЬВЫЙ удар, IСОТОрЫЙ обрушил~ 
111 се серебристо-серый вое, тоже ве обидел ее по-настоя­

щему- она топько чихнула, потерла вое ·мохнатой ще­

IIИ'tьей лапой и презрительво отвернулась СУ! веГ()СТСирИ­

имtюй кисJСВ. 

Через весiСОJIЬко ведель аrвошевие Булли к _котенку из­

менилось. Я не знаю, произошло ли это внезапно или 
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дружба между ними кpeiDia постепенно в мое отсуrстви 

Как-то я увидел, что Томас опять игриво nодобрался 

бульдогу и тотчас ударился в бегство. К моему удивлевиJС• 

и ужасу, Бузши вскочил и кинулся за котенком, которы 

скрылся под диваном. Втиснув свою большую голову под 

диван, Бузши продолжал лежать в этой позе и на все мом 

растерянвые уговоры только бурно вилял коротким обруб 

ком хвоста. Эго отнюдь не означало дружеского располоЖ(} 

вия к кошке, так как Бузши вилял бы с не меньшим пы 

лом, если бы его КЛЬ1Ю1 вовзапись в ненавистного врага. 011 
беспощадно работал бы зубами, а хвостом выражал бы са 

мые лучшие чувства. Какой это поразительво сложный м 

хаиизм- мозг! Выразительвые движения обрубка Булл м 

следовало бы иСТОЛJСОвать так: сМилый хозяин, пожалуй 

ста, не сердись, во, к моему большому сожалению, в да11 

ную мивуrу я совершенно не способен отпустить эту мер 

кую тварь, даже если ты сочтешь вужвым задать мне тре11 

ку или- боже упаси!- окатить меня холодвой водой•. Н11 
теперь Булли вилял не совсем так. А секуиду спустя, когда, 

подчиняясь моей команде, он все-таки выбрался из-п А 

дивана, Томас тоже вылетел отгуда, как пушечное ядро, 

прыгнул на бул:ьдоrа, вцепился одной лапкой ему в ше~, 

другую запустил в шерсть над глазом и, вемыслимым 

разом вывернув головенку, попытался укусить его за горл() 

На мгновение на ковре передо мной застыла удивителыщ 

пластичная группа, точно воспроизводившая извествуJО 

картину знаменитого художника-анималиста Вильгель 

Куверта, на которой лев убивает буйвола этим же самы 

артистичным движением. 

Бузши немедленно подыграл Томасу, весьма убедитель 

во изобразив движения сраженного буйвола. Он тяжел 

упал на грудь, подчиняясь рывку крохотвых лапок, и пе 

катился на спину с таким убедительным предсмертвы114 

хрипом, какой способен испустить только счастливыl 
бульдог или издыхающий буйвол. Когда Булли надоело 

быть жертвой, он перехватил инициативу, вскочил и стрях 

пул с себя котенка. Тот пустился наутек, во почти сразу 

позволил себя догнать, перекувырнувшись в воздухе осо­

бым способом, который я опищу позже. И впервые в жи 

96 



' н стал свидетелем одной из наиболее очаровательных 
н Jl, какие только бывают в мире животных. Контраст 

•• II)M и движений толстого, глянцевито-черного мускули-

1111 тела собаки и mбкой серой кошачьей фигуры, поло­

. ми и стремительностью точно подобной тигру, создавал 
tумительное зрелище. Такие игры кошек с животными 

1' н нее их для науки интересны тем, что эта система движе­
' nускается в ход для умерЩWiения добычи и никогда-

1\l)аках. Мне nриходилось видеть и nритворные и настоя­

tщ кошачьи драки, и, насколько я могу судить, дерущаяся 

11111ка таких движений не делает. Добыча, в шею которой 

н. надающий вонзает когти, стараясь перегрызть ей горло 

11и у, должна быть круnнее хищника, но ни наша домаш-

11111 кошка, ни ее дикий предок за подобной добычей не 

• rrились. Следовательно, этот очень интересный и, безус­
ншшо, вовсе не редкий феномен, вероятно, объясняется 

м, что система движений, возникшая в незапамятные 

•1 мена и широко расnространенная у родственных групп 

~ оотных, для данной группы утратила свою nервоначаль­

н 1 функцию поддержания жизни вида. Однако она сохра­

tшла наследственный характер, хотя используется теперь 

IЬКО В игре. 

После смерти Томаса 1 прошло много лет, прежде чем 
11 вновь довелось увидеть, как играющая кошка nроделы­

.\ :т движения «убийства буйвола•. На этот раз «пьвом• бьш 
tJ)С(}ристый полосатый кот, задущевный друг моей по­

' J'ораrодовалой дочки Дагмары. Кот, вспьшьчивый и ме­

н всего добродушный, сnускал девочке очень многое и 

111 орно ей подчинялся, когда она nринималась таскать его 

1111 комнате, хотя он был одного с ней роста, и его npeкpac­

tttA, в серебристо-черных кольцах хвост всегда волочился 
1111 полу, так что рано или nоздно Дагмара на него настуnа-

' , спотыкалась и nадала на свою ношу. Коту, несомнен-
111, делает большую честь тот факт, что даже в этом поло­

' t'ltии он не кусалея и не .цараnался. Однако он отыгры­

t JtCЯ, навязывая Дагмаре роль буйвола. Бьшо на редкость 

tпсресно наблюдать, как он подстерегал девочку, а потом 

•рыгал, креnко обхватывал ее лапами и впивалея зубами 

•У или иную часть ее тела. Но, разумеется, не всерьез. 
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Она принималась вопить, и тоже больше в шутку. Моя те­

ория, что эти движения представляют собой реликт быпш 

охотничьих привычек. подтверждает<:'~ тем, что в игре им 

предшествует весьма реалистическое ожидание в засаде • 
подкрадывавие. 

Дружба между Булли и Томасом выходила далеко за 

рамки взаимной терпимости, которая повсеместно ваблJОо 

дается у собак и кошек. живущих в одном доме, и ороч· 

ностъ их привязаввости доказывалась их встречами вне дома. 

В этих случаях они обменивались приветствиями- кот 

слегка урчал, а пес вилял хвостом. Эrо вовсе не означает, 
что собаки, которые в доме обходятся с кошками по-друже­

ски, обязательно будут столь же терпимы с ними и на уnи· 

це. У меня в кабинете ваши нынешние собаки вполне ми­
рятся с присутствие~ нашей довольно ленивой кошки, а 

Сюзи даже вередко играет с вей, оричем кошка совсем ве 

боится собак. крадеr у них еду и ловиr кончики их хвостов­

она слишком апатична. чтобы играть в .льва и бyйВOJIIJ. 
Однако в других комватах кошка держится более насторо­

жепво и тщательно избегаеr собак. в лучшем случае дразВI 

их из безопаевого месТа под низким диваном. . или откуnа­

иибудь со шкафа. Провоцироватъ же погоню за собой ова 
всячески остерегаеrся. Во дворе ее поведение снова меняет­
ся - она DpOJULJJЯer явный страх перед собаками, оричем у 

нее есть для этого все ·основания, так как Волчик. весом· 
ненво, изнывает от желания затравить какую-нибудь кош· 

ку. Еще более натявуrые отношения существовали между 

суровым серебристым приятелем Дагмары и моей Стаси. В 

доме Стаси игнорировала кота, во на дворе начинала ох~ 

титься за ним с таким упорством, что, оризваюсь, когда он 

однажды пропал, виновницей этого таиветвенного исчезв~ 

вевия я счел Стаси. 

Если под одной кровлей с собакой живут и другие чет­

вероногие или перватые, то васiСОЛько трудно или легко бу­

дет ей справляться со своим охотничьим инстинктом, за­

висит от того, кто они такие. Даже самого азартного охот­

ника можно быстро ориучить к тому, чтобы он не троrал 

ручных птиц, как следует из ответа пса Красавчика его хо­
зяину Куперу: 
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Когда твой чиж упал без сип, 
Из клетки как-то улетев, _ 
Его я дерзко не схватил, 
Дабы не пробудить твой гнев. 
Священным был он дм мен. -
Никак не лакомым куском, 
И только перья нежно я 
Ему пригладил яэ-.ом. 

Но ввушвть ему тuое же уважение к различным меп­
ом зверькам- задача чреэвычаАво слоавая. Наиболее со­

блазвительвыми собuе, по-видимому, предст8ВJUIIОТСI 

JqJOJIИJCИ, и туr ве следуеr попаrатьси даже ва тех собак, ко­

торые никогда ве трогают кошеJС. Эrо отвоситси и к моим 
собакам- Сюзи, например, веповятво почему ве llpOJIIUUI· 

ет ни малейшего интереса к зопотистым хоМJI'ПС8М, во да­

же не трудитси скрывать, IC8IC ей хотелось бы прико~ 

очаровательного туппавчика, который скачет ва свободе по 

моему кабинету и которого ей строго-настрого запрещено 
трогать. Много лет назад я был весказавво удивJiев, когда 
привес домой моподого ручного барсука и познакомил ero 
с тогдашними моими собаками- свирепыми вемеЦIСИМII 

овчарками. Я полагал, что этот везвакомый дикий зверь 

пробудит в них худшие охотничьи инстинкты, во случи­

лось обратное: барсук, IШТОрый прежде жип у лесника и, не­

сомненно, привык к собакам, бесстрашно пошел на овча­
рок, и те, хотя обнюхивали его с вепривычвой осторожно­
стью, с самого начала призвали в нем не добычу, а ве­

скопько стравиого члена собачьего мемеви. Уже через 

два-три часа оии увлечевво играли с ним, и любопытво, 

что приемы мохватого новичка оказались слишком грубы­

ми для его товкоiСОЖИХ товарищей, которые то и дело 

взвизгивали от боли. И все-таки игра ни разу ве перешла в 

драку. СобаJtИ сразу же попожились на осведомленность 

барсука в соответствующих запретах и noзВOJIJIЛи ему ва­

лить себя ва спину, хватать. за горло и •дуm~~"rЫ в соответ­

ствии с правилами игры, IC8IC позволили бы это прИJIТеJIJIМ­

собакам. 
Поведение всех моих собак по отношению к приматам 

было весьма своеобразным. Мне пришлось IC8IC следует их 

вышколить, чтобы сберечь лемуров и особенно очарова-
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тельную самочку Макси, за которой собаки, застав ее в са­

ду, продолжали охотиться даже после всех преподанных им 

уроков. Впрочем, ее это только забавляло, да н они бьшн не 

так уж виноваты, потому что Макси обожала подкрадывать­

ся к ним, щипать за зад или дергать за хвост, чтобы потом 

удирать на дерево н, расположившись на безопасвой высо­

те, провокацновво болтать хвостом над головами ра:rьярев­

ных псов. Еще более двусмысленными были отношения 

Макси с кошками, и в частности с Пуссн, матерью бесчис­

ленного множества IСО'ПIТ. Макси была девицей, н хотя • 
дважды находил ей женихов, замуж она так и не вышла. Ее 

первый помоввп ослеп почти сразу же после того, JCU • 

его купил, жизнь же второго безвремевво оборвал несчаст­

ный случай. А потому Макси осталась бездетвой и, как ча­

сто бывает в подобных случаях, завидовала счастливым ма­

терям, обремененным потомством; Пусси же обзаводилась 

потомством дважды в год. Макси провнJСЛась к котятам та­

кой же вежвой любовью, какую питает к вашим детям моя 

незамужвяя тетушка, во, если жена бывала ТОJIЬКО рада по­

ручать малышей заботам тети Гедвнгн, Пуссн смотрела на 
такие вещи иначе. Она испытывала к Макси глубочайшее 

недоверие, н та, когда ее охватывало желание ласкать н ба­

ловать котенка, должна была прибегать к особой тактике, 

обычно приносившей ей победу. Как бы тщательно ни пря­

тала Пуссн своих детей, как бы бдительно ни сторожила их, 

Макси все-таки их разыскивала и, бесшумно подкравшись 

сзади, похнщала котенка. Ей было совершенно достаточно 

одного- двух она никогда не брала. Малыша она держаиа 

так, как держат маленьких лемуров их матери- прижима­

ла его к · животу задвей лапой. Трех свободных лап ей впол­

не хватало для того, чтобы убежать от коmхи н раньше нее 

вскарабкаться на дерево, даже если та сразу же замечала 

похнтительницу н бросалась в погоню немедленно. Обычно 

иреследование завершалось тем, что Макси с котенком ус­
траивалась на самых верхних ветках, куда кошка не могла 

за ней последовать, и принималась упоенно его нянчить. 

Наиболее важную часть церемонии составляли врожденные 

инстинктивные движения, которыми она приводила в по­

рядок шерстку приемыша. Макси самозабвенно вылизыва-
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·•• котенка- ему эта процедура очень правилась - и глав­

е юс внимание обращала на те части тела, которые у всех 

~~о4Jiаденцев требуют особо тщательного ухода. Конечно, мы 

,·тарались как можно скорее отобрать у нее котенка, опаса­

•сь, как бы она не уронила его на землю, но этого, по npaв­

Jtc: говоря, ни разу не произошло. 

Возникаеr любопытвый вопрос, ответа на который я так 

м 11е нашел: каким образом Макси узнавала в котенке •млa­

JtCIIцa•? Дело было не в величине: к столь же маленьким, но 

•1рослым зверькам она относилась с полнейшим равво­

lt)'Шием, а когда позже Тита привесла щенят, любвеобиль­

ная стеrуmка• прониклась , к ним такой же нежностью, ка­

кой она прежде пылала к котятам, и ее чувства нисколько 

11с остыли и после того, как быстро развивающиеся ов­

'lарки переросли ее вдвое. По моему настоянию Тита- хо­

ти и с большой веохотой- позволяла Макси изливать на 
ЩСIIЯТ ее ВеудОВЛетвореввую . ПотребНОСТЬ В матерИНСТВе. 
Какие разыrрывались забаввые сцены и какие восхити­

тельвые игры завязывались между лемуром и молодыми 

собаками! 
Когда родился мой старший сын Томас, Макси воспри­

няла его как наиболее подходящий объект для своих забот 

и часами просиживала на краю коляски. Люди, не привык­

шие к виду лемуров, вероятно, испытывали жутковатое 

•tувство- ведь не всякий сумеет отгадать по далеко не 

обычному облику этих странных существ, как они на са­

мом деле милы и привлеrсательвы. Непосвищевные усмат­

ривают что-то призрачвое в этих червых личиках с •чело­

веческими• ушами, узким носом, слегка торчащими со­

бачьими зубами и огромными янтарио-желтыми глазами, 

1рачки которых, как у всех ВОЧВЬIХ ЖИВОТВЬIХ, днем сужа­

юrся в крохотную червильво-черную точку. В прошлом зо­

ологи объединяли ~ группу животных под названием сле­

муры-прнвидевия•. Но я поручил бы своего ребенка забо­

там лемура так же спокойно, как и собственвой теrе. Макси 

бLUia способна причинить ему вред не больше, чем та. Од­

llако имевво любовь Макси к ребенку и привела к трагиче­

скому конфликту- она реввовала его к законным няням и 

11е11а себя с ними вастолько агрессивно, что пришлось orpa-
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ничиrь ее свободу. Ведь когда Макси сприсматривала за ре­
бенком•, она не подпусJСа.Ла к нему никого, кроме меня. 

Совсем не так, как с лемуром, держались мои собаки и 

кошки с настоящими обезьянами, была ли то крохотваи 

мармозетка или самка-капуцин Глория, которая была чуть 

побольше домашней кошки. 

Существует широко распространенвое заблуждение, 

будто человеческий взгляд обладает странвой силой. Мауг­

ли волки изmали из своей стаи именно потому, что не вы­

держивали его взгляда, и даже пантера, его лучший друг, не 

могла смотреть ему прямо в глаза. Эrо суеверие, как и 

многие другие, хотя и не все, содержит зерно истины. Дли 

птиц и млекопиrающих, безусловно, можно считать харак­

терным, что они не смотрят прямо друг на друга или на че­

ловека, которому доверяют, то есть не смотрят пристально. 

Лишь очень немногие животвые обладают теми особенно­

стями строения сетчатки, которые позволяют человеку ви­

деть предметы отчетливо. У человека центральвый участок 

сетчатки дает отчетливое изображение, а периферические­

размытое; потому-то ваши глаза все время переходят с од­

ной точки на другую, по очереди фиксируя на каждой цен­

тральную часть сетчатки (центральную ямку). Мы вовсе не 

видим всю охватываемую вашим взглядом картину одина­

ково четко, как она попучается на фотографии. У подавля­

ющего большинства животных функции центрального и 

периферических участков сетчатки разделяются не так рез­

ко, как у человека. Другими словами, первые дают менее, а 

вторые- более четкое изображение. 
Поэтому животные, как правило, сосредоточивают 

взгляд на одной точке гораздо реже и на гораздо более 

короткое время, чем человек. Оrправьтесь в длительную 

прогулку со своей собакой и поваблюдайте, часто ли она 

смотрит на вас прямо. Вы обнаружите, что за несколько 

часов это произойдет раза два, не больше- и по одной с 

вами дороге она идет словно бы случайно. На самом же 

деле собака прекрасно видит хозяина периферическим зре­

нием. 
/ 

БОльшая часть животных, способных смотреть обоими 

глазами одновременно в одну точку,- рыбы, пресмыкаю-
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~~~~ ся, птицы и млекопитающие- пользуются этой спо-· 

1 110стью только в моменты большого напряжения, когда 

nнимание сосредоточено на конкретном предмете. Чело­

постоянно фиксирует центральный участок сетчатки то 

1 том, то на другом, и мы отмечаем как некую странность, 

ли наш собеседник вдруг •устремит взгляд в пространст-

111 • У большинства же животных такой взгляд в никуда-

11 о норма. Если животное надолго остановит свой взгляд 

11. чем-то, это означает либо страх, либо определенные на-

·рения, как правило, не сулящие ничего хорошего объек-

1 его внимания. Фиксирование взгляда у такого животно-

1 1, в сущности, равносильно взятию на прицел. Желая при-

и конкретные примеры случаев, когда моя собака смот-

11 т на меня подобным взглядом, я после долгих раздумий 

могу припомнить лишь три: во-первых, когда я вхожу в 

комнату с ее миской, во-вторых, во время шуrливых драк 

, в-третьих, когда я резко ее oiCJIИКaiO. Друг на .цруга живаr­
ltые смотрят пристально только перед тем, как предпри­

ШJТь решительвые действия, или испытывая страх. Поэто-

у долгий взгляд для них- нечто враждебное и угрожаю­

щее, и у человека они его расценивают как признак самых 

1 рных намерений. В этом и заключается весь секрет •си-

1 ы человеческого взгляда•. Если я внезапно окажусь в об­

ществе крупного хищника, причем вас не будет разделять 

решетка, и если, еще не разобравшись в его отношении ко 

не, я замечу, что он не спускает с меня взгляда широко 

11· скрытых глаз - как это делает всякий нормальвый чело-

11 к, общаясь с ближними,- тогда, не скрою, я поспешу ре-

1 ироваться елико возможно быстрей. В этом случае •сила 

1ьвиного взгляда• окажется весьма значительной. 

В соответствии с различиями в строении зрительного 

шпарата прямой взгляд у человека означает обратное тому, 

• ro он знаменует у хищников семейства кошачьих или со­
чьих. Человек, который не смотрит мне в глаза и все вре­

я отводит взгляд, либо замышляет в отношении меня 

•1 о-то дурное, либо боится меня (ведь смущение- это оп-

1 деленная степень страха). Точно то же справедливо и для 
ивотного, которое считает нужным пристально меня рас­

матривать. Эти наблюдения подсказьшают нам, как мы 
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должны вести себя, имея дело с животными. Тот, кто хочет 

завоевать доверие робкой кошки, нервной собаки или им 

подобных, должен взять за правило никогда не устремлята. 

на них пристального взгляда голодного льва. Смотрета. 

нужно мимо, так, чтобы ваши глаза остаиавливались 111 

них как бы случайно и лишь на самое короткое время. 
Глаз же обезьЯны устроен, как человеческий. У обезьян 

глаза тоже посажены в черепе так, что они смотрят прямо 

вперед и точно таким .же образом фокусируются на отдель­

ных предметах. Поскольку обезьяны наделены ненасытным 

любопытством и в то же время ни тактом, ни дипломаТИ'J­

ностью в общении с другими существами не отличаюта, 

они отчаянно действуют на нервы всем остальным выс­

шим млекопитающим, и в особенности собакам и кошкам. 
То, как эти последние реаrируюr на обезьян, прекрасно по­

казывает их отношение к человеку. Собаки, IСрОТКИе и по­

слушные с человеком, позволяют даже кроХотным обезь.в­

нам тиранить себя на все лады. Мне ни разу не приmлос• 
защищать моих капуцинов даже от самых сильных и сви­

репых собак. Наоборот, я вередко бывал вынужден засту­

паться за собаку. Маленький белолобый капуцин Эмиль, 

который, несомненно, по-своему очень любил Булли, ис­

пользовал его попеременно то как верховую лошадь, то кaJt 

грелку. Если бульдог пробовал хоть в чем-то воспротивить­

ся желаниям этого нахального крошки, он немедленно ка­

рался пощечинами или укусами. Ему не разрешалось вста­

вать с дивана, пока Эмиль возле него rрелся, а когда насту­

пало время кормить Булли, я всегда прежде удалял. ЭМИЛJI, 

иначе он совсем замучил бы бедную собаку, хотя ему и·· 
голову не пришло бы в самом деле съесть неприхотливый 

собачий обед. В целом собаки ведуr себя с обезьянами, 

словно с избалованными и злыми детьми, которые, как хо­

рошо известно, могут безнаказанно дразнить добродушных 

собак, и последвне не только их не укусят (чего они вполне 

заслуживают), но даже не зарычат на них. 

Все, что я говорил о поведении собак по отношению к 

детям, в значительной мере относится и к кошкам. Однако 

кошки далеко не так терпеливы, хотя и сносят от детей 

много больше, чем от взрослых. Что же касается обезьян, 
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' омас 1, когда Макси таскала его за хвост, без всяких ко­
' 1' ний с шипением и ворчавьем награждал ее оплеухой, 

11 и остальные мои кошки не хуже него умели поставить 

1ьян на место. Возможно, им благоприятствовал тот 

, что обезьянам, согласно моим наблюдениям, свойст­
" некоторый прирожденный страх перед хищниками ce­
t• ства кошачьих. Две мои мармозетки бьши парализова­

ем ужасом при виде чучела тигра в зоологическом музее, 

ш·я обе они родились в неволе и никак не могли иметь в 

111 шломнеприятных встреч с подобными животными. И 

1 они очень остерегзлись кошек. Мой капуцин вначале 

1 11же относился к кошкам гораздо почтительнее, чем к со-

• кам, хотя кошки, конечно, бьши заметно меньше послед-

Мне не нравится сентиментальное очеловечивание жи­

тных. Меня всегда слегка поташнивает, когда в журнале 

кого-нибудь общества защиты животных я вижу под­

•ись: •добрые дРузья• (или еще что-нибудь в том же духе), 
1 uад ней фотографию, на которой кошка, такса и зарянка 

IJIТ втроем из одной миски или- это совсем уж нестер­

• имо, но такую фотографию я видел совсем недавно- си­

lмская кошка и маленький аллигатор восседают бок о бок, 

1 внодушно игнорируя дРуг дРуга. Исходя из своего собст-

1 11ного опыта, я считаю, что настоящая дРужба между жи-

1 ными разных видов Чрезвычайно редка. По этой причи­

' я и назвал настоящую главу •Перемирие., а не •Дружба 

ивотных• или как-нибудь еще в том Же роде. Взаимная 

рпимость- это, безусловно, не синоним дРужбы, и даже 

гда животных объединяет общий интерес (например, 

гда они играют вместе), все-таки, как правило, нельзя 

1 ворить, будто между ними существует истинное доброже-

1 тельство и уж тем более прочная дРужба. Мой ворон Роа, 

оторый пролетал по нескольку километров, чтобы оты­

·кать меня на каком-нибудь дунайском пляже, моя серая 

усыня Мартина, которая встречала меня с тем бОльшим 
1 торгом, чем дольше я отсутствовал, мои дикие молодые 

усаки Петр и Виктор, которые мужественно защищали 

еня от наскоков старого гусака, хотя сами смертельно его 

животные действительно бьmи моими 
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друзьями, то есть ваша привизавиость была взаимной. Qtl.. 
сутствие подобных чувств между животными разных видо1 

В ОСНОВНОМ объясняется сЯЗЫКОВЫМ барьером•. Я уже упо­

МИНал О треНИJIХ, которые ВОЗНИIСаЮТ Между СООа.JСаМИ 1 

кошками потому, что они лишены врожденного повима· 

вия смысла даже наиболее важных из демовстрационнw 
движений друrого вида- движений, означающих угрозу 

или mев. Еще меньше способны они понимать проявленИJI 

более тонких отrевков дРужеских эмоций. Даже отношенИJI 
БуJШи и Томаса 1, которые благодаря силе привычки и бла· 
гоприобретенвой способности к определенному взаимопо­

ниманию достигJIИ кое-какой глубины, все-тап едва JIИ за­
служиваюr названия дружбы, как и приятельские иrры 'ГII· 
ты и барсука. И тем не менее отношения этих двух пар на· 
иболее приближаются К ИCТIIIIIIOЙ дружбе Между ЖИIIОТВЬIМI 
двух разных видов из всего, что мне довелось наблюдать у 

себя в доме, где на протяжении десятков леr очень много 

животных самых разных видов ЖИJIИ в состоявив орочиого 

перемирия и в условиях, которые как будто -дОЛЖIIЫ бЬUUI 

бы способствовать ВОЗВИDIОВСНИЮ дружбы. 

Правда, мне однажды припшось стать свидеrелем слу· 
чая, показывающеrо, что IUIТIIIIcтyiO дворняжку и трехцвет­

ную кошку, которые обитали на ферме неподалеку от вас, 

связывали совершенно особые узы. Пес был несилен и тру­
соват в отличие от кошки, которав была намного старше его 
и, по-видимому, opoiiiiiCJiacь к нему чем-то вроде материв· 

скоrо чувства, когда он был еще щенком. На этой основе 
сложилась самая тесная дружба между собакой и кошкой, 
какая мне известна. Они не только вместе иrрали, но и во­

обще предпочитали общество друг друга всему остальному 

и ( этоrо я больше никогда нигде не наблюдал) отправлялис• 
вдвоем гулять по саду и даже по деревенской улице. Их не­
обычайный союз выдержал самое суровое испъпание, како­

му может подверmуться дружба. Дворняжка входила в чис­
ло призванных врагов моего французского бульдога, глав­
ным образом потому, что была меньше, чем он,- в отлично 

от подавляющего большинства других собак- и побаива· 

лась его. Как-то раз Булли настиг пятнистого песика на ули­
це и собрался задать ему хорошую трепку. Хотите верьте, 

хотите неr, но трехцветная кошка пулей вылеrела из дома, 
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наю••сслась через сад, выскочила на улицу, ринулась в бой, 

·•сJм.:з пару секунд обратила Булли в бегство и проехала на 
••см, точно ведьма на помеле, довольно-таки порядочное 

J118ССТОЯНИе! ЕСЛИ ВОЗМОЖНЫ такие ПОДВИГИ, ТО ТеМ более 

ttt'.ltьзя говорить о сдружбе. только потому, что раскормлен­

"•" и флегматичная городская собака и сrоль же раскорм­
••ешtая и флегматичная JCOШJCa едят из одной миски, не бро­
,:tясь друг ва друга. 



ГJUUia одиннадцатая 

ЗАБОР 

Кому не доводилось идти вдоль садового забора, за ко­

торым рычит и лает большая собака? Она беснуется, rры­

зет штакетник оскаленными JСJiыками, и кажется, что толь­

ко он мешает ей вонзить их в ваше горло. Но меня подоб­

ные угрозы не пугаюr, и я всегда открываю калитку спо­

койноибез малейmих колебаний. Собака .теряется: не зная, 
как поступить, она продолжает лаять, но уже не так rрозно, 

и весь ее вид явно показывает, что она никогда не позволи­

ла бы себе так неистовствовать, если бы предвидела такое 

непочтение с моей стороны к святости забора. Бывает даже, 

что при виде открывающейся калитки она отбегает на не­

сколько шагов и лает уже с безопасного расстояния другим 

тоном. И наоборот, очень робкая собака или волк, который 

за пруrьями клетки не проявлял никаких признаков враж­

дебности или тревоги, может броситься во вполне реаль­

ную атаку, едва кто-нибудь покажется на пороге. 

Эrи, на первый взгляд противоположные, типы поведе­

ния опираются на один и тот же психологический меха-
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• м. Каждое животное, и в частности крупное млекопита­
tЩ е, бежит от более сильного соперника, едва тот при­

''" 'IИТСЯ на определенное расстояние. •дистанция бегства,., 

пазвал это расстояние профессор Хедигер, открывший 

1 1 явление, увеличивается пропорционально страху, кото­

'"' внушает животному его противник. Можно совершен-
111 точно определить точку, при достижении которой живот­

щ пустится наутек, едва враг посягнет на •дистанцию 

t'Ства,.. Кроме того, существует столь же определенная, но 

111 чительно ближе расположенная точка, при достижении 
1 орой животное вступит в драку с врагом. В естественных 

условиях подобное вторжение в пределы •критической дис­

IШЦИИ• (термин Хедигера) происходит только в двух cлy­

' IIUIX - либо когда животное захвачено врасплох, либо когда 

щю по какой-то причине не может обратиться в бегство. 

ltариантом · первой возможности является случай, когда 

рупное животное, само способное напасть, видит прибли­

ющегося врага, во не убегает, а прячется, рассчитывая 

аться незамеченным. Если враг его все-таки обнаружит, 

11110 дает отчаянвый бой. Именно этот механизм и делает 
ким рискованным преследование раненой крупной дичи. 

llападение на агрессора, который переступит границу кри­

кческой дистанции, подкрепляется всем мужеством отча­

IIIИЯ и потому наиболее опасно. Такая реакция свойствен-

11 отнюдь не только крупным хищникам- она очень раз­

• ита у хомяка, а загнанная в угол крыса защищается так, 
о во многих языках возникло выражение •дерется, как 

tаrванная в угол крыса,.. 

Понятия дистанции бегства и критической дистанции 

110могают объяснить поведение собаки за забором, когда 

алитка закрыта и когда она открыта. Забор эквивалентен 
шачительному разделяющему расстоявню, собака позади 

11 го чувствует себя в безопасности и сооrветствевно испол­
нена хр~брости. Распахивающаяся калитка создает у нее 
щущенJщ что враг вдруг резко приблизШiся. Эrо может 

J lривести к опасным последствиям для неопытных людей, 

особенно когда дело касается животных в зоологическом 

аду, которые долго прожили в неволе и убеждены в непри­

ступности своих клеток. Когда человек отделен от животно-

1 преградой, оно чувствует себя в безопасности - его дис-
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танция бегства сохраняется полностью. Оно даже готово 
вступить в дружеский ковтахт с человеком, стоящим по ту 

сторону прутьев. Но если этот человек, ободренный тем, 

что животное только что позволило погладить себя сквоз• 
прутья, неожиданно войдет в метку, животное может а 

ужасе кинуться в дальний угол, а может и напасть, потому 

что и дистанция бегства и критическая дистанция с исчез­
вовеннем барьера оказались нарушенными. И такое живот­

вое будет, разумеется, обвинено в коварстве. 

Тот факт, что орирученвый волк на меня не бросилСJI 
(о чем рассказывается ниже), я объясняю моей осведомлен­

ностью в этих законах. Как я уже упоминал, однажды я по­
пробовал свести мою чау-чау Стаси с таежным волком, хо­

тя меня отговаривали от этого намерения, так как он слып 

в зоопарке чрезвычайно свирепым. Однако я решил риск­

нуть, но из предосторожности для начала поместил их в две 

сообщающиеся метки. Соединяющую их дверь я евачала 

ориоткрыл ровно настолько, чтобы Стаси и волк могли 
просунуть в щель носы и обнюхать друг друга. После этоl 

церемонии они оба завиляли хвостами, и несколько мивуr 

спустя я широко распахнул дверь- и не раскаиваюсь, тu 

как между ними все сразу пошло как по маслу. 

Когда я увидел, что моя Стаси весело играет с гигант­

ским волком, во мне внезапно проснулось желание испро­

бовать себя на поприще укротителя диких зверей и тоже 

войти в .логово. волка. Сквозь прутья он здоровалея со 

мной весьма приветливо, и непосвященным могло бы по­
казаться, что я могу войти к нему, ничем не рискуя. Одна­

ко это было бы весьма опасным предприятием, не знай я о 

сходстве роли прутьев метки и критической дистанции. Я 
замавил Стаси и волка в самую дальнюю из ряда меток, 

из которых для этой цели эвакуировал пару собак, шакала 

и гиену. Затем я открыл все соединительвые дверцы, мед­

ленно вошел в первую метку и остановился так, чтобы хо­

рошо видеть весь сквозной проход. Ни Стаси, ни волк ева­

чала меня не заметили, так как они стояли в стороне от 

внутренней дверцы, но вскоре волк заглянул в нее и увиде.11 

меня. И тот же самый волк, который прекрасно знал меня, 

который сквозь прутья лизал мне руки и позволял почесы­

вать ему голову, который, завидев меня, начинал радостно 
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11рыrать, теперь перепугался насмерть, увидев меня в не­

скольких метрах, не отделенного от него пруrьями. Его 

уши опустились, шерсть на загривке угрожающе встала 

дыбом, и, опустив хвост между ногами, он с быстротой 

молнии отскочил от дверцы. Через секуиду он вернулся на 

11режвее место. Вид у него все еще был испуганный, но 
111срсть уже не щетивилась; он принялся меня разrляды­

оать, чуrь-чуть склонив голову набок. Затем его хвост на­

•tал коротко вилять, все еще оставаясь между ногами. Я 

тактично смотрел в сторону, так как пристальвый взгляд 

11уrает животных, выведенных из дуmеввого равновесия. В 

:rroт момент меня заметипа Стаси. Искоса поглядывая на 

анфиладу клеток, я увидел, как она галопом помчалась ко 

мне, а следом за вей и волк. Призваюсь, на секуиду меня 

охватил жуткий страх, во он туr же рассеялся, когда я об­

llаружил, что волк приближается ко мне неуклюжей иrри­

tюй рысцой и словно бы покачивает головой - это, как из­
осстно всем ваблюдательным любителям собак, означает 
11риrлаmевие поиrрать вместе. Поэтому я напряг все мыш­

,,ы, чтобы выдержать дружеский прыжок огромного зверя, 

и повернулся боком, рассчитывая избежать известного зло­
вещего удара лапами в живот. Несмотря на эти предосто­

рожности, я отлетел к стене и больно стукнулся. Однако 
волк держался дружески и доверчиво. Чтобы понять, каково 

бьuю играть с ним, представьте себе собаку с подвижно­

стью фокстерьера и силой датского дога; во время этой иг­

ры мне стало ясно, почему волк вередко бывает способен 

справиться с целой сворой собак,- как ни приплясывал я 

110-боксерски, мне то и дело приходилось лететь на пол. 

Вторая история о заборе связана с Булли и его заклятым 

ораrом, белым шпицем, жившим в доме, длинный узкий 

(:ад которого тянулся вдоль улицы и был огорожен зеленым 

штакетником метров в тридцать длиной. Два наших героя 

011рометJ,ю носились взад и вперед по обеим сторонам этого 
:1абора, ~аливаясь бешеным лаем и останавливаясь на мгно­
nсние у последнего столба, чтобы перед тем как повернуrь 

обратно, обрушить на врага ураганный взрыв обмануrой 

ярости. Затем в один прекрасный день возникла весьма дву­

смысленная ситуация: забор начали чинить и половину 

штакетника, расположенную ближе к Дунаю, разобрали, так 
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что теперь он метров через пятнадцать обрывался. Мы с 
БyJVIи спустились с вашего xwrмa, ваправляясь к реке. 
Шпиц, конечно, нас заметил и уже поджидал БyJVIи, рыча 
и дрожа от волнения в ближайшем к вам углу сада. Сначала 

противники по обыкновению обмевялись угрозами, стоя на 
месте, а затем обе собаки, каждая на своей стороне, помча­
лись, как пwrожено, вдwrь забора. И тут произошла катаст­
рофа-:- они не заметили, что дальше штакетник был свят, 
и обнаружили свою ошибку, тwrько когда добрались до 
дальнего угла, где им пwrагалось снова облаять друг друга, 
застыв в неподвижвой позе. Они и встали, вздыбив шерсть 
и оскалив клыки... а забора-то между ними не оказалось! 
Лай сразу оборвался. И что же они сделали? Точно по 
команде, оба повернулись, помчались бок о бок к еще сто­
ящему штакетнику и там вновь подняли лай, точно ничего 

не произошло. 



. --- . \.· --'\ 
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Глава двенадцапиlя 

МНОГО ШУМА ИЗ-ЗА МАЛЕНЬКОГО ДИНГО 

Как-то в пасмурвый день 1939 года мне позвонил мой 
близiСИЙ друг, профессор Автониус, директор Шенбрунн­

ского зоопарка. 

-Вы говорили, что хотели бы дать вашей собаке на 

IЮСпитавие маленького динго. Шесть дней назад одна из 

наших динго ощеВИJJась; приезжайте немедленно и выбе­

рите ICaJCOГO хотите." 

У слышав -лу ошеломляющую новость, я телчас же бро­

сился в зоопарк, хотя у меня бьшо какое-то важное дело. Я 

легко замавил совсем ручную и очень добродушную мать­

АНИГО в смежное помещение, а сам выбрал из копошив­

шихся в 1 ящике рыжевато-коричневых меховых клубочков 
сдинствdввого кобелька, на котором не было никаких ме­
ток, свидетельствовавших о том, что его предки бЫJIИ ког­

да-то спутниками человека. 

Динго- очень интересвое животное; это единственвое 

крупное млекопитающее, не принадлежащее к подклассу 

t~умчатых, которое было обнаружено на австралийском кон-
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тиненте, когда он бьш открыт. Помимо динго, высшие 

млекопитающие бьши представлевы там только весколыси­

ми видами летучих мышей, каким-то образом перебрав­

шихся в Австралию. Прочие же млекопитающие обитатели 
этого континента, с очень давних пор пребывавшего в гео­

графической изолиции, принадлежали исключительно к 

сумчатым, во многом еще очень примитивным. Кроме то­

го, там жили еще и JПОДИ- темвоiСОЖИе аборигены, нахо­
дившиеся на первобытвом уровне: ови не обрабатывапв 
землю, ве имели домаmввх ЖИ110Т11Ь1Х и, видимо, по куm.­

турвому и духовному разВВТИIО СТОJШИ заметно ввже своu 

предiСОВ, когда-то ПOCCJIIIВIIIIIXCВ там. Эти предiСИ, по вс:е1 
видимости, были такими же хорошими мореходами, Ко 
вывешвие обитатепи Новой Гвинеи. Такой регресс бьш, 
возможно, связав с тем, что добывавие пищи бьшо дu 

аборигенов сраввительво простой задачей- многие сумча­

тые глупы, и oxara ва вих ве требует большой изобрета­
тельности. 

Вопрос, яВJUiетсв ли динго вастоящей дикой собакой 

или ов происходит ar домашвей собаки, попавшей в Авсr­
ралию вместе с первыми поселенцами, вызвал много спо­

ров. Сам я твердо убежден в правильиости второй версии. 
Всякий, по хорошо эваком с физичеспми признаками 

одомашнивания, ви ва мгвовевие не усомнится в том, что 

динго- домашвее животиое, одичавшее вторично. Утверж­

дение Брема, будто пробежха дивrо- это пробежха •насто­
ящей дикой собаки, не ваблюдающаяся ни у одной домаш­

ней собаки•, в корне неверно; эскимосские собаки гораздо 
больше, чем динго, напоминают своими движениями вол­

ков и шuалов. К тому же для динго характерны белые 
•чулки• или звездочки, а ковчик nоста у них почти всегда 

белый, причем у разных особей эти метки распределяЮТСJI 

по-разному- особенность, НИIСОгда не ваблюдающаяся у 

всех домашних пород. Я не сомневаюсь, что в Австраmпо 

динго привез человек и что дивrо обособлялся ar него по 
мере того, как культура австралийцев регрессировала. Tor 
же самый фапор, который, возможно, вызывал этот ре­

гресс,- медлительность большинства сумчатых и леГIСОС'Пt 
охаrы на них,- вероятно, способствовал и полному одича­

нию австралийской собаки. 
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Мне хотелось составиrь собствеивое мнение о сущности 

11атуры динго и о его поведении с домашними собаками, а 

rютому я реmил вырастить щенка-динго у себя дома. Удоб­

rrый случай преДставипся, IСОГда Сента, мать Стаси, и сам­

ка-динго в Шенбруввском зоопарке забеременели одновре­

менно. 

Я как раз засунул моего дивrо в портфель, когда Авто­

rrиус внезапно взглянул ва часы и воскликнул: 

- Боже мой! Мне пора. Я доmкев бЬIТЬ на похоронах 

старика Вернера! А вы разве ве идеrе? 

Конечно, и.цу! Туr я вдруг сообразип, что именно это 

важное дело маячипо все время где-то у меня в памяти. 

Профессор Фриц Вервер был моим учителем, и я питал к 

rreмy глубочайшее уважение- в ваши дин трудно найти 

•rсловека, который звал бы животвых так, как ов. Его узiСОй 

специальностью бьша герпетология, то есть ов занимался 

амфибиями и реiiТIIЛИЯМИ, во в то же время ов был выда­

ющимся зООJiогом широкого профИJIЯ и привадлежал к то­

му выве почти исчезнувшему типу учевых, IСОТОрые спо­

собны с одного взmца узваn. JUOбoe ползающее ипи лета­
ющее существо. Его эрудицвя была оrромва и охватывала 

буквально все классы ЖIUОТВОГО мира. Ходить с вим на 

экскурсии было стоm. же JIIIТePCCIIO, скопь и поучительно, 

потому что ов почти без копебавий сразу же вазывал прах­

тически JUOбoe живое существо. Те, по бывал с вим в его 

многочислеиных экспедициях в Севервой Африке и ва 

Ближнем Воетощ рассказывали мве, что фауну этих обла­

стей ов звал не хуже, чем фауну своей родвой страны. Вдо­

бавок профессор Вервер с большим успехом разводип жи­

вотных в веволе, и я получил от него массу сведений о том, 

как ~о содержать террариумы. 
И вdт теперь я оказался в весьма затруднительвом по­

ложении: я хотел отдать последний долг моему глубоко по­

•штаемому учителю, во в то же время мне вужво бьшо как 

можно скорее доставить дииrо к его приемной матери в 

Альтенберг. ОдваiСО я бьш уверен, что щенок будет спокой­

rю спать в теплом гнезде, которое я устроИJI для него у себя 
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в поJУГфеле, а потому мы отправились из Шенбрунна пря­
мо на кладбище. Я надеялся затеряться где-нибудь в конце 

процессии, но профессор Вернер бьm холостяком и почти 

не имел родственников, и мы с Антониусом, как учениJСИ 

покойвого, которых он всегда отличал, вынуждены бьmи 

идти за гробом в первых рядах. И вот, когда мы, полвые 

искреннеi'О горя, стояли перед открытой могилой старого 

зоолога, из глубины моего портфеля внезапно раздалси 

тонкий произительный вопль- вопль щенка, призываю­

щего мать. Я расстегнул портфель и сунул в него руку, что­

бы уrихомирить маленького дииго, во он только завизжал 
еще пронэительвее. Мне оставалось одно- посmрее 

скрыться. Я осторожно пробрался сквозь густую толпу, а 

Антониус, как настоящий друг, последовал за мной. Пода­

вив смех, он сказал: 

- Это оскорбило чувства всех, кто там присуrствовал ... 
кроме старика Вернера.- И на глазах у него показапись 

слезы. 

И как звать? Возможно, из всех, кто стоял у могилы, 

ближе всех старому профессору бьmи мы с маленьким 

динго в поJЛфеле. 

Приехав в Апьтенберг с моим поJЛфелем, я сразу же 

прошел на террасу, которая на время бьmа отдана в распо­

ряжение Сенты, и преподнес ей австралийского кукушонка. 

Динго тем временем успел отчаянно проголодаться и те­

перь непрерывно скулил и повизгивал. Сента услышала его 

еще издали и направилась мне навстречу, тревожно Навос'l­

рив уши. Собаlсв видят довольно плохо, да Севта бьша и не 

настолько умна, чтобы сообразить, что ее малыши на мес­

те. Жалобные вопли, доносившисся из портфеля, разбуди­
ли в ней материнские инстинкты, и она уже считала неви­

димого щенка своим. 

Я извлек динго на свет и положил посреди террасы, на­

деясь, что она сама унесет его к себе в ящик. Если вы хоти­

те, чтобы млекопитающая мать привяпа чужого малыша, 

лучше всего подпожить его ей перед логовом и в наиболее 

беспомощном виде. В этом случае копошащееся существо 
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,·тимулирует матерИвекий инСтинкт · tораЗдо сильнее, и 
11риемная мать скорее всеrо осторожно унесет к себе сирот­

ку, подброшеввоrо снаружИ; еслИ же она обнаружs.... ero 
, ·рсди своих малышей, то воспримет как чужака и съест. В 

1111ределевной мере такое поведение понятно и с человече­

l'tюй точки зрения. 

Но хотя малыш и унесев в лоrово, это еще не означает 

усыновления. У низших млекопитающих, вроде крыс и 

мышей, чужой детеныш, лежащий у гнезда, вередко вызы­

uст реакцию перетаскивания, во позже, в гнезде, он опо­

·шается как чужак и безжалостно пожирается. Еще более 

·а~tсмевтарво-рефлекторвой и, с точки зрения человека, еще 

мс11ее последовательвой представляется та форма материв­

екой реакции прихода на помощь, которая существует у 

м11оrих птиц. Предположим для примера, что пеrанка, ве­

дущая выводок, увидит в руках экспериментатора вадрыв­

IЮ пищащеrо утенка кряквы. Леганка немедленно с удиви­

тельным мужеством бросится на человека и буквально вы­

рвt..'Т утенка из ero пальцев. Однако в следующую секунду, 

1юща спасенвый малыш попробует присоедивиться к ее 

11ыводку, она накинется на веrо и, если ей не помешать, за­

IUtюет его до смерти. Объясняется такое противоречивое 

аюведевие очень просто: призыввый писк утенка кряквы 

tючти не отличается от писка молодых пеrавок, и он чисто 

JJСфлекторно вызывает у матери-пеrанки стремление прий­

ти утенку на помощь. Однако пушок птенцов кряквы за­

метно отличается от пушка пеrавок, а потому спасенный 

было утенок воспринимается рядом с ее собственными 

уrятами как чужак, и ero вид пробуждает в ней реакцию за­
щиты выводка- таюке ч~сто рефлекторНую. И маленькая 
кряква из птенца, котор6rо надо спасти, внезапно превра­
щается во врага, котороrо необходимо прогнать. Даже у 

t."ТОЛь высокоразвитоrо в психическом отношении млеко­

tlитающеrо, как собака, легко может возникнуть такой же 

Iftутренний конфликт, вызваввый противопол()жвыми по­

буждениями рефлекторвоrо порядка. 

Маленький дивrо поскуливал, и Севта кинулась к нему, 

•в•ю намереваясь увести ero в ящик. Она даже не оставо­
аилась обнюхать ero, чтобы убедиться, что перед ней дейст-
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вительво ее собственвый щенок. Вместо этого она сразу же 
нагнулась над плачущим малышом и широко открьша 

пасть, готовясь ухватить его для переноса- собаки в этих 

случаях забирают щенка так глубоко в пасть, что он оказы­

вается позади клыков, которые могли бы его поранить. И в 

этот момент в ноздри · Севты ударил чужой дикий запах, 
который динго привез с собой из зоопарка. Она в ужасе от­

прянула и при этом выдохнула воздух с каким-то кошачь­

им шипением- ни до, ни после мне не приходилось слы­

шать, чтобы собаки испускали подобный звук. Однако за­

тем она снова направилась к щенку, осторожно привюхива­

ясь. Прошло не меньше минуты, прежде чем она коспулась 

его носом. Но после этого Севта внезапно привялась оже­

сточенно вьшизывать его шкурку- мне бьши хорошо зна­

комы эти продолжительвые подсасывающие движения ее 

языка: при обычных обстоятельствах собака слизывает та­

ким образом с новорожденного щенка оболочку плодного 

пузыря. 

Для того чтобы объяснить ее поведение, я должен буду 

несколько отвлечься. В тех случаях, когда млекопитающие 

матери поедают своих новорожденных детевышей (это яв­

ление ваблюдается у домашних животных, например у 

свиней и кроликов, а иногда и в питомниках, где разводят 

пушных зверей), причина обычно заключается в какой-то 
патологии тех реакций, которые приводят к удалению плод­

ной оболочки, а также плаценты и к перегрызанию пупови­
ны. Едва детеныш родится, как мать начинает подсасываю­

щими, лижущими движениями подцеплять складку плод­

ной оболочки таким образом, чтобы захватить ее резцами 

и аккуратно прокусить. (При этом нос ее сморщивается, а 

резцы оскаливаются примерно так же, как при •выкусыва­

вии• насекомых, когда собака, пытаясь избавиться от пара­

зитов, жует собственную кожу в надежде прихватить при 

этом одного из своих мучителей.) После того как плодная 

оболочка таким образом Вt крывается, мать все глубже и 

глубже всасывает ее в пасть и постепенно заглатывает; 

далЬше наступает черед плаценты и соедивенвой с вей ча­

сти пуповины. На этом этапе покусывавие и всасывание 

замедляются и становятся более осторожными, пока нако-
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11сц свободвый конец пуповивы не О'I'IСрУТИТСЯ, как ковчик 

, tк:иски, и не будет высосав досуха. Туr, конечно, операция 

lltUIЖНa прекратиться. К несчастью, у домашних животных 

11роцесс часто на этом не останавливается. В таком случае 

••с только проглатывается пуповина, во и распарывается 

nрюшко новорожденного в области пупка. 

У меня была крольчиха, которая продолжала вылизыва­

IIИС до тех пор, пока не съедала печень своего детеныша. 

Фермеры и кролиководы зваюr, что свивомаТIСе или кроль­

•еихе, которая имеет обыкновение съедать свой приплод, 

можно в этом воспрепятствовать, если сразу же забрать у 

11сс новорожденных детевышей и подложить их ей обчи­

щенными и сухими несколько часов спустя, когда у нее 

v•·аснет потребность поедать плодвую оболочку и плаценту. 

Ясно, что эти животные, несмотря на подобное отклоне­

IIИС, обладаюr абсолютно нормальными материвекими ин­

~~тинктами. Другие самки с вполне нормальным поведени­

~м. принадлежащие к самым разным видам млекопитаю­

щих, избавляются от мертвых или больных новорожден­

IIЫХ, поедая их. Движения, которые они проделываюr, 

ro•tнo совпадаюr с теми, к каким они прибегаюr, поедая 

1uюдную оболочку и плаценту, и вачиваюr они, естествен-

110, с пупка. 
Мне как-то довелось ваблюдать чрезвычайно яркий 

11ример такого поведения в Шевбруввском зоопарке, где 

•ила чета ягуаров- оравжево-желrый самец и великолеп­

llая черная самка, которая чуrь л~ не ежегодно приносила 
11рекрасвых здоровых котят, таких же черных, как она сама. 

R том году, о котором идет речь, у нее родился только один 
атенок, хилый заморыш. Тем не менее он дОТJПIУЛ до двух 

месяцев. Как раз в то время я заглянул к профессору Авто-

11Иусу, и когда мы, прогуливаясь по зоопарку, подошли к 

IUtс.:ткам с крупными хищниками, он сказал мне, что яrya­

JICIIOK последнее время начал хиреть и вряд ли выживет. В 
rry минуту мать как раз сумывала• его, то есть вылизывала 

,. I'ОЛОВЫ до ног. Возле клетки стояла художница, пocтoяв­

IIIUI посетительвица зоопарка, очень любившая животных. 
С )на сказала, что ее очень трогает заботливость, с какой эта 

121 



большая кошJСа ухаживает 3а своим больным малышом. Но 
Антонкус печально покачал головой и повернулся ко мне: 

- Вопрос на эюамеве специалисrу по поведению живаr­
ных: что происходит сейчас с самкой ягуара? 

Я сразу повил, на что он намекал. В вьmизывавии чув­

ствовалась нервная торопливость и в нем проскальзывала 

тенденции к подсасывавию; кроме того, и заметил, JCaJ( 

мать дважды подсовывала вое под брюхо детеныша, метясь 

языком в пупок. Поэтому и ответил: 

- Начинается ковфлип между реакцией ухода за поме­

том и аремлевнем сожрать мертвого детеныша. 

Добросердечная художница отказалась этому поверить, 

но мой друг согласно JСИВнул, и, к несчастью, я оказался 

прав: наутро малевьJСИй ягуар исчез бесследно. Мать съела 

его. 

Вот о чем и вспомнил, ГJIИДИ, как Севта вылизывает ма­

ленького динго, и не ошибся в своем заiСЛючевии. Через ми­

нугу-другую ова.подсувула нос под щенка и переiСатила ero 
на спину. Затем она привялась тщательно вьmизывать его 
пупок и вскоре уже начала прихватывать зубами кожу 

брюшка. Динго взвизгнул и громко заскулил. Снова Севта 

в ужасе отпрянула, словно подумав: •Я сделала малышу 
больно!• Было ясно, что реакция ухода за По~етом, •жа­
лость•, вызванная визгом, вновь взяла верх. Севта реши­

тельно потянулась к голове щенка, слqвво намереваясь уве- · 
сти его в ящик, во когда она открЫJiа пасть, чtоб~ взять его, 
она вновь ощутила странвый везвакомый запах и опять 

принилась торопливо, со все большим жаром вылизывать 

динго, поJСа вновь не ущипнула его за живот. Он опят~о 

взвизгнул от боли, и она опять отскочила в ужасе. Потом 
вновь подошла к нему, во теперь ее движения стали еще то­

ропливее, язык работал еще отчаяннее, а противоположные 

побуждении сменились еще чаще- она никак не могла ре­

шить, увести ли ей сироту к себе или С'ЬеСТЬ его, как веже­

лаиного и •веправильво пахвущего. подкидыша. Легко бы· 
ло заметить, каJСИе внутренние мучения испытывает Севта, 

и вскоре она не выдержала: присев перед динго на задвис 

лапы, она подвила нос к небу и излила свое смятение в доп· 

гом волчьем вое. Туr я забрал не только динго, вq и вceJI 

щенят Севты, посадил их в IСартонвую коробку возле кухон· 
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rюй плиты и поставил там на ночь, чтобы они· хОр<>mеm.ко 

rютерлись друг о друга, перемешав все запахи. Когда на 
, · ,tсдующее yrpo я отнес щенят Сенте, она приняла их с нe­
lltrropым сомнением и приmла в сильное возбуждение. Но 
nскоре она перетаскала их в конуру, захватив и маленького 

JtИIIro, причем не первым и не последним, а среди прочих. 

С )дllако позже она распозвала в нем чужака и, хотя не вы­

t'llала и даже вскармливала вместе со своими детьми, юut-то 

укусила его за ухо с такой свирепостью, что ухо это навсегда 

осталось искалеченным и жалобно свисапо набок. 
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Глава тршшдцатая 

КАКАЯ ЖАЛОСГЬ, ЧТО ОНА, НЕ ГОВОРИТ,­
ВЕДЬ ОНА ПОНИМАЕТ КАЖДОЕ СЛОВО 

Как впечатлительна на'J}'ра колли 
Достаточно бывает слова, чтобы 
Возликовал он или приунЬUJ. 

У. Уотсон 

Домашние животвые отнюдь не менее умны, чем их ди 

кие предки, как это иногда считают. Бесспорно, у многих 

из них органы чувств в извесmой степени стали работат 

хуже, а некоторые инстинкты притупились. Но ведь то ж 

относится и к человеку, а чеповек возвысился над живот 

ными не вопреки такой уrрате, а благодаря ей. Спижени 

роли инстинкrов, исчезновение жестких рамок, которым~( 

определяется поведение большинства животных, бьVIИ н 

обходимой предпосьшкой для появлеnия особой, чисто ч 

ловеческой свободы действий. Подобным же образом и у 

домашних животных угасание некоторых врожденн 

форм поведения означает не уменьшение способности к ра 

114 



•tиональным действиям, а вовуJР ,степень свободы. Еще в 

IHCJH году Ч.О. Уайтмен сказал: •Подобные дефепы ивс­
•инкта сами по себе еще не ивтеплеп, во они- та pacпax­
llyraя дверь, через которую может войти вeлiiJCIIЙ учитель 

Оssыт, привосs с собой все чудеса ивтеплепа.. 
Выразительвые движения и вызываемые ими реаiЩИИ 

•·акже принадлежат к ивстивпиввым, васледствевиым 

формам поведевц характерным WUI давиого вида. Все, 
•rто ЖИВ01'11Ые, ведущие групповой образ жизни, вроде ra­
ltoк, серых rусей ВJJИ хишриков семейства собачЬВJ., симе­

кrr сказать друr ~. аrвосвтсв ИCICJIIOЧJI'I'eЛBO к области 

пих взаимОСIUIЗаввых ви.цаrипичвых форм действий и ре­
аiЩНй. Р. Шепеп. изучил выразii'I"СЛЬвые Д~t~WСВИИ у вол­

IWВ и проанализировал их значение. Если мы сравним 

•словарь• сиrвалов, которыми располаnет волх дли обще­
ния с себе подобвыми, и соответствуJОщие сигвалы у ва­

ших домашвих собu, мы обнаружим те же оризнаки упро­

щения и cтиpaiDIJI, UJCИe ваJ.одим и во мвоГИJ. другвх 

врожденных ви.цOТIIIIIIЧIIЬIJ. формах поведения. Возможно, 

такие движеiПUI менее чепсо выражены (по сравнению с 
IОЛками) уже у шакалов- эror вопрос пока остаетси от­
крытым, но вичеrо удивительного в этом не бwло бы, по­

сколысу у волков струпура сообщества, весомвевво, отли­

•sается гораздо более высоким уровнем развиrии, чем у ша­

калов. У собах волчьей крови, TUИJ., ах чау-чау, можно ~ 
11аружить все формы выражения эмоций, свойственные 

юлкам, за исключением тех сигналов, которые выражают­

ся движевиями или положением хвоста. ХвоСт чау-чау за-

1Срнут бараикой, и они физически не в СОСТОJIВИВ ороде­
nывать эти движении, во тем не менее у RИJ. из поколения 

1 ноколевие передаетси васледствевваи тенденция пользо­

ааться специфически волчьими •.хвостовыми• сигналами. 

Осе мои полукровп, которые унаследовали от вемСЩI<ИJ. 

овчарок нормальвый за.ц «ДИJСОГО образца•, проделывают 
11ее типичные волчьи движения хвостом, какие никогда не 

11аблюдаются у чистопородвых немецких овчарок и других 

собак с большей или меньшей дозой JIJaiCaJIЬeй крови. 
По врождеввым выразительным движениям, мимике, 

осанке и постановке J.ВОСТа некоторые из моп собах стоят 
к волку гораздо ближе, чем остальвые европейские породы. 
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Но даже .мои собuи в эт.ом отношении далеко уступают 

волку- их мимика менее четко выражена. чем у волка. хо­

тя · другим собакам до них далеко. Опытному любителю 

шакальих собак это утверждение может показаться парадок­

сальным. так как он. без сомнения. подумает об общей спо­
собности выражения различных эмоций. во я:-то туг говорю 
толысо о врожденных движениях. Указаввый выше привцип, 

сводящийся к тому. что ослабление врожденных сrереотипов 
отrсрывает новые горизонты для свольвого изобретения• 

форм поведения. расширяющих возможности приспособле­
вия. нигде не DрОRВЛИется так ясно, как в способности выра­

жать эмоции. Чау-чау ПО'П'И так же. как волк. ограничены 

лИIIIЬ той мимикой, с помощью которой дикие животные де­

мовстрируюr друг другу чувства вроде злобы. покорнос::ти 

или радости. а эrи мьппечвые движения относительно мало­

заметны- ведь они приспособлевы к острому реагированию, 

которое свойственно ДИIСИМ представиrелям данного вида. 

Человек в значиrельвой сrепени уrратил 'Л'f способность. тu 
как он располагает хотя и менее тонким. но зато намного 

более четким средством общения- речью. Поскольку у че­

ловека есть дар слова. ему уже не требуется читать по гла­
зам своих ближних малейшие изменения в их настроении. 

Большинству людей кажется. что мимика диких животных 

крайне скудна. однако в действительности дело обстоит как 

раз наоборот. Те. кто привык к шакальим собакам. не по­
нимают чау-чау; точно так же лица :жителей Восточной 

Азии кажутся европейцам вепровицаемыми. Однако натре­

нироваввый глаз способен прочитать по морде сдержавно­

го волка или чау-чау вичуrь не меньше. чем наблюдая вы­

разительную мимику шакальих собак. Правда. последвис 

стоят ва более высоком интеллектуальном уровне- их ми­

мические движения меньше зависят от вроЖденных факто­

ров. Они по большей части выучены. а иногда и заново 

изобретены каждой даввой собакой. Собака кладет голову 

на колено хозяина для выражения своей любви ве по веле­
нию жесткого ивстивпа. а потому такое движение гораздо 

ближе к человеческой речи. чем сязых.. при помощи кото­

рого общаются друг с другом дикие животные. 

Еще ближе к дару речи стоит использование для выра­

жения чувства какого-то заученного действия. например 
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. 
rrяrивание лаnы. Многие собаки, .обУt.rеПНЫЬ'~вать-~Ла~ J 

н , протягивают ее хозяину в определенных ситуациях -
. жем, желая умилостивить его и прося проiцения. Кто не 

шдсл, t<ак провинившийся пес тихонько подnолзает к хо­

tlину, садится перед ним, nрижав уши к затьшку, и с чрез­

lоl'lайно смиренной миной неуклюже пытается подать ему 

11 щу. У меня был знакомый пудель, который подавал лаnу 

1 только людям, но и другим собакам; правда, это редчай-

111 исключение, так как nри •разговорах• с себе подобны-

и даже собаки, располагающие в общении с хозяином бо-

1 ·rым репертуаром индивидуальных средств выражения, 

щmьзуются исключительно врожденной мимикой своих 

\ИКИХ предJСОВ. В целом можно сказать, что чем сильнее 

1 звита у собаки способность к везависимым, благоnриоб-

1 •· енным или свободно •изобретаемым• средствам выра­
liИЯ эмоций, тем в меньшей степени сохраняется у нее 

шдоспецифическая мимиt<а, характерная для диких форм. 

1 к, наиболее одомашненные собаки в среднем наиболее 
~nободны и гибки в своем поведении, хотя индивидуальные 

~•юсобности также играют туr значительную роль. 
Очень умная собака, по типу приближающаяся к дикой 

форме, может при определенных обстоительствах изобре­

'~" более доходчивый 11 сложный способ выражения того, 
•tro ей нужно сообщить, чем собака, менее скованная в сво-

поведевии ивстивпами, во зато не такая умная. Orcyr-
1 ие инстинкта- это дверь, распахвуrая перед ивтеллек­

• м, но отнюдь не сам иителлект. 
Все, что туr было сказано о способности собаки выра-

ть свои чувства по отношению к человеку, в еще боль­
'" й степени относится к ее способности nонимать челове-
1 кие жесты и речь. Можно не сомневаться, что те охотни­

~•, которые первыми в истории человечества установили 

tщтакт с дикими собаками, умели гораздо тоньше разби-

11 •·ься в выразительных движениях животного, чем ны-

11 шпие обитатели городов. В какой-то мере это было их 

111 )фессиональным качеством, так как охотник каменного 
1 • , не умевший разобрать, мирно ли настроен пещерный 

1 нведь или раздражен, естественно, пикуда не годился. У 

• ~• века эта способность не бьша инстинктивной, а пред-
1 J\ЛЯЛа собой замечательный плод обучения; развитие 
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этой способности было подливным подвигом- и не мень­
шего подвига мы требуем от собап, ожидая, что она будет 

понимать человеческую мимику и речь. Врожденная спо­

собность животного понимать выразительвые движения м 

звуки распространяется только на близкородственные ви· 
ды, и неопытвая собака не понимает даже мимип пред­

ставителей семейства кошачьих. Необходимо помнить on 
этом, чтобы в должвой мере оценить, насколько близка • 
подливному чуду способность собап разобраться в челове­
ческой манере выражении эмоций. 

Как ни люблю я волчьих собак вообще и чау-чау в част­
ности, я убежден, что более одомашненвые шакальи собаu 

в целом понимают чувства своих хозяев тоньше и лучше. 

Моя немецкая овчарка Тита весраввевво иревосходила 1 

этом отношении всех своих волчьих потомков, так как она 

сразу повимала, кто мне нравится, а кто- нет. 

Среди моих собак смешанвой породы я неизменно 

предпочитал тех, которые унаследовали эту чуткость. Ста­

си, например, реагировала на любые приэваiСИ моего не­

здоровья и тревожилась не только когда у меня болела го­

лова или я кашлял, во и когда я просто бывал в дурном на­

строении. Свое сочувствие она выражала тем, что умеряла 

свою обычную бойкую рысцу, с притихmим видом IПJII 

строго у моей ноги, то и дело на меня погJIЯДЬIВала и, сто­

ило мне остановиться, прижималась плечом к моему коле­

ну. Интересно, что она вела себя точно так же, когда мне 
случалось хлебнуть лишвего, и моя •болезнь. вызывала у 
нее такую тревогу, что ее тоскливое волнение, наверное, по­

мешало бы мне стать пьявицей, даже если бы во мне про­

будилась такая наклонность. Хотя мои собаiСИ блаrодарJI 

происхождению от немецкой овчарп в значительной мере 

обладают способностью понимать людей и выражать собст­

венвые эмоции, нет ни малейшего сомнения, что эти спо­

собности несравнимо больше развиты у некоторых сильно 

одомашненных шакальих собак. Исходя из моего личного 

опыта, пальму первенства в этом отношении я отдал бы 

пуделю, справедливо славящемуся сообразительностью, на 

второе место я поставил бы немецкую овчарку, некоторых 

пинчеров и большого шнауцера, однако, на мой вкус, все 

эти собап слишком уж уrратили свою первобытную хищ-
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11ую природу. Они вастолько •очеловечены•, что им не хва­
rаст очарования естественности, каrорое свойственно моим 

/IИКИМ «ВОЛкам•. 

Неверно думать, будто собаки понимают только ипrона­

•tию и глухи к звуковому составу слова. Известный знаток 

11сихики животвых Саррис неоспоримо доказал это, дав 

t'Jюим трем немецким овчаркам имена Харрис, Арне и Па­

рис . Когда X03JIИB приказывал: сХаррис (или Арне, или 
llapиc}, место!•- вставала и печально мелась к своей под­

t'Тилке именно та собака, каrорую он называл. С такой же 

ю•шостью команда выполнялась и тогда, когда она подава­

Jiась из соседней комнаты, что исключало какой-нибудь ве­

nмьный подсказывающий жест. Мне иногда кажется, что 

умная собака, привязанная к хозяину, способна узнавать не 

•·шrько аrдельвые слова, но и целые фразы. Когда я гово­

рил: •Мне пора идти•- Тита и Стаси немедленно вскаки­

llаJIИ даже в тех случаях, когда я старательно сохранял ней­

тральвый вид и произносил 'Л'/ фразу без какой-либо осо­
бой интонации. С другой стороны, ни одно из этих слов, 

11роизвесенных в другом контексте, не вызывало у них ни 

малейшей реакции. 

Из всех известных мне собак лучше всего умел пони­

мать человеческие слова большой швауцер Аффи- сука, 

11ривадлежавшая иллюстрировавшей со мной 'Л'J книгу ху­

дожнице, в чьей правдивости я не сомневаюсь. Аффи по­

разному реагировала на слова сКатци•, сШпатци•, «Наци• и 

еЭйхкатци•, означающие соответственно «котенок., «ВОро­

бушек., кличку ручного ежика (в те дни политический тер­

мин сваци• еще не вошел в обиход) и «белочка.. 
Таким образом, владелица Аффи, ничего не зная об 

·,ксперимевте Сарриса, провела прапически такое же иссле­

дование и получила авалогичный результат. При слове 

еКатци• шерсть на загривке Аффи вставала дыбом, и она 
11ривималась возбуждевво обиюхивать пол, ясно показы­

аая, что ожидает встречи с против11111t0м, каrорый будет за­

щищаться. За воробьями она гонялась только в юности, а 

·аатем повяла всю безнадежность этих попыток и с тех пор 

оглядывала их, не двигаясь с места, и смотрела им вслед со 

сJСуЧающим видом. Ежика Наци Аффи венавидела просто 

11аrому, что он был ежом; услыmав его кличку, она стрем-
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глав бросалась к мусорной куче, где обИтал другой еж, рыла 
лапами сухие листьи и лаяла с той бессильной злобой, ко­

торую вызывают в собаlсах эти колючие создания. При сло­

ве же .Эйхкатци• Аффи задирала голову и, если не видела 
белки, начинала перебегать от дерева к дереву; подобно 
многим собакам с плохим чутьем, она обладала прекрас­
ным зрением и видела дальше и лучше большинства себе 

подобных. Кроме того, она понимала сигналы, подаваемые 

рукой, на что способны далеко не все собаки. И еще она 
знала имена по меньше• мере девяти людей и бежала к 

ним через комнату, если их называли по имени. При этом 

она ниmгда не оmибалась. 

Если эти эксперименты покажутси невероятными зоо­

психолоrу, работающему в лаборатории, ему следует вспом­
нить, что подопытвое живаrное, находящееся всегда в по­

мещении, получает гораздо меньше качественно различаю­

щихси впечатлений; чем собака, повсюду сопровождающаи 

своего хозяина. Собаке гораздо труднее ассоциировать оп­
ределенное слово с соответст~щим Действием, которому 
ее обучили, но которое ей не интересно, чем связать назва­
ние такой заманчивой добычи, как котенок, воробей и т. д., 

с самой этой добычей. В лаборатории от собаки редко уда­
ется добитьси выполнения СТОJJЬ трудной задачи, как рас­

познавание коmсретного слова, потому что у нее отсутству­

ет необходимый ДJUI этого интерес: туr слишком мало сва­

лентвостей•, как говорит зоопсихологи. Любой владелец 

собаки обязательно сталкиваетси с поведением, которое не­

возможно воссоздать в лабораторных условиях. Хозяин го­
ворит равнодуmво, не произнося имя собаки: сНе знаю, 

вывести ее или нет.. Но собака уже вскакивает, виляет хво­
стом и r~рыrает от возбуждения, потому что предвкушает 

прогулку. Если бы хозяин сказал: •Придется ее вывести•, 

собака поднялась бы послушно, без особого интереса. А 

скажи хозяин: сНет, я раздумал ее. ВЫJIОдИТЬ.- и насторо­

женвые было уши печально опустятся, хотя глаза будут по­
прежнему с на,цеждой устремлевы на хозяина. И при окон­

чательном решении: сОставлю ее дома• собака уныло отой­
дет и снова JUIЖe'l'. Попробуйте представить себе, . какие 
сложные ЭIССПервмевтальные процедуры потребуютси, что­

бы добиться аналогичных результатов в искусственных 
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условиях лаборатории и JCaiCoй утомительной будет подо­
бJtая дрессировка! 

К сожалению, мне ни разу не случилось подружиться с 
кой-нибудь человекообразной обеэьиной, но госпожа 
ейес доказала, что между человеком и такой обезьивой 
зможен очень тесный контакт, сохравяющийси на мно­

• ·ие годы. Подобный контакт, особенно между опьrrным, 
ритмчески вастроеввым ученым и животным, которое 

вязано с ним ICpeiUaiMИ узами взаимной привязаввости, 

tвляется лучшей проверкой интеллектуальных способво-
ей такого животного. Бесспорно, мы пока еще не можем 
поставить собаку с человекообразной обезьиной, но лич­

но я убежден, что понимать человеческую речь собака будет 
аучше, хотя бы обезьива и иревзошла ее в других проявле­
аиях интеллекта. В определенном отношении собака гораз-
до •человекоподобвей• самой умной обезьивы. Как и чело-
ек, она - одомашненное существо, и, как и человека, одо­

маmвенвость одарила ее двумя свойствами: во-первых, ос­

, ободила ее от жестких рамок ивсrввJtТИввого поведения, 
tто открыло перед вей, как и перед человеком, новые воз­

можности деятельности, и, во-вторых, обеспечила ей ту не­
преходящую детскость, ксrrорая у собаки лежиr в основе ее 

постояввой потребности в дружеской привязаввости, а че­

ловеку даже в старости сохраняет ясность и свежесть мыс­

ли, о которых Вордеворт писал: 

6' 

Так бЬUJо, когда • в жизнь ВС'I)'Пал, 
Так ecn., когда • вэросnым стал, 
И nycn. так будет, когда состарюсь, 
Иль nycn. умру. 



ГJUUИI чemыpiUiдцanulR 

ПРАВА ПРЕДАННОСТИ 

Когда-то у меu бЫJJа увлекательваи книжечка фанта­

стических историй, называвшааси еРасеказы ЛЬDICIIoro Эла 

на сов грядущий•. Под маской забаввой чепухи в них 

пряталась жrучаи и подчас жестокая сатира, характерная 

для америкавекого юмора и не всегда повятваи европей­

цам. В одной из этих историй ЛЬDКВый Эл с чувством 

повествует о подвигах своего друга. Примеры иеверо.вт­

ноrо мужества, оmелоМJIЯющеrо блаrородства и бескорыст­

ного человеколюбия громоздятси одиJI на другой веселой 

пародией ва америкавекую романтику Дальнего Запада, 

заверmаись рядом трогательных сцен, когда этот герой 

спасает Эла от волков, гризли, голод,а, холода и прочих 
бесчислеввых опасностей. Рассказ ковчается лаконич­

ным сообщением: •Проделывая все это, он отморозил 

ноги, тu что, к сожалению, мне приmлось его пристре­

лить•. 

Если в моем присутствии человек хвастает достоинства­

ми своей собаки, я обязательно спрашиваю, где она теперь, 
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но-прежнему ли с ним. И слишком часто получаю ответ в 

духе Лыжного Эла: •Нет, мне пришлось от нее отделаться ... 
я переехал в другой город (или сменил квартиру на мень­

шую, или перешел на другую работу), и мне стало трудно 

держать собаку•. Или еще что-нибудь в том же роде. Меня 

поражает, как люди, во всех остальных отношениях вnолне 

доброnорядочные, нисколько не смущаются, признаваясь в 

подобном постуnке. Они не сознают, что между их nоведе­

нием и поведением эгоиста, высмеянного в этой истории, 

пет принципиальной разницы. Собака лишена как бы то ни 

бьшо прав не только согласно законам, но и из-за бесчувст­

венности многих людей. 

Преданность собаки- это драгоценный дар, наклады­

вающий на того, кто его принимает, не меньшие обяза­

тельства, чем человеческая дружба. И это следует иметь в 

виду всем, по намеревается обзавестись четвероногим 

другом. Случается, конечно, что собака сама навязывает 

вам любовь, которой вы не искали, uк случилось со 

мной, когда я, катаясь на лыжах во время отпуска, по:на­

комился с Хиршманом, ганвоверекой ищейкой. В то . · ре­

мя Хиршману было около года и он уже стал типичной 

собакой, так и не обретшей хозяина,- старший лесни­

чий, которому он принадлежал, любил только старую же­

сткошерстную легавую и не обращал ни малейшего вни­

мания на несуразного щенка. не обещавшего стать хо­

рошей охотничьей собакой. Хиршман был ласковым, 
чувствительным псом и побаивался хозяина, что не слиш­

ком рекомендует лесничего как хорошего дрессировщика. 

Но я не составил особенно высокого мнения и о Хирш­

мане, когда уже на второй день он отправился с нами. 

Я П'ривял его за tlодхалима - и ошибся, так как потом 

выяснилось, что он следовал не за нами, а только за 

мной одним. Когда однажды утром я обнаружил, что он 

спит под дверью моей комнаты, я усомнился в своем 

первоначальном заключении и подумал, не означает ли 

это зарождения вел~кой собачьей любви. Я опоздал со 

своей догадкой - клятва верности уже была принесена, и 

в день моего отъезда собака не захотела от нее отречься. 

Я попытался поймать Хиршмана и запереть его, чтобы 
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он не побежал за нами, но он старательно держался в сто­
роне от меня. Дрожа от тоски, опустив хвост, он с без­

опасного расстояния смотрел на меня, словно говоря: 

сЯ сделаю для тебя все, что ты захочешь, за исключени­

ем одного- я тебя не покину!• И я сдался. •Сколько вы 

возьмете за свою собаку?•- спросил я у лесничего. С его 
точки зрения, поведение Хиршмана было чистейшей во­

ды предательством, и он ответил резко: «Десять шшшив­

гов!• Эго прозвучало как ругательство. Но прежде чем он 
нашел более весомые слова, десять mИJIJiингов были вло­

жены в его руку, а две пары лыж и две пары собачьих лап 
уже неслись под уклон. Я знал, что Хиршман последует за 

нами, но ошибочно полагал, будто, мучимый угрызения­

ми совести, он будет бежать далеко позади, чувствуя, Что 
нарушил запрет. Однако произошло нечто совершенно 

неожиданное: могучее собачье тело ударило меня в бок, кв 

пушечное ядро, и я шлепнулся на обледенелую дорогу. 

Далеко не всякий лыжник сумеет удержать равновесие, 

если на него внезапно налетит огромный пес, обезумевший 
от восторга. Я недооценил сообразительности Хиршмава, 
и он исполнил танец радости над моим распростертым 

телом. 

Я всегда относился очень серьезно к ответственности, 

которую приносит с собой собачья преданность, и горжусь 
тем, что однажды чуть не погиб (правда, не преднаме­
ренно), спасая собаку, которая провалилась в Дунай при 
температуре -28°С. Моя немецкая овчарка Бинго, бежав­

шая по ледяной кромке, поскользнулась и свалилась в 

реку. Бедный пес не мог зацепиться когтями за лед и вы­

браться из воды. Собаки быстро устают, когда им прихо­
дится карабкаться на слишком крутой берег. Они прини­

мают неловкую, почти вертикальную позу и могут легко 

захлебнуться и утонуть. Поэтому я забежал вперед- Бинго 
несло быстрое течение,- лег на лед, чтобы распределить 
свой вес равномернее, и пополз к воде. Когда Бинго по­

равнялся со мной, я ухватил его за загривок и рывком 

вытащил на лед, который не выдержал дополнительной 

тяжести и обломился, так что я бесшумно нырнул в ле­

дяную воду головой вперед. Бинго в отличие от меня ока-
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IIJICЯ на льду головой к берегу и успел бысrро переско­

•еить на более надежный припай. Теперь положение стало 

11братвым - Бив го в волнении бежал по кромке льда, а 

меня уносила река. В конце концов, поскольку человеческаи 

рука лучше собачьей лапы приспособлева для того, чтобы 

хвататься за скользкие поверхности, я сумел самостоятель­

IЮ избежать гибели. Мои ноги нащупали дно, и я выбрался 

111 лед. 

Мы оцениваем благородство двух друзей, исходя из 

того, кто из них способен на бОльшую бескорыстную жерт­
IIУ ради другого. В девятнадцатом веке один философ ска­

:sал: •Пусть вашей целью будет всегда любить больше, 

•есм любят вас; не будьте в любви вторым•. Когда дело 

касается людей, мне иногда удается выполнить эту запо­

ведь, во в моих отношениях с предаввой собакой я всегда 

оказываюсь вторым. КаJСие это веобычвые и единственные 

в своем роде узы! Вы когда-нибудь задумывались над их 

11еобычвостью? Человек- существо, ваделеввое разумом 

и высокоразвитым чувством моральвой ответственности, 

существо, для которого высшей и благороднейшей верой 

стала вера в братскую любовь,- именно тут вдруг оказы­

вается менее благородным, чем четвероногий хищник. 

Говоря так, я вовсе не позволяю себе впасть в сентимен­

тальный антропоморфизм. Даже самая выеокав человече­

ская любовь порождается не рассудком, не специфически 

человеческим нравственным чувством, а берет начало в 

гораздо более глубоких и древних чисто эмоциональных, а 

значит, ивстивктиввы.х слоях. Самое безупречное и нрав­

ственвое поведение уrрачивает цену в ваших глазах, если 

оно диктуется только рассудком. Элизабет Броувивг пи­

сала: 

Люб• меНJI, люби лишь ради 
Любви самой. 

Даже в ваши дни человеческое сердце все еще остается 

таким же, как у высших животных, ведущих групповой 

образ жизни, как бы безмерно ни превосходил их человек 

благодаря своему разуму и нравственному чувству. Факт 
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остается фактом: моя собака любит меня больше, чем я ее, 

и это всегда порождает во мне смуrвый стыд. Собака в 

любой момент готова пожертвовать за меня жизнью. Если 

бы на меня напал лев или тигр, Эди, Булли, Тита, Стаси 

и все мои остальвые собаки без малейшего колебания ки­

нулись бы в веравкую схватку ради того, чтобы на несколь­

ко секувд продлить мою жизнь. А ках поступил бы на их 

месте я? 



ГJUUJa 1UU'1ШaдцatnaJ1 

СОБАЧЬЕ НАСГРОЕНИЕ 

Сверкающий запах воды, 
Доброmый запах камней. 

Г. Читертон. Песнь Kyдlul 

Не знаю, откуда возникло это выражение. Но я счиrаю 

его очень удачным, потому что всегда стараюсь провести 

день со своей собакой, если встаю с yrpa в собачьем на­
строении. Когда я тупею от уметвенвой работы, когда ин­

теллигентные разговоры и необходимость быть любезным 

с гостями начинают приводиrь меня в бешенство, а один 

вид пишущей машинки нагоняет мучиrепьвую тоску, как 

·по обычно случается к концу весеннего семестра, тогда я 

11ривимаюсь •гонять собак-. Я удапяюсь от себе подобных 

и ищу общества животных- и по следующей причине: 

среди моих знакомых нет ни одного человека, достаточно 

Jаевивого дпя того, чтобы составиrь мне компанию, когда 

мной овладевает это настроение. Ведь я вадепев бесценным 

даром в минуrы безмятежного блаженства совершенно от-
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кnючать свои мыСJIИТеЛьвые способности, без чеrо невоз­
можно полвое душевное споJСОйствие. Когда я в жаркий 

летний день переПJIЫваю Дунай и, точно JСРОJСОДИЛ на отме­

ли, нежусь в тихой заводи величествеивой реrси, среди при­

роды, словно бы не ведающей о существовании человече­
сJСОй цивилизации, тогда мне изредха удается достичь тоrо 

чудесвоrо состояния, к обретению котороrо стремипись 
мудрые буддийсrсие отmельВИIСИ. Я не засыпаю, во все мои 
чувства как будто раствориютс.и в гармоничном единении с 
природой, мысли замирают, время уrрачивает смысл, и 

когда солнце скnоuетс.и к закату и вечерв.и.и DpOJUiaдa за­

ставп.иет мев.и вспомнить, что мне еще предстоит одолеть 

вплавь пять километров, я не могу сообразить, секундь1 

или rоды прошли с тоrо мгвовеви.и, JСОгда я выбрался на 

песчаный берег. 
Эrа животная нирвана- лучшее средство от умственво­

rо переуrомпевия, целительвый бальзам для душеввоrо со­

стояния совремеввоrо, торопящеrос.и, вечно чем-то озабо­
ченвоrо человека с истерзанными нервами. Мне не всегда 
удается обрести такую бездумную безмятеЖность дочелове­
чесJСОrо рая, во успех бывает вероятнее в обществе четверо­

воrоrо спутника, все еще полвоправвоrо обитателя этоrо 
рая. ТаJСОвы весомвенвые и гпубоrсие причины, почему мне 

нужна собака, которая верно следовала бы за мной, но при 
этом сохраияла бы дикую внешность, чтобы не портить 

пейзажа напоминавнем о цивипизации. 

Вчера уже на заре было так жарiСО, что о работе- умет­

венвой работе- вечеrо было и думать. День, словно нароч­

но предназначенный для тоrо, чтобы провести ero на Ду­
нае! Я вышел из дому, вооруженвый саЧJСОм и стекп.иввой 

банJСОй, потому что всегда приношу из таких экскурсий 

живой корм для моих рыбок. И, как всегда, мое снаряже­

ние поспужипо для Сюзи сигналом, что я- в •собачьем на­
строении• и предстоит счастливый день. Она убеждена, что 

эти прогулrси я совершаю только ради нее, и, быть может, 

она не так уж далека от истины. Сюзи знает, что я не про­

сто позволяю ей сопровождать меня, во и очень дорожу ее 

обществом. И все же до ворот она идет у самой ноги­

а в.цруг я про нее забуду? Однако на улице она rордо задира­

ет пушистый хвост и леГJСОй рысцой бежит впереди меня-
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r.c танцующая элаС'I'И'ПiаЯ пробежка обьявляет всем соба­
кам, что Сюзи викого из них не боится, даже когда с вей 
11~ Волка 11. С на редкость уродливым псом баiСалейщmса-
11адеюсь, бакалейщик этой JСВИГИ не орочтет- она обыч-
110 завязывает коротiСИй флирт. К величайшему веудоволь­
с..-твию BOJIJCa 11, Сюзи питает некоторую слабость к этому 
11ятнисгому уродцу, во сегодни ей не до него, и когда он 

11робует затеять игру, она морщит вое и скалит на него 

блестящие зубы, а потом бежит дальше, по обыповевию 
рыча на своих многочисленных враг_ов за их заборами. 

Улица еще в глубокой тени, и уrоптанвая земля холодит 

босые ноги, во за железнодорожным мостом, на тропе, спу­

скающейся к реке, ступни тонут в теплой ласковой пыли, 

кторая малевьJСИМи облачками взметывается из-под лап 
бегущей впереди собаки и повисает в веподвижвом возду­

хе. Весело звенят кузнечmси и цикады, а на деревне у воды 

11оют иволга и славка-черноголовка. Слава Богу, они еще 

1юют! Значит, лето еще только-только началось! Наш nyrь 

11сжит через свежеекошеввый луг, и Сюзи сворачивает с 

тропки, потому что туг всегда можно со вкусом спомышко­

вать•. Ее рысца сменяется своеобразвой подпрыгивающей 

1юходкой на веrвущихся лапах. Голову она держит высоко, 

ьссь ее вид выдает радоствое возбуждение, а хвост опущен 

и вытянут над самой землей. В эту минуту она больше все­

•·о напоминает голубого песца выше средвей упитанности. 

Внезапно словно высвобождается пружина, и Сюзи описы­

вает в воздухе дугу высотой в метр и дливой в два. Когда 
о11а приземляется, вытянув вперед и сведя вместе передние 

11апы, то молниеносно кусает что-то в визкой траве. Гром­

ко фыркая, она ввинчивает вое в землю, а потом подвима­

с..'Т гQЛову и вопросвтельво смотрит на меня, помахивu · 
хвостом,- мышь ускользнула. Сюзи, несомненно, полна 

с..-тыда, потому что ее великолепный прыжок на мышь ока- . 

·1ался безрезультатным, но зато DX' она гордится, когда ус­

llевает схватить добычу! На этот раз она продолжает высле­
живать свою дичь, одиuо четыре новых прЫЖI<а опять ока­

:1ываются бесплодными. Полевки поразительво быстры и 

11одвижвы. Но вот маленькая чау-чау пролетает по воздуху, 

как резивовый мич, и когда ее лапы касаютси земли, раз­

дается произительный отчаянвый писк. Сюзи кусает, затем 
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быстрым резким движением подбрасывает то, что кусала, и 

маленькое серое тельце описывает в воздухе дугу. Сюзи -
тоже, но более широкую. Оrrявув губы, она несколько раз 

щелкает зубами, а потом берет одними резцами что-то, что 

пищит и бьется в траве. Затем Сюзи оборачивается ко мне 
и предъявляет для моего обозрения большую, жирную, 
сильно помятую мышь, которую держит в челюстях. Я 

осьmаю ее похвалами и провозmашаю, что она- моrучий и 

грозвый зверь, к которому все должны относиться с вели­

чайшим трепетом. Мне жалхо полевку, во ведь с вей я не быn 

лично знаком, а Сюзи- мой ближайший друг, и мне поло­
жено радоваться ее успехам. Тем не менее у меня сrавовнrся 
легче на душе, когда она съедает полевку, что оправдывает 

ее поступок, поскольку охота ради еды- законное право 

животного. Сначала она слегка жует мышь, превращая ее в 

мотный бесформенвый комочек, потом вбирает глубже в 

пасть и проглаТывает. Больше мышковать ей пока не хо­
чется, 11 она показывает мне, что мы можем идти дальше. 

Тропка приводит нас к реке, где я раздеваюсь и прячу 

одежду вместе с сачком и банкой. Оrсюда наш путь лежит 

по старому бечевнику- в прежние времена тут шли лоша­

дивые упряжки, тащившие баржи, но теперь бечевник со­

всем зарос и узенькая тропка вьется среди зарослей высо­

кого золотарника, в гуще которого, увы, прячется крапива 

и колючая ежевика, так что приходится обеими руками 

оберегать тело от ожогов и царапин. В этой травявистой 
чащобе стоит невыносимая сырая духота, и Сюзи с пыхте­

нием бредет за мной, апатично не замечая охотничьих со­

блазнов, таящихся по сторонам. Мне понятна ее вялость, 

потому что я сам обливаюсь потом, и я с сочувствием по­
глядываю на ее густую шерсть. Наконец мы добираемся до 
места, где я наметил перемыть Дунай. Вода в реке стоит 

низко, и евачала мы идем по дливвой галечной косе. Я ос­
торожно crynaю по камешкам, а Сюзи убегает вперед, за­

бирается в воду и ложится, так что над поверхностью вид­

неется только ее голова- странный маленький треуголь­

ник на фоне речных просторов. 

Когда я вхожу в воДу, Сюзи подбирается JC самой моей 
спине, тихонько повизгивая,- ей еще не доводилось перс­

мывать Дунай, и его ширина иреисполняет ее дурными 
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11рсдчувствиями. Я стараюсь успокоить ее и делаю несколь­
kо шагов вперед. Мве вода пока доходит только до колеи, 
110 Сюзи уже приходится плыть, и ее начинает бwстро сн<r 
сить течением. Поэтому я тоже пускаюсь вплавь, хотя мне 

тут мелковато, во теперь я двиrаюсь варавне с вей, и, боль­

ше не тревожась, ова трудолюбиво работает папами рядом 

со мной. Собака, кторая плывет рядом с хозяином, прояв­

JIЯет немалый ум. Многие собаlсв ниuк не мoryr сообра­
:аить, что плЫвущий человек не сохраняет вертикальной п<r 
зы, в которой ови привыми его видеть, и в результате, ста­

раясь держаться поближе к его голове, они жестоко царапа­

ют ему лапами спину. 

А вот Сюзи сразу повяла, что в воде человек принимает 

I'Оризовтапьвое положевие, и ова ввим.атепьво следит за 

тем, чтобы ве ПОДПJIЫТЬ ко мве с:зади слиппом близко. 
Ширина реки и быстрота течевии ее верввруJОТ, и она дер­

.IКИТСЯ совсем рядом со мной. Потом ее тревога вастолько 

возрастает, что ова высоко подиимается из воды и огляды­

вается на береr, 1D1'0рЫЙ мы только что покинули. Я опаса­
юсь, что ова может повервуrь назад, во Сюзи занимает 
llpeжRIOIO ПОЗИЦИЮ И продолжает ПЛЫТЬ бок О бок СО МНОЙ. 

Вскоре возиикает новая трудность: возбуждение и желание 
как можво скорее пересечь оrромвую реку в вей так сильны, 

•по она начинает обгонять меня. Я изо всех сил стараюсь 

аае отставать, во это мне ве удается, и Сюзи вновь уплывает 

вперед- только для того, чтобы тут же оглянуться и поспе­

шить назад ко мне. А повернувшись мордой к родиому бе­

рсrу, ова в любой момеиr может поплыrь тУда. бросив меня, 
так как для ветревожениого :животного дом обладает особой 
11ритягательвой силой. Да и вообще собакам, когда они 
1mывуr, трудно менять направление, а потому я испыты­

ваю звачителъвое облегчение, уrоворив ее снова повернуrь 

в нужную сторону, и прилаrаю все усилия, чтобы не отста­

вать от нее и сразу же пресечь ее попытку плыть назад. То, 

•ато мои слова, похвалы и поощрения ей повятвы и воздей­

t.'Твукrr на нее, лишний раз доказывает мне, насколько ее 

интеJШект иревосходит средний собачий уровень. 
Мы приближаемся к песчаиому откосу, гораздо более 

крутому, чем на том береrу. СюзJI обогнала меня на не­
сколько метров, и когда она делает первые шаги по суше, я 
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замечаю, что она приметно покачивается. Эrа легкая, ДJIИ­
щаяся несколько сеJСУНД потеря равновесия, которую я сам 

испытывал после долгого пребывания в воде, эвакома мно­

гим пловцам. Однако подходящего физиологического объ­

яснения ДJUI нее я не нахожу. Мне довольно часrо приходи­

лось ваблюдать :пу реа1ЩИ10 у собак, но ни разу она не бы­
ла столь ярко выражена, как у Сюзи в тот день. Во всяком 

случае, с уrомлением она 1111КИ не связана- это Сюэи не­

медленно мне доказывает, бурно радуясь тому, что мы одо­
лели реку. Она в восторге описывает вокруг меня быстрые 

восьмерки, а затем притаскивает мне палку, и мы затеваем 

игру- я бросаю палку, а она приносит ее назад. Когда ей 

надоедает это развлечение, она опрометью кидается к тря­

согузке, которая сидит на берегу метрах в пятидесяти от 
нас. Нет, Сюэи не настолько наивна, чтобы надеиться пой­
мать :пу птичку, но она прекрасно знает, что трясогуэ1111 

имеюr обыкновение, пролетев десяток метров, снова са­

диться, а потому с ними приитво поиграть в охоту. 

Меня радует веселое вастросвне моей маленькой при­

ятельницы, так как отсюда следует, что она и впредь будет 
сопровождать меня в этих плаваниях через Дунай. И я ста­

раюсь всячески возваrрадить ее за первое удачное форси­

рование реки, а ,цля этого нет способа лучше, чем отпра­

виться с ней в дливвую прогулку по восхитительному реч­

ному берегу, сохраняющему кажую-то первоздаввую ди­

кость. Гуляя там с четвероногим другом, можно узнать 

много любопытного, особенно если следовать не своим, а 
его вкусам и наклонностям. 

Сначала мы идем вверх по течению у самого края воды, 

затем огибаем маленькую старицу, у IПIЖВего конца глубо­
кую и проэрачвую. Дальше она превращается в цепь кро­
хотных озер, все более и более мелких. В подобных стари­

цах есть что-то тропическое: круrые, в буйных зарослях бе­

рега, почти верnпсальво уходящие в воду, окружены насто­

ящим ботаническим садом- высокие ивы, тополя, дубы 
заплетены лозами дикого винограда, ншоминающАми ли­

аны; да и типичНЬiе обитатели таких мест- зимородки и 

иволги- принадлежат к семействам птиц, большинство 
которых составляюr тропичеспе виды. Вода заросла все­

возможной болотной растительностью. Тропической кажет-
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сн и влажная жара, повисшая над этими джунглями в ми­

ltиатюре,- вывести ее с достоинством способен только на­

•·ой человек. который то и дело окунается в воду. И в за­

КJtючение призваемси, что созданию тропической иллюзии 

в немалой степени способствуюr малярийвые комары и 

многочисленвые слепни. 

На широкой полосе ила, окаймляющей старицу, можно 

увидеть следы разных речВЬIХ жителей, словно запечатлен­

llые в гипсе. Их визитвые карrочки, аrпечатаввые в засох­

шей глине, сохраняются ветрОвутыми до следующего лив­
IIН или до вового поД"Ьема воды. Кто говорит, будто в при­

дунайских болотах уже не О<;Талось олевеl? Оmечатки ко­

IIЬП свидетельствуюr о том, что там бJХЩИТ еще кемало 
rордых красавцев, хотя осевью уже не сльппво их трубного 

рева- такими осторожными они стали со времени послед­

ней войны, заключительная фаза которой роiзыrрывалась в 
этих самых лесах. Лисы и олени, ондатры и более мелJСИе 
грызуны, бесчисленвые кулики-перевозчики, фифи и ма­

лые зуйки украсили высохший ил прихотливыми цепочка­

ми своих следов. А если эти следьi интересны для моих 

•·лаз, то васJСОЛько увлекательнее они должны быть для носа 

моей маленькой чау-чау! Она васлаждается пиршеством 

запахов, которое ведоступво вам - бедШП'аМ, лишенным 

••утья. Следы олевей ее не интересуют, потому что Сюзи, к 

счастью, не охотница до крупвой дичи- страсть к мышко­

ванию засловиет от нее все остальное. 

Но запах ондатры- совсем другое дело! Держа нос у са­

мой земли и ICOCO вытянув хвост, она выслеживает этого 

1рызува до самой его воры, которав после повижевия 

уровви Дуваи оказалась над водой. Сюзи сует вое в отвер­

стие, жадно вдыхав упоительвый запах дичи, и даже вачи­

llает разрывать вору- завитие это совершенно безнадежно, 

110 я не вмешиваюсь, чтобы не портить ей удо80Льствия. Я 

лежу, распластавmвсь на животе в мелИой теплой водичке, 
1юдставляя спину палящему солнцу, и вовсе не тороплюсь 

идти дальше. Наконец Сюзи поворачивает в мою сторону 

облепленную землей морду. Виляя хвостом и тяжело дыша. 

она идет ко мне и с rлубоiСИМ вздохом ложится в воду ря­

дом. Тах мы лежим около часа. а потом Сюзи встает и про­
сит. чтобы мы пошли дальше. Мы продолжаем путь вдоль 
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почти уже совсем сухой старицы, обходим пригорок и ока­

зываемся у очередного озерца, над которым, не подозревав 

о нашем приближении- ветер дует в вашу сторону,- си­
дит огромная ондатра, иревосходящая самые смелые меч­

ты Сюзи, гигантская богоподобная крыса, крыса неслыхан­

ной величины. Сюзи застывает как статуя, и я тоже. Затем 

медленно, точно хамелеон, шаг за шагом она начинает под­

крадываться к сказочному зверю. Ей удается подобраться к 

крысе на удивление близко- пройдена уже половина рас­

стояния, которое нас разделяет. И ведь всегда есть шанс, что 

ошеломленная неожиданностью крыса прыmет в полувы­

сохшее озерцо, иЗ которого нет выхода. Нора же ее, вероятно, 
находится там, куда вода доходила прежде, в нескольких 

метрах от тОго места, где она сидит. Но я недооценил этой 
крысы. Внезапно она замечает собаку и молнией бросается 

вверх по склону, а Сюзи мчится за вей. Она настолько со­

образительна, что не пробует доmать крысу, а старается от­

резать ее от воры. И в этот миг Сюзи издает страстный 
вопль, какой лишь очень редко вырывается из собачьей 

груди. Возможно, не растрать она энергии на этот вопль, ей 

удалось бы схватить крысу, потому Что их разделяет всего 

полтора метра, когда та исчезает в спасительвой норе. 

Полагая, что Сюзи примется разрывать вход в нору, я 

ложусь в теплую грязь, но маленькая чау-чау только с вож­

делением обнюхивает его, а потом разочарованно отвора­
чивается и присоединяется ко мне. Как и я, она чувствует, 

что день достиг своей кульминации: поет иволга, квакают 

лягушки, а огромные стрекозы, сухо треща крыльями, го­

няются за терзающими нас слепнями. Доброй охоты им! 

Мы продолжаем лежать так до вечера, и я предаюсь такому 

бездумному покою, что со мной не сравнится ни одно жи­

вотное, разве что крокодил. Сюзи это надоедает, и за не­

имением лучшего занятия она начинает преследовать лягу­

шек, которые, обманутые вашей долгой неподвижностью, 

возобновили свой концерт. Сюзи подкрадывается к бли­
жайшей лягуппсе и исПЫТЬJвает на этой новой добыче свой 

•мышиный• прыжок. Но ее лапы с плеском опускаются в 
воду, а лягушка, целая и невредимая, ныряет в глубину. 

Смигивая брызги с глаз. Сюзи осматривается- куда же 
делась лягушка? Она видит ее- во всяком случае ей так 
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11ажется- на середине озерка, где шишки водной мяты не­

l'оnсршенному собачьему зрению, возможно, представля­

кrrся лягушачьей головой. Сюзи осматривает подозритель­

IIЫЙ предмет, наклоняя голову сначала налево, потом на­

llраво, а затем медленно, очень-очень медленно входит в 

1юду, плывет к растению и кусает его. Оглянувшись со 

прадальческим видом, чтобы проверить, не смеюсь ли я 

11ад ее глупой ошибкой, она поворачивает, плывет к берегу 

и ложится рядом со мной. Я спрашиваю: еЛошли домой?•, 

и Сюзи вскакивает, отвечая еда• всеми средствами, какие 

олько есть в ее распоряжении. Мы пробираемся сквозь 

нжунгли прямо к Дунаю. Мы далеко ушли от Альтенберга 

11верх по реке, но течение несет нас со скоростью девятна­

,щать километров в час. Сюзи больше не проявляет ника-

ого страха перед этим широким водным пространством и 

неторопливо плывет рядом со мной, позволяя течению не­

ти себя. Мы выбираемся на берег возле того места, где я 

прятал одежду, и я торопливо орудую сачком, собирая 

1 кусвый ужин для моих рыбок. Затем мы, довольные и 

частливые, возвращаемся в сумерках по той же тропе. На 

мышином лугу Сюзи на этот раз ждет удача: она ловит 

110дряд трех жирных полевок, компенсируя свое фиаско с 

ндатрой и лягушкой. 

Сегодня мне надо ехать в Вену, хотя, судя по проmозу 

погоды, предстоит собачья жара. Мне надо отвезти в изда­

тельство-лу главу. Нет, Сюзи, тебе нельзя пойти со мной. 

Ты же видишь- я в брюках. Но· завтра, С юз и, завтра мы 
снова переплывем Дунай, и если очень постараемся, то, мо­

жет быть, даже поймаем ондатру. Ту самую! 



Глfl8Q шecmiUlдцiunaя 

О КОШАЧЬИХ ИГРАХ 

Словно бы его приэванье 

Быпо только в подражанье. 

У. Вордаюрт 

В некоторых творениях природы непостижимым обра­

зом соединяюrся красота и фунiЩИональностъ, художест­

венное и техническое совершенство- таковы паугина пау­

ка, крьшо стрекозы, · велИIСОЛепно обтекаемое тело дельфина 
и движения кошки. Эrи последние не могли бы стать луч­

ше, даже если бы их разрабатывал самый гениальный хо­

реограф, и не могли бы стать еще эфФективнее даже под 
руководством создавшего их лучшего из тренеров- борьбы 

за существование. И кажется, будто кошка сознает красоту 

своих движений, паrому что она словно наслаждается ими 

и проделывает их только затем, чтобы показать их совер­

шенство. Подобная игра, игра движений, занимает особоо 

место в жизни ИЗЯЩIIейшего из животных. 

146 



Что такое с игра•? Это один из труднейших вопросов 

11сихологии как человека, так и животных. Мы совершенно 

·•·о•шо знаем, что имеем в виду, когда говорим, что котенок, 

щенок или ребенок играет, во дать настоящее определение 

·rюму крайне важному виду деятельности чрезвычайно 

трудно. Все формы игры обладаюr одним общим свойст­

IОМ: они коренным образом отличаюrся от •серьезной• де­

мтельвости, во в то же время в них прослеживается явное 

сходство с коmсретвыми, вполве серьезиыми ситуациями­

и не просто сходство, а имитация. Это справедливо даже в 

сrrношевии абстрактных игр взрослых людей- ведь покер 

или шахматы позволяют им дать выход определенным ив­

ТСJmектуальвым способностям. Однако, несмотря на лежа­

щие в ее основе уподобления, сигра•- повятие чрезвычай­

IЮ широкое. Она охватывает и чопорный церемониал ста­

ринного менуэта, и чурки столярничающего мальчугана. 

Когда крольчонок от избытка энергии скрадывает след, хо­

ти за ним не гонится викакой хищник, это сигра•, и ребе­

еюк, который изображает машиниста, тоже играет. Чита­

тель, возможно, уже решил, что ему предстоит выслушать 

сrrвлечеввую лекцию об общих признаках этого вида дея­

тельности у людей и животных. Но я возвращаюсь к теме, 

обозначенвой назвавнем главы,- к кошачьим играм. Быть 

может, некоторые наблюдения над конкретными примера­

ми бросят свет на проблему игры. 

Котенок иrp;ser со своей традициоввой игрушкой­

клубком шерсти. Он неизменно начинает с того, что трога­

ет его лапкой- евачала осторожно и вопроситепьво, вытя­

аеув ее и загнув подушечку внутрь. Затем он выпускает ког­

ти, подтягивает клубок к себе и тут же 01Талкивает или от­

нрыгивает назад и припадает к полу. Весь подОбравшись, 
он напряженно поднимает голову и вперяет сверкающий 

взгляд в игрушку. Затем он опускает голову так внезапно, 

•по кажется, будто он неминуемо должен удариться подбо­

родком о пол. Задние ноги выполняют своеобразвые чере­

дующиеся движения- он то переступает ими, то скребет, 

СJювно отыскивая твердую опору для прыжка. Внезапно он 

онисывает в воздухе широкую дугу и падает на игрушку, 

11ыставив вперед сведенвые вместе передние лапы. Если иг-
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ра достигла определенвой кульмивации, он даже может на­

чать кусаться. Котенок снова толкает клубок, JСОТорый те­

перь закатывается под буфет, в щель, слишком узкую, что­

бы котенок мог пролезть туда. Изящным •отработанным• 
движением JСОТевок подсовывает под буфет одну лапу и вы­

уживает свою иrруmку наружу. Те, кому доводилось хоть 

раз видеть, кu коппса ловит мышь, немедленно замечают, 

что ваш JСОТеВОК, которого мы разлучили с матерью чуrь 

ли не слепым, проделывает все суrубо специализироваввые 

движения, помогающие КOJDJte в охоте на основную ее до­

бычу- на мЬШiей. Ведь для Д111СИХ кошек мьuпи- это их 

«ХЛеб насущный•. 
Если мы теперь усовершенствуем иrруmку, привязав ее 

к ВИТIСе и подвесив так, чтобы она болталась, котенок про­

демонстрирует совсем иную систему охотничьих движе­

ний. Он высоко подпрыгивает и хватает жертву обеими ла­

пами, своди их mвроквм захватывающим движением. Во 

время этого пpЬDICD лапы кааутси веестественво больши­

ми, так JCaJt коiТИ вьшущевы, пальцы расrопыревы, а пв­

тые рудимевтарные пальцы отогнуты под примым углом 1t 

лапе. Эrо хватательное движение, которое ICOТJJТa с востор­

гом проделывают в игре, абсолютво точно, до мельчайmих 

деталей, совпадает с тем движением, которым пользуютси 

кошки, схватывая взлетающую с земли птицу. 

Биологический смысл еще одного движения, часто ва­

блюдающегося в иrре, менее очевиден, так как практически 

кошки пользуются им очень редко. Котенок стремитель­

ным, направленным вверх ударом вывервуrой подушечки с 

выпущенными КОIТЯМИ подцепляет иrруmку снизу, пере­

брасывает ее через плечо, так что она описывает крутую ду­

гу, и стремительно прыгает за ней. Или же- особенно 

имея дело с больmвми предметами- котенок садится пе­

ред игрушкой, напряженно выпрямля~, подцепляет ее 

лапами снизу с обеих сторов и швыряет через голову по 

еще более крутой дуге. Часто JСОТенок следит за полетом иг­

рушки глазами, делает высокий прыжок и приземляется 

там же, где падает она. В жизни такие движения использу­

ются при ловле рыбы: первая система- для ловли мелкой 

рыбешки, а вторая- для крупной. 
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Но еще более интересны и красивы движения котят, иг­

рающих либо друг с другом, либо с матерью. Биологиче­
ский их смысл не тu легко объяснить, .ICaiC смысл охот­

Jiичьих движений, посJСОJiьку, когда кошки играют вместе, 

инстивJСТВвные движения, праiСТИЧеское применевне кото­

рых имеет весьма широкий дишазов, проделываются в 

11рнхотливом смешении и над одним и тем же объектом. 

Притаившись за угольным ищиком, котенок выслежи­

вает своего брата, который уселеи посреди кухни и не подо­

зревает об этой засаде. А первый котево.к содрогаетси от не­

терпении, точно кровожадный тигр, хлещет себи хвостом 

по бокам и проделывает головой и хвостом движении, так­

же наблюдающиеси у взрослых кошек. Его внезапный пры­

жок отвоситси к совсем ивой системе движений, вазваче­

•ше которых- не охота, а дра.ка. Вместо того чтобы прыг­

нуть на своего брата .JCaiC на добычу- впрочем, это тоже не 

исключаетси,- котенок еще на беrу принимает угрожаю­

щую позу, выгибает спину и боком првближаетси к про­

тивнику. Второй котенок тоже выгибает спину, и оба веко­

торое времи стоят та.к, вздыбив шерсть и изогнув хвосты. 

Насколько мне известно, взрослые кошки подобной пози­

ции по отношению друг к другу никогда не занимают. 

Каждый котенок ведет себи скорее так, словно перед ним 

собuа, и все-таки их схватка развиваетси как подлинпаи 

дрuа двух взрослых котов. Крепко вцепившись друг в дру­

• ·а передними лапами, они кувыр1С310ТСЯ самым вевероят­

••ым образом, одновременно дергаи задними JJапами таF., 

•по, будь на месте второго противника человек, у него по­

сле игры были бы Jiасцарапавы все руки. ежимаи братца в 
железвой хватке передних лап, котенок энергично бьет его 

:1адними лапами с вьiпущеввыми когrими. В вастоищей 

драке такие секущие, рвущие удары вацеливаютси в веза­

щищенный живот врага, что может привести к самым пе­

'tаJiьным результатам. Побоксировав немного, котята вы­

Jtускают друг друга, и тут обычно вачиваетси увлекательнаи 

Jюгони, во времи которой можно ваблюдать еще одну сис­

тему грациозных движений. Когда убегающий котенок ви­

дит, что другой его настигает, он ввезаппо проделывает 

сальто-мортале, мигким, совершенно бесшумным движе-
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нием проскальзывает под своего противника, . вцепляется 

передними лапами в его нежное брюшко, а задними бьет 

его по мордочке. 

Чем же эти игровые движения отличаются от серьез­

ных? Внешвее сходсrво вастолько полно, что даже самый 

опытный глаз бывает веспособев уловить различие. Но тем 

не менее такое отличие существует. В этих играх, соедиВJI­

ющих в себе движения поимки добычи, драки с другой 

кошкой и отражения нападения врага, партнеру, изобража­

ющему добычу или противника, никогда не причиняется 

серьезного вреда. Во время игры стремпение кусать и рвать 

когrями по-настоящему полиостью заторможено. В реаль­

ных же ситуациях этот запрет уrрачивает силу под воздей­

ствием эмоций, вызывающих соответствующие двигатель­

вые реакции. Конкретное психологическое сосrояние живаr­

ного открывает тогда пуrь для конкретного типа поведе­

ния- и только для него. Для игры характерно, что в вей 

сугубо специфическое поведение не опирается на соответ­

ствующее эмоциональное состояние. Всякая игра родствеи­

ва театральному искусству в том смысле, что играющий 

•делает вид•, будто им владеют эмоции, которых на самом 
деле он не испытывает. Во время игры самые различные 

системы движения, спужащие самым разным биологиче­

ским цепям, ВЫПОЛВJIЮТСЯ без ВСЯКОГО ПОрядка, ПОТОму ЧТО 

конкретное эмоциональное состояние, вызывающее каждое 

из них в действительной жизни, тут полиостью отсутствует. 

Движения драки выполWiются без злобы, · бегства- без 

страха, охоты - без желания утолить голод. И неверно, буд­
то в игре реальные эмоции все же присутствуют, хотя и а 

смsгченной форме. Нет, в игре они отсутствуют полно­

стью, и если какая-иибудь из них действительно проснется 

в одном из участников, игра немедленно прерывается. По­

требность играть возиикает из другого источника, более об­

щего по своему характеру, чем те частвые побуждения, ко­

торые в определенных ситуациях обеспечивают необходи­

мой энергией каждое из описанных выше движений. 

Однако эта более общая потребность в игре, это желание 
совершать активвые действия ради них самих представляет 

собой удивительвый феномен, свойственвый только ваибо-
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••се психичесJСВ развитым из всех .живых существ. Бриджес 
tiЧень удачно выразил это в поэтической форме: 

Соэдавu, познаю 
Радость соэиданы1, 
Хоrь назавтра она 
Станет точно отзвук сна, 
Тень ВОСПОМИНIНЫI. 

И не случайно мы бываем растроганы. наблюдая за иг­
l•ой молодых животных, не случайно иrра представляется 

11ам более высоJСИМ видом деитепьности. чем сооrветствую­

щие ей серьезные типы поведения, назначение IСОТОрых­

t·охранять жизнь вида. Иrра отличается от серьезных дей­

ствий не только негативно. во и позитивно. В игре- осо­

бенно у молодых животных- всегда присутствует элемент 

сrrкрытия. Иrра типична для развивающеrося организма. У 

спожившегося животного потребность в вей затухает. Я оп­

ределил игру как cVoraЬmuug. (предварительная имита­

IUIЯ ), используя термин Карла Грооса. чтобы подчерrсвуть. 

'П'О игровые эквиваленты некоторых врожденных, получев­

IIWХ по наследству движений орисутствуюr в жизни каждо­

"' животного еще до того. как оно начинает орименять их 
• реальных ситуацивх. Гроос оридает игре большое воспи­
rательное значение и утверждает, что различные движения 

t·овершевствуются благодаря частым игровым повтореви­

IIМ. У вас есть серьезвые основания усомвиться в верности 

110следвего утверждеВИJI как общего оринципа. поскольку 
мнсmвктиввые. унаследоваввые движения развиваются 

11одобво органам и не требуют специальной орактики. что 

11олностью подтверж.цаетси многочисленными наблюдеви­

IIМИ. Собственно говоря. совершенство и rрациозвость дви­
аиий. IСОТОрые проделывает котенок ори «Ловле мыши• 

мли в других играх. показывают, что эти движения не вуж­

АIЮТСЯ в улучшевви и что их вообще уже невозможно 

улучшить. 

Тем не менее иrра чему-то учит котенка. Он узнает. не 

uк нужно ловить МЫIПЬ. во что такое мышь. Первое разве­
пwвательвое движение лa.mt11o протянутой к клубку шерсти. 

11срвая. еще сдержавваJI вереmительвая попытка зацепить 

N'O когrями заключают вопрос: тот ли передо мной предмет. 
• IСОТорому что-то стремится во мне. IСОТОрый я моrу вы-
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следить, загнать, поймать и в конце концов съесть? Унасле­

дованный сrереотип восприятия добычи, то есть те унасле­
доваввые механизмы, которые вызывают синсrивктиввые­

охотничьи движения, сам по себе прост. Все маленькие 
круглые мягкие предметы, все, что быстро движется, катясь 
или скользя, и, главное, все, что субегает., засrа.вляют кошку 

автоматически, без какого-либо предварительного опыта 
проделывать прекрасные, изящные, изысканвые движения 

сПОИМКИ МЫШИ•. 



ГЛQ8Q семнадцатtlЯ 

ЧЕЛОВЕК И КОШКА 

Спокойна, сдержанна и терпелива, 

Томна, загадочно мудра, 

Жестоко беспристрае111а. 

У. Уот&он. Этюд • 1Wнmptшn11X 

Те, кто любит собак, вередко терпеть не могут кошек, а 

re, кто любит кошек (особенно женщины}, не выносят со­
бак. И у тех и у других это, на мой взглид, свидетельствует 

11б известной мелочности характера- .и считаю, что по-на­

, .. rоящему любит и понимает животных только тот человек, 
k&rropoмy эти два наиболее близJСИХ вам животных внyma­

••rr равную симпатию. У того, кто любит природу истинвой 
111обовью, наибольший восторг и благоговение вызывает 

nсеконечное разнообразие живых существ и бесчисленвые 

111особы, которыми природа создает совершенвые гармо­

IIИИ. 

С точiСИ зрения изучения человеческой психиiСИ крайне 

ИIIТересво наблюдать, насколько по-разному ведут себя с 
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животв:ыми равно осведомпеввые в этой области люди. Все 

они стремятся узнать живаrное как можно лучше- ради 

ли него самого или ради развития науки. Многие натура­

листы считаюr, что влиять на жизнь животных следует JCaJ( 

можно меньше, и тщательно избегают JСаJСВХ-либо прямых 

ковтапов с ними; так ведут ce6JI орвитологи и фотографы, 
которые ваблюдаюr за живаrвыми из укрытия, причем ус­

пеПIВЫМИ эти вабпюдевия мoryr быть только в том случае, 

если живаrвое не подозревает о присуrствии ваблюдатеu. 

Полную IIрОТIDОПоложиость им составляет человек, кото­

рый вступает с ЖIIВОТВЫМИ в самый тесвый контакт, тu 

что животвое воспринимает его JCaJ( особь собственного ви­

да, и это позволяет ему совсем иным способом проВИIСИУ'I'Ь 

в глубины психики давиого вида. Оба метода вполне оп­

равданны, оба имеют свои преимущества и свои недостат­

ки, оба допускаюr возможность всических вариантов и 

комбинаций. Выбор метода зависит не тольm от наблюда­

теля, но и от вида, который он намерен изучать. Чем выше 

психический уровень животвого и чем оно общительнее, 

тем более необходим для ПOДЛIDIIIOГO его понимания лич­

ный контакт. Никто не сумеет правильно оценить умствен­

ные качества собаки, если сам хоть раз не был объектом 

собачьей любви; и то же относится ко многим другим жи­

вотным, ведущим групповой образ жизни, например к во­

ронам, галкам, большим попугаям, диким гусям и обезьи-

вам. 

С кошками положение весJСОЛько иное- все известные 

мне ваСТОRЩВе любители собак, кроме того, и прекрасные 

знатоки их, во сказать тОго же о любителих кошек я не мо­

гу. Духоввый мир mшки уrовчев и дик, он не раскрывает­

ся перед людьми, навязывающими живаrвым свою любовь 
(собаки в этом отношении более податливы). Если вnцо­
лец живаrвого умеет не навязывать свою любовь насильно, 

это можно считать веплщим доказательством вастоищеrо 

понимания живаrвых и природы. Кошка не ведет группо­

вой образ жизни, она остается везависимой, ДИJСОЙ малеаъ­

кой павтерой, и в ее характере нет и следа той ивфавтилr 
вости одомаmвивания, которая делает собаку таким благо­
дарным ООьектом для вввмавия и баловства. Но многие 
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11 бители кошек не понимаюr этой кошачьей потребности 

1 независимости. Ошибочное уrверждение, будто держать 

IIJtьmyю собаку в городской квартире жестоко, мы слы-

IIIИМ постоянно, но о кошках мне этого слышать не дово­

•Шось. На самом · же деле для собаки квартира- не более 

1 м вместительная конура, поскольку хозяин обычно ходит 

1 JJЯТЬ со своим псом или берет его с собой, когда идет по 
tJ1Y Для кошки же квартира- это лишь большая клетка. 

1 не хочу сказать, что для кошек, особенно породистых, та-
1 заключение мучительно, во они, несомненно, уrрачива-

1 ту необузданную дикость, которая для меня лично со­

аавляет главное их очарование. Я не устаю дивиться тому, 

,,. разделяю свой дом с миниатюрными тиграми, которые 
\IJ)ИХодят и уходят, когда им вздумается, которые охотятся 

1 устраиваюr свои любовные дела так, словно все еще жи-

1 первозданной жизнью в диких лесах. Когда уrром мой 

юльшой полосатый Томас 11 (наполовину ангорский кот) 
' аичественво возвращался домой львиной походкой, весь 

1 • апекшейся крови, с исцарапанной мордой и вновь рас­

IЮJJОсованным многострадальным ухом, мне очень хоте­

щсь узнать, кто был его противником в полночном пое­

\ИIIке и милости какой дамы они оспаривали. Меня всегда 

1щ ажало, что добродушвое ласковое существо, которое ба-

•• то мурлычет у меня на коленях,- это тот же угрюмый 

1 • бойвик, чьи жуrкие вопли я слышал несколько часов 
111ад на улице. 

Нестесвенная свобода, которой пользуется подобный 

итатель вашего дома, ничуть не уменьшает его зависи-

1 сти от человека. Самые гордые и своевраввые из ..моих 

or в, хотя они и жили своей особой дикой жизнью и, слу-
1 шось, по нескальку дней не возвращалисъ домой, тем не 

нее отличались удивительной ласковостью. Если живот-J 

111 ластится к вам, сидит у вас на коленях 'И терпит, когда 

щ го гладите, это вовсе не признак подлинвой привязан­

н 1'И, особенно когда речь идет о кошке. Есть только один 

щ об узнать, ценит животвое ваше общество в действи­

ll,ности или нет,- возьмите его с собой на улицу и пусть 

11110 само решит, остаться ли с вами или пойти своей до-

1"" й. Оба моих молодых кота, Томас 1 и Томас 11, кото-
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рых я сам вырастил, узнавали меня на улице, даже коГJ 

стали совсем взрослыми. Оба приветствовали меня особы 

звенящим губным звуком •ФРР•, которым взрослые кошJС 
выражают искреннюю любовь, и оба сопровождали меня 

длительных прогулкак по окрестным лесам. Во время п 

добных экскурсий, конечно, следует учитывать, какой пуr1 

выбрала бы сама кошка. Нельзя требовать, чтобы она п 

рееекала широкие открытые пространства, где ей неrд 

укрыться и где она может стать жертвой первой ветре••· 

ной собаки. И вот приходится пробираться через густо 

подлесок, приспосабливая свой шаг к кошачьей поход~ 

Первое время я удиWIЯЛся, как быстро уrомляется и начи 

вает отставать такое крепкое, здоровое и сильное животн 

Кому из моих читателей приходилось видеть, чтобы кош 

тяжело дыmапа и высовывала язык, точно собака? Зрелищ 

поистине редчайшее! Но взрослая, вполне здоровая и пол 

пая сил кошка уже через полчаса совершенно выматыва 

ся, даже если человек, за которым она следует, идет нет 

ромивым шагом. Поэтому, гуляя с кошками, не подв р 

rайте их подобным испытаниям, или они скоро откажут 11 

от этих прогулок. Однако, если в выборе пуrи вы учт 

вкусы своего полосатого друга и приспособитесь ·к его ш. 

ry, вы сможете увидеть немало любопытного, особенн 
пропустив его вперед и следуя за ним, бесшумно ступая бо 

сыми ногами. Он видит, слышит и чует множество самы 

разных вещей, которые без него ускользнули бы от ваш 1 

внимания. До чего осторожно и опасливо пробирается 011 

вперед, готовый в любой миг обратиться в бегство! К щ 

счастью наблюдать за тем, как он охотится, удается оче11 

редко, потому что серьезная охота начинается только в 

мерках. 

Многие мои коты- и особенно кошки- дома были 

раздо ласковее обоих Томасов, но если мы встречались 11 

улице, никто из них не обращал на меня ни малейш 11 

вниманм. Они бесцеремонно •показывали мне сnину• и 11 

только не приветствовали меня звонким •ФРР•, но воепри 

нимали как наглую назойливость любую мою попьп 

присоединиться к ним, сколько бы стараний я ни прю1 
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1, чтобы проделать это незаметно. Совсем иначе вели се-

'' Томас 11 и его Шiодовитая супруга Пусси. 
Ни одно дикое животное (а кошка- это дикое живаr­

' ) не в состоянии подарить даже самому симпатичному 
ая него человеку дружбу более горячую, чем та, которую 

1110 способно испытывать к представителю своего собст­
нного вида в естественв:ых условиях. И поскольку взрос­

•щй кот принимал человека в спут.ники в естественных ус-

> иях, это наводит меня на мысль, что ни домашняя кош­

' ни ее дикие предки не бъши столь убежденными от­
нtелъниками, как принято считать. Судя по моемУ личному 
щьпу, коты более способны к дружбе, чем кошки, хотя у 

й матери когда-то жила супружеская кошачья пара-

)lleй и Дидона,- и оба они имели обыкновение сопровож­

ъ ее в прогулках по лесу. 

Я отнюдь не ставлю себе целью доказывать, что кошку 
11 ьзя держать в городской квартире. Городсое .жители 
так слишком мало соприкасаюrся с природой, в краев­

я неиспорчеииав кошка, конечно, принесет на rород­

ие улицы ее отблеск. Однако в утверж.цаю, что ощутить 

• очарование JWIDitВ можно, 'I'O.JIЬКO предоставив ей пол­

'' ю свободу. А мои самые приятные воепоминавив о 
ошках сввзаиы с тихими лесными прогулками в обще­

а·ве кота. И еще в утверждаю, что завоевать настоящую, 

11е кажущуюся любовь кошки можно, только если не 
шатъ ей жить на ее собственный лад и тактично искать 

общества в естественной для нее обстановке. Одновре­

IIНО приходится смириться с тем, что, относясь с таким. 

1 женнем к внутренним потребностям кошки, вы под-

рrаете ее всем опасностям, которые могут грозить это­

маленькому хищнику. Ни один из моих котов не умер 
·тественной смертью. Томас 1 угодил лапой в капкан и 

11 1 иб от заражения крови, а Томас 11 пал жертвой своих 
• тинчьих страстей- он задушил несколъких кроликов 

1 1 дворе соседнего фермера, и тот, застигнув его на месте 

IIJIССТу:ПЛения, тут же с ним разделала. Но ТаJСОва уж при-

1 ща львов; тигров и орлов, что они редко обретают мир­
конец. И такова же сущность кошки, за которую я ее 

лю,- замкнутого в себе, неукротимого дикого зверя. 

ни странно, именно этим объясняется и •домашняв 
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уютность- кошки, так как по-настоящему ощущает дом 

только тот, кто проводит большую часть жизни вне его стен. 

И мурлыкающая кошка у топящейся печки кажется вам 

символом домашнего уюта имевво потому, что она не ппен­

вица, а везависимое существо, почти равное мне и просто 

поселившееся под одной со мной крышей. 



ГJUl811 tiOCCМIUlдцtmul.я 

ЖИВОТНЫЕ, КОТОРЫЕ ЛГУТ 

В следующей главе я докажу, насколько ошибаюrся те, 

кто считает кошку- самое гордое и самое чествое из всех 

11аших домашних ЖИвотных- коварной обманщицей. Од­

llако я вовсе не считаю 'Yf'J веспособиость обманывать при­
шаком превосходства КОIПIСИ. Наоборот, это умение, свой­

t·твевное собакам, на мой взгляд, доказывает, что они в 

••сихическом отношении стоят гораздо вьппе. Нет викахих 

t ·омневий, что умные собаки в какой-то степени умеюr 

11ритворяться, и ниже я приведу примеры такого поведе­

••ия, которые я наблюдал. 
Мой старый БУJШИ, попадая в глупое положение, пре­

•расно отдавал себе в этом отчет и в таких случаях прояв­

''"л необычайное и совершенно веобъясвимое понимание 
IIС!Сьма сложных ситуаций. Умиые собаки явно знают, JCOГ­

Ita они оказываются смешиыми с точки зрения человека. И 

IICJIH над ними при этом смеюrся, многие из них приходят 

• мрость или погружаюrся в уиывие. Джек Ловдон в своей 
"'tевосходвой •собачьей• повести •Белый Кльпс. описывает 
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такую реакцию, используя, очевидно, собственвые наблю­

дения. В то время, о котором я пишу, Булли бьm уже очень 

стар, и зрение начало изменять ему, а потому он довольно 

часто лаял на своих, включая и меня. Я тактично не заме­

чал его ошибки и не делал ему выговора, что повергало его 
в тягоствое смущение. Затем он проделал штуку, которую я 

счел простым совпадением, во потом убедился, что это бы­

ло сознательное искажение реальных фактов, то есть плод 

блестящей работы ума. Я открьm калиТку и еще не успел 

притворить, как Булли с громким лаем бросился ко мне. 
Узнав меня, он на секунду замер в растерявном смущении, 

а потом, задев мою ногу, помчался дальше к калитке, пере­

бежал дорогу и продолжал яростно лаять у ворот ваше 

соседа, словно с самого начала адресовал свои угрозы про­

живавшему там врагу. На этот раз и ему поверил, решив, 

что краnсое смущение мне почудилось и я просто не поНЯJt 

намерений собаки. У вашего соседа и в самом деле бьUJ 

пес, с которым Булли враждовал, а потому он действитель­

но мог облаивать этого пса, а не меНJI. Однако это начало 
повторJIТЬСJI чуть ли не каждый день, и я пришел к выводу, 

что Булли сознательно искал возможность замаскировать 

тот rруствый факт, что он залаял на хозяина. И кратк 

смущение, когда он внезапно узнавал меня, становилОСIJ 

все короче и короче- просто хочется сказать, что он «JJГaJJ• 

все более и более умело. Теперь вередко случалось, что, уз­

нав меня и пробежав мимо, Булли оказывался там, где и 

лаять-то бьmо не на что, например в пустом углу двора. Н 

он останавливался и усердно лаял на глухой забор. 

Эrо поведение можно, конечно, объяснить с помощь 
физиологического стимула, во, бесспорно, тут участвовал м 

интеллект собаки, ибо Булли прибегал к точно такой ж 

«ЛЖИ• совсем по другому поводу. Ему, как и всем осталь 

вым вашим собакам, было запрещено ГОНJIТЬСЯ за домаm 

вей птицей, и хотя он страшно негодовал, когда куры прм 

нимались клевать из его миски, во не осмеливался их р 

зогвать, вернее, не осмеливался сделать это открьrrо; он · 
возмущенным лаем кпдалея в самую их гущу, так что on 
бросались врассыпную, отчаянно кудахтав. Булли же, вм 

сто того чтобы погваться за какой-нибудь курицей и попы 
таться ее схватить, продолжал бежать по прямой и лаяt 
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точно так же, как в тех CJI)"JaЯX, когда он облаивал меня. И 
точно так же он часто оазывалси в таком углу двора, где 

11аять было абсолютво не а что. Впрочем, в этих случаях у 

11cro не хватало сообразительности подобрать себе какой­
llибудь другой объект дmr нападения, помимо кур. · 

Сюзи изобрела точно такую же хитрость, когда ей было 

всего семь месяцев. Ей ужасно нравится распугивать дико 

1t1юхчущих кур- она прыгает в самую их rущу с заливи­

стым лаем, а затем, ни ва секуиду не умолкая, мчится 

~tальше в сад. Возвращаета1 она удивительно быстро, с са­
мым невиввым видом, во туr же спешит приласкаться ко 

мне, выдавая, что совесть у нее вечиста,- совсем как ма­

ленькая девочка. 

Стаси ирактиковала обман другоrо рода. Известно, что 
многие собаки не только чувствительны к физической 00. 
11и, но и любят, чтобы их жалели, и очень быстро выучива­

юrси злоупотреблять сочувствием мвпсосердечвых людей. 

Как-то, когда Стаси сопровождала меня в велосипедвой по­

ездке, у нее от переуrомлевия воспалилось сухожилие ле­

IОЙ передвей лапы. Она захромала, и несколько дней я дол­

•сн был ходить пешком. Позже я все времв следил, не уто­
милась ли она, и резко снижал скорость, едва она начинала 

nрихрамывать. Стаси очень быстро сообразила, в чем дело, 

и стоило мне теперь свервуrь на дорогу, которая ей не нра­

"илась, как она немедленно начинала припадать на левую 

11апу. Когда я отправлялся из дому в rоспиталь, где ей 

11редстояло несколько часов сторожить мой велосипед, она 

11ачинала хромать так жалостно, что прохожие негодующе 

11а меня оглядывались. Однако стоило вам повервуrь в сто­

рону манежа, что означало загородную прогулку, как боль в 

111ше пропадала без следа. Особенно прозрачвой эта хит­
lюсть tтановилась по субботам. Утром по дороге на служеб­

IIЫ~ пост бедная собачка еле ковыляла за велосипедом на 

rpcx лапах, во днем, когда мы отправлялись на двадцати­
километровую прогулку и я ехал очень быстро, Стаси не 

/\сжала позади велосипеда, а мчалась впереди по давно зна­

комым тропам. Однако в поведельвик хромота возвраща-

1118СЬ . 

В заключение я расскажу две небольшве истории, в ко­

rорых действуюr не собаки, а обезьяны. Тем не менее ЭТif 
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истории туr вполне уместны, так как они доказывают, что 

наиболее умные животные способны и лгать и понимат1о, 
когда им лryr. 

Профессор Вольфганг К~ер, чьи исследования ивтеп· 
лекта шимпанзе привесли ему мировую известность, кu­

то поставил перед молодым самцом-шимпанзе классиче-­

скую задачу с подвешеввой к паrолку гроздью бананов, JtО­

торую обезЬJ1Ве полагалось достать, придвинув под бананы 
сrоящий в углу ящик. Шимпанзе осмотрелся, потом по­
вернулся не к JIIЦИIC)', а к профессору и схватил его за руку. 
Надо сказать, что мимика и жесты шимпанзе на редкост• 

выразительны. Желая позвать куда-нибудь другого mим· 
панзе или человец который пользуется их расположеви· 

ем, они испускают просительвые звуки и TJIIIYТ его за руку. 

Прибеrвув к этому методу, молодой шимпанзе повел про­

фессора К~ера в противоположный угол комнаты. Про­
фессор подчинился насrоявиям животного, паrому что .хо­

тел узнать, чем оно так заивтересовалось. Ов ве заметRJI, 
что его ведут прямо к бананам, и разгадал истинвые ваме­

рения шимпанзе, только когда таr векарабкалея по нему, 

точно по древесному стволу, эвергичво аrтолпулся ar ero 
лысины, схватил бананы и был таков. Шимпанзе реmип 
задачу новым и более остроумным способом. 

Дополвевием к этой истории о шимпанзе, который об­

манул звамев.итого психолога, служиr история оранrуrава, 

каrорого обманул мой друг Я. Портелье, директор Амстер­

дамского зоопарка. Ораиrутав был крупным самцом с Су­
матры. Поймали его уже взрослым, и теперь ов жил в очевъ 

просторной и высокой клепе. Как все оранrуrаны, он бьut 
ленив, и, чтобы устраивать ему разминку, Портелье дал ука­

зание сторожу кормить его понемногу, а еду поставить ва 

верх клетки. Таким образом, обезьяне приходилось караб­
каться вверх и вниз всякий раз, когда ей хаrелось сьестъ 

кусочек банана. По-видимому, имея дело с орангутанами, 
необходимо каким-то образом имитировать трудности · ес­
тественной борьбы за существование, чrобы принудить жи­

ваrное побольше двигаться; возможно даже, чrо щ:ихолоrи­

ческое воздействие этой есtественвой •работы• еще важнее 
физического. Привычку оравrуrана залезать за едой под по­

толок сторожа использовали и для того, чтобы чистить клет-
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ау; пока один кормил ~ обезьяну, другой с помощью 

•••вабры и ведра воды быстро приводил в порядок деревян­
ltlоlй пол. Однажды эта довольно рискованная процедура 
_.ш-ла бы привести к весьма печальным последствиям, если 
1\w не присуrствие духа и J~e находчивость Портелье. Пока 
11·орож протирал пол, орангутан внезапно скользнул вниз по 

нруrьям кпетки, и прежде чем удалось задвинуrь дверь, мо­

'у•tая обезьяна просунула в щель обе руки. Хотя Портелье 
м сторож напрягали все с~, чтобы задвинуrь дверь, оран­
rуrан медленно, во верно, сантиметр за сантиметром oтo­

ltRиraл ее назад. Когда он jже почти . протиснулся в отвер­
t·тие, Портелье приmла в Голову блестящая мысль, которая 
моl'ла осевить только подлинного знатока психики живот­

llых: он внезапно отпустил дверь и отскочил с громким кри­

ком, в притворном ужасе глядя на что-то позади орангутана. 

( )безьяна стремительно обернулась, чтобы посмотреть, что 
IIJюисходит за ее спиной, и дверь тут же захлопнулась. 

() рангутаи только через несколько секувд сообразил, что 
rрсвога была фальшивой, во когда он повял, что его обма­
ttу11и, то пришел в настоящее исступление и, несомненно, 

J•азорвал бы обманщика в клочья, если бы дверь не бьша 
уже надежно заперта. Он совершенно ясно повял, что стал 
жертвой преднамеренной лжи . 
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Глава девятнадцатая 

КОШАЧЬЯ НАТУРА 

Макавити, Макавити, кот гордый и 

таинственный; 

Коварен он, и вкрадчив он, и в мире 

он - единственный. 

Т. Элиот 

Выражение •кошачья натура. в применении к человеку 

обычно подразумевает коварство и хитрость- чаще всего 

это определение дается представительвицам прекрасного 

пола. Я часто старался понять, почему кошка приобрела 

подобную репуrацию. Во всяком случае, ее манера охотить­

ся- бесшумное выслеживание добычи- тут ни при чем, 

поскольку известно, что львы и тигры охотятся точно так 

же, однако никому и в голову не придет назвать тигрицей 

или львицей лживую и злокозненную сплетницу. И наобо­

рот, обычный эпитет львов и тигров- •кровожадный•­

никогда не применяется к домашним кошкам, хотя они то­

же убивают СВОIО добычу. 
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В главе .ЖИВОТНые, которые ЛJ:')'n я изложил все, что 
м11е известно о настоящих обманах, то есть о сознательном 

11ритворстве у животных. Я твердо убежден, что подобное 
11 ведение представляет собой гигантское, почти невероят­
ное достижение животного интеллекта. Некоторые из моих 

оллег, возможно, с сомнением отнесутся к приведеиным 

мною примерам и сочтут, что их слишком мало для под­

. ерждения моего вывода о сознательном жульничестве со 
ороны животных, о которых я рассказал. Однако я ни pa­

IY не наблюдал аналогичного поведения у кошек. хотя с 
ими животными я общался так же тесно, как с собаками, 

t почти так же долго. И я не знаю ни одного случая типич­

юго поведения кошки, из которого можно бьшо хотя бы по 

1шибке сделать вывод, что они лживы и коварны. А в то же 

ремя существуют животные, которым действительно 

войственно пQведение, наводящее на мысль, будто они 

rрибегают к сознательному обману, хотя на самом деле 
сичего подобного нет. 
Некоторые собаки настолько пугливы, что ни в коем 

случае не позволят постороннему человеку дотронуться до 

ебя - я бы даже сказал, что для них это физически невоз­
можно. Подобные собаки вередко привимают принижеи­

ную позу, что и приводит к недоразумениям, так как при 

ом они даже почтительно виляют хвостом. Только опьrr­

IIЫЙ наблюдатель заметит, что собака nьrrается избежать 

11рикосновения и все nлотнее прижимается к земле под ру-

й, которая по непонятвой для нее причине стремится ее 

ногладить. Если бестактный человек будет неосторожно 

11родолжать навязывать ей свои ласки, перепуганная собака 

может утратить власть над собой и молниеносно располо­
. вать бесцеремонную руку. Во многих случаях собачьи 
кусп относятся именно к такого рода •укусам из страха•. 

Кертвы же подобного нападения особенно обижаются на 
·обаку, потому что та вначале виляла хвостом. . 
Поведение медведей тоже легко поддается неверному 

•tстолкованию, хотя и несколько по-иному, так что этих 

вотных можно заклеймить определением •коварные.. 

Медведи живут в одиночку, •ввутримедвежьи• отношения 
t виты мало, а nотому мало развиты у них и средства вы­

ражения эмоций. Толстая кожа медвежьих морд не способ-
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ствует развитию мимики, маленькие ушки, спрятанные в 

густой шерсти, не подвергаются опасности во время драк 

(рассерженный медведь наносит внезапный удар лапой, но 

не кусает), и потому медведи относятся к весьма малочис­
ленной группе млекопитающих, которые, впадая в ярость, 

не прижимают ушей к голове. Другие выражения их эмо­

ций тоже не слишком бросаютси в глаза, а главное- не по­
хожи на собачьи, и 'в результате, когда люди соображаюr, 
что медведь рассержен, бывает уже поздно. Вдобавок при­

рученные медведи склонны к ничем не вызванным и не­

предсказуемым припадкам ярости. Округлые формы и за­

бавная неуклюжесть здорового медведя придают ему внеш­

нее сходство с определенным типом добродушных толстя­

ков, и мы подсознательно не ожидаем внезапных вспышек 

злобы от такого веселого, толстого и уютного существа. 

Хорндей, директор одного из американских зоопарков и 

призванный знаток поведения медведей, называет приру­

ченных медведей самыми опасными из всех содержащихся 

в неволе животных. •Если твой враг тебе ненавистен, пода­

ри ему ручного медвежонка•,- благожелательно рекомен­
дует он. В своей орелестной книге •Ум и повадки диких 

животных• Хоридей описывает действительно ужасные 
случаи, когда приручеввые медведи вдруг выходили из по­

виновения, причем вередко это бьши полувзрослые медве­

жата. Медведь, который, держа уши торчком и не скаля зу­

бов, спокойно ест яблоко из рук хозяина, а секунду спустя 

бьет его железными когтями по голове, кажется коварным 

и .хитрым, так что уrверждение Хорндея, будто медведи 

всегда носят маску, вполне понятно. Тем не менее оно и 

неверно, и несправедливо, поскольку медведь в таких слу­

чаях вовсе не притворяется. Не его вина, что, принадлежа к 
животным, живущим в одиночестве, он просто не распола­

гает запасом выразительных движений, с помощью кото­

рых другие животвые с более выраженным групповым по­

ведением сообщают себе подобным о своих эмоциях. 

У якобы •коварной• кошки такие выразительные движе­

ния развиты особенно сильно. Мало найдется других живаr­

ных, по чьей морде опытный ваблюдатель может с такой 
точностью определить их настроение и предсказать, в какие 

действия, дружеские или враждебные, оно скорее всего 
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11ьmьется. Морда кошки столь ясно и недвусмысленно от­

ражает мельчайшие опенКJ:I внуrреннего состояния живот­

ного, что человек, хоть немного знакомый с кошками, 

·разу может сказать, как данная киска к нему относится. 

едь очень легко понять выражение доверчивого дружелю­

ия, когда, поставив уши торчком и широко раскрыв глаза, 

ошка обращает к вам спокойную, ничуть не наморщенную 

мордочку, и до чего явно мимические мышцы воспроизво­

IIJIТ каждую пробуждающуюся эмоцию, например страха 

или враждебности! Полоски на морде кошки с «дикой рас­

краской• подчеркивают малейшие движения мимических 

мышц и усиливают живость выражения. Это одна из при­

rин, почему я предпочитаю домашнюю кошку дикой, «ТИГ-

вой•, окраски всем остальным. Самый легкий зачаток 

недоверия, которое еще не имеет ничего общего со стра­

хом,- и простодуuiные круглые глаза становятся миндале­

идными и раскосыми, уши отклоняются от вертикали, и 

наблюдатель сразу понимает, что в психическом состоянии 

ошки происходит определенная перемена, даже если в ее 

)юзе не произошло никаких изменений, а кончик хвоста не 

начал слегка подергиваться. 

Угрожающие позы кошки на редкость выразительны и 

чень отличаются одна от другой в зависимости от того, 

ому они адресованы - другу-человеку, который «Позволил 

ебе лишнее., или внушающему страх врагу-собаке, а мо­

жет бьпь, другой кошке. Далее они различаются в зависи­

мости от того, продиктованы ли они толы<о стремлением 

'Jащищаться или за ними стоит уверенность животного в 

сбе и готовящееся нападение. Кошки всегда объяmiяют о 
воем намерении напасть (за исключением ущербных пси­

опа ов, которые встречаются не только среди собак, но и 

•реди кошек) и вНIСОГда ве кусаютиве царапают без пред­

llарительного недвусмысленвого предупреждения в а.црес 

11рага. Обычно степень УJWЗЫ в выразительных движениях 

11 растает постепенно, после чего следует внезапное, пре-

вел·иченно угрожающее движение, непосредственно пред­

ществующее атаке. Это, несомненно, ультиматум: «Если ты 

меня не оставишь в покое немедленно, мне, к сожалению, 

11ридется принять соответствующие меры•. 
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Кошка угрожает собакам, да 11 друFИМ опасным хищни­
кам, выгибая спину. Привимм ~ классическую позу, 

кошка стоиr на прямых, ва~~р~~~tевво вытявуrых ногах и 

делает все возможное, чтобы казаться rса.к можно выше; 

шерсть ва спине и хвосте у нее топорщится, а хвост она 

слегка отгибает в сторону так, чтобы враг переоценил его 

размеры. Уши у кошJСИ прижаты к затылку, уголJСИ рта от­

тянуты, а нос наморщен. Она издает особое металлическое 
грудвое урчание, которое врема от времени переходит в 

иресловутое сшипевие., то есть в сильвые выдохи, в мо­

мент которых гортань расширяется, а зубы оскаливаются. 

Эrа демоветрация сама по себе носит оборонительвый ха­
рапер и чаще всего наблюдается, когда кошка веожидаиво 

для себя оказывается морда к морде с бопьшой собакой в 

не успевает убежать. Если собака, превебрегая этим преду­

преждением, приблизиrся к ко1111tе, та не побежит, а бро­

сиrся в нападение, едва ее враг переступиr определенную 

скриrическую черrу•. Она вцепиrся в морду собаJСИ, кусая и 

царапая ее в самых чувствительных местах, целясь в глаза 

и ноздри. Если же собака проявиr верешиrельвость, кошка 
обязательно воспользуется этим и убежит. Иначе говоря, 

такое краткое кошачье нападение имеет целью выиграть 

время для бегства. Однако существует ситуация, когда на­

падение, следующее за этой сгорблевuой позой, может ока­

заться серьезным и длиrельвым- я имею в виду кошку, 

защищающую своих котят. В этом случае она бросается на­

встречу врагу, когда их еще разделяет значительвое рассто­

яние, двигаясь весьма своеобразным галопом, чтобы все 

время подставлять противнику грозвый бок. Реальные 

ситуации, когда применяется этот боковой галоп с под­

вернутым хвостом, чрезвычайно редJСИ, во его можно часто 

наблюдать у играющих котят. У котов мне приходилось 

видеть это движение только во время игры, так rса.к не су­

ществует ситуации, при которой они могли бы воспользо­

ваться им для реальных целей. У кормящей же матери­

кошJСИ такое нападение боком означает абсолютную готов­

ность пожертвовать собой, и в этих случаях кошка практи­

чесJСИ непобедима. Мне приходилось видеть, как огромные 

псы, передушившие на своем веку немало кошек, перед та­

кой атакой бежали, поджав хвост. Эрнест Сетов-Томпсов 
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11 выч:айно выразительно описывает очаровательный и, 

''\ сомнения, вполне реальный эпизод, когда в Йелло­
t онском парке кошка-мать обратила в бегство медведя и 

11 ась за ним до тех пор, пока он в ужасе не векарабкалея 

11 дерево. 
Угрозы, которые предшествуют драке между двумя 

щоками, и особенно котами, носят совсем иной характер, 

IIO не менее внушительны и интересны для наблюдения со 
t роны. Животные стоят друг против друга на вытянуrых 

11 rax, но спину почти не горбят и боком не поворачивают­
' . Они стоят вое к носу, ворча и завывая (звуки эти, не-

,·"мневво, всем знакомы), и хлещут хвостами. Если не 
• t итать этого движения хвостом, коты удивительно долго 

tlхравяют полную неподвижвость- иногда по нескольку 

ипуr. Каждый старается сломить боевой дух противника, 

1 ствуя по привципу «КТО дольше выдержиn. Все прочие 

' ' ижения, и особенно продвижение вперед кота, берущего 
рх, производятся очень медленно. Наступающий кот про-

11Игается за один прием на один-два миллиметра, продол­

IЯ жуrким голосом выпевать угрозы в самую морду про­

'ивпика, и может пройти очень много времени, прежде чем 

11ыхнет молниеносная драка, слишком стремительная 

IIЯ человеческого глаза. В рассказе «Королевская Анало­

,·та••ка• Сетов-Томпсов так ярко описал весь сложный це-
1 мониал драки двух котов, что я этого здесь делать не бу-
1 , чтобы не впасть в плагиат. 
Еще один тип угрожающих движений, связанный не с 

монетрацией силы, а с вынужденным смирением, можно 

блюдать, когда кошка не в силах больше вь1носить лacкo­

II IX поддразниваний хорошо знакомого ей человека. Эrот 
""заторможенных угроз, сопровождающихся знаками по­

llрности, чаще всего можно наблюдать на кошачьих вы-

1 вках, где животные оказываются в вепривычной обста­

ншке и вынуждены терпеть прикосновения судей и других 

1 1накомь1Х им людей. В этих случаях испуганная кошка 

11рипадает на все четыре лапы и постепенно вжимается в 

ltt\JI. Уши у нее угрожающе прижаты к затылку, а кончик 

1 оста злобно подергивается. Если ей совсем не по себе, 

щ , испускает негромкое ворчание. В таком настроении она 

укрытия и бросается под шкаф, за батарею централь-
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ного отоолении или - излюбленное место, куда спасаютсJI 

пациевты из семейсrва кошачьих в ветеринарных лечебни­

цах,- вверх по дымоходу. Если рядом подходящего укры­

тия нет, кошка прижмется к стене и ляжет на бок. Ту же 

позу она примет на столе жюри кошачьей выставки. Поза 

эта означает готовность бить передними лапами. Чем 
сильнее испуг животвого, тем больше оно ложится на бок, 
пока ваковец не завесет лапу и не оскалит зубы, готовясь 
перейти к действию. Если страх еще более усилитси, эта 

реащия толкает кошку на последний отчаянвый способ са­
мозащиты- она перекатывается на спину, обращая против 

врага все оружие, каким располаrает. 

Такой тип поведения часто ваблюдается во время су­

дейского осмотра на кошачьих выставках, и самые опыт­

вые владельцы кошек удиВJIИЮТСЯ спокойствию, с каiСИМ 

искушенвый судья относится к этим уrрозам маленькой 

хищницы, продолжая невозмутимо трогать животное, ~ 

рое поднимает лапу для удара и заводит яростную горло­

вую песню. Но хотя кошка совершепво четко заявляет: •Не 

трогай меня, не то я начну всерьез царапаться и кусаться!•, 

в критический миг она все-таки не нападает или же в край­

нем случае действует своим оружием лишь вполсилы, ибо 

тормозящие системы, приобретенвые •послушным• руч­

ным животным, способны выдержать даже такое жестокое 

испытание. Другими словами, коппса вовсе не разыгрывает 

дружелюбие, с тем чтобы в удобный момент начать цара­
паться и кусаться, а. наоборот, пускает в ход уrрозы, чтобw 

избавиться от невыносимых (с кошачьей точки зрения) 
пристававиА судьи, во привести эти уrрозы в исполнение 

она не может. 

Вот почему я не вижу, как можно приписывать •ко~ 

ство. кошке- животному, которое выражает свои чувства с 

предельвой ясностью. Единственвое объяснение, какое я 

моrу найти этому незаслужеввому обвинению в адрес до­

машней кошки, не слишком лестно для рода человеческого 

или по крайвей мере для его прекрасной половины. Даже 

не склонвый к антропоморфизму наблюдатель, высоко це­
нящий боевой дух зрелых котов, не может не призвать, что 

мягкое изящество их движений, характервое не только ДJUI 
домашних кошек, во н для всех кошачьих, действительно 
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11а1юмивает грациозность, присущую женщинам опреде­

••с:•шого типа, который - в этом и заключается суrь моего 

•ю•·ическоrо построения ,..... абсолютно ведоступев нашему 
1юниманию, пониманию бедных мужчин, во в то же время 

t•••снь нас привлекает, а потому воспринимается вами как 

ШJасный! Именно этот тип женщины, идеально воwющен­
llый в Кармен, навлекает на себя со стороны мужчин те об­
IIИIJения в лживости и коварстве, которыми переполпена 

мировая литература, и, по моему·глубокому убеждению, ко­

шек называют коварными только потому, что многие жен­

щины, не менее грациозные, чем они, действительно заслу­

живают такого эпитета. 
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Глава двадцатая 

ЖИВОТНОЕ, НАДFЛЕННОЕ СОВЕСГЬЮ 

За труд свой дар 

нечистой совести возьми. 

В. Шек.спир. Ричард 1( 

Дикое животное, живущее в естественной среде, которая 

воздействовала на его постепеввое развитие на всем протя 

женин его истории, сохраняет безгрешность, уrраченную 

человеком, покинувшим этот рай. Любое побуждение жи­

вотного бьmает •благим• в том смысле, что все его инстип­

кrивные мечения в конечном счете напрамены на благо 

данной особи или всего вида. У дикого животного в естест­

венных условиях не возникает конфликта между его внут­

ренними склонностями и тем, что оно •должно• делатъ,­

вот эту-то райскую гармонию и потерял человек. Более вы­

сокий интеллект обеспечил человеку культурвое развити 

и, главное, принес с собой дар речи, способность отмечен· 

но мыслить, накапливать и передавать от поколения к по 

колению все возрастающие запасы званий. В результат 
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историческое развитие человека происходило в сотни раз 

1\ыстрее, чем чисто органическое, филоrеветическое разви­

rис прочих живых существ. Однако ивстинпы человека, 

~•·о врожденные реакции по-прежнему связаны с намного 

1\олее медленным органическим развитием и отстают от 

~•·о культурво-историчесJСОго развития. 

•Естественные смонвости• уже не вполне укладываются 

11 рамки человечесJСОй JСУЛьтуры, в IСОТорой их практически 
·•вменил ивтеллеп. Человек отнюдь не солох• от рождения, 

110 он и не вполне отвечает требованиям им же созданного 

с!бщества. В отличие от дикого животного член человече­

,·кого общества уже не может слепо полагаться на свои ин­

стинпы, мвоmе из которых вастольJСО противоречат тому, 

••с•·о общество требует от индивида, что даже самый про­
стодушный человек не может не осознать, насколько они 

а11тиобществеввы и автикультурвы. 
Голос ивстивпа, IСОТОрому дикое животвое может пови­

Jюваться совершевво споJСОйво, так как он всегда обещает 

бJ1aro для данвой особи и всего вида, для человека превра­

тился в опасного советника, часто подсказывающего ему 

•·ибельвые ПOCТ)'IIКII,- и он особенно опасен, посJСОЛЬJСУ го­
ворит на том же языtсе, что и другие побуждения, IСОТорым 

11с только следует. во и должво повиноваться. Поэтому че­
lювек вынужден проверять каждое свое побуждение с по­

мощью рассудка и спрашивать себя, может ли он подчи­

llиться этому побуждению без ущерба для созданных им 

общественных норм. Плоды древа познания вывудили че­

liОвека отказаться от споJСОйвого, определяемого ивстивк­

rами животного существования в узJСОй эколоrичесJСОй ни­

ше, но зато они дали ему возможность расширить свою 

срс.цу обитания до размеров целой Вселеввой и задать себе 
аажнейший вопрос: сМогу ли я последовать этой моей 

1111утреввей потребности или тем самым я поставлю под 

угрозу высшие духоввые ценности вашего человечесJСОго 

общества?• Именно сознательная мысль подвела вас к не­

избежному выводу, что, будучи членами человеческого об­

щества, мы явлиемся частью целого, из сознания же этой 

11ринадлежвости к такому целому рождается совесть, кoтo­

IWI ставит нас перед неизбежным вопросом: сЧто произой­
дет, если я удовлетворю все желания, IСОТОрые владеют 
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мной сейчас?• Таков биологический вариант кантовского 
категорического императива: могу ли я возвысить зако­

ны, управляющие моими поступками, до ранга общего за­

кона природы или результат окажется противоречащим 

рассудку? 
Истинная мораль в высшем человеческом понимании 

этого слова предполагает такой интеллеп, которого нет ни 

у одного животного, и наоборот, моральная ответствен­

ность человека не могла бы возникнуть, если бы она не 

опиралась на определенвые эмоциональные .основы. Даже у 

человека ощущение ответственности уходит корнями в глу­

бинвые инстинктивные слои его психики, и он не может 

безнаказанно выполнять все требования холодного рассудка. 

Хотя этические побуждения как будто вполне оправдывают 

какое-то отдельное действие, внутренние чувства все-таки 

могут восставать против него, и горе человеку, который в 

подобном случае послушается голоса рассудка, а не голоса 

чувств. В связи с этим я расскажу вебольmую историю. 

Много лет назад, когда я работал в Ивституrе зоологии, 

под моей опекой находилось несколько молодых удавов, 

которых кормили умерщвленными мышами или крысами. 

Взрослая мышь вполне насыщает молодого питона, и 

дважды в неделю я убивал по мыши для каждого из моих 

шести подопечных, которые без возражений брали свой 
обед у меня из рук. Мышей, однако, труднее разводить, чем 
крыс, и этих последних в распоряжении института было 

гораздо больше. Змей можно было бы кормить и крысами, 
но в этом случае мне пришлось бы убивать крысят, а кры­

сята величиной с мышь- очаровательнейшве существа, 

по-детски неуклюжие, круглоголовые, большеглазые, с тол­

стыми лапками. Поэтому я избегал их трогать, и только 

когда запас мышей в институте был моими стараниями 

сведен до минимума, мне пришлось обратиться к крыся­

там. Я ожесточил свое сердце, спросив себя, кто я - зоолог­

экспериментатор или сентиментальная старая дева? А за­

тем убил шесть крысят и скормил их своим подопечным. С 

точки зрения кантианской этиu мой поступок бьm вполне 
оправдан, так как рассудок говорит вам, . что убийство кры-
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ят ничуть не более предосудитеJiьно. чем убийство взрос­
tых мышей. Но чувствам. скрьпым в глубине человече­
·кой души. нет дела до логичесiСИХ выJСЛадок, и на этот раз 

дорого заплатил за то. что послушался рассудка и совер­

щип это претившее мие детоубийство. Не менее ведели 

мое каждую ночь свились убитые крысята. Каждую ночь я 

11ова их убивал. В моих снах они представлялись гораздо 
ее симпатичными и беСпомощиыми. чем в действи­

ельности. Они обретали черты человечесiСИХ младенцев, 

шахали детскими голосами и не умирали, хотя я бил их 

'ОЛовой об пол- самый быстрый и безболезнеииый способ 

умерщвления маленьких зверьков. Я не ставу подробнее 
описывать эти кошмары, напоминавшие самые мрачные 

фантазии Брейгеля. Несомненно, убив шестерых крысят. я 

1анес себе значительный душевный ущерб. граничивший с 

аегким неврозом. Но как бы то ни было, я извлек из этого 

случая полезный урок и с тех пор никогда не боялся пока-

аться сентиментальным и прислушивался к своему внуr-

ннему чувству. По этой причине я не способен занимать­

ел исследованиями. связанными с вивисеJЩИей. хотя от-

11Юдь не осу:ждаю их с моральной точки зрения. Когда я 

поминаю, JWCOЙ ущерб навес себе, убив шестерых кры­
т, мне бывает Heтp)'JUIO вообразить. что испЬIТЬIВаеТ чело­
к, если он- пусть из самых ВЫСОIСИХ эrических моrивов­

нреодолевает в себе ввуrренние запреты. которые мешаюr 
нормальным людям убивать друг друга. Если даже эти 

мертвые крысята несколько ночей являлись мне в кошма­

ах. то нет ничего невероятнога в том. что мысль о совер­

оеином преступлевии терзает человека так. как это описал 

дгар По в рассказе •Сердце-обличитель•. 
Такая форма раскаяния, уходящая своими корнями 

t•лубоко в сферу эмоционального, имеет известную парал­

Jель в психическом строе некоторых высокоразвитых жи­

' отных. живущих в сообществах,- на этот вывод меня на-
олквул определенный тип поведения. наблюдать который 

мне часто доводилось у собак. Я не раз упоминал моего 

французского бульдота Булли. Он был уже стар, но еще не 

атил живости характера к тому времени, когда. отпра­

IIИВШИсь в горы кататься на лыжах, я купил ганнаверскую 

сщейку Хиршмана, а вернее, Хирmман взял меня в хозяе-
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ва, буквально увязавшись за мной в Вену. Его появление 
бьшо тяжелым ударом для Буmiи, и если бы я знал, какие 

муки ревности будет переживать бедвый пес, то, пожалуй, 
не привез бы домой rсрасавца Хиршмава. День за днем ат­
мосфера становИJJась все более гнетущей, и в конце концов 
напряжение разрешИJJось одной из самых ожесточенных 

собачьих драк, какие мне только довоДИJJось видеть,- и 

единственной, завязавшейся в комнате хозяина, где обыч­

но даже самые заклятые враги соблюдают строжайшее пе­

ремирие. Пока я разнимал противников, Буmiи нечаянно 
цапнул меня за иравый мизинец. На этом драка кончИJJась, 

во Булли испытал жесточайший нерввый шок и впал в на­

стоящую прострацию. Хотя я не только не выбранИJJ его, 

но, наоборот, всячески ласкал и уrешал, он неподвижно ле­

жал на ковре, не в cИJJax подняться- воплощение неизбыв­

ного горя. ~ый пес дрожал, как в лихорадке, и время or 
времени по его телу пробегали судороги. Он дышал веглу­

боко, во порой конвульсивно всхлипывал, и из его глаз ка­
тИJJись крупные слезы. Он действительно бьш не в состоя­

нии встать на ноги, и несколько раз в день я должен бьш на 

руках выносить его во двор. Orryдa он, правда, возвращала 

самостоятельно, однако шок так парализовал его мышцы, 

что он не столько шел, сколько волочИJJся по земле. Tor, 
кто не звал вастоящей причины, мог бы подумать, что 

Булли серьезно болев. Есть он начал лишь через несколько 

дней, но и тогда соглашался брать пищу только из моих 

рук. Много ведель он подходИJJ ко мне смиренно и винова­

то, что производИJJо особенно тягоствое впечатление, тu 

как обычно Буmiи бьш весьма самостоятельным псом, 

меньше всего склонным к угодничеству. Терзавшие его 

угрызения совести производили на меня тем более мучи­
тельное впечатление, что моя собственная совесть бьша от­

нюдь не чиста. Приобретение новой собаки уже представ­

лялось мне совершенно непростительным поступком. 

На мою долю выпало еще одно столь же трогательное, 

хотя и далеко не столь трагичное происшествие, героем ко­

торого бьш английский бульдог наших альтенбергских со­

седей. Бонзо (так звали этого бульдога) с чужими обходил­
ся очень свирепо, но друзей семьи он признавал своими и 

держался с ними кротко и вежливо. Меня же он вообще от-
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личал и при встречах здоровалея со мной не только учтиво, 

110 и радостно. Однажды я был приглашев на чай в замок 
Альтевберг, где ЖИJIИ Бовзо и еГо хозяйка. Я приехал туда 

11а мотоцикле и, остановившись перед расположеиным в 

JJecy домом, вакловился над мотоциклом соивой к двери. 
Из нее внезапно вылетел Бовзо и, по вполне попятной 
11ричиве не узнав моей облаченвой в комбинезон спины, 

оцепился мне в ногу, повиснув на вей истой бульдожьей 

хваткой. Я аr~аяввым голосом назвал его по имени, и он 

туr же повалился на землю, приняв самую виноватую позу. 

Так как произошло очевидное недоразумение, да и толстые 

кожаные брюки предохравили меня от серьезных повреж­

дений - а что такое два-три синяка на голени для мотоцик­

JJиста? -я заговорил с Бовзо самым ласковым тоном, по­
•·ладил его и был готов тут же забыть о случившемся. Я-

110 не бульдог. Весь день Бонзо ходил за мной по пятам, а 
:sa чаем примостился у моей ноги. Каждый раз, когда я 
смотрел на него, он устремлял на меня взгляд своих вы­

llуклых бульдожьих глаз и просил прощения, судорожно 

11редлагая мне лапу для пожатия. Когда несколько дней 
спустя мы встретились на дороге, он не приветствовал ме­

IIЯ со своим обычным оживлением, во привял смиренную 
11озу и протянул мне лапу, которую я потряс со всей сер­

дечностью, на какую только способен. 
Оценивая поведение этих двух бульдогов, следует по­

мнить, что ни тот ни другой до тех пор никого не кусали -
11и меня, ин других людей,- а потому подобный поступок 
11е мог в их мозгу связываться с наказанием. Так откуда же 

им было известно, что такое действие, причем совершенное 

случайно, подпадает под категорию преступления? Мне ка­

жется, их состоявне соответствовало депрессии, которую 

испьrrал я, умертвив тех шестерых крысят,- они сделали 

·ro, что глубокое инстинктивное чувство запрещало им де­
Jiать, а потому, хотя преступлевие было совершено нечаян-

110 и казалось логически извинительным, это обстоятельст­
во так же не могло смяrчить шока, испытанного ими, как 

исе доводы рассудка, оправдывавшие убийство крысят, не 

11омогали мне избавиться от кошмаров. 
Совсем иным бывает чувство вины, которое испытывает 

умная собака, Сделав что-то, что с точки зрения ее врож-
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денных запретов вполне естественно и дозволительно, во 

является нарушением табу, привитого дрессировкой. Всем 

любителям собак хорошо известно выражение преувели­

чеввой невинности и суrубой добродетельности, которое 

умные собаки, подобно детям, привимают в таких случаих 

и которое можно счиаать верным приэваком нечистой со­

вести. Эrо поведение вастолько забавно своей счеловечв~ 

сть:ю., что вередко бывает трудно наказать преступ1111Ка 
надлежащим образом. Лично мне это тах же тяжело, кв 

наказывать собаку за первое преступлевие, совершенвое по 

веведевию. 

Волк 1, который принадлежал к старшему поколеввю 
моих чау-чау с примесью вемеЦJСИХ овчарок, был чрезвы­

чайно кровожадным охотником, во тем ве менее ви при 

каких обстоятельствах не трогал домашвей птицы, если 

знал, что это- моя собственность. Однако если ов не успе­

вал познакомиться с вашими новыми приобретевиями, 

нас передко ждали неприятные сюрпризы. Как-то на Рож­
дество жена подарила мне четырех молодых павлинов, и 

прежде чем мы успели спохватиться, Волк вломился в их 

загородку, и к тому времени, когда на сцене появился я, 

один павлив уже успел распроститьс.и с жизнью. Волк бЫJJ 

наказав и с тех пор ни разу даже не посмотрел ва трех уце­

левших птиц. Павливы были первыми птицами отряда ку­

риных, которые появились в вашем доме при жизни Вол­

ка, и, п~видимому, ов не отвес их к числу веприкосновен­

ных для него ООъектов. 

То, как он определял, каких птиц убивать можно, а ка­

ких нельзя, бросает интересвый свет на способность собак 

различать их- так сказать, воспринимать абстрактно. Вс:е 

уrки были для Волка неприкосновенными; даже когда речь 

шла о породах, очень непохожих ва обычвые, его ве прихо­

дилось специально предупреждать, что они находятся под 

охравой закона. После того как он был научен не трогать 
павлинов, я решил, что теперь он будет уважать всех кури­

ных птиц. как до сих пор уважал всех уrок. Но я ошибсJI: 

когда я купил бевтамок-виавдотов, чтобы посадить их на 

уrиные яйца, Волк опять ворвался в их загородку и заду­

шил всех семерых кур, хотя ни одной не С'Ье.Л. Он снова 
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ьш наказан (очень легко- оказалось достаточным просто 
казать ему, что это заnрещено), а потом мы купили новых 

ур, и он ни разу на них не покусился. Когда несколько ме-

цев спустя мне прислали золотых и серебряных фазанов, 

r, наученный горьким опьпом, подозвал Волка к корзинам 
· фазанами, ткнул его в них носом и несколько раз легонь-

шлепнул, произнося -угрожающие слова. Эrа профилак-

• ическая операция полностью достигла своей цели - Волк 

1 тронул ни одного из них. С другой стороны, он проделал 

rсчто весьма любопьпвое с точки зрения зоопсихолога. 

1 ак-то ясным весенним утром я вышел в сад и с ужасом 
видел, что на лужайке стоит Волк и держит в зубах фазана. 

)н не услышал моих шагов, и я мог спокойно ваблюдать 

1' ним. Как ни странно, он не начал трясти и рвать птицу, 

просто стоял с недоуменным видом. Когда я его позвал, 

ш не проявил ·никаких признаков нечистой совести, а, на­

орот, явно обрадовался и побежал ко мне, высоко задрав 

nост и не выпуская птицы. Туr я увидел, что это был ди­

ий фазан, а вовсе не один из наших золотых и серебряных 

расавцев. По-видимому, умная собака вопрошала свою со-

сть, принадлежит ли птица, которая в любом случае не 

имела права расхаживать в нашем саду, к числу неприкос-

11 венных или нет. Несомненно, сперва Волк счел ее закон­

IЮЙ дичью и поймал, во затем запах, возможно, наnомнил 

му о запретных птицах; поэтому он не расправился с ди­

им фазаном, как с обыкновенной добычей, а бьш готов и 

(<tже рад предоставить решение мне. Великолепный петух­

фазав много лет прожил у нас в вольере и позже вывел 

11тенцов с одной из наших ручных курочек. 

Наши большие и свирепые собаки с таким уважением 

нrносились к подопьпвым альтевбергским животным, что 

1 вряд ли даже подозревали, какие это опасные соседи. Со­

' к можно научить не трогать гусей, во вот внушить гусям, 
• •·о они должны оставлять собак в покое, абсолютно невоз­
ожно. Грозвые гусаки, несомненно, приписывали сдер-

нность собак своим бойЦовским качествам. Бесстрашие 

·рых гусей поистине поразительво, и как-то зимой мне 

, шелось ваблюдать такую сцену: три большие собаки мча­
щсь через двор к забору, видимо намереваясь облаять ка-
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кого-то врага. На сJiинии их лая. тесвой кучкой лежало не­

сколько диJСИХ гусей, и собаки, ни на секунду не умолкая, 

перескочили через них. Гуси и не подумали встать и только 

с шипением протянули шеи вслед собакам. На обратном 

nyrи собаки предпочли покинуть утоптанную тропу и обой­

ти диких пугливых птиц сторонкой по глубокому снегу. 

Один старый гусак, тиравивший всех остальных, по-ви­

димому, считал своим призвавнем дразнИть собак. Его суп­
руга сидела на яйцах возле небольшой лестницы, которав 

ведет из сада во двор к калИТIСе. Так как собаки свято соблю­

дали ими же самими возложенную на себя обязаввость ла­

ять у калитки всякий раз, когда ее открывали, им приходв­

лось пробегать по лестнице довольно часто. Старый гусак 
вскоре обнаружил, что, расположившись на верхвей с:rу­

певьке, он получает великолепнейшую ~можвость досаж­

дать собакам, ЩИШIЯ их за хвосты, когда они пробегают ми­
мо. Благополучно миновать этого шипящего Цербера мож­

но было, только мчась во всю прыть и старательно пряча 
хвост между ногами. Добродушвый и впечатлительный Бу­

би, принадлежавший моему отцу сын Титы, дед вышеуп~ 

мянутого Волка 1 и прапрапрапрапрадед Сюзи, очень стра­
дал из-за такой агрессивности старого гусака, который из 

трех ваших собак облюбовал для своих нападений именно 

его. Буби завел привЬIЧКу болезненно взвизгивать всяiСИЙ 
раз, когда ему предстояло вс:rупить на роковую лестницу. 

Невозможная ситуация разрешилась трагикомически. В 

один прекрасный день злой старый гусак был найден на 

своей ступеньке мертвым. Вскрытие обнаружило небольшой 

перелом основания черепа, видимо вызваввый легким на­

жимом собачьего зуба. Буби же исчез. Он не явился к кор­

межке, и после долгих поисков его удалось обнаружить в 

темном углу на чердаке прачечвой, куда ваши собаки при 
обычных обстоятельствах никогда не забирались. Буби ле­
жал там в полвой прострации. Я представил себе, что про­
изошло, не менее ясно, чем если бы видел это собствевВЬI­
ми глазами. Старый гусак так сильно вцепился в хвост про­

бегавшего мимо Буби, что пес не удержался и куснул ис­
точник боли. При этом, к несчастью, один из его резцоа 

нажал на череп старого гусака, причем повреждение это ока­

залось роковым скорее всего только потому, что старику бы-
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'f1e даадцать IUI'I'Ъ лет и кости ero стапи хрупiСИми от 
эраста. Буби ве вuазапи, учJIТЫвая смяr:.ающие обстоя­
ьства, а также особое физическое состоввие жертвы. По­

едняя украсила собой воскресный обед и помогла опро­
ргнуть широко бьrrующий предра~ок, будто мясо сrа­
ых ДИD1Х · гусей всегда бывцет жестким. Большой жирный 
усак оказалси очень вкусвым, и моя жена даже высказала 

rредnоложение, что, быть может, старые rуси, перевалив­
uие за двадцать лет, начинают в физическом отношении 
шадать во второе детство. 



ГJUlВa двадцать первая 

ВЕРНОСГЬ И СМЕУIЪ 

Рыдать над тем, что ныне нам дано, 
Коль потерять его нам суждено. 

В. ШeiCCnup. Сонеть/ 

Создавая собаку, природа, nо-видимому, не учла друж­

бы, которой nр~дстояло связать это ее творение с челове 
ком. Во всяком случае, век coбaiW вnятеро короче века ее 

хозяин~. В человеческой жизни и так хватает nечальных: 
расставаний с теми, кого мы любим,- расставаний, nред 

определенных заранее только потому, что они родились ·н 

несколько десятилетий раньше нас. Вот почему естественно 

задать себе вопрос, правильно ли мы поступаем, отдав 

свое сердце существу, которое одряхлеет и умрет, прежд 

чем человек, родившийся в один день с ним, успеет рас~ 

проститься с детством. Как грустно видеть, что собака, к 

торая всего несколько лет назад- а теперь они кажуrся мс 

сяцами! -была неуклюжим милым щеночком, начина 

стареть прямо на глазах, и мы понимаем, что жить ей ос· 

тается два-три года. Призваюсь, одряхление моих соба 
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1 егда действует на меня крайне угнетающе и усугубляет ту 

мрачность, которая овладевает всеми людьми, когда они 

,умают о неизбежном. А тягостный душевный кон~"ЧКТ, 
жидающий каждого владельца собаки, когда ее в старости 

11 ражает какой-нибудь неизлечимый недуг и встает роко­

' й вопрос, не лучше ли ее усыпить! 
По странной прихоти судьбы эта чаша меня nока мино­

а а, так как все мои собаки, за одним только исключени­

.м, умирали в старости внезапной и безболезненной смер­

•·ью без какого-либо моеrо вмешательства. Но рассчиты-
ть на это, разумеется, нельзя, а потому я не очень осуж­

t ю чувствительных людей, которые боятся приобрести 
·обаку из-за неизбежности расставания с ней. Не очень 
>еуждаю? Нет, на самом деле я осуждаю их безоговорочно. 
человеческой ~зни любая радость оплачивается пе-

tалью, ибо, как говорит Бернс: 

Радость - вешние цветки: 
Тронь- и вянут лепестки; 
Иль в ручей упавший снег: 
Миг - и тает он навек. 

И я считаю трусом того, кто отказывается от немногих 
обидных и с эстетической точки з'рения безупречных 

довольствий, доступных человеку, только из страха, что 

ано или поздно судьба представит ему счет за них. Тому, 

о скупится на монету страданий, лучше всего запереться 

11 каком-нибудь уиъшом чердаке и сохнуть там без поль­
IЫ, точно луковица без зародыша, которая не может прине­
'ТИ цветка. Да, конечно, собаки обладают индивидуально­

ЪЮ, каждая из них- личность в самом точном смысле 

юва, я меньше всеrо склонен это оспаривать, и все-таки 

1 IJИ гораздо больше, чем люди, похожи друг на друга. Ин­

дквидуальные различия между живыми существами прямо 

11ропорциональны их психическому развитию- две рыбы 

дного вида практически одинаковы во всех своих действи­

их и реакциях; но человек, хорошо знакомый с поведением 

tолотистых хомячков или галок, замечает явные различия 

между отдельными особями. А две серые вороны или два 
· •рых гуся- это передко совсем разные индивиды. 

У собак такие различия выражены еще ярче, поскольку 

tши - домашние животные и их поведение допускает ro-
1'• здо больше индивидуальных отклонений от стереотипа, 

183 



чем это возможно ДJIЯ диких видов. Тем не менее сущно­
стью своей Натуры, теМИ ГлубоJСИМИ ИНСТИНКТИВНЫМИ чув­

СТваМИ, которые определяют их особые отношения с чело­
веком, все собаJСИ очень схожи между собой, а потому, если, 
потеряв собаку, вы немедленно возьмете щенка той же по­
роды, то при нормальном ходе событий вскоре убедитесь, 

что он заполнит ту пустоту в вашем сердце и жизни, кото­

рая возникла там после потери старого четвероногого дру­

га. Иной раз подобное уrешевие оказывается вастолько 
действенным, что начинаешь испытывать некоторый стыд, 
словно ты в чем-то предал свою умершую собаку. И в этом 

собаJСИ - более вервые друзья, чем их хозяева, так как в 
случае смерти IOЗJIIIIIa собака вряд ли найдет ему замену 
уже через полrода. Эrи соображения могуr показаться неле­
пыми тем, кто не признает нравственвой ответственности 

по отношению к животным, но именно они заставили ме­

ня принять особые- если не сказать странвые- меры. 
В тот день, когда я нашел моего старого Булли умер­

шим от кровоизлияния в мозг на его обычном посту, я 

сразу же с горечью подумал, что он не оставил себе преем­
вика. Мне тогда бьшо семнадцать лет, и я впервые потерял 
собаку. Не могу выразить, как я тосковал без него. Много 
лет он бьш моим неразлучным спуrвиком, и нероввый то­

поток его лап, когда он бежал позади меня (он прихрамы­
вал, так как передняя лапа у него бьша сломана и кость 
плохо срослась), вастолько слился со стуком моих собст­
венных шагов, что я перестал замечать и топоток и сопе­

ние, пока они не умолкли навсегда. После смерти Булли я 

понял, что заставляет простодушных людей верить, будто 
их посещают призраJСИ дорогих умерших. Много лет поза­

ди меня слышался перестук собачьих лап, и этот звук так 

прочно запечатлелся в моем мозгу ( псИJtологи называют 
это «эйдетичным• феноменом), что первые недели мне по­
стоянно казалось, будто БyJUJи бежит у меня за спиной. 

А на тихих тропах над Дунаем у меня вачивались на­

стоящие слуховые галлюцинации. Если я прислушивался 

сознательно, топоток и сопение сразу прекращались, но 

стоило мне задуматься, и они снова звучали у меня в ушах. 

Только когда Тита- в то время еще большелапый весклад­
вый щенок- начала сопровождать меня на прогулках, при­

зрак Булли был наконец заклят и исчез навсегда. 
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Тита тоже давно умерла. И как давно! Но ее призрак все 
11 следуеr за мной, втягивая воздрими воздух. Я позаботился 

1 :лом, свято выполвяя не совсем обычный плав. Когда я 

IIIIIIИЛCЯ Титы столь же неожиданно, как и Булли, мне было 

11 , чго ее место займет другая собака, как она сама завяла 
о Булли, а паrому, стыдясь своего вепостоявства, я по-

ttщtся ее памятью, чго с этих пор меня по жизни будут со­

''1 nождать только паrомки ТИты. Человек по очевидным био­
Юt'ИЧеским причинам не может сохранить пожизненную 

IIO()IIOCТЬ одной соба1се, во он может остаться верным ее поро­
•&е. Собака гораздо ближе человека стоит к природе, безжало­
··nюсть которой СТОJIЬ удачно выразил Теннисов в строках: 

Так бережет она весь род, 
Так равнодушна х единичной жизни. 

Даже у .пюдей, как ни индивидуальны ваши личности, 

1 следственвость удивительным образом сохраняет xapaк­

'J)IIЫe черты данного типа. Когда моя дочка, смутившись, 

' кидывает голову надменным движением, совсем как моя 
ь, которую девочка никогда не видела, когда она и ее 

•11· т, задумавшись, сдвигают брови, как делал отец моей 

tiiЫ, не перевоплощение ли это в буквальвом смысле ело-

. 1 У меня всегда был особый глаз на выразительвые дви-
1 ••ия, и именно благодаря этому наблюдение за животвы-
1 стало моей работой. Вот почему на меня производят та-

1 сильпое впечатление маверизмы моих детей, которые 

•· {ОЛГО до их рождении я замечал у их дедушек и бабушек. 
онечвом счете такие манеризмы представляют собой 

11 шине и видимые признаки каких-то ~еизменных и глу­

• о укоренившихся душевных свойств, плохих и хороших, 
тельных и оnасных. Я почти пугаюсь, точно при появ-

1111ИИ призрака, когда вижу в своих детях проявление ха-

1' rерных черт родителей их отца и матери- иногда по­

•н·редво, а иногда и одновременно. Если бы мне довелось 

'' ь их прадедов, я, наверно, открыл бы в моих детях и 
111 то от них или даже обнаружил бы, что они в странном 

шепни поделены среди детей моих детей. 

la подобные размыiWiевия о смерти и бессмертии ме­
•м наводит бесхитростная личность моей Сюзи, подаВJIЯю­

большинство предков которой я знал очень близко, так 

нам постоянно приходилось практиковать определен-
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ную допустимую степень инбридинга. Поскольку черт . 1 

индивидуального характера у соQ.аки неизмеримо б011 
просты, чем у людей, и сооrветственно более явны, когд 

они комбивируюrся у отдельных ПОТОМJ(()В, каждое повт 
рение хара.перных черт предков у них гораздо замети , 
чем у человека. У животных наследственные стороны ха 
рактера гораздо меньше, чем у человека, маскируются бл 

гоприобретенными, а потому их предки оживают в них б 
лее явно и наклонности давно умерших иНдивидов проя11 
ляются у живых гораздо четче. 

Когда .и лицемерно уверяю оторвавшего меня от работ 

гостя, что очень рад его видеть, а Сюзи, ничуть не обману 

тая моими словами, сердито рычит и лает на него (коr1 
она станет старше, то начнет его легонысо покусыватъ), она Jl 
только демонстрирует веобыкновенвое умение читать м 1t 

тайные мысли- наследие ТИты,- во она и есть Тита, 

воiШощение Титы! Когда на лугу она охотится на мышей и 
проделывает сложные прыжки мышкующих хищников, д 

монстрируя ту же страсть к этому занятию, что и Пиги, 

бабка чау-чау, она и есть Пиги. Когда, обучаясь команщ 
.Лежать!•, она прибегает к тем же прозрачиым предлогам 
чтобы вскочить, какие одиннадцать лет назад изобретала 

прабабка Стаси, и когда, подобно Стаси, она восторжев11 
валяется в каждой луже, а затем, с ног до головы в грязи , 

спокойненько входит в дом, тогда она и есть Стаси, в 
кресшая Стаси. А когда она следует за мной по тихим при 

речным тропам, по пыльным дорогам или городским ули 

цам, напрягая все свои чувства, чтобы не потерять мешt . 
тогда она становится олицетворением всех собак, которы 
со времен первого прирученного шакала следовали за свои 

ми хозяевами,- чудесным итогом любви и верности. 
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ВВЕДЕНИЕ 

Во веки веков не рождалось царя 

Мудрее, чем царь Соломон; 
Как люди беседуют ме.ду собой, 
Беседовал с бабочкой он. 

Р. Киплинz 

Библейскаи легенда рассказывает, что мудрый царь Со­

llомон, сын Давида, сговорил и со зверями, и с дикими 

tn-ицами, и с ползающими тварями, и с рыбами•. Не со­

IСсм вервое истолкование этого текста, который, очень 

крqятво, представляет собой самую старую в мире биоло­

• ·и•tескую запись, породило прелествую сказку, что царь 

' томов обладал способностью говорить на языке живот­
' tx, скрытом от других людей. Но я склонен принять 'Л'/ 

ку за истину. У меня есть все основания верить, что 

' юмов действительно мог беседовать с животными, и да­
без помощи волшебного кольца, обладание которым 

~tриписывает ему легенда. Я сам могу делать то же самое, 

1 прибегая к магии, червой или какой-либо ивой. На мой 

1 ~•ляд, это не СJIИПIКОМ занимательно- пользоваться вол-
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шебвым IСЩIЫJ,Ом. пwтавс.ь .поВ.RТь животных. Они могут 
рассказать человеку, и ве пользующемуся сверхъестест· 

венвой помощью, вещи еще более замечательные и впол­
не правдивые, ибо правда о природе гораздо прекраснее и 

удивительнее всего, о чем пели ваши великие поэты, эти 

единственные настоящие волшебники, существовавшие на 
земле. 

И висколысо ве шучу. В том случае, если «сигвальныА 

код• общественных видов животных вообще можно вазваn 

языком, тогда человек, изучивший его •словарь., сможет 

понимать .животвых (этому вопросу посвящена одна из 

глав моей книги). Конечно, низшие и необществеввыс 
животвые не имеют ничего, что можно было бы вазваn 

языком даже в самом широком смысле- хотя бы по тоА 

простой причине, что им нечего сказать. По той же причи­

не невозможно сообщить что-либо им. Несомненно, ис­

ключительно трудно высказать что-то, способвое заинте­

ресовать этих •пресмыкающихся тварей•. Однако путем 

изучения •словаря• высокоорrавизоваввых обществениш 

видов млекопитающих и mиц -можно достиrвуrь изуми· 

тельного подражания и взаимного понимания. В после.,цвn 

работах ученых, исследующих поведение животных, это 

становится делом само собой разумеющимся и перестает 

быть источником удивления. Но я еще сохраняю в памяти 

яркое воепоминавне об одном забавном эпизоде, принес­

шем мне убежденность, что удивительное и единственвое 1 

своем роде явление- полное взаимопонимание между че­

ловеком и дикими животными- вполне возможно. 

Прежде чем рассказать об этом, я должен описать обета· 

новку, на фоне которой развертывалась большая часть со­

бытий, описанных в моей книге. Прекрасная страна, при· 

мыкающая к обоим берегам Дуная в округе Альтенберг,­

это истинный рай для натуралиста. Защищенные от на. 

ступления сельского хозяйства и цивилизации ежегодным 

весенним разливом Дуная густые ивовые леса, заросшие 

тростником болота и дремлющие воды простираются на 

много квадратных киломе:rров; остров первобытной дико­

сти в самом центре нижней Австрии; оазис девствеввоl 

природы, где краевый олень и косуля, цапля и баклан пере-
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и даже превратности последней ужасной воЬы. Здеёi., 
в любимой Вордсвортомl Стране Озер: 

Среди осоки дикой уrки вciUiecк, 

И щучьей чешуи мгновенный блеск, 
И цапля улетает в небосвод, 

Как дротик, шею вытянув вперед. 

Редко удается встретиrь в самом сердце старой Европы 

ста, столь девственно дикие. Здесь наблюдается стран­

tй контраст между характером ландшафrа и географиче­

им положением места, а для глаз натуралиста этот 

1rrpacт еще более подчеркивается присутствием некото­

IIIХ американских видов растений и животных, завезенных 

1 да ранее. Американская золотая розга встречается в изо-

ин, а под водой ее заменяет канадская злодея; амери­

. некий солнечный окунь:~ и кошачья рыбаэ обычны в за-
1 дях; и что-то грузное и громоздкое в фигуре нашего оле­

ся напомИнает вам, что Франц-Иосиф 1, в зениrе своей 
1 отничьей жизни, завез в Австрию несколько сотен голов 

1; nиrи•. Мускусная крысаs чрезвычайно обильна. Она при­

IU1а сюда из Богемии, куда впервые была завезена из Се­

рной Америки. Громкие всплески хвостов ондатр, когда 

щи ударяют по поверхности воды, желая подать сигнал 

1 В ордсвор т Уильям (1770-1850)- анrлийсltИЙ поэт, один из 
ных представИТСJiсй английского романтизма. 

2 С о л н с ч н ы й о к у н ь, или солнечная рыбка (GiЬЬosus Lepomis ),­
lllбa из семейства амсрихансхих ушастых окуней, обитающих в Северной 
114ерихс. Аххлиматизирована в низовьях Дуная. Самцы ушастых окуней 

ят примитивнос mсздо и охраняют икру, отложенную в него самкой. 

3 Кошачья рыба, или карликовый сомик (Amiurиs nebulosus),­
llllбкa из отряда карпообразных. Питается главным образом личинхами 
щных насекомых и моллюсками. Изредка- мелкой рыбой. Родина­

lрНая Америка, акклиматизировалась в водоемах Белоруссии и Запад­
н Украины. 

4 В а п и т и (Cervus ciiiUJdensis) - крупный олень из группы блaropoд­
IIIIIX оленей, некогда широко распространенный в Северной Америке, к 
11 ящему времени сильно истреблен человеком. Ближайший родствен­
''" вапити- европейский СШагородвый олень (Cervus elaphш ) . Автор 
1\4еет в виду, чrо завезенные в Европу вапити схрсщивались с европей­
ttим оленем. 

s М у с к у с н а и к р ы с а, или ондатра (Ondatra ziЬethica ),- очень 
11упнак водяная полевка, ценная для пушного промыСJJа. Издавна добы­
' я в больших количествах на своей родине, в Северной Америке. Ак­
~иматизирована в Европе, с ЗО-х годов- в Советском Союзе. Сейчас­
асчное, местами многочиСJJеннос животнос на территории СССР - от 

11 пейской части до Дальнего Востока. 
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тревоги, смешиваются с мелодичным свистом европейс~ 

иволги. 

Ко всему этому добавьте зрелище Дуваи, эroro младш 1 1 

брата Миссисипи; представьте себе могучую реку, текущую 

в широком, мелководном, извилистом ложе, ее узкий нави 

гациоввый проход, в отличие от всех дРугих европейских ре• 

постоянно меняющий свое направление, громадвое про 

стравство бес~щейся воды, которая изменяет цвет в за 
висимости от времени года- от мутного, серовато-желтогtl 

весвой и летом до чистого, голубовато-зеленого- поздве 
осенью и зимой. Да, •голубой Дунай•, воспеваемый в наши 

народных песнях, существует только в холодвое время год· 

Причудливо извивающаяся лента реки окружена холма 

ми, покрытыми виноградниками, с вершин которых дli 

раинесредневековых замка, Гревфенштейн и Крюзен• 

штейн, угрюмо смотрят поверх громадных простравств ди 

ких лесов и вод. Вот тоr лавдшафr, на фоне которого ра· 
ворачивались события этой книги, лавдшафr, который мн 

кажется самым прекрасным на земле, ибо каждый челов · 
вправе считать самыми прекрасными те места, где он про 

жил большую часть своей жизни. 

В один из жарких дней в начале лета, когда мы с докт 

ром Зейтцем, моим дРугом и помощником, работали над 

фильмом о диких гусях, по этой прекрасной местности п 

редвигалась чрезвычайно странная процессия, столь 

причудливая, как и сам лавдшафr. Впереди шествов 1 

большой рыжий пес, внешве напоминавший аляскивскущ 

эскимосскую лайку, на самом же деле- помесь австралий 

ской и китайской пород. Следом два человека в плавках н 
ели каноэ, за ними десять полувзрослых гусят шествов 

ли с чувством собственного достоинства, столь свойственп 

го их племени. Тринадцать крошечных пищащих кряко 

вых утят торопились следом, боясь отстать и старая 1. 

дерЖаться вместе с более крупными животными. В конЦС' 
процессии маршировал странный, уродливый пеrий утен 1 

не похожий ни на что на свете- гибрид между огаремl » 

1 О г ар ь, или красная упса (Casarca ferrugiмa),- круnная упса, KO'I'\I 

рая по своему строению имсс:т общие черты с гусями. Распространсtt 

степных И полупустынных районах Евразии. ГНездится В норах ЛИСМI 
барсуков, в трещинах и расселинах берегов и заброшенных построек. 
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"'""петским гусемl. Только ПJiавки на бедрах двоих участ­
ииков этой сцены и кинокамера, висевшая через ПJiечо од-

1101'0 из них, не позволяли предположить, что вы являетесь 

саидетелем сцены, происходящей в садах Эдема. 

П роцессия двигалась очень медленно, · поскольку нам 

11риходилось приворавливаться к движению самого слабого 

м:t наших уrят, поэтому ушло много времени, прежде чем 

мы достигли места назначения- чрезвычайно живописной 

'IIВОДИ, обрамлеНВОЙ цвеrущRМИ «СВСЖИЫМИ Шарами• И 

аыбраввой Зейтцем для съемки векаrорых «ударных• сцен 
11ашего фильма. Достигнув заводи, мы сразу же приступи­

IIИ к делу. В заголовке фильма rоворилось: •Научное ~ 
аодство- доктор Коврад Лоренц. Оператор- доктор Аль­

фред Зейтц•. Поэтому я сразу начал руководить научной 
t.,.оровой съемки, то есть попросту лег на мягкую траву, 

окаймлявшую заводь, и стал нежиться на солнце. Зелевые 

IUirymки лениво квакали, ках и обычно в хорошие летвне 
AIIИ, большие стрекозы кружились в воздухе, и славка-чер­

иоrоловка1 пела свою нежную ликующую песевку в кустах, 

расположенных менее чем в трех ярдах от меня. Я сльuпал, 

как Альфред заводил камеру и ворчал на утят, каrорые то и 
АСЛО оказывались перед обьеJСТИВОм имевво в таr момент, 

101·да оператор вамеревался снимать не их, а гусят. Где-то 

• моем мозгу неясно бродила мысль, что я должен под­
ииться и помочь товарищу отогнать уrят, во тело стало 

tk:звольвым, и я поrрузился в сов. Внезапно, сквозь дре­

мотную веясвость созвавия до меня донесся раздражен­

ный голос Альфреда: •Равгравгравгравrравг, простите, я 

хотел сказать- куаг, гегегеге, куаг, гегегегеl• Засмеявшись, 

11 нроснулся. Зейтц хотел отозвать утят и по ошибке обра­
тИРея к ним на языке дикого гуся. 

Именно в этот момент мысль написать книгу впервые 

"озникла в моем мозгу. Никто не оценил всей забавности 

11111ибки Альфреда, ибо сам он был слишком поrлощен 

1 Е г и п е т с к и й, ипи нильскиii rусь (Alopochert llegyti«11 ),- птица из 
оrrрида rусеобразных, обитающu в долинеНипаи по всей Африке JОЖНее 
1 :ахары. Живет в лесах, преимущес111енно- мимозовых. 

2 С л а в к и (Sylvitl) - мелкие певчие птицы из отр.11Да воробьиных. 
IIСiитают в Старом Свете. В СССР очень обычны славка-черноголовка, 

··а~1овая славка, cepu славка и др. 
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своей работой. Мне очень захотелось рассказать кому-ни~ 
будь об этом случае, а потом я подумал, что можно расска­

зать о нем всем. 

А почему бы и нет? Разве не должен этолоr, постава• 
mий своей целью узнать о живаrвых больше, чем известно 

кому-либо друrому, передать людям свои звания об ин· 

ТИМВОЙ ЖИЗВИ ЖIDОТВЫХ. В IСО&Це IСОВЦОВ, каждый учевwl 
должен считать своим дОJО'Ом рассказать mироJСОй пубпи• 

в общедоступвой форме о том, чем он занимается. 
Уже написано мвоrо хороших и плохих, верных и оmи· 

бочиых книг о жввотвых. Еще одна квиrа, состоящая 11:1 

правдивых рассказов, не принесет больmоrо вреда. Я не хо­
чу сказать, что хорошая ICIIIIra должва быть безусповво 
правдивой. Несомвевво, ванболее плодотворное ВJIIIJIII8 
ва развитие моеrо сознания в раинем детстве оказали д11 

квиrи о живаrвых, которые не могут быть названы правди• 
выми даже в самом вольном смысле CJJoвa. Ни •Пили 

Холrерсов• Сельмы Лагерлеф, ни •Книга джунглей• Рщ­
ярда Киплинга не содержат в себе вичеrо похожеrо на на­
учную правду о жввотвых. Но поэты, подобные авторам 
этих квиг, могут ПОЗIIОЛИТЬ себе подать читателю живот­

ных совсем не так, как тоrо требует научная истина. Он• 
смело разрешают своим rероим разrоваривать на человеч~ 

ском языке, они даже мадут человечеспе побуждения 1 

основу их поступmв, и при этом сохраняют типичные чер­

ты облика диJСИХ существ. Удивительно, как правдиво перс­

дают они сущность тоrо ИJJИ ивоrо живаrвоrо, хотя paccu· 
зывают тольm волшебную сказку. Читая эти DIIIПI, вы ве­

рите, что если бы старый опытвый дикий rусъ или мудрu 

черная павтера смогли бы заrоворить, то они стали бы rо­
ворить v.мевво так, как rоворят Акка Сельмы Лаrерлефl 

или Баг11ра Радьирда Киоливrа. 
Писатель-творец, изображая иоведевне животных, oбJI. 

зав держаться в пределах точной истивы ве более, чем жи· 

вописец или скульmор, передающие внешний облик зJJOo 

рей. Но священная обязаввость каждого- художника - бЬJ'В 

1 С ель м а Лагерлеф (1858-1940)- u.tвeдcUII писатепьница. 
мноnсе произведенiUI кaropol переас:дены на pyccul •зык. В JtНиге .чу­
десное nyrewecmиe Нмьса XOJII'epCoнa по Швеции. даны идИJIJIИЧec:&llt 

картины шведской nрироды и народной жизни. 
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11tк.:таточно осведомленным относительно тех особенностей, 
1111и изображении которых он отклоняется от . действитель­

••ых фактов. 
Более того, ему необходимо знать эти детали лучше, 

•tсм все другие, которые изображаются в полном соответст­
аии с .жизненной правдой. Нет большего греха против 
11равдивого искусства, нет более преэреввоrо дилетантизма, 
•tсм пользование свободой .художпиiСа для прИIСрытия своей 

••сосведомпевности о подливных фактах. 
Я ученый, а не поэт, поэтому не ставу пытаться в этой 

малевысой книжке подправить природу с помощью .худо­

~КССТвеввых вольностей. Каждая подобная попытка, нecoм­
llctrнo, дала бы противоположный эффект, и мой единст­
IIСIIНЫЙ шанс написать что-нибудь не лишеввое поэтично­

t.'ТИ - это строго следовать научным фактам. Итак, скромно 
11ридерживаясь приемов своего ремесла, я наДеюсь дать 

моим доброжелательным 'lитателям хотя бы слабое пред­

ставление о бeзrpaiiИ'Dioй красоте ваших друзей-животных 

"их жизни. 

Алътен6ерz, 11Н611р6 1950 l. Конроi13. ЛоренЦ 
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Вскрывает зубами бочонки сельдеА, 

Вьет rнезда ., ШJUIПU добрых людей, 
И писком из-под пола, из клетей 

Боптать мешает и сна лишает 
ХоЗJiйку дома востатый злодей. 

Р. Броунши 

Почему я начинаю с наиболее веприятвой стороны 

совмествой жизни с животными? Потому что степень ва­

шей готовности мириться с приносимым ими беспокой­

ством говорит о силе вашей любви к ним. Я всегда буду 

призвателев своим терпеливым родителям: они только 

качали головой и укоризненно смотрели на меня, когда я 

приносил домой вового питомца, от которого можно бы­

ло ждать больше неnрИJПвостей, чем от предыдущих. А 

сколько вытерпела за многие годы вашей совмествой 
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•изни моя жена! Кто осмелился бы просить у своей супру-

1 и разрешения держать в доме ручную крысу, которая сво­

дно бегала по всем JЮмватам, а гнездо устраивала в са­

ых неожиданных и веудачвых местах, используя в каче­

. ое строительного материала малевысие круглые кусочiСИ 
терии, аккуратно вырезаввые зубами из мебельвой 

1 ивки? 

Какая другая жена смирилась бы с выходками попу­

' ая какаду, который откусывu все пуговицы с выстиран­
ных и вывешенных в саду для просуmJСИ вещей, или раз-

1 шила бы приручеввым серым гусям проводить ночь в 
пальве, а утром вылетать в сад через окно? А что сказа­

' бы иная супруга, если бы увидела только что выети­
Р иные занавески, сплошь украшенные симпатичными 

1 лубыми пятнышками, которые оставИJiи певчие птицы, 

11 евшиеся ягод бузины. Что сказала бы она, если ... - во я 

мог бы задавать этот вопрос на протяжевин еще двадца-

и стравиц. 

Так ли необходимы все эти жертвы, спросите вы. Да, 

овершенво весомвевио, да! Конечно, можно содержать 

вотвъiХ в ICJieткax, расставлеввых в гостиной, однако 

единственный способ узнать что-нибудь об уметвенвой де­

тельности высших животных- это предоставить им пол­

ную свободу. Насколько печальными и скованными кажут-

заiСJiюченвые в ICJiency попугай или обезьяна, вастоль­
к же невероятно подвижными, забавными и интересны­

ми становятся те же самые животные, если дать им 

нолвую свободу. Конечно, вы должвы быть готовы к убыт-

м и расстройствам - это неизбежная плата за содер-

4НИе подобвЬIХ ~ьцов, зато будете располагать пси­

нчески полноценными существами для своих наблюде­

ний и экспериментов. Именво поэтому я всегда содержал 

диких животпьiХ в условиях ничем не ограниченной cвo­

AJ>I. 
В Альтевберге · nроволока, предвазвачевная ДJ1Я клеток, 

иа-рала совершевно парадоксальную роль- она служила 

препятствием ДJ1Я провиповения животных в дом и пали­

садник. Нашим питомцам всегда строго запрещалось про-
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никать за сетку, окружавшую цветочные клумбы; во, как 11 

для малевысих детей, запрещенвые вещи обладают оритw• 

гательвой сИJЮй дпя разумных :живаrвwх. А кроме того, 

необычайно привязчивые серые гуси постоянно стремят­

ся к человеческому обществу. Во вСЯIСОм случае, вечно 

случала~• одна и та же история: npe:a,l(e чем мы успевали 
заметить неладное, двадцать или тридцать гусей уже пас· 

лись на клумбах или, .что еще хуже, вторгались на откры­

тую веранду, приветствуя вас громкими гортанными 

криками. 

Было необычайно трудно изгнать этих птиц, которые 

прекрасно летали и не испытывали страха перед челове­

ком. Самый громкий крик и веистовое размахивавне ру­

ками не давали викакого эффекта. Единственным дейст­

венным средством оказался огромный багряво-красвыl 

садовый зонтик. Подобно рыцарю с копьем на изготовку, 

моя жена бросалась на гусей, пасущихся на недавно заса­

женных ею грядках, держа сложенный зовтик под мыш­

кой; затем она издавала бешеный военный клич и рез­

ким движением раскрывала зонтик. Это было слишком 

даже для наших гусей, и они взлетали в воздух, громко 

грохоча крыльями. 

К несчастью, отец в значительвой степени свел на нет 

усилИJI жены в деле воспвтавия гусей. Старый джевтльмев 

очень любил гусей, особенно ему иравились гусаки - ЭТ11 

отважные рыцари. И ничто не могло помешать ему еже­

дневно ориглаmать гусей на чаепитие в свой кабинет, ори­

мыкавший к заетемеивой веранде. Зрение отца сильно ос­

лабело, и он замечал конкретные результаты этих посеще­

ний, только ваступив на них ногой. Однажды к вечеру, 

выйдя в сад, я, к своему изумлению, обнаружил, что почти 

все гуси исчезли. Опасаясь самого худmего, я побежал в ка­

бинет отца и застал там следующую сцену: на великолеп­

ном персидеком ковре двадцать четыре гуся стояли, стол­

пившись вокруг старого джентльмена, а он пил чай, сидя за 

своим письменным столом и спокойно просматривая газе­

ту. Время от времени он отламывал кусочки хлеба и протя­

гивал их гусям. 
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Птицы немного нервничали в вепривычной обстанов-

• и это оказало пеблагоприятвое влияние на работу их 
ишечника. Как и все животные, которые обычно пе-

1' варивают большие порции травы, гусь имеет це-
ум, или слепой отросток толстой кишки, где с по­

мощью бактерий перерабатываются растительвые во­

юкна. Как правило, на шесть или семь нормальных 

tторожнений кишечника приходится одно из цеку­

ма, а оно имеет особый едкий запах и очень яркий 

· емво-зелевый цвет. 

Если же гуси встревожены, одно опорожнение цекума 

следует за другим. Более одиннадцати лет истекло с тех 

пор, как гуси принимали участие в этом чаепитии, но за 

')ТО время зеленые пятна на ковре стали лишь бледво-жел-

ыми. 

Итак, наши ЖИВОТВЪiе живуr в полвой свободе и даже 

находятся в кораrких отношениях с домом. Они всегда 

стремятся к вам, а не от вас. В другой семье человек может 

казать: •Птица вьшетела из клетки! Скорее закройте окно!• 

А у вас кричат: •Ради всего святого, закройте окно: воров 

(какаду, обезьяна и т.д.) хочет проникнуть в дом!• Наибо­

Jiее парадоксальвое использование •обратного клеточного 

привципа. было изобретено моей женой в те времена, ког­

да наш старший сын был еще очень мал. Тогда у вас жили 

несколько крупных и потенциально опасных животных­

вороны, два больших желтохохлых какаду, два лемура и две 

безьяны-капуцива, и викого из них нельзя бьшо оставить 

11аедиве с ребенком, не подвергая его опасности. Тогда-то 

моя жена смастерила в саду большую клетку, в которую по­

местила ... детскуiО'I коляску. 
К сожалению, у выcunu животных потребность и спо­

собность причщшть разрушения возрастают прямо 

нропорционально степени их разумности. По этой причине 

нельзя ни под каким видом оставлять некоторых живот­

ных, особенно обезьян, без постоянного наблюдения. Эrо 

не относится к лемурам, которые лишены свойственного 

всем настоящим обезьянам пристального любопытства к 

домашней утвари. 
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Настоящие обезьяны!, генеалогически· стоящие выш 

обезьян Нового Света, проявляют неуrомимую любозна­

тельность при виде каждого нового предмета и сразу же на­

чинают проделывать с ним свои эксперименты. И хотя это 

может быть очень интересно с точки зрения изучения пси­
хологии животных, для семьи такое положение вещей вс.ю 

ре становится совершенно невыносимым с финансовой 

точки зрения. Могу проИJUiюстрировать это на следующем 
при мере. 

Еще будучи студентом, я держал в квартире своих роди­

телей в Вене великолепный экземпляр капуцина2, самку по 

имени Глория. Она занимала просторвую клетку, стояв­
шую в моем кабинете. Когда я бывал дома и имел возмож­

ность присматривать за обезьяной, ей разрешалось свобод­
во побегать по комнате. Уходя, я запирал ее в клетке, где 
она очень скучала и поэтому прилагала все усилия, чтобы 

как можно скорее выбраться на свободу. Однажды, когда 
после долгого отсуrствия я вернулся домой и повернул вы­

ключатель, комната осталась погружеввой во тьму. Но хи­

хиканье Глории, раздавшееся не из клетки, а с металличе­

ского пруrа, поддерживавшего занавески, не оставляло со­

мнений в причине поломки. Вернувшись со свечой, я уви­

дел следующую сцену: обезьяна сдвинула с подставки 

тяжелую бронзовую лампу, стоявшую у кровати, протащи­

ла ее через всю комнату (к сожалению, не выдернув вилки 
из штепселя), и с силой бросила на стеклянную крышку 

1 Оrряд обезьян, ипи приматов. Делится обычно на три большие груп­
пы: лемуры, широконосые обезьяны и настоящие, или узконосые обезьяны. 
Л е муры - наиболее древняя и примитивная группа. Это небальшие 
древес11ые животные, ведущие сумеречный и ночной образ жизни. 
Обитают на острове Мадагаскар, в Африке и Юго-Восточной Азии. 
Ш и р о к о н о с ы е о без ь я н ы, живущие в тропических лесах Южной 
и Центральной Америки, Мексики,-это животные с длинным хвататель­
ным хвостом. Большой палец не сталь сильно противостоит четырем ос­
тальным, как у узконосых обезьян, иногда он недоразвит. К этой группе 
относятся обезьяны-белки, капуцины, паукообразные обезьяны. Нако­
нец, уз к о н о с ы е о без ь я н ы, к которым относятся макаки, мартыш­
ки, павианы, гиббоны, человекообразные обезьяны,- это наиболее про­
грессивная группа среди приматов. По многим чертам строения стоят 
ближе всего к человеку. Обитают в тропиках и субтропиках Африки и 
Азии. 

2 К а n у ц и н о б ы к н о в е н н ы й (Cebus capucinus) - небольшая 
обезьяна с длинным хвостом (тело окало 45 см, хвост- 35 см). Живуr 
небальшими стадами в тропических лесах Южной Америки. 
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~ 11 · риума. Лампа погрузилась на дно. Конечно, произошло 

•• tlоткое замыкание. Затем Глория отперла книжный шкаф 

J tвительное достижение, если принять во внимание ма­

размер ключа), достала второй и четвертый тома ме-

1 , ,инского словаря, перенесла книги на подставку аквари­

и, разорвав их на мелкие лоскуrки, набила обрывками 

11утренность сосуда. На полу валялись только пустые пере-

1111 ы, а щупальца поникших морских анемоновl были на-

111 rнены бумагой. 
Интересной особенностью этих поступков было строгое 

н нмание к деталям, налагавшее свой отпечаток на всю 

1111 рацию. Одни только физические усилия, затраченные 
1 1 выполнение такого дела столь маленьким животным, 

у достойны удивления. К сожалению, все эти забавные 

11 блюдения обопшись мне слишком дорого. 
Что может служить вознаграждением за все эти беско­

н ·•mые волнения и убьпки? Как я уже говорил, мои цели 

11 позволяют мне содержать своих питомцев на положении 

ttключенных. Животные, которые свободно могли бы убе-

ть, но тем не менее остаются со мной, доставляют не­

щис)rемую радость: ведь я могу верить, что их заставляет 

1 аться привязанность ко мне. 

Однажды, гуляя вдоль берега Дуная, я услышал звуч­

rrый призыв ворона. Когда я подал ответный крик, большая 

11 ица высоко в небе сложила крылья и, со свистом разре-

ШI воздух, стремительно повеслась вниз. Она широко рас­

нравила крьшья, тем самым замедлив падение, и легко 

щустилась на мое плечо. Тогда я почувствовал себя возва-

1 ражденным за все разодранвые книги и разоренные ути­

ные гнезда, лежавшие на совести этого моего ворона. Oчa­

JI в.шие подобных опытов не притупляется при повторе'"' 

1 ни; удивление не проходит даже в том случае, когда они 

11роделываются ежедневно, и дикая птица становится ва­
''ГОЛЬКО же доверчивой, насколько может бьпь ручной кош-

1 М о р с к и е а н е м о н ы, или актинии,- водные кишечнополост-
111 •е животные из группы коралловых полипов. Ве.цут сидячий образ жизни. 
1 {кпиндрическое тело прикреплено основанием к морскому дну, в верхней 
1 сти оно снабжено многочисленными щупальцами, которые использу­

III'I'СЯ для ловли добычи и защиты от врагов. Некоторые внды- блaroдap­
III>IЙ объект для содержания в аквариумах с морской водой. 
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ка или собака. ИCТИIIJWI дружба с дикими животными ста­

ла АЛЯ меня делом совершенно естественным, и только u­
кой-нибудь из рида вон выходящий случай иногда застав­
ляет меня почувствовать всю необычайность подобных от­

ношений. 

Как-то в туманвое весеннее yrpo я спустиJ1СJ1 к Дунаю. 
Река была еще сжата в своих зимних оковах, и пролетные 
стайки крохалей, лутков1 и белолобых гусей перелетали по­

всюду вдоль темвой узкой полосJСИ воды. Среди этих ко­

чевников, как будто привадJiса к их числу, coвepmana 
свой пуrь стайка серых гусей. Я заметвn, что у птицы, ле­

тевшей второй в левой шеренге треуrольиика, в tсрыле не 

хватало одного из крупных перьев. В этот момент я вдруг 

совершенно отчетливо вспоМВИJI, что это за птица и каким 

образом она потеряла свое перо. Да, несомненно, это были 

мои гуси! Да и не может быть других серых гусей на Дунае, 

ни гнеэдящвхся, ни перелетвых. А птица, летящая в левой 

шеренге треугольника- это гусак Мартин. Только на ДIDIX 
произоШJJа его помолвка с моей любимой гусывей Марти­

вой, и это в ее честь ов получип свое имя ( первовачальво 
Мартин значился под номером, потому что имена нociiJIII 

только те гуси, которые были выхожевы мной самим, тогда 

как птиц, вскормленных их родителями, я просто нумеро­

вал). 
У серых гусей жених постоянно следует буквально по 

пятам за своей невестой. Мартива без страха разгуливала 

по всем комнатам вашего дома, не задерживаясь, чтобы 

испросить согласия своего жениха, который вырос в саду. 

Таким образом, под давлепвем обстоятельств гусак оказал­

ся в абсолютво чуждой АЛЯ него обстановке. Если принять 
во внимание, что в естественных ycлoBIUIX серый гусь оби­
тает в совершенно открытой местности и может только с 

большим трудом, поборов сильвое инстинктивное отвра­

щение, привыквуть к жизни среди кустов или под деревья­

ми, то вы были бы вынуждены призвать Мартина истин­

ным героем, видя, как он с напряженно вытянутой вверх 

1 Крох а л и (Mtrgus)- рыбоядные нырковые уrки, широко распро­
страненные в Старом и Новом Свете. В СССР обычны большой крохапь, 
длинноносый крохапь и луnж. 
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шеей однажды последовал за своей подругой через перед­

IIЮЮ дверь в холл, а затем наверх, в спальню. 

Я хак сейчас вижу его стоящим посреди комнаты, с 

nерьями, плотно прижатыми к телу от страха, дрожащего 

т напряжения, но гордо выпрямившегося и встречающего 

икую неизвестность громким шипением. И вдруr дверь 

громким стуком захлопнулась за ним. Эrо было слиmком 

даже для нашего героического серого гуси. Он расправил 

крылья и взлетел к ПOТOJIIC)'. При столповевии большая 
люстра потеряла несколько подвесков, а Мартин - перво­
степенное маховое пероl. 

Вот что я вспомнил о гусе, летевшем вторым в левой 

шеренге треугольника; но я знал и другое, по-настоящему 

радостное: когда я· вернусь домой с проrулu, эти серые гу­

си, только что летевшие вместе с перелетными mицами, 

будуr стоять, выстроившись в шеренгу перед верандой, а 

потом подойдут ко мне, вытянув вперед свои шеи. У гусей 

то примерно такой :же знак приветствия, как у собаки -
виляние хвостом. Я проводил глазами стаю, которая проле­

тела низко над водой и скрылась за поворотом реки, и вне-

апно меня охватило изумление, то самое, которое лежит в 

основе всякого открытия, когда начинаешь по-новому ви­

деть хорошо знакомые вещи. Мы все испьпывали это глу­

боко волнующее чувство: самые повседневные явления вне­

запно предстают перед вами в новом виде, как будто вы ви­

дите их впервые. Вордеворт осознал это однажды, созерцая 

маленькое растеньице - чистотел: 

Лет тридцать- иэдаJ1И и вблизи 

т• . часто видеп -и что •? 
Незнакомо лицо твое было мне ... 
Теперь же в теченье каждого дня 
Прйветстви. слышишь ты от меня. 

Когда я провожал взглядом гусей, мне показалось почти 
'I)'ДОМ, что суровый, признающий только строгие факты 
ученый может установить настоящую дружбу с дикими, 
свободно живущими ЖИВОТНЬIМИ, и эта мысль преиспол-

1 П ер в о с т е п е н н ы е м ах о вы е nер ь 11- крупные перьи кры­
ла, прикреWJенные к той части скелета, котораи с0011tеТСТВует кисти у 

млекопитающих. Второстепенные маховые npикpeМIIкm:ll к предWJечью, 

третьестепенные - к ПJJечевому отделу крыла. 
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пила меня ощущением незнакомого счастья. У меня п 
явилось такое чувство, словно изгнание человека из садо1 

Эдема уrратило некоторую часть своей горечи. 

Сегодня уже нет ворона, и серые гуси загублены войной, 

Из всех моих свободно живущих птиц остались одни толь• 

ко галки; они же бьши первыми, кто поселился в Альтев· 
берге. Эти многолетние постояльцы все еще кружатся 
круг высоких фронтонов нашего дома, и их резкие крики, 

значение которых я понимаю до тонкостей, достигают мо 

его кабинета через трубы центрального отоWiения. И каж· 
дый год эти птицы устраиваюr гнезда в дымовых трубах ц 

приводят в ярость моих соседей, поедая их вишни. 

Понимаете ли вы теперь, что не только научные резуль· 

таты вознагражДаюr меня за все хлопоты и беспокойства, 
но и нечто большее, несравненно большее. 

•i :;&н .. . 

·• J:> Г .·J..~· :~~JШ . ')ltЖ~ ·<· • ·; .. ;{) 

1Ш o&:J ;.,т,m&1 ·:..о~ , , 
·; . ;Ju;·; · 
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ГJUlllll вmoptlll 

БОИТЕСЬ НЕПРИЯТНОСТЕЙ­
ЗАВОДИТЕ АКВАРИУМ 

Мы в мом мире, что кругом, 

Живем, творим один в другом. 

Н.-В. Гете. Фауст 

Эrа вещь ве требует почти ВJПаКИХ затрат, во она по­
истине удивительна: покройте дно стеiСЛЯввого резервуара 

••истым песком и поместите сюда же несколько стебельков 
самых обычных водных растений. Осторожно влейте в со­
суд пивтуt-другую водопроводвой воды и поставьте его ва 

солнечный подоковвик. Как только вода станет совершепво 

••истой и растения тровуrси в рост, пустите сюда немного 

малевысих рыбок ИJIИ, еще лучше, возьмите банку из-под 
варенья и маленькую сетку и отправляйтесь ва ближайший 

11руд. Стоит два-три раза зачерпвуrь сетью воды из глуби­

IIЫ лужицы- и вы станете обладателем весметиого числа 
интересвейmих организмов. 

1 П и в т а- мера о6ъема JIIIIДitOC'I'dl в Анmви и CUIA, o11t0110 0,5 яиrра. 
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Все очарование детства до сих пор связано у меня с 

этим сачком для ловли рыбы. Вовсе не обязательно, <rrобы 

это бьта •усовершенствованная новинка• с латунным обру­

чем и газовым мешочком. По традициям Альтенберга 

предпо<rrительнее самоделка, изготовление которой - дело 

десяти минут: обруч- обычная изогнугая проволока, ме­

шок из чулка, обрывка салфетки или детской пеленки. Та­

ким инструментом я в возрасте девяти лет ловил своих 

первых дафний на корм рыбкам и в результате открыл уди­

вительный мир пресных прудов, совершенно очаровавший 

меня. Вслед за рыболовной сеткой припшо увеличительное 

стекло, его сменил скромный маленький микроскоп, и моя 

судьба тотчас бьта решена. Кто однажды узрел сокровен­

ную красоту природы, никогда уже не сможет порвать с 

ней. Этот человек должен стать или поэтом или натураЛи­

стом. И если глаз его точен и способность к наблюдению 

достаточно обострена, то он станет и тем и другим. 

Итак, вы раз за разом протаскиваете сеточку между рас­

тениями в глубине пруда, и одновременно .ваша обувь на­

полняется прудовой водой и илом. Если водоем удовлетво­

ряет вашим целям и место выбрано подходящее, то вскоре 

мешочек сачка наполнится кишащими, извивающимися, 

стекловидно-прозрачными существами. Теперь опрокиньте 

сеточку в банку из-под джема, предварительно наполнив ее 

водой, и сполосните е<~чок. Придя домой, вы заботливо 

опорожняете банку со своим уловом в аквариум, а потом 

созерцаете этот крошечный мирок, сразу же раскрываю­

щий свои тайны вашим глазам и увеличительному стеклу. 

Аlсвариум- это целый мир, ибо животные и растения, 

точно так же, как и в естественном пруду или в озере, и во­

обще на всей нашей планете, живут здесь бок о бок в состо­

янии биологического равновесия. Животные выдыхают 

двуокись углерода, которая усваивается растениями, а по­

следние в процессе своей жизнедеятельности выделяют 

кислород. Однако бьто бы неверно сказать, <rro растения не 
дышат, подобно животным, а •делают все наоборот•. Расте­

ния, точно так же, как и животные, вдыхают кислород и 

выдыхают углекислый газ, но, кроме того, растущее зеле­

ное растение усваивает и двуокись углерода, используя ее для 
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ноетроения своего тела. Правильвее было бы сказать, что 

1щстевие «Поедает• углеDслый газ. В ходе этого процесса 

1 ыделяется кислород в JСОЛичестве большем, вежели веоб­

х димо для дыхания самого растения, и этими излишками 

tыmат животвые и человек. Наконец, растения способны 

у ваивать остатки умерших организмов, разлагаемых на 

оставиые части бактериями, и возвращают эти вещества в 

UeJJ[JIJCИЙ кругооборот жизни, состоящий из трех взаимо­

вязаввых звеньев: строители- зелевые растения, потре­

, ители- животиые, демовтировщикв- баперии. 

В оrраиичеввом простравстве аквариума этот естествев­

I(ЫЙ ЦИJUJ обмена веществ очень лепсо нарушается, и это 

nриводит к катастрофичесDм измеиевiUIМ в вашем ма­

Jiеньком мирке. Мвоrие содержатели аквариумов, и дети 

и взрослъ~е, в равной степени не способны противиrьси ис­

.кушеиию запустИтЬ к своим рыбкам еще одву-едивствеи­
IуЮ, в то время как растении аквариума и так едва справ-

,IIЯЮТСЯ с задачей обслужить кислородом всех живущих ря­

дом с ними животвых. И как раз эта единствеиная рыбка 

может оказатьси посnедией солоМИJПtОй, спереломившей 

спину верблюда.. Слишком большое количество животвых 

аквариуме ведет к вехватке IСИслорода. Рано или поздно 

один из обитателей не справится с этим, а ещ rибель мо­

жет пройти везамечеввой. Разложение трупа помечет за 

собой колоссальвое увеличение Числа бактерd в аквариу­

ме, вода станет мутной, содержание в вей IСИСЛорода резко 

уменьшится, и тогда начнут умирать другие животные. 

Вскоре даже растения начнут разлагаться. Всего лишь не­

сколько дней назад мы могли любоваться ирелестным во-
" доемом, здоровым~ зелеными растеВИJIМИ и яркими по-

движными ЖIIВОТВЬIМИ, а теперь перед вами ужасвая зло­

'ВОвиая жижа. 

Прогрессиввый аквариумист противодействует подоб­

'Ной опасности, искусственно вевтилируи воду. Подобные 

технические меры сводит на нет саму суть аквариума, глу­

бокая идея которого состоит в том, что этот маленький 

одвый мирек самостоятельно подДерживает свою целост-

1юсть и не нуждается в какой бы то ни было биологиче­

ской заботе. Достаточно только кормиrь животных да очи-
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щать переднее стемо аквариума (на других стенках водо­

росли не следует трогать- они являются ценными постав­

щиками кислорода). Пока поддерживается естествевнос 

равновесие, аквариум не нуждается в IСаКой бы то ни было 

очистке. Если вы оnсаэались от мысли содержать крупных 

рыб, особенно таких, которых привлекает дно аквариума, Тt) 

вам не страшен ил, слой которого постепенно образуетtJI 

внизу из испражнений животных и отмирающих расти­

тельных тканей. Он даже полезен, посКОJIЬку удобряет пе­

сок, который первовачальво был стерилев. Несмотря на 

присутствие ила, сама вода остается кристально чистой и 

лишеввой ВСИIСОГО запаха, IСаК в некоторых ваших альпий­

ских озерах. 

И с биолоrичесtсОй, и с деiСОративвой точки зрения луч­

ше устраивать новый аквариум весвой и помещать в веrо 

немного растений, обязательно дающих отростки. ТольJСО 

те растения, которые действительно растут в аквариуме, 

смогут приспоеобиться к особым условиям каждого опре­

деленного аквариума и процветать в дальнейшем, тогда как 

те, которые уже достигли полного роста, позже уrратят зна­

чительную часть своей первовачальвой прелести. 

Два аквариума, разделенвые расстояввем в вecJCOJIЬJCO 

дюймов, обладают столь же различными индивидуальвы­

ми особенностями, IСаК два озера, ваходящиеси в несколь­

ких милях одно от другого. В этом заюiючаетси освовваи 

привлекательвость вового аквариума. Когда вы устраиваете 

его, никогда нельзя сказать заранее, IСаК он будет разви­

ваться и IСаК будет выглядеть, достигнув своей собственной, 

особой стадии равновесия. Предположим, что вы основали 

три аквариума в одно и то же время, испОJIЬЗовав одинако­

вые веоргавические материалы. Все три поставлевы вплот­

ную друг к другу, и в каждый посажены водявой чебрец 

(Elodea canadensis) и водявой тысячелистник (Myriophyllum 
verticillatum). В первом могут вскоре пышно разрастись гус­
тые джунгли злодеи, которая в большей или меньшей сте­

пени вытеснит Мyriophyllum, во втором вероятна прямо 

противоположная ситуация, а в третьем, возможно, оба 

растения будут развиваться соразмерно друг другу. Очевид­

но, ни в одном из этих аквариумов не окажется восхити-
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rельных зарослей декоративной зеленой водоросли Nitella 
fltxilis, свисающей вниз наподобие миниатюрных люстр. 
Таким образом, в трех одинаковых сосудах могут развить­

си совершенно различные ландшафrы. Биологические осо­

бсllности этих аквариумов совершенно различны, они бла­

t'оприятствуюr существованию разных групп животных. 

Короче говоря, в каждом аквариуме развивается свой соб­

t'Твенвый, особый маленький мир, несмотря на то что пер­

IОначальвая подготовка может происходить при одивако­

аых условиях. 

Чтобы предотвратить всякое вмешательство в естествев­

tюе развитие аквариума, каждому любителю необходима 

011ределенвая доля сдержанности и самоконтроля. Всякое 

регулирование со стороны владельца, предпринятое даже 

из самых лучших побуждений, способно привести много 

арсда. Конечно, можно завести «Хорошенький• аквариум с 

искусственным дном и тщательно рассаженными растеви­

мии; фильтры будут препятствовать образованию ила, ис­

кусственная аэрация позволит содержать значительно 

большее число рыб, вежели это было бы возможно при 

иных условиях. В этом спучае растения играют чисто деко­

ративную роль: животвые не нуждаются в них, поскольку 

1а счет искусственвой вентиляции они получают кислород 

1 количестве, достаточном, чтобы поддерживать свое суще­

ствование. Конечно, это всецело дело вкуса, во я лично 

асегда представляю себе аквариум как сообщество живых 

существ, которое самостоятельно регулирует биологическое 

равновесие. Все иное- это лишь •садок., клетка, искусст­

кнно очищаемый резервуар, который не является чем-то 

органически закончевь:ым и служит просто для содержания 

11 неволе неJСОТОрых животных. 

Эrо истинвое искусство- определить заранее, какой 

тип сообщества животных и растений вы хотели бы дер­

lkать в своем аквариуме. Чтобы достигнуть этого, необхо­

дим большой опыт и много биологического такта в деле 

расположения самого контейнера, в выборе подходящих 

материалов для дна, светового и температурного режима и, 

ttаконец, растений и животных, которые будут помещены 

аместе друг с другом. 
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Настоящим мастером этоrо искусства был мой тparwJ 

с:ки погибший друг Бернард Гельмав, который мог по СО( 

ему .желанию скопировать любой тип пруда или озе 

ручья и ре:ки. Одним из ero шедевров был большой акварlt 
ум, представлявший собой совершенную модель альпи 

скоrо озера. Сосуд был очень глубоким, с холодной, кplt 
стальво чистой водой. Он стоял не слишком: близко к с 

ту, и ero растительность состояла- из стемовидво-прозра J 

вой свето-зелевой прудовой травы Potamogeton. Камеви 
дно было покрьпо темво-зелевым фантивалисом и декор 
тиввой водорослью Chara. Из животных, которых можщ 
видеть вевооружеввым глазом, в аквариуме жили лишь 11 

сколько маленьких форелей и rольявов, вемвоrо прес11 
водных креветок и мелкие раки. Животвые обитатели бьшм, 

столь вемноrочислеввы, что они почти не требовали ПОJ( 

кармливавии, ибо могли существовать за счеr естественно 
микрафаувы аквариума. 

Если вы хотите содержать каких-нибудь очень требо 

тельных, нежных водных животных, то при создании акв 

риума очень важно воспроизвести их естественвое мест 

обитание с законченным сообществом живущих в не 

микро- и макроорганизмов. Даже обычнейшие обитатели 

наших аквариумов - тропические рыбки, и те сильно зави 

сит от этоrо условия, хотя их естественная среда жизни 

маленькие и не слишком чистые пруды, служащие при 

JОТом для тоrо самоrо сообщества организмов, которое ав 
томатичес:ки развиваетси в среднем аквариуме. Условия 

характерные для ваших европейских водоемов, подверж:ео 

вых изменениям климата умеренной зоны, несравнен111 

труднее воспроизвести в комватных условиях. Именно по 

этому содержать в аквариуме наших местных· рыбок в 
сраввевво труднее, вежели тропические виды. Теперь в 

понимаете, почему я советовал вам для начала наловит 

животных в ближайшем пруду с помощью традиционв 

сетки домаmнеrо изrотовления. Я содержал сотни аквариу 

мов самых различных типов, во самый простой и дешевы 

прудовой аквариум более всеrо импонирует мне, посколь 

ero стенки заключаJОТ в себе наиболее естественное и за 
конченное сообщество живых организмов, способное пре 
красно развиваться в искусственных условиях. 
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Можно часами сидеть перед аквариумом и созерцать его 

1 с убины, точно так же, как подолгу смотреть в пламя жи- · 
11'0 огня или в воду низвергающегося потока. Все созна­

сс:.~tьные мысли оставляют вас в эти минуrы абсолютной 

·1участности, но в эти моменты вы научаетесь познавать 

1с·ной кажущейся uраздности ценнейшие истины о сущно-

1 и микро- и макрокосма. Если бросить на одну чашу весов 

то, что я узнал из книг в библиотеках, а на другую- те 

шания, которые дало мне чтение •книги бегущего ручья•,-
1 верняка вторая чаша перевесит . 
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Гмва . третья 

РАЗБОЙНИКИ В АКВАРИУМЕ 

Как он любезно скалит рот 
И как резвится вслас1Ъ, 
Чтоб быстрых рыбок хоровод 
Втянуrь с улыбкой · в nасть! 

л. КэpJIOIVI 

Страшные разбойвmси есть в прудовом мирке. Набл 
дая за жизнью аквариума, вы можете стать свидетелями; 

жестокостей той напряженвой борьбы за существование, 
которая будет разыгрываться перед вашими глазами. ЕслИ' 
улов бьш достаточно разнообразен1 то вскоре вы сможет 
увидеть пример подобного столкновения интересов, потому 
что среди пленников почти вавервяl{а окажется личивха 

водяного жука-плавунца. Учитывая относительвые разм 
ры этого насекомого, прожорливость и ловкость, с которо 

это существо уничтожает свои жертвы, можно заключить, 

что личинка плавунца затмевает славу таких пресловутьu! 

разбойников, как тигр, лев, волк и хищный кит- косат:каt, 

1 К о с а т к а (Ort:inш orca) -хищное млекопитающее из семей~ 
дельфинов с длинным, заостренным спинным плавником, напомииаJОо 
щим по форме косу. Обитает в Северном Ледовитом океане и северных 
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Эrо стройвое насекомое обтекаемой формы достигает 

IJiee двух дюймов длины. Шесть его лапок снабжены жес­
' й бахромой щетинок, образующих широкие лопасти в 
ф 1рме весел, движения которых быстро и надежно протал­
' оают тело личинки сквозь толщу воды. Широкая, пло­

голова несет на себе огромные челюсти в форме кле­
щ й, полых ввуrрн и служащих не только в качестве шпри­

·~ • для впрыскивания яда в тело жертвы, во и как отвер-
1 и е, через которое заглатывается пища. Обычно личинка 

·~ в засаде на каком-нибудь водяном растении, ввезап-
11 1 она с быстротой молнии бросается на свою жертву и 
111 tряет под нее- резкое движение головы, и добыча уже в 

1 юстях хищника. Для этих прожорливых существ •добы-

1 й• является все, что движется или обладает запахом •жи­
' го•. Неоднократно случалось, что я сам бьmал 4ссъедев• 
tичивкой плавУ.Вца, когда неподвижно стоял по колено в 

1 де пруда. Инъекция ядовитого пищеварительного сока 

ив:ки даже для человека чрезвычайно болезненна. 

Эrи личинки принадлежат к числу тех немногих живот­
н tx, у которых процесс пищеварения происходит •вне до­

•· Секреты желез, которые через полые клещи челюстей 
11рыскиваются в тело жертвы, растворяюr все ткани по­

Jrедвей, превращаюr их в жидкий суп, который затем вы­

сывается личинкой через те же самые каналы. Даже 

упная добыча- личинка стрекозы или головастик, буду­
и укушены насекомыми, теряют mбкость после весколь­

оборонительных движенр, а Их внутренности, которые 

ычво более или менее прозрачны (как и у большинства 
дных животных), становятся муtными, словно после 

фиксации формалином. Сначала жертва набухает, затем 

морщивается в мягком пакетике своей шкурки, безжиз­

• IIВO висящей в смертоносных челюстях, и наконец, уже 

lrикому не нужная, падает на дно. В ограниченном про-

rранстве аквариума несколько крупных личинок в течеНйе 

н многих дней съедят всех животных более четверти дюй­
длиной. Как же это может случиться? Личинки съедят 

уг друга, если до сих пор не сделали этоГ9; при этом аб-

•· онах ТИХого и Атланrическоrо океанов. Имея в длину в среднем 4-5 м, 
с атка бесстрашно наnадает на китов, вчетверо и вnятеро превосходя­

•rих ее размером. Охотятся косатки обычно небольшими группами. 
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солютно не существенно, IСТО больше и сильнее- важщ 

лишь, кrо первый успеет схватить соперниха. Я часто u 
блюдал, как две равные по величине ЛИЧИВIGI одвовреме11 
во нападали друг на дРуга и погибали мгновенной смеРть 
в результате растворения ТIСаВей тела. Очень вемвоrие жм 

вотвые .. да и то лишь под страхом голодвой смерrи, с11 
собвы нападать на дРугих особей своего вида, размерами 
равных себе, с тем чтобы пожрать их. Знаю лишь, что 1 
определенно случается у крыс и немногих родственных им 

грызунов. Под влиянием наблюдений, о которых будет ра 

сказано ниже, я сююнев сомневаться, что такая вещь к 

да-либо случается у волков. А личинка плавунца пожира 

сородичей, равных себе по размера,м, даже если есть друг 11 

добыча под рукой,- то, чего, насколько мне известно, 11 

делает викакое дРугое животное. 

Другой хищник, не столь отвратительвый и жестокий 

гораздо более изящный,- это личинJСа крупной стрекозt 

Aeschna. Взрослое животное- настоящий царь воздуха, по 

истине сокол среди насекомых- ведь стрекоза ловит своа( 

добычу в полете. Перебирая свой улов, с тем чтобы не до 

пустить в аквариум самых опасных злодеев, вы, вероят11 1 

обнаружите наряду с личинками плавунца несколько др 

гих насекомых такой же обтекаемой формы, замечатель 

вый способ передвижения которых сразу привлечет ваш 

внимание. Эrи тоикие торпеды, обычно украшенные де~ 

ративным желто-зеленым узором, движутся вперед резки 

ми толчками, в то время как" лапки их плотно прижаты 

Т}?Iовищу. На первый взгляд вообще кажется загадкой, ка 

они могут перемещаться. Но если вы специально понаблiQ­

даете за этими существами, поместив их в плоское блюдо 

водой, то увидите, что личинки движутся по реактивном 

привципу. Из кончика брюшка насекомого прозрачиым 

столбиком бьет назад сильная струйка воды, которая быст 

ро подталкивает насекомое вперед. Концевой отдел кишеч­

ника личинки превращев в полый пузырь, богато снабжеu 

вый трахеальвыми жабрами и служащий одновременно " 
для дi.IХания, и для передвижения. 

Личинка Aeschna никогда не охотится вплавь, она под 
стерегает насекомьiХ, лежа в засаде. Когда добыча пояВJUI 

ется в поле зрения, на нее устремляется пристальны 
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•:~•·ляд хищницы, которав очень медлеF.iВо поворачивает ~ 

•tову и туловище в иужвом направлении и внимательно 

'JICJtит за всеми движениями своей жертвы. Подобное фик­
fllровавие своей цели очень редко ваблюдается у беспозво­

•ш•шых, да и то лишь у немногих видов. В отличие от ли­
'fiiНКИ пл.авуица, ваша AescJuuz улавливает даже самое мeд­
IICIIHoe движение- например, она замечает ползущую 

уnитку, и в результате эти моллюски частооказываютсив 

'IИсле жертв хищницы. Медленно, очень медленно, шаг за 

1111гом личинка стреmзы крадется к намеченвой цели: вот 

ТОJtько один или два дюйма отделиют их друг от друга- во 

'IТО это? - внезапно вы видите, что добыча бьетси в безжа­
••оствых челюстях охотника. 

Но, зафиксироваввая с помощью замедленвой киво­

сьемки, вся эта картива выглядит следующим образом: вы 

успеваете заметить, как нечто, напоминающее длинвый 

•зык, стремительно движется от головы личивки к ее жер­

тве, и последняя мrвовевво увлекаетси назад и оказывается 

между челюстями охотника. Если кому-нибудь из вас при­

ltnдилось вабшодать за · кормящвмси хамелеоном, то все 
11роисходящее сразу же вызовет в памяти резкие движения 

•зыка этой ящерицы. •Бумеранг. личинки Aeschna - это не 

•зык, а сильно видоизмевеввая •нижняя rуба•, состоящая 
из двух подвижно сочленеиных суставов с хватательными 

мещами на конце. 

Замечательная маиера личинки стрекозы фиксировать 

азrлядом свою добычу придает этому васекомому удиви-

1'е./Jьво •разумное. выражение. Эrо впечатление усилитси, 

10rда вы познuомвтесь с другими особенностями поведе­

IIИЯ личинки. В пра.rивоположвость личиmсе плавунца, ко­

торая слепо хватает все, что движетси, весоверmевнолетвяя 

Aeschna оставляет без внимания животных свыше опреде­
llенной величины, даже в том случае, если она голодала це­

IIЫМИ неделями. Я месяцами держал личинку Aeschna в ак­
Nриуме вместе с рыбами, во никогда не видел, чтобы на­

секомое нападало на животных крупнее ее или причивяло 

мм какой-нибудь вред. Замечательно и то, что ваша подо­

llсчная никогда не схватит животное, уже поймаиное дру­

lой себе подобной, хотя жертва медленно движется взад и 
1uсред между жующими челюстями удачливого охотника. 
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С другой стороны, она сразу же набрасывается на кусоч 
свежего мяса, который точно таким же образом перемеща 

ется перед ее глазами на конце стеклянной палочки. 

Я постоянно держал в большом аквариуме с американ 
скими солнечными окунями несколько личинок A.eschna. 
Развитие их занимает длительвый срок- более года. И в r 
в один из прекрасных летних дней случается важное собы· 

тие: личинка медленно выползает на стебелек растения, тор· 
чащий из воды. Здесь она долгое время сидит неподвижно, 
пока ее шкурка не разрывается на верхней стороне одно 

из грудных сегментов- точно так же, как и во время преды• 

дущих JIИИек. Прекрасное, совершенвое насекомое медлевн 

медленно вылезает на волю из личиночной кожицы. Прой· 
дет еще несколько часов, прежде чем крылья достигнуг 

своей окончательвой величины и необходимой жесткости : 
это результат уцивительвого процесса, в ходе которого бы· 
стро затвердевающая жидкость под высоким давлением на­

гнетается в тонкие разветвления жилок крыла. Теперь вы 
широко открываете окно. Остается только пожелать гость 
вашего аквариума счастливого пуrи и всяческих удач в 

новой жизни, жизни крылатого насекомого. 



Глава четвертая 

БЕДНАЯ РЫБКА 

Как водоросnь, как тины ком, 
Налитый 'I)'CIUIЫM огоньком ... 
Бессмертен, вечен, слеп и тих 
Живет сложнеА~D:ий импульс в них. 

Р. Брук.. Pw6w 

Меня всегда удивляла слепая ьера в пословицы, даже ec­
tlt они ложны и вводят в заблуждение. Лисица ничуrь не 

ree хитра, чем другие хищные звери, и гораздо глупее, 
11 м волк или собака; голубь, конечно, далеко не мирная 

11 ица, а о рыбах ходят слухи только неверные: они вовсе не 

kИе холоднокровные, чтобы называть их именем вялых и 

11 длительных людей, и совсем не так счастливы в воде, 

нам внушает известная пословица. Действительно, нет 
й группы животных, в такой же мере страдающих от 

111 кционных болезней (и не только при домашнем со­
•1 жании, но и в природных условиях), как рыбы.· У меiЩ 

111 огда не бьmо даже тени опасения, что вновь пойманные 

11 1 цы, пресмыкающиеся или млекопитающие могут зара-

217 



зить живущих -у меня животных какой-нибудь болезнLнl 

но каждая только что приобретенная рыба неизменно 11 

правляется мной в особый каравтинный аквариум, в про 

тивном случае можно ставить сто против одного, что век 

ре на плавниках старожилов аквариума появятся зловещи 

белые пятвышки- признак заражения паразит 
lchthyophtirius multijiliisl. 

Однако вернемся к широко распространенному мнени11 

о холоднокровиости рыб. Я близко знаком с жизнью Mlif 

гих животных, с их поведением в наиболее интимных и 

туациях- когда они иребывают в бурном экстазе сражениlf' 

или любви, но не знаю другого животного, за исключени 

.дикой канарейки, которое могло бы иревзойти в горячно 

сти самца колюшки, ·сиамской бойцовой рыбки или цих 
лид. Ни одно животвое не преображается столь полно n 
влиявием любви, не пылает страстью в таком буквальв 
смысле, ках колюшка2 или бойцовая рыбкаэ. Можно ли n 
редать словами или воспроизвести в красках зrот огнен н 

краевый цвет, делающий бока самца колюшки прозрачны 
ми · и стекловидными, голубовато-зеленые переливы С/ 

спины, блеск которой можно ераввить только со светово 
мощью неоновых реклам, наконец, изумрудную зелень · 1 

глаз. В сооrветствии с правилами художественного вку 

сочетание этих красок дOJDICJio JС.азаться отталкивающим 

Тем ве менее симфония, ICOТOPYJO они образуюr, создан 
рукою природы. 

У бойцовой рыбки это чудо цвета непостоявво. Малень 
кая коричневато-серая рыбка, лежащая со сложенным 

плавниками в углу аквариума, внешне не представляет со 

бой ничего замечательного. И только если другая рыб 

первовачальво такая же невзрачная, приблизится к вей 

они заметят друг друга, только тогда они начинают слов11 

1 1 chth yoph t i ri u а mu 1 t i fi 1i i s- паразитическая равно 
ничная инфузория. Внедряется в кожу рыб, образуя маленьuе нарывчи1111 
Часто наносит большой вред карповым хозяйствам. 

2 К о л ю ш к а т р е х и г л а я (Gaslerosteus aculeatus) - мелкая рыб• 
из отряда КО/Iюшкообразных. Распространена на большей части Евроn 
и Сибири, обитает в пресных и с011оноватых водоемах. Ра!Юты выдающ 
гося голландского ученого Нико ТИнбергена по поведению KOIIIOUI~ 
представляют собой классические этологические исследования. 

3 Бой ц о вы е р ы б к и (Betta)- мелuе пресноводные рыбки из 11t 

ряда окун~ных, обитающие в Индии и ИндоJUIТ8е. 
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етиться изнутри и постепенно накаляться великолепием. 

l'умянец пропитывает их тела почти так же быстро, как 
11 волока электрической пmincи становится IСрасной при 
11 опускании электрического тока. Плавники расправляют-

к, как декораrивные веера, вастопъко внезапно, что почти 

1жидаеmъ услышать звук, какой издает расiСрываемый зов­

ик. А затем следует танец обжигающей страсти, не игра, 

11 танец жизни и смерти, начало и конец всего. 

Эrо может показатъся странным, но заранее никогда 
нельзя сказать определенно, приведет ли этот танец к лю-

ввому согласию и спариванию, или столь же плавными 

11 реходами перейдет в IСрОвавую битву. Бойцовая рыбка 

111ри встрече с себе подобной может определить ее пол толь­
после того, как увидит, каким поведением ответит та на 

rрого ритуальные, инстинктивные движения исполняемо­

ею танца. Встреч.а двух первовачальво незнакомых сам-

' в бойцовых рыбок начинается с взаимного дерзкого и 
щавливоrо самодемовстрирования, при котором ~ое 

оетящееся цветовое пятно, каждый ·луч чудесных плавии-
в должен произвести максимальвое впечатление. 

Перед великолепным самцом сiСрОмво одетая самка 

· кладывает плавники, тем самым преiСращая всякое сопро­
ивлевие. Если она не готова к спариванию, то немедленно 

•nасается бегством. В противном случае она приближается 

самцу робкими, ВIСрадчивыми движениями, иными ело­

'ами, ее поведение прямо противоположно дерзmму и хва­

rливому поведению самца. И тогда начинается любовный 
с ряд, не столь великолепный, как военный танец самцов, 

11 не уступающий ему в грациозности движений. 

Когда два самца встречаются лицом к лицу, начинается 
11 иввая оргия взаимного самовосхваления. Есть порази­

е.львое сходство между воинственным танцем этих рыб и 
налогячными церемониальными танцами яванцев и дру-

1 индонезийских народов. И у человеkа, и у рыбы мель­
' йшая деталь каждого движения основана на предписании 
\f)еввего неизменного закона, каждый легчайший жест по-

111)11 глубокого символического смысла. Тот же стиль, та же 

1 отическая грация движений, выражающих сдерживае-

• 1й гнев,- вот в чем близкое сходство этих танцев. 
Превосходвая отточенность телодвижений указывает, 

11 они выработались в результате длительного историче-
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ского развития и что в основе их лежит древний ритуал. 

столь очевидно другое: если у человека эти ритуальвые щ· 

ремовин передавались от поколения · к поколению поср 1 
ством тысячелеrвих традиций, то у рыб они представлякn 
собой результат эволюционного развития врожденной ИJI 

тивктиввой деятельности, и, по-видимому, намного ст 1 
ше. Происхождевие подобВЪIХ ритуальных церемоний ПJ)t 

восходво изучено, и мы знаем сейчас об эволюционной и 
тории этих реакций больше, чем о каких бы то ни бЫJщ 
других инстинктах. 

Но вернемся к воинственным танцам самцов бойцово 

рыбки. Они имеюr совершенно то же значение, что и сло 
веспая дуэль гомеровских героев или ваших альпийски 

фермеров, которая и по сей день предmествуеr шуми 

ссорам в деревенских гостиницах. Цель такой дуэли­

пугать противника и одновременно привести себя в сост 

явие бесстрашия. У рыб длительность этих приготовлени • 
их ритуальвый характер и, главным образом, замечате.Jt 

вый показ красочного наряда и развернутых плавниК! , 
имеющие целью запугать, сломить противника, маскируюr 

для непосвященного всю серьезность ситуации. Бойцы 111 
всем великолепии своих нарядов кажутся настроенным 

менее враждебно, чем это есть в действительности; вы т 

же не склонны приписывать им жестокую отвагу и презрt• 

вне к СJ>:1ерти, как не связываеrся в вашем представлени 

охота за головами с почти женственной красотой индоn 

зийских воинов. 

Битва бойцовых рыбок вередко оканчивается смерты• 

однсго из противников. Если они уже готовы нанести п 1' 
вый удар, то через несколько минут широкие продолын.11 

щели будут зиять в их плавниках, которые очень скQро npt' 
вратятся в лох.мотья. Способ нападения бойцовой рыбки 
как вообще всех рыб, сражающихся подобным образом, 
это в буквальвом смысле удар цшагой, во никак не ку 
вне. Рыба открываеr рот так широко, что все ее зубы тор\1 

наружу, и со всей силой, развиваемой ее мускулистым т 

лом, с разбегу втыкаеr их в бок противника. Таравящи 
удар бойцовой рыбки настолько силен, что если в бесп 
рядке боя одному из противников случится наткнуться 11 

стеЮIЯВиую стенку аквариума, звук столкновения быв 
явственно слышим. Танец самовосхваления можеr прод n 
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жаться часами, но если танцоры перепши к действиям, •• t 

сто уже через несколько минут один из соперников лежи 1 

на дне, смертельно раненый. 

Бои нашей европейской колюшки 'сильно отличают 
от сражения сиамской бойцовой рыбки. В противопал 

ность последней, самец колюшки •накаляется• не толь н 

при виде противника или самки, но находится в таком ( 
стоянии все время, пока иребывает в окрестностях гнезда, 1 

пределах выбранной им территории. Коренной принци111 
лежащий в основе сражений этих рыбок: мой дом- м 
крепость. Отнимите у самца колюшки гнездо или иерее. 

дите его в другой аквариум, и наша рыбка и не подумает 11 
драке, даже если там будет другой самец. Напротив, он 

сразу станет маленькой и жалкой. Поэтому бои колюш 11 

нельзя использовать для показа, тогда как сиамцы уже сот 

ни лет развлеJСЩ<>Тся драками бойцовых рыбок. Самец к< 
люшки становится физически способным приходить в со 
стояние возбуждения только после того, Ю1К обзаведется д 

мом. Поэтому практически сражения колюшек можно на 
блюдать лишь в том случае, если держать двух самцов 11 

большом аквариуме, где у каждого будет свое гнездо. 
Воинственный пыл самца колюшки в каждый моме1r 

находится в прямо пропорционалъной зависимости от бли· 

зости гнезда. Когда рыбка сидит в гнезде- это беснующа 
яся фурия, с полным презрением к смерти безрассудщ 

атакующая гораздо более крупного противника, даже чел 

веческую руку. Чем дальше он отплывает от своей •штаб 

квартиры•, тем меньше его военный задор. Когда два самц , 
вступают в драJСУ, всегда можно предсказать с полвой ув 

ревностью, каков будет ее исход. Около своего гнезда са 

-мый слабый самец всегда будет побеждать самого крупно•~' 
и сильного. Боевая мощь самца КОJIЮШКИ определяется в 
личиной территории, которую он может держать свободно 
от соперников. Побежденный всегда спасается бегством Щ) 
направлению к дому, а увлеченный своим успехом победи 

тель преследует беглеца далеко во владениях последнего 
Чем дальше иреследователь уходит от своего дома, тем за· 

метнее убывает его смелость. Беглец, достигув окрестно­

стей своего гнезда, приобретает новые силы, поворачивает 

ся и с удесятеренной яростью бросается на врага. Нощ 
драка всегда оканчивается поражением первоначально 
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11 едителя- и снова погоня, теперь уже в противополож­

IIСIМ направлении. Столкновения чередуются с поговей то в 
/\НУ, то в друrую сторону, и это напоминает движение ма­

tllика, достигающего наконец равновесия в векоторой 

I'IKe. Боевые силы сражающихся уравновешиваются как 
1. '1 на границе их территорий. Тот же самый привцип иг­

важвую роль в жизни многих животных, особенно 

tt·иц. Каждый любитель птиц мог наблюдать, как две го­
IИХВОСТКИ ГОНЯЮТ друг друга ТакиМ же ТОЧИ(} образом. 
Итак, остановившись паховец на воображаемой линии, 

1 деляющей их владения, рыбки не решаются напастi., 

\руг на друга. Приняв особые угрожающие позы, они то и 
о опрокидываются головой вниз. Рыбки проделывают 

11 вновь и вновь, поворачиваются друг к другу боком, и 

tждый угрожающе выпрямляет спинной шип на той сто­

ще тела, которая обращена к противниху. Все время рыб­

к касаются ртом дна, и можно подумать, что они занJIТЫ 

н исками пищи. Самец колюшки ведет себя точно таким 
образом в момент постройки mезда; при столкновении 

ждый из двух самцов демонстрирует перед противником, 

к сказать, ритуальную версию этого поведения. Дело в 

1 >М, что, если нечто мешает особи совершить какое-либо 
пстинктивное действие, вытекающее из данной ситуации, 

ивотное часто снаходит облегчение. в том, что выполняет 

1 yroe действие, казалось бы, совершенно не соответствую­
щ обстоятельствам. Так и в этом случае: колюшка, не ре­

щаясь . напасть на противника, вместо этого производит 
ижевия, характерные для периода постройки mезда. Это 

' ение, имеющее огромный теоретический интерес как с 
1 чки зрения физ~ологии, так и психологии, в срав;витель-

11 й этологии принято называть •смещением действий•l. 

1 С м с щ с н н ы с д с й с т в и я (djsplaccmcnt activity)- действия жи­
lfПtOro, которые, с точки зрения наблюдателя, не соответствуют внешней 
11туации. Например, ПС'I)'ХИ во время драки часто клюют землю, СJJовно 
с ирая корм. Потревоженная окапо mсэда овсянка персбирает клювом 
1 рья, как будто бы приводя их в порядок. Испуганный кулик поворачи­

rолову назад и прячет клюв в оперение спины, как он делает, поrру­

ись в сон. На самом деле это ложнос клсванис, ложная чистка пера, 
II)IO{ЫЙ сон. Причину такоrо рода форм по.ведсния видят в борьбе про­
" оречквых стремлений- дсрущийся петух хочет одновременно на­
' на соперника и бежать от нсrо. Смещенные действия служат в эво-
1 ции материалом для формирования ра3ЛИЧИЫХ брачных и угрожающих 

моний, заменяющих животным речь и язык. 
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В отличие от бойцовой рыбки, колюшка не тратит м•r 
го времени на угрозы до начала драки, она делает это м 

ду столкновениями или после них. Колюшки никогда 11 

дерутСЯ ДО КОНца, ХОТЯ, если ИСХОДИТЬ ИЗ ИХ СПОСоба HЗII 

дени.и, можно было бы ожидаТь обратного. Удары и· коп 
удары следуют один за другим с такой быстротой, •t ' 
взгляд наблюдателя едва способен уследить за ними. Пра11 
да, большой спиввой шип, имеющий столь зловещий ви) 
играет подчивеввую роль. 

В старой литературе об аквариумах можно встретить Yl 
верждевие, что один из сражающихся может пасть мер1 

вым, протквутый шипом противника. Очевидно, автор• 

этих книг никогда ве пробовали •llpO'I'КIIyl'bl КОЛЮПIК}'; д 
же мертвая рыбка будет выскальзывать из-под самого ост 
рого СJWIЬПел.и, прежде чем вам удастся продыр.и:вить 

прочвую шкуру даже в том месте, где она не подкреме11 

костистым павцирем. Положите колюшку на какую-нибуд 
мягкую поверхность, которая, конечно, оказывает горазд 

большее сопротивление, чем вода, и попробуйте протквуr 
рыбку острой и~лой. Вы будете удRВJiевы, увидев, СКОЛЬХ\.1 
силы требуется дл.и этого. Блаrодар.и чрезвычайной npo•1 
ности своей шкуры, колюппса не может получить в бою 

сколько-иибудь серьезвой раны, да в сами сражения, если 
их ераввивать с драками бойцовых рыб, безвредны до вел 
пости. Конечно, в ограввчеввом пространстве аквариум 

более сильвый самец может загон.ить более слабого д1 
смерrи, но если в аналогичные услови.и поместить кроли 

ков или горлиц, их взаимоотношения могут привести к т 

кому же результату. 

Колюша и бойцовая рыбка ведут себя по-разному и 

любви, и в драке, но как родители имеют много общего. 
обоих видов ве самка, а самец берет на себя устройстж1 
гнезда и заботу о молоди. И когда будущий отец еще тмь 

ко начинает подысJСИВать себе пару, у него уже готова к 

лыбель дл.и ожидаемых деrей. Но здесь сходство кончает 
и начинаются различи.и. Колыбель колюшки, как уже ynu 
мивалось, лежит •под полом•, а у бойцовой рыбки она ра 

положена спад потолком•. Иными словами, первая вЫJСа 
пывает небольшую камеру на дне водоема, а вторая строИl 

гнездо на поверхности воды. Одна употребляет дл.и по 
стройки гнезда волокна растений и особые клейкие выдел 
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''""почек, другая пользуется только воздухом и своей слю­

'"'"· Воздушный замок бойцовой рыбки, как и ее ближайших 
1кщственников, состоит из маленькой кучки пузырьков 

IМI:щуха, покрытых прочным слоем слюны. Эrот домик 

•IЧснь устойчив и елепса выдается над поверхностью воды. 

V же в то время, когда самец занят постройкой mезда, он 
••крашен в велиJСОЛепные цвета, которые становятся глубо­

•ими и радужными в момент появления самки. Самец, по­

''обно молнии, бросается к ней и останавливается, пьшаи. 

l!c.l1и самка гаrова принять его, она •сообщает- об этом, 

11ринимаи особую окраску- на общем коричневом фоне 

11оявляются светло-серые вертикальвые полосы. С плотно 

моженными плавниками она плывет к самцу, который, 

rрепеща от возбуждения, до предела расправляет плавники 

11 nоворачивается к невесте ослепительно сверкающим 6<r 
110м. В следующИй момент кавалер повертывает в сторону 

111езда и плывет скользящими движениями, грациозно из­

•иваясь всем телом. Манящий характер этих жестов ясен, 

Ааже если видишь их впервые. Телодвижения говорят: •Я 

у11лываю от тебя, торопись и догоняй меня!• Между тем са­

мец никогда не плывет быстро и не уходит далеко; он вско­

JIС останавливается и поджидает самку, которая робко и за­

~:тенчиво следует за ним по пятам. 

Таким образом самец увлекает самку в гнездо, где начи­

ttается любовный танец, нежной грацией движений напо­

минающий менуэт. Однако экстаз, в котором иребывают 

исполнители, вызывает воспоминания о храмовых танцах 

острова Бали. По предписанию вековых законов, самец все 

1ремя должен быть обращен к партнерше своим pocкom­

IIЫM боком, а она постоянно остается под прямым углом к 

11сму. Самец не должен даже мельком увидеть бок самки, 

и11аче он сразу станет злым и настроенным совсем не по­

JIЫцарски, потому что показ бока означает у этих рыб, как 

и у многих других, агрессивные намерения и немедленно 

нызывает у каждого самца полную перемену настроения: 

самая горячаи любовь сменяется дикой ненавистью. • 
Самец плавает вокруг самки, и она следует каждому его 

JIIIИЖению таким образом, что голова ее все время обраще-

113 к партнеру. Танец исполняется в маленьком кругу, как 
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раз под центром гнезда. Движения становятся все более 11 

истовыми, краски- все более пьшающими, круг­

меньше и меньше; наконец тела сопрИIСасаются. Самец 11 

ожиданно туго обвивает своим телом туловище самки, 
тороЖiю переворачивает ее на спину, и, трепеща, оба совер 

шаюr велиJСВй акт соединения. Икра и семя выделяют 

одновремевво. 

Самка нecltOJIЬкo секунд находитси в состоянии оцеп 
пения, но у самца есть важное дело, которым нужно 

няться тотчас же. Крошечные, прозрачные как стекло и 

ринки тяжелее воды и сразу опускаются на дно. Положени 

тел при икрометании таково, что погружающиеся икринu 

движутся мимо головы самца, тем самым привлекая eJ 1 

внимание. Супруг МJ1ПС0 выпускает самку и скользит вни 
в погоне за икринками, собирая их одну за другой в СВ()• 

рот. ВсWiывая, он выдувает икриНIСИ в гнездо. Последни , 
вместо того чтобы снова поrрузиться, теперь чудесным 

разом всплывают. Эrа внезапная и удИвительная перемен 
удельного веса объясняется тем, что сейчас каждая икрин 

покрыта Wiенкой стоиы, способной держаТБСЯ на поверх 

иосТи воды. Самец спешит с этой работой, и не только о 
тому, что он схоро уже не сможет отыскать в грязи кро­

шечные прозрачиые шарики, во и еще по другой причии : 
если он замешкается, самка может выйти из состояниJI 

транса и тоже начнет поглощать икринки. На первы 

взгляд может показаться, что она повторяет действия сам 

ца. Но если вы захотите посмотреть, как она будет склады 
вать икркики в гнездо, ваши усилия будут тщетны: И1ф1 

погибла безвозвратно, проглочеиная самкой. Поэтому у 

самца есть все основания торопиться; он хорошо знает, по­

чему нельзя позволить самке приблизиться к гнезду, ког 

после десяти-двадцати спаривший все ее икринки падеж 

но сложены наверху между пузырьками воздуха. 

Семейная жизнь красивых и отважных рыбок из груn­

пы цихлид1 находится на более высоком уровне, чем у боt 

1 Ц и х л и д ы, ИJ1И хромисы (Cichlidae ), - семеiсrво рыб из отр11Д1 
окунеобраsных, распространенное в водоемах (главнЬIМ образом орсс:но 
водных) тропиков Craporo и Нового Света. Наиболее разнообразны 3'fll 

рыбu в озерах Центральной Африц где насчитываете• около 200 вЦОI 
хром и сов. 
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• щ й ры"б~G~. Здесь уже и самец и самка заботятся о по-
1 •Мстве, а молодые рыбки следуют за ними, как цыплята 

11аседкой. Впервые на восходящей лестнице живых су-

1 11 :тв мы находим у этих рыб тот тип поведения, который 

111тается людьми высокоморальвым: самец и самка co­
IIIЯТ в тесном супружеском товариществе даже после того, 

1 размножение окончено. Они остаются вместе не только 

11 время, которое требует забота о выводке, во- и это 

• '1 11ь важно- гораздо дольше. Обычно это называют «бра­

•tм•, если оба партвера вместе заботятся о потомстве, хотя 

1111 этой цели нет необходимости в настоящих личных . 

11 ах между родителями. Но у цихлид они существуют. 

Для того чтобы объективно установить, узвае'! ли живот­

'' своего супруга персовальво, «В лицо•, он должен бьпь 
••мевев другим животным того же пола, ваходящимся в 

111 же стадии цикла размножения. Если, например, пара 

111 иц только что начала гнездиться и мы заменим самку 

1ругой, ваходящейся в психофизиологической стадии вы­

. рмливания птенцов, ее инстинктивное поведение, естест­
нно, будет находиться в песоответетвин с поведением 

мца. Если самец после такой замены начнет враждебно 

1 rировать на присутствие самки, мы не сможем сказать с 
IIIIJIНOЙ уверенностью, действительно ли он заметил, что 

щnая саМIСа не есть его •жена•, или его раздражение вызва-

1111 тем, что новая подруга ведет себя •веправильво•. 
Меня крайне заинтересовало, как ведут себя в этом от­

щшевии цихлиды, единственвые рыбы, связанвые узами 

11 ка на всю жизнь. Первое, что нужно для разрешения 

11 го вопроса,- это обладать двумя парами животных, ва­

одящихся в одной фазе репродуктивного цикла. Я бьш до-

1 Jточво удачлив и вскоре приобрел великолепных южво­
ерикавских цихлид Herichthys cyanoguttatus, вполне удов-

1 ворявших этому условию. Латинское название, в бук­

JJЬВОМ переводе означающее «рыба- герой с голубыми 

111 нами•, вполне оправданно: глубокие бирюзово-голубые 
11 ·реливающиеся пятна образуют причудливую мозаику на 

.l()хатво-червом фоне, а героизм, который проявляет раз­

ш жающаяся пара этих рыбок даже по отношению к го-

1• ·до более крупному противнику, оправдывает вторую 
ь названия. 
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Пять молодых рыбок этоrо вида в тот момент, коrда 1 
приобрел их, не бьши ни rероичесJtИМи, ни украmев:вuм1 

голубыми пятнами. После вескольJСИХ ведель содержавм1 1 

большом солнечном аквариуме они выросли и pacЦIIeJIII, 1 
в один пре~ерасвый день одна из двух самых больших рм· 

бок надела свой брачный варид. Тоrда стапо JICBO, что это­

самец. Он зa.DJIЛ более визltИЙ передний левый угол ааа· 

риума, выкопал глубокую полость дли гнезда и вачаJJ rс:rrо­

виться к икрометанию, тщательно ОЧИЩIJI большой rJJЦ­

пA камень от водорослей и вавосов. Четыре друrие рыбu 

сбВJIИсь озабоченвой кучкой в орипОДВJIТОм правом зад­

нем углу аквариума. Но на следующее yrpo одна из ввх то­
же надела празд8ИЧ11ЫЙ варвд; бархатв<rчервав груда, лм• 

шеввав голубых II.RТeB, указывапа ва то, что перед BINII 

самка. Самец сразу же ирепроводил даму домой, с церемо­

ВИJIМИ, очень похожими ва те, с IЮТОрыми самец бойцовоl 

рыбки приглаmает в гнездо свою супругу. 
Так пара зaRJIЛa свою гнездовую территорию и вачаu 

доблесmо оборовять свои владевИJI. Эrо бьшо не myi'OII• 

вым делом дли трех остапьвых рыбок, которые ве имеп1 

возможности передохнуть, ПОСТОJIВНо переrовяемые с мее· 

та на место. И тот факr, что находившийСJI в их числе вто­

рой самец через весJСОJIЬко дней coбpanCJI с духом и peiП1UI 

завоевать противоположный угол аквариума, врко харапо­

ризует героизм, свойственвый этим рыбкам. Теперь Д11 

самца стовли лицом к лицу, как два враждебных рыцаря • 
своих замках. 

Граница проходила ближе к замку одивокоrо самца: ero 
боевые возможности были меньше, чем объединенвые си· 

лы пары, поэтому и территорИJI ero бьша соответствевно 
Уже (об этом я rоворил подробно, описывав территориап ... 
ные сражения самцов коmошки). Одинокий самец. которо­

го мы будем называть просто самец номер два, вновь 1 
вновь делал вылазки с явным намерением похитить жену 

соседа. Однако все его попытки бьши безрезультатны и Rl 
привоеили холостяку ничего, кроме разочаровавИJI. Ка· 

дый раз, когда он пыталСJI ухаживать за самкой, выставла 

напоказ свой роскошвый бок, она отвечала ему таравящим 

ударом в это везащищеввое место. 
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Эта сиТусiцИя оставалась· неизменной в течение нескаль­
дней; потом еще одна самка надела наряд новобрачной, 

счастливый конец казался неминуемым. Но произопшо 

11 о совсем другое. Вторая самка, вопреки моим ожида­

IИЯМ, оказывала очень мало внимания самцу номер два, 

к и он ей. Они просто игнорировали друr друга. Самка 

tомер два все время пъrrалась приблизиться к самцу номер 

див. Каждый раз, когда тот после очередной военной вы­

' ки уплывал в свои владения, она следовала за ним в ха­

~сrерной позе, которую обычно принимает самка, пригла­

uаемал в гнездо. Очевидно, она ·считала себя ·похищенной 

11JСякий раз, когда самец номер один возвращался домой 

rocJie очередной вылазки. Судя по той свирепости, с какой 
го жена нападала на приближающуюся соперницу, OJ~a 

яснила обстановку весьма отчетливо. Ее муж не принимал 

астия в этих нападениях. Таким образом, самец и самка 

омер два не существовали друr для друга, и каждый смот­

талько на представителя другого пола из счастливой 

упружеской пары, которые, казалось, со своей стороны 

чень мало ивтересовались соседями. 

Такое положение могло бы существовать длительвое 

время, если бы я не выешалея и не пересадил вторые номе-

а в другой, идевтичны:й аквариум. Разъединенные с пред­

метами своей отвергнутой любви, они быстро напти ут~ 

шение в обществе друr друга и образовали пару. Некоторое 
время спустя обе самки выметали икру в один и тот же 

tевъ. Теперь я имел то, что желал, IJМевво, две пары живот­

lfЫХ одного вида в одной и той же стадии цикла размн~ 

11ия. Поскольку разм~ожение этих рыбок само по се()е мно-

значило для мепя, я решил подождать со своим экспе":' 

раментом до тех пор, пока молодые в обеих семьях подра­

стут Qастолько, чтобы они смогли существовать 

самостоятельно даже в том случае, если супружеские связи 

дителей будут окончательно порваны. 

После этого я обменил самок. Результат оказался дву-

мысленным и не дал ясного ответа на вопрос, узнают ли 

рыбки своего супруга •в лицо•. Мое толкование, которое и 
излагаю ниже, может показатъся многим слишком смелым 

и, несомненно, нуждается • в дальнейшем эксперимевталъ-
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ном подтверждении. Самец номер два приВЯJI самку вомqt 

один сразу же, как только она бьша посажена к нему. Одна· 

ко, мне кажется, это вельзи расценивать как свидетельствu 

того, что самец не заметил перемены; действительно, CJ'\1 

поведение при каждой встрече с самкой во время церемо­

нии •смены караула. говорило как будто об усилении пьu1а 
и страсти. Самка сразу привяла ухаживания самца и бс:1 

колебаний приступила к исполнению своей роли. Но и это 

не говорит о многом, ибо в этот период самка целиком за­
нята молодыми и обращает на самца мало внимания. 

В другом аквариуме, куда я посадил самку номер два • 
самцу номер один и его потомству, дела приняли совер­

шенно иной оборот. Здесь самка тоже интересовалась толь­
ко детьми; выведенная из душевного равновесия переменой 

обстановки, она сразу попльша на мелкое место и начала 

встревоженно собирать около себя молодых. Именно то же 

самое сделала самка в другом аквариуме. Но совершенно 

противоположным бьшо поведение самца. В то время как 

самец номер два привял новую самку дружеской церемо­

нией •накаливания•, самец номер один продолжал насторо­

женно охранять выводок, отказался принять помощь самu 

и в следующий момент обрушил на нее бешеный тарШ­
щий удар. Несколько серебряных чешуек заплясали, подоб­

во солнечным зайчикам, на дне аквариума, и я должен бып 

вмешаться, чтобы спасти самку, которая в противном слу­

чае могла быть забита до смерти. 
Что же произоmло? Самец, который получил •более 

симпатичную. самку, ухаживал за вей и раньше, почему и 

принял замену с удовлетворением; другой же, помещенвый 

с первоначальво отвергнутой им самкой, бьш взбешен - и 

его нельзя не оправдать. Теперь он нападал на нее гораздо 

свирепее, чем делал это раньше, в присуrствии своей за­

конвой супруги. 

Способы заботы этих рыб о своем потомстве еще более 
интересны, чем взаимоотношения взрослых особей, и го­

раздо пленительнее для наблюдателя. Кто хоть раз наблю­

дал, как они непрерывно обвевают струями свежей воды 

икру или крошечных рыбок, лежащих в гнезде, смеВЯIОТ 

друг друга на дежурстве с воеивой точностью, или позже, 

когда молодые учатся плавать, заботливо ведут их сквозь 
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•Мщу во.цы, тот IIIDDrдa не забудет этих сцен.· Но самое 

'роrательное зрешrще можно наблюдать, когда дети, уже 

. 11особвые плавать, на ночь укладываются спать. Каждый 

.,..ер, прежде чем молодые дOC'I'IIГIIJТ возраста несJtОЛысих 

••едель, они с наступлением сумереж возвращаюrся к rнез­

·IОIОЙ камере, в которой провели равнее детство. Мать сто­

"' около входа в гнездо и собирает молодых oJCOJio себя. За-
11М она подает особый сигнал двiDitelllleм своеrо ппавВИIСа. 

Эта особеввость поведеВВJI особенно JtPIШ выражена у 
IUИКОЛепвой драrоцеввой рыбки Ht:michromis Ьimllculatus, 
•W~ой из самых прекрасных среди всех ЦИХJПIД. Я думаю, 

1ТО Руперт Брукt имел в виду именно этих рwбок, когда 

IIICaJI следуюЩИе строки: 

Багровый - в сердце розы - ЦJает, 
В беззвездном небе синий свет, 
И зопоrом блеснувший взор, 
И Зелень мор.1, nypnyp rop -
0r ПOJDIOЙ ТЬМЫ ДО ПОJDЮЙ ТЬМЫ 
Найдем мипьон отrеюtов мы. 

Сверкающие и перепивающиеся rолубые пятна на тем­

мо-красном спинном плавнике иrрают особую роль в тот 

1110мент, когда самка драгоценной рыбки укладь~вает детей 

t:nать. Она быстро дергает плавинком вверх и вниз, испу­

··uя яркие вспышки наподобие reлиoqJaфa:z. В ответ на это 

.. модые собираЮ'I'СЯ под матерью и послушва опускаются 
1 аrверстие гнезда. В это время отец обыскивает ахвариум 

1 поисках запоздавших. Ов не тратиr времени на уговоры, 

• просто забирает их в свой просторвый рот и, подплыв к 
111езду, «выплевывает. во входное отверстие. Молодые рыб­

•и сразу тяжело падают на дно и остаются лежать там. Де-

110 в том, что плавательный пузырь спящих молодых сжи­

.. ается вастолько сильно, что они ставовятСJt гораздо тяже­
••ес воды и, подобно маленьким камешкам, остаютСJt ле­

ать в гнездовой камере, как лежали в раинем детстве, 

10rда их плавательный пузырь еще не был наполнен газом. 

1 Б р ух Ру пер т (1887-1915)- английский поэт, прсдс:тавитсль 
1110реализма. 

2 Г с л и о r р а ф - npllбop, испопьэусмыi в военном деле для пере­
~~~"" сообщений aэ6yltol морsе nосредС'ПIОм зерала, аrражающеrо con­
III'IHыc JIY'I•· 
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То же явление суrяжелевия• вступает в действие, когда ро­

дители собираюr молодых в рот. Без этого рефлекторного 
механизма отец ВИIСОГ.I(а бы не смог удержать детей вместе, 
как он делает это каждый вечер, препровождая их на BO'I· 

леr. 

Однажды я наблюдал, как драгоценная рыбка во BpeмJI 
подобной вечервей транспортировки опоздавших соверши­

ла поступок, изумивший меня. Поздно вечером я вошел 1 

свою лабораторию. Уже спустились сумерп, и я хотел бы· 
стро покормить рыбок, которые еще не ели в этот день. 
Среди них бьша и пара драгоценных рыбок с выводком. 
Подойдя к аквариуму, я увидел, что большинство молодых 

находились уже в mезде, возле которого дежурила самка. 

Когда я бросил на дно кусок дождевого червя, она отказа­
лась от еды .. Оrец, в величайшем возбуждении свовавшиА 
взад и вперед в поисках спрогульщиков•, отвлекся от вы­

полнения своих обязанностей, соблазнившись отличным 
задним концом червя (по вепонятвым причинам он пред· 
почел этот кусок целому червю, лежавшему перед ним). Он 

схватил половиву червя, во тот бьш слишком велик, чтобw 

проглотять его сразу. Самец принялся жевать свою добычу 

и в этот момент увидел молодого, плывущего вдоль стенки 

аквариума. Самец вздрогнул, как ужаленный, бросился вдо­

гонку за маленькой рыбкой и затолкал ее в уже наполнен­

ный рот. Эrо бьш волнующий момент. Рыба держала во рту 
две совершенно различные вещи, одну из которых она дол­

жна бьша отправить в желудок, а другую- в mездо. Кu 
она поступит? Должен созваться, что в этот момент я не 

дал бы и двух певсов за жизнь крошечной драrоцеввоl 

рыбки. Но случилось удивительное! Самец стоял вепод· 

вижно, с полным ртом, во не жевал. Если я когда-~ 

полагал, что рыба думает, то именно в этот момент. Эrо со­

вершенно замечательно, что рыба может найтись в подлив· 

во сложной ситуации, и в этом случае она вела себя имев­

но так, как вел бы себя человек, будь он на ее месте. н~ 
сколько секувд она стояла неподвижно, как бы не нахоДI 

выхода из положения, и почти можно бьшо видеть, как на­

пряжены все ее чувства. Потом она разрешила противоре­

чие способом, который не может не вызвать восхищевu: 

она выплюнула все содержимое рта на дно аквариума. 
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ервь упал, и маленькая рыбц ставшая тяжелой блaroдa­
IJI приспособлевию, о котором YJtZ говорилось, последова­
а за ним. Затем аrец решительно ншравился к червю и 
tетороWIИво начал есть его, все время поrJIИДЬIВая одним 

лазом на молодого, который послушно лежал на две. По­

вчив с червем, самец В3J1Л малька и отвес его домой, к 

атери. 

Несколько студентов, бывшие свидетелями этой сцены, 
здрогнули, когда одив человек начал аплодировать. 



Г.Nl8a пятая 

СЮИТ ЛИ СМЕЯТЬСЯ 
НАД животными 

Я редко смеюсь над животными, и rсогда это случается, 

всипй раз обнаруживаю позже, что смеялся-то я над са­
мим собой, над людьми, ибо многие животные представлJI­

ют собой более или менее безжалостную карикатуру на че­
ловека. Мы стоим перед обезьянником и смеемся, однако 
не смеемся при виде гусеницы или слизня; и если брачные 

ужимки здоровоrо, сильноrо гусака кажутся нам невероятно 

забавными, то только потому, что наши молодые люди ве­

дуr себя весьма похоже в сходных ситуациях. 
Посвященный наблюдатель редко смеется над странны­

ми, эксцентричными животными. Меня всегда выводят из 

себя посетители зоопарка, высмеивающие тех животных, у 

которых в ходе эволюции развились особые черты строе­
ния, которые кажутся нам необычными. Гротескные фор­

мы хамелеона или муравьеда вызывают во мне чувство 

глубоrсоrо удивления, но отнюдь не веселье. 
Конечно, неожиданвая забавность некоторых животных 

подчас и у меня вызывает смех, и, очевидно, такое веселье 
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1 менее глупо, чем раздражающее меня поведение публи­

' в зоопарке. Когда я впервые приобрел странную, вьше-
1 1 щую на землю рыбку периофтальмусl и увидел, как это 
щество выпрыгнуло на край ахвариума (заметьте, не 

IJ чь из сосуда, а на его край), подняло голову с бульдожь­
tм «лицом• и, сидя на своем «Насесте., уставилось на меня 

мпученными, произительными глазами,- в этот момент 

меялся, смеялся от души. Можете ли вы представить се­

что-либо подобное: рыба, настоящая, подлинная рыба 

• дит на «жердочке., как канарейка, потом поворачивает к 
м голову, как высшее наземное позвоночное2, и в довер­

щ ние всего рассматривает мс сразу обоими глазами! Ta­
cl же пристальвый взгляд характерен для сов, и именно 

111 придает этим птицам закрепленное в пословицах муд-

1 выражение «пица•. Дело в том, что даже у птиц, сто­
• щих эволюционно гораздо выше, чем рыбы, бинокуляр­

'''''й взглядз кажется неожиданным. И здесь смешное, оче-
•щно, заключается скорее в JСЗрикатурном сходстве с чело­

" ком, нежели в какой-то особой забавности самих 
ивотных. 

При изучении поведения высших животных часто воз­

никают весьма забавные ситуации, и в этих ситуациях не 
ивотные, а сам наблЮдатель неизменно играет самую ко­
ическую роль. Работа этолога, изучающего поведение 

11 rиц и млекопитающих, передко требует полного отступле­

ния от внешнего достоинства, которое принято ожидать от 

ученого. В самом деле, порой нельзя осуждать непосвящен­

'' го человека, который, наблюдая этолога за работой, не 

1 П е р и о ф т а л ь м у с, или илистый прыгун (Perriophlalmus 
rн:Jreitиi),- небольшая рыбка, обиrающая в прибрежных участках тропи-
1 ких районов ТИХого и Индийского океанов. Рыбки лежат в прибрежном 
ne, ползаюr или прыгаюr по нему, часто влезаюr на обнаженные корни 
нговых деревьев. На суше охотятся за насекомыми даже чаще, чем в 
де. По своему образу жизни более напоминаюr земноводных, чем рыб. 

2 У рыб и амфибий шейный отдел позвоночника неразвит или развит 
ttень слабо, позтому голова неподвижио соединяется с туловищем. По­
\ нжная шея ПO.IIВJUICТCЯ лишь у некоторых рептилий (ящерицы, черепа­
н) и представляет собой обычное явление у птиц и млекопитающих. 

3 Б и н о к у л я р н о е з р е н и е - способность видеть предмет одно-
1 менно обоими глазами. Низшие позвоночные (рыбы и амфибии) 

l t рахтически лишены такой способности, и периофrальмус представляет 
/Jбой редкое исключение. Среди высших позвоночных (рептилий, птиц 

11 млекопитающих) бинокулярное зрение сравнительно широко распро­
rранено только у млекопитающих. 

235 



может отделаться от мысли, что есть нечто безумное в деl· 

ствиях последвеrо. Только репуrация •безвредного., коrо­
рую я разделял с одним деревенсiСИм идиотом, в свое вре­

мя спаспа меня от дома умалишеввых. Но в оправдавм 

жителей Альтевберга я должен расСDЗать несколько Nl• 

левысих историй. 

Одно время я экспериментировал с молодыми кряковw· 
ми утками - меня ивтересовал вопрос, почему инкубатор­

вые, только что вылупивmиеся уrята, в отличие от •ново­

рожденных. птенцов ceporo гуся, ведоверчивы и пугливы. 

Гусята без колебаний вачиваюr считать матерью пер1101 

живое существо, которое они встречаюr на своем жизнен· 

вом пуrв, и доверчиво беrут за ним. Утята ICpJIIOIЫ ведут се­

бя совершенно иначе. Если я беру из иmсубатора ТOJIЬJCO что 

вылупивmихся птенцов, они веизмеино убегают от MeRJI 1 

забиваются в ближайший темвый угол. Почему? Я по­

мнил, что однажды подлОЖИJJ яйца IСрJПВЫ под мускусву10 

уткуt и вьшупивmиеся крошечные утята аnсазались прм· 

вять мачеху. Как ТOJIЬJCO они обсохли, они просто-напросто 

убежали от нее прочь, и я потратил массу усилий, чтобw 

изловить этих кричащих, заблудших детей. Но в дpyrol 
раз, JСОГда я заставил высиживать яйца кряiСВы бoльiii)'IO 

белую домашнюю утку, малевысие ДИIСари бегали за веl 

так, словно это была их настоящая мать. Внешве белая до­
машняя утка совершеиво не похожа на rсряпу, так же JCU м 

мускусная ynca. Но у домашвей уrки есть одно общее с 
кряквой - это ее голос. КряiСВа, весомвеиво, является ди· 
IСИМ прародителем домашвей упси. В процессе oдoмaDIIIII· 

вавия измевились пропорции тела и orcpaciCИ, но голос 

практичесiСИ остался таким же, как у IСрЯIСВЫ. 

Вывод был ясен: чтобы заставить малевьiСИХ rсряiСВ хо­
дить за мной, я должен rсряtсатЬ, как rсряiСВа-мамаmа. Но 

сказать проще, чем сделать. В один прекрасный день я вз.u 

кладку сильно васижеиных яиц чистокроввой дикой кряl· 

вы, положил их в инкубатор, и когда уrята вьшупились 1 

1 М у с к у с н а я у т к а (C4irirul moя:lulta)- крупная (дпииой до 80 CAt) 
утка, расnространенная в песных районах американского контине1П'8 or 
МексИJtИ до Пapa1118JL Гнсэдиrся на дерсвьп. У себя на родине одомаw· 
иена и дает помеси с обыкновенной домашней уткой, происходящсl ot 
кряквы. 
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ми, стал кряrсать для них, как самая лучшая крикуха. 

ое крЯканье имело успех. Утята уверевво устремтши 
1 й взгляд на меня, видимо, не боялись меви в это время. 

llоскольку, продолжая крякать~ я медлевво уходил от них, 

II I IИ послушно держались вместе и тороWIИво IDJIИ за мной 

вой беспорядочной кучкой, точно так, JWt yrJlТa· обычно 
ледуют за своей матерью. Мое предDоложевие бЬIЛо, бес­

норво, доказано. Только что вылупившисся из яйца уrята 

адают врождеввой реакцией на голос матери, а не на ее 

nнеmвИ:й вид. Всякий издающий уrивое крякапье будет 
нривят за мать- неважно, кто это- толстая белая пекив-
кая утка или еще более толстый мужчина. Однако спод­

авпое JJJ~Цo. не доmсво быть особеиво pocJIЪIМ. В начале 
их опытов я садился па траву среди ynrr и передвиrапся 
таком положении. Но rсак только я вставал во весь рост и 

tытался предводи:rелъствовать стоя, уrята остававливалисъ, 

спытующе смотрели во все стороны, во только не вверх, 

rrкуда доносилось мое кряканье, и вскоре начинался прон­

lителъный писк покипутых матерью уrят, который мы 

\бычно называем мачем. Они не могли смириться с тем, 

мама их стала такой высокой. Итак, я бъш вынужден 

нередвигаться сидя па корточхах, если хотел, чтобы уrята 

следовали за мной. Нельзя сказать, чтобы это было слиш­
, ом удобно; во еще менее уrешительным было то, что 
JСряква-мать крякает непрерывно. Стоило мне сделать хотя 

бы полуминутный перерыв в моем мелодичном скуак, геге-

гег, куак, гегегегек. ... , rсак шеи уrят начинали ставовиться 
1 е дливнее и дливвее, подобно тому rсак вытягиваются ли­

аr,а у обиженных детей, и если я сразу же не возобновлял 
кряканье, произительный мач начинался снова. Как толь-

о я замоmсал, им, вероятно, начинало казаться, что я умер 

и не люблю их больше- причина, достаточная для того, 

tтобы начать маrсатъl Утята, в противоположность птеп­

аr,ам серого гуся, оказались достаточно уrомителъной обу-

ой- представьте себе двухчасовую прогулку с такими 

детьми, когда все время передвигаешься сидя на корточках 

и крякаешь без остановки. Поистине, в интересах науки я 

tюдверг себя тяжелому испытанию. 
Так, скрючившись и крякая, я прогуливалея в один пре­

асный день в компании своих уrят по заросшему май-
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ской травой лужху в возвышенвой части своего сада. Я по­
здравлял себя с тем послушавнем и точностью, с какими 
мои уrята в этот день вперевалочку следовали за мной. 

Когда я вдруг взглянул вверх, то увидел над оградой сада 

ряд мерrвевво-белых лиц; группа туристов стояла за забо­
ром и со CipaXOM таращила глаза в мою сторону. И неуди­

вительво! Они могли видеть толстого человека с бородой, 

который тащился, скрючившись в виде восьмерки, вдоль 

луга, то и дело оглядывался через плечо и крякал - а уrята, 

которые могли хоть как-то объяснить подобное поведение, 

уrята были скрыrы от глаз изумленвой толпы высокой ве­

сенней травой. 

Как я расскажу в одной из следующих глав, галки на­

долго запоминают того, кто на глазах у всей галочьей коло­

нии однажды взял одну из них в руки и тем самым вызвап 

переполох, сопровождаемый особым «гремяrцим• криком. 

Эrо сильно препятствовало моей работе по кольцеванию 

молодых галок в колонии, обосвовавшейся на моем доме. 
Когда я брал птевцов, чтобы пометить их с помощью алю­
миниевых колечек, галки не могли не видеть меня, и сразу 

же начинался дикий гремящий концерт. Как воспрепятст­

вовать развитию у птиц постоянного недоверия ко мне в 

результате процедуры кольцевания- ведь такое положение 

дел могло навести веисправимый вред всей моей работе. 

Решевне казалось очевидным - переодевание. Но как? 

Очень просто. Костюм лежал наготове в ящике на чердпе 

и очень подходил для моих целей, хотя обычно его доста­
вали один раз в год- шестого декабря, чтобы отпраздно­

вать старый австрийский праздник, день святого Николu 

и Дьявола. Эrо был великолепный меховой костюм черта с 
маской, закрывающей всю голову, с рогами и языком и с 

ДЛИННЫМ Торчащим ДЬЯВОЛЬСКИМ ХВОСТОМ. 

Я хотел бы звать, что подумали бы вы, если бы в один 

прекрасный иЮJiьский день вдруг услышали дикий крик 

галок, весущийся с остроконечной крыши высокого дома, 

и, взглянув вверх, увидели бы Сатану собственной персо­

ной- с рогами, хвостом и когrями, с высувуrым от жары 

языком, Сатану, карабкающегося от дымохода к дымоходу 

и окруженного роем черных птиц, производящих оглуши­

тельвые гремящие крики? Мне ~. что общее тревож-
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noe впечатление ar такоrо зрелища могло замаскировать 
rот факт, что Сатана при помощи особых щипцов одевал 
Jl маниевые колечки на лапки молодых галок, после чеrо 

орожно клал их обратно в гнездо. Коrда я окончил JCOJiь­

' ' ванне, то впервые заметил большую ТOJIDY, собравшуюся 
11 деревенской улице,- люди смаrрели вверх с тем же вы-

1' нием ужаса, что и те туристы за оrрадой моеrо сада. 

Носкольку возможность показать, кто скрывается под ли­

•ипой Сатаны, совершенно праrиворечила моим целям, я 
1 аничился тем, что дружески махнул толпе своим дья­

" ьским хвостом и исчез через люк, ведущий на чердак. 
В третий раз я находился под уrрозой попасть в психи­

lтрическую клинику по вине моего большого желтохохлого 
кадуl по имени Кока. Я приобрел 'Л'/ прекрасную и ar 
рmенно ручную птицу везадолrо до Пасхи за ввуmитель­

rую сумму. Прошло несколько неделЬ, прежде чем бедное 

·ущество смогло оправиться ar психвческоrо расстройства, 
' 1званноrо долrвм заточением у предьrдущих хозяев. Пер­

время попугай просто не мог осознать, что нет больше 
!ков и можно двигаться свободно. Было :&aJiкo смаrреть на 

гордую пrицу, каrорая, сидя на веnсе, то и дело rаrови­

' сь взлететь и не решалась, ибо не верила, что она уже ве 
1 цепочке. Когда же она ваковец преодолела 'Л'/ ввуrрев­
IЮЮ скованность, то стала чрезвычайно живым и эверrич­

•ым существом и очень привязалась ко мне. Утром, как 
·олъко попугаю разрешалось покинуть комнату, в которую 

ы еще запирали его на ночь, он сразу же летел разысu­

ть меня, DpOЯВJUIJI при этом удDвтельвую сообразвтепь-

IОСТЬ. В чрезвычайно коропое время птица уисввла себе, 

·де можно вернее всеrо найти меня. Первым делом попу­

й влетал в окно моей спальни в, не найдя меня там, вел 

вою разведку все шире и mвре. В результате несколько раз 

н терял обратную дорогу. Позтому мои помоЩВИJСИ по-

i}'Чили строгую инструкцию- не выпускать попугая в то 

ремя, пока я нахожусь в CYrJI}"Пe. 

В одну июньскую субботу я сошел с вевскоrо поезда в 

Лльтенберге, окружеiiВЬIЙ толпой туристов, приехавmих, 

1 Ж с л т о х о х л ы й к а 1t а д у (Cacatoe grderita) - крупный попугай, 
итающий в Австрап.ви и Тасмании. 
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как обычно бывает летом в конце недели, на купание в 111• 
шу деревню. Я сделал всего несколько шагов по улице сре­
ди толпы, не успевшей еще поредеть, когда высоко в возду• 

хе увидел какую-то странную птицу. Она медленно, разме· 

ренво взмахивала крыльями и время от времени подол1-у 

парила. Она казалась слишком массивной для сарычаt. Это 

не был и аист- он крупнее, кроме того, у аиста, летящсn' 
даже на такой высоте, были бы видны дливвые ноги и шс.. 

Птица сделала внезапный поворот, и садящееся солнце 111 
мmовение осветило нижнюю сторону больших крыльеа, 

которые блеснули, словно звезды в голубом небе. ПТИI\1 

была белой. Господи, да ведь это мой какаду! Равномерные 

движения его крыльев ясно указывали, что попугай собрал· 

ся лететь далеко. Что же делать? Должен ли я позвать пти· 

цу? Кстати, слышали ли вы когда-нибудь призыввый крик 

большого желтохоJUJого какаду? Нет? Но вы, вероятно, 

слышали крик свиньи, убиваемой старым дедовским спо· 

собом. Представьте же себе этот крик в его наиболее гром· 
ком варианте, переданный через микрофон и усиленный а 

несколько раз хорошим громкоговорителем. Человек мо­

жет с успехом имитировать этот звук, если во всю силу 

своего голоса проревет: сО-ах!•; правда, это всегда будет 

звучать слабее, чем настоящий крик какаду. 
Я уже мог удостовериться раньше, что какаду признаh 

эту имитацию и немедленно подчиняется призыву. Но 

получится ли это на таком большом расстоянии? Птицам 

всегда стоит большого труда решиться на то, чтобы реза1 

спуститься вниз под прямым углом к траектории полет1. 

Кричать или не кричать, вот в чем вопрос. Если я издам 

вопль и птица спустится ко мне, все будет прекрасно, 11n 
если она . спокойно помчится дальше под облаками, каа 
объясню я свою спесвю. окружающим. В конце концов 1 

все-таки закричал. Люди вокруг меня тихо остановилис•, 

пригвожденные к месту. Попугай на мmовение замешкап~ 

ся с распростертыми крыльями, затем сложил их и, спики· 

1 С ары ч, или канюк (Buteo buteo),- хищная птица ю семейС1113 •ст· 
ребиных, широко распространенная в лесных районах Европы и Азии 

Одна из самых обычных наших птиц. Приносит большую пользу, уни"· 

тожая грызунов. 
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р вав, опустился на мою руку. Еще раз я оказался хозяи­

trом положения. 

В другой раз шалости моего какаду заставили меня не 

11а шуrку перепугаться. Мой отец, в то время уже старый 

rеловек, использовал для своего послеобеденного отдыха 

тупеньки террасы на юго-западной стороне нашего дома. 

удучи знаком с медициной, я никогда не был в восторге 

УТ того, что он ежедневно подвергает себя действию осле­

Iительного полуденного солнца. Однажды, как раз во время 

иесты, я услышал крепкую кавалерийскую ругань, доно­

ившуюся с того места, где отец имел обыкновение отды­

ать. Обежав вокруг угла дома, я увидел старого джевтпь­

ена - он стоял согнувшись и крепко обхватив руками 

вою талию. •Боже мой, ты заболел?!•- •Нет,- последовал 
аздраженвый ответ,- я не заболел, во пока я спал, это 

Iрокnятое сОзДание откуснnо все пуговицы на МОИХ брю­
~1• И это действительно было так. Свидетели этой сцены 

обнаружили на ступеньках полвое очертание старого про­

фессора, выложенвое из пуговиц: здесь- рукава, тут жиnет, 

вот, вне всякого сомнения, пуговицы от его брюк. 
Одну из шалостей вашего какаду можно было прирав­

••ять по проявленвой птицей прихотливой изобретательно­

сти к выходкам обезьян или даже человеческих детей. Все 

началось с той пылкой любви, которую попугай питал к 

моей матери. Мама летом проводипа много времени в саду 

и постоянно вязала здесь. Какаду, казалось, совершенно от­

Iетливо представпял себе, как устроен мягкий моток шер­

сти. Он часто ловип клювом свободный конец нити и стре­

мительно взлетал, распуrывая за собой клубок. Подобно 

бумажному змею с длинным хвостом, он летел вверх, а за-

ем начинал описывать правильвые круги вокруг старой 

дипы, росшей перед фасадом вашего дома. Однажды, когда 

~tоблизости не было никого, кто мог бы остановить эту иг­

ру, попугай опутал все дерево до самой вершины красивы­

ми яркими прядями шерсти, которую уже невозможно бы­

ю выпутать из пышной листвы. Наши гости обычно оста­

наиливались перед этим деревом в немом изумлении. Они 

не могли понять, кто и зачем украсил его подобным обра­

·юм. 
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Попугай обычно ухаживал за моей матерью, совер111111 
вокруг нее свой эiСЗОТИЧеский танец, смадывая в вновь раз­

ворачивая велiiiСОЛепвый хохол, и преследовал ее повсюду. 

Он разыскивал ее столь же веуrомимо, как неJСОгда ра· 

зыскивал меня. У матери было не менее четырех сестер. Од· 
важды все они и весiСОЛЬIСО их приительниц, пожилых леди, 

собрались на чаепитие на веранде вашего дома. Они свдепм 
за огромным столом, перед ними стояло блюдо с ароматвой 
доморощенвой виmвей, а в центре стола- большая и очена. 
мелкая чаша с сахарвой пудрой. Какаду, IСОТОрый в это вре­
мя, случайно или намеренно, пролетал мимо, заметил ма­

му, председательствовавmую за праздничвым столом. В 
следующий момент попугай в довольно рисJСОваввом броске 

протиснулся в дверь, проем IСОТОрой был достаточно широк, 

во все же Уже. чем размах крыльев mицы. Какаду намере­
вался сесть на стол воЗJiе матери, где привык находиться 1 

то время, пока она вязала. Но на его Обычном nyrи оказа­
лось множество преПRТСТВий, к тому же он вдруг оказал~ 

в центре кружка незнакомых ему людей. Он оценивал CII'IY· 
ацию, резко затормозив в воз.цухе и трепеща крыльями над 

столом, подобно вертолету. Затем вдруг повернулся кругом 
и в следующее мгновение исчез. Исчез также и сахар из 
MeJIICOГO блюда- все ДО ПОСЛедвей IqiOIIIDI было сдуто ВЗМI· 
хами крыльев попугая. А вокруг стола сидели семь напуд­
ренных леди. Их лица бьши белы как снег, а глаза DJIOТВO 
зажмурены. Это было великолеовое зрелище! 



Глава шестая 

СОЧУВСГВУЕМ ЖИВОТНЫМ 

Нам жалость легче ощутить, когда 
Сочувствию сопутствует беда. 

С. Т.Колъридж 

Если внимательно прислуmатьси к замечаниям посети­

е·r.лей бОльшого зоопарка, то можно легко заметить, что 

tеюди, как правило, расточают свою сентиментальную жа­

tюсть в отношении тех животных, которые вполне доволь­

,·твуются своей уЧастью, в то время как истинвые стра­
Jtальцы могут остатьси везамечеввыми зрителем. Мы осо-
1\с:Jшо склонны жалеть таких животных, которые способны 

nызывать у человека яркие эмоциональные ассоциации,­

rrи существа, подобные соловью, льву или орлу, именно 
еюэтому столь часто фигурируют в нашей литературе. 
О том, насколько веправильво понимается обычно сущ­

еюсть соловьиного пения, свидетельствует тот факт, что в 
r~итературе эта mица часто бывает представлена нам в ка­

·•сстве самки. В немецком язьпсе слово •соловей• вообще 
11ринадлежит к женскому роду. В действительности же 

143 



только самец поеr, и значение ero песви-~ 
и угроза другим самцам, JЮТОрые мoryr вторrвуrься 111 

территорию певца, а в равной степени- приглашевне проо 

летающим мимо самочкам соедивiП'ЬСJI с ним. 

Для всяmrо, кто зваmм с жизнью птиц. прввадпе~~· 
вость поющеrо соловьи к мужсmму полу абсОJПОТВо очо· 
вiiДIIa, и всякое желавие приписать громкую песвю самu 

кажется столь же mмически-велепым, как выrJUI,Цела бw 

бородатая Диивевра в глазах знатока творчества Теввисо· 
ваl. Именно по этой причине я ВJПОrда не мог пpiiiUI'R 

красивую сказку Ocupa У а1лда2 про соловьи: сова• с.целuе 
краевую розу из музыки в луввоrо света и окрасила цвето11 

кровью своеrо серца Должен COЗ&a'I'ЬCJI, что я был очев• 
рад, коrда ваковец mвп, торчащий в ее сердце, заставип ~ 
шумливую даму прекратить свое громкое пение. 

Позже я еще косвусь вопроса о предполагаемых страда­

НИJIХ комватных mиц. Конечно, самец соловьи, поющиl 1 
метке, должен испытwвать своеrо рода разочарование, о~ 

скольку ero продолж:втельвое пение остается без оrвета 1 
самочка не DOJIВЛJieтcJI, одваm то же самое возможно и 1 

естественных условИJIХ, так как самцов обычно больше, чем 
самок. 

Лев- другое животное, чей характер и среда обиrавu 
по обыiшовевию неверно преподвосИТСJI вам в лиrератур­
ных произведевИJIХ. Англичане вазываюr ero щарем джув· 
rлей•, отсылая бедноrо льва в местность, слишком сыру1о 
ДЛJ1 веrо; немцы же, со свойственвой им освователъность 1 

впадаюr в другую крайность и oтпpaвJIJIIOТ весчаствое жи 
вотвое в пустывю. По-вемецки лев так и называется 
щарь пустыни•. В действительности ваш лев предпочит<~~ 
счастливую середиву и живет в cтeWIX и сававвахз. Ве.лич 

вость осанки этоrо животвоrо, за JЮТОрую он получил пер 

вую часть своеrо прозвища, обязана одному простому об­
стОJJТеЛьству: ПОСТОJIВВО охотясь на крупных копьrrных 

1 Т е н н и с о н А n ь фре д (1809-1902)- aнrnиAcuit поэт-nир•• 
Основное произведение- Цllltll поэм «Королевсuе IIДИJIJIBB•, среднсао 
ковые рыцарские CIUI38IIIIJI о короле Ар1уре. 

2 У ай n д О с к ар (1856-1900)- анrпийский поэт и драматург. 
пьесы •Идеапьный муж., .К.U важно быть серьезньоо и др. отпичаiО'I'С• 
остроумием и иuществом формы 

3 С а в а н в ы- степные равнины, поросшие высокой травой, с ot­
ДCJIЬIIЬDIИ Дере8ЬJIМИ И кустарНИ1t8МИ. 



итателей открытых ландшафrов,. лев привык обозревать 

широкие пространства. иrнорируя все, что движется на пе-

1 ем плане. 

Лев страдает в своем заточении гораздо менее других 

ищных млекопитающих равного с ним умственного раз­

ия по той простой причине, что у него меньше желания 

11 одиться в постояином движении. Грубо говоря, •царь 

t рей•, в общем, ленивее других хищников, и его празд­

ность кажется просто завидной. Живя в естественной обста­

новке, лев способен покрывать огромвые расстояния, но, 

чевидно, он делает это только под миянием голода, а не 

из каких-либо иных внутренних побуждений. Именно по­

му плененного льва редко приходится видеть беспокой-

110 расхаживающим по своей клетке, тогда как волк или ли­

ица снуют взад и вперед непрерывно, целыми часамИ. Если 

сдерживаемая потребность в движении порой заставляет 
льва расхаживать туда и назад во всю длину его тюрьмы. то 

к в эти моменты движенюt зверя скорее носят характер 

покойной послеобеденной прогулки и совершенно лише­
IIЫ той безумной торопливости, которая характерна для 

мененвых пред~авителей семейства собачьих с их вепре-
долимой и постоянной потребностью покрывать большие 

расстояния. В Берлинском зоопарке есть огромный загон с 

11еском из пустьшв и желтыми грубыми скалами, но эта 

дорогостоящая постройка оказывается в значительной сте­

••ени бесполезной. Гигантская модель ландшафга с чучела­
ми животных могла бы _с успехом служить той же цели-
11астолько лениво возлежат живые львы среди этого роман­

тического окружения. 

А теперь- немного об орлах. Мне неловко разрушать 

мифические иллюзии, свизав:вые с этой великолепной 

птицей, но я должен оставаться верным истине: все перна­

тые хищники, если сравнивать их с воробьиными или с 

11опугаями,- чрезвычайно ограниченные создания. Эrо 

обенпо относится к беркуту, орлу наших гор .и наших по-
тов, который оказывается одним из наиболее тупых среди 

о ех хищников, гораздо более тупым, нежели обитатели 

обычного птичьего двора. Что, конечно, не мешает этой ве­

JIИЧавой птице быть прекрасным и выразительным олицет-
орением самой сущности дикой природы. Однако сейчас 
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мы говорим об умственных способвОСТJIХ орла, его любви • 
свободе и предполагаемых страдавних в пору заточевИJI. 

Я до сих пор помню, cJCOJiыro разочарований привес мно 
мой первый и единственвый орел, так называемый мо .. 
гильвикl, которого я из жалости приобрел у бродичего зве­

ринца. Эrа великолепная самка, суди по ее оперению, про. 
жила на свете уже несколько лет. Совершенно ручная, 0111 

приветствовала своего воспитателя, а позже и меня, забав· 

ными :жестами, выражавшими ее привизавиость к хозяину: 

птица персворачивала голову таким образом, что страш· 
вый изгиб ее клюва бьш направлен вертикально вверх. Од· 

повременно с этим она что-то лепетала таким тихим и до­

верчивым голоском, который сделал бы честь самой гор­
линке. Да и вообще по сравнению с этим голубем мой ope.ra 
был сущим яmевком (смотри главу 12). Покупая орла, м 
надеялся сделать из него ловчую птицу- известно, что 

многие азиатские вароды держат этих птиц в охотвичьu 

целях. Я не тешил себя надеждой достигнуть каких-то осо­
бых успех<!в в этом благородном спорте. Просто мне хоте­
лось, используя в качестве приманки домашнего кроли1е1, 

понаблюдать за охотничьим поведением какого-нибуд• 
крупного пернатого хищника. Этот плав полностью права­

лился, ибо мой орел, да:же будучи голоден, отказывалСJI 
тронуть хотя бы один волос кроличьей шкурки. 

Эrа птица совершенно не прояВ11ЯЛа желания летать, не-­

смотря на то что бьша сильна. совершенно здорова и обла­

дала превосходвым оперением крьшьев. Воров, какаду или 
сарыч летают, чтобы доставить себе удовольствие, они с ра­
достью используют всю полноту предоставленвой им сво­

боды. Мой орел летал толыщ если ему случалось попасть 1 

восходящий поток воздуха над вашим садом, который да­

вал ему возможность парить, не затрачивая большой мус­
кульной энергии. Да и в этих случаях птица никогда не до­

стигала доступвой ей высоты. Она кру:жилась в воздухе без 
всякого смысла и цели, а потом опускалась где-нибудь 1 

стороне от вашего сада и сидела в тоскливом одиночестве 

до наступления темвотьа, ожидая, что я приду и заберу ее 

1 М о гиль и и к, или орел-могильних (Aquila heliaca),- крупнаи хищ­
иаи mица из семеiС'1118 истребииых. обычнаи в лесостста и стешп: ю~ 
восточной Европы, Каэuстана и Передней Азии. 
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. Возможво, птица и · сама мonta бw вайти дорогу к 

, но она была чрезвЫ'Iайно замст~ой, и кто-нибудь из 
!Щей ПОСТОJIВНО ЗВОНИJI ПО телефону, сообщая, ЧТО MOJI 

1 мица сидит на такой-то и тuой-то крыше, в то время 

атага ребятишек забрасывает ее JCaМIUIМИ. Тогда я шел 

• 11ей пеiiПtОм, потому что это слабоумное соэдание отча­
" боялось велосипеда. Так я раз за разом устало тащил­
д мой, неся на руке тяжелого орла. Наконец, не желая 

янно держать птицу на цепи, я сдал ее в Шенбрунн­

зоопарк. 

_шие .JК)]U, ~ы. JtОТОрые сегодня можно увидеть в 

м крупном : эопарке, впОJIНе соответствуют малой по­
ности орлов к полету, и ecJIИ бы мы спросили одну из 

'' птиц о ее желаниях и не.цовольствах, то, вероятно, 

t111учили бы следующий отвеr: сМы страдаем в нашей 

'' хе в основном от перенаселения. Ках часто в тот мо­
t 1 , когда и или мои супруга несем прутиiС к полузакон­

IIRОму гнезду, появляется один из этих отвратительных 

1 головых сиповl и отнимает нашу нахОДJСу. Общество 
1 головых орланоа3 тоже действует мне на нервы: они 

• шьиее нас и слишком любят властвовать. Но еще хуже 
ч111дорыэ из Анд, эти неприветливые и хмурые создания. 

llмтание вполне хорошее, хотя вам даюr CJIIIIIIICOM много 

.. ,нины. Я бы предпочел более мелкую пищу, например 
-11011Иков, вместе с шерстью и костями•. Орел не сказал бы 

•IIC'&ero о своем страстном желании оказаться на свободе. 
Есть ли животные, каrорые действительно заслуживают 

, 11страдавия, когда живут в веволе? Частично я уже отвечал 
••• этот вопрос. В первую очередь таковы умные и высоко­
l•l:tвитые существа, чьи живые способности и потребность 

• активвой деятельности мoryr найти удовлетворение толь­
.. , по 'Л'f сторону клеточной решетки. Далее достойны со-

1 Б е л о г о л о в ы й с и п (Oyps fulvus) - крупнаи хищнаи птица из сс­
,.,llства истребиных. Обитает в сухих равнинных местах IОJКной Европы, 
W.и и Северной Африки, прекwущественно- в гористых местностих. 
llleи и голова почти лишены перьеа. 

2 Белоголовый opлaн(HIIlUiutu.r~)-кpynнaи хищ­
"•• птица из семейства ис:требиньа, обитающаи на всей тqJPtrropии Се­
.. рlюй Америки от Аuски до Ю.Ноl Мексики и ФJiоридЫ. 

3 К о н д о р (S~ fF1111ua) - одна иэ самых крупных хищных 
ац с размахом ltpblJiьe& до 2 .- 7 S c:.t1. Гвездвтс:11 • IIЬIC:Oitoropныx уча­
оtах Аид (ЮЖ~W~ AмcpiiD), IIROI"ДII- на приморсltИХ CUJIIIX тпооксан­
оtоrо noбepca.ll Южноl Амерпи. 
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чувствия все те животные, ДJIЯ которых характерны сип ... 
ные ввуrреввие побуждения, не находящие выхода в ycno, 
виях веволи. Особенно это заметно, даже ДJIЯ вепосвищсм• 
вого человека, в отношении тех плевВИJСОв зоопарка, каn.­

рые при жизни ва свободе прввЫIUIИ широко стравствоваn 
и соответсrвевво обладают сильной потребностью в посто­
явном движении. Имевво поэтому лисы и ВОJПСИ, Ж11В)'Щ111 
в болыпивсrве старомодных зоопарков в чересчур мапен .. 
ких клетках, относится к числу плевJППОв, наиболее заспу• 
живающих сострадавиJI. 

Друrую, достойную сожаления, карrиву, редко замечае­

мую рядовым посетителем зоопарка, ЯВJIJIJOТ собой некото­
рые виды лебедей в тот период, когда они привыкли совер­
шать свои перепеты. Эrих птиц, так же как и других ВОД()о 
мавающих, обычво лишают в зоопарках способности к по­
лету, ампутируя на их крЫJJьях косточку метакарпальноnt 

сустава1. Несчаствые создания никогда не способны осо- · 
звать до конца, что они уже не смогут летать, поэтому онм 

вновь и вновь повторяют свои тщетные попытки подняты:• 

в воздух. Мне не нравятся эти птицы с обрезанным• 
крЫJJъями. Отсутствие концевого сустава, особенно замет· 
кое в тот момент, когда птица pacopaВJIJieт крЫJJъя, ЯВЛJIСТ 

собой печальвейтую карrиву, отраВJIJiющую мне все удо­

вольствие от созерцания прекрасного существа, даже еспи 

оно принадлежит к такому виду, который вообще не скnо· 
вен страдать психически от своего увечья. 

•Оперироваввые. лебеди обычно кажутся довольными 
своей участью и ори хорошем уходе проявляют это удов­

летворение в том, что без труда производят на свет и BЬipl· 

щивают птенцов. Но в период перелетов карrива совершен· 
во меняется. Птица то и дело плывет к краю пруда, чтобw 
иметь в своем распоряжении все пространство чистой водw 

в тот момент, когда попытается взлететь против ветра. 

Звовuй крик, который обычно издается летящими л• 
дями, сопровождает все эти большие приrотовлевия, но 
они снова и снова ориводят к одному и тому же концу: 

жалкое хлопавне одного здорового и другого- изуродован· 

вого крЫJJа о воду. Поистиве печальвое зрелище! 

1 М е та к арпальны А с устав- место сочпенен1111 костей npea· 
ппечЫI и JСИСТИ. 
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Одвuо из всех JDIINmlloiX, воторые С'1'()Ц1101' во мвоnu 
зоологических садах от веумелоrо содержании, вавбопее 

несчастными, бесспорно, оuзЬIВ8ЮТСJI те психически по­
движные созда.виJI, о которых мы уже rоворили раньше. И 

они как ·раз менее всех остальных способны вызывать со­
стра.цание у посетителя зоопарка. Некогда высокоразвитоо 
существо под ВJIIIJIIDieм тесвоrо заточении вырождаетси 1 

жалкоrо идиота, в вастоищую карикатуру ва своих свобод­
ных собратьев. Мне ВIПОГда ве приходилось СJIЬППать вoc­
ICJIIIЦaiiИЙ сочувствии у метки с попуrаими. Севтимевтuь­
ные старые леди, эти фанатичвые покровители pa3JIII'IIIWJI 

обществ борьбы против жестокоrо обращении с животвы­
ми, не чувствуют угрызений совести, содержа серого попу­

rая1 или JtaJCaД)' в слишком маленьких ДJUI них метках ип• 

даже приковывц mицу цепочкой к жердочке. Эrи крупвые 

виды попугаев ве только умвы, они чрезвычайно подвиж­

ны во всех своих психических и телесных проявленио. 

Наравне с крупными вравовыми, они единсrвенные сред11 

птиц. по способен впадать в состоявне смертельной скуu, 
столь характервое для узвИJСОв человеческих тюрем. Но ии­

кому не жаль этих трогательных созданий, обреченных на 
муки в своих метках в форме жолокола. Эrо просто непо­
стижимо: любящий хозяин воображает, что попугай ltllaiUI­

eтcя ему, ICOrдa птица непрестанно дергает головой - дви­

жение, которое в действительности представляет собой сте­

реотипное проивлевие отчаиввых попыток пленника бе­
жать прочь из своей метки. Освободите такоrо весчаствоrо 
узника, и ему понадобится недели, а то и месяцы, прежд~ 

чем он решится взлететь в воздух. 

Еще более несчастны в своем заточении обезьины, осо­

бенно крупные. человекообразные. Эrо едИНственные живот­
вые, IСОТорые способны получиrь серьезные телесвые заболе­
вания на почве психических страданий. Человекообразные 

обезьяны в буквальвом смысле слова мoryr умереть от скуu, 

особенно если животное держать в одиночестве в очень тес­

вой метке. Именно этой, а не какой-либо иной причиноl 
легко объисвиется тот факт, что детеныши обезьин превос-

1 С еры i nоn у г ай, ми :&UO (Psllteш uitlulcш),- небопьшоl no· 
nyrai (окопо 30 ис дпииоА), об11'1'810щвl в Западной Африке. Эти rrrвQW 
живуr в He&OIIe до 40 лет. 
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щдаю развиваются у частных хозяев. где они •живуr в 

. аиье.. но сразу начинают чахнуть. если из-за спишком 
•II)'IIНЬIX размеров и опасного нрава воспитатель вынужден 

••арсдать их в клетку ближайшего зоопарка. Именвотакая 
1'1асть постигла моего капуцина Глорию. Не будет преуве­
·•мчением сJСаЗать. чrо содержавне человекообразных обезьян 
lо4шкет увенчаться успехом лишь в том случае. если удастся 

щшять. каким образом можно предотвратить психичесiСИе 
' rрадавия вашего питомца в усповиях веволи. На моем 
' ro.r1e лежит удивительпаи IСИИга, посвищевная шимпанзе; 
·•••• написана Роберrом ЙерJССОмt. одним из лучших авто­
JIИтетов в области изучения этих замечательных обезьян. 
,,, этого труда легко заключить. что психическая гигиена 
111рает не меньшую роль в поддержании здоровья наиболее 
•ttJювекоподобвых из всех человекообразных · обезьян. ве­
•сли гигиена физическая. С другой стороны. содержавне 
rrиx животных в одноочном заключении и в таких малевь­

•их клетках. какие до сих пор отводятся для этой цели во 
r.ctюrиx зоологических садах. есть акт жестокости. который. 
ttесомвевво. должен быть наказуем вашими законами. 

Роберr Йеркс в течение многих лет содержал в Апельси­
tювом парке во Флориде большую колонию шимпанзе. Жи­
•отные свободно размвожались и жили так же счастливо. 

uк живуr малевьiСИе славiСИ в моей вольере. и гораздо более 
··•аастливо. чем вы или я. 

1 й е р к с . Р о б е р т- известный американский исследоватепь пове­
I\IНИЯ обезьян. Первые ero Р.8ботъr бЫJJи опубликованы во втором деся­
ruетии нawero века. Перу Йеркса принадлежит мноrо статей о noвeдe­
ttiiИ различных узконосых обезьян, в том числе rориллы и шимпанзе. 



Гл.ава седьмая 

ПРИОБРЕТЕНИЕ ПИТОМЦА 

Сердца берегите, Братья и Cecrpw, 
И;~ранит их коготь собачий ocrpwll 

Р. КипJtщи 

Мало кто знает, какие существа могут служить подхоД18 

щим и благодарным объектом наших забот. Вновь и вн 

любители природы пытаются завести себе маленького n 
томца, и раз за разом эти попытки оканчиваются неудач 

из-за неправильного содержания и неверного выбора живоr 

ного. Кроме того, большинство наших торговцев не в t 

стоянии оценить возможности покупателя и помочь м 

советом при выборе покупки. 

Начинающий любитель должен прежде всего чет 11 

осознать, чего он ждет от своего будущего питомца. ЖeJr 

ние содержать животных в комнате проистекает от наш r 
общего стремления к единению с природой. Каждое жи 

существо -: кусочек дикой природы, но не каждое мо ' 
быть ее подходящим представителем в вашем доме. Вс 
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•ивотные, коrорых не следует првобретать, orвOCJI'I'CII к 
rti)'М rруппам: одни не мoryr жвтъ с вами, с другими вы 

с:ами не сможете жить. К nepВQI иrеrории принадлежат 

МСJКНые, требовательные coздaiiiUI, чье здоровье трудно 

11оддерживать в неволе; ко второй- подобные тем, которые 

YJ1C описавы мною в rлаве еЖивотвые JCaJC источник не­
ttриятностей•. Значительная часть тех liлен:ников, которwх 
wожно приобрести в зоомагазине, принадлежат или к пер­

IОА, или ко второй разноввдвоств. Подавmпощая часть 

IICCX других- не CJIИDIКOM xpyiiiCIIX и не очень докучливых, 

маетолько Heiiii'I'epeCJIЫ, что .хлопоты при их покупке в е&­

Аержании не стоит затраченноrо времени. В особенности 
11'0 касаетси таких .дежур~ домашвих питомцев, ках 

щегол, черепаха, каварейJса. морсаи свВВJСа, попугайчц 

ангорская коmка, бопоmса и друn1е- все они чрезвычайно 

скучные создании, коrорые мoryr дать очень вемноrо из 

тех радостей, о которых я пoпьrraiOCit рассказать. Поэтому 
оставим их и поrоворим о действительно llll'l'epeCHЬIX жв­

IОТНЫХ. Наш выбор зависит теперь от ряда друrих обстоя­
n:льств. НасJСОЛЬко крепJСВ ваши нервы, способны ли они 

аыносить мноrо шума? Часто ли вы бываете дома и в JWCOe 

аремя дня? Хотите ли вы просто принести в свою квартиру 

кусочек дикой природы, который будет напоминать вам, 
'IТО мир состоит не только из асфальта, бетона и газовых 

труб? Или вы желаете заполнить несколько квадратных 

дюймов чем-нибудь, что не является делом рук человека? 

Наконец. может быть, вы надеетесь приобрести себе ком­

nаньона или вервоrо друга? 
Если вы жаждете видеть клочок натуральвой растущей 

хлени и любоватьси красотой живых существ- покупайте 

аквариум. Допустим, вам хотелось бы прИJIТНо оживить 
свою квартиру- в этом случае заведите парочку певчих птиц. 

Вы даже не представляете себе, как мвоrо домаmвеrо уюта 

11ринесет в кварrиру большая клетка с четой помолвленных 
са1сrирей. Тихая, хриплая и тем не менее блаrозвучвая пе­

сенка самца действует удивительно успокаивающе. Ero ис­
ааолненное достоинство, размеренное и даже изысканвое 

ухаживание, поистине джентльменская предупредитель­

ность в отношениях со своей маленькой супруrой- все эти 

nрелестнейшие картинки может дать вам комнатная клетка 
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Д1IJI птиц. · Семева· для корма стоят всего несколько :певсоа, 

а немного зелени, необходимой изредка в качестве добаво 
к основному рациону, всегда легко достать. 

Если же вам нужно личное общение, если вы одивоки м, 
подобно Байрону, хотите сзвать, что существуют глаза, ка. 
торые заметят ваше появление, и взгляд, вспых.ивающи• 

ярче при виде вас.,- тогда берите собаку. Не думайте, что 
жестоко держать собаку в городской квартире. Будет ли сча· 
стливо животное или нет- это уж зависит от того, CICOЛЬIW 

времени вы сможете уделить ему и часто ли ваш питомеtt 

сможет сопровождать хозяина в его странствиях. Четверо­
ногого друга не пугает необходимость терпеливо дежурита. 
часами у двери вашего кабинета, если он будет потом воз­
награжден десятиминутвой прогулкой в обществе воспита­
теля. Ваша дружба- это все для собаки. Но помните, это 
влечет за собой большую ответственность, потому что соба­
ка- не прислуга, которой вы легко можете дать расчет. По­

мните также, что жизнь вашего друга много короче ваше• 

собственной, и грустная разлука неизбежна через десяn 
или пятнадцать лет. 

Если вас беспокоят такие перспективы, легко найти не­
мало существ не столь высокого умственного развития, ка. 

торые не будут так сдороrи• вам в эмоциональном плано, 
во тем не менее смогут стать достойным предметом любви. 
Взять хотя бы скворца- обычвейmую нашу птицу. Оди11 
очень находчивый человек назвал скворца ссобакой бедня· 
ка•. Это абсолютно соответствует истине. Птица эта имеет 
одну особенность, действительно родвящую ее с нашим 
четвероногим другом. Именно скворец не может быть при· 
обретен св готовом виде.. Очень редко случается, чтобы 
собака, купленная взрослой, действительно стала свашеА• 
собакой. Точно так же ваш ребенок почти никогда не будет 
действительно сваmим•, если вы, богатые мужчина и жеll· 
щива, предоставили его воепитавне няньке, rувервант~W 

или домашиему учителю. Личный контакт- вот что необ­
ходимо. Так что придется самому кормить и чистить пте11· 
чика-скворца, если вы желаете иметь действительно любя· 
щую птицу. Неизбежные хлопоты отвлекут вас ненадолго. 
Все развитие молодого скворца, от момента вылупления И:'l 

яйца и до приобретения им самостоятельности, происхо­
дит в течение всего лишь двадцати четырех дней. Если вw 
возьмете его из гнезда в возрасте около двух недель, то ecn 
ках раз вовремя, то весь процесс воспитания займет не боо 
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полумесяца. Все дело не слишком затруднительно­
t о лишь пять или шесть раз в течение дня с помощью 

ltивцета наполнять подходящим кормом жадно раскрьrrый 

ый клюв птенчика, и тем же инструментом удалять с 

tротивоположной стороны помет, который заключен вак-

атную тонкую пленку, препятствующую ему растекаться 

пачкать гнездо. Таким образом, искусственное гнездо 

rда будет оставаться чистым, и у вас не возникнет необ-
1 димости в новых •пеленках•. Гнездо следует сделать из 

па и поместить его в маленький ящичек, закрытый напо-

1 вину и повернутый таким образом, чтобы спереди было 
rrеерстие, через которое вы сможете просовывать руку с 

рмом. Такое убежище наиболее соответствует естествен­

' му гнезду скворцов. Сиди в такой mлыбели, ваш сквор-
1 пок всеrда будет в определенный момент поворачиваться 

кой к свету, и пакетип помета никогда не попадуТ в 

1 11ездо, даже если вы сразу J:Ie успеете подхватить их и уне­
и. При отсутствии естественного корма скворчонок впол­

• удовлетворится кусочками сырого мяса, булкой, вымо-
1 нной в молоке, и мелко нарубленным крутым яйцом. В 

1 полпение к этому рациону желательно давать ему немно-
1 земли или песка. Наилучшей, более естественной пищей 

ются земляные черви и свежие муравьивые яйца, если 

у оас есть возможность их достать. Такое изысканное меню 

необходимо только юному скворцу. Кu только птица на­
нrrся есть самостоятельно, она сможет употреблять в пищу 

1 чти любые остатки с вашего домашнего стола. Можно 
tиmь настойчиво порекомендовать в качестве постоянного 

1 полпения к обы..чному корму толченые зерна пшеницы 
JIИ семена мака- от этого помет вашего питомца будет 

егда сухим 11 почти лишенным запаха. Даже в маленькой 
мнате вы устраните всякий вежелательный аромат, если 

•остелете на дно клетки слой торфяного мха. 
Если скворец кажется вам слишком крупным и требую­

щим чересчур много места, тогда позвольте порекомендо­

ть чижа. Эrу маленькую птмчку удовлетворит самая 
мная клетка. Чиж не требует особым образом приго­

влепиого корма и вполне удовлетворит ваше жгучее же­

' пие иметь хорошего компаньона. Из всех известных мне 
· ких птиц только чижик, даже будучи пойман в зрелом 
расте, становится не только совершенно ручным, но и 

11 настоящему привязанным питомцем. Конечно, можно 
1 щностью приручить и других певчих птиц, добиться, что-
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бы они не боялись своего хозяина, садились ему на ПЛt!'ttt 
и на голову и брали лахомые кусочки из его рук. С зapAit, 
кой, например, подобных результатов можно достиrнут1о а 
течение очень короткого времени. Однако, если вы наr•• 
тесь глубже проdикать в сознание животных и перестащmа 
вкладывать ваши собственвые мысли в мозг своего питом 
ца, полагая, что рн должен любить вас потому, что вы JIIO· 

бите его,- только тогда вы орочтете в темных заrадоч11Wа 
глазах зарявки довольно-таки визменвый вопрос: •PIJUI 
всего святого, когда же наконец я попучу этого червяJСа1• 
Чиж, напротив, птица зерноядная, он лущит свои семена а 
течение всего дня, никогда не голодев по-настоящему, по· 

этому степень его заивтересоваввости в попучении пищ1 

гораздо меньше, чем у ва~комоядвых птиц. Дожде1101 
червь в руке человека представляет несравненно бопьшмl 
соблазн . для зарянки, чем для чижа- семена конопли 11 
вашей ладони. В результате только что пойманная зарянu 
гораздо скорее начнет брать пищу из ваших рук, вежете 
чиж- при прочих сходных обстоятельствах. Именно noJo 
тому можно в удивительно короткое время приучить за, 

рянку добровольно подлетать к своему хозяину. Чиж спосо­
бен вести себя подобным образом только через весколысо 
месяцев, но, едепав однажды шаг к сближению, он отныnt 
будет прилетать к воспитателю ради товарищеских отвошо· 
ний, а не в надежде на лакомство. Такого рода дружес1001 

доверчивость несравненно более импонирует человеку, 1111 
жепи чисто материальная, корыстная любовь зарянки. Ка• 
животвое общественвое чиж способен на личную приц , 

занвость к своему воспитателю- этого не дано зарян18 

Есть немало общественных видов, которые могут nepeiUIIO 
чат_ь свои социальные импульсы на человека и вступать с 

ним в достаточно тесвые отношения, во лишь в том слу. 

чае, когда эти животвые с раннего возраста воспитываJОТСа 

среди людей. Скворец, снегирь и дубовосl в этих обстоJI . 
тепьствах необыкновенно привязываются к воспитателю, 1 
попутав, гуси и журавли в этом отношении могут легко со­

перничать с собакой. Но все они окажутся безбоязненным• 
и любящими друзьями семьи только в том случае, если бу 
дут взяты из гнезда маленькими mенцами. Почему чи• 

1 Д у б о н о с (Coccothraшtes coccothraшtes) - небольшаи птица из at 
мейства вьюрковых, немного крупнее домового воробьи. Очень ТOJJCТWI 
и сильный клюв поовОJJиет дубоносу раскусывать даже вишневые косточам 
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IIIJrяeтcя исключением из этого правила и, даже пойман­

llый взрослым, способен установить ковтакт с человеком -
rroro никто не знает. 

Недаром я в первую очередь предлагаю содержать дома 

аесиариум, снегиря, скворца или чижа. Они щедро отплатят 

аам за неизбежные .хлопоты и при этом не потребуют боль­

lllих сложностей в уходе. Конечно, существует множество 

аидов животных, которые вполне доступны и столь же про­

t:ты в содержании, и еще большее количество видов немво­

• ·им более придирчивых. И я настоятельно посоветовал бы 
nачинающему ограничить себя именно такими существа­

ми и воздержаться от приобретения животных по-настоя­

щему требовательных. 
Эrо качество- «Легко содержимый в неволе. следует 

резко отделять от таких понятий, как свыносливый• или 

•с.."Тойкий•. Содер~~ие животных, в научном смысле слова, 

tюнимается мной как попытка создать вашим питомцам 

такие условия, в которых весь их жизненный цикл мог бы 

совершаться у нас на глазах - в более узких или более ши­

роких рамках неволи. С другой стороны, те существа, кото­

рые обычно, по заблуждению, называются простыми в со­

держании, на самом деле чрезвычайно выносливы и при 

11ебрежвом уходе очень медленно умирают. Классическим 

11римером может служить греческая черепаха. Даже при са­

мом скверном обращении, в руках невежественного вла­

дельца бедвое животвое просуществует три-четыре года, а 

то и пять лет, прежде чем ваступит неизбежная смерть; во, 

строго говоря, черепаха вступает на путь медленного уми­

рания с первого же дня своего плева. Чтобы черепахи рос­

ли, размаожались и процветали в веволе, им необходимо 
11редоставить такие условия, которые невозможно создать в 

I'Ородской квартире. Насколько мне известно, викому до 

с:их пор не удалось добиться настоящего успеха в разведе­

ltии этих пресмыкающихся в вашем умеренном климате. 

Когда я попадаю в комнату цветовода и вижу, что все 

c:ro любимцы находятся в состоянии роста и процветания, 
тогда я чувствую, что нашел душевного друга. Совершенно 

ие могу держать в своей комвате умирающие растения. 
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Сильвое камедевое дерево, здоровый филодендрон. скро~~t 
вая аспидистра. способвые пыmво разрастатьсJI да.е 1 

меблированных комнатах, согревают мне сердце дыхав111М 

своей напряженвой жизни. тогда как прекрасный рододе• 

дров или вежвый ЦИIСЛаМев приносят в мое жилье призр81 

разложения. Как говорил Шекспир: 

Если этот цветок ontoweньe небрежное встретит, 
Самый &атtИЙ сорнu может орелесть ero зar.лyunm.. 

Меня не назовешь mобителем срезанных цветов. xan 
их быстрая смерть через обезглавливание трогает мевьwt, 
чем медлеввое умирание расrевий, лиmеввых ecтecтJICIII 

вых для них условий. 

Подобный ход мыслей в применении к расrевиям меt· 

жет казаться преувеличевием. во если дело касается живоr· 

вых- почти каждый согласитси со мной. Смерть питомQI 

должна пробудить жалость даже в TaJCOM сердце, которс» 
мало склонно к состраданию. Все это обязывает вас брат• 
на попечение немногих животных, способных действителtt 

во жить, а не умирать медлеввой смертью в тех условuа, 

которые вы можете им предоставить. Большую часть rop .. 
ких разочарований, постигающих любителей комватнwа 

животных и отбивающих у них охоту к тaJCOro рода ЗаRЯ'118 · 

ям, я приписываю имевво неверному выбору первого tCII 
томца. Мертвый щегол, лежащий на полу своей клетки, вw· 

зывает гораздо более сильвое и долго не оставляющее • · 
ощущение вины. вежели цветок, повикший в своем гор. 

mочке; и хозяин. мучимый угрызениями совести, клявета1 

никогда больше не заводить птиц. Однако, если бы он с с:е­

мого начала вместо щегла приобрел скворца или чижа. тоr 
жил бы счастливо- может быть. целых пятнадцать леr . 

Щегол относится к числу тех немногих птиц. которые чао­

то гибнут от «доброты• вевежествеввого хозяина. Щеrм 
нуждается в большом количестве семян, содержащих р&:а · 

личные масла, и я сам едва ли взялся бы выходить Т011Wit 

что пойманного плевиика, не имеи под рукой достаточвоm 

количества репейного или макового семени. Эrот естест­

веввwй корм можно замевить только давлевой ковоплеl ~ 

имевво давленой. потому что щегол не способен раскусмn 

целое семечко КОНОПЛИ СВОИМ ДОВОЛЬНО слабым ICЛIOIOM. 
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111 Jtи моих зваJСОмых есть очень мало добросовестных 
"'111 вцев mицей, которые взя:пи бы на себя похвальный 

'1' 1 серьезно экзаменовать покупателей, прежде чем дове-
11 им птицу, принадлежащую к достаточно требователь­

виду. 

1 ще один маленький совет- ва первый взгляд несуще­

'' JIПый, но вполне заслуживающий внимания, состоит в 
" , чтобы избегать больных животных. Ловите или поку­

е лишь здоровых птиц, вынимайте их из гнезда или 

фl обретайте у знающего человека. Если вы рассчитываете 

"' ржать животвое достаточно длительвое время, не бери­
I)СЛабевших и найденышей, которых вам будут прино­

а • Выпавший из гнезда птенец, отбившийся от матери 

нас 11енок и подобные им, оказавmиеся в руках человека по 

11 случая,- все они несут в себе зародыши смерти. 

rчно эти существа вастольJСО ослабленвы, что спасти их 
жет лишь человек, обладающий ветеринарным опытом. 

t1c1 общее правило- ваш питомец действительно возна-

1' дит вас ва все сто процентов тольJСО в том случае, если 
1 ст стоить вам какой-то суммы денег, некоторых беспо­

''' ств или того и другого вместе. Вы должны почувство­
'''• что по-настоящему, настойчиво хотите именно это, 

н лне определенвое животное. Но если представляется 

н можность приобрести ручную птицу или зверька, да еще 

IIОСЯЩИХСЯ к общественному виду, если известно, что 

•tiИ с юного возраста воепитывались в руках человека или 

' давно живут в неволе- тогда ловите случай, даже если 

rua покуmса будет стоить вчетверо или впятеро дороже, по 
1' uнению с диким животным того же самого вида. 
Занятому городскому служащему, решившему завести 

маленького любимца, необходимо сопоставить свое 
твенвое расписание с расписанием жизни своего ново­

' жильца. Если вы уходите на работу с рассветом и воз-
1' щаетесь в сумерках, а конец ведели привыкли прово­
tl rь за городом, то певчие птицы доставят вам ве много 

J'' ольствия. Сознание того, что, уходя из дому, вы хоро-
1111 позаботились о своих менинках и теперь они, вероят­

'''• весело распевают, дает слиmJСОм скудное удовлетворе­
'" . Если же в соответствии с вашим образом жизни уда-

·н приобрести парочку ручных карликовых сов- этих 
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прелестных маленьких полуночников, ипи каких-либо мм 

ких ночных млекопитающих. чей •день. начинается 111 

раз в то время, когда вы возвращаетесь с работы,- в m•w 
случае вы всегда сможете скрасить часы своего досуга. Лео 

бители животных почти не уделяют мелким млекопитаu 
щим того внимания, которого те вполне заслуживаюr. Иt 
всех мелких млекопитающих торговцы регулярно приобрt 

тают для продажи кроме одомашненных мыmей и крw. 

столь же одомашненную, и потому малоинтересную, мар 

скую свинку. В последнее время в зоомагазинах стал поа• 
ляться еще один вид грызунов, который многими раз11• 

дктся в неволе. Зверька называют золотистым хомяч•юм•, 
и я настоятельно рекомендую его каждому, кто хочет cJCpt 
сить часы вечерней праздности и дать отдых мозгу, устаа 

шему от интеллектуальных дневных занятий. Когда я nиuay 

эти строки, t;n~ неотразимых трехнедельных XOМJI'IIn 

затеяли забавнейшие соревнования по борьбе. ТолСТЬJе с:о­

здавия величиной с обыiСНовенную мышь образовали ,... 
вый IСЛ)'бок, они вновь и вновь с громким криком кувыра· 
JОТСЯ друг через друга, имитируя свирепую грызню, и yn.· 
раивают бешеные гонки во всю длину своей клетки. Я 111 
знаю других грызунов, чьи игры носили бы столь же •••· 
теллектуальный• характер, как у золотиСТЬJХ хомячков, _. 
торые резвятся совершенно как коппи ипи собаки. ()qем. 

приятно, когда в вашей комнате живет существо, столъ Pl' 
доство отдающееся своим играм, исполненным совершоа· 

но необычайной грации. 
Можно подумать, что золотиСТЬJе хомячки были соз,qа. 

вы специально для бедного горожанина, любящего ЖИВОI'­
ных. Зверек соедивяет в себе все качества, которые деламn 
домашнего питомца приятным сожителем. В то же врема 

ов почти лишен ТаJСИХ особенвостей, которые были бы н. 

желательны в городской uартире. Ручной хомячок ПО'IТI 

не кусается- по крайвей мере не чаще, чем морская св••· 
ка или кролик. Правда, недавно родившую мамашу следу~~ 

1 3 о JJ о т и с т ы 1 х о м а Ч о 1t {Muocriutш IIIU'8tiU) - MCJJJUii rp..."_ 
широ1r0 иcn~l 8 uчестае лабораторисrо JIICIIII011foro. Родина ero ~ 
севернu Сирu. В 1922 rоду ЗOOJJor AzapoRII np1111C3 8 Евроnу caмQI • 
самку, и от этой nары происходn' все XOМJIЧJCJI, раuодимые сеtчас • • 
бораторип мира. 
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/\рать в руки с осторожностью, но опасения оправданы 
••ишь в том случае, когда она находится около своего вы­

•одка. Если самоЧJСа находится всего лишь в ярде от моло­

дых, ее можно взять совершенно безнаказанно. Насколько 

11риятно было бы держать в доме белку, если бы она не ка­
l•абкалась без устали на все высокие предметы и не остав­
•tнла бы на них следы своих острых зубов! Золотистый хо­

мячок почти не лазает и так редко грызет мебель, что ему 

можно позволить свободно бегать по комнате, не опасаясь 
,аметного ущерба. Кроме того, внешне зверек- симпатич­

llсйший маленький дружище: большие глазища на этой 

толстой голове так лукаво всматриваются в окружающий 
мир, что взгляд их кажется гораздо более разумным, чем 

"-о есть на самом деле, а пушистая шубка ярко раскрашена 

1 золотистый, черный и белый цвета. 
В цс::нтре комнаты, около самого рабочего стола распо­

tаrается я.цро моего питомника золаrистых хомячков­

аленький террариум, откуда выводки молодых хомячат, 

~остигших определенного возраста, с календарной регуnяр­

•остью пересаживаются в просторвые яЩИIСИ, IСОТОрЫе Ip03JI'I' 

1 ближайшем будущем не оставить и IШОЧJСа свободного 
еста в моем кабинете. В террариуме живеr забаrливая ма­
аша с самыми юными своими отпрыСIСаМи. Горячие по­

'кЛонники редких и капризных животных моrут сколько 

угодно высмеивать мою глубокую привязанвость к этим про­

lаическим существам, ухаживать за которыми может любой 

tятилетний ребенок. Все дело в том, что для исследователя 

юведения животных вовсе не существенно, как дорого сто­

объект наблюдений и насколько кропотливо его содер­
>кавие в неволе. Хороший ваблюдатель абсолютно лишен 
подобного честолюбия или, по крайней мере, должен быть 

tиmев его. К сожалению, желание содержать самых вестой-
существ, которых трудно сохранить в искусственных 

условиях, является самоцелью для многих любителей 

мнатных рыб и птиц. Интересы истинного исследова-

еля должны определяться другим - много ли может 

~ать то или иное животное в качестве объекта для наблюде­

ний. В этом отношении скромнейшие золотистые хомячки 

значительно иревосходят многие дорогостоящие и каприз­

ные виды. И действительно, мой взгляд гораздо чаще оста-
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навливается на маленьком террариуме с этими зверюшu 

ми, нежели на стоящей над ним вольере, содержащей IIИM 

более редкий и ценвый объекr моей живой коошекци11 
парочку усатых сивицt, насиживающих свои три яичка. 

При желании я и сам могу держать у себя наиболее ТJХ' 
бовательвых и деликатных питомцев, и при этом весь 1111 

жизненвый цикл будет разворачиваться перед моими r·na 
зами. Если бы вы смогли заставить усатых синиц размно 
жаться в комватвой вольере или добились чего-либо, ра1 

вого по трудности этому предприятию. только тогда были &t 
вы вправе насмехаться над моими скромными хомячкам• 

и над тем удовольствием. которое они доставляют мне. 

Конечно. опытвый специалист может соблазниться жела· 
нием испытать себя в деле содержания каких-либо особеи· 
во мудреных существ- ведь в каждом из вас живет скрw· 

тое стремление к преодолению трудностей. В этом случм 

такая попытка оправданна. поскольку она имеет цениосn 

эксперимента. Но если вы всего лишь начинающий. то вам 
необходимо взвесить все •за• и спротив-. ибо ваше начина· 
вне может иметь конечным результатом только ничем "' 
оправдаввый аiСТ жестокости. ПоПЪП'ка держать в комнатt 
чересчур нежных животных может быть оправдана толыо 
своей научной ценностью, если же ваше желание не боnоо 

чем каприз, то оно становится сомнительным с этическоl 

точки зрения. Даже самый опытвый любитель комватныа 

питомцев. перед тем ках взять на себя заботу о каких-либ&1 
крайне прихотливых животных. должен вспомнить велевиа 

писаных и еще более строгих веписавых законов: вы н• 
вправе лишать своего пленника ничего, что необходимо ему 

для поддержания телесного и психического блаrополучИJI, 

В первом порыве энтузиазма, вызванного очарованием • 
красотой нового животного, мы порой слишком торопима 

возложить на свои плечи эту огромную ответствеввосn., 

Энтузиазм вянет, а ответственность остается. И прежде чем 
мы успеваем осознать это, ваша совесть обременена тяжо­
лой ношей. от которой совсем не просто избавиться. 

1 У с а т а 11 с и н и ц а (Pt11UU11S ЬUumicus)- небопьшu mичка 113 crr. 
р11Да воробьиных, обитающu в трос:тниковьа и камышовых :Japoc:JJJD 111 

большей части Западной Европы, Передней и Средией Азии, КазахСТ8111 

и КИтаJ1. 
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В миниатюрном мраморном бассейве, вода JCOТOpOro аr-
ет изящную статую в углу вашей террасы, а: более двух 

11 содержал парочку поганокt - мапеnких выр.RЮщих 

н иц, чрезвычайно интересных своим поведением и, кроме 

r го, доставляющих большое удоВОJIЬСТВИе забавным внеш­
ним видом. Эrи весьма специализироваввые нырковые 
11 ицы совершенно не способны С1'ОИТЬ на сухом месте и 

rари каждом шаге неуклюже перевапиваются с боку ва бок. 

естественных условиях они вообще почти не оставляют 
, ду, если не счиrать тех моментов, JtОгда 11ТВЧ1СИ всараб­

иваются на свое ппавающее гнездо. По этой причине мои 
IИТОМЦЫ ВПОJIВе ДОВОJIЬСТВОIWIИСЬ СВОИМ МалевьltВМ водо­

МОМ и, однажды обосновавшись здесь и став ручными, ос-

вались в доме по своей воле, так что даже не возвикало 

rеобходимости в заrороДJСе, чтобы удержать их поДJJе себя. 

Jоистине, это бьш очаровательвый уголок всей декорациИ 
rameгo жилища. 

К сожалению, эти прелествейшие из известных мне до­
ашвих водоппавающих имели одну весьма веудобвую 
обеввость: они соглашались питаться тольJtО живыми 
ыбеiШСаМи - не дливвее двух дюймов и не JСОроче одного! 
[есколько дождевых червей и кусочек-другой зелени, слу­
вшие дополнением к их строгой диете, не могли спасти 

ar голода даже в течение полусуrок, если в это время 
1ТИЦЫ испытывали ведостаток в живой рыбе. Несмаrря на то 
rто в моем распоряжении бьш большой подвальвый аква­
иум с проточ:вой пресвой водой, а фивавсовав сrорова дела 
re накладывала на меВJI оrравичевий- все же постоянное 
покойство об организации JСОрмовой базы ДJUI поганок бы-

10 сильным испытанием ДJUI нервов. Не раз и не два, neroм и 
имой я в отчаянии восипся от одной лавки в друrую нпи 
таком же состоявин допбип проруби во льду маленьких 

1рудов вдоль берега Дуная, обещавших дать мне немного 
елкой рыбешки. Все это проделывалось из одного только 

пасения, что могут ваступить дни •безрыбья•, каrорые, 
несомненно, повпекпи бы за собой гибель моих поганок. Я 
re мог расстаться с этими •карманными лебедями•, во, не­
мотря на охватившую меня печаль, вздохнул с облегчени- . 

1 П о г а н к и (Podiиps)- птицы из отряда гагар. Прекрасно ныряют, 
страивают плавучие гнезда. В СССР наиболее обычна большая поганка, 

1111и чомга. 
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ем, когда в один из прекрасных летних дней эта парочu 

покинула меня, найди выход через открытое ОIСВО веранды. 

Одна из самых изнурительных пыток, которой вы м~ 
жете подвергвуrься в своей комнате,- это постояввое тре­

пыхание крыльев птицы, бьющейся от робости в метке. 

Вы приобрели зяблика- он миловидев и красиво поет. п~ 
скольку вы хотите не только слышать пение, во и видет• 

самого певца, то, не задумываясь, убираете полотняное о~ 

крыва.ло, которым прежвий владелец, опытвый знаток зяб­

ликов, предусмотрительно задрапировал ЮJетку. Птица 

принимает перемену как должное и поет, как прежде,- но 

лишь до тех пор, пока вы не двигаетесь. Вы можете отва­

жиrься только на самые медлеввые и осторожные движения, 

в противном случае обезумевшая птица остервевело швы­

ряет свое тельце на пруrья ЮJетки, так что вы начинаете 

опасаться за ее голову и оперение. Вы начинаете думать, 

что пленница привыкнет и станет ручной,- но здесь вы 

глубоко заблуждаетесь. До сих пор мне приходилось видет• 

только нескольJСИХ зябликов, которые привыЮJи к человеку, 
беспечно расхаживающему около самой ЮJетки. Вы даже не 
представляете себе, к ~ему может привести веобходимост• 
неделю за веделей избегать веикого торопливого движевИJI 
в своей собственвой комнате. Понимаете ли вы, что значит 

не решаться даже передвивуrь стул, ибо глупое создание 

может при этом повредить недавно отросшие перышки на 

голове. Совершая едва заметвое движение, вы веизмеино 

коситесь на ЮJетку с зябликом и содрогаетесь от опасения, 
что сейчас снова начнется это дьявольское трепыхание. 

Многие перелетвые птицы бьются по ночам в тот пери­
од, когда они должны совершать свои миграции. Пусть 

ЮJетка снабжена мягким матерчатым потолком, не поз~ 
ляющим птице нанести себе серьезные повреждения; но 

даже в этом случае подобные ночные упражнения- вещ• 
достаточно мучительная не только для пленницы, во и дли 

того, кто спит в одной комнате с вей. Птица штурмует ре­

шетку своей тюрьмы не потому, что она хочет лететь куда­

то. Просто она просыпается, не может заснуть и начинает 

перепаркивать по жердочкам. Она ничего не видит в теми~ 

те, поэтому вновь и вновь слепо натыкается на стенки ЮJет­

ки. Против подобного ночного беспокойства есть тольхu 

одно средство- установите внутри ЮJетки крошечную 

электрическую лампочку. Она не должна гореть ярко- тус­

клого света вполне достаточно, чтобы ваша питомица виде-
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11 прутьи Deтu и свои жердОЧD. Тоm.ко ОТJСРЫВ этот ре­
цепт, я смог rаравтнровать себе спокоАвый ночной отдых 

• oOJIВoe удовлетворевие от комватных славок. 
Вероятно, мне не удастся надежно предостеречь челове­

u, претевдующего на эвавне зватоu птиц, от ведооцеВJСИ 
nазойлнвостн птичьего пения, JСОТОрое вне дома звучит для 

11ас нежно н мягко. Когда здоровый самец червого дрозда 

1апевает в помещении, оковвые стекла дребезжат, а чаmJСН 

nачивают легкомыслевво отплясывать на Чайном столике. 

Песни различных ваших славок н большинства вьюрковl 

·tвучат в комнате не слишком громко,- пожалуй, за нсклю­

••снием зяблика, который может раздражать вас постоян­

IIЫМ повтореннем своей звонкой трели. Вообще говоря, 

11срвные люди должны тщательно избегать тех пrнц, чья 

11есня представляет собой простое повторение одной неиз­

менной . строфы. Кажется почти непостижимым, что есть 

люди, способные не только терпеливо относиться к перепе­

lf'/, но ориОбретающие его специально ради его навязчиво-
1'0 спик-пер-вик.. Представьте себе несJСОJiько страниц этой 

кuиrн, сплошь исписанных этими тремя слогами, и вы 

11олучите исчерпывающее представление о песне перепела! 

На открытом воздухе этот крик может быть даже приятен, 
110 в стенах комнаты он оказывает на меня такое же дейст­
аие, как звук надтреснутой rраммофоввой пластинJСН, на 

которой иголка патефона постоянно останавливается в од­

tюм и том же месте. 

Но самое большое испытание для нервов- это страда­

••ие комнатных животных. Хотя бы только по этой причи­
llе, не говоря уже о других, более высокого этического по­

рядка, настоиrельво рекомевдуется приобретать только 

11редставителей таких видов, которые легко сохраняют здо­

IХ>Вье в искусственных условиях .. Попугай, больвой тубер­
кулезом, приносит в дом такую же атмосферу несчастья, 

как умирающий член семьи. Если ваш питомец, вопреки 

nсем припятым предосторожностям, все-таJСН веизлечимо 

·•аболел, вы должны без колебаний оказать ему акт мило-

1 Вьюрки (Fring{llidae)- семейе1110 певчих птиц из отряда вopoбь­
lllloiX. К вьюркам относится зяблик, чечетка, коноiVIИнка, чц щегол, зе­
~е11ушка, КJiест, чечевица, щур, снегирь, дубонос и др. 
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сер.циs- тот самый, в котором врач в подобной же ситуа· 
ции вынужден отказать смерrеm.во больному человеку. 

У всех живых существ споеобиость страдать вахоДИ'I'С8 1 

прямой зависимости ar уровня их развития, и более всоrо 
это аrвосится к страдавиJ1М духовным. Наименее paзвii'I'WI 

животвые, тuие, как соловей или мелкие грызуны. перено­

сят тесвое заточение весраввевво легче, чем воров, попу· 

гай или мавrуста1 , ве говоря уже о лемурах и обезuвu. 

Если вы содержите одно из этих разумных ЖИВ0Т11ЫХ в хо-

. твте предоставвть ему исrввво rумаввое обращевве, то 
должвы время ar времени позволить ему побегать ва сво­
боде. Такой случайвый соmуск. из клетки, если праrввопо­

лаrать его ПОСТОJIВВому заточевию, кажетсв ва первыl 

взгляд весуществеввым облегчением судьбы вашего плен­
ника. И тем ве менее подобное послабление неоценимо 

способствует психологическому благополучию живаrвоrо. 

Различие между живаrвым, постоянно пребывающим 1 

своей клетке, и тем, IСОТОрОму временами предоставляета~ 

аrвосительвая свобода, столь же вemuco, как между жиЗнью 
каторжника и рабочего, постОRВВо стесвеввого своим зави­

симым положением. 

Предоставить свободу? А не скроется ли вемедлевво 

ваш плевввк, не убежит ли или не улетит прочь? Как раз 

такой исход кажется ванменее вероятным. Все живаrвые, 

за исiСЛЮчевием наиболее низко стоящих ва эволюцион­

ной лестнице, строго последовательны в своих привьrчках м 

любой ценой стремится поддержать уставовивmийся обра3 

жизни. Именно по этой причине каждое живаrвое, которо­

му неожиданно предоставляется свобода после длительного 

заключения, вскоре обязательно вернется в свою тюрьму, 

если только сможет найти обратвый путь. Большинство 

певчих птиц, обычно содер.жащихся в клетках, слиппом 

глупы для этого. Лишь немногие мелкие воробьиные, ва-

1 Мангусты (М~Щ~W)-хищные млекопитающие иэ семеlс:тu 
81111ерр, распростравеввоrо rлмньnс образом в Африке в Южной Аэв1. 
И х в е в м о и, 111111 фej•llm88 МЬ1111Ь (MIIIfllOI idrnalmon).- СВIIЩеиное....,... 
ное древних enпmut, o&rr8er в Севервой Африке и ManoA Азии. М у в го 
(M~UJВW 1f1111110) JICII8eТ вИндив • на Цейлоне. Манrусты поедают эмеl 1 
в качесmе полезвоrо 8J1110111oro 8DU111М8Т1Dврованы на о-ве Ямaitlta. У 
ce6JI на родине Ч8СТО содержатси в нeiiOJie. 
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щшмер домовый воробей или береговая ласточка, облада­

'" r достаточным чувством пространства, чтобы найти доро-
а через окно или дверь дома. Они же- единственные из , 
слких птиц, которым можно предоставить привилегию 

с сtободно вылетать из дому. Необходимо только помнить, 

11 такие ручные птички, летающие на свободе, из-за 

ноей доверчивости подвержены особым опасностям, ro-
11 здо более обильным по сравнению с теми, что угрожают 
11Х ДИКИМ собраТЬЯМ, ОТВОСЯЩИМСЯ К тому же Виду. 

Наши предстаJIЛевия, что истинно ручная мангуста, ли­

ица или обезьяна, будучи предоставлевы самим себе, дол-

ы обязательно попытаться любой ценой вернуть себе 

драгоценную свободу•, предполагают совершенноневерное 

1•rеловечивание мотивов поведения животных. Пленвик не 

елает убежать от нас, он хочет только одного- чтобы ему 

юзволили вервуrься назад в клетку. Проблема не в том, 

rтобы воспрепятствовать ручному ворону, мангусте или 

nбезьяне скрыться; трудность заключается в другом- как 

юмешать этим существам испортить ваш рабочий день 

и варушить воскресвый вечерний отдых. Мне много лет 

rриходится работать в доме, переполвенном озорными жи­

отвыми и еще более веспокойвыми детьми. И несмотря 

са эту многолетнюю практику, меня до сих пор нервирует 

ров, пытающийся увести прочь страницы моей рукопи-

и, скворец, сдувающий со стола бумаги взмахами своих 

ыльев, обезьяна, экспериментирующая за моей спиной с 
азличвыми ломкими предметами- каждую минуту я го­

ов услышать веистовый треск. 

Когда я усаживаюсь за письменный стол, все детища 

оего Ноева ковчега дОJDКВы вернуться в свои клетки. Эrих 
мыmлевых созданий, знающих цену своей временвой 

вободе, можно с успехом приучить возвращаться в заточе­

rие по команде (за исключением мангусты, коТорая ни за 
rто не сделает этого). Вы строгим тоном отдаете распоря­

евие и тут же начинаете сожалеть об этом, ибо смирение 

послушание, с которыми ваши питомцы плетутся назад в 

оон клетки, вызьmают в вас искушение отмевиrь приказ­

ещь, весьма вежелательная с воспитательной точки зре­

ния. И тем не менее эти бедвые узники, сидящие скорчив-
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шись в своих тюрьмах и умирающие от скуки, сейчас .,. · 
раздо сильнее действуюr вам на нервы, вежели пять миа1уt 

назад, когда они бьши свободны. Совершенно то же сам1w 
можно наблюдать, когда кто-нибудь из нас позволяет своd 

маленькой дочери остаться в кабинете в часы работы. Ро 

бенку строго запрещено разговаривать и вообще так И./111 

иначе нарушать тишину. Внутренний конфликт между IIO· 

обходимостью •хорошо вести себя• и сдерживаемым жела· 
вием задать вопрос драматически отражается на мaлelll•• 

ком личике- и это одно из самых трогательных ощуще­

ний, которое может доставить вам маленький ребенок. Но 

все это гораздо сильнее отвлекает вас от работы, чем цenu 

свора обезьян, воронов и скворцов. 

Моя эльзасская сука Тито обладает особым умеином 

расстраивать меня этакИм манером. Она принадлежит 1 

той uтегории чересчур привизаиных собак, которые абсо­
лютво не имеюr своей яичной жизни и существуюr 1'0&8 
своим хозяином и oJCOJJo него. Она будет лежать подле мо­
их ног даже в том случае, если я час за часом сижу за пис .. 
меввым столом, в при этом вастолько тактична, что ни Pl· 
зу не позволит себе взвизгнуть или привлечь к себе MOI 
внимание самым мимолетным знаком. Она только смоr· 
рит на меня. В пристальвом взглвде янтарио-желтых глu 

легко читается вопрос: •Когда же ты выйдешь со мной на 

улицу?• Эrот взглвд- словно голос моей совести, он прu­

викает сквозь самые толетьtе стены! Я выгоняю собаку R:t 
комваты и тем не менее знаю, что она лежит сейчас 31 

дверью, неподвижво устремив пристальвый взглвд 111 
дверную ручку. 

Наnисав эту главу- особенно последние страницы, я на­
чал опасаться, что слишком заострил внимание на отрицм­

тельвых моментах, словно моей задачей бьшо отговориn 
вас от приобретения маленького питомца. Не поймите ме111 

неверно. Если я уделил так много места тем существам, ко­
торых не стоит держать в домашних условиях, то сделал это 

с одной лишь целью: я опасаюсь, как бы разочарование и 
напрасная трата нервов при неправильном выборе вашего 
первого подопечного не разрушили ваших ожиданий и не 

испортили навсегда впечатление от этого приятнейшего, са­
мого стоящего и наиболее поучительного из всех хобби. По-
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,. му что я считаю своей серьезвейшей задачей пробудить 
у возмож:во большего числа людей глубокое понимание вву­

щающего благоговение чуда природы. Я фанатически 
·треМJIЮСь к появлению новообращенных. И если кто-ни­

удь из вас. внимательно прочтя -лу книгу. позволит себе 
блазвиться и купить аквариум или парочку золотистых 
мячков - в этом случае я. вероятно. приобрету привер­
енца в хорошем деле. 

• 
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. ЯЗЫК ЖИВОТНЫХ 

Он познал всех rrrиц наречы, 
Имена их и секреты, 

Вел при встречах разговоры ... 

Г. Лонzфе.мо 

Животвые не обладают языком в истинном смысле ~ 

го слова. У высших поэвовочвыхl, а также и у насекомых­

главным образом у обществеввых видов этих обеих боль­

ших групп животного царства- JСаЖДЫЙ индивидуум рас­

полагает определенным числом врожденных телодвижений 

и эвухов, служащих для выражеиия эмоций. Существуют 

таюке врожденные способы реащии на эти сигналы, при­

чем реакция наступает всякий раз, JСОгда животвое видит 

или слышит другого представителя своего вида. Некоторые 

1 Высшие nозвоночные-обычно под этим названием объе­
диulаt'Си три масса JIIDIВOТНЫX - реnткпии, пnщы и мпехопитающие. У 
них развитие зародыша nроисходит или в теле матери (мпекопитающие), 

или в яйце, защищенном от внешних воздействий плотной скорлупой. 
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аиды птиц. обществеиная жизнь которых стоит ва высо­
ком уровне, такие, ICaJt rалп и серые rуси, обладают услож­

ненным кодом, СОСТОJIЩИМ из ряда подобных сиrвалов. 

аждая птица способна произносить и i:ювимать их без 
сякого предварительного ваучевия. Согласованность в 

юведевии разных индивидуумов у обществеиных видов 

вотных, возвиJСаЮщая в результате взаимодействия 

рождеввых сигвалов и ответных постуmсов, вызывает у 

аеловека впечатлевве, что птицы разговаривают и повима­

друг друга. Врож.цеввый сиrвапьвый код животных, ве­

омвенво, :коренным образом отличается от чеповечес:кого 

зыка, каждое слово которого трудолюбиво заучивается ва­

uими детьми, прежде чем они научатся говорить. Кроме 

ого, такав система сигвапизации жестко закреппена ва­

tледственностъю и, подобно многим чертам строения тела, 

вляется характервой особенностью каждого вида; поэтому 

игнапьвый :код сохраняется веизмеиным на всем про­

странстве распространения вида. Хотя это может казаться 

амоочевидвым, одва:ко я испытал нечто вроде наивного 

дивпевия, :когда услышал •разговор галок в севервой Рос­

ии - ови беседовали ва том самом зва:комом мне диалек­

' который в ходу у галок, живущих ва вашем доме в 
Альтевберге. Поверхвоетвое сходство между этими •выска-

ывавиями• и человечес:кой речью уменьшается, по мере 

ого ICaJt исследователь ориходит к очевидному выводу, что 

осе звуки и телодвижения животных выражают только их 

моциональвое состоявне и ве зависят от того, есть ли по­

близости другое существо того же вида. Факты отчетливо 

~\Оказывают, что даже rуси и rалп, живущие с самого рож-

1\евия в полвой изоляции от себе подобных, подают свои 
иrвапы в тот самый момент, когда их охватывает соответ­

ствующее настроение. При таком положении вещей ставо­

ится абсолютно очевидным автоматический и даже меха­

tический харапер подобной сиrвапизации. Следовательно, 

ы обиаруживаем ее кореивое отличие от человеческого 

зыка. 

В поведении человека также можно найти мимичеспе 

игвапы, которые автоматически передают определенвое 

11астроевие и, помимо вашего намерения или даже ВОореiСИ 
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ему, влияюr на окружающих. В качестве простейшего np 
мера вспомним зевоту. Мимика, подобная зевоте, сразу 

наруживает ваше настроение с помощью явных сигна.111 11 

действующих на зрение и слух окружающих. В этом слу•t • 
производимый эффект не вызывает особого удимещн, 

Для того чтобы передать настроение одного индивид 

другому, совсем не обязательны такие грубые и явные ! 1 
валы. Напротив, характерная черта специфического я 1 

ния передачи настроений как раз и заключается в мал · 
метиости побудительных причин, которые очень труl\11 11 

обнаружить даже опьпному наблюдателю. Загадочный .н 

парат передачи и приема таких побудителью~IХ сигнаJI 

чрезвычайно стар, он гораздо древнее самого человеческ 1 

рода, и, несомненно, вырождается по мере того как сов р 

шенствуется наш язык. Человеку не нужно демонстрирн 

вать перед своими собратьями мельчайшие жесты, свид 

тельствующие о его минутном настроении, он может пе 

дать свое состояние в словах. А собака или галка обяза111.1 

•читать в чужих глазах•, чтобы знать, как им придется в 

ти себя в следующий момент. По этой причине у высо 1 
развиrых социальных животных передаточный и прием 

ный аппарат •обмена настроениями• развит намного лу 1 
ше человеческого и гораздо более специализирован. В 

выражения эмоционального состояния животных- напр., 

мер галочий крик •киа• или •киав• - можно сравнивать 1i 

с нашей разговорной речью, а с такими мимическими ж 

стами, как зевота, улыбка или наморщивание лба. Эrи n 
ши действия являюrся врожденными, поэтому они возни 

каюr непроизвольво и точно так же непроизвольно воепри 

нимаются и •повимаются• соответствующим врожденныr.1 

механизмом. •Слова• разнообразнЬIХ •языков• животно• 

. мира- это не более чем восклицания. Хотя жестикуляции 

человека имеет множество оттенков, однако даже самый т 

лаптливый актер не в состоянии с помощью одной тольк ' 
мимики сообщить, собирается ли он идти пешком или л 

т~ь, и хочет ли направиться домой или в противополо 

ную сторону,- а серый гусь и галка легко справляются 1 

этой задачей. Приемвый аппарат животньiХ настолько ж 

совершеннее человеческого, как и аппарат передаточны , 
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Животвые не только в состоявин дифференцировать боль­

ttюс количество сигналов, во и отвечают на них гораздо бo­

IICC тонко, чем человек (как следует из только что приве­

ltснного сравнения). Способность их воспринимать и верно 

истолковывать едва заметвые сигналы, совершенно веуло­

аимые для вас, кажется почти вевероятной. Когда галiСа, 

INtзыскивающая на земле себе пропитание, взлетит лиШь 

1атем, чтобы усесться на ветви ближайшей яблони и почи­

t.,·ить клювом оперение, остальвые птицы в стае оставят ее 

действие без внимания, разве что бросят мимолетный 

а:tl'ляд в ее сторону. Но если один из членов стаи взлетает 

с 11амеревием отправиться в дальнюю дорогу, тут уж и дру­

•·ие присоедивятся к нему- или только супруг, или значи­

тельная группа галок, в зависимости от того, IСаКИМ авто­

ритетом в стае пользуется зачинщик. Все это происходит 

даже в том случае, если последний не подает ниiСаКИХ зву-

вых сигналов. 

Отсюда следует, что человек, хорошо знакомый с обра­

м жизни и повадками галок, на основании своих наблю­

tений за мельчайшими демонстративными жестами пти­

~~ы сможет предсказать, как далеко она решила отправить-

я. Конечно, исследователь не в состоянии предугадать по­

:тупки птиц с такой точностью, на JСаКУЮ способны сами 

'аЛКИ. Вот пример, который показывает, что хороший ва­

щюдатель сможет стать равным животному или даже пре­

lзойдет его в способности понимать и предвидеть намере­

rия этих детей природы. Но в других случаях человек не 

олжев и надеяться соревноваться с ними. 

У собаки •приемвая установiСа• намного совершеннее 

валогичвых воспринимающих систем человека. Каждый, 

о способен разбираться в поведении своей собаки, знает, 

какой сверхъестественной точностью предаввый четве­

ногий друг узнает, отправился ли его хозяин просто в 

оседнюю комнату- поступок, не вызывающий интереса 

вашего питомца, или же он собирается на столь желан­

rую совместную прогулку. Многие собаки достигают еще 

олее поразительвых результатов. Моя эльзасская сука 
нто, праnрапрабабушка собаки, живущей сейчас в на­

uем доме, могла при помощи •телепатии• точно опреде-
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лвть, кто из моих rостей действует мве ва нервы в JrOI'JII 
именно. Ничто не могло помешать ей наказать такоrо ""' 
ловека, что она неизмевво проделывала, мягко кусая ero 1 
яrодицу. Особой опасности всегда подверrались авторитет· 

вые пожилые джентльмены, которые в разrоворе со мноl 

занимали хорошо известную позицию: сВы ведь CJIИDIICOM 

молоды_. Не успевал rость произвести свое увещевавиt, 

как его pyu с тревогой касалась того места, кторое Tиru 
пувктуальво использовала для вынесения своего выrовора. 

Я виiСОгда не мог понять, как все это случается- собuа » 
жала под столом и не видела лиц и жестов сидевших вокру~· 

него. Как она узнавала, с кем именно я разговаривал в cno·· 
рил? 

Способность столь точно угадывать настроение своеrо 

хозяина не является телепатией в истинном смысле этоm 

слова. Многие животвые могут воспринимать тончайшие 

жесты, ускользающие от внимания человека. У собаки .., 
вся сила сосредоточенности направлена на служение хозяи· 

ну, она буквально .ловит на лету каждое его слова., и 1 
этом случае способность к пониманию настроений полу· 

чает наивысшее выражение. Лошади тоже достигают бол .. 
ших успехов на этом поприще. Здесь не будет веумест· 

ным рассказать о некоторых трюках, которые принесли JD· 

вестную славу некоторым животным. Есть сдумающио• 

лошади, способвые извлекать квадраТВЬIЙ корень. Удиви• 

тельный эрдельтерьер Рольф пошел еще дальше- он про­

диктовал хозяйке свое последнее желание в завещание. Вс:t 

эти •считающие• и «думающие. животные сразговарива· 

ют., лая или ударяв ногой определенвое число раз- спо­

соб переrоворов, до известной степени сооrветствующиl 

азбуке морзе. На первый взгляд их поступки действительно 

кажутся поразительнымв. Вам предлагают проэкзамено­

вать животвое самолично. Вы ставовитесь против лоm1· 

ди, собаки или каiСОrсrлибо другого дрессироваввого ЖИJО­
твого и спрашиваете его, сколько будет дважды два. Теръер 

внимательно рассматривает вас в лает четыре раза. Ecu 
перед вами лошадь, то ее искусство ажетси еще более yдll• 

вительвым, паrому что она даже не смотрит в вашу стороо 

ву. Вполне очевидно, что собака, тщательно наблюда• 

274 



··~ за своим экзаменатором, целиком сосредоточивает. 

· 110е внимание на нем и попностью игнорирует все, что не 

ммеет отношения к стоящей перед вей задаче. У лошади 

•е нет необходимости смотреть в сторону дрессировщи­

•а, 11отому что, даже не глядя на него в упор, она улавлива-

r fюковым зрением мельчайшие жесты хозяина. Таким 

!бразом, вы сами невольво подсказываете •думающему• 

•мвотному правильвое решение. В этом случае, если вам 

•ICI известен правильный ответ, бедное животвое будет отча­

~11110 лаять или стучать раз за разом, тщетно ожидая от вас 

'"•ка, что пора остановиться. Как правило, такой знак не­

м·tбежно будет подав, ибо очень немногие люди мoryr даже 

• состоянии ·крайнего самоконтропя избавиться от бессоз­

••атсльных и непроизвопьвых мимических жестов. 

Тот факт, что сам человек дает правильное решение и 

•юдсказывает его животному, был определенно доказав од­

•tмм из моих коплег, который провел эксперимеm со зна­

.. енитой таксой, принадлежавшей некоей старой матроне. 
t '11особ, примененвый моим другом, был предательским: 

11е11равильвый ответ на задачу предлагалея не •считающей• 

ообаке, а ее хозяйке. С этой целью эксперимеmатор сделал 

11ссколько плотных карточек, на лицевой стороне которых 

сирными буквами были написаны простейшие задачки. 

Каждая карточка была склеена из вескопьких слоев про­

tрачной бумаги, на самом заднем листе содержалась дру­

•u задачка. Создавалось попвое впечатление, что вам вид­
ка на просвет надпись на лицевой стороне, обращенной в 

о1'0рону животного. Ничего не подозревающая хозяйка, ви­

•11 перед собой зеркальное изображение текста, предпопага­

"'· что она верно решила задачу и бессознательно травсли­
\l)'еТ своей собаке ответ, не согласующийся с надписью на 

"'щевой стороне карточки. Представьте себе ее удивление, 

10rда питомец. впервые за все время их выступлений, сво­

q и снова дает веправильный ответ. Прежде чем закончить 

,·еанс, мой друг предложил хозяйке и ее собаке задачу, ко­

шрую питомец мог решить, а старая леди не могла. Он 

1tможил перед таксой тряпку, пропитанную запахом су­

ам в состоинии течки. Собака пришла в возбуждение, начала 
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скулить и вилять хвостом - она-то звала, чем пахнет К)'C:tll 

материи. Опытвый хозяин тоже мог бы догадаться o&t 
всем по поведению своего питомца. Но старая леди не 3111' 

ла этого. Когда собаку спросили, чем пахнет тряmса. one 
быстро •отстукала• ответ своей хозяЯJСИ: •Сыром!• 

Чрезвычайная восприимчивость многих :животных 1 
некоторым мимолетным признакам эмоционального ,, .. 
стояния- например, способность собаJСИ уловить, ка.це 

чувства, дружесJСИе или враждебные, питает ее хозяин к Ol· 

ружающим людям,- все это вещи, достойвые изумлени11 

Поэтому не удивительно, что наиввый наблюдатель, пыта 

ющийся приписать животным человечесJСИе качества, рк< 

суждает следующим образом: если мой питомец способо11 

угадывать даже невысказаввые мысли, то он тем более доп 

жен понимать каждое слово из уст любимого хозяина. Ка· 

дая смышленая собака понимает какое-то количество слоа 

Но, с другой стороны, не следует забывать, что споеобиосn 

воспринимать тончайшие 01'Те11П настроения именно по­

тому сильно обострена у животных, что они лишены наСт& 
ящей речи. 

Как я УЖ~: говорИJI, все врожденные способы выражеви1 

эмоций, таJСИе, например, как сигвальвыЯ код галок, вес ... 
ма далеки от человеческого языка. Когда ваша собuа тw· 

чется в вас носом, скулит, бегает перед дверью или ape&rr 
лапой oКOJJo водопроводного крана, одновременно yмOJIJIJOo 

ще поглядывая в вашу сторону,- все эти ее ПОС'I')'DКИ н .. 
много ближе к вашей речи, вежели «разговор. галок ИJII 

серых гусей, хотя тонко дифференцироваввые звуки, изда­

ваемые этими птицами, порой кажутся весьма «разумвw· 

ми• и вполне подходящими к случаю. С.обака хочет заета-о 
вить вас открыть дверь ИJIИ повервуrь крав, и в основе • 
поступков, побуждающих вас действовать в определенном 

направлении, лежат вполне специфичные и целеваправле~~­

ные мотивы. Собака никогда не станет проделывать вс:еrо 

этого в ваше отсутствие. Напротив, звуки, издаваемые гu· 

кой или серым гусем,- это лишь бессознательное выраu. 

вне ввуrреввего состояния птицы. Когда наступает OIIJX'.A8' 
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нвое насrроевие, вепроизвольво произносится и соответ­

"J'Вующий крик. везависимо от того, есть ли поблизости 

о-нибудь, кто может услышать эти звуки. 
Разумвые действия собаки, о которых я только что упо-· 

мивал, не являются врожденными, они приобретены в ре­

улътате индивидуального ваучевия и обусловлены истив-

11 IM понимаинем обстановки. Сука Стаси, прабабушка 

оей теперешней собаки, съев однажды что-то веподходя­

цее, захотела выйти на улицу среди ночи. В те дни я был 

нереrружев работой и спал очень кpellltO, поэтому собака ве 

огла разбудить меня и сообщить о своей насущной по­
·ребвости припятыми у вас способами. Чем больше она 

кулила и тыкалась в меня носом, тем глубже я зарывалея 

'ОЛовой в подушки. В этой отчаяивой ситуации Стаси была 

ывуждева отказаться от своего обычвого послушания. Она 
шилась на поступок. за который в друrое время была бы 

трого наказана. Вспрыrвув на кровать, собака в букваль­

юм смысле слова подкопалась под меня и сбросила меu 

ra пол. Такое приспосабливавие к насущным нуждам мо­
евта соверmевво не свойствевво •словарю. пrичьего язы­

. Птица никогда ве выбросит вас из кровати. 
Попугаи и lq))'IDIЬie вравовые нацелены •речью. совер­

шенно иного рода. Они способвы IIМИ'rиJК)вать слова чело­
• еческого языка. У этих птиц иногда возможны ассоциа­
ции между теми или иными звуками и определенным ив­

'ивидуальвым опытом. Такая имитация- это не более как. 
пересмешвичество•, свойственвое многим певчим пти­

ам. Певочка-пересмеmка, красноголовый сорокопут1 и 

огне другие воробьивые-большие мастера этого искус­

:тва. Пересмеmвичество представляет собой имитацию 

вуков, JСОТОрые не являются врождеввыми; птица обучает-

им в течение своей жизни и произносит их только во 

оремя пения. Звуки эти ровным счетом ничего не значат и 

1 П е и о ч ка-п ер е с м е w к в (JIIppoliiЬ lctRiм)- мапеиькu зепе­
Jtовато-желтая птичка, обычная 8 wирокОJJИС111еННЫХ лесах Западной Ев­
пы и Советского Союза. Кра сн оголовый сорокопут (Laniш 

nator) - птица из отряда воробьиных, расnространенная 8 Западной Ев­
пе, Северной Африке, Передней Азии и в Захавкаэье. Питаете• кpyn­

IIЫMH насекомыми, но, подобно другим сорокопутам, доВОJJьно часто на-
11 ает на мепкiП птиц, ищериц и JUIJ)'Dieк. 
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совершенно не связаны с врожденным •словарем• вида. Н•·о 

то же самое можно сказать о скворце, сороке и галке, котс.­

рые не только передразвивают других птиц, но и способны 

имитировать отдельные слова человеческой речи. Одна8UI 

•разговор. попугаев и крупных врановых- это явление 110 

сколько иного рода. Звуковая имитация у них не преслелу 

ет определенвой цели, она носит характер своеобразвой Иl' 

ры- эти черты весьма присущи пересмешвичеству у мс:л · 

ких птиц и в какой-то степени сродни играм психическм 

более развитых животных. Но, с другой стороны, вравоВNС' 

и попугаи обычно произносят человеческие слова отделыш 

от песни, и весомвевво, что эти звуки в некоторых случu• 

выражают определенвые смысловые ассоциации. 

Многие серые попугаи, равно как и представители нексt­

торых других видов, произносят •доброе утро• только од· 

нажды в течение дня и как раз в подходящее время. У мое · 

го друга профессора Orro Келера жил старый серый попу· 

гай по кличке Гриф. Птица выщипывала у себя перu­

постоянно предаваясь этому пороку, она стала почти со• 

всем голой. Гриф не был красавцем, во он с лихвой иску­

пал этот свой ведостаток исЮIЮЧительным талантом имм· 

татора. Попугай говорил •доброе yrpo• и •добрый вечер• 
абсолютно кстати. Когда гость поднимался, чтобы откла· 
няться, птица доброжелательным низким голосом изреu· 

ла: •Ну, до свидания•. Эrо говорилось лиmь в том случае, 

если посетитель действительно должен был уйти. Подоба1с1 

•думающей• собаке, попугай замечал тончайшие вепрои:s· 
вольные жесты. Человек обычно не способен упавливаn 
эти сигналы, и вам ни разу не удалось заставить птицу вы· 

сказаться, если мы только имитировали прощание. Но коr· 

да гость действительно уходил - независимо от того, Rl· 

сколько незаметно он пытался исчезнуть, попугай всеrаа 

поспешно произносил свое •ну, до свидания•. 

Другой серый попугай, ставший знаменитым благодар11 

своей исключительной памяти, жил у известного берлин· 

ского орнитолога фон Лукавуса. Ученый держал дома мно­

го птиц, и среди них- ручного удода по имени Хопфхе11 . 

Говорящий попугай вскоре заучил это слово. К сожалеви10, 

в противОположность попугаям, удоды недолго живут в 111" 
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1011е. Через векоторое времв Хопфхева постиmа судъба 
м:ех смертвых. а попугай, казалось, совершсиво забыл его 

1мя, по крайвей мере впог,ца не произиосип ero. Спустя 
.-ять лет Луканус приобрел другоrо удода, и как только 

11оnугай увв,цел 'Jr'f птицу, он в первый же момент вазвал 

•мя своеrо craporo звакомоrо, а затем повторИJI его: •Хоп­
фхсн ..• Хопфхев_ .. 

Эrо общее правИJiо- васiСОJIЬко медлевво ПТIIЦW-вми­

rаторы обучаютси чему-иибудь новому, вастолько же цепко 

u память удерJDiвает вещи, которые ови сщважды усвов­

IIИ. Каждый, по пытался вдолбить новое слово в сознание 
с:uорца ВJIВ попугаs, знает, как мвоrо терпев:ви необходи­

мо вложить в это предпрИJIТВе и СJСОЛЬ веуrомвмо вы дол­

uы вновь и вновь повторять урок. И тем не менее в ис­
мючитеJIЬIIЬIХ CJI)"WIX птица может &a)"IВ'I'ЬCJI воспроиз­

IОДить слово, которое ова CJIЬIIIWia редко ВJIИ даже всеrо 

один раз. Эrо может CJI}'ЧIIТЬCR, по-видимому, только CCJIИ 

uш питомец находится в состоивив крайвеrо возбужде­
ния. Мне самому известно всего два подобных примера. 

Мой брат в течение нескольких лет содержал удивительно 

ручвоrо и веселоrо синеголового амазонского попугая по 

мичке Папаrwшо, обладавшего ИСКJIJОЧИТСJIЬВЫМ талантом 

1 имитации человеческой речи. Когда X03JIBB со своим лю­

бимцем жил у вас в Альтевберrе, попугай летал на свободе 

10круг дома варавне с другими моими птицами. Говоря­

еций попугай, перелетающий с дерева на дерево в при этом 

IЫкриквва.ющий человеческие слова, производит весрав­

иенно более комическое впечатление, вежели столь же спо­

собная птица, СИДJIЩаЯ в комватвой метке. Когда Папа­

IUЛЛО летал по вашему участку с громким криком: •Где 

Док?•- при этом он порой действительно разысmвал сво­

его хозявва- зрелище было поистине неотразимое. 
Еще более забавными и столь же замечательными с на­

учной точки зрения были другие оос::тупкв этой птицы. Пa­

UIГOJVIO не боялеи ничего и впоrо, за всмючевием трубо­

•иста. Птицы вообще смоввы опасатьси всеrо, что нахо­

•мтся выше их; это свsзаво с врожденным страхом перед 

аернатыми хищниками, пикирующими на свою жертву 

сверху. Поэтому DQblЙ предмет, ПOJIВJUIJOЩIIЙCR на фоне 
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неба, для них в известной степени олицетворяет собоl 

•хищную ~· Когда черный человек, зловещий ~ оа· 
ним своим теМВЪJм одеянием, появился ва каминвой тру. 

бе, вырисовываись во весь рост ва фоне голубого неба, Па· 

паголпо впал в панику и с громкими воплями улетел таа 

далеJСО, что мы стали опасаться, найдет ли ов обратную д&.­

роrу. Месяц спустя, JСОГда трубочист снова появился у наt, 

попугай сидел ва флюгере и ссорился с галками за пра1о 

ва это место. Внезапно ов ва моих глазах совершенно про-­

образился- прижав оперение, стал длинным и товким и (: 
тревогой начал вглядыватьси в деревенскую улицу. Затем 

ов взлетел и помчался прочь, вновь и вновь издавая хри11· 

лый произительный крик: •Трубочист идет, трубочист 

идет ... • В следующее мгновение открылась калитка и чер. 
вый человек вошел во двор. К сожалению, мне ве удалое:• 
установить, часто ли Папаrолло видел трубочиста прежде м 

скольJСО раз ов слышал возбужденвый крик вашей кухарu, 

возвещавшей о появлевии ремеслеввика ( весомвевво, пти•.­
воспроизводипа голос и квтовации этой женщины). Моа· 

во лишь определенно сказать, что попугай мог слышат• 

эти возгласы самое большее три раза- всего лишь три ре· 

плики с интервалами в несколько месяцев! 

Другой известный мне случай произошел с вороной, JСо­

торая научилась произносить человеческие слова после тощ 

как CJIЬIIIIaJJa их ТОЛЬJСО одв.ажды или же всего весколысо ра:а. 

И опять в mичьей памяти отпечаталась целая фраза. Воро-· 

ву звали Гавел, и она могла соперничать в искусстве разго­

вора с самыми одареввыми попуrаями. Птицу вырастил же­

лезнодорожник из соседвей деревин. Гавел летал ва полноl 

свободе и со временем превратился в здоровую. пропорци· 

овально сложенную птицу, весь вид которой мог служитlt 

прекрасной рекламой воспитательных способностей се 

приемаого отца. Вопреки распростравеввому мнению, во­

рону совсем не легко вырастить дома. и при том вепра· 

вильвом уходе. который эти птицы обыкновенно получаюr, 

они становятся малорослыми полуинвалидами- имеRiщ 

такими их наиболее часто приходится видеть в неволе. 

Как-то раз деревенские мальчишки принесли мне вы· 

мазанную в грязи ворону с коротко обрезанными перьями 
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а и Крьшьев. В этом жалком создании я с трудом смог 

111 ть прекрасного Гавела. Я купил птицу, как покупал 

весчастных животных, приносимых мне деревевски­

ребятишками,- отчасти из жалости, отчасти потому, 

1 среди этих сбившихся с пути созданий попадались та­

" , которые представляли для меня истинвый интерес. 
менно это произошло и теперь! Я позвонил хозяину вo­

IIIЫ, который сказал, что Гавел исчез несколько дней на­

д. Железнодорожник просил меня продержать его питом­

до следующей линьки. В соответствии с его просьбой я 

н адил ворону в фазаний садок и предоставил ей концен­

рироваввое питание, чтобы в ходе надвигающейся линьки 

11ее могли бы отрасти новые, хорошие перья. В то время 

птица находилась на положении пленника, я обнару-. 

у нее удивительную способность к болтовне- много 

1 '1'0 мне пришлось от нее наслушаться! Понятно, что 

11сл набрался как раз таких вещей, которых можно ожи-

1 ь от ручной вороны, сидящей в ветвях над деревенской 

ницей и слушающей •разговоры• ее обитателей. 
Вскоре я имел удовольствие увидеть Гавела в его новом 

нmном наряде. Как только способность к полету возврати­

' ь к птице, я предоставил ей свободу. Ворона тотчас же 
· пулась к своему первому хозяину, во время от времени 

11 должала навещать меня в качестве желанного гостя. 

к-то Гавел пропадал несколько недель, а когда он по­

"ился вновь, я обратил внимание на сломаввый и непра­

ильво сросmийся палец одной из его лап. Сейчас мы и 

юдошли к главному в истории Гавела, вашей серой воро­

'' 1. Вскоре стало точно известно, каким образом он по­
IИЛ это небольтое увечье. Кто же сообщил вам об этом? 

\Уl'ИТе верьте, хотите нет, но рассказал обо всем сам 

нслl Когда птица неожиданно появилась после своего 

1111гого отсутствия, ей бьmа известна новая фраза. С про­

\lюmевием истого уличного сорванца ворона издала на 

щжвеавстрийском диалекте реплику, которая в переводе на 

11 тонародное лавкаширекое варечье должна звучать при­

t •рно так: •Попалась в чертову ловушку!• Не могло быть и 
11ух мнений о происхождении этого высказывания. Точно 

1 же, как и в истории с попугаем Папаголло, ворона за-
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помввпа фразу, которую ова ве могла СJ1Ы111а1'Ь мвoгolqJit · 

во; эти слова врезапись в память Гавела вмевво паrому, 

что ов услыmап их в COCТOJIIIIUI крайне обостреивого вoclt~ 

риития- сразу после того, как попался в ловушку. Кuмм 

образом вороне снова удалось освобоДВТЬСJI- об этом оп. 

к сожалению, ве рассказала вам. 

В подобных случаих севтимевтаm.вый любитель ЖКICJ'I'< 

ВЫХ, ваделиющий ИХ ЧеJIОве"IССКИМ IIJI'I'eJIJICПOM, MWIIf 

сколько уrодво IUIJICТЬCЯ в том, что птица поввмаеr пром:а­

восвмые ею · слова. Ковечво, этот ВЗГJUIД абсолютво BeJt· 

рев. Даже умнейшая из всех сговоращвх• mиц. которм, 

как мы вполне могли убедвтьси. способна cornacoвbl811\ 

свои высказывании с конкретной частвой ситуацией, Т1М 

ве менее ве может прапически првмешrrь свой дар, COЗIII" 

тельво используя его для дOCТIIЖeiiiiJI простейших цenel, 

Профессор К~ер. который может похвастатьси огромноl· 

mими успехами в искусстве црессировки ЖИВ0Т11Ь1Х ( 011, 
например, сумел научить голубя считать до шести), пытu· 

ся заставить своего талантливого серого попугаи по IСЛИЧ• 

Гриф произносить слово •пища•, когда последний был nJ­
лодев, и свода., когда тот иcпЬl'I'ЬDiaJI жажду. Эrа попытu 

не вмела успеха, не смогли добиться этого и другие иccnt· 

доватепи. Подобная веудача уже сама по себе примечател1о 

на. Поскольку, как мы уже видели, птицы могут соrласовw 

вать произвосимые ими звуки с конкретной ситуацисl, 

следовало бы ожидать, что их высказывания будут в пер· 

вую очередь ассоциироваться с определенвой целью. Однl· 

ко мы с удивлением обнаруживаем, что птицы не способ11w 

поступать подобным образом. Эrо тем более странно, •m• 
животное, как правило, приобретаеr новые формы поведоо 

ния именно для того, чтобы использовать их в определен· 

вых целях. Наиболее курьезными оказываются те вовопрll· 

обретенвые действия, цепь которых- определенным обра· 

зом воздействовать ва человека-хозяина. 

Самая вепспаи из известных мне привычек такого PQ1U1 
возвикла у южвоамерИDВского попугая тирика1, прии ... 

l Т ВрИ 11:8 (/JroiDietis tinaJ) - JWialoaмepiiDIICDI попуrай IICII .... 
ной с вeбoJu.moro дро!Д& Ж1111еТ боlu.шJiмв CТ8JDIII 8 тponичec:JCJDt JICIOII 

БраэИJJии и Гвиавw. Часто coдeJDCIIТCJI 8 RCIIOIIC. 
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ltжавшего профессору Карлу фон Фришу. Эrот ученый вы­

н скал своего питомца полетать на свободе только после 

1 ro, как попугай на глазах у хозяина опорожнял свой ки-
111 чник. Таким образом, в последующие десять минут пре-

расная мебель ученого бьmа в полвой безопасности. Попу­

' й быстро уяснил себе связь между этими двумя фактами. 
>тныве, если он испытывал страстное желание выбраться 

1 '1 своей тюрьмы, то изо всех сил старался выдавить из се­

" крошечные порции испражнений- и как раз в те мо­
нты, когда профессор фон Фриш проходил мимо клетки. 

(аже в том случае, если кишечник птицы был совершенно 

нуст, она все же отчаянно старапась опорожнить его, рис­

я повредИТь свой организм этим неистовым напряжени-

м. Видя такую картину, нельзя бьmо не выпустить бедное 

здание на свободу! 
А вот умный Риф, гораздо более развитый, чем мел­

ие попугаи тирика, не способен даже научиться произве­

rи слово •nища•, когда он голоден. Весь этот совершенвый 

11парат птичьей гортани и головного мозга, позволяющий. 

li Iсокоразвитым перватым имитировать сложные звуки и 

\ВЖе строить смысловые ассоциации, оказывается, не яме-

отношения к потребностям наилучшего выживания ви­

'. Мы тщетно будем спрашивать себя, почему это так. 
Мне известна лишь оДна птица, которая научилась 

нользоваться словами человеческой речи для достижения 

' воего конкретного желания, иными словами - уставовила 

нричинвую связь между провзносимым ею звуком и опре­

(еленвой целью. Совсем не случайно эта птица оказалась 

1 роном. Я убежден, что воров наиболее развит умствев-

11 по сравнению со всеми другими пернатыми. У ворона 

ь особый врожденный крик, имеющий тот же смысл, 

о и галочье •кья•,- он адресуется другим особям вида 

1 означает приглашевне лететь следом. Призыввый крик во-

1 на- это звучное, гортанное и в то же время металличе­

t ки резкое •краккраккрак.. Когда ПТИЩi желает склонить 

J\ругую, сидящую на земле, лететь вместе с ней, она про­

нелывает те самые движения, которые описаны мной в гла­

~ о галках. Воров подлетает к собрату сзади, проносится 

11 чти вплотную над ним, покачивая сложенным хвостом и 
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одновременно произнося свое •краккраккрак., котор<)t • 
эти мгновения звучит особенно резко, как залп коротки• 

взрывов. 

Мой ворон Роу, названный так звукоподражательно '"' 
крику молодой птицы, даже став взрослым, оставался No 

им преданным друrом. Когда у него не было более интеm• 
ного дела, он сопровождал меня в длительных прогулках, а 

лы.жных походах и даже в экскурсиях по Дунаю на мотор 

ной лодке. В свои последвне годы шица не только тщ1 
тельно избегала незнакомых людей, но и питала сильну~~t 

антипатию к тем местам, где ей однажды случилось ИCIIJ' 

гаться и с которыми у нее были связавы другие неприJI't· 
вые воспоминания. Здесь ворон веизмеино спешил cny· 
СТИТЬСЯ С ВЫСОТЫ, чтобы быть рядОМ СО МНОЙ В ODaCIIOМ 
месте. Более того, он не мог спокойно видеть меня в тu 
местах, где, по его мнению, было вебезопасно. И точно тu 

же, JСаК мои старые галп ПЬП'аются заставить своих бос" 
печных детей взлететь с земли и следовать за ними, моl 
Роу пикировал на меня сверху и сзади и, промчавmис• 

вплотную над моей головой, покачивал хвостом и сном 

взмывал кверху. При этом он косился назад через пле-сn, 

чтобы удостовериться, что я следую за ним. Еще раз под , 

черкиваю, что вся цепь этих движений является cyryt\lt 
врожденной. Однако, проделывая свои пируэты, птица ОА 

новременно произносила вместо соответствующего прм 

зывного крика свое собственное имя, выкрикивая его с cu· 
верmенво человеческими интонациями. 

Наиболее замечательно в этой истории то обстоJIТеJJЬСТ· 
во, что Роу обращался с этим словом только ко мне. Имu 

дело с себе подобными, он в соответствующие моменты ••• 
изменво произносил врожденный призыввый крик. Бьuю 

бы ошибкой думать, что я невольво натренировал ПТИЦJ 

Такая вещь могла бы случиться только при неодвократном 

совпадении трех независимых друг от друга факторов. Jt 
должен был всегда следовать за вороном как раз в те момсм·· 

ты, когда он действительно нуждался в моем обществе и 0.11 
новременво, по чистому совпадению, произносил бы cn 
имя. Только столь маловероятное совпадение могло бы JIU. 

служить причиной возникновения у птицы подобной смые· 

л о вой ассоциации. Нет, я верю, что поведение Роу не бblJIIt 
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t ом случая. Должно быть, у старого ворона возникла сво-

1'0 рода доrадJСа, 'П'О слово •Роу• - это мой призыввый 

ик! Царь Соломон бьш не единственным человеком, спо­
обвым разговаривать с животными. Но воров Роу, на­

олько мне известно, оказался единственным животным, 

ратившимся к человеку с человеческим словом. Неважно, 
1 о это слово не более чем простой призыввый крик. 



Гмва девятая 

ПРИРУЧЕНИЕЗЕМЛЕ~ЕК 

Природа, обаrрц кровью кпык, 
Против себ• же поднимает крик. 

А. Теннисо11 

Все землеройiСИ относятся к числу живаrвых, которw 

особенно хлопотно содержать в неволе. Не из-за преслову­

той трудности их ориручевия, а потому, что обмен вещесn 

этих мельчайших из всех млекопитающих идет чрезвычаА· 

во быстро, и при отсуrствии пищи они умирают от rолода 

всего за каJСИе-вибудь два-три часа. ЗверьiСИ эти поедают 

только живую добычу- различных мелких животнw, 

главным образом насекомых, да еще в таком количестве, 

что дневнаи порция корма оревышает их собственный вес. 

Поэтому комватпаи землеройка- это весьма каоризвый 

постоялец, требующий неустанного внимания. Мне долгое 

время не удавалось продержать живых землероек в течение 

сколько-нибудь длительного срока. Те зверьiСИ, которыJI 

мне случалось приобрести, очевидно, лишь недавно попа· 
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к ь в ловуппсу, во они уже находились в IDioxoм состоя­

rии и очень скоро погибали. Ни разу в моих руках не ока-

1 rось здорового экзеМIDIЯра. 

Надо сi<аЗать, что отряд васекомоядвыхl стоит на одной 

1 самых низших ступевей генеалогической лестницы 

J!екопитающих, поэтому эти животвые представляют oco-
rrA ииrерес для сравнительвой этологии. Насекомоядные­
\ЛЬШая группа, во я был удовлетворительно знаком лишь 

новедекием обыквовеввого ежа, поскольку этолоrия этого 

11тересвейшего животного была доековально изучена бер­

пским профессором Герrером. О поведении других пред­

"авителей этого отряда практически вичеrо не было изве­
'1(0. Поскольку насекомоядные ведуr ночной и преиму­

щ ствевво подземвый образ жизни, почти невозможно 
нолучить достаточно полвые даввые путеЪJ полевых наблiо-

IШЙ, а трудиость содержания этих зверьков в веволе пре­

нитствует изучению их в лабораторных условиях. Вот поче­

у я официально ВЮIЮЧИЛ этих животных в програмЪJУ 
оих исследований. 

Сначала я пыталси держать у себя обЬIХВовеввого крота. 

'остать здоровое жввотвое ве представляло труда- зять 

11 ймал мне его по заазу в своем питомнике. ОI<аЗалось, 

•r о крот прекрасно может жить в условиих веволи. Ов cpa­
IY проглотил почти вевообразимое количество земляных 
1 рвей, причем тут же начал брать их прямо из моих рук. 

>днако как объект для изучения поведения крот совершен-

" разочаровал меня. Несомвевво, было очень интересно 
11 блюдать, как животвое за какие-то несколько секувд про-
о исчезало, моментально закапываясь в землю; заслужи­

" а внимания чрезвычайно эффективная работа его силь-
111 IX лопатообразных передних лш, всю мощь которых вы 

могли бы почувствовать, если бы попытались удержать 

а одной рукой. Наконец, совершенно замечательно, с 

ой поразительной точностью иребывающее под землей 

квотвое определяло по зшаху местонахождение дождевых 

1 Отряд насеаомо•двwх (1~)-драiИеЙШ8J1 rрупоа 
пекопитающих, куда ОТНОСJIТС.R землеройки, кроты, ежи, выхухоль и др, 
насекомо.RДIIЬIМ принадnсжат ТIUOite древние реликтовые животные­

щетинистые ежи, или таиреки (Мадагаскар), выдровые землеройки (За­
ltаднаи Африха) и некоторые другие. 
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червей, которых я клал на поверхность почвы в террари 

Но, кроме этих вемвогочислеввых наблюдений, мне JIИ ' 

го не удалось узнать о жизни крота. Животвое не стан llitt 
лось ручным, оно оставалось на поверхности не бош,щ. 

времени, чем ему требовалось для пожирания своего к 1 
После этого крот поrружался в землю с такой же бы 1 р• 

той, с какой подводная лодка поrружается в водную IIy'll 11 

Вскоре меня стала уrомлять постоянная веобходимост1. 11 
бывать необъятное количество живых существ, KOТCII 
крот требовал для своего пропитания, и через вескол , , 
ведель я выпустил животвое в сад. 

Прошел год, и у меня вновь возникла мысль зав 
зверька из отряда насекомоядных. Эrо случилось во в 
экскурсии на веобыквовеввое озеро Неусидлерзее, ра tltt 

ложенвое на территории Австрии близ венгерской гр 11 
цы. Эrот большой водоем, ваходящийся всего в трид1 1 

милях от Вены, являет собой пример особого типа '1 ·1 
столь характерных для открЫТЬIХ степей Восточной Евр011 

и Азии. При длине более чем в тридцать миль и шириен 

равной половиве этого расстояния, максимальная rлуб1111 
озера всего лишь около пяти футов, а на остальвом 111 1 

странстае оно и того мельче. Неусидлерзее почти пап щ 
вину заросло тростником, и это создает идеальвые уел IJИ 

для жизни разнообразнейших mиц, связанных в своем 

ществовании с водой. Среди зарослей тростника процвет ' ' 
большие колонии белых колпиц1, серых и рыжих цапе.Jнj, 
до ведавнего времени здесь встречалась даже каравай 

Серые гуси mездятся в огромном количестве, а на воет ,., 
вом берегу, свободном от тростниковых зарослей, OOИТ(IIi 

шилокmовкаэ и другие редцrе виды болотвой ПТИЦЪI. 

1 К о л n и ц а (Pilltaletl leucorodia)- пrица иэ семейства ибис ЬJ.f 
бllиэкоrо к цаnлим. Длинный клюв коппицы на конце расширен на11 t• • 
бие ложки. Распространена в южных районах Евразии и в СеверноА 1 

рике. 

2 К ар а в а i к а (Piegadis fakineUш)- пrица, родственная копа11111 
HaceJJJieт теплые районы Староrо и Новоrо Света. ГНездится бопьUJм 
копониими совместно с коппицами, цаплями и бакланами. Сейчас и •• 
пица, и караваhа постепенно станОВJIТСИ все бопее редкими у сев рщ • 
границ области своего распространении. 

3 Ш и л о к л ю в к а (Recurvirostra avocetta) - средних размеров I<Yilll 
с длинным клювом, иэоmутым кверху наподобие кривоrо шила. жм ... 
шилоклювка преимущественно окопо солоноводных озер - в Затщм• 
Европе, Средней Азии, Казахстане, Забайкалье и Африке. 
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сперь представьте себе дюжину уrомленны.х зоологов, 

''' Jрые медленно совершают мучительный пуrь через этот 
виковый лес под опытным предводительством Отто 

н ига, моего старого друга. Мы шли гуськом: впереди­

ниг, за ним- ваш покорный слуга и в кильватере- нe­

tiJIЬKO измученных студентов. Мы и в самом деле остав­

t II И за собой кильватерный след- иссиня-черный на 

· ло-серой поверхности .воды. Пуrешествуя по тростни­
•шым лесам озера Неусидлерзее, вы вынуждены передви­

' 11 ся по колено в черном липком иле, благоухающем се-

1"" дородными выделениями бесчисленны.х бактерий. 
идкая грязь цепко удерживает вас и при каждом шаге oт­

tty кает погруженную в нее ногу с громким, протестующим 
t каньем. 

После нескольких часов подобного пуrешествия вы на­

ltаете ощущать боль в таких мышцах, о существовании 

1 r рых даже и не подозревали раньше. От колен до пояса 
11 rсшественник пропитан илистой, светло-серой, напоми­

t 1 щей молоко, водой, которая кишит мириадами голод­

t .tх пиявок, тех самых, что называются Нirudines medicinales 
11 xime affamantil. Остальная часть вашей персовы нах.о­
t•пся на чистом воздухе, кОторый здесь как будто состоит 

туч крошечных москитов. Их кровожадные вьmазки 

111 одят до неистовства, ибо руки ваши заняты тем, что 

111 nрерывно раздвигают стебли тростника, преграждаю­
•tие пуrь, и только между делом вы можете дать себе пapy­

JiyryiO пощечин. Британские орнитологи, которые, очевид-

1111, могуr позавидовать некоторым нашим интересным на­

сщкам, должны отчетливо представпять себе, что ваблю­
\ ть птиц на озере Неусидлерзее- дело не слишком 

t видное. 
Итак, мы с величайшими неудобетвами продолжали 

1 й пуrь, когда Кёниг внезапно остановился и безмолвно 
ал на свободный от тростника плес, расстилавшийся 

IJ)Ямо перед нами. Сначала я увидел лишь белесую воду, 

мно-синее небо и зеленые заросли - эти стандартные 

11 ски Неусидлерзее. Неожиданно посреди плеса, словно 

юrшавок, вынырнувший на поверхность воды, появилось 

1 Медицинские ПИJIВКИ·- предельно rолодныс. 
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крошечное черное животное, едва ли крупнее болыщt 

пальца человеческой руки. И в этот момент я оказсu• 

редком для зоолога положении - когда он встречает жи , 
вое, которое не в состоявин определить. Я буквальnо • 
мог понять, к какому классу позвоночных! относит у 

щество, плававшее у меня перед глазами. В первую д1 11 

секунды мне nоказалось, что это птенец какой-то вен 1 t 

ной мне нырковой птицы. Создавалось впечатление, ., 
существо имеет клюв и держится на воде подобно пти1,. 

не как млекопитающее. Животное описывало на поверх• , 
сти воды круrые. зигзаги и узкие круги абсолютно та 

как некоторые водявые жуки, и оставляло за собой ши1 

кий клиновидный след, слишком мощный по сравнени 1 

малыми размерами загадочного существа. Внезапно 

глубины вынырнуло второе крошечное создание, кот 111 
стало преследовать ~сщхего первого знакомца с пронзит 1 

ным щебетанием, напомнившим мне крик летучей МЫIII 
Потом оба нырнули в глубину и исчезли. Весь этот Эпи· 1 

не занял и пяти секунд. 

я стоял с открытым ртом, мозг бешено работал. кert 1 
широко ухмыляясь, повернулся ко мне, оторвал пияв , 
присосавmуюся к его запястью, вытер сочащуюся из pall 
струйку крови, шлепнул себя по щеке, убив одноврем IC 

но тридцать пять москитов, и спросил меня тоном ЭIС 

менатора: «Кто это был?• Спокойно, насколько было в t 
их силах, я ответил: «Водяная землеройка•. В душе я бла1 
дарил пиявок и москитов за ту отсрочку, которая позв lM 
ла мне сосредоточиться. Но мои мысли уже несли\ 

дальше: водявые землеройки питаются рыбой и лягут 

ми- и тех и других повсюду можно достать в веограо 

ченвом количестве. Водяные землеройки проводят щ1 

землей меньше времени, чем другие насекомоядные. В • 
то животное, которое можно держать дома! «Я должен п 

мать водяную землеройку•,- сказал я Кёнигу. «Эrо оч 11 

просто,-' отвеrил он.- Под основанием моей палатки 

гнездо с молодыми•. Имевво в этой палатке я провел п 

1 к л а с с - крупное подразделение в классификаци.; животных. 11 
пример, среди позвовочных выдеJUIЮТСЯ следующие классы: кругло 

(куда относятся миноги), рыбы, амфибии (земноводные), репtилии (111 
смыкающиеся), птицы и млекопитающие. 
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.щущую ночь, а мой друг даже и не подумал сООбщить 
щ о кугорахl. Эrи вещи для него- дело само собой разу­

••· щееся, так же как пятвистая водяная курочка2, клюю­

' я крошки с его ладони, или любое другое чудо в ero уди-
е.львом царстве озерных тростников. 

Вечером, когда мы вернулись в палатку, .К~виг показал 

11 mездо. В нем бьшо девять детевЪШiей, казавшихся ог- . 

выми по сравнению со своей мамашей, которая юркну­

глубину, как только мы приподвяли тент. Длина каж-

11 детевЪШiа значительно превышала половиву длины 

мки, а вес молодого зверька должен был быть равен при­

·рво трети или четверти веса мамаши. Иными словами, 

11 самым средним подсчетам, весь выводок весил не мевь­

li чем две взрослые землеройки. А ведь зверюшки были 

ще совершенно слепы, и кончики зубов едва видвелись в 

'' ерстиях их розовых ртов. Спустя два дня после того как 
1 рюшки попали ко мне на попечение, они не могли са-

остоятельво съесть даже мягкие внутренности кузнечика. 

1 пая жадность, с которой маленькие куторы реагировали 
11 пищу, не мешала им бесконечно долго жевать сочный 

очек лягушачьего мяса- им никак не удавалось отде­

tктъ малевысую порцию и проглотать ее. Пока мы продол­

али жить в вашей палатке, я кормил своих питомцев вы­

еввыми внутренностями кузнечиков и мелко варуб-

1 ·иным лягушачьим фаршем- зверьки просто процветали 

t такой диете. По возвращении .Домой, в Алътевберг, я 

вершевствовал их меню, составляя нечто вроде соуса из 

авленных внутренностей различных личинок, дождевых 

1 рвей и рублевого свежего рыбьего мяса, сдабривая все 

о вебольшим количеством молока. Землеройки поглоща­

•и сказочное количество этого корма, и маленький ящи­

' к, в котором содержалось их гнездо, казался еще меньше 
н сравнению с огромной фарфоровой чашкой, содержи­

мое которой они опорожняли три раза в день. 

1 К у т о р а (Neomys fodШu) - водянаа землеройка. 
2 К ур о ч х а-х р о ш ха (Poi"ZZUUl pusШa) - небольшаа птичка ДIIИной 

\U 20 см из отряда п8С'l)'Шков. Родственних лысухи. Обитает в тростин-
• вых зарослих на обширных территориях Евразии, Южной Африки, 

стралии и Новой Зеландии. Обычна в умеренных и южных областях 
(' СР 
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Все эти ва&оодевии пocтuiiJDI мевв перед вопросо~~, 
IWСИМ образом самке yдaercR 8Ы~rормить свой rигавтс ... 
выводок. Абсоmотво Be&epoJIJ во, чтобы ова кормв.па 11 
ТОЛЬКО собствеввым MOЛOJrOM. Даже ПIIТ8JICЬ ГОраздО бQ8 

ковцентрироваввой пищей, выводок юных кутор eaeдllet · 

во поедал ее в ашичестве, равном их общему весу, то ec:n 
почти столько, сКОJJЬко весJ1Т два взрослых зверька. С .IQJt·· 
гой сrоровы, мои вабmодеВВJI, бесспорно, доказываJIВ, '1'1'0 

молодые землеройп в этот перИод своей жизни ве в с:осто­

яввв поедать целых лиrуmек или рыб, которых им моr• 
бы приносить мамаша. Можно лишь полагать, что сама 

кормит .цетевьппей отрыжжой из пережеваввой пищи. д.., 

в этом случае остается почти полвой заrадiСОй, JСаJСИМ обре· 

зом взрослой самке удаеrси добывать мясо в количесnе, 
достаточном, чтобы прокормить себя и свое вевасЫТRОI 

потомсrво. 

Когда и привез моих юных куrор домой, овв были C118J 
соверmевво слепыми. ЗверьJСИ виС:IСОПЬКО ве ПострадаJIИ crr 
переезда и радовали глаз своей упитаваостью и ЛOCIUIЩIIM• 

си мехом. Червые глявцевИТЬiе шубJСИ придавали им схоа· 

ство с кротом, в то время DJC белый цвет вижвей стороим 

и боков в сочетании с обтекаемыми IСОвтурами тела вызw• 
вал отчетливое воспомивавие о пивгвивах. И ве без осно­

вания, посколыс:у и обтекаемые очертания, и светлая окр~­

ска бpюDIJCa- все это првспособлевии к водиому обра:~у 

жизни. Многие плавающие ЖIIВOТIIЬie- млекопитающие 1 

птицы, амфибии и рыбы окрашевы сивзу в серебриС'I'О-&­

лые тона .с тем, чтобЫ быть везаметвыми дли хиЩВIDО-. 
дepжaiЦIIXCJI ва глубине. При взгляде аrсю,ца блестящее бо­

лс;м= брюшко абсолюrво сливаетси со сверuющей поверхво­
сrвой плеикой воды. Дли всех этих водвwх существ очем. 

характерно и то, что темная окраса соввы и светлая-D· 
вота не переходит постепевво одна в ,цруrую, DJC у ЖIIIIOf­

выx наземных, окрашенных по так называемому оривципу 

противотеви1. Последний тип оасрасJСИ рассчитав ва то, 

1 Скрадывающаа nротвво.тень-один иэ тиnов покров~~· 
тепьсnснной окрасu, имеющнi 0'1е11Ь широкое распространение в а 

вотиом мире. Друrие способы мас:uровu у JIООЮТНЬD.- pacчлeiiJIIOщu 

Oltp8CIUI 11 MIIМИ!tpllll. 
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...ООы cдenan. свосrо oCinQareu вевкрмым сбоку за счет 
кировiСИ ковтраСтвой таив ва Jl)gJieA поверхности ту­

вища. Точно так же, как и у косатiСИ, дельфинов в пивr­

инов, белая окраса бpJOПJJta куторw ОТАеве&а ar червого 
1( а СПИIIКИ резкой JIRВ"8dd, которая декоративной кривой 

1rибает все тельце ЖIIВOТIIoro. И вот что удивительно: очер­

аиия ЭТОЙ поrравичвой DOЛOCW OТJIВЧaiOТCJI не ТОЛЬКО у 

' НЪIХ индивидуумов, ВО ·дuсе ва двух боках одвоrо и тоrо 
зверька. Я быn весьма рад этому обстоателъству, по-

ltОЛЬку оно давало мне возможность узнавать JCUЩoro ева­

питомца. 

Спусти три ДВ.R после вamero возвращевив в Альтевберг 
он девить детевwшей-кутор прозрепв и начали очень ос­

рожна исследовать окрестности .ищика, где помещалось 

гнездо. Настуmш момент пересаживать их в специально 

рудованное помещение, проепировавие кaroporo сто­

о мне многих раздумий. ПосiСОЛЬJСУ землероЙIСВ погло­
щши огромное количество пищи и соответствеиво вwдел.и­

IИ массу экскрементов, их вельз.и было выпустить в обыч­
tый апариум: чвста.и вода в течение вec:ICOJIЬDIX дней дол­

а быnа превраТВТЬС.R в злововвое месиво. Тщательное 
даровпение воды быnо необходимо по особой причине. 
перевне уток, поганок и всех прочих водоплавающих со­

ершенно не вамокает в воде, пока mвца здорова. Резонно 

ьmо ожидать, что мех здоровой кутары тоже должен оста­

аться сухим под водой. По мере заrр.извеви.и вода приоб­
ает сильную щелочную реuцию, а мне бьшо извество, 

ЭТО СIСВерВО отражаетс.и ва СОСТОJIВИИ ОПеренИИ ВОДНЫХ 

tтИЦ. При воздействии щелочи происходит реа1ЩИJ1 омы­

rения тоrо самоrо жира, каrорwй делает перо водовепрови­

~мым; птица быстро вамокает и не может держаться на 
де. Мне принадлежит рекорд- насiСОЛЬко мне известно, 

о сих пор не превзоАдеввый ни одним любителем ком­
tатных птиц: почти два rода .и держал в веволе ручищ по­

анок, каrорые всегда были бодры и здоровы и в конце 

онцов не погибли, а улетели от меня, чтобы продолжить 
вою жизнь на воле. Мой опыт в отношении этих пrиц до­

зал, что залог успеха- это абсWJютво чистая вода. Каж­
ый раз, когда вода лишь слегка загр.изRЯJJась, я замечал, 

tто оперение поганок начинает намокать. Птицы чувство-
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вали приближающуюси опасность и пытались предотврt­
тить ее, то и дело тревожно перебирая клювами свое оперо-­

ние. Поэтому я держал этих маленьких поганок в кристаJtаt­
но чистой воде, которая смеВЯJJась ежедневно. В отвош• 

нии водяных землероек я с самого начала решил неукосаtи· 

тельво придерживаться того же правила. 

Я взял большой аквариум - весколысо более ярда в ми,. 
ну и oкWJo двух фуrов шириной. Ввуrри сосуда, в противо· 

пWJожных концах его были поставлевы два маленьких сто· 
лика. Тяжелые камни, пWiожеввые поверх столов, не аас~ 
зволяли им ВСIШывать. Затем я вапwшил аквариум водой с: 

таким расчетом, чтобы она доходила до уровня крышки 

CТWJa, во не заливала ее. Сначала я не стал придвигать сто­

лы вплотную к стенкам аквариума из страха, что землерой· 

ки могут оказаться •пойманными• в глухом простравстн 

под столом и, не найдя выхода, yroнyr. ОднаJtо позже ou· 
залось, что эта предосторожность была излишней. Kyropw, 
которые в естествеввых усповиях могут проплывать бол .. 
шие расстояния подо льдом, способны правильно ориевтм­

роваться и в гораздо более сложных ситуациях. Ящик с 
гнездом был устаиовлев на одном из столов и свабжем 

СКОЛЬЗЯЩИМ ставнем, IСОТОрЫЙ ПОЗВОJIЯJI ЗакрЫТЬ BЬIXO,II 

зверькам в те моменты, когда производилась чистu аква­

риума. По уrрам, в часы rевераnьвой уборки меток; земло-­

ройки обычно находились в своем домике и мирно. спали, 

так что эта процедура не прИЧIПIЯЛа им заметиого беспо­

койсrва. Мне кажется, что я вправе гордиться тем, что иа 
осв:оваиии одного только творческого воображения изобрu 

подходящее помещение для таких ЖИIIОТВЩ в аrвошеви• 

каrорых ни один человек, не исключая меня самоrо, ам 

имел ни малейшего предварll"rеЛьвого опыта. Было. Особен­

но приятно, что описаииая здесь •новинка• вастWJько оп­

равдала себя, что позже я ни разу не изменил ни одной, да· 

же самой везначительиой детали. 

Когда я впервые выпустил маленьких землероек а эrот 

аквариум, они паrратили массу времени на изучение 

крышки стола, на каrором был уставовлев их гнездовоtt 

ящик. Кромка воды, казалось, обладала для них особой 

притягательной силой. Зверьки вновь и вновь подходили 1 

краю cтWJa, нюхали поверхность воды и словно ощупывали 
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• длинными, тошсими вибриссамиl, окружающими остро­
tшечное рыльце наподобие ореола и представляющими не 

сщько наиболее важный осязательный орган, во и самый 

щественвый из всех органов чувств. Подобно другим 

сщным животным, кутары отличаются от наземных пред­

ктелей своего класса прежде всего тем, что они совер-

111 нпо не пользуются при подводвой охоте органом обо11J1-

ни.я, тогда как для большинства млекопитающих нос слу­

ит главным путеводным органом. Вибриссы кутор нахо­

тся в постоянном движении и тем самым напоминаюr 

нтеввы насекомых или пальцы слепого человека. 

Каждые несколько мивуr землеройки прерывают тща­

ьвое обследование своего новоrо жилища и спомя голо­
несутся вспять- под надежное укрытие ящика. Именно 

к вела бы себя мышь или другой мелiСИЙ rрызун при 
одвых обстоятельствах. Приспособительная цеввость по­

\ ного поведения вполне очевидна: живаrвое время от 

мени удостоверяется, что оно не заблудилось ~ в любой 

омент может отступить в хорошо знакомое, безопасное 

есто. Чрезвычайно забаввое зрелище представляют собой 

и толстые черные коротышD, когда они медленно про­

оигаюrся вперед, тщательно обнюхивая и ощупывая сво'й 

1уть - и в следующий момент с молниевоевой быстротой 
11осятся назад, в свой гнездовой ЯЩJП. Столь же забавно и 

, что они не скрываются в свое убежище прямо через ма-
1 нькую дверцу, как следовало бы ожидать, а вскакиваюr 
див за другим на крЬПIIК)' ЯЩИJСа. Только после этого, oб­

lt хав его край, зверьки находят отверстие и соскальзыва­

в него почти кувырком, буквально вниз спинкой. После 

погократного повторения этого маневра землеройки уже 

огли найти отверстие и не ощупывая его край вибрисса­

и. Они знали в точности, где находится дверца, и тем не 

евее в момент бегства продолжали вспрыгивать на крыш­

ящика. Куrоры вскакивали на ero край и немедленно 
tрыгали в отверстие дверцы. Ни разу, СIСОЛЬКО я ни наблiо-

1 за своими питомцами, им не приmло в голову, что их 

1 В и б р и с с ы - длинные волосы у млехопитающих, выполняющие 
изате.льную функцию. Обычно вибриссы расrут пучками над верхней 

епюстью (усы), около глаз, на подбородке, реже- на запястье и пред­

tl ечье (например, у лемуров). 
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привычный прыжок вверх и следующий за ним соскок t'tl 

вершевво излишни и что можно вбежать прямо в двер1Q, 

минуя этот странвый оJСОЛьвый пуrь. Вскоре мы еще ycnw 
шим о господствующей роли традиционного пути в по•· 

девии водяных землероек. 

Только на третий день куторы окончательно освоилис• ,, 
географией своего маленького прямоугольного островка, 
тогда самый крупвый и наиболее предприимчивый м~ 

зверьков рискнул пусrиться в ПJJававие. Как это часто бw· 

вает не только у млекопитающих, во и у птиц, рептилий м 

рыб, роль лидера взял на себя большой красиво окрашем· 

вый самец. Сначала он уселся на краю стола и, частич1111 
погрузившись в воду, бешено заработал передними лапq., 

ми, в то время как задние еще продолжали цеiiJIЯТЬСЯ ,. 
спасительную доску. Затем он сосJСОЛьзвул вниз, неожидаи· 

но перепугапся и ди~о ромчался вдоль поверхности воды "" 
в точности как испугаввый утенок. Выскочив из воды na 
противоположном конце аквариума, зверек уселся на кра10 

стола и начал возбужденно скрести задвей лапой животи•, 
совершенно так же, как это делают бобр или вуrрияl. По· 

том он затих и несколько секувд сидел неподвижно. Сио11 

направился к воде и, поJСОЛебавшись одно мгновение, выр. 

вул. Сразу же погрузившись, зверек радостно поплыл пwt 

водой, то опускаясь ниже, то всПJJывая, быстро промчапtJ 

около самого два и ваковец выскочил на воздух в том са· 

мом месте, ОТIС)'Да впервые начал свое ПJJававие. 

Когда я впервые увидел ПJJывущую кутору, меня бопоо 
всего поразило одно явление, к которому я должен бьu 

быть готовым, во упустил это из ви.цу: в момент ПО11JУа8-

вия маленькое черв«Н)елое существо ставовиrся coвepiDell• 

во серебряным. Подобно оперению уrок и поrавок, мех ку· 
торы остается под водой абсолютно сухим, потому что on 
удерживает в себе довольно толстый слой воздуха; в этом 

отношении ваши землеройки совершенно не похожи 111 

других водных млекопитающих- тЮJJевей, выдр и бобро1. 
У этих животных сухим остается только короткий пуши· 

1 Н у т р и 11 (Мyocutor coypus) - ценный пушной грыэун, родиноl кu 
торого JIВЛJICТCJI умеренный пояс Южной Америки. С 1930 года нуrр111 
аКJ(Jiиматизируется в СССР- в Средней Азии и в Закавказье. Обраэ Ж~nИ• 

связан с водой. 
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1 ый подшерсток, тогда ICaJC поверхностные дливвые воло­

и вамокают- в результате зверь сохраняет под водой 

' ю обычную окраску и выглядит мокрым, когда вылезает 
сушу. Поскольку мне было известно, что мех куторы об-

11 ает особыми водонепроницаемыми свойствами, я дол­
н был звать, что под водой он будет выглядеть точно так 
, как пушистое брюшко жуха-мавувца или водяного па­
. И тем не менее удивительвое прозрачвое, серебристое 

ндеявие моих землероек явилось для меня одним из тех 

nосхитительвых сюрпризов, которые природа постоянно 

ржит про запас для своих почитателей. 

Только теперь, когда зверьки сrали ПJiавать, я заметил 

1 ще одну интересную деталь- наружная поверхность всех 

rяти пальцев и нижняя сrорова хвосrа оказались покрыты­

и бахромой из жестких прямых волосков. Эrо своего рода 

мадвые весла и складвой руль. Пока животвое находится 

ra суше, волоски JIJioтнo прижаты и совершенно незамет­
rы, во они распрямляются сразу же, ICaJC только зверек по­

'Ружается в воду, и тем самым увеличивают полезную мо­

цадь гребущих лапок и хвоста. 
Подобно пивгвиву, водяная землеройка выглядит веук­

аюжей и веловкой, пока находится на берегу, во ICaJC только 

одит в воду, немедленно сrавовится олицетворением 

зящесrва и грации. Когда кутора разгуливает по земле, 

ипьно высrупающий живот делает ее пузатой и похожей 

на старую, oбъeвiii}'IOCR таксу. Но под водой это торчащее 

рюхо гармонично уравновешивается линией спины- воз­

tикает прекрасный, симметричный, обrекаемый контур, 

оторый в сочетании с серебрвсrой окраской животного и 

зяществом его движений являет собой зрелище чарующей 

расоты. 

Когда землеройки окончательно освоились с водным 

аростравством своего аквариума, они сrали главным атт­

>акцновом, который ваша исследовательская сrанция де­

онстрировапа посещавшим ее ватуралисrам и любителям 

вотвых. В отличие от всех других мелких млекопитаю­

цих куторы- преимущесrвенво дневные животные, и три 

и четыре из них всегда, за исключением самых ранних 

ревних часов, находились на сцене. Было в высшей сrе-

аени интересно наблюдать за их действиями под водой или 
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·на ее поверхности. Подобно водяному жуку гиривусу1, otiM 
были способны вращаться по кривой траектории чрезвlоl · 
чайво малого радиуса и при этом не теряли скорости. <>-•о 
видно, в эти моменты важную роль играл хвост с бахромоl 

торчащих ВОJЮСков. Ныряли они двумя различвымм сш .. 
• собами: ипи елеnса подпрыгнув вверх, как это делаюr уткм 
и льtсри, и вслед · за этим погружаясь в воду под очс111о 

крутым углом, ипи же просто опустив рыльце под воду 11 

очень быстро работая лапками, пока не достигалась ско­
рость, достаточная .ЦJUJ сплавировавия•. В последнем случu 
действует привцип вакловвой плоскости - иными слова· 

ми, зверек движется, словно взлетающий самолет- ТОЛЬIЦ' 

не вверх, а вниз. Kyropa должна затрачивать очень мноn' 
энерmи, чтобы оставаться под водой, ибо воздух, удержи­

ваемый шубкой зверька, с сипой выrалкивает его кверху. 

Поэтому в том случае, когда животвое не ныряет отвесво,­

а это происходит сравнительно редко,- оно вынуждено по­

стояино coxpaiiJIТЬ векую мивимальвую скорость, причем 

головка должна быrь навравлева вниз под очень малым уг­

лом. Только тогда кутора не будет выброшена на поверх· 

ность. Kyropa, плывущая под водой, выглядит плоской, 0111 

особым образом сплющивается, чтобы увеличить площад•, 
ВеООХО.ЦИмуiО .ЦJUJ СIСОЛЬЖСВИЯ. 

Мне никогда не приходипось видеть, чтобы водяные 

землеройки цеплялись коготками за подводвые предметы, 

подобно тому как это делает оляпка:z (по крайней мере, 
птичке неизменно приписываюr это качество) . Иногда мо­
жет показатьси, что кутора бежит по дну, в действительно­

сти же она плывет, почти касаясь субстрата. Возможно, об· 
катанвый гладкий гравий на поддоне моего аквариума бьuа 
просто вепригоден .ЦJUJ того, чтобы зверьки удерживалиса. 

на две, во у меня не было случав предоставить землерой· 

кам более грубый и неровный грунт. Мои питомцы были 

1 ж у к г и р и н у с, И11И ВСртRЧJСа (Oyrinidtu).- мспкие ~НОЙ S-6 .-) 
хищные жуки из семейства всртичек. Передние лапки длинные, служат 
Д/111 схватывании мелкой добычи, две другие пары - короткие, приспособ­
пены Д/111 nnaвa111111 по повсрхиости воды. В СССР обитает несколько видоа 

2 О л 11 п к а (Cinclш cincЬu)- небопьшаи IП'ИЧU иэ отр11Да воробЬll· 
ных. Живет по береrам горных речек. Питаеn:и водными насекомыми, м 
которыми oxO'ПIТCII под водой. Остаетси на эиму у нсзамсрэающих ручw:~ 
и рек. где дepaarrc11 у ПQJibllleA и раэыскивает корм. нырu под пед. 

298 



tl'tcllь игривы и преследовали друг друга с гроМIWм щебе- . 
1 шием на поверхности воды, или молча- на глубине. В 
rtдичие от других млекопитающих, но подобно водяным 

111 ицам, куторы могли отдыхать на водной глади. Здесь 

1ши почти опрокидывались на спину и прихорашивались. 

1 )ни то и дело неожиданно принимались чистить свой мех-
и хочется сказать, что они сперебирали перья•,- на­

олько их движения были похожи на поведение уrок, ко­

lорые только что вышли из воды после продолжительного 

пания. 

Но наиболее интересными были способы их подводной 

оты. Зверек движется веустойчивым курсом- сначала 

1 ко кидается вперед по прямой, на расстояние около фу­

'~, а затем сбавляет скорость и начинает петJIИТЬ и кружить 
11 спирали. Пока кутары плывут быстро и прямолинейно, 

их вибриссы, насJСОЛько мне удавалось видеть, остаются 

1 1рижатыми к голове. Но как только вачиваюrся круговые 

' ижения, эти органы осязания выпрямляются и ощети­
ttиваются во всех направлениях, словно ища встречи с же­

• вой добычей. У меня нет оснований полагать, что зре­

t•ие играет какую-либо роль при подобной охоте, хотя, мо­

ет быть, зрительные ощущения лишь ахтивизируют этот 
•воеобразвый поиск, основаввый на осизатеm.вых реакци.,­

х. Глаза куrоры в COCТOJIIIВII заметii'J'Ь живою головастика 

ли маленькую рыбку, которых я выпускал в аквариум, во 
' rда зверек выходит на охоту, он руководствуется исJСЛю­

•ительно осязанием и обиаруживает свою добычу при по­

ощи широко растопыренных вибрисс. 
Некоторые мелкие виды кошачьих рыб разыскивают 

вое пропитавне точно таким же способом. Когда такая ры­
плывет быстро и по прямой, дливвые чувствительные 

ы вокруг ее рта прижаты к голове, но они моментально 

ыпрямляются, подобно вибриссам куторы, как только 

ищник оказывается поблизости от своей жертвы. В этот 
омеит кошачья рыба, так же как и водяная землеройка, 
rачинает вслепую кружить по спирали, чтобы в конце ков­

(ОВ наткнуться на желанную добычу. Вероятно, даже нет 

tеобходимости в том, чтобы жертва непосредственно кос­
ась одной из чувствительных вибрисс землеройки. 

чень может быть, что на небольтом расстоянии эти чув-
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cтвll'l'eJIЬвwe opraвw воспр10111Ма10'1' J1И1ПЬ колебаllии ...._., 
вызваввые движеВIUIМИ рыбеша, rоловаСТИIСа или кuоrv­

либо водвоrо васекомоrо. На основавив одвих ТОJО.ко D 
блюдевd невозможно аrвет11ТЬ на вопрос, так ли эrо ороо 

исходит в действительности, поскольку движеВИJJ звер ... 
СJПППКОМ стремительны, чтобы глаз человека мог услед11n 
за ними. Bw вците тоm.ко быстрый поворот и мОJIВВеиоо­
вwй бросок- и вот уже землеройка уплывает прочь с aepl'" 
вой, извJПаiОщейсs в вевасьrrвой пасти. 

Y'IIIТЬIIWI размеры водRВой землеройD, можно б.._ 

бы назвать это васекомОJЩВое самым страmвым хищн•· 

ком из всех позвовОЧВЬIХ; более тоrо, кутара может соп• 
вичатъ в этом отношении даже с беспозвовочвыми, в част· 
вости с кровожадной лИЧИВJСОй плавунца. о которой и J*· 
сказывал в третьей главе этой книги. А. Е. Брем писал, orm 
водввав землеройка нападает на рыб, каrорые в шестъдСС8'f 

раз твжелее ее самой, и убивает их, кусав в глаза и в моs­

rовую часть черепа. Правда, это случалось лишь в том CJIJ• 
чае, если рыбу выпускали в сосуд, где она не могла сора · 

татьсв от своеrо преспедоватеJUI. Такую же историю paccu· 
зал мне один рыбак с озера Неусидлерзее, каrорый, JIOBCS'I· 

во, не был знаком с сообщением Брема. 
Однажды я запустил в аквариум к своим землеройкам 

большую прудовую JUIГYIIIICY. С тех пор и никогда болыtlf 

не делал этоrо- трудно было перенести последовавпrу .. 
страшную сцену и конец весчаствоrо земвоводвоrо. Од111 

из куторувидела лягушку, плавающую в аквариуме, и ера · 

зу же кинулась на нее, воровв схватить животвое за ROI'J· 

Хищник был отброшен в сторону, однако не орекратвл иа­
падевив, и тогда донедеввое до отчавиив земвоводвре IW· 

скочило из воды на один из столов. Здесь несколько друn111 

землероек оришли на помощь первому преследоватепю " 
вонзили свои зубы в лапы и в заднюю половиву злополуч 

вой ляrуmки. И здесь началось самое ужасвое- куторы од· 

новремепво стали поедать добычу живьем, причем каждU 

начала с тоrо места, где ей удалось ухватить весчастиуJt 

жерrву. Душераздирающее кваканье лягушки смешивалос• 

с хором rромко чавкающих челюстей ее истязателей. Н• 
следует строrо осуждать мени за то, что я сам положил ID 
нец эксперименту, конец неожиданвый и драматичесnl, 
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бавив истерзанное животное от дальнейших С'lрiДавий. С 

пор я викоца ве вьшус1са11 к СIIОИМ куюрам JСрУПВWХ 

вотвы:х, а лиmъ тaJCRX, которых малевькие хищвJПСИ 

м гли убить одним или двумJ1 укусами. 
Да, природа может бьm. очень жестокой. Не из жалости 

ъшинство крупных хищников убивает свою жертву быс­

. Лев мгиовевво прИIWIЧивает антилопу или буйвола 
rишь ДJIJI тоrо, чтобы самому ве ODЗIПЬCJI раневым. Живоr­

' му, которое изо ДВJ1 в день существует oxoroA, непозво­
rительно получить даже безвредную царапину. Такие ЩJ.ра­

rиики, вакапливаясъ, в определенвый момент стали бы 

ываться ва успешности саМой охоrы. Те .е самые при­

rины заставтпот питова1 и прочих крупвых змей ванболее 

анным образом- в несколько мгвовевий убивать хоро­
но вооруженных млекопитающих, служащих им постояв­

' пропитанием. Но там, где нет опасности, что .ертва ва­
rесет повреждение уб11Аце, ве может бытъ в речи о какой­
rибудь жалости. Еж, ПОJJВОСТЪЮ защищенвый своей ltOJIIOIIIeй 

вей от змеиных укусов, ПОСТОЯIIВО поедает пресмыкаю­

цих:ся, начиная с хвоста или с серед1111Ъ1 туловJПЦа, в точно 

к же куторы обхоДRТСЯ со своей безобидвой добычей. Од­
rако человеку лучше воздержатъса от осуждеВВJI этих ваив­

rо-жестоJСИХ детей првроды, поrому что если пocлeдiiJIJI 

иногда и выступает против вamero кредо, то разве мы сами 

re поднимаем руку ва животных всJСJIJОЧИТСЛъво ради сво-
1"0 удоволъствu, а отвю.цъ ве ДЛJ1 тоrо, чтобы обеспечить 
· я пищей? 
Уметвенвые способности водяных землероек нельзя 

щевить слишком высоко. ЗверюDID стали совершепво 
1учными, они не боипись меu, и ве топъко ве пытались 

кусить за палец. когда я брал их из аквариума, во даже ве 

избегали моей руки. Словно маленькие приручеквые гры­

уны, они лишь пытались протиснуться наружу, если я 

:лишком долrо держал их в веплотво сжатом кулаке. Даже 

том случае, когда я сажал кутор на стоп или ва пол, они 

1 П и т о и ы (Pytlюn) - крупные ИеJIДОВИТЫе sмеи иs семейстаа уда­
. Об11'1'81С11" в Африке и Юrо-Вос:точноl А311и, особенно многочисленны 

Австрапии, Новой Гвинее и на MonyucltИX островах. Обычно не пре­
мшают З,5-4 ..tе, но сеrчатыl питон (Pydton ntiшllltJa) вноrnа достигает 

1 о АС в AIDIRY· 
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ничуть не бьmи склонны впадать в панику. напротив~ t 
готовностью брали корм из моих рух и даже охотно эапоn­
эали под ладонь. если чувствовали. что там находится u · 
кое-нибудь лакомство. Если землеройкам, находящимСJI 1 

столь непривычной обстановке. показывали их гнездовоl 
ящик. то поведение зверьков с очевидвостью · свидетеп~.СТ­
вовало. что они способны узнавать свое убежище зритепа.· 

но. Куrоры сразу же ваправлялись к ящику. а если я перо· 
двигал его··в сторону. в предеиах досиrаемости. то зверым 

бежали следом с приподiUIТЬIМВ гоповками. 
Одним словом. я действительно мог поздравить себи с 

приручением землероек- по крайней мере. одного из члс· 

нов этого семейства. 

Когда водивые землеройки находятся в эвакомой им 

обстановке. они необычайно строго следуют своим прм· 

вычкам. Я уже говорип о том удивительном консерватизма, 

который IСаЖДЫЙ раз настойчиво заставляет зверьков ~ 

делывать лиmвий пуrь при возвращении домой- свачапа 

вспрыгивать на крЬПJПСУ ящика, а уже затем почти кувыр­

ком cocJWalllaТЬ в отверстие дверцы. Можно долго рассu­
эывать о том веизмеввом упорстве. с каrорым эти живт­

вые цепляются за свои о,цважды приобретенвые привычu. 

Особым. поистиве поразительным постоянством аrличаст· 
ся их маиера следовать однажды избравным пуrем. Трудно 

найти другой пример. в отношении которого столь буа· 

вальво оправдывалась бы известная росповица: сКуда пру· 
тик был ваrвуr. ту;ца и дерево скловилос .... 

В везвакомой местиости куторы НИIСОГда не передвиn­

ются быстро. разве что под влиявием крайнего испуга- 1 

этом случае они мчатся вслепую. ватыкаются на различ· 

вые предметы и обычво находят себе ловушку в JWСОм-ни­
будь глухом тymuce. Когда животвое не испуганно. оно п~ 

редвигается в новом месте медленно. шаг за шагом. вепре. 

рывво ощупывая вибриссами пространство справа и сле11 

от себя. Путь зверька не имеет ничего общего с прямой ли­
ввей. Саrвя случайных факторов определяет поведение во­

диной землеройки. когда она впервые прокладывает себе 
дорогу в незнакомом месте. После того как все это повто" 

рится несколько раз. кутора. без сомнения. начинает узна· 

вать местность. Землеройка с предельной точностью вое· 
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11роизводит все те движения, коrорые проделывала на этом 

нуrи ранее. Можно еще заметить, что животвое передвига­

сн быстрее, когда повторяет нечто уже заученное. Попа­

на звакомьlй учасrок трассы, пройденвой уже не один 

1 з, зверек стартует медленно, он тщательно определяет 

ое местонахождение при помощи вибрисс. Внезапно он 

,. ткнулся на знакомый ориентир и помчалси вперед, тща­
ьнейmим образом повторяя все прыжки и повороты, ко­

рые совершал нuавуве. Но вот пуrь, уже известный на­

lуООК, прервался. Kyropa приостанавливается и, пустив в 
д вибриссы, ощупывает ими каждЬ1Й сантиметр пуrи. Та­

им образом, скороствые перебежки все время чередуются 

этапами крайне замедленного продвижения. В начальный 

1 риод обучения землеройка проделывает свой пуrь с 

1чень малой средней скоростью, ибо стремительвые броски 

перед редки и кратковременны. Но постепенно короткие 

ки пути, заученные •ваизу~ и пробегаемыс с боль-

nой скоростью, начинают удлиiUIТЬСJI, число их увелича­

ется и ваковец они CJIИВai01'CJI друг с другом в непрерыв­

•ую трассу, которую животвое может ореодопеть единым 

роском. 

Часrо случается тах, что посреди тщательно отработав­

•ого пуrи остаетси еще одно особенно трудвое место, и 

десь зверек ПOCТOJIRRO теряет свои ориентиры и вынужден 

1рибеrнуrь к помощи обоВJIВИЯ и осизавИJI. Он энергично 
нюхивает и ощупывает все вокруr, пока не находит вача-

10 следующего хорошо известного этапа. Таким образом 
н соедиНJiет воедино пройденный и оставшийси участки 

rути. Когда дорога проложева окончательно, кутора отныне 

оль же прочно привязана к ней, как локомотив- к рель­

~вому пути. Зверек не может откловиться в сторону даже 

1а несколько сантиметров. Если ему случИТСJI отойти хотя 

ы на дюйм от дороги, он тотчас же начинает старательно 

азыскивать знакомые приметы. Можно искусственно 

провоцировать землеройку на эти поиски, если ввести не­

начительные изменения в ее привычный маршрут. Любое 
ущественное иреобразование на пути, по которому жи­

отное постоянно следует, приводит его в полное замеша­

ельство. 
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Одна излюбленная тропинка проходила по краю сто"• 
вдоль стенки аквариума. Стол бЪUJ уrяжелев двумя камtt81 
ми, лежавшими сверху, и один из них вплотную примы~t~~t 

к стеклу аквариума. Поскольку этот камень лежал прямо 111 
пуrи куrор, в их обычай вошло вспрыгивать на него, а :tl ·· 

тем соскакивать вниз, что они .и проделывали веизмеtltШ 

Если я убирал камень с его постоянного места и перема · 
дывал на середиву стола, землеройка подпрыгивала вверх 1 

том самом месте, где должно бЪUJо ваходитьеJI преmrтст 

вне. Она падала вниз и, yдapJIJicь о крышку стола, казала~• 
весьма сконфуженной. Туr землеройка пускала в ход ви6· 

риссы и вела себя так, словно оказалась в совершенно tlo· 
знакомом месте. Ее следующие поступки бЪUJи еще бопое 

забавны: она возвращалась назад и тщательно обшарива111 
все вокруг, пока не находила известные ей ориентиры. За· 

тем зверек становилев на прежний путь, пробегал вебол•· 

moe расстоявне и вновь подпрыгивал в воздух, после чcru 
обрушивалев вниз точно так же, как несколько секувд тому 

назад. Казалось, он только теперь начинал повимать, чnt 

его первое падение не есть результат собственвой оплоmио· 
сти, во вызвано изменением привычвой трассы. Теперt. 

землеройка принималась исследовать образовавmийсв n• 
рерыв в пуrи, осторожно ощупывав и обнюхивав то место, 
где прежде лежал камень. Подобный способ- возвращениС' 

к исходвой точке и возобновление неудавmейев попытки -· 
напоминал мне образ действий малыша, который читаС'I 

наизусть стихотворение. Запнувшись, он вновь начинает 

декламировать с предыдущей строфы. 
У крыс и других мелких грызунов запоминание традн· 

циоввого пуrи, например при прохождении лабиринта, 

происходит примерно так же. Однако поведение крысы го­

раздо более целесообразно- животному никогда не придет 

в голову перепрыгивать через воображаемый камень. Веду· 

щав роль стереотипных движений по сравнению с орочими 

ощущенИJiми - наиболее замечательная особенность води· 

ных землероек. Можно сказать, что зверек поистине не до­
веряет своим чувствам, если они сообщают о таких преоб­

разовавИJIХ привычвой трассы, которые должны повлечь за 

собой измевевИJI в двигательном стереотипе поведевИJI. 

Находись в новой местности, землеройка, без сомвеВИJI, 
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1 метила бы камень подобного размера и оставила бы его в 

ороне или же обогнула кругом. Иными словами, ее дей­
·rвия вполне отвечали бы конкретной пространствеиной 
иту!ЩИи. Но если некая привычка сформировалась и уко­

нилась, то она отныне довлеет над всеми полезными зна-

rиями. Мне неизвестно другое животное, которое было бы 
бом своих привычек в столь буквальвом смысле слова. К 

r ведению этих васекомоидвых веприложима rеометриче­
кая аксиома, что прямая линия есть кратчайшее расстоя­

rие между двумя точками. Для кутары кратчайшее рассто­
шие- это всегда привычный путь. И в каком-то смысле 

оерьки оправдывают свое пристрастие к этому принципу. 

пи с изумительвой скоростью проносятся по однажды 

1роложенной дорожке и приходят в место назначения на­

ноrо скорее, чем достигли бы его, если бы двигались по 

rрямой, ощупывая .и обнюхивая каждый миллиметр пуrи. 

уrоры будут всегда держаться привычного мapmpyra, да­

е в том случае, если он столь извилист, что многократно 

rересекается во всех направлениях. Крыса или мышь быс­

обнаружи.ли бы, что они делают вевужвый крюк, но ку­
ра не способна на это, как не способен игрушечный поезд 

1ринять правильвое направление на пересечевин дорог. 

lтобы изменить однажды избраввый путь, водяная земле­

юйка должна ОТJСаЗаться от всех своих привычек, но она не 

может это сделать сразу, а лишь постепенно, спустя дли-

ельвый период времени. Пройдуr ведели за неделями, 

аrрежде чем петлеобразвый обходвой путь станет немного 

ороче, но и через несколько месяцев он не станет сколько­

анбудь похожим на прямую ливню. 

Биологическая полезность подобного традиционного 

аршрута вполне очевидна, если вспомнить, что зрение ку­

ры очень слабо и она не в состоянии передвигаться до­

аточно быстро, не теряя времени на ориентацию. С дру-

• й стороны, такой консерватизм может привести живот­
ное к гибели. Известен вполне достоверный случай, когда 

ора сломала себе шею, ирыгнув в недавно пересохший 

нруд. Но если оставить в стороне подобные несчастные 
· rучаи, было бы поверхностным заклеймить кутору как 

вотвое глупое только на том основании, что она каждо­

щевно решает задачу перемещевия в пространстве совер-
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шевно иначе, чем человеiС. Напротив, если глубже заду· 

маться над этим явлением, . покаЖетси удивительным, 111· 
сколько различными путями может достигаться один и тvr 

же результат- именно безупречная ориентация в про­

странстве. С одной стороны, с помощью вепосредствевнwа 
наблюдений, как это делаем мы, с другой- пуrем заучи11• 

вия наизусть всех возможных случайностей, которwе мoryr 

возникнуть в пределах определенной территории. 

Мои водявые землеройки оказались удивительно ужи• 

чивыми. Во время своих иrр они часто преследовали друr 

друга с возбужденным щебетанием, одваiСО я ни разу 111 
бьш свидетелем серьезных столJСВовевий между зверьцми. 

Но однажды случилось несчастье. Как-то уrром; по оконч1" 
нии традиционной уборки, я забьш опрwrь дверцу ящиu. 

Я вспомнил о своей оплошности только через три часа, 1 
это срок очень большой для мелких насекомоядных с au 
ускоренным обменом веществ. Когда я отворил дверцу, К'/" 

торы высыпали варужу и ICIIIIYJIИCЬ к корытцу с едой. 1 
этой суматохе они перепачкали друг друга с ног до roлoaw. 

Зверьки бьши крайне возбуждены, и, очевидно, имев110 

этим можно обьясвиrь сильвый мускусвый запах, распрu­

стравивmийся вокруг в ror момент, когда куторы OUЗI• 
лись на свободе. Казалось, мои питомцы ничуть не ПOC'I'pl• 
дали от своего трехчасового заточения. Убедившись в этом, 

я занялся другими делами. 

Однако спустя вепродолжительвое время я услышал со 

стороны аквариума непривычво громкий и резкий писк. Я 

поспешил туда и застал ужасную црrиву: мои восемь зем· 

лероек сцепились в смертной схватке. Два зверьц быn1 

уже мертвы, два других погибли в ror же день, несмотря 81 
то что я сразу же отсадил их в отдельные метки. Трудно 
уставовить причины этого неожиданного страшного поб& 

ища. Но я не могу не заподозрить, что куrоры, внезапно 

утратив свой обычный запах, перестали узнавать друг друn 

и кинулись в бой, словно перед ними были чуждые при· 

шельцы. Четыре зверька, оставшиеся в живых, спустя не­

которое время успокоились, и я снова высадил их вместе 1 
старый аквариум, не опасаясь новых недоразумений. 

Эти четыре зверьц пребывали в полном здравии ещ1 

семь месяцев. Возможно, они жили бы много дольше, ecJII 
306 



ы мой помощник, в обязанности каrорого входило корм-
пие· землероек, пе забьm однажды: об этом. Я должен бьm 

11 надолго съездить в Вену и вернулся уже к вечеру. По­
щник, человек весьма обязательпый, вышел мне на­
чу и вдруг изменился в лице- он вспомнил, что не 

1 кормил землероек. Все четверо былИ' еще живы, но очень 
абели. Qни с жадностью накивулись на еду и тем не ме-

1 все погибли в течение нескольких часов. Иными слова­
и, они вели себя имеliно так, как землеройки, которых: я 

1ытался' держать прежде. , Эrо подтверждало мое мнение, 
зверьки обЫ'IНО уже умирали от голода к тому момен­

' когда попадали в мои руки. 
Каждому опытному любителю животных, который в со­

. янии приобрести себе большой аквариум, желательно с 
lр<>ТО'IНОЙ водой, и может доставать в необходимом коли-

1 ве ~елкую рыбу и головастиков, я настоятельно реко­
ендую завести водяных землероек. Они принадлежат к 

1ислу наиболее rрациозных, приятных и интересных живот­

' IX, которЬIХ можно содержать в неволе. Несомненно, уход 
1 ними потребует много .хлопот. Зверьки будут есть рубле­

• сырОе. мясо ( обЬI'IНЫЙ заменитель живого корма) лишь 
отсутствие чего-нибудь более подходящего и не смогут 

\ОЛГО просуществовать только на этой пище. Но в том слу-

1 е, если будет выполнено это вполне определенное -требо­
~tание, ваши землеройки не только выживут, но будут про-

1\ветать, и я даже допускаю, что они могут размножаться в 

условиях неволи. 



ГJUl8ll дtcsuno.R 

ДОГОВОР 

Четыре лапы С'IJПЗЮТ воспед ... 

Р. Кимин1 

На заре поздвеrо камеввоrо века появилось это оер1011 
домашвее живаrвое- маленькая полуодомаmвеввая соба· 
ut, происmедmая, весомвевво, от обьпвовеввоrо maau. 
Вероятно, в Се~Западвой Европе. где найдены скепеnа 
этих собu, тогда уже ве было muалов, а жила так вазыu­
емая торфиная собuа, по всей видимости уа полвосn.10 
одомашвеввая. Очевидно, житеJJВ эпохи свайных построеаа 
привели ее с собой с береrов Балтвйскоrо мори. 

1 По мнению Ulllelцapcкoro ученоrо Матrеа, дoмiiiiiJWI co6alta про· 
исхоДJП не от шauna (CtiiiЬ "",_. ), а от 110111ta (Omillltpfa ). Иsrnra ~~ро­
мосомы этих ВИДОВ, М8'1'1'еЙ np81De.ll lt BЫIIOДJ, '1'1'0 8 IUIC'I'IUIX opnullllllll 
шauna coдepaarrca по 7 4 хромосомы, 1'01'А41 11ta1t • у 80110. и у соб8а 
найдено по 78 хромосом. При :JI'IIX обс:то8те.11ы:т с:два JIИ 803WOIIIIO 
ПОJIУЧIIТЪ ПЛОДОВIIТЬiе 1"86рвды Ме8Д)' IIJ8JWIOM 8 80/lltOW. 

2 С в а й н ы е п о с т р о й 1t 11 - DOCelleiiiiJI времен ноеоrо ltiDieннoro 
века, ипи неолита (примерно 6-2 ТЪICJI"'И лет до вовоl эры). YC11NIJI88o 
JJИСЬ на H8C111J18X, noдrnrpaewwx с:вuwв, с:ред11 бмоr8, иа озере ипв • 
морском побережье. HeQIUIТII'IeCae с:ваlные nocтpoiu ll38eC1'IIW 1 
Швейцарив (на Цюрихском озере), в ГepiiWIIIII 11 ИТUJOL У нас они 1181· 
дены в Волоrодсхоl обпастн на реке М0Д11он. 
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Кв же люди хамеиного 1еа ориручили собаку? Очень 
ожет быть, что совершенно вепредвамереиио. Целые стаи 
uаiСаЛов, очевидно" следовали за странствующими ордами, 

ормивmимися охотой, бродили 80IEJJYI' поселений людей 
аннего амеввоrо века, вап<ЩОбве совремеввwх собак-

rарий Востоа, о кaropwx 1111П0 ве ма.ет сказать опреде­
евво, одичавшие ли это домашвие собаки или же дикие 

,..,..,DIVТ""'ыe, сделавшие первые marв к одомаmвиваввю. На­

ан IIpeAitll бьmи столь же мало вастроевы против этих па­
~альщиков, сколь мало мер совремсивые жители Востока, 
rри своем беспечном образе жизни, ориввмают против ок­

ужающих их бродячих собак. В самом деле, охотник ка­
еввого века, для которого крупвые ХВЩВВJСИ оредставля-

rи собой серьезную угрозу, находил ВПОJIВе удобным, что 
ro лагерь охраняется кольцом mаiСаЛов, каrорые подвима­

дИJаd лай в момент приближения саблезубого тигра 
и мародерствующеrо пещерного медведи. 

Рано или поздно, во собака перестала быть только часо­
ым, а превратилась также и в помощввка человека на охо­

. Стаи maJCaJioв, оривЬIDПИе сопровождать охотника в на-
'ежде поживвnся выброmеввымв ввуrреввостями его 
ертв, вместо того чтобы бегать за ним следом, стали бе-

-ать впереди него; они начали выслеживать дичь и даже за­

нять ее. Очень легко представить себе, как у этих доисто­

И'lеских собак развился совершепво новый для них ките­
ее к крупному зверю. Равыпе DiaJCaJIЫ .ве должны были 
интересоваться стадами олевей или ДИ1tИХ лошадей, по­

кальку ХИЩВIПИ не могли вадеиться убить и пожрать 

оль крупную добычу. Однако не слиmком трудно допу­

ить, что после того как шакапы ВС(ЩIIократно получали 

путревиости этих животвых и другие ве исполLЗоваввые 

1еловеком куски, у ввх мог появитьси стимул иреследовать 

ада копытных, чей запах напоминал им о вкусной пище. 

озарении своеобразного собач~оего rеввя они даже могли 

постигнуты новую возможность- по своему желанию 

11ривлекать внимание OXO'I'IIIIкa к Следу. Собаки соображают 
дивителъио быстро, когда могут прибегвуrь к помощи 

сильного друга. Миниатюрвый французский бульдог моеrо 

<)Тца, вообще довольно трусливый, отважно наnадал на лю­

го встречного пса. если находился в компании своего 
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приятеля, огромного выофаувдлевда. И я не приписыв••• 

чрезмервой интеллектуальности примитивным шакало-сс,.. 

бакам, когда .предполагаю, что они ваучились преследоват• 

и облаивать крупных животных без специальной тревиро• 
ки со стороны человека. 

Эrа мысль- что многовековой договор между собакой м 
человеком был •подписан• совершенно добровольно и &•t 
всякого принуждении с той или другой стороны ~ для ме­

ня необычайно приятна и даже радостна. Все другие де~ 

машвне животные, подобно рабам древности, ставовилис1о 

слугами дома только . после своеобразного тюремного · зато­

чения.- все, за исlШЮчевием, может быть, кошки. Ибо 

кошка- это, по существу, не домашвее животное, и даже • 
наши дни ее основная орелесть в том, что она никогда и им 

к кому не привязава. Ни собака, ни кошка не ЯВJUIЮТСВ pl· 

бами, но только собаку можно назвать другом, служащим, 

подчивеввым, во все же другом. Постепенно, с тече&JiеМ 

столетий в с.лучших соба'IЬих семьях• стало традицией вы• 
бирать в качестве вожака стаи не собаку, а.. человека. Подчк 

этим вожаJСОм оказывался вождь чеповеческого . мемен•. 
Даже и теперь мвоmе собаки, особенно животвые с сильным 

индивидуальным .харапером, проявляют склонность счи· 

тать своим хозяином именно т-ца семейства. У лае~: и ng. 
добных им прiiМВТIIВВЫХ пород можно видеть более СЛОJ(· 

вый характер подчинения человеку. Когда много таких со­
бак собраво вместе, одна из них ставовится вожаком, а все 

другие верны и предаввы только ему. В сущности, одив этоr 

вожак и ЯВJUiется другом человец все же остальные, ecn• 
можно ти выразиться,- это собаки вожака. Читая у Джеu 
Ловдона в высшей степени правдивое описавие жизни со­

бак, принадлежащих 1t одной саввой уприжке, приходиш• • 
выводу, что подобные взаимоотношения ЯВJUIЮТСЯ прави· 

лом. Вероятнее всего, именно такими они и были в стае 

шакалов-собак каменного века. Интересно, что больmинст· 

во современных собак не удовлетворяются вожаком-соба­
кой и стремятся приобрести в качестве вожака человека. 

Хорошая собака сама выбирает хозяина- и это один и1 
наиболее удивительных и непостижимых феномевоа. 

Очень быстро, часто за какие-нибудь несколько дней воз• 

никает привязанность гораздо более сильная, чем все те, 
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оторые когда-либо возникали между людьми. Именно о 

11 й сказал Вордсворт: 

Ве.nиаа сипа страсти 
Превыше всех чеповечесхих чувств. 

Любая привязанность может быть так или иначе порва-

11 но только не любовь действительно верного пса. Из всех 

м · вестных мне собак самыми преданными были те, в чьих 
ах текла не только кровь шакала, во и достаточная доля 

)ЛЧЬеЙ крови. Северный волк ямяется предком лишь ве­

орых современных собачьих пород, позже скрещивав­

щихся с уже одомашненными шахаламв. Недаввие весле­

)\ вания поведения показали, в противовес широко распро-
травеиному мнению о важной роли волка как предка 

шьшинства пород, что все европейские собаки, в том чис­

'1 и самые крупные, такие, как датские доrи и овчарки, яв­

JIНЮТСЯ, по сути деЛа,' чистокровными шакалами. Если в их 
ах и течет волчья кровь, то в самом везначительвом 

ичестве. Наиболее чмстокровные из современных собак 
ьих кровей- это некоторые породы из арктической 

мерики: малемуты, эскимосские лайки и некоторые дру-

1 ие. Эскимосские собаки из Гревлапдин также имеют лишь 

11 вачительвое количество шакальих призваков, тогда как 

11 nлавдские собаки, русские и певецкие лайки, а также ки­

• йские чау-чау определенно имеют в своей конституции 
ше от шакала. Однако в них есть и доля волчьей крови, 

11олучеввая от отдаленных предков. Все они имеют высокие 

лы, суженвые глаза и слегка вздернутые носы, что при­

ет их физиономии специфическое выражение волчьей 
рды. С другой стороны, некоторые из вазванных пород, 

· условно, носят печать происхождения от шакала, осо­
нво китайские чау-чау- в пламенной окраске своих ве­

lиколепвых -шкур. 

сПодписавие договора•, окончательвое закрепление пса 

1 едивствеввым хозяином- это исrиввое таивсrво. Случа­

это совершепво неожиданно, буквально в течение ве­

ольких дней, особепво у щепков чисrокроввых пород. Это 
1 иболее важное собьП'Ие всей собачьей жизни случается в 

1 обый период свосприимчивости•, коrорый у собак шакаль-
' кровей охватывает первые восемь-восемнадцать меся­

их жизни, а у потомков волков- около шести месяцев, 
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Поистине нерушимая преданность собаiСИ своему госаао 
дину возникает из двух совершенно различных источниtюl. 

С одной стороны, это не что иное, ках смиренная подчи­

ненность, которую каждая дикая собака проявляет по отаао­

шевию к вожаку стаи. Эrа покорвость почти без существе•• 
ных видоизменений теперь переносится в отношения с •tt~-­

ловеком. У ванболее давно одомашненных собак к этому 

прибавляется совершенно иная форма привязавности. 
Большинство черт, которые отличаюr домашних живот­

ных от их далеких предков, возвикаюr в силу того, •m1 
многие особеввости строения тела и поведения, проявляа­

шиеся у диких прототипов лишь скоротечно, в периОА 

юности, у их одомашненных потомков остаются на ВCICI 

жизнь. Короткая шерсть, завитой хвост, куполообразныl 

череп, отвислые уши и срезанная морда- все эти ввешвмеt 

черты, столь карапервые для многих домашних пород, Jll· 

ляются, по существу, инфантильными качествами. Что*' 

касается поведения, то одно из юношеских его проявлениl, 

ставшее постоянным у ваших собак,- это пылкая ивдиви· 

дуальная привязаввость. Та самая привязаввость, котору1е1 
щенки диких предков питали к своим матерям и которu 

бесследно исчезала у них в зрелом возрасте, у истинно rue· 
вилизованных собак сохраняется на всю жизнь в качест10 

их характервой психической особенности. И то, что пер••· 
начально было детской любовью к матери, теперь тparrc· 
формируется в привязанаость к человеку-хозяину. 

Итак, с одной стороны- стадная лояльность, веизмеtr· 

ная с давних времен и лишь перевесенная с вожака стаи 111 

своего господина, а с другой- пылкая детская любовь· 

вот два более или менее везависимых источника собача.оl 
преданности. Важное различие в .хараперах собак волчыu 
и шакальих кровей заключается в том, что эти два вачu1 

проявляются у них с веодиваковой силой. В жизни волrсо1 

законы стаи играют несравненно большую роль, чем у Wl· 

калов. В то время ках шакал, по существу, одинокий oxar· 
ник, закрепляющий за собой ограниченную территорию, 

волчья стая добывает себе пропитание на огромных п~ 
стравствах северных лесов как некая замкнутая, связан1111 

круговой порукой банда, каждый член которой готов зareue· 
щать другого до самой смерти. Я совсем не разделяю Wll• 
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ко распространенного мвеВИJI, что ВОЛIСИ одной стаи мо­

пожирать друг друга. Ведь псы санвой упрЯЖIСИ не спо­

обны на этот поступок ни при каких обстоятельствах, даже 

од угрозой голодвой смерти. И этот социальный сдержи­

атель определенно не привнесев в собачьи взаимоотноше­

JИЯ человеком. 

едержавиость и взаимная защита друг друга любой це­

юй - вот те качества, которые проявляются в характерах 

обак наиболее чистокровищ волчьих пород и выгодно от­
ичают их от потомков шакалов. Те охотно приветствуют 

!КаЖдого встречного и готовы следовать за любым челове­

м, взявшим в руки поводок. Напротив, собака волчьей 

ороды, однажды поiСJIЯвшись в предаввости определенво­

господиву, навеки сrавовится одвоmобом. Ни ·один ве­
пакомец не завоюет у него большего, чем небрежное дви­

ние мохватого хвоста. И если вы однажды позвали пре­

анность однолюба волчьего происхождения, то уже никог­

tа не сможете удовлетвориться обществом пса простой 
uакальей породы. К сожалению, прекрасным качеством 

ютомков волка противостоят некоторые их ведостатiСИ -
1епосредственный результат неразрывной преданности од­

юму человеку. 

Не стоит и говорить о том, что пес волчьих кровей, куп-

lенный взрослым, никогда не станет ваш ей собакой. Но 

1 ще хуже, если животвое уже принадлежало вам и вы вы­

llуждены с ним расстаться. Собака становится психичесiСИ 
11еустойчивой, не подчиняется ни вашей жене, ни детям, 

морально деградирует в своем горе до уровни бродячей 

\ВОрВЯЖIСИ и, совершая один грех за другим, опустошает 

ь окружающий район. Помимо этого, пес с преоблада­
llием волчьей васиедсrвеввоств, несмотря на свою безгра­

IIИЧную преданность и любовь, никогда не станет полно­
. ью подчивеввым. Он готов умереть за вас, во не уступит 

' ам. Во всяком случае, мне никогда не удавалось добиться 
окончательного послушания ни от одной из этих собак. 

Может быть, лучший воспитатель сможет добиться боль­

ших успехов. Поэтому редко можно увидеть в городе соба­
ку без поводка, послушно следующую рядом с хозяином. 

Находясь в лесу с собакой волчьих кровей, вы не заставите 
ее оставаться рядом с вами. Лучшее, на что она способва,-
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ЭТО caxpawrtь отдаленвый кoii'J'aК'f ~с хоЗJПiвом. Пес лиwа. 
изредка подбегает ближе, тем самым оJСаЗывая вам бon~r 
шую честь. 

Иное дело- собака mакальею происхождевии. В силу оо 
даввею одомашнивания ивфавтильваи любовь преоблада­

ет в вей над всеми другими чувствами, что делает живот­

ное удобным и прИJIТВЫМ компаньоном. Вместо юрдоА, 
мужествеивой лояльности потомка волков, сrоль далекоl 

от полвою послуmавия, собака IШUСаЛЬею происхождени• 
относится к вам с рабской услужливостью, она в тобой час 
дня и ночи, каждую минуту ожидает вашей JСОманды, rото­

ва выполнить любой ваш приказ. Когда вы отправлветесlt 
на прогулку с чисrокроввой породисrой собакой шакальu 

кровей, она и без предварительвой тренировки может веиз· 
мевво быrь около вас, все время в одном и том же радиусе, 

позади или рядом, чутко соразмеряя свой бег со скоросrыо 

вашей походки. Если можно так выразитьси, она послушна 

по природе и отзывается на свою JQIВЧJCY не ТОЛЬJСО по сво­

ему желанию или по вашему вастоивию, а потому, что она 

создана, чтобы повиноваться. Чем громче вы зовете ее, тем 
охотнее она пОАбеrает, тогда как пес волчьей породы в то1 
же ситуации может и не явитьси на окрик, а лишь издалм 

почтит вас каким-нибудь дружеским знаком внимании. 
Но, в противовес этим удобным и милым качествам, у 

потомков шакала есть, к несчастью, и другие -юраздо менее 

прИJIТВЫе владельцу, которые также явлиютси следствием 

пожизненвой ивфантильвосrи этих животных. ПосiСОЛЬху 

молодаи собака до определенвою возрасrа явлиется .табуt 
для друrих особей вида и ни при каких обстоятельствах не 
подвергается нападению и укусам со сrоровы более взрос­
лых животных, она так и осrается большим младенцем, а 
потому часrо слишком доверчива и дружелюбна по отно­

шению к любому. Подобно испорченному воспитанием ре­

бенку, который каждою взрослою тотов назвать •дядей•, 

эти собаки ласrятся одинаково и к людям, и к :животным 1 

своем желании поиrрать с ними. И если эта юношеская ва­

кловвость в определенвой сrепеви сохравJiетси и у - возму· 

жавшею животною, в этом спучае разаиваста крайне но­

DрИJIТВЫй собачий характер, вернее- отсутствие всякоm 

характера. Самое отталкивающее- это поистине •собачu• 
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дчиненностъ, в .худшем смысле этого слова, которУIQ, по­

tобное. животное, привыКIПее видеть •дядю• в каждом 

стречном, прояWIЯет по отношению к любому, кто ласково 
ратится к нему. У такой собаки игривый шторм друже­

нобия немедленно переходит в состоявне унизительного 
1 болепства. _ 

Все мы знакомы с этим типом собаки, которая не знает 

•rастливой середины между радостными прЫЖIСаМи и уни­

нным опрокидыванием на спину, когда все четыре лапы 

покорно болтаются в воздухе. С риском оскорбить хо­
нйку дома вы кричите на беснующееся животное, . которое 

1ачкает лапами вашу одежду и с ~овы до пят покрывает 

с шерстью. У слышав негодующий вопль, пес тут же, из-
иняясь, опрокидывается на спину. Теперь вы . ласково за-· 

вариваете с ним, чтобы доставить удавопьетвне его хо­

IЯйке- и бац! - моментально ВСIСОЧИВ на ноги, зверюга · 

взывает вам . лицо и снова начинает ОСТавJUIТЬ свою 
нерсть на ваших. штанах. Подобная собаа, ·по . существу' 
арннадлежащая 'ЛЮбому, может быrь с легкостью украдена; 

бо она доверяет всякому незнакомцу, дружелюбно обра­

ившемуся к неЙ. Но если вы так легко можете взять мою 
обаку- пожалуйста, владейте ею! 
Моему вкусу не соответствуют даже ваибоиее привпека• 

ельвые и красиво сложеввъже охотничьи собаки, чьи •сви­

ающие уши смет-ают ·уrреВВJОю росу., ибо большинство 
и них готовы следовать за каждым человеком с ружьем. 

Jредполагается, что их полезность замючаетси именно в 
той способности признавать ХОЗJIИвом каждого охотниJСа. 

днако это не так. Нельзя купить вполве · ватреивроваиную 
обаку, нельзя и передать пса на воепитавне профессио­
llальному тренеру. Понятно, что собака может быть воспи-

аиа только тем человеком, который владеет ее абсолют­

IIЫМ доверием и повиновением. Если вы передаете вашего 
IIИТомца тренеру, то тем самым сразу же предрешаете над­

• м его преданности. Личные взаимоотношении хозяина и 
обаки, несомненно, будуr жестоко подорваны даже в том 
!)'Чае, если по окончании обучения ваш пес вернется к че­

муrто похожему на ero прежнюю привязаивость к вам. 
Если вы рисiСВете проделать то же самое с собакой вол­

' IЬИХ кровей, то она либо ничему не научится у тренера из-

315 



-за:~JООА -упрамоl !J8C'Iai'III80C ибо ориведет новоrо 11» 
питатели в эамеmательство непокорвwм и aгpecciiiiiiWМ u 
рактером. Если же вы аrдадвте пса на обучение очеm. ра-. 
пока он не стал еще абсоmотво предав вам- то...-. аве _. 
коrо сомвеввJJ, mобовь живаrвоrо безраздельно будет ar• 
на тренеру. Вот почему ни в коем случае HeJIЬЗJI покупm 
оасовчателъно обученную собuу волчьих кровей. У соба18, 
отораав:вой ar JIOЗJIIIIIa, на которою пал ее выбор, ве о.., 
жеrси и следа пройдеивой ею тревировхи. Пес ВОJIЧ...,. 

ороисхождевии или оризнает одного XOЗJIIIRa- беэраздсп~tо 

во, раз и вавсеrда. или же, в том случае, если ве нalдtt 

rоспо.цива или уrратит его, ов станет независимым и эаu­

истичным, как JCOIIIЦ и будет жить рядом с людьми, • 
выказывая и теин сердечной привизавиости к вим. 

Имевво в тажом положевив находилось большивст10 

североамериканских упряжных собак. Их глубокие дymOI' 

вые качества так и не были бы разбужены, если бы Д.. 

Ловдон не постиг их и не нашел бы к ним доступа. То • 
самое можно сказать и о некоторых ередвеевропейских по­

родах, в частиости тu называемых чау, или китайСJСИХ, • 
торых презирают многие собаководы и ведОJПОбmомr 

болыпивство ветеринаров. Как раз эти собахи часто craJIOo. 

вится подобными копntаМ в том смысле, что, если их ПСР" 
вая привязаввость оказывается веудовлетвореввой, 011 

уже не способны к новой любви. Чау приносит вепрелwа­
ную клятву верности господиву чрезвычайно рано. Среам 

собак шакальих кровей почти нет пород с такими сильиw· 
·ми и верными хараперами. ИсiСJUОчевие составлвюr, D 

жалуй, лишь эрдельтерьеры и эльзасские собаки, любо• 
которых не может уже быть завоевана новым хозяином, хо­

тя животному не исполнилось и года. Но если вы XOТII'I'I 
быть уверены в вепреложвой верности чау или другого U• 

вотного с волчьей васледствеввостью, то должны выращ~> 

вать ero с самого раинего возраста. Исходи из моего доп~ 
го опыта с чау, щенков этой породы следует воспитыват• с 

четырех-, самое большее- с пятимесячного возраста. И 
это не такая большая жертва с вашей стороны, как мoi'Jia 

бы показаться, ибо у этих живаrвых есть склонность воо­

привима'J"Ь домашнюю тренировку в более раинем возре­
сте, чем у собак шакальих кровей. В самом деле, коmачd 
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IJСТИВКТ ЧИСТОWIОТВоd'fiи -·оДНа ИЗ Ваи~ИЯ:Т1IJЬiХ 

вностей собак ВOJI'IЬero происхождеJIИJI. 

Из этих xapaпepиC'I'IIIt _pa3JIИЧIIЫX собачьих характеров 
1 атель, очевидно, заключит, что мои симпатии принад­

т исключительно потомкам волка. В действительности 

о не так. НиiСUОй пес волчьих кровей не сможет выка­
ть своему ХОЗJШВУ тuoro безусловного повввовевия, как 

несравненный эрдельтерьер. nонятно, что мы не 
им у потомка шакалов тех благородных качеств хищ-

1 го звери, кагорые свойствеивы собuе ВОJI'IЬИХ кровей,­

гордой отчуждеввоств по отношению к незнакомцам, 

предельной любви к XOЗJIИIIY и одвовремевво сдержан­
IОСТИ в проявлении этого по-настоящему глубокого чувства. 

KoмDJJeJCCы качеств этих двух больших rрупп собачьего 

иtемени, оказываетси, можно скомбинировать. Конечно, 

1 ивить животному ВOJJЧJoero происхождения все JI)"IIIIИe 

чества потомка mакалов, одомаmневвоrо тысячепетиими 

1 нее, это задача, вевыпОЛIIИМаJI ДJIJI собuовоц. Но есть в 
1 уrой путь. 

HecltOJIЪJtO лет тому назад и и, и мои жена завели себе 
1 собuе. Я ориобрел уже yDOМIIIIaВIIJYIOCВ в этой uиre 
ъзасскую сужу ТИто, а мои cyopyra- мивватюриую суч­
породы чау по имени Пвrи. Обе собuи были типичны-

и представВТСJIJIМВ своих ливвй, массическнми потом­

ми шакала И ВOJIJCa. И ЭТО стало ПОВОДОМ ДJIJI ПОСТОJIНВЫХ 

вфликтов в вашей семье. 
Жена стала презирать MeНJI за то, что Тито слишком иг­

приветствовала друзей вашего дома; за то, что моя со­

любила восвтьсs по лужам, а потом, 8CJI покрытая 

язью, беспечно мчалась через ваши лучшие IСОМваты; за 

, что ТИто часто оrорчала вас весобmодеввем rвrиеввче­
·uц правил, если вам случалось забЬIТЬСJI или своевремев-

11 не выпустить ее во двор. Словом, она совершала сотни 
аленьких прегреmевий, которые собака волчьих кровей не 

11 зволила бы себе ни при JtaJtИX обс::тоитеm.сnа Кроме 
r го, моей супруге не вравилось, что у Тито не было лич­
IОй жизни, что она лишь бездуmilая тень хозиина. А вв-

1 ь, JCaJt она целый день лежит подле стола, с мольбой в 

а лазах ожидая очередной пpof"YJJD,- это, по словам жены, 

1Лишком сильное испытание для чеповечесltВХ нервов ... 
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Тев'Б~ Без,.уmвая! Да iедь ·ТИто- :1ro сама собачья дуп1а! Н 
Wiатил жене той же монетой. НасJtолько я могу судит•, 

нельзя держать собаку, которую только с известным рис:· 
ком можно брать с собой на прогулку. Ведь собака и созда· 

на дли того, чтобы слушаться ХОЗJiива. А Пиги, вопрекм 
всем своим прекрасным ачествам однолюба, сразу же убе­

гает от своей хозяйки, стоит им попасть в лес. Был ли xar• 
один случай, чтобы жена вернулась с прогулки в сопрово•· 
девии своей собаки? С таким же успехом она могла бы за· 
вести себе сиамскую .JCOonty, которая еще более везависима, 
чистоПJJОТВее собаки и, кроме всего прочеrо, не должва ... 
DрИТВОРJIТЬСЯ IСОШIСОЙ. Оиги вообще Не собака! В ответ J1 

неизменно слышал, что Тито- тоже не собака, или в луч­

шем случае супруга принимала осJtорбленную позу в духе 

сентиментального викторнавекого романа. 

Эrи стычки, в mуr.ливом тоне каrорых была и дOJUI 
серьезности, привели к ванболее естественному Jtомпро­

миссу. Сын Тито, которого я Вазвал Буби, женился на Пи· 
ги. Произошло это помимо воли моей супруги, которu, 

как и следовало ожидать, хотела получить чистокроввш 

щенков. Но здесь ова встретила веожи.цаввое препятствие, 

. проявившееся в новом, дотоле неизвестном вам свойсnо 
собаiСИ волчьего происхождения- в однобрачной вервОСТ8 

самки своему единствеиному избраввику. Жена исходипа 
все венские улицы вместе со своей Пиrи в надежде, что та 

найдет ваJСОвец кавалера своей же породы. Но все было на­

прасно- Пиги свирепо огрызалась ва всех претевдевтоа. 

Она стремилась толыо 1t своему Буби и ваковец соединм­
лась с ним. Вернее, ов добился ее, разломав толстую доща· 

тую дверь, за которой скрывали от него Пиги. 
Так возник ваш питомник эльзассJt~китайских щeВJtOI. 

Случилось это исмючительво из-за вервой любви Пиги к 
своему огромному добродуm:вому Буби. Читатель долже11 

быть призвателев мне за совершенно правдавое изложение 

событий. Не скрою, у меня было искушение написать: •По­
сле тщательного анализа положительных и отрицательвш 

качеств собак волчьих и шакальих кровей я пришел 1t вы· 

воду, что необходим эксперимент по скрещиванию дu 

Jtомбивирования лучших особенностей обеих пород. У спех 
превзошел все ожидания. Хаrя известно, что скрещивание 
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обычно ведет к сохравеввю отрицатедьвых алесrв, сво~ст-r-

енных родителям, в данном случае в значительной мере 

удалось доказать обратное ... • В отношении успешвоrо исхо-
1.tа моеrо предорИИТВJI это утверждение было бы совершен­
ю справедливо. Однако еще раз должен оризваться, что все 

остальное случилось без всякоrо оредварительвоrо мава. 
В настоящее время в жилах ваших гибридных собаiс те­

'Iет лиmь вебольшаи оримесь элъзасской крови, ПOCJ(.()JIЬJCY 

>кена, за время моеrо длительвоrо отсуrствия дважды сrсре­

lцивала потомсrво Пиги и Буби с чистокровными чау. Эrо 
бьшо неизбежно, ибо в противном случае ориошось бы пе­

режевить их между собой, и мы стали бы виновниками 

J<ровосмешевия. Но даже и сейчас психические качества 

Тито сказываются вполне отчетливо. Наши собаки rораздо 
добродушнее и rораздо легче поддаются обучению, чем чи­

стокровные чау, хотя только глаз круовоrо знатока смог бы 

)lайти в их внешнем облике отдельные черты эльзасских 

собак. Я намереваюсь и впредь разводить -.лу смешаиную 

nороду, блаrополучво пережившую военные rоды, чтобы 

nровести в жизнь мой маи создания собаiси с идеальным 

арактером. 

Можно задать вопрос, стоит ли создавать еще одну по­

ду собак, когда столько их уже существует? Мне кажется­

~а! В ваши дни собаiса IIМеет для человеа главвым обра­
ом психологическую ценность, если оставить в стороне 

отдельные области уrилитарвоrо использования собаiс, на­

пример в полицейской работе и в спорте. 
Удовольствие, доставляемое~ мне моей собакой, очень 

родни той радости, которую приносит воров, серые гуси и 

qэугие дикие .животные, оживляющие ваши заrородвые 

нрогулки. Мне кажется, именно они помогаюr вам вер­

nутъся к тому подсознательному всеведению, которое мы и 

11азываем ориродой. Некогда мы порвали с ориродой, и это 

бьша та цена, которую человечество уWiатило за свою куль­

~У и цивилизацию, за то, чтобы получить специфиче-
кую свободу воли. Но неустанное наше стремление к утра­

'lенвому раю- это не что иное, как подсознательная по­

пытка восставовить эти разорваввые свЯзи. 
Поэтому мне нужна собака, которая была бы не продук­

rом модвой фантазии, а животным во моти и крови, не 
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результатом научных изысканий или триумфом собаковод­

ческого искусства, а детищем природы с веизуродовавно81 

душой. А последним качеством, к несчастью, отличаютем 

лишь очень немногие из породистых собак, и в наимена.· 
шей степени- те породы, которые временами оказывалис• 

•новомодными•, а потому привлекали чрезмервое внима­

ние к своим ввеmвим признакам. Животвые каждой тако81 
породы, подверrавшиеси чисто внешнему соверmевствова­

вию, одновременно терпели духоввый и умствевныl 

ущерб. Я же хочу добиться противоположного результата. 
Моя цель- создать идеальную комбинацию психически• 

собачьих достоинств. Я надеюсь вывести собаку, которu 

могла бы своим присуrствием воеполвить то, чего как ра:. 
и не хватает бедному, цивилизоваввому, прикованному • 
большому городу человеку. 

Давайте встанем на -лу точку зрения и перестанем об­
манывать себя, говоря, чТо собака нужна вам для oxpaJtW 
нашего дома. Она действительно нужна вам, во не в каче­
стве сторожевого пса. Что до меня, то я, находясь в угрюмш 
чужих городах, испытывал острую нужду в обществе соба· 

кв-компаньона. И только одно Лишь ее присуrствие·помо­

гало мне ощутить большое ввуrреввее спокойствие, которое 
обычно черпаешь в воспоминаниях детства или в мыслях а 

родном крае- будь то Голубой Дунай или Белые скалw 

Дувра. В почти кивематографическИ быстром течении на· 
шей жизни современный человек время от времени хочет 

почувствовать, что он пока еще остался самим собой. И ни­
что не даст ему столь приятного подтверждения этого, ка• 

•семенящие сзади четыре ноги•. 



Глава одиннадцатая 

ПОСТОЯННЫЕ КВАРТИРАНТЫ 

Коль сила есть в руках, должны мы жить, 

Чтобы творить, грядущим дням служить. 

У. Вордсворт. Раздумья 

Осенний ветер распевал песни стихий в каминной тру­

IС, старые ели перед окном моей рабо~ей комнаты взвол­

нованно раскачивали ветвями и так громко вторили хору, 

•rто их тоскующие напевы врывались ко мне через двойные 

оконные стекла. Внезапно дюжина черных обтекаемых сна­

рядов пересекла кусочек облачного неба, заключенный в 

оконную раму. Как камни, они стремительно падали на 

11 рхушки елей, но вдруг расправили крылья, стали птица­

ми и сразу же превратились в легкие комочки перьев, кото­

рые были подхвачены ураганом и унесены прочь еще быс-

1 рее, чем они появились перед моими глазами. 

Я подошел к окну и стал наблюдать за необыкновенной 
itrpoй, которую галки затеяли с ветром. Бьmо ли это иг­

й? Несомненно, притом в самом буквальном смысле 
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этого слова: птицы получали удовольствие от своих трс11N 

рованных движений, которые служили самоцелью и ••• 
преследовали каких-либо других определенных намере11иМ . 

Все эти подвиги, соверШаемые птицами, удивительное ис · 
пользование ими ветра, изумительно точная оценка рассто 

яний и, кроме всего прочего, понимание местных воздуш · 

ных условий: знание всех восходящИх потоков, воздушнw11 
ям и вихрей - вся эта сноровка щ~;~юдь не унаследова111, 

она приобретается каждой галкой в· ре;Jультате индивиду 

альпого совершенствования. 

Да, стоило посмотреть, что галки проделывали с ветром! 

На первый взгляд бедному бескрылому человеку могло ш1 

казаться, что буря играет с птицами, как кошка с мышью, 

однако вскоре вы с изумлением убеждались в том, что рощ, 

мышки играет как раз свирепая стихия, а галки третируiСIТ 

ее, как кошка свою несчастную жертву. 

Птицы останавливались в воздухе почти против ветра, 

позволяли ему подбросить себя высоко-высоко в небеса -· 
казалось, что они •падают• вверх; потом, небрежно взмах· 
нув крыльями, галки раскрывали их, переворачивалис~о, 

чтобы подставить вихрю второстепенные маховые, и нырм · 
ли в воздушную пучину с ускорением большим, чем ус~ео· 
рение падающего камня. Еще один едва заметный взма11 

крыльев - теперь птицы возвращаются в свое обычное по· 

ложевне и под плотно зарифленными парусами несутся со 

скоростью ветра на сотни ярдов к западу, прямо в зубw 
беснующейся бури. Все это проделывается играючи и бс: 1 

всяких усилий, точно назло глупому ветру, пьrrающемуа 

унести птиц на восток. Незримое чудовище само произво­

дит всю работу, перенося галок по воздуху со скоростЬIСI 

свыше восьмидесяти миль в час; птицы не делают ничеn1, 

чтобы помочь ему, если не считать нескольких ленивw11 

движений, меняющих положение их черных крыльев. Вы· 
сшnя власть над мощью стихий, упоительное торжестио 

живых организмов над безжалостной силой неживого! 

Двадцать пять лет прошло с тех пор, как первая raлu 

появилась над крышами Альтенберrа, а я отдал свое сердца 
птице с серебристыми глазами. В нашей жизни часто бы· 
вает, что мы не сразу сознаем, что пришла большая лю-
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бовь; так и я не сознавал этого, когда познакомился с пер­

вой своей галкой. Я нашеп_ее в лавке Розалины Бонгар, 

торговавшей животными; лавка эта все еще привлекала ме­

IIЯ очарованием воспоминаний раннего детства. Птица си­
дела в довольно темной клетке, и я купил ее ровно за четы­

ре mИJШинга. Купил не потому, что намеревался использо­

вать для научных наблюдений, а из-за внезапно возникше­

rо острого жела,rия напичкать вкусвой едой эту огромную 

1<расвую глотку, оiСаitмлеввую желтой полосой по краю рта. 

Я собирался выпустить птицу, как только она станет само­
стоятельной, и позже осуществил свое намерение. Послед­

ствия оказались неожиданными- даже сегодня, после 

страшной войны, унесшей всех моих питомцев, птиц и 

зверей, галки все еще продолжают гнездиться под крыша­

ми вашего дома. Ни одна другая птица, ни одно другое жи­

.вотвое никогда не вознаграждали меня столь щедро за про­

явленвое к ним сострадание. 

Не многие птицы- более того, не многие высшие жи­

.вотвые ( колоннальвые насекомые- явление совершевво 
другого порядка)- характеризуются столь высоко органи­

зовавной общественвой и семейвой жизнью, как галки. В 

соответствии с этим лишь у немногих животных детеныши 

столь трогательно беспомощны и вастолько зависимы от 

своеГо воспитателя, как птенец галки. Как только стержНи 
перьев крьmа достаТочно ОIСреПЛИ, чтобы поддерживать те­

ло в полете, юная галка неожиданно стала проявлять ко 

мне поистине детскую привязаввОС'Пt. Она отказывалась 
даже на секуиду оставаться наедине с собой, летала за мной 
из комваты в mмвату и издавала отчаявиые крики, если я 

все же вынужден был оставить ее в одивочестве. Я ОIСреСТИЛ 
ее •Джок- по ее призыввому крику, и в тот день была отда­
на дань традиции: называть первую птицу, отвосящуюся к 

виду, дотоле не воспитывавшемуся в изоляции, подражая 

ее карахтерному видовому крику. 

Окончательно оперившався галка, привизаиная к свое­

му воспитателю всей силой юношеской любви, представля­

ет собой один из наиболее замечательных об'Ьектов наблю­

дения, какие только можно себе представить. Вы уходите 
куда-нибудь, взяв галку с собой, и наблюдаете с близкого 
расстояния манеру ее полета, собирания пищи,- короче, 
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все ее повадки в обсrановке совершенно естественной, где 
птица не стеснена в своих движениях решетками клетки . 

Едва ли когда-нибудь мне удавалось узнать так много 110· 
ВОГО О сущности ЖИВОТНЫХ ОТ других МОИХ зверей И ПТИI" 

сколько я узнал от Джока в то лето 1925 года. 
Многим я был обязан своему умению имитироват1о 

крик галки, и скоро она стала предnочитать меня всем дру­

гим окружающим ее людям. Я получил возможность со­

вершать длительвые прогулки пешком и даже на велосипе­

де, в которых птица сопровождала меня, как верная собака. 

Хотя я нисколько не сомневаюсь в том, что она звала вос­

питателя «В лицо- и предпочитала мое общество всякому 

другому, тем не менее она иногда покидала меня и следо­

вала за другим человеком, если он передвигался быстрее, 

особенно если он переговял вас. Стремление следовать за 

чем-то, что двигалось прочь от нее, было чрезвычайно 

сильно у юной галки и почти определенно выглядело uк 

деЙСТВИе НеПроИЗВОЛЬНое. Как ТОЛЬКО Джок оставлял MeНJI, 
он сразу же замечал свою ошибку и исправлял ее, поспеш­

но возвращаясь ко мне. Когда он стал старше, то ваучилСJI 

подавлять в себе импульсивное стремление преследоват• 
прохожих, движущихся с большой скоростью. Однако и по­

сле этого я часто мог заметить легкое вздрагивание или 

мимолетное движение вслед торопливому путнику. 

С еще большим душевным конфликтом Джок вынуждс11 
был бороться в тот момент, когда перед нами взлетала се· 

рая ворона или группа этих птиц, весьма обычных в окру­
ге. Зрелище машущих черных крьmьев, принадлежвостJ, 

которых трудно бьmо установить на большом расстоянии, 

вызывало у галки непреодолимое стремление преследоват1о 

их обладателей, стремление, которое птица никогда не на­

училась подавлять в себе, несмотря на множество горьких 

экспериментов. Галка слепо неслась за воронами, которые 

неоднократно завлекали ее, и можно считать большой уда­

чей, что она не погибла и не заблудилась. Наиболее замеча­

тельно бьmо поведение галки, когда вороны усаживались: n 
тот самый момент, когда волшебство машущих черных 

крьmьев переставало действовать, Джок сразу же терял вся­

кий интерес к их обладателям. Если летящая ворона ' притя­
гивала его с ошеломляющей силой, то сидящая бьmа ему 
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различна; как только вороны призеМJIЯЛись, они уже 

ьши не нужны ему; Джока охватывало чувство одиночест­

ва, и он начинал звать меня тем странным жалобным то­

ном, с помощью которого молодые заблудившиеся галки 

tризывают своих родителей. У слышав мой ответный крик, 

ок сразу же взлетал и несся ко мне с такой решимостью, 

1то часто увлекал за собой и ворон, которые следовали за 

1им, как за предводителем всего отряда. В эти моменты во-

ны столь слепо следовали за Джоком, что замечали меня, 

огда оказывались почти рядом. Когда они наконец заме­
Jали меня, то приходипи в неописуемый ужас и устремля­

rись прочь в такой панике, что Джок, Зараженный всеоб­
~м испугом, снова улетал прочь вместе с ними. Когда я 

юнял, в чем дело, то, во избежание осложнений, старался 

ьrrь как можно более заметным, чтобы предупредить при­

ижающихся ворон о своем присутствии раньше, чем 

огла возникнуть паника. 

Врожденные и приобретенные элементы, подобно от­

ельным частичкам в мозаике, соединяются друг с другом 

и формируют совершенный рисунок поведения. Однако у 

птиц, выращенных в неволе, естественная гармония всей 

конструкции неизбежно оказывается частично нарушенной. 
Все те действия и реакции, которые связаны с обществен­

ной жизнью животного и при этом не предопределены на­

~едственностью, но получены за счет индивидуального 

пыта, имеют тенденцию отклоняться от естественного те­

tения. Иными словами, они адресуются людям, вместо то-

• о чтобы бьrrь направленными на других особей того вида, 
которому принадлежит птица. Как Маугли Киплинга счи­

rал себя волком, так и Джок мог бы не задумываясь на­

'IВать себя человеком. Только вид пары машущих черных 
крьшьев звучал для него унаследованным призывом: .Лети 

нами!• Пока галчонок передвигался по земле, он видел 

ебя человеком, но в тот момент, когда он взлетал- стано­

IIИЛСЯ серой вороной, ибо эти птицы впервые пробудипи в 

нем стайный инстинкт. 

Когда любовь пробудипась в душе киплинговского Ма­

угли, ее всемогущий зов заставил юношу покинуть своих 

ратьев-волков и вернуться к людям. Эrо поэтическое до­

нущение согласуется с научными взглядами. У нас есть' все 
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основания полагать, что у человека, ICaJ( и у больmинстк• 

млекопитающих, потенциальный половой партнер узнает· 

ся по таким сиmалам, которые звучат для вас из глубиn 

многовековой наследственности, а не за счет символов, y:s· 
наваемых посредством индивидуального опыта (что, o'lc· 
видно, случается у многих видов птиц). Птицы, выраще•• ·· 
вые в изоляции от своих собратьев, вообще не знают, к ка· 

кому виду они относятся; иными словами, у них не толысо 

действия, связаввые с общественвой жизнью, во и половое 

влечение направлено на животных, с которыми они провс· 

ли много времени в определенную фазу их ранней юности, 

фазу повышенвой восприимчивости. Следовательно, сущс· 
ства, выращенвые в домашних условиях в одиночку, име­

ют склонность рассматривать людей, и только их, в качест· 

ве объекта половой любви. Как раз это и делал Джок. 
Нет предела тем эксцентричным ошибкам, которые мо­

гут возникать в подобных .же ситуациях. У меня жила одна 

домашняя гусыВJI, единственная выжившая из вывода 1 

шесть гусят,- все остальвые погибли от птичьего туберку­

леза. Эrа гусыВJI выросла среди цыплят, и хотя ей в самое 
подходящее время был подсажен великолепный гусак, ОНI 

была безразJiична к его ухаживаниям, во зато потеряла го­
лову от любви к вашему статному родайлеllдсJСОму петуху, 

забросала его предложеВИJIМИ вступить в брu с вей и рев· 
ниво мешала ему ухаживать за курами. Героем другой по­

добной же траnпсомедин был прекрасный белый павлив R3 

шевбруввскоrо зоологического сада в · Вене. Ов также ou· 
зала едивствеввым вwжввmим из СЛИ111К0М рано выnу· 

пившегося выводка. не пережившего периода похолодавu. 

Служитеm. пересадил павливевка в самое теплое помеще­

ние, которым в этот период (сразу после первой мировоl 
войны) располагал зоопарк,- в террариум, где . содержалис• 

гигавтские галапагосские черепахвl. Остальную част. 

своей жизни весчастная птица видела предмет своих жела­

ний тольJСО в лице громадных рептилий и оставалась безу-

1 Гап а naroc: с: ка а, ипв с:поновu черепаха (Тиtшlо dephtuttopfls),­
orpowнoe пpcc:WblUIOIЦCeCJI вес:оw до 100 о. Еще в 30-s: roдu Dpo&IIJIOI'O 

века 3'1'11 чepena:u быпв доеот.но обычны на Гananaroc:cJOOt ос:трс:аu r 
тпоокеавс:коrо noбepezыl Ю.ВОI Аwервц но к &ORЦJ с:топе11111 noom 
ПОJIНОС:ТЫО встребпеиы. 
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частвой к прелестям хороmеньJСИХ павливих. Типвч•ю• 

чертой этих удивительных состояний развития половоi'СI 

влечения к исмючвтельным и противоестественным об1.· 

ектам является их веобратимость. 

Когда Джок достиг зрелости, он влюбился в вашу гор­
ничную, которая вскоре после этого вышла замуж и оста­

вила СВQе место. Через несколько дней Джок разыскал ее 11 

соседней деревне, в двух милях от вас, и немедленно пере· 

бралсЯ в ее котrедж; лишь на ночь он возвращался в свою 
привычвую квартиру. В середиве июня, когда брачный се· 
зон у галок окончился, Джок неожиданно вернулся к вам и 

тотчас усыновил одну из четырнадцати юных галок, кото­

рых я выр~стил этой весной. Перед своей подопечной Джщt 

принимал те самые позы, которые нормальная галка де­

монстрирует перед своими птенцами. Поведеввt по отно­

шению к своим отпрыскам по необходимости должно быть 
врожденным у всех птиц и зверей, ибо свои собственвые 

дети являются для них первыми, с которыми они в оди11 

прекрасный день вынуждены познакомиться. Не будь эти 
реакции чисто инстинктивными, врожденными действии­

ми, галка не звала бы, как заботиться о детях, она могла бы 
разорвать их на кусочки и с-ьесть, как она поступает с дру­

гими мелкими существами. 

Теперь я должен рассеять некоторые иллюзии читателя, 

те самые иллюзии, во власти которых находился и я сам до 

того момента, как Джок достиг зрелости; характер тех 

предложений, которые Джок делал вашей горничной, мед­

ленно, во верно разоблачал тайну: •он• оказался самкой! 
Она вела себя по отношению к юной леди точно так же, кatt 

нормальная галка-самка должна вести себя со своим супру­

гом. Правило привлечения противоположного пола, соглас­

но которому мужчины притягательны для самок живот­

ных, а женщины- для самцов, ведействвтельво для птиц, 

даже для попугаев, у которых это порой случается. Один 

взрослый самец галки влюбился в меня и обращался со 

мной точно так, как если бы я был галкой-самкой. Эта пти­
ца часами пыталась заставить меня вползти в отверстие 

шириной в несколько дюймов, избранное ею для устройст­

ва гнезда; · точно так же ручной самец домового воробья 

старался заманить меня в карман моего собственного жи-
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rета. Еще более настойчивым самец галки становился в тот 

о мент, когда он непрестанно пытался накормить меня от­

рнейшими, с его точJСИ зрения, лакомствами. Замеча­

ельно, что птица совершенно правильно разбиралась в 

шатомии, считая человеческий рот отверстием для приема 

1ищи. Она бывала очень обрадована, когда я приоткрывал 

)'бы и, глядя на нее, одновременно произносил соответст­

ующие просительные звуки. Несомненно, с моей стороны 

о бьш акт самопожертвования, потому что даже я не мог 

аставить себя полюбить вкус измельченных червей, 

lбильно смоченных галочьей слюной. Вы должны пони­

ать, что мне казалось затруднительным сотрудничать с 

алкой подобным образом каждые несколько минут. Если 

е я отказывался, то должен был оберегать свое ухо; в про-
ивном случае, прежде чем я успевал понять, в чем дело, 

пал этого органа бьш бы наполнен до самой барабанной 

rерепонки теплой кашицей из пережеванных червей: дело в 

ом, что самец галки, кормящий свою самку или птенцов, 

нри помощи языка проталкивает пищевой комок глубоко в 
1 лотку партнера. Надо сказать, что птица всегда сначала 
11ыталась накормить меня через рот, и только когда я отка­

lывался от этого, стремилась использовать для этой же це­

IИ мое ухо. 

Тем, что в 1927 году в Альтенберге были выращены че­
rырнадцать молодых галок, я всецело обязан Джоку. Мно-

1 ие из инстинктивных действий и реакций этой галки, на­
llравленные на людей, взамен отсутствующих особей ее ви­
\а, казалось, не только не достигали биологической цели, 

110 оставались непостижимыми для меня и тем возбуждали 
мое любопытство. Все это пробудило во мне желание осно­

оать целую колонию свободноживущих ручных галок, с тем 

• 1тобы изучить общественное и семейное поведение этих 
1амечательных птиц. 

Естественно, не могло бьпь и речи о том, чтобы я мог 

11Ыступать в качестве приемных родителей всех этих галчат 

и воспитывать каждого из них, как я воспитывал Джок в 

1рошлом году; и так как я уже познакомился, на примере 

Джок, с недостатками чувства ориентации у галок, я начал 
искать другой способ удержать моих питомцев около себя. 

11 результате тщательных обсуждений я пришел к реше-
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нию, которое впоследствии оказалось вполне удовлетвоаtм. 

тельным. Перед вебольшим окном чердака, где в то врем• 
обитала Джок, я построил длинную и узкую вольеру, ра:адо' 

ленную на две клетки; вольеру поддерживал водосточш.tl 

желоб толщиной в ярд, и она тянулась почти во всю шири 
ну дома. 

Сначала Джок вывели из равновесия строительные и·е 

менения перед самой ее квартирой, но вскоре она ос1юм · 
лась с ними и стала влетать и вылетать в переднее отдспо­

ние вольеры через приоткрытый люк в ее крыше. TOJihiiCt 
после этого я посадил в вольеру молодых галок; каждая бw· 

ла помечена цВетными кольцами, которые одевались на HJ& 
ну или на обе лапки. В соответствии с цветом колец птищо1 

получили свои имена. Когда галчата были окончательно Yt'· 
троены на новой квартире, я переманил их во внутрен11t1«1 

отделение, а в переднем, снабженном закрывающимся лмt 

ком, оставил только Джок и двух других наиболее ручнwа 

галок- Красноголубую и Дважды голубую. Разделеннwе 

подобным образом, птицы оставались наедине друг с дру· 

гом в течение нескольких дней. Все эти меры были при11• 

ты мной в надежде на то, что галки, которым было ПОЗIМI 

лево летать на свободе, будут удерживаться общественным 

инстинктом возле своих собратьев, запертых во внутреннеl 

части вольеры. Как я уже упоминал, в этот момент Дж&.а 

стала приемной матерью одной из молодых галок, Лево:м•· 

лотой, и это было очень большой удачей, поскольку заста· 

вило птицу вернуться домой в самый критический момеm 

эксперимента, о чем я собираюсь рассказать. Левозолотu 

не попала в число первых освобожденных галок, ибо я 111• 
деялся, что ради нее Джок останется в окрестностях нamcn• 

дома; в противном случае существовал известный риск, что 

Джок вместе с Левозолотой, которая уже окончательно 011 .. 
рилась, улетят в соседнюю деревню к нашей бывшей гор 
ничвой, о которой я уже говорил. 

Мои надежды, что молодые галки будут летать вместе ,. 
Джок, оправдались лишь частично. Когда я открыл люа. 

Джок в мгновение ока оказалась снаружи и, попав на сво­

боду, немедленно скрылась из глаз. Эrо произошло зад011nа 

до того, как галчата, смущенвые непривычвым положен• 

ем открытой КJ)ЫШКИ люка, рискнули выбраться ~ерез неm 
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наружу. Они вылетели одновременно, как раз в тот момент, 

огда Джок снова появилась и быстро пронеслась мимо. 

алчата пьпались последовать за ней, но вскоре оо"'&:.'!и, 

1tбо ни один из них не мог повторить ее резких виражей и 

руrых пике. Хорошие родители, как правило, не проявля­

от подобного невнимания к ограниченности летных спо­

бностей молодежи; они избегают фигур высшего пилота­

' пока водят своих отпрысков. Позже, когда я освободил 
Iевозолотую, Джок также вела себя подобным образом: ле­
ала медленно, воздерживалась от сложных маневров и по­

оянно оглядывалась через плечо, чтобы проверить, не от­

ала ли молодая птица. Но не только Джок оказалась не­

нимательной к молодым галкам; они, со своей стороны, 

чевидно, не понимали, что она располагает весьма жела­

ельными познаниями относительно местных условий, ко­

орых не было у них, и что она- более надежный провод­

IИК, чем любой из их компаньонов. Неопьпные дети- они 

екали лидера в своей среде и пытались летать друг за дру­

м. В этих обстоятельствах птицы проделывают беспоря­

tочные, бесцельвые круги, увлекающие их все выше и вы­

nе в небо, и, поскольку в этом возрасте галчата совершен­

ю неспособвы спускаться в крутом пике, их шалости неиз­
ежно приводят к потере ориентировки: чем выше они 

~1одвимутся, тем дальше окажутся от дома в тот момент, 

когда неизбежно будут вынуждены упасть. Некоторые из 
моих четырнадцати молодых галок заблудились именно 

аким ебразом. Чтобы подобные вещи не случались, необ­

одимо присуrствие старой и опытной галки, желательно­

тарого самца, а как раз такой птицы и не было в то время 

моей колонии. 

Оrсутствие лидерства дает себя знать и други~и спосо­

ами и может иметь еще более серьезные последствия. Мо-

юдые raJIJGI не облцают врожденной реаiЩНей на опасных 

VIЯ них .хвщвиков, в отличие от большинства других птиц, 
аких, как сорока, кряква или зарянка, которые готовы спа­

аться бегством при первом появлении кошu, лисицы или 

tаже белки. Эrи птицы ведут себя так вне зависимости от 
ого, выращены они человеком или собственными родите-

IЯМИ. Молодая сорока никогда не позволит кошке поймать 
бя, а самая ручная кряква, воспитанная в домашних ус-
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ловиях, мгновенно реагирует на красно-коричневую шкуру, 

передвигаемую вдоль пруда с помощью веревки. Утка отtю­

сится к чучелу так, как будто ясно представляет cвocJ"tl 

смертельно~о врага, лисицу, со всеми ее качествами. Пти11,1 

становится чрезвычайно осторожной и, держась на воде, 11и 

на мгновение не сводит глаз с неприятеля. Она вплавь сле­

дует за ним, куда бы он ни двигался, и беспрерывно издас.:т 

свой тревожный крик. Утка знает, вернее, знает ее врождеiJ· 

ный механизм реагирования, что лисица не может летатL, 

не может плавать достаточно быстро, чтобы поймать ее • 
воде, поэтому птица сопровождает врага, держа его в поnе 

зрения, и извещает всех о его присуrствии, тем·самым ме­

шая ему подк;>асться к очередной жертве. 

Узнавание врага- то, что у кряквы и многих других 

птиц является врожденным инстинктивным актом, долж11о 

выработаться у молодой галки в результате обучения. Про­

исходит ли обучение путем индивидуального опыта? Нет, 

еще более странным путем- путем подлинных традиций, 

путем передачи личного опыта от поколения к поколению. 

Из всех реакций, которы~ у галок имеют отношение 111 

опознаванию врага, только одна оказывается врожденной: 

любое живое существо, которое держит качающийся или 

вибрирующий черный предмет, становится для галок пред­

метом свирепого нападения. Атака сопровождается скрежс · 

щущим предупреждающим криком, резкое, металлическое, 

многоголос\>е звучание которого даже человеческим ухом 

воспринимается как выражение чувства озлобления и яро­

сти. Одновременно галка принимает странную позу, в ко­

торой туловище наклонено вперед, а полуразвернутыt' 

крьmья вибрируют. Если у вас есть ручная галка, вы може­

те рискнуть поймать ее, чтобы посадить в клетку или шщ­

резать чересчур отросшие когти. Но не делайте этого, если 

у вас две галки! Джок, которая бьmа ручная, как собака, IIИ · 

когда не обижалась на случайное прикосновение моей руки, 

но когда у нас в доме появились молодые галки, все совер­

шенно изменилось: она ни под каким видом не позволиJJI 

бы мне дотронуться до одного из этих маленьких чер11ы11 

птенцов. Когда, ничего не подозревая, я впервые сделал э1·о, 

то услышал сзади себя резкий сатанинский звук- какое-те• 
хриплое дребезжание; черная стрела упала на руку, в кото · 
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й я держал галчовц- изумленный, я таращип глаза на 

руглую, глубокую, кровоточащую рану, проклеваиную на 

·ьшьной стороне моей руки! Таково первое знакомство с 

такой этого типа, уже само по себе пропивающее свет на 

нстинктивную слепоту подобных порывов. Джок в то вре­

была еще очень предана мне и всем сердцем венавидела 

их четырнадцать молодых галок (Левозолотую она усы­
tОвила позже). Я постоянно был вынужден оберегать птев­
\ОВ от нее: она убила бы их одним ударом, если бы оста-
1 сь наедине с ними хотя бы на весJСОЛько минут. И тем не 

евее Джок не могла допустить, чтобы я взял одного из 
евцов в руки. 

Слепая рефлекторная природа подобвых действий стала 

меня еще яснее после весJСОЛЬJСИХ случайных ваблюде­

ий, сделанных позже в это лето. Однажды вечером, в спу­

тившихся сумерках я возвращался домой после купания в 

~увае и по привычке поторопился на чердак, чтобы созвать 

алок и запереть их на ночь. Встав на водосточный желоб, я 

руг почувствовал что-то мокрое и холодвое в кармане 

рюк, куда я в спешке сунул свои черные пnавJСИ. Я выта-

1\ИЛ их- и в следующий момент был окружен плотным 

lблаком свирепых скрежещущих галок, которые обрушили 

1рад страшных ударов на мою руку, нарушившую закон. 

Бьшо интересно наблюдать реаJСЦИю галок на другие 

'1 рные предметы, которые могли оказаться у меня в рухах. 

lюльшая старая фотокамера для натуралистичесJСИХ съемок 

11икогда не вызывала такого смятения, хотя бьша черной и 

11 держал ее в рухах, но галJСИ подымали скрежещущий 

рик, как только я срывал с катуmJСИ ппенJСИ черную бу­

мажную полоску, трепетавшую на легком ветерке. То, что 

1 i\ЛКИ не только не считали меня опасным для них, но даже 

"идели во мне друга, нисколько не меняло дела: как только 

моей руке оказывалось что-то черное и движущееся, они 

11 чинали клеймить меня как •nожирателя галок•. Еще бо-

11 ·е удивительно то, что таJСИе же вещи случаются и между 

мими галками: я бьш свидетелем типичной •скрежещу­

щ й• атаJСИ, которой подвергпась галка-самка, несшая в 

11 гнездо перо из крьша ворона. С другой стороны, руч­

llые галJСИ никогда не испускают скрежещущего крика и не 

11ападают на вас, если вы держите в рухах одного из их 
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птенцов, который пока еще голый и, следовательно, не 11о1 

глядит черным. Я удостоверился в этом, экспериментиру• 

с парой галок, которые первыми заmездились в моей KOJttl 

нии. Две птицы из неоднократно упоминавшихся четыаt 

надцати- Зеленозолотая и Краснозолотая были совершен · 
но ручными, садилась мне на руки и на плечи и ни в Ml " 

лейшей степени не беспокоились, если я трогал руками и' 
гнездо и наблюдал всю их деятельность с самого близкоt ·ll 

расстояния. Даже когда я брал птенцов из гнезда и подtш· 
сил их к родителям на своей ладони, последние оставалис• 

совершенно равнодушными. Но именно в тот день, кot'AI 

маленькие перья птенцов пробились через лопнувшие чcJI· 

лики и окрасили галчат в черный цвет, взрослые гсutкм 

свирепо атаковали мою протянутую руку. 

Галки долгое время остаются чрезвычайно недоверчивw 

и враждебны по отношению к человеку или животному, ко· 

торые однажды вызвали у них •скрежещущую• атаку. Пw· 

лающие эмоции неправдоподобно быстро запечатлевают • 
птичьей памяти неискоренимую карrиву, и теперь ситуа· 

ция •галка в челюстях врага• неизменно ассоциируетСJI t 

личностью •грабителя•. Спровоцируйте галок два или тр11 

раза подряд на •скрежещущую• атаку, и вы навсегда пото­

ряете их дружбу и расположение! Впредь они начинают nt .. 

носить вас, как только вы появляетесь у них на глазах, да. 

если у вас в руках нет ничего черного и трепещущего. Ot 
~ыне эти галки будут охотно и с легкостью ставить вам 1 

строку каждое новое преrреmевие. Скрежетавне чрезвычаl· 
во заразительно, эти звуки побуждают каждую слыmащу111 

их птицу к нападению сразу же, как только она увидит чср" 

вый трепещущийся предмет в когтях врага. ·зловещu 
сплетня, что однажды или дважды видели, как вы держапм 

в руках подобный предмет, распростраияетси со сверх ... 
естественвой быстротой, и прежде чем вы узнаете об этом, 

вы уже пользуетесь у всех галок округи дурвой славой хнщ· 

НИJСа, с которым необходимо бороться при всех обстоятеJп,ст.. 

вах во что бы то ни стало. 

Все сказаввое во многих отношениях характерно и д1U1 

воров. Мой друг доктор Крамер убедился в этом .в резул•· 
тате общевu с этими птицами: он заслужил скверную ра· 

путацию среди ворон, живших по соседству с его помес:т•" 
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м, из-за того, что постоянно появлялся перед ними с руч­

юй вороной, сидевшей у него на мече. В противополож­

rость моим галкам, которые никогда не возмущались, видя 

дну из них сидящей на моей руке, вороны, очевидно, счи­

али, что ручная птица, восседающая на мече человека, 

поймана недругом•, хотя она находилась там по своей 

обетвенной вол~. Вскоре мой друг уже был известен всем 

оронам в округе, и их враждебная бранящаяся стая подол­

ореследовала его, независимо от того, была ли с ним его 

учная ворона или нет. Птицы узнавали его даже в другой 

дежде. Эти наблюдения ясно свидетельствуют о том, что 

рановые четко отличают охотника от •безвредного• путин­

; человека, которого вороны однажды или дважды видели 
о своей мертвой товаркой в руке, они никогда не забудут и 

сегда смогут узнать, будь он даже и без ружья. 

Подлинное значение «реакции скрежетания•, несомнен­

ю, состоит в том, чтобы спасти товарища от хищника; ес­

rи же это невозможно- то настолько надоесть агрессору, 

rтобы он, исполненный отвращения, навсегда зарекся · охо­
иться на галок. Даже в том случае, если «скрежещущая 

така• слегка отпугнет ястреба или другого хищника от 

хоты на галок, то впоследст.,ии его предпочтение к другим 

ертвам будет достаточным, чтобы считать эту реакцию 

ценным средством для лучшего выживания всего вида. Та­

кая первоначальная функция «реакции скрежетания• очень 

характерна для всех видов семейства врановых, включая и 

те, которые не столь общественны, как галки. Подобные же 

реакции известны даже у мелких певчих птиц. 

По мере дальнейшего развития общественных связей, в 

rастности у галок, в дополнение к первоначальному значе­

rию •защиты себе подобных• эта реакция приобретает но­

uый и еще более важный смысл: с помощью подобного по­

ведения способность узнавать потенциального хищника 

может бьпь передана молодым и неопьпным особям. Вот 

поистине приобретенные знания, а не врожденные, инетин-

иввые реакции, хотя при поверхностном подходе те и 

другие сходны между собой. 
Не знаю, смог ли я достаточно ярко показать, насколько 

се это замечательно: животное, не осведомленное от рож­

дения инстинктом о своих врагах, получает от более старых 
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и оцьrrвых особей своего вида информацию о том, кого и 

чего следует бояться. Эrо поистине традиция, передача Иll· 
дивидуальвого опыта, приобретенных званий от пoкoлeltHJI 

к поколевию. Наши дети могут брать пример . с молодых 
галчат, которые так серьезно воспринимают благие преду· 

преждении своих родитецей. Стоит старой галке при поиl­

левии врага, еще не известного молодежи, проиЗвести одно­

единственвое «Скрежетание-, как в сознании . _ювщ пти1' 

сразу же возникает представпение об опасности, ~ думак,, 

что в естественных условиях редко случаетси, что молодu 

галка впервые звакомитси с врагом, види в его коrтях чср· 

ный раскачивающийси предмет. Галки почти всегда летакn­

густой стаей, в которой, по всей вероятности, хотя бы одна 

птица начнет скрежетать, просто увидев веприятепя. 

Как все это по-человечески! И с другой стороны, на· 
сколько удивительно слеп и рефлекторен этот врожденный 
воспринимающий шаблон, который вызывает типичнуКI 

•скрежещущую атаку• у молодой неопытвой галки! Нет пи 

и у человека подобных слепых инстинктивных реакций? 
Не вызывает ли слепой ярости у целых народов простой 

манекен, преподнесенвый ловким демаrогом? Не соизмс· 

римо ли во многих случаях расстояние между этой куклой 

и действительным врагом, как у галок в описанном случае 

с купальными плавками? И могли бы до сих пор возвика1· 1о 

войны, если бы все это было не так? 
·Никто не мог предупреждать моих четырнадцать гanok 

о грозивших им опасностях. Не имея родителей, которые 
своим скрежетанаем предостерегали бы их, такая молодu 

галка будет сидеть на одном месте, когда к вей подкрады· 

ваетси кошка, или приземлитси перед самым носом двор­

няжки так доверчиво и по-дружески, как встречаетси. чет~ 

век с теми, в чьей среде он вырос. Не удивительно, что м01 

галочья cтaJ_t сильно поредела в первую неделю после тоrо, 

как птицы оказапись на свободе. Когда я осознал всю опас· 

ность ситуации и вызвавшие ее причины, то стал выпу­

скать птиц только в светлые дневные часы, в то время ко•·­

да немногие наши кошки бродили вне усадьбы. Каждый вс 
чер в определенвое время возникапа неQбходимость водво·· 

рить птиц обратно в клетку, и это отнимало у меня мно11J 

времени и приноснпо немало хлопот. Задача, о которой t'O· 
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орится в немецкой пословице •собрать полный мешок 

лох•,- это пустяк по сравнению с проблемой, стоявшей 
tередо мной и заключавшейся в том, чтобы заманить в 

ольеру четырнадцать юных галок. Я не мог брать птиц в 

руки из-за опасения вызвать реакцию •скрежетавия•, и по­

)са я маневрировал с одной из них, пронося ее на руке в 

1юк вольеры, две другие вЫJiетали наружу. Даже если я ис­

lользовал переднее отделение IСJiетКИ в качестве ICJiaпaнa, 

ся эта процедура отнимала не менее часа каждый вечер. 

Организация галочьей коловин в Альтекберге стоила 
мне большоrо труда, отнимала мвоrо времени и мноrо де­

tег, если принять во внимание постояввый вред, который 

nтицы навоеили чердаку вamero дома. Но, как уже rовори­

/Юсь, я с лихвой бЫJI вознагражден за все беспокойство. Ка­
)юй удивительвый объект для наблюдений представляла 

собой эта колония совершенно свободных и абсолютно до-
рчивых галок! В это время- в мой •галочий период•- я 

· о первому взгляду узнавал характервое евыражевне лица• 
)саЖДой из моих птиц. Не бЫJiо даже необходимости смот­

реть на цветвые кольца на их лапках. В этом нет никакоrо 

собоrо достижения: каждый пастУх узнает своих овец, а 
моя дочь Агнесс, когда ей бЫJiо пять лет, узнавала в •лицо. 

)Jcex мвоrочисленвых диDIХ гусей, живших в вашей усадь­
бе. Не зная каждую галку персовальво, я не смог бы про­

цикнуть в сокровенвые секреты обществеивой жизни этих 
)ПИЦ. 

Знают ли сами животвые друг друга персовальво? Не­
сомненно, хотя некоторые исследователи психологии жи­

nотных сомневаются в этом или же катеrорически отрица­

ют такое положевне вещей. Тем не менее я могу гаранти­

ровать, что каждая галка в моей коловин узнавала любую 
дРУГУЮ в «.JJИЦ,о.. Существование субординации, известной в 

ценхалогни животных под назвавнем •порядка IСJiевавия•, 

убедительно демонстрирует сказанное. Каждому птицеводу 
известно, что даже среди ведалеких обитателей птичьего 

двора существует определенный порядок, в соответствии с 

которым каждая птица опасается других, стоящих выше ее 

а общественвой лестнице. После нескольких ссор, кото­

ые совсем не обязательно оканчиваются дракой, каждой 

ице становится известно, коrо она должна бояться и кто 

2 К. Лоренц 
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должен оказывать ей уважение. В поддержании поряд~а 
клевания решающее значение имеет не только физическа11 

сила, но таюке смелость, энергичность и даже самоуверсll· 

ность отдельных особей. Подобвав субордивЗЦIUI чрезвw· 
чайво консервативна. Если одно живаrвое в ссоре с другим 

оказалось подавлеввым, оусrь только морально, оно отнw· 

не не рисквеr с легким сердцем пересечь дорогу своему llо-­

бедителю; это пoзiOJIJier двум животвым существовать боа 

о бок друг с друrом. Все сказаввое остается в силе даже у 

высших, наиболее разумных Ж11В0Т11ЫХ. У моего покойвоi'О 
друга, графа фон Хоrевmтейва, ЖИJI большой свинообраз­
ный маiСаКt, который, уже будучи взрослым, питал гnyбoiW 

укоренивmеес.я почтевне к вдвое меньшей его по размерам 

старой явавской обезьяве2, тиравившей макака в дни ent 
юности. Свержение стареющего тирана всегда очень драма · 

тическое, обыкновенно- трагическое событие, особенно у 

волков и упрJIЖИЫХ собак; Джек Ловдои ваблюдал это и 

красочно описал в своих арктических новеллах. 

Споры из-за места на обществеивой лестнице в n· 
лочьей коловин существеиным образом отличаются от раз· 
вогпасий на птичьем дворе, где весчаствые золушки из ни ·· 

зов впачат поистине жалхое существование. В каждом ис­

кусствевиом сборище живаrвых, мало склонных к соци­

альному образу жизни, особь, занимающая самое визшее 

положение, будеr жестоко и беспощадно треrироваться все· 

ми и каждым в отдельности. Часто все это заходит на· 

столько далеко, что жалкая жертва, задираемая со всех сто­

ров, не может передохнуть, всегда ведоедаеr и, если не вме­

mаеrся хозяин, может окончательно зачахиуть. У 1'311011 

картива соверmевво противоположная: особи, завимаюЩIIе 

в коловни самое высокое положевие, особевво сам десооr, 
не проиВJUUОТ агресс11Ввости в отвоmевии птиц, C'I'OJIIЦD 

много ~~~~же их; ови исПЫТЬIВаiОТ постовввое раздражен• 

лишь к своим вепосрсщспеввым подчввеiiВЫМ. Сказаввое 

1 Свиноо6ра:sныi макак (Nemиttiluls ~)-o6eэЫIIUI. 
о6нтающu в ИндоltiiТае и на Зондских островах. Туземцы часто дрессR 
ру10Т :11'0 ::8II80I'IIOe, o6J'IU CI"' ерЬl811ТЪ DJIOДЫ IIDIЮc:ollol IUIIIЬWЫ 

2 Jlв а и с к а а о 6 е :s ь а н а (Pillleau ~) васеuет вс:10 fOro.. 
Вос:тО'IИJIО A3Joo. Часто coдeparrc:a в вe&OIIC 11 nри этом веред110 сnар~~­
ваетса с 61nD1t10111 IIIIДIDOI, Д1111М 3Дороеое 11 ... ес:пос:о6ное П0'1'0МС'1М. 



собенно касается деспота и претендента на трон - пrиц 

11омер один и номер два. Подобное поведение может поста­

nить в тупик поверхностиого ваблю.цатепя. Одна галка си­

ва общей кормушке, вторая приближается ввушитель­

IIОЙ походкой, в позе самовосхваления, с гордо поднятой 

овой; первая пrица елеnса отодвигается в сrорову, одна­

о не позВОЛJiет привести себя в замешательство. В это вре­
ми ПOJIВJIJieтcя: третьи ramca. ее поза гораздо более скромна; 
11еожиданно перваи пrица обращается в бегство, а вторая, 

(lапротив, привимает угрожающую позу, в:rьерошиваи опе­

рение спины, нападает на приmельца и прогоВJiет его 

прочь. А вот объисвевие: последний пришелец занимает на 

общественной лестнице промежуточное положение между 

двумЯ другими - достаточно вьuпе первого, чтобы испу­
rать его, и немного ниже второго, как раз настолько, чтобы 

)lозбудить его гнев. Галп самой высокой касты весьма 
снисходительвы к себе подобным, занимающим визшее 

nоложение, и рассматривают их не более как песок у своих 
tюг; акт самовосхвалевИJI со стороны первого пришельца 

есть не более как чистu формальность. Только при слиm­
lком тесном сближении домивирующаиl пrица принимает 

угрожающую позу, а нападает вообще крайне редко. 
Степень враждебности высокопоставленных особей по 

отношению к вижестоищим собратьим примо пропорцио­

налъва положению последних; интересно заметить, что это 

11 сущности, весложвое поведение приводит к беспристра­
стному урегулированию столкновений между отдельными 

особями в колонии. ТелодвижеВИJI, выражающие гнев, и 

жесты атаки мoryr возбуждать не только тех, кому они ад­
ресованы. Я сам, сльuпа перебраяку двух пассажиров в пе-

еполненном трамвае, заставляю себя подавить почти не~ 

l)'держимое желание надавать звонких пощечин обеим сто­

ронам. Высокопоставленвые гаmс:и, очевидно, вспытЬIВаЮТ 

такие же эмоции, во поскольку их ни в какой мере не оста­

навливает отвращение к публичным скандалам, они ·и вме­
шиваются весьма энергично в ссору подчинеиных в тот 

момент, когда их аргументация становится слишком пыл-

1 Д о м и и и р у ю щ а • о с о б ь - JD11C711t0e, IIO'I'0)10e в сообществе 
занимает высокое ПOJICDCaiiiC на ИepepDI'Iecltol nec:noщe. 
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кой. Третейсквй судЫI всегда более агресеввен к вьппесто11• 
щему из двух первовачальвых бойцов. ТаJСИм образом, ran~ 

кв высшей касты, в особеввости сам деспот, ПOCТOJIRIIO 
действуюr по рыцарскому прввципу: там, где идет вера• 

ваи битва, всегда сrавовитьси ва сторону слабоrо. Поск0111t­
ку большая часть ссор происходит гJIUвым образом нз-и 

мест ДJIJI гнезда (почти во всех друrв:х случаях бОлее слабwо 
галки ретируюrси без борьбы), такое пристрастие сильвwа 
самцов обеспечивает активную защиту rвезд слабых членов 

IШ/IОВИВ. 

Общесnеввый поря,цок в гаЛочьей JtОDОВИВ, одваа;цw 
усrавовившиа., в дальнейшем Пo.uepJDI88eТCJI гораздо бо­

лее добросовестно, чем ов может поддерживаться сред11 
кур, собак влв обезЫIВ. Мне нвкоrда не ориходилось заме­
чать CТIIXIIЙIIoй перетасопв, коrорав произоПDiа бы ба 

вмешательства извне и быва бы обусвоuева недоВОJIЬСI'­
вом одной из ВВЗIIJII]( каст. T011ЬJtO однажды .в был свв.цете­

лем свер..,.... тврава. дотовс np;unnnoero в моеl коловвв,­
самца по имени Зооотистозепевый. переворот провз11011 
вoэвpaтiDOJIIЙCtl стра1111МХ, ICOТOpld за врем& своеrо ~ 
го оrсуrствп потера увааевве к своему праввтешо и д~ 

бвлсs ero пораwевии в первоА же CX8a'I'ICie. Завоеватев, 
ДваwдьrаmоМИВIIеВый (он Попучи.JI свое страввое вми по 
двум аmомивиевым JtОЛЬцам, надетым ва ero обе JIШJtll), 
поивила осевью 1931 rода DOCJJe отсутствии, дпивОiеi'ОСJI 

все лето. Ов вернулеи домой СJШЬвый духом, 110Збуждев-
11ЫЙ своим оуrеmестввем в сразу же покорвл орежвеrо са­

модержца. Ero победа была замечательной по двум првчи­
вам: во-первых, Дваждыалюмивиевый не был женат в. та­
JОIМ образом, сражала одвв II(JO'I ив староrо оравитеJU1 и 

ero супруги; во-вторых. победителю бьmо только поптора 
rода от роду~ тогда IWC З011mвстозелевый и ero жена бЫJ111 
из тех первых четырвадцати гало~t, с ltОТОрЫМВ .в освовw­

вал поселевве еще в 1927 rоду. 
Ситуаци.в, в K(JJ'Opoй мое внимание было привлечено 1 

этой реВОJПОции, была совершевво веобычва. Однажды Jl 

увидел, к своему изумлению, IWC ва кормуп:IИе малевьJtU 

xpymcaJI самка, заикмающая визкое п011ожевве ва обще-­
ствеивой лествице, подходит бочком совсем вплотную 1 

спокойно кормящемус.в 3011отистозелевому и, словно вдох-
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11овляемая какой-то вевидимой силой, вдруг привимсtет 

позу самовосх.валевии, в то время как крупвый самец тихо 

и без сопротивления уступает ей свое место. Вслед за этим 
я заметил недавно вервувшегося героя, IСОТОрЫй на моИх 

глазах занял место Золотистозеленого. Сначала я поюrмал, 
что свергнутый деспот под влиянием своего ведавнего по­
ражения настолько подавлен, что noзВOJIJieт зшугивать себя 

другим членам колонии, в том числе и упомянутой самке. 

Однако это предположение оказалось ложным: только что 

Дваждыалюминиевый победил Золотистозеленого, и таr 

навсегда остался вторым по старmивству. Что же касаетсs 

Дваждыалюминиевого, то он, вернувшись домой, влюбился 

в молодую самку, и они были публично помолвлены в те­

чение двух дней! ПосJСОЛЬIСу у галок супруги всегда предав­

но и смело поддерживают друг друга во всех mвфлиrrах, а 

в семъе не существует «порядка JСОрмлевия•, то они автома­

тически получают раввые права и во всех стОJUWовевиях с 

другими членами колонии. ТаJСИМ образом, жена, по необ­

ходимости, поднимается до положения своего мужа. Ска­

занное не остается в силе для противоположной ситуаци11 -
нерушимый закон гласит, что самец может ВЗJIТЬ в же :iы 

лиПIЬ такую самку, JСОТОрая стоит ниже его на обществен­

ной лестнице. 

Необычаlвым во всем этом является не сам факт повы­
шения «В звании•, а удивительная быстрота, с которой Р '\С­
простравилась весть о том, что маленькая самочка, дотоле 

третируемая восемью-десятью процентами членов коло­

нии, стала «супругой президента•, и отныне самое неприят­

ное, что ждет ее,- это неодобрительвые взmиды других га­

лок. Но еще более любопытно то обстоятельство, что птица, 
повысившаяся в зваиии, знает о своем продвижеиии! Если 
животвое становится робким и опасливым после своих не­

удач- за это ему не много чести; но понимать, что опасно­

сти миновали, и встретить 'Yr'J перемену с соответствую­
щим случаю запасом оптимизма- здесь есть над чем за­

думаться. Лебедь-деспот · правит на своем пруду по таr.им 
тираническим з~нам, что ни OДIUI из его собратьев, за 
исключением собственной супруги, вообще не рискует вой­

ти в воду. Вы можете поймать жестокого тирана и увести 

его прочь на глазах у остальных лебедей, ожидая, что они 
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вздо.хиуr с облеrчением и сразу же отправятся nоWiавать -
ведь они так долго были лишены этого. Ничего подобного! 

Пройдет несколько дней, прежде чем одна из этих запуган­
ных птиц сможет настолько набраться храбрости, чтобы 

позволить себе скромно поплавать около самого берега. И 

еще долгое время никто из них не отважится В.ЫWIЫТЬ 111 

середину пруда. 

Наша маленькая галочка уже по прошествии сорока 

восьми часов знала, что она может себе позволить, и мое 

неприятно говорить, васкольm в полную меру она стапа 

пользоваться своими новыми оравами. Птица эта совер­

шенно лишена была той благородной, можно сказать, вели­

колепной терпимости, которую галки высших каст прояв­

ляют к нижестоящим. Она пользовалась каждым удобным 
случаем, чтобы унизить своих вещавних сюзеренов; она не 

довольствовалась принятнем важных поз, как это делают 

высокопоставленвые галки, издавна занимающие привиле­

гироваввое положение. Нет- у нее всегда был наготове 
действенный и злобный план нападения. Одним словом, 

наша галка вела себя крайне вульгарно. 
Вы считаете, что я очеловечиваю животное? Вероятно, 

вам неизвестно одно обстоятельство: те злементы нашего 
поведения, которые мы привыкли называть человеческими 

слабостями, в действительности почти всегда являютем 

свойствами предчеловеческими, иными словами- общи­

ми для нас и для высших животных. Поверьте мне, я не 

приписываю по ошибке человеческие свойствu животным: 

как раз наоборот, я демонстрирую то огромное наследство, 

которое мы получили от животных и которое живет в нас 

по сей день. И если я говорю прямо, что молодой самеа' 

влюбился в галочку-самку, то тем самыМ не облекаю живоr­
ных в человеческие одежды- напротив, я вскрываю остат­

ки инстинктивного поведения у человека, полученные на· 

ми от животных. И если вы не согласнЫ со мной в этом 

пункте и отрицаете, что любовь есть древняя сила инстин· 

кта, то я лишь могу предположить, . что вы сами не способ­

ны пасть жертвой страсти. 

•Влюбиться• - подумайте, как это странно! В этом сло­
ве сущность физического процесса выражена с реалисти­
ческой решительностью: словно раздался громкий удар-
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вы .уже mобитеl Бьшо бw трудво оридумать более подхо­
цящий символ. И в этом· плаве многие высокоорганизоваи­

аые млекопитающие и птицы ведуr себя точно так же, как 

человек. У гарок «Великая Любовь. очень часто вспыхи­

вает совершенно неожиданно, в течение одного-двух дней, 

точно так же, как у людей- при первой встрече. Как сказал 

Марлоу:1 

Причин не знаем. Ясно лишь ДJII нас -
Любовь проходит сuозь цензуру глаз. 
РассудочНОС'I'It не за.иrает кровь. 
Не вечно ль первый взrJIIД родит любовь? 

Пресловуrая любовь с первого ВЗГЛJIДа иrрает большую 

роль в жизни диких гусей и галок- это подчас производит 

глубокое впечатление на наблюдателя. Мне известно не­

сколько случаев, когда любовное согласие достигалось при 
первом знакомстве. Дальнейшее прнсутствие любимоrо 

при подобных эмоциональных состояниях не столь необхо­

димо для поддержания привязанности, JCaJt могло бы пока­
заться с первого взгляда. Более тоrо, оно может оказаться 

невыгодным. При любых обстоятельствах временное рас­

ставание может сохранить нечто, что разрушается годами 

близости. Наблюдая диких гусей, я неоднократно замечал, 
что помолвка заключалась в тот момент, когда двое очень 

близких друзей вновь встречались после весьма длитель­

ной разлуки. Даже я сам бывал тронуr этим, в сущности, 

совершенно типичным явлением. Однако это совсем дру­

гая история. 

Многие из моих читателей, особенно те, которые не­

мноrо знакомы с психологией, критически приподнимуr 

брови при слове помолвка: они привыкли рассматривать 

животных в той или ивой мере как грубую скотину и счи­

тают, что любовь и брак у этих созданий базируются на 

мотивах гораздо более плотских, нежели у человека. Эrо со­

вершенно несправедливо . в отношении тех животных, в 

жизни которых любовь и брак играют важную роль. У тех 
немногих птиц, брачные узы которых достаточно длитель-

(1 
1 Мар л о у Кристоф ер (1564-1593)- выдающийси англий­

ский драматург. Его перу принадлежат с Трагическая истории доктора Фа­
уста., драма ..Эдуард п. и др. 
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ны и чье поведение в этом плаве исследовано чрезвычайно 

детально, помолвка отделена от момента физической бли­

зости весьма длительным периодом времени. Напротив, у 

видов, сочетающихся браком лиmь для того, чтобы воспи­
тать один выводок (например, у многих певчих птиц. ца­
пель и других), время помолвки, по необходимости, коро­

че. Что же касается тех, которые соединяются на всю 

жизнь, то они оказываются •помолвленными• задолго до 

вступлении в брак. 
Среди мелких птиц рекорд по длительности времени 

помолвки принадлежит усатым синицам, которым мои 

друзья, О1то и Лили К~ниг, посвятили годы наблюдений и 
одну из своих наиболее замечательных книг. Эrи существа­

я имею в виду синиц, а не К~нигов- захлючают помолвку, 

как это ни сrравво, еще тогда, когда одеты в свой детскиА 

наряд, до первой лицьJ(JI- в возрасте одного-двух месяцев, 

то есть за девять месяцев до того как они достигнут поло­

вой зрелости и смогут впервые вступить в брак. Для знато­

ка в этом есть нечто совершенно замечательное. У викаль­

вые церемонии, особенно брачное поведение самца, имеют 

целью ородемонсrрировать перед партнером замечатель­

ные особенности окончательного варядаl, прежде всего­
черные бакенбарды и нижние кроющие перья хвоста цвета 

червого дерева. Маленький кавалер выставляет напоказ эти 

участки оперения, невзирая на то что последние приобре­

туr свою бросающуюся в глаза окраску не равее чем два 
месяца спустя. Конечно, он не знает, каков его вид-'- его 
врожденные, инстинктивные движения рассчитаны только 

на окончательный наряд половозрелой птицы. Иное дело­

осенние помолвки благеродных уrок. Селезень в это время 
также не способен к размножению, как и юная усатая си­

ница, но уже щеголяет в парадном платье, которое не сни­

мет до весны, когда .наступит время любви. 

Галки, как и дикие гуси, захлючают помолвки весноА, 

на следующий год после своего рождения; у обоих этих ви­
дов половая зрелость достигается лишь двенадцать месяцев 

1 О к о н ч а т е л ь н ы й н а р и д - оперение, которое приходит на 
смену юношескому или промежуточному нариду. Mнonte птицы надевают 

окончательный нарид к началу первого сезона размножении, но некаrо­

рые способны размножатьси еще в промежуточном нариде. 
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спустя. Таким образом, обычное время помолвки равняет­
ся целому году. Ухаживание самца за самкой у галок в том 

отношении сходно с подобным же поведением гусака или 

юноши, что ни один из этих видов не обладает специаль­

ными внешними качествами для облегчения своей задачи: 

они не могут продемонстрировать великолепие своего хво­

ста, как это делает павлин, не могут, подобно воспетому 

Шеллиl жаворонку, излить спереполненвое сердце в щед­

ром потоке своего вепосредствевного искусства•. Галочий 

•жених• способен представить себя в наилучшем свете и 
без всех этих аксессуаров. И делает он это удивительно по­

человечьи. Юный самец галки пыжится, надувается- он 
демонстрирует избыток бьющей через край энергии (точно 
так же ведет себя самец серого гуся). Подчеркнуто замед­
ленвые движения, вытявуrая шеи и горделиво поднятая го­

лова - в таком виде самец демонстрирует себя перед со­
братьями. Он задирает других галок, если только сова•, его 

суженая, удостоит его взглядом, и ввязывается в конфлик­
ты со своими сюзеренами, которым в другое время оказы­

вает всяческое уважение. 

И наконец, он пытается ирельстить свою возлюбленную 

тем, что у него уже готово место для будущего гнезда. Эrо 

какое-нибудJ> отверстие, от которого самец прогоняет всех 
других галок, везависимо от их положения в обществе, где 

не переставая издает свой окологнездовой крик- высокое, 

резкое сцик, цик, цик.. Эта церемония приглаmения к гнез­

ду в данный момент абсолютно символична. Сейчас не 

имеет никакого значения- действительно ли пригодно от­

верстие для устройства гнезда. Домовый воробей воспри­

нимает подобную же церемонию гораздо серьезней: самец 
только тогда начинает подумывать о женитьбе, когда им 

найдено и отвоевано отверстие, которое он считает вполне 

пригодным местом для гнезда- именно по этой причине 

здесь постоянно происходят дикие ссоры между самцами. 

Что же касается галок, то у них для этой церемонии вполне 

пригоден какой-нибудь темный угол или маленькое отвер-

1 Ш е n n и П ер с и Б 11 w 11 (1792-1827)- великий 81U'nийский по­
эт, представитель революционного романтизма. Ero драма .ОСвобожден­
ный Прометей• JПIJUICТCR, по словам М. Горького, одним из величайших 

ПамJI'ПfИIСОВ МИроВОЙ Лtrrepa'lyJ>bl. 
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стие. СЛ1П1П0М уэ110е. чтобы в веrо м0101о было втисвуты:я. 
Тот самый самец. &'аrоры:й сrарала натолкать дождевых 
червей мне в ухо. любил издавать с:вое «циканье.. сиди на 
краю очень маленького горшка ДJIJI содержания мучных 

червей. Наши галки. жившие на свободе. пользавались ДJ1J1 
той же цели верхпим отверстием каминвой трубы. Хоти 

они редко гвездились здесь. с наступлением весны их при­

глушеиное цикавье МОJШО было сльппать. не выходя из 
жилых комнат. 

Все эти различные формы саморемамы токующий са­

мец адресует одной совершевво определеввоl самке. Но 

ОТIС)'Да она узнает. что эти действия совершаютси ради нее? 

Только при помощи «Языка взглядов.. Как сказал Байров в 
своем •дон-Жуане.: 

В мгновенном взrJUIДe длительныА ответ 

Красноречив. когда в нем страсти свет. 

Сделав предложение. самец постоявво бросает взгляды 

в сторону возлюбленной. во сразу же прекращает свои уси­
лия. если она улетает прочь. 

Обмен красноречивыми взглядами необычайво коми­

чен. и в этой игре самец и самка ведуr себя п~развому. 
Если первый сrараетси заглявуть пламеввым взором пря­

мо в глаза подруги. то она. как может показатьси. смотрит 

куда угодно. только не на своеrо пылкоrо помонвика. На 

самом деле самка. несомненно. все время ваблюдает за 
ним. и тех мимолетных взглядов. которые она бросает в 
сторону кавалера. ей вполне достаточно. чтобы понять. что 
цель всех этих ужимок самца- вызвать ее восхищение. 

Вполне достаточно. чтобы •он• знал. что «она• все знает. 
Если же она не заинтересована искревне и совсем не смот­

рит в ero сторону. ваш юный самец с:разу же сознает тщету 
своих усилий и остывает быстро. как с:делал бы на его мес­
те всякий молодой парень. Настойчивому обожателю. кото­
рый теперь уже вышагивает во всем своем· великолепии. 

молодая леди дает наконец свое согласие- она ириседает 

перед ним и особым образом трепещет крыльями и хво­

стом. Эrи движения парrверов симВолизируют собой риту­
альное свадебвое соглашение. во не приводят к окончатель­

ному соединению- они не более чем церемония приветст-
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вия. За.мужвяя самочка приветствует супруга точно так же, 
независимо or того, происходиr ли дело в брачный сезон или 
в другое время. Чисто сексуальвый смысл, коrорый эта це­

ремония имела первовачальво в эволюции вида, сейчас 

уже окончательно уrрачев. Теперь этоr ритуал есть лишь 

знак предаввой покорности жены своему мужу. Он почти 

полностью соответствует по смыслу •символическому под­

чинению. у рыб. С того момента, когда невеста призвала 

превосходство своего кавалера, она ставовитси самоуверен­

ной и агрессивной по отношению ко всем друrим членам 

колонии. Для самки обручение влечет за собой повышение. 

Будучи, как правило, меньше и слабее самца, она вынужде­

на занимать и гораздо более визкое положевне на обще­

ственвой лестнице до тех пор, пока остается в девичестве. 

Помолвлевиая пара формирует надежный оборовиtель­

ный союз- каждый партнер преданнейшим образом под­

держивает другого. И это весьма существенно, ибо супруги 

должны вступить в борьбу с более старыми и высокопо­

ставленными парами, чтобы оrвоевать себе подходящую 

нишу Д1UI устройства гнезда и удержать ее за собой. Плени­

тельно выглядит эта военная любовь. Неизменно пребывая 

в позах ванвысшего самовосхваления, редко оrлучаясь да­

же на расстояние ярда друг or друга, наша чета совершает 
свой жизненвый путь. Очевидно, они страшно горды друг 

другом, когда внушительно выступают бок о бок, взъеро­

шив оперение головы и тем самым подчеркивая ковтраст 

между бархатво-черной шапочкой и блестящей, серебри­

сто-серой шейкой. Поистине поучительва взаимная привя­

завность этих деТей природы. Когда самец находит какое­

либо лакомство, он неизменно приносит его своей · невесте, 

а та принимает подарок в трогательной просмтельной позе, 

одновременно произноси заунывные звуки, столь характер­

ные для совсем юного галчонка. Действительно, любовный 

шепот вашей паr)очки состоит главным образом из птенцо­
вого щебетаRЮI, IШI'opoe приберегаетси взрослыми галКD~и 

специально ДJIЯ таких случаев. И снова- как это порази:­

тельво . по-человечески! Ведь и мы сами, пытаясь выраЗить 
сердечную привИзавность, обычно прибегаем к впечатле­
ниям детства,.- или вы не замечали, что почти все прозви-
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ща, которые мы изобретаем, чтобы излить свою нежность, 

оказываютси умевьПIИТеЛьвыми ~евами? 

Эrот обычай самца кормить . свою подруrу имеет ДJUI вас 
особое очарование, поскольку вепосредсrвевво взывает к 

человеческим повятиим морали и этики. Столь же притя­
гательна и близка вам постоянная нежность самки по аr­
вошевию к своему кавалеру. Депо в том, что она время ar 
времени чистит те учаспси оперения супруга, которые он 

сам не в состоивин достать клювом. Эrот взаимный уход за 
•одеянием• .цруr друга, столь харапервый ДJIВ многих со­

циальных видов птиц. представляет собой товарищескую 

обязанность и лишен IСаJСИХ-либо скрытых эротических мо­
тивов. Но я не знаю других животных, которые вкладывали 

бы в "Л'J весложную операцию стопько душевной привязав­
вости, как истомленная любовью молодая галочка. Минуту 

за мивуrой,- а это очень много ДJIВ этих существ, подвиж­

ных. как шарип ртуrи,- самочка перебирает клювом пре­
красные ДJIИнвые шелковистые перышки на шее супруга, а 

он, чувственно полузакрыв глаза, подставляет подруrе свой 

серебристый загривок. Даже пресловутые голуби или вe­

paзJI)"ПIJIDI не проявляют столько нежности в своей супру· 

жеской любви, как эти будничные вравовые. Что более все­
го располагает к себе в их отношениях - это усиление вза­

имной привязаввости, в:аrорая становится орочнее с года­

ми, вместо того чтобы сходить на нет. Галп относятся ас 

числу долго живущих птиц, они достигают почти такого же 

предельного возраста, как человек (даже мелкие перватые, 
такие, как славки или в:аварейки, живуr почти до двадцати 

лет и в возрасте пятнадцати-шестнадцати лет еще сп~ 
вы размножаться). Как уже упомивалось, галки заключаюr 
помолвку на первом году жизни, а в брак вступают на вто­
ром, так что их супружеский союз существует ДJIИТепЬВОС 

время, возможно, даже более длительное, чем у человека. 

Но и спустя много лет самец продолжает кормить свою са­

мочку все с той же трогательной забаrой и обращается к 
вей с теми же низкими любовными нотками, дрожаm.ими 

от перепОЛWiющих его чувств, с теми самыми, коrорые он 

нашептывал ей в их первую весну жизни, в весну их по­

молвки. А ведь есть друrие ЖИВОТВЬiе, которые могут по­

долгу жить в брачном союзе, во пылающий огонь первого 

348 



года mобви у вих постепевво гаснет и уступает место хо­
лодной npивbl'UC. Трепещущее колдовство любовных фраз 

улетучиваетси вместе с убегающими годами~ и все даль­

нейшее совмествое существование OIIJJeJ'eлиeтcи лишь хло­
потами супружеской и семейвой жизни, преодолеваемыми 

с тем же механическим безразличием, с JCaiCИM совершают­
ся все прочие повседневные дe.Jia. 

Я был сви.цетеnем мвоrих галочьих обручевий, и мно­
гие браки llpOXOДIIJDI перед моими rпазами, во лишь одна 
пара распалась, да и то- в paiiiiiiЙ первая, еще во время 

пoMOJDIDI. Пpll'lllllol этой веуря,цицы ЯВJDiаСЬ одна юная 

леди по имени ЛeJIOЗeJICIWI, птица веобwчайво )QIВ()ГО 

темперамента, чей тобовВЬIЙ роман с его счастливым кон­

цом JIВIIJICJI примой IIJIOI а:еоположвОСТitJО траrической ис­
тории cepol rусывв МэЩ, о которой • рассаау в другой 
книrе. Раивей весвой 1928 rода- в первую брачную пору 

моих четырвадцат~~ старmаu~ов- царствующвl деспаr Зо­

лотистозелевыl обручвJк:.в с КрасвОЗОJiаrой, которая. веро­
ятНо, дeAC'I'ВR'I'eJIЬВo была прекрасвейmсй из всех иэбрав­

ниц. Будъ • ramroй, •· вuерво, в сам пред11011еП бы ее всем 
остаJ1Ы1ЫМ. Второй самец JrOJJOIIIIII, Сивезолотоl, тоже еде­
лап ей офвцвuьвое пptДJJCDteiiiiCt во вскоре оставил ва­
де:жду в обручилсs с Правокрасвой- дoiiOJIЬIIo JqJуПВой 

самкой весьма крепкого cлoжeRJUL Эrа noмODa привела к 

ТИХОЙ И, вepuiiiBO, ДОВОЛЬНО IUDIOЙ пpJIIIJI3aiiiiOCТR, далеко 
не стопь волвующей, ак «вeJIВICaJI любовь. Золаrистозеле­
ного в Красвозолаrой. 

В это время, в начале aпpemr, Левозепевu еще и ве ду­

мала о юношах, ибо пробуждение половой апиввости у го­
довапЪIХ tanolt мО*еТ ваступить не одвовремевво. Только в 
начале мu Левозепевu появилась на сцене, и ее дебют 

был столь же имаtульсиввым, сколь и веожидаивьам. Когда 

она попадалась мае на глаза · прежде, то бьша маленькой . И 
завИМ3Jiа визкое положевне ва иерархичесасОй лестнице. С 
человеческой ТОЧJСR зрения она азапась не такой хоро­

шенькой, как Правокрасвая, не Г080pJI уа о Красиозоло­

той. Но было в вей что-то такое". Она влюбилась в Сивезо­
лаrого, и любовь ·ее оказалась гораздо более пылкой, чем 
та, что могла дать своему супругу Правокрасвая. И вот - я 

нарушу логический ход изложения и несколько забегу впе-
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ред- Левозеленая в конце концов вьпесвила свою более 
сильную и красивую соперницу. 

Следующая сцена, раэыrравmаяси перед моими глаза­

ми, послужила предвестияком надвигающейси любовной 

драмы. Синезолотой мирно восседал на открытой дверце 

вольеры и милостиво поэВОЛЯJI Правокрасвой, сидевшей по 

левую сторону от него, перебврать его шейвое оперение. 

Внезапно на ту же дверцу опустилась Левозеленая и, никем 

не замеченная, остановилась примерно в ярде от вашей че­

ты, бросая на любовников напряженвые вэгJUIДЬI. Вслед за 

этим она медленно и осторожно бочком подкралась вплот­

ную к Сивеэолотому. Приняв необходимые меры предо­

сторожности, ежеминуrво готовая вэлетеrь, она вЬIТЯвула 

шею и привялась ласкать шелковистое оперение самца. 

Сивеэолотой, непривуждеиво сидящий с эакрЬIТЫми от 

удовольствия глазами, не замечал, что две дамы с разных 

сторов совершают его туалет. Правокраевая тоже не подо­

эревала о присутствии соперницы, поскольку между двумя 

самками находилась внушительная фигура Свнеэолотого, 

который распушил все свои перья и от этого каэалси еще 

более крупным. 
Такая ваприжеввая ситуации продолжалась несколько 

минут. Но вот самец случайно приоткрыл иравый глаз, 

увидел чужую самку, сидящую вплотную к нему, и в не­

истовстве ударил ее J(JIЮВOM. И в ту же секунду Правокрас­

ная увидела Левоэеленую, ибо как только разъяренвый са­

мец изменил положение своего тела, он перестал заеловять 

собой маленькую самозванку. Правокраевая одним скач­
ком перемахнула через своего супруга и с лютой ненави­

стью кивулась на соперницу. И в этот момент я начал по­

дозревать, что невеста, не в пример мне, уже была хорошо 
осведомлена о серьезности намерений маленькой Левоэе­

левой. Очевидно. Правокраевая полностью оценила всю ос­

троту сиrуации. Никогда· больше я не видел, чтобы одна 

галка преследовала другую с такой веприкрытой яростью. 

Нападение оказалось безуспешным. Маленькая и более по­
движная Левозеленая иревосходила Правокрасную в искус­

стве пилотажа. Когда Правокраевая О'rlаялась догнать и на­

казать ненавистную соперницу, она опустилась около свое­

го наречеивого, едва переводи дух. Напротив, Левоэелевая, 

350 



явившаяси в ту же минуту, казалась свежей и собранной. 

Эrо веравенство и решило исход дела. 

В докучливом ухаживавин Левозелевой бьшо больше 
упорства, чем хиrрости и утовчеввости. Ова иреследовала 

парочку день за днем, ва земле и в воздухе, ве давая им ни 

минуты передышки, однако держалась на расстоянии д<r 

статочном, чтобы не провоцировать излиmвих ссор. Но как 
только наша чета уюrво устраивалась гд~вибудь в интим­
вой близости, Левозеленая была тут как тут и терпеливо 

ждала той минуты, когда Правокрасная начнет причесы­

вать ГОJJову своего возлюблеввого. 
Вода точит камень. Постепенно Правокрасная стала ме­

нее свирепо третировать соперницу, Синезолотой перестал 

протестоваТь против того, что за ним ухаживают две сам<r 

чки, и однажды я заметил, что дело приНЯJiо другой оборот. 

Самец сидел неподвижно, предоставив ПравоJфасной лас­

кать свой затылок. С другой стороны Левозеленая занима­

лась тем же. Внезапно, по веизвествой причине, Право­

краевая ирервала свое завитие и улетела. Моrучий самец 

приоткрьm глаз и обнаружил оmло себя одну только Лев<r 

зеленую. Вы думаете он мюнул ее или прогнал прочь? Ни­

чуть не бывало! Задумчиво оrвернувшвсь, он неторопливо 

щщсrавил оставшейси самочке свой заrрввок. Потом он 
снова захрьш глаза. 

С тех пор Левозеленая стала бысrро приобретать распо­

ложевне самца. Спустя весJСОЛЬко дней ов уже реrулярно с 
веж&осrью кормил ее, разумеетсн, когда рядом не бьшо 

Правокрасной. Не то чтобы он сознательно делал это за 

спивой законвой подруги-:- думu тu, мы бы переоценили 
уметвенвые способности галок. Правокраевая получала от 
самца различные .-елихатесы, когда находилась рядом, но 

когда ее не бьто, лакомая порцвя доставалась другой. Мой 

друг А. Ф. Фж. Портье ваблю,цал сходвое поведение . у лебе­
дя-шипува. Старый самец свирепо изгнал незнакомую 

са.мху, JСОТОраЯ предJJОЖИJiа ему свою любовь, слишком 

близко подплыв IC его гнезду, rne васиживала яйца закон­
ная супруга. В тот же день лебедь встретил ту же самочку 
на друrом конце . озера, вдали ar гнезда и от жены, в усту­
пил искушению без дальнейших оспожвевий. Здесь можно 
обнаружить пapaJDJem. с человечесDIМJI азавмоотвоmевви-

ЭSl 



ми, но снова ваше заЮiючевие будет ошибочным. Нахо­

дясь в окрестностях своего гнезда, лебедь почти всецело по­
глощев заботами об охране территории- здесь он считает 
агрессором любую постороннюю особь своего вида, будь то 

самец или самка. За пределами гнездовой территории, от­
куда самец должен выставить каждого нарушителя грани­

цы, он не столь предубежден заранее и поэтому способен 

среди вновь пояВЛJiющихси незнакомцев узнать желанную 

самочку. 

Чем больше Левозеленая убеждалась в блаrосЮiоввости 
самца, тем нахальнее она вела себя по отношению к Право­

краевой. Она ужr. не спасалась бегством от соперницы, и 
между двумя самками иногда возвикали поединки. Стран­

ным было поведение самца в этой двусмысленвой ситуа­
ции. Если обычно Синезолотой смело защищал супруrу, 
когда она ссорилась с другими членами колонии, то здесь 

он, по-видимому, вступал в противоречие с самим собой. 

Он пыталси угрожать Левозелевой, во никогда не предпри­
нимал в отношении ее более активных действий. Как-то я 
видел, как Синезолотой привял подобие угрожающей позы 
и перед Правокрасвой. Одним словом, его сдержанность и 
замешательство перед лицом столь сложной ситуации час­

то казались совершенно очевидными. 

Конец этого романа был неожиданным и драматичным. 
В один прекрасный день Синезолотой исчез, а вместе с 
ним- в Левозелевая. Трудно поверить, что две зрелые и 
опытвые птицы одновременно явились жертвой весчаство­

го случая. Несомненно, что они улетели вместе. Эмоцио­
нальный ковфлип столь же мучителен для .животных, как 
и для человец об этом я расскажу позже. И я не могу от­
казаться от предположения, что именно противоречивость 

чувств заставила Синезолотого оставить колонию. 

Мне неизвестно, чтобы инциденты такого рода случа­
лись между старыми, уже rвездввшимиси супругами, и я 

не думаю, чтобы подобные вещи случались еще когда-либо. 
Все размвожавшиеси галки, за которыми я наблюдал до­
статочно длительвое время, до самой смерти оставались 

верны своему супружескому долгу. Тем не менее и вдовы и 
вдовцы без колебаний вступают в новый брак, как только 

представитси возможность к этому. Надо сказать, что это 
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нелегкое дело для старой самки, занимающей высокое об­

щественное положение. Что касается серых гусей, то они 
никогда не женятся и не выходят замуж вторично, во об 

этом будет рассказано в книге, специально посвященвой 
этим птицам. 

Галки приобретают способность размножаться на вто­

ром году жизни. Возможно, они со:)ревают уже осенью вто­

рого года, сразу же после первой полвой линьки, в ходе ко­

торой сменяется не только мелкое оперение тела, во и об­

новляются все крупвые перья крыльев и хвоста. Как только 
закончилась линька и ваступили ясные осенние деньки, у 

галок, очевидно, начинается пробуждение половой активно­

сти. Особенно склонны они в это время разыскивать пусто­

ты, пригодвые для устройства гнезд. Со всех сторов разда­

ется вепрерыввое •зик, зик, зик. .. •. С наступлением холод­
ной погоды осевнее половое возбуждение постепенно схо­

дит на нет, переходит в скрытое состояние. Даже в теплые 

зимние дни звуки непродолжительвых концертов •ци­

канья•, устраиваемых галками, иногда доносятся в комва­

ты вижвего этажа через отверстия дымоходов. В феврале и 

в марте- это уже серьезвое дело, и знакомое вам •зик, 

зик• слышится почти непрерывно на протяжении всего 

светлого времени суток. 

В это же время часто можно видеть другую церемонию, 

которая представляет собой наиболее интересвое явление в 

общественвой жизни галок. В последвне дни марта, когда 

циканье достигает апогея, одна из ниш каменной стены 

внезапно становится сценой, с которой доносится концерт 

невиданно мощного звучания. Тембр выкриков меняется, 

они становится глубже, полнее и звучат теперь как •уип, 
уип, уип•- в убыстряющемся стаккато, которое к концу 

строфы достигает безумного напряжения. Одновременно со 

всех сторов к этой нише слетаются возбужденвые галки. 
Они взъерошивают оперение и, приняв великолепные позы 

устрашения, присоединяются к общему концерту. 
Что же все это значит? Потребовалось много времени, 

прежде чем мне удалось понять смысл происходящего. 

Оказывается, перед вами не более и не менее как выступле­

ние общественного мнения против зарвавшегося наруши­

теля! Чтобы окончательно понять сущность этих сугубо 
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инстинкrивных КОJШекrивных дейсrвий, мы должны глуб­

же заглянуrь в будни вашей колонии. 
Надо сказать, что напасть на галку, цикающую возле из­

бранного ею отверстия, совсем нелепсо, посКОJJьку агрессор 
неизменно окажется в невыгодном положении. Своему со­
пернику ramca может угрожать двумя способами, которые 
сrоль же различны по форме DpOJПШeDИJI, как и по смыСJiо­
вому звачевИIО. В том случае, когда ссора opoизoiDJia на 
почве выиевении субординации, то есть ciulзaнa исключи­

тельно с вопросами обществениого положении, сопервiПII 
запуrиваюr друг друга, вьmrвувшись в полвый рост 11 

мотво прижав оперение. Эrа поза подчеркивает вамеревис 
взлетать вверх, а затем- на спину противника. Такой спо­

соб боя принят у петухов и встречается у многих других 

птиц: борцы взлетаюr, cцellJIJIJOТCЯ в воздухе, ударяя дру1· 

друга КОIТЯМИ И ЮJЮВамИ, ОНИ стремятся опрокивуrь Не­

приятеля и повалить его на спину. 

Другая устрашающая поза прямо противоположна пе~ 

вой. Птица ныряющим движением низко опускает голову 

и шею, в:rьерошивает спиввое оперение, которое образует 

очень курьезную ливню •кошачьей спины•. Галка развора­
чивает хвост веером и резким движением загибает ero 11 

сrорону соперника. Принимая первую позу, птица сrарает­

ся сrать как можно в ы m е, задача второй позы сделатьс1 
по возможности более толстой и громоздкой. Пер­
вая поза означает: •Если ты не посторонишься, я нападу на 

тебя с воздуха•. Смысл второй таков: •Там, где я сейчас на­
хожусь, я буду драться до ко~ во не отступлю ни не 
дюйм!• 

Когда высокопоставленная ramca приближается к дру­
гой, занимающей не столь высокое общественвое полоа. 
вне, с намерением прогнать последнюю с занятого ею мо­

сrа, сrоит лишь собствеввику территории принять yrpwa· 
ющую позу второго типа, uк агрессор обычно peтиpyertl. 
Только в том случае. если и сам нападающий имеет видw 

на этот учасrок.- например, намеревается усrроить здес• 

свое гнездо, тогда он продолжает дальвейmие действн11. 

Иными словами, он орJIВИМает точво тaJtY10 же позу )'СI'РI­

шевия. Ито, обе ПТ11ЦЬ1 ПОДОJП'У СИ,ЦВТ согнувшись В тр1 
поrибелв, m~ечом к JШечу, вабJоо.uв друг за друrом с ·мpl'tt 
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ной решимостью. Они не решаются вступить в драку- де­

ржась на первовачальвом расетоинии и не меняя положе­

ния тел, противники пытаются навести друг другу удар 

мювами. Усилия их полны энергии и ярости, во, в общем, 

не достиrают цели . . Лишь резкий выдох да громкое щел­
юшье юпова явственно сльппатси при JСаЖДОМ очередном 

выпаде. Исход подобного поединка неиэмепво зависит от 

того, по из совервиков окажется более упорным. 

Поскольку церемония •цикавьи• неразрывно связана с 
угрожающей позо.й второго типа, птица просто веспособна 

произносить свое сцик, цик. или суип, уип• в каком-либо 

ином положении. У галок, как и у всех прочих животиых, 

которые тем или иным способом метят свою территорию, 

граница между владениями двух самцов определяется сте­

ценью их боевого задора. OIIOJio своего дома каждый владе­
лец участка сражается намиого свирепее, чем на чужой 

земле. Таким образом, галка, цикающая около своего за­
конного отверстия в стене, с самого начала имеет явное 

иреимущество перед любым захва"I"'ППОм, и это Первова-

альное превосходство, как правило, значительно перскры­

вает всякое неравенство между членами JСОJiонии- будь то 

11еравенство в силе или в общественном положении. 
И тем не менее острая. ковкуревция из-за удобных мест 

гнездования порой приводит к тому, что очень сильная 

11Тица нападает на одну из самых слабых, нарушая грани­

цы ее владений и безжалостно третируя собственника тер­

ритории. Имевио в таких случаях вступает в действие та 

самая •уио-реакция•, о которой я уже упоминал. Цикавье 

оскорбленного домовладельца постепенво усиливается, ме­

IIЯет свою тональность и звучит теперь как суип, уип•. Если 
ева собственника участка не присуrствовала при нападе­

IJИИ агрессора, она немедленно является и, взырошив опе­

ние, присоединяется к супругу, чтобы во всем повторять 

•го поступки. Если все это не оказывает должного действия 

на нарушителя спокойствия и он не исчезает немедленно, 

оrда случается нечто невероятное. Со всех сторон, из всех 

нuсоулков, находящихся в пределах сльппимоств, появля­

IОТСЯ галки и несутся к атакованному mезду. Все они гром-

о выкрикивают свое суип, уип•, и наши зачвищикв не­

медленно теряюrся в сПJiоmной массе своих собратьев, ко-
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торые в пароксизме ярос111 исполвяют этот веистовыl 

концерт- крещендо и форrиссвмо всеобщеrо гама. ИЗЛВ8 

таким образом все свое ведоВОJIЬСТВО, П'1'11ЦЫ спустя веко­
торое время успокаи:ваiОТСJI и оставляют место проИ'сmест­

вия. Лишь собс:твеввик гнезда еще некторое время тихо 
цикает в дверях своеrо осllобождеввоrо ЖИJП1Ща. 

Когда вoзiiiiUeт подобвый галочий митивr, этого Y71Z 
достаточно, чтобы оставовить драку, хаrи бы по той пр&­
стой причине, что arpeccop и сам првивмает посильное 
участие в общей шумихе. Haбmo.Jurremo, который вадеJ1J1еТ 

mиц человес~есамв качествами, можеr поазаты:и, что 

хитрый захва1"П1К отводвт от себи подозрение тем, что 
вместе со всеми вопит: •держи вора!• В дейсrвительноств 
же он волей-неволей вовлеаетси в общее настроевве, кр~~­
чит то же самое •уио. уио• и при этом даже не знает, что 

ов саМ и явлиется причиной всей веурядвцы. Вместе с JЧIY· 
гимн галами arpeccop поворачиваетси во все сторовы, 
СЛОВНО ВЫИСКJПаJI престуi1111П3, И делает ЭТО, Ult НИ страв­

ВО, абсопlаi'Во искревве. 
Но в векurорых случац и дoiiOJIIdiO часто, мве Dр~~Х&­

дилось видеrь, что СJiеТаJОщиеси со всех сторов raJII3I ич-­

вильво опре.цешmи варуппrrеля Порида в основательно на­

казывали его, если он упорствовал в своих приrяза~П~J~Х. 

В 1928 году ваСТОRЩИМ бичом коловив была дepзiWI соро­
ка. которую я выраСТИJJ вместе с галками. Сорока иревосхо­
дит ramcy в боевом искусстве в, ве будучи птицей обiЦеСТВI::В­
вой, ве имеет тех тонких сдерживающих реrуляторов, ~ 

рые столь располаrают к себе в поиедевив галок. Поэтому 
пернатый разбойвик, соверmевво лиmеввый ВСJПСОГО чув­
ства прилвчвя, вскоре стал в галочьей коловив столь ..., 
вежелательным элементом, ICaiC закоренелый преступввк 1 

цивилизоваввом человес~еском обществе. Вновь и вво .. 
этот пестрый хул:вгав оказывался около гнездовой 1П1П111 

одной или другой пары и ставоввлся подстрекателем новоi­
го негодующего выступления членов IСОЛовив. Хотя copou 
не обладает способностью кричать •уио, уип•, она неустра· 
mимо преследует своего протв811111Са, ~м ве менее КOJJ.JieК· 

тивные вылазп галок вскоре заставили ее взяться за ум, 

На основанив горьiСОго опьпа сорока была научена д~ 
жаться на расстоявив от галочьих гнезд. Таmм образом, 
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несмотря на мои серьезвые опасения, яйца и птенцы оста­

вались невредимыми. 

В организации массовых выступлений всех членов ко­

ловив (будь то всеобщее сарежетанве. или •уио-реакция•) 
наиболее важваи роль пр~~~~ЦJ~ежит старым, сWIЬвым, вы­

сокопоставлеввым самцам. Они же гараитируют блаrоден­

ствве коловин и в прочих тревожных ситуациях. Осенью 
1929 года на ПOJUI по соседству с вашим домом опустилась 
огромная пролетная стая rалок в грачей, СОСТОJiвшая не 

менее чем из двухсот ПТ1Щ. И вот все мои молодые галки, 
родившисся в этом и в предыдущем rо,цу, безнадежно пере­

мешались с этими странствующими везвuомцами. Толь­

ко весколысо пожилых птиц остались дома. Для меня про­
исходищее было полвейшей катастрофой, и я мысленно 
видел, аж весь моа .цвухлеrвий труд в буuальвом смысле 

слова безвозвратно улеrает прочь. Я CЛIIIIIКOM хорошо звал, 

сколь притягательна для молодых галок подобная мигри­

рующая стая. Зрелище мириад эбево~червых крыльев за­
чаровывает юнцов и заставляет устремляться следом. Не 

будь в колонии Золотистозеленого и Сивезолотого, вся моя 
работа бЫJiа бы пущена по ветру ( ВJIИ, скорее, против ветра, . 
ибо rалJСИ предпочвтают двигаться вшерекор движению 

воздуха). Двое старых самцов, самые ПОЖВJIЫе JfЗ всей ко­

лонии, не переставая летали взад и вперед между вашим 

домом и полем и совершили нечто столь вевероятвое, что 

я усомвился бы, стоит ли писать об этом, если бы сам и 

мои сотрудвип не ваблюдали тот же самый тип поведения 
впоследствии и не подтвердили бы ero экспериментально. 

Каждый из двух патриархов разысовал в общей толпе 
какую-иибудь одну из ваших молодых птиц и увлекал ее к 

дому. Старая rалка зacraJ!ЛJIJia молодую подвяться на кры­

ло, орибегая к тому самому маневру, который обычно ж­

пользуют галки-родители, когда хотят увести своих дете­

нышей с опасного места. Опытван mица устремляется к 
несмышлеиышу сзади и, оралетаи виэm над ним, в этот 

самый момент быстро оокачивает хвостом, который плот­

но сложен и движется несколько в сторону. Эrа церемония 
с рефлекторвой неизбежностью заставляет сидящую mицу 

взлететь и последовать за лидером. Когда эта перваи часть 
программы выполнена, старый самец направляется в сто-
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рону дома, то и дело оглядываясь назад, чтобы удостове­

риться, следует ли за ним подопечный. Мы уже видели, как 

Джок в свое время прибегала к то~ же маневру. 
В течение всей этой процедуры Золотистозелевый и 

Синезолотой постепенно издавали выразительвый призыв­
вый крик, который можно было легко отличить от обычно­

го короткого и чистого позыва летящей гапiСИ. Сейчас 011 

был более продолжителев и звучал печально и приглушен­

но. Если передавать обычную позывку, издаваемую mицеА 

на лету, как высокое •КЫI, КЫI•, то этот крик можно интер­

претировать как •IСИав, киав.. Я сразу отметил, что слышал 

этот голос и ранее, во лишь теперь его значение стало мне 

понятно. 

ЭТи два старых самца работали с лихорадочной тороп­
ливостью. Даже прекрасно ватревироваввая овчарка, JСОТО­
рая отделяет своих овец от бош.шого стада и отгоняет их в 

сторону, и то не могла бы проявить больше своровu. Пти­
цы трудипись без отдыха вплоть до самых сумерек, когда 

другие галiСИ уже давным-давно устроипись на ночлег. Пе­

ред ними стояла велегкая задача, ибо когда им удавалось 

соблазнить несколько молодых IПИЦ и увести их к дому, 

последние немедленно улетали и вновь присоединяпись к 

стае, отдыхавшей посреди луга. Из каждых десяти галок, 

возвращение которых стонпо стольких усилий, девять убе ­

гали вновь. Но поздним вечером, когда бродячая комоавИJI 

отправилась в свой дальнейший путь, я с гпубоuм вздо­

хом облегчения обнаружил, что из всех моих многочислен· 

ВЫХ МОЛОДЫХ IПИЦ ИСЧезлИ ТОЛЬКО две. 

Побуждаемый этим эпизодом, я начал более тщателыш 

вникать в смысловое различие между криками ·~ и •КИ· 

ан.. Вскоре стало очевидным, что и тот и другой расшиф­

ровываются как: .Лети вместе со мной!• Но если первыl 

означает приглашевне лететь в любом неизвестном 111· 

правлевии, то второй указывает на вамеревне отправиты:м 

в сторону дома. Я и прежде замечал, что галu в пpoлenu.u 

стаях кричат иначе, вежели мои собствеивые,- более зво• 
ко и пронзительво, во не находил этому обьисвевиа. Bдalllt 
от дома, когда все узы .с родивой временно порвавы, птиц., 

никогда не произносят свое·~. но только лишь неи3 · 

менвое ·~· С этой ТОЧIСИ зрения было бы интересно вw · 
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Rснить, раздается .ли :.крик •mав• весной, когда пролетвые 

галочьи стаи возвращаются домой, -на места гнездования. 

Что же касается rалок моей колонии, то их гомон всегда 

представлял собой смесь обоих позывок, ибо постоянно 

живя около дома, mицы даже зимой сохраняют некоторую 

символическую связь с местами, rде 01111 размвожались и 

где им предстояло rиездиться весной. 

Несмотря на то что этим крикам можно дать словесную 

интерпретацию «Лети со мной•, они не являются созна­

тельной командой, а служат лишь выражением определен­

ного настроения mицы. Но эти совершенно вепроизволь­

ные выражения mичьих эмоций по своей природе весьма 

заразительны - в такой же степени, как человеческая зево­

та заразительва для окружающих. Именно взаимное влия­

ние настроений отдельных индивидуумов обеспечиваеr в 

конечном счеrе согласованность действий виуrри галочьей 

стаи. Таким образом, в прОтивоположность тем обитателям 
нашей Wia.Нerы, действия IСОТОрых предрешены властью са­

мо){ержавного вождя, поведение mичьей стаи, стада млеко­

питающих или даже рыбьего косяка базЩJУеТся на таких 

взаимоотношениях отделЬных ЖИвотных, которые чрезвы­

чайно сходны с демократической системой голосования. 

Вот почему может показаться, что raлm, принадлежащие к 

одной стае, ивой раз демонстрируют прискорбную несогла­

сованность своих действий. Иногда может пройти на удив­

ление много времени, прежде чем все птицы в стае придут 

в одинаковое настроение. Эrо указываеr на их полную не­
способность принимать решения, иными словами- сков­

центрировать свое внимание на каком-то одном побужде­

IIИИ и сознательно подавить все остальные. Такая способ­

IIОСТЬ яаляется привилегией человека и в гораздо меньшей 

степени - неiСОТОрЫХ из наиболее высокоодаренных млеко­
питающих. Не удивительно, что человек и сам вачиваеr 
нервничать, когда ва протяжении получаса наблюдаемая 

им группа rалок раздирается противоречивыми настроени­

ями. Представьте себе стаю, сидящую посреди поля, ts ве­
коль.ких милях от дома. Галки сыты, они уже оставили по­

иски пищи- mицы скоро должны н~иться к дому. 

•Скоро• - естественно, в понимании самих rалок, у кото­

рых представление о времени оказываеrся достаточно рас-
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тяжимым. Наконец несколько пrиц, обычно самые старые 
и наиболее решительвые- подиимаются в воздух с криком 

•киав•, тем самым приглаmая всю стаю лететь вместе с ни­

ми. Но лишь в тот момент, когда эти оноверы поднялись 
на крыло, становится очевидным, что мвоmе другие галки 

пока еще иребывают в •кья-вастроевии•. Начинается об­
щий галдеж, одни кричат •кья•, другие- скиаа., стая лета­

ет кругами, иногда вновь приземлиется - на этот раз, воз­

можно, еще дальше от дома, чем прежде. Все это повторя­

ется дюживу раз, до тех пор пока фактор скиаа. получает 

перевес, приобретает все большее и большее влияние и на­

конец охватывает всю стаю со скоростью снежвой лавивы. 

Этот крик скиаа. и связаввое с ним поведение играют 

колоссальную роль ·в поддержании целостности всей коло­

нии. Я уже рассказывiUJ, каким образом однажды был спа­

сен от полного крушения своих плавов. Позже подобвu 

вещь повторилась, но на этот раз спасевне прИШJiо совер­

шенно иным пуrем. Спустя несколько лет после освовави.м 

галочьей колонии ее постигла катастрофа, причины кото­

рой веясны для меня и по сей день. Чтобы избавиться ar 
неизбежной потери птиц, склонных зимой совершать миг­

рации, я в период с ноября по февраль держал своих гало• 

в вольере под присмотром ассистента, который должен был 

ваблюдать за ними. Сам же я в это время жил в Вене. И 

вот однажды все птицы исчезли! В сетке вольеры оказалась 

дырка- вероятно, ее порвал сильвый ветер, две галки был м 

мертвы, а остальные пропали бесследно. Возможно, это бw· 
ло дело куницы, во я так и не выясвил причины несчастu. 

Если вы содержите свободно живущих животных, то дOJIJI· 

ны бЫть готовы к такого рода веожидаввостям, во эта IID­

тepя ванеела мне самую жестокую рану из всех, какие rcor· 
да-либо подрывали мои неустанные усилия в воепитаним 

питомцев. Но нет худа без добра- именно эта вепрИJIТ· 

ность позволила мне сделать наблюдения, которые np11 
других обстоятельствах были бы вевозможвы, Полоса YAI" 
началась спустя три дня после несчастья, когда неожидан"•' 

возвратилась одна из моих галок. Это была Краснозолоrам. 

экс-королева, первая галка, которая вырастила и вьvtодип• 

птенцов в Альтенберrе. 
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Одивокаи птица редiСО решалась на длительную прогул­
ку, она девь-девьсJСОй сидела на флюrере и_ пела! Пела 
почти не переставаяl Все певчие IПИЦЫ, к числу которых 

принадлежат и вравовые, смоввы распевать неустанно в те 

периоды, IСОгда ваходsтся в одиночестве или не имеют воз­

можности завиматьси своими обычными делами- иными 

словами, они поют •от скуки•. Именно по этой причине 
комватвав птица, сидищая в своей клетке в одиночном за­

ключевин, поет несравненно чаще, нежели ее свободвые со­
братья. Веи та энергия, которав в других обстоятельствах 

бьша бы использована на сотню различных поступков, сей­
час изливается в песне. В естественных условиих песня 
большинства певчих птиц служит также и другим целям­

она провозглашает право поющего самца на завитую им 

территорию, а также ставит в известность самок, что они 

приглаmаются во владения холостого самца. Поэтому оди­
нокие самцы распевают громче и чаще, чем их счастливые 

соперники, уже соединившиеся с подругами. Поскольку 

самцов больше, чем самок, многие из них остаются холо­

стяками, во, вероятно, это не слишком их огорчает. Вопре­

ки мнению членов общества защиты животных от жестоко­
го обращения, содержание в клетке одинокого соловья или 

щегла ради их песни не есть чрезмервый акт бессердечия, 

и не следует слишком серьезно принимать следующие сло­

ва Блейка•: 

ЗарJiнка, в клетке грудью заалев, 
Ввергает небеса в печаль и гнев ... 

Кобель-болонка на одном конце поводка, а на другом­

раздраженпав пожилав леди. Вот объект, несравненно более 

заслуживающий вашей жалости. 

Что касается меня, то должен созватьси - вепрерыввое 

пение птицы, скучающей от одиночества в своей метке, 

попросту действует мне на вервЬi. У меня в комнате стоит 

больтаи метка, в которой живет самец горихвостки вместе 
со своей супругой. Поет он лишь изредка, во как раз сей-

1 

ас, когда я пишу эти строки, ваш кавалер исполняет перед 

1 Блейк Уильим (1757-1827)-анrлийсuй поэт и художник. 
го перу принад11ежат романтические поэмы сФранцуэскаи революции,., 

.Европа.. и др. Иплюстрировап сБожес111енную комедию,. Данте. 
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даМой своеrо сердца вeJJJII(OJieп&ый брачвый таиец - и до­

ставляет мне этим весраввевво большее удовольствие, чем 

какой-иибудь одивоDй и многоречивый певец. Поскольку 

сидящая в одиночной клетке певчая птица не является 

страдальцем, то и песня ее ве есть выражение скорби и ве­

испОJIВеввых желавий, как любят думать некоторые сенти­

ментальные натуры. 

Но Краснозолотая, одиноiСая галочка, была в самом деле 

rруства. И ве будет попыткой очеловечить ее, сказав, что 

ова была душевно подавnева. Животные, страдающие or 
психической травмы, обычно молчаливы, во в этом случае 

(а я не знаю другого подобного же) птичья печаль находила 

выход в песне. Сама же песня была повятва даже людям­

по крайвей мере тем вемвогим из них, которые понимаюr 

•по-галочьи•. 

У галок самцы и самiСИ поют одниахово хорошо, и пес­

ня их представляет собой вольную импровизацию, состоя­

щую из развообразвых вот- как врождеввых, свойствеи­

ных только галкам, так и ЗВ)'JСОподражательвых. Все это по­

пурри сплетается в причудливый звуковой узор, который 

трудно назвать прехрасвым, одвахо это вполне приятная и 

успокаивающая песенка. В галочьем напеве ЗВ)'JСОПодража­

вие, или так называемое пересмешвичество, не играет за­

метной роли. Оно далеко не столь совершевво, как у воро­

ны или ворона. Тем не менее, если держать одиночную гал­

ку в веволе, ее можно с успехом обучить имитировать не­

которые человечесDе слова. 

Но самая любопытная особеваость галочьей песни со­

стоит в том, что птица как будто бы передразвивает себ1 

самою. Все те различные криiСИ, из которых состоит •ЯЗЫD 

галочьеrо племени, вновь и вновь повторяются и перем~ 

жаются в этой песне. Все те позывiСИ, с которыми мы }'8 

позвахомились, воспроизводятся распевающей галкой-· 

сКЬЯ• И сiСИаВ•, сЦИК, ЦИD И суип, уип•, И даже резкое сскре• 

жетавие., которое обычно используется для вызволения то­

варища из беды. У всех других известных мне птиц звуки 

«СО значением• или вообще не вмючаются в песню, или же 

встаВJJJIЮТся лишь в единичных случаях. Пение же гала 

целиком состоит из таких криков! 
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Но самое поразительвое заключается в том, что каждый 
определенвый .звук сопровождается соответствующими же­

стами. Издавая •скрежетакие., певец нагибается и трепе­
щет крьшьями, как и в момент истинной •реакции скреже­

тавия•. Произноси свое •цик, цик.. или •уип, уип•, он при­
нимает угрожающую позу. Иными словами, распевающая 

галка ведет себя точно так же, как человек, с чувством де­

кламирующий балладу. Он настолько поглощев своим чте­

нием, что каждый отрывок рождает в душе определенвые 

эмоции, которые вевольво влекут за собой и соответствую­
щую жестикуляцию. 

Для человеческого уха эти многозначительные звуки, 

составляющие песню, кажутся неотличимыми от тех, кото­

рые птица произносит •всерьез• в подходящих жизненных 

ситуациях. Ках часто, услышав громкое •скрежетание., я в 

страхе бросалси к окну, боя.сь .увидеть одну из моих птиц в 

когтях случайного хищника. И веикий раз оказывалось, что 

это декламирующая галка снова одурачила меня. Подобные 

случаи бьши постоянным источником удивления, посколь­

ку они неизменно демонстрировали слепую и чисто ре­

флекторную сущвОС'I'Ь той реакции, которая используется 

для вызволения собрата, попавшего в беду. 
И с другой стороны - сколько очарования таится в га­

лочьих напевах, в тех многозначительных выкриках и в 

трогател.ьвой выразительности, сопровождающей их жес­

тикуляции, для тех, кому знакома эмоциональность пове­

дения этих разговорчивых птиц! Как прекрасны эти ма­

ленькие черные создания, когда они вдохновенно исполня­

ют свои баллады, вызывающие в воображении волнующие 

картивы и перипетии насыщенвой событиями . галочьей 

жизни! 
Но песни одинокой Краснозолотой бьша поистине ду­

шераздирающей. Важно ве то, как она пела, важно- что 
она пела. Веи ее песня бьша переполвена обуревавшими ее 
чувствами, вернее, одним-единственным желанием: чтобы 
вернулись домой те, кого она. уrратила. •Киавl•- nела 

она,- •киав• и OWI\I'Ь •киав•, с разлюшыми модуляцивми, 

в разной юнальвости, со всеми переходами от нежнейшего 

пиано до самого безумного фортиссимо. Другие звуки 

лишь изредка слышались в этом скорбном напеве. •Верни-
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тесь назад, о, верниrесь•. Иногда гaJIJca ирерывала пение и 
летела в луга, чтобы обследовать окрестности в поисках Зо­

лотистозеленого и всех остальных. •Кива!• - снова и снова 
кричала она, уже всерьез. 

С течевием времени эти вспышки страстиого oжвдa&IIJI 
становились реже. и Краснозолотая проводила все свое вре­
мя, сиди ва флюrере вашей часовой башни и уrешаясь ти­
хими песешсами. Птица oiiЛaJCIIВaJia Золотистозеленого, 
свою уrрачевиую тобовь. •Подобно статуе Терпения, ова 
сидела здесь, мелаахолично и горько улыбаясЬ•. 

Вот так Краснозолотой удалось сохранить JСОJiовию. Не 
склонвый к чрезмервой севтиментальвости, я на этот раз 

поддался горю птицы. Непрекращающвеся стенания Крае­
позолотой, довосящиеся с чердачной крыши, побудили ме­

ня вырастить новую парrию галчат. IСОТОрые и дали вач.аJiо 

возродившейся альтенбергской JСОJiовии. Ради этой страда­

лицы я воспитал четыре молодых галки и, как только они 

приобрели споеобиость летать, посадил их в вольеру вместе 

с Красвозолотой. 
То ли из-за моей торопливости, то ли потому, что s бъm 

поглощев другими заботами, но увы!- я ве заметил вово­

го большого отверстия в сетке садка. И прежде чем нович­
ки успели привьuс:вуrь к обществу Краснозолотой, все чет­

веро были таковы. Сбившись тесвой группой и тщетно пы­
таясь найти лидера в своей среде (я уже рассказывал о по­
добных вещах), они кружилась над садом, подиимаясь JCe 

выше и выше, пока ваковец ne приземлились далеко от до­
ма, ва смове холма, покршом густыми буковыми зарос­

лями. Здесь я не смог бы найти своих галчат, а ПОСКОJJЪJСУ 
оии еще ве бЬIЛИ обучены отзываться ва мой призыв, то Jl 

почти потерил вадежду снова увидеть своих питомцев. 1(&). 
вечно, Краснозолотая могла бы вернуть их домой, прибеr­

вув к спаевтельному •кип.. Старые •консулы• обычно за­
ботятся о молодых обитателях колонии, которым грозит 
опасность заблудиться. Но Краснозолотая ве считала ЭТ11Х 
четырех юнцов членами JСОJiонии, поскольку находилась 1 

их обществе всего лишь полдня. Таким образом, положе­

ние вещей представлялось мне в самом черном свете, ког.ца 

внезапно ва смену полнейшему отчаянию припша блестJI· 
щая идея. 
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Я всарабlWiся на чердак и в следующее мгновение вы­
лез на ICpыmy, держа в руках огромный черво-желтый флаr, 

некогда paзвeвaвiiiiiЙCJI над домом моего отца в дни празд­

новавии юбипеев после,цвего императора Франца-Иосифа 1. 
И сейчас, стон ва коньке IСрЬППВ и присловивmвсь к rpo­
MOO'I'IIOД)', .в неистово размахв:вап этим СИМВОJIОМ полити­

ческого анахронизма. 

В чем же состоял мой замысел? Я расс:'111ТЬ1В1J с по­

мощью этого своеобразного спуrала. заrвать Краснозоло­
тую на такую высоту, чтобы четверо юнцов, сидящих в ро-

е, заметШIИ ее и подали голос. Тогда, думал я, старая 

птица, возможно, прибегнет к спасительвой скиав-реак­

ции• и тем самым сможет вервуrь блудных детей домой. 

Краснозолотая была уже высоко, во, очевидно, не столь вы­

соко, JCaJC того требовали обстоятельства. Я JCaJC сумасшед.­

ший размахивал императорсiСИМ знаменем и издавал во­

инственные JСЛИЧИ IСрасвокожих индейских племен. На де­

ревенской улице начала собираться толпа. 
Я времевво отложил обьяснеиве своих действий на бу­

дущее и продолжал УГf странную манифестацию. Краево­

золотая подвялась парой ярдов выше, и в этот момент гал­

чата подали голос со склона холма. Я преiСратил свою де­

монстрацию и, с трудом nереводя дыхание, стал вгляды­

ваться в небо, где кружилась старая галка. В этот момент 
взмахи ее кръшьев стали энергичнее, nтица продолжала 

подниматься ввысь и ваковец взяла :курс в сторону леса. 

сКиав, киав, киав,- заiСричала она,- вернитесь, вернитесь 

назад!• Я с большой живостью сuтал знамя и в мгновенье 

ou нырнул в чердачный люк. 
Не nponmo и деСяти мивуr, как четверо лоботрясов бы­

ли уже дома с Красвозолотой. С этого дня ова елеаила за 
ними более заботливо и никогда не ПOЗВOJIJIJia в одивочку 

отлучаться из дому. Эrи nятеро галок стали тем ядром, из 

которого nозже возродилась tустонаселеввая колонИя. И во 

главе ее стояла старая самка- Красвозолотая. 
Существенван разница в возрасте между этой птицей и 

другими членами коловин явилась причиной того, что 

Краснозолотая nользовалась большим авторитетом, чем 

все nредыдущие деспоты. Иревосходила она их и своей 
способностью поддерживать единство стаи. Краснозолотая 
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заботливо оберегала молодых и вявчилась с ними так веж­
во, словно они замевили ей собственных детей. 

Казалось бы, поистине романтическое окончание био­
rрафви Красвозолотой: · аль11JУВстичваи вдова посвятила 
остаток. жизни под.цержавию блаrосостоивии стаи... во в 

действительности это еще не заJСЛючительвый аккорд. То, 

что пpoизoDIJio на самом деле, вастолько невероятно и тu 

похоже на придумаввый сечастливый конец•, что едва ре­

шаюсь рассказать о дальнейших событиях. 
Случилось это через три года после катастрофы, постиг­

шей колонию, в ветревое раввевесеввее yrpo, когда салвеч­
ные лучи нежно касаются просыпающейся земли. Такие 

дни особевво благоприятны для птичьих перелетав- миг­
рирующие стаи воров и галок одна за другой пересекали 

светлое небо. Внезапно какой-то бескрылый, торпедообраз­

вый еваряд отделилс;.и (J'I' одной такой стаи и, набираи ско­
рость, устремился вниз, словно ныряя в воздушную пучи­

ну. Как раз над вашей крыmей он замедлил падение; изящ­

ным маневром изменил направление полета и вевесомо 

опустился на флюrер. 
Эrо была крупваи красивая галка, с блестяще-черными, 

отливающими синевой крыльями и сверкающим серебри­
стым затылком, казавшимен почти белым. И коралева 

Краснозалотая, эта бессменная управительница колонии 
подчинилась приmельцу без единого жеста веудовальстввя. 

Императорствующав дама сразу преобразилась в робкую 

покорвую девушку. Она задергала хвостом и затрепетала 

крыльями имевво так, как это делает застевчиваи галочка­

невеста. Уже через час после поЯвления незвакомца эти 
двое были едины во всех своих поступках и желаниях. Ови 

вели себя в точности, как давнишняя супружеская пара. 

Иmересво, что этот крупвый самец практ~r~ески не 

встретил оппозиции со СТОJ'ОВЫ других галок колонии. 

Призвание его первевства прежней правитеnьвицей коло­

нии, казалось, сразу же .характеризовало его в глазах всех 

прочих галок как птицу сНомер Один•. 
В моем распоряжении нет неопровержимых научных 

доказательств в пользу того, что этот великалеовый самеQ 

был не кто ивой, как Залотистозелевый, пропавший cynpyr· 
Красвозалотой. Окрашенвые целлулоидвые колечки мог.nи 
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сломаться. И Краснозолотая уже давно потеряла свое коль­
цо. Так или иначе, пришелец, без сомнения, был членом 

первовачальвой колонии. Об этом свидетельствовала его 

доверчивость к людям и та rотоввость, с которой он зале­

тал ввуrрь чердака. Дикие гало, присоединяющиеси к ко­

лонии, всегда вели себя совершенно иначе. Эrа птица, без­

условно, была одним из четырех-пяти сrарейших сконсу­

ло .. орежвей колонии. Что до меня, то я верю, по крайвей 
мере очень хочу верить, что ваш незнакомец был именно 

Золотистоэелевый. 
Воссоедииившаяся парочка в дальнейшем дала жизнь 

не одному выводку многообещающих юных галок. И сегод­

ня в Альтевберге галок больше, чем ниш, удобных для их 
rнездовавИJI. Птицы живут в каждом отверстии сrевы, в 

каждой каминвой трубе. 

Задолго до начала последвей войны мой отец писал в 
автобиографии: сСтаи этих mиц летают, особенно в вечер­
ние часы, вокруг высоких фронтонов, перемикаясь своими 
произительными криками. Иногда я просто убежден, что 

понимаю их: пОСТОJIВвые квартиранты, верные вашему до­

му, мы будем жить в этом орлином гнезде, доколе одни ка­

мень держится на другом, предосrавляя вам убежище и за­

щmу.. 

Посrояииые квартиранты! Возможно, имевио благодаря 

этому посrояиству галки завяли свое место в ваших серд­

цах. Когда осевью и даже в мягкие зимы слышатся их ве­
сенние песни, когда они затевают свои бесстрашвые игры с 
бесвующимся ураганом- они задевают во мве ту самую 

струну, которая звучит в ответ на трель крапивниц распе­

вающего в ясный морозвый день, ИJIИ при виде вечнозеле­

ного растевИJI в сиеrу. Они поддерживают во мне вадежду 
и крепость духа- те самые чувства, СИМВОJIОМ JСОТОрых из­

давна сrала рождественская елка. 

Уже давно упша от меня Д&ок, пав жертвой весчастноrо 
случая. Краснозолотая погибла в старости, застрелеиная из 
духового ружья соседским сорванцом. Я нашел ее мерrвой 
в саду. Но коловив галок в Альтеиберге проЦ8етает до сих 

пор. Галки IIOCRТCJI вокруr вamero дома, ваправлии свой 

полет по тем самым невидимым маршрутам, которые не­

когда бьши проложевы· Джок, и пользуются теми же восхо-
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дящими потоками воздуха, которые подбрасывали Джок к 
небу. Они верно чтут все те традиции, которые господ~ 

вали в нашей первой колонии и были переданы следую­

щим поколениям через Краснозолотую. 
Как благодарен я буду судьбе, если найду хотя бы одну 

тропинку, по которой смогут последовать за мной другие 

исследователи. И сколь бесконечно счастлив я буду, если 
мне удалось открыть один-единственный своеходящий по­

ток., который сможет поднять кого-нибудь из ученых по­

выше, откуда он увидит немного дальше, чем смог увидеть 

я сам. 
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Г.лава двенадцатая 

МОРАЛЬ И ОРУЖИЕ 

Те, кто способны ранить, но не раНJП, 
Не делают того, что ждем от них. .. 

В. Шексrшр. Сонеты 

Раиним весенним уrром в начале марта, когда в воздухе 

уже пахнет Пасхой, мы с дочерью отправились на прогулку 

в ВевсJСИй лес. С вепревзойденными в своей прелести скло­

нами вевсJСИХ окрестностей, поросшими высоченными бу­

ками, могут сраввиrьси по красоте лишь немногие уrолiСН 

земли. Мы приближались к лесвой проrаливе. ГладiСНе 

стволы могучих буков расступились, и вашим глазам от­
крылся Хорвбим, одетый от верmииы до подножия пыш­

ной светло-зелевой листвой. Теперь мы продвигались впе­
ред медленно и осторожно. Прежде чем миновать послед­
ние заросли кустарника и выйти на широкий луг, мы по­

ступили так, как на вашем месте поступил бы всяiСНй 

дикий зверь (кабан, леопард) или опьпный ватуралист­

следопыт или зоолог,- мы внимательно осмотрелись, на­

ходись под укрытием зарослей, которые и охотнику, и спа-
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сающемуся от него дают одивuовое преимущеспо: все ви­

деть, самому оставаясь невидимым. 

Ве1е0вая стратегия и на этот раз оправдала себи. Посреди 
поляны сидел большой ТОJiстый заяц. Его спина бьша обра­
щена к вам, а подвятые уши напоминали боm.шую рим­

скую питерку. Ветерок дул в нашу сrорону, поэтому заяц и 
не подозревал, что за ним наблюдают. Его внимание было 

поглощено происхоДJПЦИм на другом краю луга. Там по­

явился второй заяц и медленными прЫЖIСаМИ, с достоин­
ством направился к вашему первому приятелю. Их встреча 

напоминала знакомство двух собак. Осмотрев сопервиu 
оценивающими взглядами, зайцы начали состязание. Сна­

чала они носились друг за другом малевысими кругами, 

так что голова одного из них все время находилась у само­

го хвоста его противнИIСа. ГоловоJСРУЖIIТUьвое вращение 
продолжалось довольно долго. Внезапно cдepliCIIIIaeмaя не­

приязнь вырвалась наружу. Драка началась в тот самый 

момент, когда затииувmиеся взаимные угрозы зверь1е0в за­

ставили нас подумать, что ни один из них так и не решит­

ся на открытые действия. 

ОJСаЗавшись лицом 1t лицу, зайцы поднялись на задние 

лапы и начали свирепо холотить друг друга передними. 

Они подпрыгивали вверх. стаповались в воздухе и с прои­

зительным · визгом и хрюuвьем обрушивали на праrивви­

ка град пивmв, JtОТОрЫе сыпались с такой веобычайвой 

быстротой, что лиmь замедленная пносьемка могла бы 

восстановить последовательность отдельных движений. По­

том снова возобвовились говп по 1tругу, на этот раз -
в еще более быстром темпе. Снова схватка, гораздо более 

озлобленная. Соперники были вастольJtо поглощены выяс­
нением своих отношений, что нам с дочерью ничего не 

сrоило подкрасться на цыпочках совсем близm, хотя мы и 

рисковали нарушить лесную тишиву. Любой нормальный и 
благоразумный заяц давным-давно услышал бы наши ша­

ги, но ведЬ шел март, а всем известно, что Мартовский За­
яцt безумев. Весь этот боксерс:IСИЙ матч выглядел настоль­

Jtо mмично, что даже моя дочь, строго приученвая с дет--

1 М а р т о а с к и 1 Э а • ц - ciiC830'UIWЙ nepc:oнat ID nро11311еДени• 
aнr.lllllclf.OI'O uc:aтeu Лыоиса Кзрроuа .ласа а с:тране чудес •. 
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ства соблюдать полнейшую тишину в момент наблюдений 
за животными. все же не могла сдержать легкого смешка. 

Эrо уж бьmо слиmком даже дли ваших Марrовских Зайцев­

они метиулись в развые стороны. и лужок опустел. Только 

клочки белого пуха. легкие. как летучки одуванчика. еще 
плавали в воздухе над поляной. 

Не только забавна эта дуэль вевооруженных. свирепая 

ярость кротких сердцем! В самом ли деле наши зайцы так 

уж кротки? Действиrельно ли они •мягкосердечнее. свире­

пых хищников? Если вам при посещении зоопарка случит­

ся стать свидетелем стычки между двумя львами. ВОJJками 

или орлами. едва ли эта сцена вызовет у вас улыбку. И тем 

не менее столкновения монархов животного царства окан­

чиваются не более трагично. чем драка безвредных зайцев. 

Люди привЬ110111 судить поступки травоидных и хищных 

животных. применяя к ним совершенно неприложимые в 

данном случае моральвые критерии. Даже в ВОJJшебных 

сказках царство зверей рассматривается как некое единство 

вроде человеческого общества. словно все разнообразные 

виды животных принадлежат к одной семье. подобно роду 

человеческому. Именно по этой причине обывателю свой­
ственно оценивать поступки хищника. настигшего свою 

жертву. по тем же самым моральным канонам. по которым 

судит убийцу в цивилизованном обществе. Большинство 

людей не отдают себе отчета в том. что лисица. поймавшая 

зайца, находится точно в таком же положении. как и охот­

ник. застреливший зверька на обед. Нет. лисицу осуждают 

так строго. как осудили бы охотника, взявшего привычку 

стрелять фермеров и жарить их к ужину. •Безнравственно­

му• хищнику наклеивают ярлык убийцы, хотя его охот­

ничья .жизнь гораздо более оправданна и несравненно более 

необходима для поддержания его существования. чем по­

двиги ружейного стрелка. Содержимое ягдташа мы редко 

называем •жертвой• охотника. и лишь один писатель. поз­

же подвергнутый серьезнейшему моральному осуждению. 

осмелился следующим образом окрестить охотника за ли­

сами: •безответственный. преследующий несъедобных•. 
Что же касается отношений с другими особями своего ви­

да. хищные звери и птицы. оказывается. несравненно более 
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сдержаввьi, чем мвоrне •беэоб11Д11Ые. ЖИВОТIIЫ~веrетарв­
авцы. 

СражевИJI между обыJСИовеввыми НJ1И IСОЛьчатыми гор­

лицами ВЫГJUIДЯТ еще более несерьезво, чем заичья дуэль. 

Мяпсий удар хрупкого JСЛЮВИU, слабый толчок легкого 

крыла- все это для глаза вепосвящеввого более похоже ва 

ласку, чем ва агрессию. Как-то я задумал скрестить афри­

кавекую кольчатую горлицу с иесiСОЛько более мелкой и 

хрупкой обЫJСИовеввой горлицей, обитающей в еВIХ>Пей­

ских лесах. С этой целью посадил в комватвый садок самку 

первого вида и самца- второго. Обеих птиц я вырастил 

дома, и они были совершенно ручные. Я ве привял всерьез 

их стычки, которые первовачальво происходили у меня ва 

глазах. Как могут голуби (эти образчики любви и доброд~ 

телиl) навести вред друг другу? И я уехал в Вену, оставив 

mиц наедине. Вернулся я ва следующий день- страшное 

зрелище предстало моим глазам. Самец лежал ва полу 

клетки. Его темя, шея и спина были ве только совершенно 

ощипаны, во превратились в сплошную кровоточащую ра­

ну. На растерзанном голубе, словно орел ва своей добыче, 

сидел второй •вествик мира•. Сохраняя свое обычное меч­

тательвое выражение, которое и создало голубям славу ми­

ролюбцев, эта очаровательная леди продолжала ковырять 

своим серебристым JСЛЮвиком изравеввую ~пиву своего 

поверженного супруга. Когда тот собрал остатки сил и по­

пытался спастись бегством, самка легким TOJIЧJCOM крыла 

снова повалила его и продолжала свою меrодичвую, безжа­

лоствую, разрушительную работу. Не вмеmайся я, птица. 

весомвеиво, приковчила бы · собрата, хотя она была уже на­

столько усталой, что у нее почти слипались глаза. 

За всю CВOIQ жизнь я только дважды был свидетелем та­

ких же сцен страшного увечья, ваносимого себе подобным: 

наблюдая ожесточенвые драки цихлидовых рыб, которые в 

буквальвом смысле слова сдирают друг с друга кожу, и в 

бытность мою военным хирургом, когда на моих глазах 

высшие из позвоночных животных завимались массовым 

калечевием своих ближвих. Однако вернемся к нашим 

•безвредным• вегетарианцам. Битва зайцев, которую мы 
ваблюдали ва лесвой поляне, тоже моrла бы закончиться 
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кровопролитием, если бы ова происходила в клепсе, где по­

бежденный не может спасrись бегством от победителя. 

Если уж кроткие зайцы и горлицы наносят себе подоб­

ным такие увечья, то какие же страшные драки должны 

происходить между хищными животными, которых приро­

да снабдила опасным оружием, чтобы они могли убивать 

свою добычу? Вы, несомвевво, подумаете так, во всякий 

добросовеетвый ватуралист должен проверить на опыте да­

же такие положения, которые JСаЖУТСЯ само собой разумею­

щимися, прежде чем он признает их истинность. Так да­

вайте познакомимся с волком- этим символом жестоко­

сти и вероломства. Как он относится к своим собратьям? 
В Випсвейде, этой обетованной земле натуралистов, жи­

вет стая лесных волков. Из-за высокой изгороди, сделан­

вой из сосновых бревен завидной толщины, мы можем на­

блюдать повседневную жизнь волков в обстановке, которая 

не столь уж сильно отличается от полвой свободы. Прежде 

всего, не кажется ли вам странным, почему невинные ша­

лости пушистого толстолапого щенка не стоили ему жиз­

ни? На ваших глазах попытка неуклюжего маленького 

озорника пусrиться галопом оканчивается тем, что он ос­

тупается и со всего размаху валетает прямо на старого 

•грешника• самого свирепого вида. Как странно- тот и не 

заметил щенка, даже не зарычал на него. Но вот до вас до­

носится громыхание воинствеиных голосов. Эrо низкие 

звуки, более зловещие, чем те, что издают дерущиеся псы. 

Но мы засмотрелись на волчонка и ставовимея свидетеля­

ми битвы взрослых волков, когда она уже в разгаре. 
Неполадили двое- старый огромный волк и друrой, не 

столь внушительвой внешности, очевидно более молодой. 

Они ходят друг за друrом маленькими кругами, демонст­

рируя превосходвую •работу ног.. Обнаженные клыки щел­

кают непрерывно, это целый каскад символических укусов, 

следующих друг за друrом с такой быстротой, что глаз 

просто не в состоянии уследить за ними. Пока это и все. 

Челюсти одного волка рядом, совсем рядом с блестящими 

белыми зубами противника, который настороже и готов от­

разить атаку. Только на губах по одной-две маленьких ран­

ки. Молодой волк постепенно начинает сдавать. Видимо, 
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старик сознательно отrесняет его к изгороди. Затаив дыха­

ние, ждем, что случится, когда теснимое животное окажет­

ся «У каната•. Вот отступающий ударился о забор, спотк­

нулся ... и старый волк уже над ним. И тут случилось веве­
роятвое, как раз противоположное тому, чего мы ожидали. 

Неистовое кружение двух серых тел внезапно прекратилось. 
Плечом к плечу, в напряженных, одеревевевших позах 

оба зверя остановились вплотную друг к другу, обратив го­

ловы в одну сторону. Оба свирепо ворчат: старик- глубо­

ким басом, молодой- тоном повыше, и в его рычавив 

проглидывает глубоко запрятаввый страх. Но посмотрите 

внимательнее, как стоят противники. Морда старого волка 

рядом, совсем рядом с загривком врага, а тот отвернул 

морду в противоположную сторону, подставив веприятелю 

везащищеввую шею, свое наиболее уязвимое место. Клыки 

старика блестят из-под злобно приподнятой губы, они в 

каком-то дюйме от вапр.ижеввых шейных мышц соперни­

ка, как раз в том месте, где под кожей проходит яремная 

веваl. Вспомните: в разгар битвы оба валка подставляли 

друг другу только зубы, ванменее уязвимую часть тела. Те­

перь же потерпевший поражение боец намеренно подстав­

ляет врагу свою шею, укус в которую, несомненно, окажет­

ся смертельным. Говорят, что первое впечатление обман­

чиво, но на этот раз пословица не оправдывает f:Сбя. 
Подобную же сцену можно ваблюдать порой, когда на 

улице встречаются две дворВЯЖitИ, два взрослых кобеля. 

Напрягши ноги, подняв хвосты uepxy и взъерошив 

шерсть, они направляются навстречу друг другу. Чем мень­

ше разделяющее их пространство, тем напряженнее тела и 

тем выше кажутся псы. Шерсть поднимается 'ДЫбом, дви­

жения все медленнее и медленнее. Они сходятся не так, как 

это делают драчливые петухи - голова ' к голове. Собака 

почти минует соперника и остававливается в тот самый 
момент, когда ее голова находится во~е хвоста незнаком­

ца. Строгий церемониал требует, чтобы в следующую ми­

нуту псы обнюхали друг другу основанИе ,хвоста. Если одна 

1 Я р е м н ы е в е н ы - два крупных кро&Сщх:иых сосуда, распопо­
женные по бокам шеи и несущне кровь от гоповы . к сердцу. 
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из собак не в состояива иреодолеть свой страх. она прячет 

хвост между ногами и начинает быстро сучить им. тем са­

мым скромно ОТJtаЗываясь от своеrо первовачальвоrо со­

гласия вступить в переrоворы. Если же оба пса остаются в 

позах самовосхвалеввя. подвяв хвосты кверху напод~ие 

знамен. тогда церемония взаимвоrо обнюхивания затяги­
вается. Пока что еще возможно мирвое уреrулирование 

конфликта. если одна из собак, а вслед за вей и другая на­

чнуr помахивать хвостами. BИJUIЯ ими все быстрее. Тогда 

мучительная нервная ситуация выльется Jl обычную весе­

лую возню. В противном случае положевне становится все 

более напряженным. Собачьи носы начинают морщиться. 

губы кривятся. обнажая клыки с той стороны. которая об­

ращена к сопернику. и морды привимают отталкивающее. 

жестоЕОе выражение. Животвые начинают скрести землю 

задаими лапами. раздается глухое ворчавие. и в следующее 
мгновение псы с громкими провзительвыми воплями бро­

саются друг ва друга. 

Однако вернемся к вашим волкам. которых мы остави­

ли в весьма трудвой ситуации. Я ве случайво отвлекся от 

основвой темы расеаза имевво в этом месте, ибо живот­

вые могут очень долго стоять веподввжво ,цруr ПOAJJe дру­

га. и если для наблюдателя этот период измеряется мину­

тами. то побеждеввому волку ов может поuзаться часами. 

Вам кажется. что вот-вот ваступит развязка. Затаив дыха­

ние. вы ждете. что в следующий момент зубы победителя 

разрежут яремную вену неудачника. Но ваш страх безосно­

вателен. ибо этоrо не случится. В той ситуации. о которой 

идет речь. сильнейший никогда ве тронет побежденвоrо со­

перника. Вы можете заметить, что победителю и хотелось 

бы проучить врага. во он просто ве может сделать этого! 

Собака или волк, подставляющие противнику шею. никог­

да ве будут укушены всерьез. Выигравший сражение ры­

чит. ворчит. щелкает в воздухе челюстями. иногда даже 

проделывает такое движевие. словно встряхивает невиди­

мую жертву. Но это удивитеm.вое •запрещение. действует 

лишь до тех пор, пока потерпевшее животвое остается в по­

зе по~Фрвости. А поскольку битва остановилась внезапно. в 

тот самый миг, когда побеждевиый привял эту позу. побе-
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дителю часто приходится застыть в не очень удобном п~ 

ложении. Для него вскоре становится утомительным дер­

жать морду вплотную у шеи веприятеля. И тогда победив­

шее животвое отходит в сторону. Пользуясь этим, неудач­

ник пытается бежать. Но это удается ему далеко не всегда, 

ибо как только он изменит позу подчинения на любую дру­
гую, враг сразу же набрасывается на свою весчастную жер­

тву, которая снова вынуждена привятъ первовачальвое п~ 

ложевие. Это выглядит так, словно победитель только и 
ждет момента, когда другой оставит позу покорвости и тем 

самым позволит ему осуществить свое вастоятельное жела­

ние- укусить врага. К счастью для подчиненного, его вла­

стелив к концу сражения одержим неотложным желанием 

оставить на поле боя свою метку и тем самым закрепить за 

собой эту территорию. Иными словами, он должен •под..: 

пять ногу• около ближайшего вертикального предмета. Эrа 

церемония закрепления права на собственность обычно 

предоставляет побежденному возможность удрать. 
В результате этих простых наблюдений мы подходим к 

пониманию явлений, которые актуальны и в вашей повсе­

дневной жизни. В разнообразном внешнем выражении они 

окружаюr нас со всех сторон, словно ожидая, когда мы 

осознаем их внутреннюю сущность. «Социальные сдержи­

ватели• подобного рода отнюдь не редкость, напротив, они 
настолько распространены, что мы привыкли смотреть на 

них как на нечто само собой разумеющееся и, проходя ми­

мо, не остававливаем на них своего внимания. Старая п~ 
словица гласит, что воров ворону глаз не выклюет, и это 

одна из немногих справедливых пословиц. Ручной воров 

никогда не клюнет в глаз и человека. Когда мой питомец 
Роу сидел у меня на руке, я специально подносил его к с~ 

ему лицу так близко, что ковчик хищво изогнутого клюва 

почти касался моего открытого глаза. Поведение птицы в 
эти минуты было просто трогательным. Нервными, бесп~ 
койными движениями воров убирал клюв подальше от гла­

за, точно так же, как отец убирает лезвия бритвы от пытли­

вых пальчиков своей крошечной дочери. 

Только в некоторых, вполне определенных обстоятель­

ствах Роу не отодвигался от моего лица. У многих видов 
высших общественных животных, птиц и млекопитающих, 
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в том числе у всех обезьян, принято чистить одеяние своих 

собратьев на тех участках тела, которые животное не в со­

стоянии содержать в чистоте самостоятельно. У птиц оп­

рятность и порядок перьев на голове и особенно вокруг 

глаз в значительвой степени зависят от внимания других 

особей вида. Описывая поведение галок. я уже рассказывал 

о тех жестах, при помощи IСОТорых одна из них приглашает 

другую расчесать оперение ее затылка. Когда я закрываю 

глаза и сбоку придвигаю к ворону свое лицо, птица пони­

мает мой жест совершенно ведвусмысленво (хотя я и не 

могу •взъерошить перья• на голове) и сразу же начинает 

свои косметические операции. Ни разу воров не ущипнул 

меня- ведь у птиц эпидермис очень нежен, он не выдер­

жал бы грубых прикосвовевий. С удивительвой аккуратно­

стью птица подвергает каждый волосок химической чистке, 

протаскивая его между створками своего клюва. Она рабо­

тает с той самой напряженной сосредоточенностью, кото­

рая отличает выискивающую насекомых обезьяну и опери­

рующего хирурга. Я не шучу: взаимный уход за шкурой у 

обезьян, особенно человекообразных, не ограничивается 

ловлей насекомых и чисткой шерсти, во включает также и 

более тонкие операции- удаление шипов и колючек и даже 

выдавливание небольших нарывчиков. 

Когда воров манипулирует своим страшным клювом 

возле открытого человеческого глаза, это действительно 

зловещее зрелище, и я часто слышал предостережения от 

свидетелей этой процедуры: •Вы ничего не можете знать­

ворон есть ворон•, и другие подобные же мудрые высказы­

вания. Я отвечал на это следующим парадоксом: доброже­

латель может быть потенциально гораздо опаснее ворона. 

Нередки случаи, когда человек бывал убит сумасшедшим, 

до этого скрывавшим свое состоявне при помощи хитро­

сти и притворства, столь типичных для подобных заболева­

ний. Поэтому никогда не исключена вероятность, хотя она 

крайне мала, что ваш доброжелательный гость находится 

во власти такого недуга. Но неожиданная утрата взрослым 

и здоровым вороном своих инстинктивных сдерживателей­

это вещь гораздо более невероятная, чем нападение со сто­

роны старого приятеля. 
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Почему собака обладает сдерживателями, не позВОЛJiю­
щими ей укусить в шею своеrо повержеввоrо врага? Поче­

му у ворона есть сдерживатепи, ве дающие ему клювуrь в 

глаз дpyroro ворона? Почему у горлицы нет ТаiСИХ сдержи­

вателей? Дать исчерпывающий ответ ва эти вопросы почти 
невозможно. Для этоrо вам пришлось бы дать историче­
ское обьясневне тех процессов, благодаря которым эти 

сдерживатели развивались в результате эволюции. Во вся­

ком случае несомвевво, что они возникли одновременно с 

появлением страmвоrо оружия нападения у хищвых живоr­

вых. Как бы то ни было, совершенно очевидно, что подоб­
вые психические механизмы необходимы всем вооружен­
ным животным. Если бы воров клевал в глаз самку и мо­

лодых, так же как он клюет всякий движущийся и блестя­

щий предмет, то сейчас уже не было бы этих птиц на 

земном шаре. Точно Так же, если бы собака или волк куса­
ли в шею своих парrверов по стае и, схватив, трясли бы в 
воздухе, этИ виды животных определенно подверглись бы 
самоистреблению в течение корот!СОrо времени. 

Кольчатая rорлица не обладает сдерживающими меха­
низмами, поскольку ее возможность навести собрату серь­

езвые повреждения мвоrо меньше, а способность спасаться 
бегством вастолько велика, что уже одно это служит доста­

точной защитой против ВСЯJСИХ хорошо вооружеввых вра­

rов. Только в искусствеиных условиях, в тесном заточении, 

когда более слабый голубь ве имеет возможности улететь, 

становится очевидным, что кольчатые rорлицы не облада­

ют соответствующими сдерживателями. Многие другие 

•безвредные. травоядные становятся столь же вераэборчи­
выми в средствах борьбы, когда оказываются в клетке на­

едине с себе подобными. 
Если верить общей молве, косуля занимает второе мес­

то после rорлицы по мягкости и кротости своеrо нрава, на 

самом же деле- это одно из самых отвратительных, ковар­

ных и безжалостных животных. Бык косули вдобавок к сво­
ему злобному характеру имеет еще острые рога, которые 

тем более опасны, что животвое пускает их в ход без всяко­
rо оrравичеВИJI. В орироде это отсутствие контроля вполне 

объslсвимо, ибо даже самая слабая косуля легко убежит or 
ударов быка. В зоопарке же самца косули можно содержать 
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вместе с самками лишь в очень большой вольере. Если 

клетка невелика, бык рано или поздно загонит слабейшего, 

будь то самка или теленок, в угол вольеры и забодает на­

смерть. Единственная особенность, которая в какой-то мере 

страхует от смертоносных рогов животного,- это его мане­

ра начинать атаку очень медленно. Косуля не бросается на 

соперника с опущенвой головой, как сделал бы, например, 

баран, но приближается чрезвычайно спокойно, осторожно 

ощупывая рогами рога противника. Только когда два быка 

сплелись рогами и каждый чувствует сильное противодей­

ствие со стороны неприятеля, только тогда и начинается 

борьба не на жизнь, а на смерть. По статистическим дав­

ным, собранным прежним директором Ныо-ЙорiССкого зоо­
парка В. Т. Хорнедей, ручные косули ежегодно причивяют 

гораздо больше неприятностей, чем львы и тигры, глав­

ным образом вследствие того, что непосвященвый не мо­

~ расценивать медлеввое приближение животного как 
начало серьезного нападения даже и в тот момент, когда 

рога его находится уже в угрожающей близости. Внезапно 

один удар начинает следовать за другим с неожиданвой си­

лой, и вам здорово посчастливится, если вы успеете схва­

тить руками острые рога агрессора. А затем следует про­

должительная борьба, в ходе которой вы истекаете потом, а 

руки ваши обагряются кровью. Только очень сильный 

мужчина мо~ с большим трудом одолеть быка косули, 

если сумеет зайти во фланг и пригнуть рога животного к 

его спине. Пострадавший, естественно, постесняется звать 

на помощь до тех пор, пока острый ковчик одного из рогов 

не окажется в его теле. Так что примите мой совет: если 
орелествый ручной самец косули, играя и грациозно пока­

чивая рогами, приближается к вам, ударьте его как можно 

сильнее по носу своей тростью, камнем или просто кула­

ком, прежде чем он успеет коснуrься рогами вашей персоны. 

Теперь судите по справедливости, кто •хорошее. живот­

ное- мой друг Роу, чьей инстинктивной сдержанности я 

могу доверить даже •зеницу ока•, или кроткая горлица, ко­

торая часами трудилась над тем, чтобы замучить своего 

супруга до смерти? Кто более .безнравственное. животное­

самец косули, способвый распороть брюхо самке или теле­

нку своего же вида, если они не смогут спастись бегством, 
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или же волк, который ве может укусить вевавиствого вра­

га, I<Огда тот просит пощады? 

А сейчас давайте коснемев другого вопроса. В чем сущ­
ность всех этих поз подчивевия, посредством которых жи­

вотные общественных видов взывают к милости своего бо­
лее сильвого собрата? Мы тольi<О что видели, что потерпев­

ший поражение волк подставляет зубам победители как раз 

те самые учаСТJtИ тела, JСОТОрые особевво тщательно обере­

гались им во время жестоi<Ой схватu, чем, казалось бы, 

всичесltИ способствует своему более удачливому сопервJПУ 
навести последний удар. Все известные вам сейчас жесты 

покорвости, харсuстервые ДJIJI обществеиных видов живот­

ных, имеют в своей основе один и тот же приицип: МОJUI­

щий о пощаде веизмеино открывает веприятелю наиболее 
уязвимые органы, JtОТорые в момент сражения служат 

единственвой мишевью для завершающего смертоносно­

го выпада. У большинства птиц наиболее болезненное мес­

то- это затылок, основание черепа. Когда галка хочет про­
демонстрировать свою поi<Орвость, она ириседает на I<Ор­

точu, выгибает шею дугой и, повернув голову в сторону от 

соперника, слегка наJСЛовяется к нему, словно приглаmает 

его навести удар мювом в ро1<0вое место, где череп сочле­

вяетси с позвоночником. ЧайJtИ и цапли в такой же ситуа­

ции вытягивают шею вперед и держат ее в горизонтальвом 

положевин над самой землей, подставляя победителю те­

мя,- в этой позе птица оказываетси совершенно беззащит­
ной. 
У большинства куриных птиц дрuа петухов обычно 

оканчиваетси тем, что один из драчунов повергает другого 

на землю и, воспользовавшись своим преимуществом, без­
жалостно мюет и щиплет своего незадачливого соперниiСа. 

Лишь у одного вида куриных, у америкавсJtОй дикой ив­

дейп, победитель в подобной ситуации щадит побежден­

ного. И как раз для этих птиц харакrервы особые позы 

подчинения, задача IСОТОрых - предупредить смертоносное 

нападение. Если один из участвиJtОв столь обычного для 

индюJtОв необузданного и гротескного поединка приходит • 
выводу о бесполезности дальнейших усилий, он просто ло­

жится на землю и вытягивает вперед шею. А победитель 
ведет себя в точности, как волк или собака в подобной же 
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ситуации; ИВЬ1МВ словами, ов исПЬIТЬIВае'l' большое жела­
ние вапасrь ва распростертоrо виц оротвввиц чтобы пе­

ваn в топтать ero ногами, во просто ве может сделать это­
го! Все в той же своей угрожающей позе чемпион бродит 
воiСруГ да около веподвижвого вeпpiiJIТ'CJUI, делает выпады в 

его сторону в все Же ве трогает врага. 

Такое поведение, весомвевво идущее на пользу всему 

индюшачьему племени, может привести к траrическим по­

следстввим Д1UI ввдюка, вступившеrо в драху с павлином. 

Такая вещь вередко случается в условиях веволи, посколь­
ку способы, к IСОТорым прибегают петухи этих двух видов, 
чтобы продемонстрировать свое мужское достоинство, бо­
лее или менее похожи. Несмотря ва заметвое преобладание 
в весе и силе, индюк почти веизмеино проигрывает матч, 

посiСОЛьку павлив лучше летает и располагает более разво­
образными приемами Qоя, В то времи JCOrдa t.расво-JСОрич­

невый америкавецt еще только разминается перед стыч­

кой, синий индиец уже взлетает в воздух и бьет противника 
остро отточенными шпорами. Индюку, который пригото­

вился вести бой в соответствии с заJСОвами его мемеви, 
такая поспешиость кажется веоправдаввым нарушением 

всех правил. Он еще полов сил, оДВаJСО сразу же признает 

себя побежденным и ложится на землю, тем самым наме­

реваясь положить конец всему происходящему. И тут слу­

чается ужасное: павлив •ве понимает• этого языка жестов. 

Ивымв словами, поза подчинения, которую привял ин­

дюк, ве остававливает боевого задора его врага. Павлив 
продолжает IСJiевать и лягать поверженного противника, и 

если ВИJtТО ве ЯВИТСJI, чтобы вызволить его из беды, то ин­
дюк обречен. Чем больше пвнJСОв и ударов ов получает, тем 

в большей степени его желание спастись бегством подавля­
ется психофизиологическими механизмами, вызывающи­

ми подчиненвое поведение. Птица просто не в состоянии 

вскочить ва ноги и бежать прочь. 
Тот факт, что многие виды птиц обладают специальны­

ми органами, сущность которых- предотвратить нападе-

1 Автор имеет в виду, что родиной домашиего ИИДJОU JIВJUICТCЯ Но­
вый Свет. Диuя индейка (MeШigris ga1lopatю) - предок домашнеrо индю­
ка, о611'1'8СТ в CUIA., MeкcllltC и Центрапьиоi Амерпе. Родина обыl()fо­
венноrо nавпива (Pt1110 aistlJttu)- Индия и ЦеАпои. 
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иве со стороны других особей вида. указывает на чисто ин­
стинктивную природу и эволюционную древность этих ре­

акций подчинения. На голове у юных водиных пастушков! 

есть голый, лиmенный перьев участок кожи. В тот момент, 

когда птенец преднамеренно демонстрирует свое темя бо­

лее старым и сильным птицам своего вида. этот кусочек 

кожи приобретает насыщенную красную окраску. У выс­

ших млекопитающих и у человека можно найти подобные 

же социальные сдерживатели, и сейчас для нас несущест­

венно, имеют ли они столь же механический и непроиз­

вольный характер. С точки зрения конечного результата 

неважно, какие причины не позволяют господствующему 

индивиду нанести серьезные повреждения своему более 

слабому собрату- то ли простые, чисто рефлекторные 

врожденные механизмы, то ли высшие философские сооб­

ражения и нормы морали. Сущность поведения и в том и 

в другом случае одинакова: смирившесся существо внезап­

но отказывается от самозащиты и как будто бы развязыва­

ет руки убийце. Но именно в тот момент, когда с nyrи по­

сл~его устранены все внешние препятсrвия, в его централь­

ной нервной системе возникают непреодолимые внуrренние 

преграды, не позволяющие решиться на последний шаг. 

Не так ли и сам человек просит пощады? Гомеровские 

воины, желая сдаться на милость победителя, отбрасывали 

в сторону шлем и щит, падали на колени и склоняли голо­

ву. Они проделывали те самые действия, которые дОЛЖIIЬI 

были облегчить вражескому воину его задачу- нанести 

смертельный удар, а на самом деле удерживали занесенный 

меч. У Шекспира Нестор говорит Гектору: 

Ты в воздухе кпинок свой задержал, 

Чтоб меч твой на упавшего не падал. 

Даже и по сей день многие символы подобного рода со­

хранились в проявлениях нашей учтивости и вежливости: 

мы клаияемся друг другу, приподнимаем шляпу, приветст­

вуем знакомых протянутой рукой. Если верить античному 

1 В о д 11 и ой па с т у шок (RDllш tJqUllli&us) - птица из отрада nac­
'I}'WKOB, широко распростраиеииаа в Евразии. Держитс11 в тростниковых 
и камышовых эapoc:niiX по берегам пресиоводиьа водоемов. 
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эпосу, то создается впечатление, что обращение к милости 
победителя у человека не есть следствие сввутреввего за­
прещения•, JЮТорое абсолютно непреодолимо. Герои Гоме­
ра были далеко не столь мипсосердечвы, как ваши випс­

вейдские волки. Поэт приводит много эпизодов, когда по­
верженного воина убивали без малейшего сожаления. И в 

норвежсJСИХ rероичесJСИХ сагах есть немало подобных же 

примеров. Лишь с наступлением эры рыцарсiСИХ приiСЛЮ­
чений было призвано свеспортиввым• убивать противни­
ка, JЮТорый . просит пощады. Рыцарь эпохи христианства, 
по существу, был первым, JtТO в соответствии с верушимы­

ми традициями и нормами религиозной морали пpoяВJIJIJI 

поистине волчье благородство и вепривуждеввую едержав­

иость в отношении побежденного врага. Какой удивитель-
вый парадокс! · 

Конечно, врождеВИЬiе, закреплеввые наследственностью 
сдерживающие механизмы, препятствующие животному 

без разбору примеВJIТь свое оружие против других особей 
своего вида,- эrо лишь ввеmвий аналог, в лучшем случае­

отдаленвый предвест11ИК общественвой морали человека. 
Мы дOJDICIIЫ с крайвей осторожностью относиrьси ICO вси­

IСОЙ поПЫТJСе перевесеВИJI моральных критериев на отноше­

ния между животными. Но здесь я хочу высказать одну 

свою затаенную мысль. Мне кажетсЯ, самое замечательное 
заiСЛЮчается не в том, что один из волков не в силах вон­

зить зубы в ве:ющищеввую шею другого, а в том, что этот 
другой вполне полагается на поразительвую едержавиость 

своего более сильвого врага. Человечеству есть чему по­
учиться у эrого животного, JЮТОрое Данте назвал La Ьestia 
senza pacct. По крайвей мере я извлек из знакомства с по­
ведением IIOJROB новое и, очевидно, более глубокое понима­
ние одного места из Евавгелия, JЮТОрое CПJiomь и рядом 

трактуется совершевво неверно, и у меня самого до ведав­

него времени вызывало резко отрицательвое отношение: 

•Если тебя ударили по одной щеке, подставь ~· Не 
для того вы дОJIЖВЫ подставить враrу другую щеку, чтобы 

он снова ударил вас, а для того, чтобы он не смог сделать 

этого. 

1 La Ьcstia aeaza расе (uma.) - :sверь, не 31U110щd Wllp8. 
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Когда в ходе своей эволюции животные ориобретают 
опасное оружие, при помощи которого индивидуум может 

одним ударом убить другого себе подобного, одновременно, 
в целях сохранения вида, развиваются и особые сдержива­

ющие механизмы, препятствующие неумеренвому исполь­

зованию такого оружия. Среди хищных зверей есть всего 

несколько видов, ведущих одиночный образ жизни, и 

именно эти существа не располагают социальными сдер­

живателями. Такие животные встречают себе подобных 

только в сезон размножения, когда их сексуальные эмоции 

господствуют над всеми остальными и подавляюr агрес­

сивность. Среди этих савтиобществеввых• отшельников 
можно назвать белого медведя и ягуара. Как раз им и при­
надлежит бесславвое первевство среди других животных, 

содержащихся в зоопарках: эти хищники в условиях нево­

ли особенно часто убивают своих собратьев. Система на­

следственных сдерживающих импульсов вместе с оружием, 

приобретенным общественными видами животных в про­

цессе эволюции, образует единый отрегулированвый комп­

лекс. Обе его составвые части разинвались параллельва в 

ходе эволюции каждого вида животных, населяющих нашу 

планету. Иными словами, и строение тела, и поведение ви­

да- это лишь части единого и неразрывного целого. 

И если у Природы пуrь такой, 

Могу ли " не горевать о том, 
Куда людей уводит род людской? 

Вордеворт был орав: лишь у оДного вида живых существ 
из всех обитающих на Земле оружие не является частью 

его организма и, следовательно, инстинкт не налагает огра­

ничений на его примевевие. Это существо- человек. В те­

чение каких-нибудь нескольких десятилетий человеческое 

оружие превратилось в чудовищную смертоносную силу, 

которая продолжает безостановочно возрастать. Но для раз­

вития сдерживающих начал, так же как и телесных орга­

нов, нужно время- не столетия, которыми оперируюr ис­

торики, во такие длительвые периоды, с которыми имеют 

дело геология и астрономия. Мы получили свое оружие не 
от природы, мы сами создали его. Как человечество пове­

дет себя в дальнейшем - ограничит ли оно производство 
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оружия или же выработает в себе чувство ответственности 

за судьбы планеты, без чего наш мир может погибнуrь от 
наших же собственных рук? Мы должны сознательно и це­
ленаправленно вырабатывать терпимость, раз уже не мо­
жем положиться на инстинкт. Свыше тридцати лет назад, в 

ноябре 1935 года я заJСОвчил свою статью «Мораль и ору­
жие у животных• следующими словами: •Придет день, ког­
да два враждующих лагеря окажутся лицом к лицу, перед 

опасностыо взаимного уничтожения. Может ваступить 
день, IСОгда все человечество разобьется на два таких лагеря. 

Как мы поведем себя в этом случае- подобно горлицам 
или подобно волкам? Судьба человечества будет зависеть от 
того, как люди ответят на этот вопрос. Мы должны быть 
бдительны! 



ПОСЛЕСЛОВИЕ АВТОРА 

С тех пор как я написал две свои небольшве популяр­
ные IСВИI'И о ЖИIIOТIIЪIX- •Кольцо царя Соломона. и сЧело­
век вахоJtИТ друга•,- пpoiWio немало пет. Когда я писал их, 

мною прежде всего руководило желание поделиться с чита­

телем своими мыслями, потребность высказаться, а кроме 

того, и негодование, которое вызывают у меня мвоrие 

очень плохие сваучно.-популярвые IСВИrи - JСВИrи, кото­

рые мoryr привить детям и веспециалисrам ложвые пред­

сrавпевия о поведении ЖИ110Т11Ь1Х. 

Именно п~му в своем рассказе о проведеввых на­

блюдениях я прежде всего стремипся придерживаться объ­
ективной истивы с той же точностью, что и в специальной 

научной сrатье. Одвuо при интерпретации фактов, особев­

во JCOrдa речь идет о чувствах и постуmсах живаrвого, в 

этих общедоступных 1СВ111'аХ, где я обращаюсь к читателю 
не как ученый к ученому, а просто как человек к человеку, 

я считал себя вправе писать и о своих раздумьях и пред­

положениях. Эrо едивсrвеввая вопьвость, которую я себе 
позволип. Она необходима, чтобы в истиввом свете пред­
сrавить читателю высших животных, а в применении к 

даввой книге ""7"" собак, такими, какими их вижу и понимаю 

я: ваших спутвИJСОв по жизни, бопео того, ваших друзей. 
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И в самом деле, почему между двумя видами, между 

Homo sapiens и Canis f1111'1i1i11Лs, не должво бьnъ подливвой 
.цружбьt? 

Особую радость доставляет мне тот факт, что моя JСВИrа 
о собаках выходит в свет на русском языке. 

Обе мои пиги- и •Кольцо цари Соломона•, и •Человек 
находит друга•- можно рассматривать как небольmие и 
весьма скромные введения в этологию. Я позВОЛJiю себе го­
ворить об этом потому, что знаю немало естествоиспытате­
лей, которые обратили свое внимание на вашу науку имен­
но благодари этим книгам. 

Поэтому смею вадеитьси, что и перевод этих книг на 
русский изык будет способствовать расширению круга тех, 
кто ивтересуетси этологией. 

К Лоренц 



О КОНРАДЕ ЛОРЕНЦЕ И ЕГО КНИГЕl 

Имя Коврада Лоренца, крупного ученого, одного из со­

здателей этолоrии2 mироко известно. 

Лоренц родился в 1903 году в Вене. Изучив медицину, 
зоологию, палеовтологию, психологию и философию, ов 

получил широкое естественнонаучное и гуманитарное об­

разование. По свидеrельству самого Лоренца, опредеmuо­

щее влияние на его научное творчество оказали австрий­

ский аватом Фердивавд Хохmтеттер и немецкий ориитолог 

Оскар Хейврот, труды каrорого вато.mаrули молодого уче­

ного на мыСJiь завитьси изучением поведении животных. 

Оrец Коврада Лоренца бьш известным венским врачом, 

а его дед- большим тобителем и знатоком живаrных; на 

проrулiСИ дед всегда выходил в сопровождении ручной гие­

ны. СемЫI Лоренца жила в Альтевберге под Веной, где бу­

дущий ученый провел свое детство в где провсходило 

большинство из описанных им собьпий. В просторвом са­

ду постоянно ЖИJIИ JWСИе-вибудь животные, рядом- Ду-

1 Стать11 nубликуете• в сокращенном виде.- Ред. 
2 Э т о л о r и • - наука, иэучающu nоведение JК11В0Т11Ь1Х в естес:'111еИ­

иых y.:noвiШL В совремеином виде ЭТOJJOПIJI 803HIIIUia в ЗО-е rоды ХХ веu 
главным образом блаrодара работам К. Лоренца • Н. 'I'IIвбepreиa. 
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вай, пойменвые луга, леса. Вще когда Лоренц училеи в 

гимназии, дирепор Вевскоrо зоопарка Orro Автовиус от­
давал ему ва лечение больных .животных. 

Горячая любовь к животвым, зародившаяси в детские 

rоды, провизывает все научное творчество Лоренца. Про­

визывает .она и страницы этой JСВИГИ. 

Как это важно- с малых лет привиrь любовь к природе, 

к живому, к жизни! Часто и правильно пишуr о том, что 

жестокость к животным неизбежно переходит в жестокость 

к людям, порождает бессердечие, эrоизм, грубость. Можно 

смело добавить- убожество духа, тупоумие, ибо доброе, 

вдумчивое общевне с животвыми ве толькО обогащает че­
ловеческую личность вравствеввыми качествами высшеrо 

порядка, во и служит чрезвычайно сильным фактором раз­

вития ума. Ничто в мире природы не дает ребячьему уму 

тах мвоrо пищи ДJIЯ размыDШевий, ках наблюдении за по­

вадками животвых. 

Но что значит конкретно развить в человеке- в ребенке 

или взрослом- любовь к природе, к животному? 

Лоренц тысячу раз прав, когда высмеивает тах называе­

мую .любовь к животным•,- смесь севтимевтальности, 

бессердечности и эrоизма. Горькие упреки ученый адресует 

тем, кто смотрит на собаку лишь ках на объект моды или 

спорrа, кто не видит за экстерьером самоrо цеввоrо, чем 

обладает собака,- ее чудесвой психики. 

Взаимоотношения человека с животными сложны и 
мноrообразвы. Если любовь к животвым- лейтмотив этой 

книги, то проблема общевJJЯ и взаимопонимания живых 

существ составляет основвое ее научное содержание. 

Так, ов рассказывает о процессах запечатлевия, приуро­

чеввых к строrо оrраничеввым •критическим периодам•. 

Не меньшая роль в развитии поведения молодого животво­

го отводитси игре. Лоренц посвятил ей главу сО кошачьих 

играх•. Конечно, игры бывают разные, и у кошек они вы­

полняют иную фувiЩИю, чем, скажем, у обезьян. 

Большая часть книги отводитси способам общения у 

животных, их языку. сРазrоворы• животных служат самым 

разнообразным нуждам- выражению внутреннего состоя­

ния, взаимному опознаванию, сигваnизации об опасности 
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или просто оповещению о своем присутствии и т. д. Боль­

шую роль в общении животных иrрают выразительные по­

зы и телодвижения, так тонко подмеченвые Лоренцем у со­

бак и кошек. 

Помимо этих, в своей основе врожденных средств об­

щения, Лоренц упоминает и об индивидуально приобрета­

емых. Особенно интересны самостоятельно изобретаемые 

домашиими животными способы общения с человеком 

или с другими животными. 

В дополнение к тому, что Лоренц рассказал о пуделе, 

подававшем лапу не только ЛIОДИМ, во и собакам, я со­

шлюсь на моего JСОТа: приученвый •прос~. сидя на зад­

них лапах, он добивалея этой же позой блаrосмоввости 

кошек! Конечно, как указывает и Лоренц. это- редчайшее 

исмючение. 

Здесь мы подошли к одному из самых трудных и одно­

временно интересных вопросов- к вопросу об уме, о мыш­

лении животных. Лоренц рассказывает много об уме соба­

ки, о ее ивтеллеltТ)'аJiьвом поведении, упоминает он также 

об интеллекте других животных. 

Лоренц отмечает, что собака в своей психической дея­

тельности гораздо более •человекоподобна•, чем даже 

обезьяна. Собаку человек приобщил, приспоеобил к своей 

жизни. Одомашненное состояние, сосуществование с чел&­
веком, участие в его делах валожили глубокий отпечаток на 

все проявления интеллектуального поведения собаки. Эrо 

не значит, что собака вообще умн~. скажем, шимпанзе, но 

кое в чем она его, очевидно, и превосходит. 

•Человекоподобвость• поведения собаки, конечно, чисто 

внешняя, но проявляется она подчас в удивительных фор­

мах. Так, например, я знал собаку, которая совершенно са­

мостоятельно ездила •по своим делам• в центр Москвы. 

Бьmо очень странно видеть, как она, вскочив в троллейбус, 

спокойно пожилась под сиденье и без колебаний выходила 

на нужной остановке. 

Как-то мне пришлось высказать свое мнение по поводу 

одной истории более чем полувековой давности, но под­

твержденной очевИдЦем. Речь шла о собаке, которая в голод­

ном 1921 году по собственной инициативе •определилась 
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ва рае>оту. грузчиком в Севастопольском порту (перетасхи­

вала ТЮIСИ с причала ва баржу), была привита ва довольст­
вие ва одном из военных кораблей и акхуратво привоеила 

домой- себе и своей хозяйке- заработаввую еду. 

Что можно сказать по поводу этой истории? Ведь если 
призвать, что все это действительно было, то мы, очевидно, 

имеем дело с сочетавнем ряда случайных совпадений, 

поДJIИВВо ивтешiектуальвых действий собахи, проявлений 

прежних навыков, выработаввых в ходе ее воспитания, да и 

других компонентов ее психической деятельности. Так, пе­

ревоска предметов, по-видимому, была ему знакома, и, как 

каждый хорошо обученвый пес, Руслан, надо думать, пред­

почитал есть только дома, на своем месте. Возможно, в по­

ведевив Руслава какую-то роль сыграли и момевты подра­

жания действиям rрузчиков. К тому же у собак очень быс­

тро образуются ассоциации, и, раз получив возваrраждение 

за свои действия, Руслан, естественно, ва следующий день 

вновь оrправился к тому же месту в порту. Но все это лишь 

предположения. Сегодня можно уже считать доказанным, 

что ви одно ЖIOIOТIIoe, включая человекообразных обезьян, 

ве в COCТOJIIIIIИ повить истиввые првчивво-следствеввые 

CIUIЗИ мса:,цу предметами и явлевиими. Жи80111Ь1е в состо­

явин постигнуть только то, что сна виду., что можно ве­

посредствевво наблюдать, что можно увидеть, понюхать, 

услышать ... 
Человек же мыслит логическими категориями, форми­

рующимвся ва основе членораздельной речи, и только это 

дает ему возможность вникнуть в суть вещей и явлений, 

позвать закономерности природы и общества. 
Лоренц справедливо отмечает, что исследования спозво­

ЛJIЮf вам особенно ясно увидеть человеческую сущность, 

ВеJJИIСИе достижения человеческого разума и этики, кото­

рых мир животных вообще ве зваеn. Но тут же он припи­

сывает собакам такие этичесхие ачества (без кавычек), как 
стремление к сохранению IIpeCТIID и достоинства, велико­

душие, рыцарствеввое поведение и тому подобное. Как это 

совместить? Безусловно, в поведе- ЖИВ0Т11ЫХ содержатся 

эпемевты, сходвые с человечесiСИм поведением, его сцало­

rи•, равно как и св человеке есть еще что-то от животного•. 
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Конечно, ряд древних свойств и способностей человек 

•еще и теперь делит с высшими животными•, но едва ли 

правомерно причислить к этим свойствам сложные челове­

ческие чувства. 

У животных все проявления жизнедеятельности, все по­

ведение управляются исключительно биологическими за­
кономерностями. Поэтому принципиально неверно гово­

рить в отношении жи:вотвых об «обществениом• или •со­
циальном• поведении, это равноценно отрицанию всяких 

качественных различий между поведением человека и жи­

вотного. 

К Фабри 
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СЛЕДУЮЩАЯ КНИГА СЕРИИ 

ДЖОЙ 

сон 

1 

Каждому, кто хоть раз пробовал вырастить какого-нибудь 
зверя, известно, сколько терпения, сил, знаний и самоотвержен­
ности нужно для достижения этой цели. И уж поистине фантас­

тическая преданность и самоотреченность потребавались от 
Джой Адамсон, чтобы практически в вольных условиях афри­
канского заповедника воспитать львенка, рожденного от свобод­

ных родителей, так, чтобы в нем не проснулись врожденные 
инстинкты и наклонности . Книга Джой Адамсон учит нас лю­
бить то, что для многих кажется несущественным и бесполез­
ным . Она показывает, как в общении с животными человек 
становится духовно чище, богаче, сильнее, как щедро благода­
рит природа тех, кто относится к ней бережно и любовно. 
Удивительная история 'львицы Эльсы, рассказанная Джой Адам­
сон, прогремела на весь мир, найдя отклик в сердцах тысяч 

людей во всех уголках нашей планеты. 



СЛЕДУЮЩАЯ КНИГА СЕРИИ 

Евгений Павлович Спаигенберг посвятил животным всю свою 
жизнь. Много путешествуя, он познакомился с удивительным 
миром эверей и птиц разных уголков наШей страны, запечатлев 
короткие эпизоды и истории нз жизни животных, свидетелем 

или участником которых был, в своих удивительных рассказах. 
Здесь и трогательная история воробья Малюськи, жившего с ко­
том Васькой под одной крышей, взятая из воспоминаний дет· 
ства, и рассказы о сизоворонке Сивке и вальдшнепе Фомке, о 
лайке Гаудо, с которой автор путешествовал по Уссурийскому 
краю. Читая произведения Спанrенберга, Вы узнаете много ин· 
тересного о природе и животном мире низовья Волги, Закав· 
каэья, Киргизии, Казахстана, Туркмении, Забайкалья. Эта заме· 
чательная книга, написанная простым языком н рассказы­

вающая о впечатлениях, чувствах н переживаниях, знакомых 

каждому с детства, никого не оставит равнодушным н безучаст­
ным к судьбе наших маленьких друзей - кошек, собак, диких 
зверей, птиц. 
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